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  7: ، ص11 تفسير و شرح صحيفه سجاديه، ج

  

   تفسير و شرح صحيفه سجّاديه جلد يازدهم

  

   استاد حسين انصاريان

  39دعاى 

  

   طلب عفو و رحمت

محَْرَمٍ وَ ازْوِ حِرْصِي عَنْ كُلِّ مَأْثمٍَ وَ امْنـَعْنيِ عَنْ أَذَى كُلِّ مُؤْمِنٍ وَ اللَّهُمَّ صَلِّ عَلَى محَُمَّدٍ وَ آلِهِ وَ اكْسِرْ شَهْوَتيِ عَنْ كُلِّ » 1«
اَ عَبْدٍ ناَلَ مِنيِّ مَا حَظَرْتَ عَلَيْهِ وَ انْـتـَهَكَ مِنيِّ مَا حَجَزْتَ عَلَيْهِ فَمَضَى بِظُلاَمَتيِ » 2«مُؤْمِنَةٍ وَ مُسْلِمٍ وَ مُسْلِمَةٍ   مَيِّتاً اللَّهُمَّ وَ أَيمُّ

فْهُ عَلَى مَا ارْتَكَبَ فيَِّ وَ لاَ تَكْشِفْهُ عَمَّا أَوْ حَصَلَتْ ليِ قِبـَلَهُ حَيّاً فَاغْفِرْ لَهُ مَا أَلمََّ بِهِ مِنيِّ وَ اعْفُ لَهُ عَمَّا أدَْبَـرَ بِهِ عَنيِّ وَ لاَ تَقِ 
قِينَ وَ أَعْلَى اكْتَسَبَ بيِ وَ اجْعَلْ مَا سمََحْتُ بِهِ مِنَ الْعَفْوِ عَنـْهُ  مْ وَ تَـبـَرَّعْتُ بِهِ مِنَ الصَّدَقَةِ عَلَيْهِمْ أزَكَْى صَدَقَاتِ الْمُتَصَدِّ

وَ  كَ وَ عَوِّضْنيِ مِنْ عَفْوِي عَنـْهُمْ عَفْوَكَ وَ مِنْ دُعَائِي لهَمُْ رَحمَْتَكَ حَتىَّ يَسْعَدَ كُلُّ وَاحِدٍ مِنَّا بفَِضْلِ » 3«صِلاَتِ الْمُتـَقَرِّبِينَ 
اَ عَبْدٍ مِنْ عَبِيدِكَ أدَْركََهُ مِنيِّ دَرَكٌ أَوْ مَسَّهُ مِنْ ناَحِيَتيِ أَذًى أَوْ لحَِقَهُ بيِ أَ » 4«يَـنْجُوَ كُلٌّ مِنَّا بمِنَِّكَ  وْ بِسَبَبيِ ظلُْمٌ فَـفُتُّهُ اللَّهُمَّ وَ أَيمُّ

ثمَُّ قِنيِ مَا يوُجِبُ لَهُ » 5«دٍ وَ آلِهِ وَ أَرْضِهِ عَنيِّ مِنْ وُجْدِكَ وَ أَوْفِهِ حَقَّهُ مِنْ عِنْدِكَ بحَِقِّهِ أَوْ سَبـَقْتُهُ بمِظَْلِمَتِهِ فَصَلِّ عَلَى محَُمَّ 
إِنَّكَ إِنْ تُكَافِنيِ باِلحَْقِّ هَضُ بِسُخْطِكَ فَ حُكْمُكَ وَ خَلِّصْنيِ ممَِّا يحَْكُمُ بِهِ عَدْلُكَ فَإِنَّ قُـوَّتيِ لاَ تَسْتَقِلُّ بنَِقِمَتِكَ وَ إِنَّ طَاقَتيِ لاَ تَـن ـْ

مَا لاَ يُـنْقِصُكَ بذَْلُهُ وَ أَسْتَحْمِلُكَ مَا لاَ يَـبـْهَظُكَ  -ياَ إِلهَِي -اللَّهُمَّ إِنيِّ أَسْتـَوْهِبُكَ » 6«تُـهْلِكْنيِ وَ إِلاَّ تَـغَمَّدْنيِ بِرَحمْتَِكَ توُبِقْنيِ 
   سِيَ الَّتيِ لمَْ تخَْلُقْهَا لتَِمْتَنِعَ đِاَ مِنْ نَـفْ  -ياَ إِلهَِي -أَسْتـَوْهِبُكَ » 7«حمَْلُهُ 

  8: ، ص11 تفسير و شرح صحيفه سجاديه، ج

  



       

 

                        
                        
                     

                     
                       

                     
                         

                        
                      

                    

          

                            
       

                         
                     

    

                        
           

                          
   

عرفان    رسانی  اطلاع  پایگاه 

مِنْ لُكَ  مِ  تَحْ  أَسْ  وَ   «  »8 لِهَا  شَكْ  عَلَى  اَ   đِ تِجَاجاً  احْ  وَ  مِثْلِهَا  عَلَى  رتَِكَ  لِقُدْ  إِثْـبَاتاً  أنَْشَأْتَـهَا  لَكِنْ  وَ  نَـفْعٍ  إِلىَ  đِاَ  لتَِطَرَّقَ  أَوْ  سُوءٍ 
ظلُْمِهَا عَلَى  ي  لنِـَفْسِ  هَبْ  وَ  آلِهِ  وَ  محَُمَّدٍ  عَلَى  فَصَلِّ   «9» ثِقْلُهُ  نيِ  حَ  فَدَ  قَدْ  مَا  عَلَى  بِكَ  تَعِينُ  أَسْ  وَ  حمَْلُهُ  بَـهَظَنيِ  قَدْ  مَا  ذُنوُبيِ 

عَلَى فَصَلِّ   «1  »0 الظَّالِمِينَ  عَفْوُكَ  لَ  شمَِ قَدْ  كَمْ  وَ  يئِينَ  ُسِ  ملْ  باِ  رَحمَْتُكَ  لحَِقَتْ  قَدْ  فَكَمْ  إِصْرِي  تِمَالِ  بِاحْ  رَحمْتََكَ  وكَِّلْ  وَ  ي  سِ  نَـفْ 
بَحَ فَأَصْ  رمِِينَ  الْمُجْ  وَرَطَاتِ  مِنْ  ـَوْفِيقِكَ  بتِ  لَّصْتَهُ  خَ  وَ  الخْاَطِئِينَ  مَصَارعِِ  عَنْ  بتَِجَاوُزكَِ  أنَْـهَضْتَهُ  قَدْ  مَنْ  وَةَ  أُسْ  عَلْنيِ  اجْ  وَ  آلِهِ  وَ  محَُمَّدٍ 
يجَْحَدُ لاَ  بمِنَْ  عَلْهُ  تَـفْ  إِلهَِي-  ياَ   - ذَلِكَ  تَـفْعَلْ  إِنْ  إِنَّكَ   «1  »1 لِكَ  عَدْ  وَثاَقِ  مِنْ  صُنْعِكَ  عَتِيقَ  وَ  طِكَ  سُخْ  إِسَارِ  مِنْ  عَفْوِكَ  طَلِيقَ 
طَمَعِهِ مِنْ  ثَـرُ  أَكْ  مِنْكَ  خَوْفُهُ  بمِنَْ  إِلهَِي-  ياَ   - ذَلِكَ  تَـفْعَلْ   «1  »2 تِكَ  نقَِمَ  تِيجَابِ  اسْ  مِنِ  هُ  نَـفْسَ  يُـبـَرِّئُ  لاَ  وَ  عُقُوبتَِكَ  قَاقَ  تِحْ  اسْ 

َ بَـينْ  سَنَاتهِِ  حَ  لِقِلَّةِ  بَلْ  اَراً  اغْترِ  طَمَعُهُ  يَكُونَ  أَنْ  أَوْ  قُـنُوطاً  يأَْسُهُ  يَكُونَ  أَنْ  لاَ  صِ  للِْخَلاَ  رَجَائهِِ  مِنْ  أَوكَْدُ  النَّجَاةِ  مِنَ  يأَْسُهُ  بمِنَْ  وَ  فِيكَ 
نْكَ مِ  يَـيْأَسَ  لاَ  وَ  الصِّدِّيقُونَ  بِكَ  يَـغْتـَرَّ  لاَ  أَنْ  لٌ  فَأَهْ  إِلهَِي-  ياَ   - أنَْتَ  فأََمَّا   «13» تبَِعَاتهِِ  يعِ  جمَِ  فيِ  هِ  حُجَجِ  ضَعْفِ  وَ  يِّئَاتِهِ  سَ 

وَ الْمَذْكُوريِنَ  عَنِ  رُكَ  ذِكْ  تَـعَالىَ   «14» حَقَّهُ  أَحَدٍ  مِنْ  ي  صِ  تـَقْ  يَسْ  لاَ  وَ  فَضْلَهُ  أَحَداً  يمَنَْعُ  لاَ  الَّذِي  الْعَظِيمُ  الرَّبُّ  نََّكَ  لأِ  رمُِونَ  الْمُجْ 
.ينَ الْعَالَمِ  رَبَّ  ياَ  ذَلِكَ  عَلَى  دُ  الحَْمْ  فَـلَكَ  لُوقِينَ  الْمَخْ  يعِ  جمَِ  فيِ  نِعْمَتُكَ  فَشَتْ  وَ  الْمَنْسُوبِينَ  عَنِ  أَسمْاَؤُكَ  تَـقَدَّسَتْ 

9 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

وَ مُؤْمِنٍ  كُلِّ  أَذَى  عَنْ  نـَعْنيِ  امْ  وَ  مَأْثمٍَ  كُلِّ  عَنْ  ي  رْصِ  حِ  ازْوِ  وَ  محَْرَمٍ  كُلِّ  عَنْ  وَتيِ  شَهْ  رْ  سِ  اكْ  وَ  آلِهِ  وَ  محَُمَّدٍ  عَلَى  صَلِّ  اللهَُّمَّ  ]ةٍ[1»  لِمَ   
مُسْ وَ  لِمٍ  مُسْ  وَ  مُؤْمِنَةٍ 

دور معصيتى  هر  از  را  شديدم  ميل  و  شكن،  هم  در  حرامى  هر  از  را  شهوتم  بناى  و  فرست،  درود  آلش  و  محمد  بر  خدايا! 
.ر دا  باز  مسلمه  زن  و  مسلمان  مرد  هر  و  مؤمنه،  زن  و  مؤمن  مرد  هر  آزردن  از  مرا  و  دار، 

نفس شهوت 

زندگى و  معيشت  امور  آن  وسيله  به  تا  داده،  قرار  انسان  وجود  در  امانت  به  حق  حضرت  كه  است  غريزهاى  ميل،  و  شهوت 
.د نماي  فراهم  خود  براى  را  مز  لا  لذّات  و  دنيا، 

عقاب و  ثواب  به  توجّه  و  الهى  حرام  و  حلال  و  ملكوتيّه  مسائل  و  الهيّه  قواعد  با  بايد  كار،  ابتداى  از  شهوت  و  ميل  اين 
.د شو  كنترل 



       

 

                      
                       

   

                 

          

                       

                   

                      
          

                        
                      

                         
           

                   

                   
                         

                       
                          

                       
             

          

عرفان    رسانی  اطلاع  پایگاه 

ساير و  شرافت  و  كرامت  امانت،  و  راستى  درستى،  و  صداقت  پاكى،  و  تقوا  ورع،  و  عفّت  خصلت  شهوت،  صورت  اين  در 
تأمين او  آخرت  و  دنيا  سعادت  و  مىگردد،  هدايت  منبع  و  حق،  خليفه  مصداق  آدمى  و  مىشود،  زنده  انسان  در  حسنات 

.د   مىگرد 

معاصى و  گناهان  انواع  بر  حريص  موجودى  آدمى  از  بماند  آزاد  شهوت  و  ميل  اگر 

10 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

.د مىآور  بار  به  مسلمهاى  و  مسلم  و  نه  مؤ  م  و  مؤمن  هر  حقوق  به  تجاوز  و  محرّم  لذّتهاى  و 

.د مىكن  وادار  انگيز  فساد  برنامههاى  انواع  اندازى  دست  به  را  آدمى  آزاد،  و  بىكنترل  شهوت 

و شيطان،  طاغوتى،  خطاكار،  عاصى،  سيرت،  ديو  را  انسان  معنوى  امور  در  چه  و  مادى  امور  در  چه  اندازه  از  خارج  ميل 
.د مىنماي  جاودانى  عذاب  شايسته  و  ابدى  هلاكت  مستحق 

حرامى هر  به  نسبت  را  شما  ميل  و  شهوت  بخواهيد  حق  حضرت  از  كه  مىدهد  تعليم  ما  به  معصوم  امام  خاطر  همين  به 
برگرداند را  گناه  به  تمايل  و  بشكند،  قدرتش  دست  با  است  قيامت  آتش  مقدمه  كه  را  خطرناك  آتش  اين  هيبت  و  فرونشاند، 

مؤمنه و  مؤمن  هر  وجود  بعد،  مرحله  در  و  انسان  خود  وجود  اول،  درجه  در  تا  دهد،  سوق  طاعت  و  عبادت  به  را  جهتش  و 
.د بمان  امان  در  آدمى  آزار  از  مسلمه  و  مسلم  و 

.د مىگرد  انسان  نصيب  عظيمى  منافع  شد،  كنترل  انسان  درون  در  و  جان  و  نفس  در  وقتى  شهوت، 

الهيّه، تذكّرات  از  تأثيرپذيرى  مناجات،  لذّت  درك  دل،  رقّت  فكر،  جَوَلان  بصيرت،  نفوذ  قريحه،  حيات  قلب،  پاكى  و  صفا 
در صبر  و  فساد،  و  بدى  و  شرارت  و  شرّ  از  نفرت  و  خشوع،  و  خضوع  و  ذلّت  و  انكسار  حالت  پاك،  نيّت  قلب،  حضور 

بر تسلّط  و  خويش،  بر  حكومت  و  ولايت  و  مجرمان،  عذاب  و  صالحان  ثواب  و  قيامت،  مواقف  به  توجّه  و  ابتلا،  و  بلا 
خورى كم  و  عبادت،  بر  مواظبت  حال  و  سحر،  در  نماز  و  دعا  و  بيدارى،  شب  و  خوابى  كم  و  تقوا،  و  ورع  و  امّاره،  نفس 

و ايثار  و  خرجى،  كم  و  معيشت،  در  سبكبارى  و  سبكبالى  و  امراض،  انواع  از  ماندن  سالم  نتيجه  در  و  خورى،  حلال  و 
و مهربانى،  و  اخلاقى  خوش  و  خير،  كار  و  انفاق  و  صدقه 

11 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 



       

 

                     
  

          

                         
                               

                      
                        

                           
                        

                           
                         

                       
        

          

                         
                

        

                     
                       

                 

                        

عرفان    رسانی  اطلاع  پایگاه 

عرشيّه مسائل  و  ملكوتيّه  قواعد  و  الهيّه  برنامههاى  وسيله  به  اميال  و  شهوت  كنترل  نتيجه  همگى  امانتدارى،  و  صداقت 
.ت اس 

12 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

قِبـَلَهُ ليِ  حَصَلَتْ  أَوْ  مَيِّتاً  مَتيِ  بِظُلاَ  ضَى  فَمَ  عَلَيْهِ  زْتَ  جَ  حَ  مَا  مِنيِّ  انْـتـَهَكَ  وَ  عَليَْهِ  حَظَرْتَ  مَا  مِنيِّ  ناَلَ  عَبْدٍ  اَ  أَيمُّ وَ  اللَّهُمَّ   «2» عَلْ[   
اجْ وَ  بيِ  تَسَبَ  اكْ  عَمَّا  هُ  فْ  شِ  تَكْ  لاَ  وَ   َّ فيِ  ارْتَكَبَ  مَا  عَلَى  تَقِفْهُ  لاَ  وَ  عَنيِّ  بِهِ  أدَْبَـرَ  عَمَّا  لَهُ  اعْفُ  وَ  مِنيِّ  بِهِ  أَلمََّ  مَا  لَهُ  فَاغْفِرْ  يّاً  حَ 

وَ  «  »3 الْمُتَـقَرِّبِينَ  تِ  لاَ  صِ  أَعْلَى  وَ  قِينَ  الْمُتَصَدِّ قَاتِ  صَدَ  أَزكَْى  عَلَيْهِمْ  قَةِ  الصَّدَ  مِنَ  بِهِ  تَـبـَرَّعْتُ  وَ  عَنْـهُمْ  الْعَفْوِ  مِنَ  بِهِ  سمََحْتُ  مَا 
[ بمِنَِّكَ  مِنَّا  كُلٌّ  يَـنْجُوَ  وَ  بِفَضْلِكَ  نَّا  مِ  دٍ  وَاحِ  كُلُّ  عَدَ  يَسْ  تىَّ  حَ  رَحمْتََكَ  لهَمُْ  دُعَائِي  مِنْ  وَ  عَفْوَكَ  عَنْـهُمْ  عَفْوِي  مِنْ  نيِ  عَوِّضْ 

او بر  را  دريدنش  كه  مرا  حرمت  پرده  يا  كردى،  حرام  او  بر  را  كار  آن  كه  شده  كارى  مرتكب  من  به  نسبت  بندهاى  هر  خدايا! 
او برعهده  من  از  حقّى  است،  زنده  هنوز  كه  حالى  در  يا  مرده،  داشته  من  بر  كه  ستمى  بار  زير  پس  دريده،  كردى  ممنوع 

و فرما،  عفو  كرده  پايمال  من  از  كه  حقى  با  رابطه  در  و  بيامرز،  داشته  روا  من  بر  كه  ستمى  به  نسبت  را  او  پس  است؛  ثابت 
و عفو  اين  و  نساز،  رسوايش  شده  مرتكب  من  بر  ستم  با  كه  گناهانى  خاطر  به  و  مكن،  مؤاخذه  كرده  من  با  آنچه  درباره 
صدقات پرفايدهترين  از  دادم،  انجام  آنان  به  نسبت  داشت  چشم  بدون  كه  نيكى  كار  و  پوشى  چشم  و  آنان  از  را  گذشتم 

مقربّين عطاهاى  بالاترين  و  دهندگان  صدقه 

13 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

يك هر  تا  ده،  قرار  عوض  را  رحمتت  آنان  براى  دعايم  مقابل  در  و  عفوت،  آنان  از  من  عفو  برابر  در  و  ده،  قرار  پيشگاهت 
.يم گرد  رستگار  احسانت  محض  كداممان  هر  و  شويم،  سعادتمند  بخشيت  فزون  سبب  به  ما  از 

ديگران از  گذشت  و  بخشش  درخواست 

اين   به  بسيار  دينى  معارف  در  است.  مردم  بين  آشتى  همان  يا  البين  ذات  اصلاح  يكديگر،  بر  مسلمانان  حقوق  از  يكى 
.د   گماشتهان  همّت  آن  بر  دين  بزرگان  و  است  گرديده  معرفى  عبادات  برترين  از  يكى  عنوان  به  كه  شده  داده  اهميّت  موضوع 

:د   فرمو  شهادت  از  پيش  لحظاتى  فرزندانش،  به  خويش  سفارشهاى  آخرين  در  السلام  عليه  على  اميرمؤمنان 

»1«  . الصِّيامِ  وَ  الصَّلوةِ  عامَّةِ  مِنْ  افْضَلُ   ِ الْبـَينْ  ذاتِ  صَلاحُ   : يَـقُولُ  آله  و  عليه  االله  صلى  اللّه  رَسُولُ  جَدَّكُما  عْتُ  سمَِ فَانىّ 



       

 

                        

          

               

                      
           

  
      

               

          

                         
                        

                      

                          
     

                         
                   

                         
                    

                     
                

عرفان    رسانی  اطلاع  پایگاه 

.ت اس  đتر  روزه  و  نماز  عموم  از  ذاتالبين  اصلاح  مىفرمود:  شنيدم  آله  و  عليه  االله  صلى  اللّه  رسول  شما  جد  از 

:د مىفرماي  باره  اين  در  السلام  عليه  صادق  امام 

»2« تَباعَدُوا.  إِذا  بَـيْنِهِمْ  تَقارُبُ  وَ  تَفاسَدُوا  إِذا  النَّاسِ   ِ بَـينْ  إِصْلاحُ  اللَّهُ  بُّها  يحُِ قَةٌ  صَدَ 

آĔا ساختن  نزديك  و  گرايند  فساد  به  كه  هنگامى  به  است  مردم  بين  دادن  پيوند  و  آشتى  دارد؛  دوست  خداوند  كه  بخششى، 
.د شون  دور  يكديگر  از  كه  هنگامى  به  است  يكديگر  به 

______________________________
4.  7 نامه  البلاغه:  Ĕج   -  1(  )

6. حديث   ،101 باب   ،44  /73 الأنوار:  بحار  1؛  حديث   ،209  /2 الكافى:   -  2(  )

14 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

آتش تا  كند  تلاش  و  شود  واسطه  شيرين  و  شيوا  سخن  با  مردم  ميان  كه  است  زبانى  صدقه  جمله  آن  از  دارد:  اقسامى  صدقه 
و صلح  آنان  بين  خدا  رضاى  براى  حلاليّت  و  آمرزش  طلب  و  مهربانى  و  گذشت  به  تشويق  با  و  كند  خاموش  را  كينهها 
:د مىفرماي  عطا  تلاشى  چنين  خور  در  بزرگى  پاداش  بزرگوارى؛  اين  براى  متعال  خداوند  اساس  اين  بر  و  كند.  برقرار  دوستى 

فَسَوْفَ اللَّهِ  مَرْضَاتِ  ابتِْغَآءَ  لِكَ  ذَ  يَـفْعَلْ  وَمَن  النَّاسِ   َ بَـينْ  إِصْلحِ  أَوْ  مَعْرُوفٍ  أَوْ  بِصَدَقَةٍ  أمََرَ  مَنْ  إِلاَّ  نجَّْواهُمْ  مّن  ثِيرٍ  كَ  فىِ  يْـرَ  خَ  لاَ 
1«  » عَظِيًما»  راً  أَجْ  تيِهِ  نُـؤْ 

مردم ميان  در  ح  لاص  ا  يا  نيك،  كار  يا  صدقه،  به  طريق]  اين  [از  كه  كسى  جز  نيست،  خيرى  آنان  رازگويىهاى  از  بسيارى  در 
.د دا  خواهيم  او  به  بزرگى  پاداش  پس  كند،  چنين  خدا  خشنودى  طلب  براى  كه  هر  و  دهد؛  فرمان 

رضايت همراه  به  اگر  كه  است  روشن  و  است  داده  قرار  نيك  كار  و  صدقه  كنار  در  را  دادن  آشتى  شريفه  آيه  اين  در  پروردگار 
و شرمندگى  سبب  شايد  آشكار،  زبانى  صدقه  يا  معروف  به  امر  گاهى  زيرا  داشت؛  خواهد  نيكى  پاداش  چه  باشد،  خداوند 

پيوند براى  آمرزش  درخواست  و  دعا  آĔا  كمترين  و  كرد  عمل  پنهانى  و  ديگران  ازچشم  دور  به  بايد  بشود  كسى  لجاجت 
.ت انسانهاس  بين  كردن  پيدا  ارتباط  براى  خويش  حقّ  از  گذشت  و  دلها  خوردن 



       

 

                      
         

                         
      

  
     

          

              

                         
                         

                         
     

                        
                        

                         
                 

                        
                       
                        

                    

  
             

عرفان    رسانی  اطلاع  پایگاه 

گرامى پيامبر  كه  است  روايت  اين  مؤمن،  برادر  بر  مؤمن  سىگانه  حقهاى  و  مسلمان  حقوق  باب  در  روايات  جامعترين  از 
:د مىفرماي  آله  و  عليه  االله  صلى  اسلام 

وَ عَثـْرتَهَُ،  يقُيلُ  وَ  عَوْرَتُهُ  تُـرُ  يَسْ  وَ  عِبْـرتََهُ  يَـرْحَمُ  وَ  زلَِّتَهُ،  يَـغْفِرُ  الْعَفْوِ  أَوِ  داءِ  بِالأْ  إِلاَّ  نْها  مِ  لَهُ  بَـراَئَةَ  لا  قّاً  حَ  ثَلاثوُنَ  يهِ  أَخِ  عَلَى  لِمِ  لِلْمُسْ 
يَـردُُّ وَ  مَعْذِرتََهُ  بَلُ  يَـقْ 

______________________________
1.  14  :(  )4 نساء   -  1(  )

15 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

1«  »  .... ذِمَّتَهُ  يَـرْعَى  وَ  خُلَّتَهُ  يحَْفَظُ  وَ  يحَتَهُ  نَصِ  يدُِيمُ  وَ  غِيْبَتَهُ 

عفو   يا  حقوق  اين  اداى  به  مگر  نمىشود؛  حاصل  آĔا  از  او  براى  ذمّه  برائت  كه  دارد  حق  سى  مسلمانش  برادر  بر  مسلمان 
جبران را  او  اشتباهات  دارد،  پنهان  را  او  اسرار  باشد،  مهربان  او  به  نسبت  ناراحتىها  در  ببخشد،  را  او  لغزشهاى  او.  كردن 
را او  پيمان  كند،  پاسدارى  را  او  دوستى  باشد،  او  خيرخواه  همواره  كند،  دفاع  او  از  ويان  گد  ب  برابر  در  بپذيرد،  را  او  عذر  كند، 

  .... و  كند  رعايت 

جاى هيچ  مىكنند  منتقل  همديگر  به  را  شادى  و  درد  و  دارد  راه  يكديگر  به  مؤمن  برادران  دلهاى  اينكه  در  شك  بدون 
مؤمنان اذيّت  و  آزار  اسباب  ديگران  به  نسبت  حقوق  برخى  گرفتن  ناديده  با  كه  گرفت  نظر  در  را  حق  بايد  امّا  نيست؛  بحثى 
مىشود، آشكار  شكايتها  و  كينهها  مىگرايد،  خشكى  و  سردى  به  رفتارها  مىشكند،  دلها  ميان  اين  در  مىشود.  فراهم 

.د مىياب  پايان  خودكشى  و  ناگهانى  مرگهاى  به  گاهى  و  مىگردد  قطع  رابطهها 

در را  خود  او  و  مىآيد  پديد  انسان  در  دنيا  به  بسيار  شيفتگى  و  شيطانى  وسوسههاى  هجوم  از  گاهى  حالت  اين  زيرا 
و بلاها  فشار  زندان  در  را  او  بندهاى  ساختن  يا  آزمايش  براى  خداوند  گاهى  و  مىدهد  قرار  دودلى  و  نفاق  وضعيّت 

پخته سختىها  كوره  در  آدم  كه  داند  ىنم  ولى  مىكند،  بدبختى  و  دلتنگى  احساس  او  و  مىاندازد  معنوى  و  مادى  مشكلات 
.د مىپرداز  حقوق  أداى  به  خدا  بندگان  خدمت  در  عزيز  و  نيكوكار  و  دل  بزرگ  انسانى  و  مىشود 

______________________________
3.  21 الدين:  أعلام  36؛  حديث   ،15 باب   ،236  /71 الأنوار:  بحار   -  1(  )



       

 

          

                      
  

                        
                      

                       

                      
                       

                          
                    

                 

                         
           

                       
                       
            

  
                

     

          

عرفان    رسانی  اطلاع  پایگاه 

16 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

بداند؟ را  خود  اندوه  علت  بىآنكه  مىشود  غمگين  مردى  شد:  سؤال  السلام  عليه  كاظم  امام  از  كه  است  شده  روايت 
:د فرمو 

حقوق اداى  در  پس  شود،  شاد  بىدليل  اگر  همچنين  و  دارد  غمى  برادرش  كه  بداند  بايد  رسد  او  به  غم  حال  اين  چون 
آن مىسازد،  نزديك  حق  بندگى  به  را  انسان  حقيقت  به  استدعا،  اين  در  حضرت   «1» مىجوييم.  مدد  خدا  از  برادران 

.ت اس  تعالى  بارى  رضايت  و  اراده  كسب  پى  در  فقط  و  كرده  دور  را  عنصرى  سست  گونه  هر  خود  از  كه  چنان 

م مقدّ  حق  رضاى  بر  را  خود  خواسته  و  گرفته  ناديده  را  شخصى  حقوق  چه  مىكند.  جلب  را  حق  رضاى  عمل  كدامين 
طلب اين  كه  مىدارد  درخواست  خداوند  از  معصوم  چنانچه  و  برگزيند  را  حق  جانب  و  برآيد  آن  اصلاح  در  تا  است  داشته 
و Ĕاده  فراتر  را  پا  بلكه  نشود.  اعلان  نموده  ستم  كه  آن  و  نرود  بين  از  كسى  حق  آشكار،  در  كه  بماند  پنهان  غفران  و  عفو 

.د باش  منّان  خداوند  محبّت  جذب  راه  در  خالصانه  هديهاى  تا  مىكند  گذشت  و  رحمت  دعاى  او  براى 

:د مىفرماي  ندهند،  يارى  نيازمندان  به  كه  خوردهاند  سوگند  كه  مال  صاحبان  به  متعال  خداوند 

تحُِبُّونَ أَلاَ  وَلْيَصْفَحُواْ  ـَعْفُواْ  ليْ  وَ  اللَّهِ  سَبِيلِ  فىِ  ريِنَ  الْمُهجِ  وَ  سكِينَ  وَالْمَ  الْقُرْبىَ  أوُْلىِ  تُواْ  يُـؤْ  أَن  السَّعَةِ  وَ  نكُمْ  مِ  الْفَضْلِ  أوُْلُواْ  يأَْتَلِ  لاَ  وَ 
»2« يمٌ»  رَّحِ  غَفُورٌ  اللَّهُ  وَ  لَكُمْ  اللَّهُ  يَـغْفِرَ  أَن 

و خويشاوندان  به  مال  انفاق  از  كه  كنند  ياد  سوگند  نبايد  هستند،  مالى  گشايش  و  ثروت  دارندگان  كه  كسانى  شما  ميان  از  و 
انفاق از  خوددارى  سبب  توانگر  مؤمنان  شما  براى  كه  را  آنان  [بدى  بايد  و  ورزند،  دريغ  خدا  راه  در  مهاجرانِ  و  ēىدستان 

دوست آيا  درگذرند؛  مجازات  از  و  كنند  عفو  شده] 

______________________________
8.  7 باب   ،335 الرّضا:  فقه  20؛  حديث  ذيل   ،15 باب   ،227  /71 الأنوار:  بحار   -  1(  )

2.  2  :(2  )4 نور   -  2(  )

17 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 



       

 

                       
     

                      
       

               

                        
    

                          
                           

  
               

          

                            
                         

                       
      

                           
                           

                           
                        

                         
                          

عرفان    رسانی  اطلاع  پایگاه 

بسيار خدا  و  دهيد]؛  قرار  گذشت  و  عفو  مورد  را  ديگران  هم  شما  پس  داريد،  دوست  ا[گر  بيامرزد؟  را  شما  خدا  نمىداريد 
.ت اس  مهربان  و  آمرزنده 

و مىشود  مغفرت  و  رحمت  درهاى  گشايش  سبب  او  عفو  و  است  نزديكتر  خداوند  بخشش  به  ببخشد،  را  ديگران  كه  كسى 
.د مىشو  فراگير  جا  همه  لطف 

:د فرمو  خطبهاى  در  آله  و  عليه  االله  صلى  اللّه  رسول  زمينه  اين  در 

مَنْ إِعْطاءُ  وَ  إِلَيْكَ  أَسَاءَ  مَنْ  إِلى  سانُ  حْ  الإِْ  وَ  قَطَعَكَ  مَنْ  لُ  تَصِ  وَ  ظَلَمَكَ  عَمَّنْ  الْعَفْوُ  رةَِ؟  خِ  الآْ  وَ  نْيا  الدُّ  لائِقِ  خَ  َيرِْ  بخِ  كُُم  برِ  اخْ  أَلا 
1«  » ؟  رَمَكَ  حَ 

كسى به  پيوستن  و  است  كرده  ستم  تو  به  كه  كسى  از  گذشت  ندهم؟  خبر  آخرت  و  دنيا  خصلتهاى  đترين  از  را  شما  آيا 
.ت اس  داشته  دريغ  تو  از  كه  كسى  به  كردن  عطا  و  است  كرده  بدى  تو  به  كه  كسى  با  نيكى  و  است  بريده  تو  از  كه 

______________________________
1. حديث   ،93 باب   ،399  /68 الأنوار:  بحار  1؛  حديث   ،107  /2 الكافى:   -  1(  )

18 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

بـَقْتُهُ سَ  أَوْ  َقِّهِ  بحِ  فَـفُتُّهُ  ظلُْمٌ  بِسَبَبيِ  أوَْ  بيِ  لحَقَِهُ  أَوْ  أذًَى  يَتيِ  ناَحِ  مِنْ  هُ  مَسَّ أَوْ  دَرَكٌ  مِنيِّ  أدَْركََهُ  عَبِيدِكَ  مِنْ  عَبْدٍ  اَ  أَيمُّ وَ  اللَّهُمَّ   «4» نيِ[   
لِّصْ خَ  وَ  مُكَ  حُكْ  لَهُ  بُ  يوُجِ  مَا  قِنيِ  ثمَُّ   «  »5 عِنْدِكَ  مِنْ  حَقَّهُ  أَوْفِهِ  وَ  دِكَ  وُجْ  مِنْ  عَنيِّ  هِ  أَرْضِ  وَ  آلِهِ  وَ  محَُمَّدٍ  عَلَى  فَصَلِّ  بمِظَْلِمَتِهِ 

إِلاَّ وَ  نيِ  لِكْ  تُـهْ  بِالحَْقِّ  تُكَافِنيِ  إِنْ  فَإِنَّكَ  بِسُخْطِكَ  ضُ  تَـنْـهَ  لاَ  طَاقَتيِ  إِنَّ  وَ  قِمَتِكَ  بنَِ  تَقِلُّ  تَسْ  لاَ  قُـوَّتيِ  فإَِنَّ  لُكَ  عَدْ  بِهِ  يحَْكُمُ  ]ممَِّا  توُبِقْنيِ 
بِرَحمْتَِكَ نيِ  تَـغَمَّدْ 

يا من  از  يا  رسيده،  او  به  آزارى  من  سوى  از  يا  شده،  متوجّه  او  به  صدمهاى  من  جانب  از  كه  بندگانت  از  يك  هر  خدايا! 
ممكن برايش  حق  آن  گرداندن  باز  كه  كردهام،  پايمال  را  حقش  گونهاى  به  ستم  آن  پى  از  و  شده،  او  بر  ستمى  من  سبب  به 

حقّش گرفتن  براى  من  يافتن  كه  كردهام،  فرار  دستش  از  و  گرفتهام  پيش  او  از  چنان  دارد،  من  عهده  بر  كه  حقى  با  يا  نيست، 
توانگرى به  را  حق  صاحب  آن  و  فرست،  درود  آلش  و  محمد  بر  امور  اين  همه  عين  در  نيست،  ميسّر  برايش  عنوان  هيچ  به 

آن مستحق  فرمانت  اساس  بر  كه  عقوبتى  از  مرا  و  بپرداز،  خود  نزد  از  كامل  طور  به  را  حقّش  و  كن،  راضى  من  از  خود 
براى و  ندارد،  را  تو  عذاب  تاب  من  نيروى  زيرا  ده؛  نجاتم  مىكند  حكم  آن  به  عدالتت  كه  كيفرى  از  و  دار،  نگاه  شدهام 
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رحمتت به  اگر  و  مىكنى،  هلاكم  كنى  مكافات  حق  پايه  بر  مرا  اگر  كه  درستى  به  نيست.  تو  خشم  تحمّل  امكان  من  طاقت 
.ى مىانداز  مهلكهام  به  نپوشانى، 

19 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

ديگران براى  آمرزش  طلب 

كه است  كسى  براى  عفو  و  غفران  درخواست  اسلام؛  در  انسان  تربيتى  و  تقوا  بلند  مرتبه  و  روحى  عظمت  نشانههاى  از 
.ت اس  برده  بين  از  را  حقى  يا  داشته  روا  آزار  او  مقام  به  نسبت 

مسير اين  از  بندگانى،  و  است  كرده  كمك  معنوى  قرب  و  مقامات  به  يافتن  راه  به  كه  است  عبادتهايى  بزرگترين  از  روش  اين 
.د برداشتهان  مؤثرّى  گامهاى  شدن  گونه  فرشته  جهت  در 

:د مىفرماي  آله  و  عليه  االله  صلى  اعظم  اللّه  رسول 

1«  » اللَّه.ُ  يعُِزُّكُمُ  فَـتَعافَـوْا  عِزčا  إِلاَّ  الْعَبْدَ  لايَزيدُ  الْعَفْوَ  فإَِنَّ  بِالْعَفْوِ؛  عَلَيْكُم 

عزّت را  شما  خداوند  تا  كنيد  گذشت  يكديگر  از  پس  نمىافزايد.  بنده  عزّت  بر  جز  گذشت  كه  زيرا  گذشت؛  باد  شما  بر 
.د بخش 

:د مىكن  نقل  السلام  عليه  سجّاد  امام  از  ثمالى  ابوحمزه 

فَـيـَقُومُ  : قالَ  ؟  الْفَضْلِ  لُ  اهْ  ايْنَ  مُنادٍ:  ينُادِى  ثمَُّ  دٍ  واحِ  صَعيدٍ  فى  ريِنَ  خِ  الآْ  وَ  الاوَّلِينَ  تَعالى  وَ  تبَارَكَ  اللَّهُ  جمََعَ  الْقِيامَةِ  مَ  يَـوْ  كانَ  إِذا 
نَـعْفُو وَ  رَمَنا  حَ  مَنْ  نُـعْطِى  وَ  قَطَعَنَا  مَنْ  لُ  نَصِ  كُنَّا  فَـيـَقُولُونَ:  فَضْلُكُم  كانَ  ما  وَ  فَـيـَقُولوُنَ:  لائِكَةُ  الْمَ  فَـتـَلَقَّاهُمْ  النَّاسِ  مِنَ  عُنُقٌ 

»2« الجْنََّة.َ  ادْخُلُوا  قـْتُمْ  صَدَ   : لهَمُْ  فَـيُقالُ   : قالَ  نا  ظَلَمَ  عَمَّنْ 

و مىآورد  هم  گرد  گسترده  سرزمين  يك  در  را  آيندگان  و  گذشتگان  همه  متعال  خداوند  رسد  فرا  قيامت  روز  كه  هنگامى 
گروهى هنگام  اين  در  فرمود:  كجايند؟  نيكى  و  فضيلت  اهل  مىزند،  فرياد  آĔا  ميان  در  منادى  مىدهد  فرمان  سپس 

______________________________
5. حديث   ،93 باب   ،401  /68 الأنوار:  بحار  5؛  حديث   ،108  /2 الكافى:   -  1(  )
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4. حديث   ،93 باب   ،400  /68 الأنوار:  بحار  4؛  حديث   ،107  /2 الكافى:   -  2(  )

20 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

با كه  كسانى  با  ما  مىگويند:  آĔا  داشتيد،  فضيلتى  چه  شما  مىگويند:  و  مىروند  آĔا  طرف  به  فرشتگان  مىكنند،  بلند  سر 
ظلم   ما  به  كه  هر  و  نمىكرديم  محروم  را  او  ما  مىكرد  محروم  را  ما  كس  هر  و  مىكرديم  برقرار  ارتباط  مىكردند  رابطه  قطع  ما 
:د   مىگوين  آĔا  به  فرشتگان  مىكرديم،  عفو  را  او  ما  مىكرد 

.د   شوي  đشت  وارد  اكنون  مىگوييد  راست  شما 

.ت   اس  سرزنش  و  منّت  بدون  عفو  و  گذشت  اخلاقى،  مسائل  بناى  زير  زيباترين  از 

خطاكار براى  تنبيهى  و  مىشود  شخصيت  و  حق  رفتن  بين  از  از  سبب  آبرو  از  گذشت  كه  نگرانند  انسانها  از  بعضى 
:د مىفرماي  شريفه  آيه  در  حكيم  خداوند  ولى  است.  دلخورى  و  منّت  با  كنند  گذشتى  هم  اگر  و  نيست 

الخْلَقُ هُوَ  رَبَّكَ  إِنَّ  يلَ*  الجَْمِ  الصَّفْحَ  فَاصْفَحِ  َتيَِةٌ  لأَ  السَّاعَةَ  إِنَّ  وَ  بِالحَْقّ  إِلاَّ  بَـيْـنـَهُمَآ  مَا  وَ  َرْضَ  الأْ  وَ  تِ  السَّموَ  لَقْنَا  خَ  مَا  وَ 
1«  » الْعَلِيمُ» 

برابر [در  پس  است؛  آمدنى  قيامت  بىترديد  و  نيافريديم،  حق  به  جز  دوتاست،  آن  ميان  را  آنچه  و  زمين  و  آسمانها  و 
.ت داناس  آفريننده  همان  پروردگارت  يقيناً   * .ش  با  داشته  كريمانه  گذشتى  مردم]  ناهنجارىهاى 

.ن ك  عفو  را  آنان  و  مباش  كفّار  دشمنى  و  حيلهها  نگران  پس  مىشود،  رسيدگى  همه  حساب  به  و  است  حق  قيامت  كه  اكنون 

قهر روى  از  نه  باشد؛  پوشى  چشم  و  فضيلت  روى  از  رويگردانى  يعنى  جميل  صفح  است.  صورت  معنى  به  صفحه  از  صفح 
عليه رضا  حضرت  كه  همانگونه  است.  تلخى  و  منّت  بدون  و  ميل  كمال  با  گذشت  آيه،  در  جميل  از  مراد  زيرا  ناچارى؛  و 

:د فرمو  جميل  صفح  تفسير  در  السلام 

______________________________
8.  6  -85  :  1(  )5 حجر   -  1(  )

21 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 



    پایگاه اطلاع رسانی عرفان

 

  »1« .عَفْوُ مِنْ غَيرِْ عِتابٍ الْ 

  .مقصود گذشت بدون سرزنش است

: مأمون گفت. مردى را به نزد مأمون آوردند كه خواست او را بكشد و حضرت رضا عليه السلام در مجلس نشسته بود
بزرگى كه فرمان   »2« .افزايد، پس او گذشت نمود خداوند به نيكويى عفو تو بر عزتّت مى: گويى؟ فرمود اباالحسن چه مى

دهد خدايى است كه پروردگار و آفريننده و داناست او كه چنين به نيكى از گذشتن سخن به ميان  گذشت و بخشش مى
آورد و چه آثارى دارد كه برخى از بندگان با  داند كه در وجود انسان و جامعه چه جاذبه و رشدى را پديد مى آورد، مى مى

سلوك رفتارى معصومان عليهم السلام و يارانشان  . اند بب بيدارى و هدايت ديگران شدهاند و س اين روش خودسازى كرده
  .گواه بر اين سيره نيك است

  عفو و گذشت مالك اشتر

  

گذشت، وى يك پيراهن و شال از   روزى مالك اشتر كه خداوند از او خشنود باد، از بازار كوفه مى: اند كه حكايت كرده
اى از گل و خاك به سويش  بازارى كه او را با آن هيبت ديد او را به مسخره گرفت و گلولهجوان . كرباس بر تن داشت

  :پرتاب كرد و مالك به او توجّه ننمود و به راهش ادامه داد، در اين بين كسى به آن جوان گفت

  :نه، گفتند: آيا فهميدى كه به طرف چه كسى گلوله انداختى؟ گفت! واى بر تو

شتر يار امير المؤمنين بود، آن مرد به خود لرزيد و به دنبال مالك رفت، تا از او معذرت خواهى كند، بيچاره، او مالك ا
  وقتى كه ديد او وارد. مالك وارد مسجد شد

______________________________  
  .374: ؛ معانى الأخبار56، حديث 93، باب 412/ 68: بحار الأنوار -)1(

  .307: ؛ أعلام الدين12، ذيل حديث 26باب  ،357/ 75: بحار الأنوار -)2(

  22: ، ص11 تفسير و شرح صحيفه سجاديه، ج
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مالك پاهاى  بوسيدن  به  شروع  و  افتاد  مالك  پاهاى  روى  مرد  آن  كرد،  تمام  كه  را  نمازش  است،  نماز  مشغول  و  شده  مسجد 
بر   باكى  فرمود:  مالك  مىخواهم،  ش  زو  پ  كردهام  كه  كارى  از  گفت:  است؟  كارى  چه  اين  فرمود:  كرد  او  به  رو  مالك  كرد، 
  1«  » نمايم.  آمرزش  طلب  تو  براى  كه  اين  مگر  نشدم  مسجد  وارد  قسم  خدا  به  نيست،  تو 

حمزه قاتل  از  آله  و  عليه  االله  صلى  پيامبر  گذشت 

خدا لو  رس  نزد  جنايت  ارتكاب  از  پس  آله  و  عليه  االله  صلى  اكرم  پيامبر  عموى  الشهداء،  سيد  حمزه  قاتل  وحشى،  كه  زمانى 
را توبهاش  مىداشت،  دوست  بسيار  را  عمويش  اينكه  با  حضرت  آورد.  اسلام  و  نمود  توبه  و  آمد  آله  و  عليه  االله  صلى 

2«  » باش.  دور  ما  ديدگان  جلوى  از  برو  فرمود:  و  كردند  گذشت  بزرگوارى  و  عفو  با  و  پذيرفت 

رياحى يزيد  بن  حرّ  از  السلام  عليه  حسين  امام  گذشت 

توبه درخواست  و  آمد  السلام  عليه  حسين  امام  خدمت  به  جسارت  و  شرارت  همه  آن  با  رياحى  يزيد  بن  حرّ  كه  هنگامى 
شهادت به  امام  كاروان  در  تا  پذيرفت  حضور  به  رحمت  آغوش  در  گرمى  به  را  او  و  است  پذيرفته  بله،  فرمود:  حضرت  نمود، 

.د فرمودهان  هدايت  راست  راه  به  را  انسانها  از  بسيارى  ما  الهى  اولياى  و  بزرگان  اخلاق،  مدرسه  اين  در   «  »3 رسيد. 

______________________________
2.  /1 وراّم:  مجموعة  25؛  حديث   ،124 باب   ،157  /42 الأنوار:  بحار   -  1(  )

.ر زم  سوره   53 آيه  ذيل   ،117 حديث   ،33  /4 الثقلين:  نور  تفسير  285؛   /17 الميزان:  تفسير   -  2(  )

1.  59 صدوق:  شيخ  الأمالى،  1؛  حديث   ،37 باب   ،319  /44 الأنوار:  بحار   -  3(  )

23 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

إِلهَِي- ياَ   - تـَوْهِبُكَ  أَسْ   «  »7 حمَْلُهُ  يَـبْـهَظُكَ  لاَ  مَا  لُكَ  مِ  تَحْ  أَسْ  وَ  لهُُ  بَذْ  يُـنْقِصُكَ  لاَ  مَا  إِلهَِي-  ياَ   - تـَوْهِبُكَ  أَسْ  إِنيِّ  اللَّهُمَّ   «6» عَلَى[ 
đِاَ تِجَاجاً  احْ  وَ  مِثْلِهَا  عَلَى  رتَِكَ  لِقُدْ  ْـبَاتاً  إثِ  أنَْشَأْتَـهَا  لَكِنْ  وَ  نَـفْعٍ  إِلىَ  đِاَ  لِتَطَرَّقَ  أَوْ  سُوءٍ  مِنْ  đِاَ  تَنِعَ  لتَِمْ  تخَْلُقْهَا  لمَْ  الَّتيِ  يَ  سِ  نَـفْ 

ثقِْلُه]ُ نيِ  حَ  فَدَ  قَدْ  مَا  عَلَى  بِكَ  تَعِينُ  أَسْ  وَ  حمَْلُهُ  بَـهَظَنيِ  قَدْ  مَا  ذُنوُبيِ  مِنْ  لُكَ  مِ  تَحْ  أَسْ  وَ   «  »8 لِهَا  شَكْ 
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مىخواهم دوشم  از  را  بارى  و  نمىكاهد،  تو  از  چيزى  آن،  بخشيدن  كه  مىخواهم  را  چيزى  بخشيدن  تو  از  من!  خداى  اى 
.ت نيس  گران  و  دشوار  تو  بر  آن  برداشتن  كه  بردارى، 

از را  خودت  آن  وسيله  به  تا  نكردى،  خلق  را  آن  كه  وجودى  ببخشى؛  من  به  را  وجودم  كه  مىخواهم  تو  از  من!  خداى  اى 
و رسانى،  اثبات  به  آن  نظير  آفرينش  بر  را  قدرتت  تا  آفريدى  را  آن  بلكه  يابى؛  راه  سودى  به  آن  سبب  به  يا  دارى،  باز  شرّى 

بار گران  مرا  آن  حمل  كه  گناهانى  بار  مىكنم  درخواست  تو  از  و  دهى،  قرار  آخرت  در  آن  شكل  ايجاد  بر  حجتى  و  برهان 
.م مىطلب  يارى  درآورده،  زانو  به  مرا  سنگينىاش  آنچه  به  نسبت  تو  از  و  بردارى  دوشم  از  ساخته 

خداوند عنايت  و  بذل 

فرمانبران چه  موجودات،  همه  بر  او  كرم  و  بذل  منّان  خداوند  برجسته  كمالات  از 

24 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

خاطر به  او  لطف  تا  شوند  آور  ياد  را  او  نعمتهاى  كه  است  اين  نواز  بنده  كريم  آن  انتظار  و  است.  نافرمانان  چه  و 
.د باش  جريان  در  پيوسته  سپاسگزارى 

:د فرمو  رو  اين  از 

1«  »  « زقِِينَ  الرَّ  يْـرُ  خَ  هُوَ  وَ  يخُْلِفُهُ  فَـهُوَ  ءٍ  شَىْ  مّن  أنَفَقْتُم  مَآ  وَ  لَهُ  يَـقْدِرُ  عِبَادِهِوَ  مِنْ  يَشَآءُ  لِمَن  الرّزْقَ  يَـبْسُطُ  رَبىّ  إِنَّ  قُلْ 

انفاق را  هرچه  و  مىگيرد،  تنگ  يا  و  مىدهد  وسعت  بخواهد  بندگانش  از  كس  هر  براى  را  روزى  پروردگارم  يقيناً  بگو: 
.ت اس  دهندگان  روزى  đترين  او  و  مىكند؛  آن  جايگزين  را  عوضى  خدا  زياد]  چه  و  كم  [چه  مىكنيد 

:د فرمو  ديگر  آيه  در  سپس  و 

»2«  « فَحَدّثْ  رَبّكَ  بنِِعْمَةِ  أَمَّا  وَ 

.ن ك  بازگو  را  پروردگارت  هاى  نعمت  و 

باشد بشر  خواسته  آن  اگر  حتى  مىگردد؛  گروهى  يا  شخص  به  پروردگار  عنايت  سبب  الهى  كرامت  و  الطاف  كردن  بازگو  زيرا 
.د مىگرد  برقرار  ويژه  بندگانى  دست  به  آفرينش  امور  برخى  و  است  ديگران  به  رسانى  روزى  براى  وسيلهاى  كه 
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:د مىفرماي  آله  و  عليه  االله  صلى  اسلام  گرامى  رسول 

»3« غَيرِْهِم.  إِلىَ  مِنْـهُمْ  حَوَّلهَاَ  مَنـَعُوها  فَإِذا   ، للِنَّاسِ  لُوها  بذََ  ما  فِيهِم  يقُِرُّها   ، باِلنِّـعَمِ  تَصَّهُمْ  اخْ  عِباداً  للَِّهِ  إِنَّ 

كنند، بخشش  و  بذل  مردم  به  را  نعمتها  اين  كه  زمانى  تا  است  Ĕاده  آĔا  اختيار  در  را  نعمتها  كه  دارد  بندگانى  خداوند 
و مىدارد  نگه  ميانشان  در  را  آĔا 

______________________________
3.  9  :  3(  )4 سبأ   -  1(  )

1.  1  :(9  )3 ضحى   -  2(  )

3.  72  /1 اللآلى:  عوالى  62؛  حديث  ذيل   ،81 باب   ،353  /72 الأنوار:  بحار   -  3(  )

25 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

.د مىكن  منتقل  ديگران  به  آنان  از  را  نعمتها  ورزند،  دريغ  گاه  هر 

چه حال،  هر  در  كه  است؛  آورده  وجود  به  انسانها  بر  و  او  براى  حقى  خداوند  بىحساب  بخششهاى  و  بذل  شك  بدون 
.ت اس  افكنده  سايه  ما  بر  او  شأن  بزرگى  باشد؛  كوچك  يا  بزرگ  نعمت 

آخرت و  دنيا  در  خداوند  عنايت  و  نعمت 

:ت اس  فرموده  و  داده  توجّه  پروردگار  حقّ  اين  بر  السلام  عليه  على  المؤمنين  امير 

مَنْ أَحَقَّ  انَّ  وَ  واه.ُ  سِ  ما  كُلُّ  ذلِكَ  لِعِظَمِ  هُ  عِنْدَ  يَصْغُرَ  انْ  قَـلْبِهِ  مِنْ  عُهُ  مَوْضِ  جَلَّ  وَ  هِ  نَـفْسِ  فىِ  اللَّهِ  جَلالُ  عَظُمَ  مَنْ  حَقِّ  مِنْ  انَّ 
عَلَيْهِ اللَّهِ  حَقُّ  ازْدادَ  الاَّ  احَدٍ  عَلى  اللَّهِ  نِعْمَةُ  تَـعْظُمْ  لمَْ  فاَنَّهُ  اليَْهِ  سانهُُ  إحْ  لَطُفَ  وَ  عَلَيْهِ،  اللَّهِ  ةُ  نعِْمَ  عَظُمَتْ  لَمَنْ  كَذلِكَ  كانَ 

1«  » عِظَما.ً 
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ماسواى بزرگى،  اين  خاطر  به  كه  مىسزد  است،  عظمت  با  دلش  در  حق  موضع  و  بزرگ،  جانش  در  خدا  جلال  كه  كس  آن 
بسيار او  بر  خدا  احسان  و  لطف  و  نعمت  كه  است  كسى  معنا  اين  به  كس  سزاوارترين  و  باشد.  كوچك  نظرش  در  خدا 

.ه گشت  افزون  او  بر  خدا  حقّ  عظمت  اينكه  مگر  نكرده  عنايت  كسى  به  بسيار  نعمت  خداوند  زيرا  است؛ 

:ت اس  فرموده  همدانى،  حارث  به  نامهاش  از  بخشى  در  حضرت  كه  است  چنين 

2«  »  . عَلَيْكَ  بِهِ  اللَّهُ  أنَْـعَمَ  ما  اثَـرُ  يلَْكَ  عَ  وَلْيُـرَ   ، عِنْدَكَ  اللَّهِ  نعَِمِ  مِنْ  ةً  نعِْمَ  لاتُضَيِّـعَنَّ  و  عَلَيْكَ  اللَّهُ  انْـعَمَها  نِعْمَةٍ  كُلَّ  لِحْ  تَصْ  اسْ  وَ 

هيچ و  كن،  مصرف  صلاح  راه  به  گذاشته  اختيارت  در  خداوند  كه  نعمتى  هر  از 

______________________________
2.  07 خطبه  البلاغه:  Ĕج   -  1(  )

6.  9 نامه  البلاغه:  Ĕج   -  2(  )

26 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

.د شو  ديده  تو  در  داده  تو  به  خداوند  كه  نعمتهايى  نشانه  بايد  نبر،  تباهى  به  را  خداداده  نعمت 

:د فرمو  حضرت  كردم،  عرض  السلام  عليه  رضا  امام  خدمت  را  «مطلبى  مىگويد:  نصر  ابى  بن  محمد  بن  احمد 

كند كارسازى  برايت  خداوند  كه  اميدوارم  زيرا  باش؛  شكيبا 

شاءَاللّه انْ 

در كه  است  چيزى  از  đتر  برايش  اندازد،  آخرت  به  مؤمن  براى  دنيا  اين  از  خداوند  آنچه  سوگند!  خدا  به  فرمود:  سپس   ،
.د ده  او  به  دنيا  همين 

:د فرمو  آنگاه  دارد.  ارزشى  چه  دنيا  فرمود:  و  شمرد  كوچك  را  دنيا  سپس  حضرت 

قسم، خدا  به  است.  گردانيده  واجب  او  بر  را  حقوقى  نعمت  آن  در  خداوند  زيرا  است؛  خطر  محلّ  در  نعمت  از  برخوردار 
تا داد  تكان  را  دستش  و  هستم  بيمناك  آĔا  به  نسبت  پيوسته  من  و  مىدهد  نعمتهايى  من  به  عزّوجلّ  خداوند  اوقات  گاهى 

.يم آ  بيرون  دارد،  من  گردن  به  نعمتها  اين  در  خداوند  كه  حقوقى  اينكه 



       

 

                       
                      

                       
                    

                      
           

  
               

          

            

                      
                         

                     

                              

                         
      

              

                       
                     

                         
      

              

عرفان    رسانی  اطلاع  پایگاه 

كه نعمتى  برابر  در  را  پروردگارم  آرى،  فرمود:  مىترسيد؟!  داريد  كه  منزلتى  و  مقامى  چنين  با  شما  شوم،  فدايت  كردم:  عرض  من 
اين با  است.  خداوندگار  Ĕايى  قدرت  بر  دليل  اختيار،  و  اراده  امتياز  با  انسان  آفرينش   «  »1 مىستايم.  داشته  ارزانى  من  به 
غافلگير انسانى  حركت  مسير  در  را  او  كه  بازدارندهاى  ابزار  حال  اين  با  ولى  است  ساخته  برتر  موجودى  را  انسان  اختيار، 

است؛ Ĕفته  فطرت  برحسب  انسان  وجود  در  شهوت  و  غضب  غريزه  است،  فراوان  بكشاند،  حيوانىگرى  جاده  به  و  كند 
و كشمكشها  مجموعه  در  بتواند  كه  هر  دارد.  كليدى  نقش  او  جذب  در  كه  است  بيرونى  كننده  تحريك  عوامل  برخى  امّا 

به سلامت  به  را  خود  وجودى  حقيقت  هوسها، 

______________________________
3.  2 حديث   ،7 باب   ،105  /49 الأنوار:  بحار  19؛  حديث   ،502  /3 الكافى:   -  1(  )

27 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

.ت اس  گرديده  đرهمند  حق  نعمتهاى  بزرگترين  از  برساند  هدف 

و   روحى  جهت  از  او  وجودى  ظرف  زيرا  ندارد؛  محدوديّتى  هيچ  معنوى  و  مادّى  روزى  خواهش  در  انسان  كه:  اين  ديگر  نكته 
دنوّ مقام  به  رسيدن  كه  رود  پيش  آنجا  تا  معنوى  روزى  باشد.  داشته  تكاملى  سير  بىپايان  طور  به  مىتواند  و  است  مجرّد  درونى 

:د   مىفرماي  متعال  حق  كه  آنجا  در  مىشود،  محسوب  شرافت  و  منزلت  او  براى  خدا  به  شدن  نزديك  و 

1«  » أَوْحَى»  عَبْدِهِمَآ  إِلىَ  فَأَوْحَى   * أدَْنىَ  أوَْ   ِ قَـوْسَينْ  قَابَ  انَ  َ فكَ   * لىَّ  فَـتَدَ  دَناَ  ثمَُّ  َعْلَى*  الأْ  فُُقِ  بِالأْ  هُوَ  وَ 

كمان دو  فاصله  اندازه  به  پيامبر]  با  اصلهاش  ف[  پس  شد،*  نزديكتر  و  رفت  نزديك  سپس  بود.*  اعلا  افق  در  كه  حالى  در 
شد.* نزديكتر  يا  گشت 

.د كر  وحى  مىكرد،  وحى  بايد  را  آنچه  بندهاش  به  گاه  آن 

اين با  پس  است  اجسام  و  طبيعت  و  مادّه  ظرف  در  هم  ناسوت  و  است  ناسوت  عالم  به  محدود  چون  مادّى  روزى  امّا 
حكمت اساس  برخلاف  اگر  و  مىكند.  كفايت  او  وجودى  ظرف  اندازه  به  نيز  انسان  مادّى  روزى  قهرى  طور  به  محدوديّت 
آخرت و  دنيا  بنابراين  مىدارد.  وا  طغيانگرى  به  را  او  دنيا  اين  در  جاودانگى  به  اعتقاد  باشد  بىĔايت  او  نعمت  و  رزق  حق؛ 

.د مىساز  تباه  را  خويش 

:د مىفرماي  امورى  چنين  حكمت  در  السلام  عليه  على  اميرمؤمنان  رو  اين  از 
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لاه.ُ خَ  ما  مُومٌ  مَذْ  مانِعٍ  كُلُّ  وَ  واهُ،  سِ  مُنْتَـقَصٌ  مُعْطٍ  كُلُّ  اذْ  الجْوُدُ  وَ  عْطاءُ  الاْ  دِيهِ  لايُكْ  وَ  الجُْمُودُ  وَ  نْعُ  الْمَ  لايَفِرهُُ  الَّذى  لِلَّهِ  دُ  الحَْمْ 
وَ اليَْهِ،  الرَّاغِبينَ  بيلَ  سَ  نَـهَجَ  وَ   ، اقْواتَـهُمْ  رَ  قَدَّ وَ  ارْزاقَـهُمْ  ضَمِنَ   ، الخَْلائِقُ  عِيالُهُ   . الْقِسَمِ  وَ  زيدِ  الْمَ  عَوائِدِ  وَ  النِّـعَمِ  بِفَوائِدِ  نّانُ  الْمَ  هُوَ 

مِنْهُ بِاجْوَدَ  سُئِلَ  ا  بمِ  ليَْسَ  وَ  يْهِ  لَدَ  ما  بِينَ  لا الطّ 

______________________________
1.  0  -7  :  5(  3) نجم   -  1(  )

28 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

»1«  . أَلْ  يَسْ  لمَ  ا  بمِ 

جز بخشندهاى  هر  زيرا  نمىنمايد،  ēيدستش  بخشش  و  عطا  و  نمىكند،  اضافه  ثروتش  بر  جمود  و  امساك  كه  را  خداى  سپاس 
و đرهها  فراوانى  و  نعمتها،  انواع  بخشنده  اوست  است.  مذمّت  شايسته  او  جز  كنندهاى  منع  هر  و  مىشود،  كم  ثروتش  او 
را روشنش  راه  و  نموده،  مقدّر  را  آنان  توشه  و  قوت  و  كرده،  ضمانت  را  همه  ق  زر  اويند،  خور  روزى  آفريدهها  جميع  نصيبها. 

او از  كه  آنجا  در  او  بخشش  و  جود  كه  نيست  طور  اين  و  داده،  نشان  اوست  نزد  آنچه  خواهندگان  و  كنندگان  رغبت  به 
.د نخواهن  او  از  كه  باشد  آنجا  از  بيشتر  بخواهند 

:د فرمو  حنفيه  محمد  يا  م  لاس  ال  عليه  مجتبى  امام  به  سفارشش  در  نيز  و 

خَيْـرَ فَإِنَّ  حاً،  صَفْ  عَنْها   َّ هَبنَ  لاتَذْ  وَ  يَّتى  وَصِ  تَـفَهَّمْ  وَ  تِخارَةَ،  سْ  الاْ  ثِرِ  اكْ  وَ  الحِْرْمانَ  وَ  الْعَطاءَ  بيَِدِهِ  فَإِنَّ  لِربَِّكَ  ألََةِ  الْمَسْ  فىِ  لِصْ  أَخْ  وَ 
2«  » نَـفَعَ.  ما  الْقَوْلِ 

و كن.  خير  طلب  بسيار  خدايت  از  اوست.  دست  به  نبخشيدن  و  بخشيدن  كه  كن،  پيشه  اخلاص  خداوند  از  مسألت  در 
.د بخش  سود  كه  است  سخنى  سخن  đترين  يقين  به  مگردان  روى  آن  از  و  بفهم  را  وصيتم 

:د فرمو  نخعى  زياد  بن  كميل  به  نيز  و 

مِنْ ما   ، صْواتَ  الاْ  سمَْعُهُ  عَ  وَسِ  الَّذى  فَـوَ  نائِمٌ.  هُوَ  مَنْ  ةِ  حاجَ  فى  لجُِوا  يدُْ  وَ   ، الْمَكارمِِ  بِ  كَسْ  فى  يَـرُوحُوا  أَنْ  لَكَ  اهْ  مُرْ  يْلُ،  كُمَ  يا 
كَالْماءِ الَيْها  جَرى  نائبَِةٌ  بِهِ  نَـزَلَتْ  فاَذا  لُطْفاً،  السُّرُورِ  ذلِكَ  مِنْ  لَهُ  اللَّهُ  لَقَ  خَ  وَ  الاّ  سُرُوراً  قَـلْباً  دعََ  اوْ  احَدٍ 
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______________________________
9.  0 خطبه  البلاغه:  Ĕج   -  1(  )

3.  1 نامه  البلاغه:  Ĕج   -  2(  )

29 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

»1«  . بِلِ  الاْ  غَريبَةُ  تُطْرَدُ  كَما  عَنْهُ  يَطْرُدَها  تىّ  حَ  انحِْدارهِِ  فىِ 

خفته حاجت  قضاى  پى  از  را  شب  و  بروند،  مكارم  آوردن  دست  به  دنبال  به  را  روز  كه  بده  فرمان  را  خود  مردم  كميل،  اى 
شادى   آن  از  وى  براى  خداوند  اينكه  مگر  نكند  شاد  را  دلى  احدى  گرفته،  فرا  را  آوازها  شنواييش  كه  كسى  به  قسم  باشند. 
گونه   همان  كند  دور  او  از  را  بلا  آن  تا  گردد  روان  آن  سوى  به  آب  همانند  لطف  آن  رسد  او  به  بلايى  چون  و  بيافريند،  لطفى 
.د   نماين  دور  آبگاه  از  را  غريب  شتر  كه 

باشند بىنياز  چند  هر  مؤمنان  اطعام  آĔا  از  برخى  در  بلكه  نشده،  تكيه  گرسنگان  و  نيازمندان  به  كمك  بر  تنها  روايات  در 
.ت اس  برده  كردن  آزاد  همچون  ثوابش 

صميميّت و  دوستى  پيوندهاى  تحكيم  و  محبّت  جلب  نيازمندىها  رفع  بر  علاوه  كار  اين  از  هدف  كه  مىدهد  نشان  اين 
كدام هر  مىروند  مهمانخانهاى  به  خويشاوندان  يا  دوستان  گاهى  كه  است  مرسوم  امروز  دنياى  در  آنچه  عكس  به  است. 

مىكنند. اسراف  را  خدادادى  سرمايه  بپاش،  و  بريز  حدّ  تا  خودنمايى  براى  ديگر  جايى  در  يا  و  بپردازند.  را  خود  سهم  بايد 
!؟ است  السلام  عليهم  معصومان  سفارشهاى  و  اسلام  مبين  دين  احكام  و  اخلاق  با  متناسب  رسوم  و  آداب  اين  كجاى 

______________________________
2.  57 حكمت  البلاغه:  Ĕج   -  1(  )

30 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

رَحمْتَُكَ لحَِقَتْ  قَدْ  فَكَمْ  إِصْرِي  تِمَالِ  بِاحْ  رَحمَْتَكَ  وكَِّلْ  وَ  ي  نَـفْسِ  ظلُْمِهَا  عَلَى  ي  لِنـَفْسِ  هَبْ  وَ  آلِهِ  وَ  محَُمَّدٍ  عَلَى  فَصَلِّ   «9»  ]
الظَّالِمِينَ] عَفْوُكَ  لَ  شمَِ قَدْ  كَمْ  وَ  يئِينَ  بِالْمُسِ 



       

 

                          
                     

          

                      
                     

                     
                        

               

                        
                     

            

                        
         

                   

          

                       
                      

              

    

                      
                       

عرفان    رسانی  اطلاع  پایگاه 

گناه سنگين  بار  برداشتن  به  را  رحمتت  و  ببخش،  من  بر  خود  بر  ستم  خاطر  به  را  وجودم  و  فرست  درود  آلش  و  محمّد  بر  پس 
.ه شد  ستمكاران  شامل  عفوت  و  گذشت  فراوان  چه  و  رسيده،  بدكاران  به  رحمتت  بسيار  چه  بگمار.  من  بر  دوشم  از 

31 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

مِنْ بتِـَوْفِيقِكَ  لَّصْتَهُ  خَ  وَ  الخْاَطِئِينَ  مَصَارعِِ  عَنْ  بِتَجَاوُزكَِ  أنَْـهَضْتَهُ  قَدْ  مَنْ  وَةَ  أُسْ  عَلْنيِ  اجْ  وَ  آلِهِ  وَ  محَُمَّدٍ  عَلَى  فَصَلِّ   «1  »0 ياَ[   -  
ذَلِكَ تَـفْعَلْ  إِنْ  إِنَّكَ   «1  »1 لِكَ  عَدْ  وَثاَقِ  مِنْ  صُنْعِكَ  عَتِيقَ  وَ  سُخْطِكَ  إِسَارِ  مِنْ  عَفْوِكَ  طلَِيقَ  فَأَصْبَحَ  رمِِينَ  الْمُجْ  وَرَطَاتِ 

بمِنَْ إِلهَِي-  ياَ   - ذَلِكَ  تَـفْعَلْ   «1  »2 تِكَ  نقَِمَ  تِيجَابِ  اسْ  مِنِ  نَـفْسَهُ  يُـبـَرِّئُ  لاَ  وَ  عُقُوبتَِكَ  قَاقَ  تِحْ  اسْ  يجَْحَدُ  لاَ  بمِنَْ  عَلْهُ  تَـفْ  إِلهَِي- 
طَمَعُهُ يَكُونَ  أَنْ  أَوْ  قُـنُوطاً  يأَْسُهُ  يَكُونَ  أَنْ  لاَ  صِ  لاَ  للِْخَ  رَجَائهِِ  مِنْ  أَوكَْدُ  النَّجَاةِ  مِنَ  يأَْسُهُ  بمِنَْ  وَ  فِيكَ  طَمَعِهِ  مِنْ  ثَـرُ  أَكْ  مِنْكَ  خَوْفُهُ 

تبَِعَاتهِِ] يعِ  جمَِ  فيِ  هِ  حُجَجِ  ضَعْفِ  وَ  سَيِّئَاتهِِ   َ بَـينْ  نَاتِهِ  حَسَ  لِقِلَّةِ  بَلْ  اَراً  اغْترِ 

افتادنگاههاى در  افتادن  از  گذشتت  به  را  آنان  كه  ده،  قرار  كسانى  سرمشق  مرا  و  فرست،  درود  آلش  و  محمّد  بر  پس 
رها خشمت  اسارت  از  عفوت  سايه  در  پس  كردى،  رها  مجرمان  ورطههاى  از  توفيقت  به  و  داشتى،  نگاه  سرپا  خطاكاران 

.د رسي  آزادى  به  عدالتت  بند  از  احسانت  دست  به  و  شد، 

از را  خود  و  نمىكند  انكار  را  عقوبتت  استحقاق  كه  كردهاى  رفتار  كسى  درباره  كنى،  رفتار  گونه  اين  اگر  من!  خداى  اى 
.د نمىنماي  تبرئه  خشمت  به  نسبت  بودن  سزاوار 

تو به  اميدش  از  تو،  از  ترسش  كه  مىكنى  كسى  با  را  رفتار  اين  من!  خداى  اى 

32 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

يا تو  رحمت  از  يأس  باب  از  نوميديش  كه  اين  نه  است،  پابرجاتر  رهايى  به  اميدش  از  نجات،  از  نوميديش  و  است،  بيشتر 
و اندك،  گناهانش  به  نسبت  خوبىهايش  كه  است  جهت  اين  از  بلكه  باشد؛  تو  كرم  به  بودن  مغرور  اساس  بر  اميدش 

.ت اس  بىپايه  و  سست  بوده،  برعهدهاش  كه  وظايفى  مورد  در  دلايلش 

عقوبت استحقاق 

و تند  يادآورى  از  اصلى  هدف  زيرا  مىگشايد؛  گنهكاران  روى  به  اميدوارى  با  همراه  را  بازگشت  راه  مجيد  قرآن  در  خداوند 
از مناّن  پروردگار  و  خشونت  و  جويى  انتقام  نه  است  حق  تربيتى  و  هدايتى  جنبه  دوزخ،  و  عذاب  عاقبت  به  ēديد  و  هشدار 



       

 

                        
                    

                       

                        
          

                      
                      

                 

  
     

          

                       
                    

                           
                    

              

                     

                        
      

عرفان    رسانی  اطلاع  پایگاه 

محبّت، و  لطف  از  آكنده  زبانى  با  بلكه  بگيرد  انتقام  خود  ضرر  براى  بخواهد  كه  نمىبيند  زيانى  بشر  سركشى  و  كفر  و  شرك 
.ت اس  ه  دو  نم  صادر  هم  را  گذشت  و  عفو  فرمان  و  كرده  باز  بندگان  روى  به  را  رحمتش  آغوش 

»1« يمُ»  الرَّحِ  الْغَفُورُ  هُوَ  إِنَّهُ  يعًا  جمَِ الذُّنوُبَ  يَـغْفِرُ  اللَّهَ  إِنَّ  اللَّهِ  رَّحمَْةِ  مِن  نَطوُاْ  تَـقْ  لاَ  هِمْ  أنَفُسِ  عَلَى  رفَوُاْ  أَسْ  الَّذِينَ  يعِبَادِىَ  قُلْ 

را گناهان  همه  خدا  يقيناً  نشويد،  نوميد  خدا  رحمت  از  كرديد!  روى  زياده  خود  بر  گناه]  ارتكاب  [با  كه  من  بندگان  اى  بگو: 
.ت اس  مهربان  و  آمرزنده  بسيار  او  زيرا  مىآمرزد؛ 

معصومان روايات  اساس  بر  و  مىدهد.  اميدوارى  و  آمرزش  و  لطف  و  رحمت  خوش  بوى  شريفه  آيه  اين  كلمه  به  كلمه 
.ت اس  رحمت  درياى  و  رضايت  اوج  در  آيه  فراگيرترين  تعالى،  حق  مراد  و  مفهوم  گستردگى  جهت  از  فوق  آيه  السلام  عليهم 

جان و  نفس  در  اسراف  شامل  كه  دارد  گستردهاى  معناى  اسراف  قرآن،  فرهنگ  در 

______________________________
5.  3  :  3(  )9 زمر   -  1(  )

33 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

خارج اعتدال  حدّ  از  خود  وجودى  ظرفيّتهاى  و  خدادادى  نيروهاى  از  đرهگيرى  در  انسان  كه  معنا  اين  به  مىشود.  نيز 
است. گوناگون  انسان  ساختن  بيدار  براى  خداوند  روشهاى  البته  نداند،  توبيخى  و  تنبيه  هيچ  مستحق  را  خويش  و  شده 
اگر و  مىرساند  او  به  يقين  طور  به  باشد  đرهاى  و  پاداش  سزاوار  اگر  مىآزمايد.  خود  شرايط  و  ابزار  با  را  كسى  هر  يعنى 

مىزند. آتش  جانش  به  گاهى  و  داده  گوشمالى  او،  موقعيّت  و  طاقت  تناسب  به  گاهى  باشد  كيفر  شايسته 

:د مىفرماي  آله  و  عليه  االله  صلى  اسلام  گرامى  رسول  زمينه  اين  در 

1«  » باِلخِْيارِ.  فِيهِ  فَـهُوَ  عِقاباً  عَمَلٍ  عَلَى  هُ  أَوْعَدَ  مَنْ  وَ  لَهُ،  زٌ  مُنْجِ  فَـهُوَ  ثَواباً  عَمَلٍ  عَلَى  اللَّهُ  هُ  وَعَدَ  مَنْ 

با اختيار  دهد،  كيفر  بيم  زشت،  كردارى  براى  را  كه  هر  و  مىسازد  عملى  يقين  به  دهد  پاداش  بشارت  خداوند  را  كه  هر 
)د ببخش  يا  كند  (عذاب  اوست. 



       

 

                       
            

             

                        

           

             

  
             

               

      

          

                     

                          
                        

     

                       
                          

         

       

عرفان    رسانی  اطلاع  پایگاه 

براى بسيار  و  كند  جلب  را  حق  رحمت  تا  نمود  كوشش  هم  الهى  غضب  هنگام  در  حتى  مسلمانان،  مهربان  پيامبر  رو  اين  از 
:د فرمو  و  داد  نشان  بزرگوارى  بندگان،  شفاعت  و  گذشت  و  عفو 

»2« فَأَعْطانيِِهِم.  الْبَشَرِ  ذُرِّيهَِ  مِنْ  الّلاهِينَ  لايُـعَذِّبَ  أَنْ  رَبىِّ  أَلْتُ  سَ 

.د بخشي  من  به  را  آنان  او  و  نكند  عذاب  را  بشر  نسل  از  بىخبر  و  نادان  افراد  كه  كردم  خواهش  پروردگارم  از 

:د مىفرماي  سبحان  خداوند  ستايش  در  السلام  عليه  على  حضرت 

3«  »  . عِقابٍ  عَنْ  رَحمَْةٌ  لاتُولهِهُُ  وَ  رَحمَْةٍ  عَنْ  غَضَبٌ  غَلُهُ  لايَشْ  وَ 

______________________________
2.  46  /1 المحاسن:  1؛  حديث   ،18 باب   ،334  /5 الأنوار:  بحار   -  1(  )

4.  598 حديث   ،35  /2 الصغير:  الجامع  32006؛  حديث   ،427  /11 العمال:  كنز   -  2(  )

1.  86 خطبه  البلاغه:  Ĕج   -  3(  )

34 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

.د نمىكن  غافل  ديگرى  كيفر  از  را  او  كسى  بر  رحمتش  و  نمىدارد  باز  رحمتش  از  را  او  غضبش 

مىكند؛ رها  دردى  يا  بلا  بدون  دنيا  در  را  او  يا  و  نمىدهد  عذاب  ناگهان  را  انسان  خداوند  كه  نيست  اين  فراز  اين  مفهوم 
تلخى با  همراه  ارزشمند  ويژگىهاى  ايمان،  با  فرد  براى  و  ساخته  جدا  كافر  از  را  مؤمن  خداوند  بلكه  است؛  يافته  نجات  او  پس 

.ت اس  برشمرده  دنيا  در 

كافر فرد  براى  امّا  اوست.  پاداش  đشت  و  است  فقر  و  بلا  تلخى  چشيدن  الهى،  قرب  و  ايمان  درجات  به  رسيدن  لازمه  زيرا 
سياه عمرى  از  پس  و  مىدهد  قرار  او  پاداش  را  دنيا  و  بگذراند  خوشى  به  تا  مىكند  فراهم  را  رفاهى  و  راحتى  امكانات  همه 

.د مىكن  رها  جهنّم  آتش  در  را  او 

:د مىفرماي  السلام  عليه  صادق  امام 



       

 

                       
                         

                    
                    

       

  
                

          

                    
       

               

                  

             

                       
                   
   

                      
       

                            
                         

             

عرفان    رسانی  اطلاع  پایگاه 

رى ُخْ  الأْ  وَ  الرُّوحِ  أمَْرِ  مِنَ  ا  داهمُ  إِحْ   : عُقُوبتَانِ  للَِّهِ  وَ  الْكافِريِنَ  عَلَى  نَقِمَةٌ  وَ  الْمُؤْمِنِينَ  لِعِبادِهِ  عَزَّوَجَلَّ  اللَّهِ  مِنَ  رَحمَْةٌ  الْمَوْتُ  وَ 
1«  » النَّقِمَة.ُ  فَـهُوَ  لِيطٍ  تَسْ  مِنَ  كانَ  ما  وَ  رُ  الْفَقْ  وَ  السُّقْمُ  فَـهُوَ  الرُّوحِ  قِبَلِ  مِنْ  كانَ  فَما  بَـعْضٍ  عَلَى  النَّاسِ  بَـعْضِ  ليطُ  تَسْ 

كيفر يكى  است:  كيفر  دو  را  خداوند  است.  تلخى  كيفر  گردنكشان  براى  و  خداست  رحمت  ايمان  با  بندگان  براى  مرگ 
كيفر   و  است  نادارى  و  بيمارى  روحى،  كيفرهاى  است.  ديگر  برخى  بر  مردم  از  برخى  ساختن  مسلّط  ديگرى  و  روحى 

.ت   اس  گيرى  انتقام  مردم،  ساختن  مسلّط 

______________________________
5. حديث   ،108  /1 الشرايع:  علل  6؛  حديث   ،47 باب   ،296  /58 الأنوار:  بحار   -  1(  )

35 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

سلطه سزايش  اجتماعى،  گناهان  ولى  يابد  پرورش  و  پاكيزه  روح  تا  است  تنگدستى  و  بيمارى  فشار  كيفرش  روح،  گناه  يعنى 
.ت اس  مردم  بر  فاسدان  و  ستمگران 

:د مىستاي  و  دانسته  مقامى  چنين  اهل  را  پروردگار  ذات  رابطه،  همين  در  حضرت 

1«  » الْعُقُوبةَِ.  مِنَ  لٌ  أَهْ  لَهُ  أنَاَ  ا  بمِ  أَوْلىَ  الْعَفْوِ  مِنَ  لٌ  أَهْ  لَهُ  أنَْتَ  ا  بمِ  إِنَّكَ  اللَّهُمَّ 

.ت اس  مجازات  به  من  سزاوارى  از  بيشتر  گذشت؛  به  تو  سزاوارى  بارخدايا! 

مردم حساب  به  كسى  چه  قيامت  روز  خدا!  رسول  اى  كرد:  عرض  آله  و  عليه  االله  صلى  اكرم  پيامبر  به  نشين  باديه  !عربى 
يافتيم نجات  كه  سوگند،  كعبه  خداوندگار  به  گفت:  باديهنشين  مرتبه،  بلند  و  عزيز  خداوند  فرمود:  مىكند؟  رسيدگى 

:د فرمو  حضرت 

زمينه در  السلام  عليه  طالب  ابى  بن  على  المؤمنين  امير   «2» .د  ببخشاي  يابد  قدرت  گاه  هر  كريم  زيرا  گفت:  عرب؟  اى  چگونه 
:د مىفرماي  پروردگار  منشى  بزرگ  اين 

فَضْلِهِ سَعَةِ  فى  وَ  مُقيمٌ  ترْهِِ  سِ  كَنَفِ  فى  انْتَ  وَ  يَتِهِ!  ْصِ  َعم  عَلى  راَكَ  اجْ  ما  ضَعيفٍ  مِنْ  تَواضَعْتَ  وَ  رَمَه!ُ  اكْ  ما  قَوِىٍّ  مِنْ  فَـتَعالى 
ا هرُ  تُـ  يَسْ  يِّئَةٍ  سَ  اوْ   ، لَكَ  يحُْدِثهُا  ةٍ  نعِْمَ  فى   ،  ٍ عَينْ  مَطْرَفَ  لُطْفِهِ  مِنْ  تخَْلُ  لمَْ  بَلْ  تْـرهَُ،  سِ  عَنْكَ  تِكْ  لمَيْ َـهْ  وَ  فَضْلَهُ،  يمَنْـَعْكَ  فَـلَمْ  مُتـَقَلِّبٌ 

3«  » اطَعْتَه.ُ  لَوْ  بِهِ  ظنَُّكَ  فَما   ، عَنْكَ  رفُِها  يَصْ  بلَِيَّةٍ  اوْ   ، عَلَيْكَ 



       

 

                         
                       

                            
      

  
              

            

      

          

              

                        
      

         

                        
                    

          

                     

                         

                     
            

عرفان    رسانی  اطلاع  پایگاه 

در دارى!  او  معصيت  بر  جرأتى  چه  پستى  و  ناتوانى  اين  با  تو  و  است!  كريم  چه  قدرتش  اين  با  كه  خدايى  است  مرتبه  بلند 
ندريده را  حرمتت  پرده  و  بازنداشته  تو  از  را  فضلش  مىگردى،  احسانش  فراخناى  در  و  مقيمى،  او  پوشش  پناه  در  كه  حالى 

هم به  چشم  مىنمايد  دور  تو  از  كه  بلايى  و  مىپوشاند  تو  بر  كه  گناهى  و  مىكند  ايجاد  تو  براى  كه  نعمتى  در  بلكه  است، 
محروم لطفش  از  زدنى 

______________________________
2.  06  /2 الغمة:  كشف  104؛  حديث   ،23 باب   ،228  /75 الأنوار:  بحار   -  1(  )

3.  9749 حديث   ،628  /14 العمال:  كنز  9؛   /1 وراّم:  مجموعة   -  2(  )

2.  14 خطبه  البلاغه:  Ĕج   -  3(  )

36 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

كنى؟ بندگى  را  او  اگر  مىبرى  گمان  چه  او  به  پس  نيستى. 

انسان كى  تا  كند؟!  پيشه  صبر  ما  زشت  كردار  تحمّل  در  اندازه  چه  تا  كند؟!  پوشى  پرده  را  ما  لغزشهاى  مناّن  خداوند  چقدر 
!؟ بماند  باقى  غفلت  خواب  در 

راهزن با  السلام  عليه  سجّاد  امام  حكايت 

رسيد. مدينه  و  مكه  بين  صحرايى  به  راه  بين  در  تا  بوده  حركت  حال  در  حج  قصد  به  السلام  عليه  سجّاد  حضرت  سفرى  در 
گفت: او  چيست؟  مقصودت  گفت:  او  به  حضرت  !؟  بيا  پايين  گفت:  و  رسيد  حضرت  آن  به  راهزنى  مرد  ناگهان  پس 

.م بگير  را  اموالت  و  بكشم  را  تو  مىخواهم 

.ه ن  گفت:  او  مىنمايم  حلال  تو  بر  و  كرده  قسمت  تو  با  دارم  را  چه  هر  من  فرمود:  حضرت 

.دي گردان  روى  و  نه  گفت:  او  باشد  تو  مال  آن  بقيه  و  بگذار  برساند  مقصد  به  مرا  كه  قدرى  به  من،  براى  فرمود:  حضرت 

شير يك  و  شدند  حاضر  درنّده  شير  دو  حال  اين  در  است.  خواب  در  گفت:  او  كجاست؟  تو  پروردگار  فرمود:  حضرت 
.د كشيدن  و  گرفتند  را  پايش  ديگرى  و  را  ملعون  آن  سر 



       

 

              

  
               

          

                          
                    

               

                       
                         

                          
          

        

                

                         
          

          

                      
           

          

عرفان    رسانی  اطلاع  پایگاه 

»1« است.  خواب  در  پروردگارت  كه  كردى  گمان  فرمود:  امام  لحظه  اين  در 

______________________________
8.  1  /2 وراّم:  مجموعة  36؛  حديث  ذيل   ،3 باب   ،41  /46 الأنوار:  بحار   -  1(  )

37 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

يمَنَْعُ لاَ  الَّذِي  الْعَظِيمُ  الرَّبُّ  نََّكَ  لأِ  رمُِونَ  الْمُجْ  مِنْكَ  يَـيْأَسَ  لاَ  وَ  يقُونَ  الصِّدِّ  بِكَ  يَـغْتـَرَّ  لاَ  أَنْ  لٌ  فَأَهْ  إِلهَِي-  ياَ   - أنَْتَ  فَأَمَّا   «1  »3  ]
فَشَتْ وَ  الْمَنْسُوبِينَ  عَنِ  أَسمَْاؤُكَ  تَـقَدَّسَتْ  وَ  الْمَذْكُوريِنَ  عَنِ  رُكَ  ذِكْ  تَـعَالىَ   «14» حَقَّهُ  أَحَدٍ  مِنْ  ي  صِ  تـَقْ  يَسْ  لاَ  وَ  فَضْلَهُ  أَحَداً 

[ الْعَالَمِينَ  رَبَّ  ياَ  ذَلِكَ  عَلَى  دُ  الحَْمْ  فَـلَكَ  لُوقِينَ  خْ  الْمَ  يعِ  جمَِ  فيِ  تُكَ  نِعْمَ 

هستى بزرگى  پروردگار  تو  زيرا  نگردند؛  مأيوس  تو  از  گنهكاران  و  نشوند،  مغرور  تو  به  يقان  صدّ  كه  شايستهاى  من!  خداى  اى 
برتر   شدگان  ياد  از  يادت  نمىدارى،  روا  سختگيرى  كسى  به  خود  حق  گرفتن  در  و  نمىكنى،  منع  احدى  از  را  احسانت  كه 
تمام بر  را  تو  است.  پخش  و  پراكنده  آفريدهها  تمام  ميان  در  نعمتت  و  است،  پاك  و  منزهّ  نقص  نسبت  از  نامهايت  و  است، 

!ن   جهانيا  پروردگار  اى  سپاس،  شد  بيان  اوصافت  از  آنچه 

غرور از  دورى  و  خدا  به  اميد 

شرارتهاست. و  آفتها  از  بسيارى  سرچشمه  كه  است  نفس  رذيله  صفات  از  غرور 

در امّا  است؛  لباس  چروك  و  چين  و  شمشير  تيزى  و  باريك  جوى  و  زمين  شكاف  معناى  به  غَرَّ  كلمه  از  غُرُور  ريشه  لغت  در 
پوچ و  بيهوده  فريب  و  نيرنگ  به  اصطلاح 

38 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

در بيهوده  اميدوارى  با  زدن  گول  و  فريفتن  براى  امرى  حقيقت  در  است.  همراه  خودبينى  و  خودپسندى  با  كه  مىشود  گفته 
.ت اس  فريبنده  زمينههاى  و  ابزار  داراى  كه  باشد  جريان 

:د مىنويس  باره  اين  در  القرآن  الفاظ  مفردات  صاحب 



       

 

                          
           

                           
                      

     

  

          

          

        

    

             

                 

  
         

       

       

          

      

            

عرفان    رسانی  اطلاع  پایگاه 

لِما نيْا  باِلدُّ  وَ  نَ  يرِّ  الغا  بَثُ  أَخْ  هُوَ  إِذْ  باِلشَّيطانِ  فُسِّرَ  قَدْ  وَ  يْطانٍ  شَ  وَ  وَةٍ  شَهْ  وَ  جاهٍ  وَ  مالٍ  مِنْ  نْسانَ  الإِْ  يَـغُرُّ  ما  كُلُّ   : فَالغَرُورُ 
1«  »  . تمَرُُّ  وَ  تَضُرُّ  وَ  تَـغُرُّ  نْيا  الدُّ  قِيلَ: 

او كه  شده  تعبير  شده  رانده  اهريمن  به  گاهى  و  شيطان  و  خواهش  و  مقام  و  مال  از  مىفريبد  را  انسان  كه  چه  هر  غرور؛  پس 
.د مىگذر  و  مىرساند  زيان  و  مىفريبد  دنيا  كه  شده  گفته  زيرا  دنيا؛  به  گاهى  و  است  فريبندگان  پليدترين 

روايات در  غرور 

:د مىفرماي  باره  اين  در  السلام  عليه  على  حضرت 

2«  »  . الْعَدُوِّ  إِلى  تِنامَةِ  سْ  الإِ  فىِ  الْغُرُورِ  اعُ  جمِ 

.ت اس  فريب  جامع  دشمن،  به  كردن  اعتماد 

:د فرمو  نيز  و 

»3« نَـفْسُه.ُ  لَهُ  تُسَوِّلُ  ما  بِكُلِّ  يثَِقَ  أَنْ  غُرُوراً  رْءِ  باِلْمَ  فَىَ  كَ 

.د كن  اعتماد  بيارايد  نظرش  در  نفس  آنچه  هر  به  كه  بس  همين  آدمى  خوردگى  فريب  در 

______________________________
.ر غر  مادّه  اصفهانى:  راغب  القرآن،  ألفاظ  مفردات   -  1(  )

7.  174 حديث   ،311 الحكم:  غرر   -  2(  )

7.  177 حديث   ،311 الحكم:  غرر   -  3(  )

39 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

:د فرمو  ديگر  گفتارى  در  و 

»1« الخْمُُورِ.  رِ  سُكْ  مِنْ  إِفاقَةً  أبَْـعَدُ  الْغُرُورِ  وَ  الْغَفْلَةِ  رُ  سُكْ 



       

 

                

    

      

          

             

                      
    

                          
               

       

                         

           

                  

  
       

       

              

              

عرفان    رسانی  اطلاع  پایگاه 

.د مىانجام  تندرستى  و  đبودى  به  شرابها  مستى  از  ديرتر  فريب  و  غفلت  مستى 

:د فرمو  نيز  و 

2«  » مَغْرُوراًَ.  الْعاقِلُ  لايُـلْفَى 

.د نشو  يافت  خويش،  به  بالنده  و  خورده  فريب  خردمند، 

:د مىفرماي  خويش  گهربار  سفارشهاى  در  السلام  عليه  العابدين  زين  امام 

نارَ ا   đِ لَى  يَصْ  سَخَطَةٌ  اللَّهِ  مِنَ  لَهُ  سَبَقتْ  قَدْ  لَعَلَّهُ  رِى  لايدَْ  هُوَ  وَ  رَبُ  يَشْ  وَ  يأَْكُلُ  كاً  ضاحِ  ياً  لاهِ  يُصْبِحُ  مَفْتُونٍ  مَغْرُورٍ  رُبَّ 
»3« نَّمَ.  جَهَ 

شايد كه  آن  از  بىخبر  مىگذارند،  آشاميدن  و  خوردن  و  خنده  و  هوسرانى  به  را  خود  روز  كه  فريفتهاى  غافل  شخص  بسا  اى 
.د شو  افكنده  دوزخ  آتش  در  بدان  كه  باشد  فراگرفته  را  او  خداوند  از  خشمى 

:د مىفرماي  السلام  عليه  صادق  امام 

»4«  . لايمَلِْكُ  فيما  طَمَعَ  وَ  بِهِ  لايثَِقُ  مَنْ  إِلى  ركَِنَ  وَ  لايَكُونُ  ا  بمِ  قَ  صَدَّ  مَنْ  مَغْرُوراً:  كانَ  بثَِلاثَةٍ  وَثِقَ  مَنْ 

:ت اس  خورده  فريب  كند،  اعتماد  چيز  سه  به  كسى  هر 

تكيه ندارد،  اعتماد  بدو  كه  كسى  به  و  كند  باور  نيست،  شدنى  را  آنچه  كه  كسى 

______________________________
5.  750 حديث   ،266 الحكم:  غرر   -  1(  )

7.  183 حديث   ،311 الحكم:  غرر   -  2(  )

2.  82 العقول:  تحف  3؛  حديث  ذيل   ،21 باب   ،140  /75 الأنوار:  بحار   -  3(  )

3.  19 العقول:  تحف  ؛1   07 حديث  ذيل   ،23 باب   ،232  /75 الأنوار:  بحار   -  4(  )



       

 

          

           

      

         

                      
                      

                     
            

                       
                        

    

                       
                        

                  

                     
                        

            

  
              

          

       

عرفان    رسانی  اطلاع  پایگاه 

40 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

.د بند  طمع  چشم  نيست،  آن  مالك  آنچه  در  و  كند 

غزالى كلام  در  غرور 

:د مىنويس  غرور  نكوهش  حقيقت  در  غزالى  ابوحامد 

غرور زيرا  مىشود؛  غرور  نكوهيدگى  بر  دليل  شده  گفته  نادانى  و  جهل  نكوهش  و  معرفت  و  دانش  ارزش  درباره  چه  «هر 
باور هست  واقع  عالم  در  آنچه  برخلاف  چيزى  به  انسان  كه  است  اين  از  عبارت  جهل  چون  است؛  جهل  انواع  از  يكى 

يكى   است:  چيز  دو  وجود  مستلزم  غرور  بلكه  نيست،  غرور  جهلى  هر  ولى  است.  جهل  همان  نيز  غرور  و  باشد.  داشته 
.ت   اس  فريبنده  عامل  ديگر  و  مىشود  آن  فريفته  انسان  آنچه 

و شبهه  يك  هم  جهل  عامل  و  باشد  سازگار  نفس  خواهش  و  هوس  با  كه  باشد  چيزى  ما،  اعتقاد  مورد  مجهول  اگر  بنابراين، 
امر،   اين  از  برگرفته  جهل  نباشد،  چنين  واقع  عالم  در  كه  آن  حال  است.  دليل  آن  كه  كنيم  گمان  ما  و  باشد  نادرست  خيال 
.د   دار  نام  غرور 

شبهه خاطر  به  آدمى  طبيعت  و  باشد  هوس  و  هوا  مطابق  آنچه  به  نفس  كردن  تكيه  و  اعتماد  از  است  عبارت  غرور،  پس 
در كه  باشد  معتقد  نادرست،  شبهه  يك  اثر  بر  كه  كسى  برداشت،  اين  به  توجه  با  يابد.  ش  گريا  آن  به  شيطان  فريب  و  افكنى 

.ت اس  خورده  فريب  و  مغرور  كسى  چنين  است.  برخوردار  خوبى  و  خير  از  آخرت  در  يا  دنيا 

بيشتر پس  هستند.  خطا  دچار  خويش  پندار  اين  در  كه  صورتى  در  هستند،  خوبى  آدمهاى  كه  مىكنند  خيال  مردم  بيشتر 
و   غرور  و  مىكند  فرق  مورد  اين  در  درجاتشان  و  است  متفاوت  آĔا  غرور  انواع  كه  گرچه  خوردهاند؛  فريب  و  مغرور  مردم 
  1«  »  « .د  مىباش  ديگران  از  شديدتر  و  روشنتر  بعضى  خوردگى  فريب 

______________________________
2.  92  /6 ء:  اض  البي  المحجة  الغرور)؛  ذم  (كتاب   465  /3 الدين:  علوم  احياء   -  1(  )

41 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

نراقى ملااحمد  كلام  در  غرور 



       

 

                       
     

                          
            

                          
              

                      
                         

         

                       

                         
              

                

  
     

          

                

                          
   

                           
                         

عرفان    رسانی  اطلاع  پایگاه 

از چكيدهاى  به  اينجا  در  كه  است،  نموده  دستهبندى  گروه  چند  به  را  غفلت  و  غرور  اهل  السعادة،  معراج  كتاب  صاحب 
:د مىشو  اشاره  آĔا 

حق راه  از  آĔا  بىپايه  شبهات  با  و  انداخته  تكبرّ  و  غفلت  به  را  آنان  شيطان  كه  فاسد  مذاهب  صاحبان  و  كفّار  گروه   -  »1
.د مىپندارن  حقدار  را  خود  آنان  و  است.  كرده  بيرون 

و شهوات  در  فرورفتن  با  است  نسيه  آخرت  و  نقد  دنيا  مىكنند  گمان  آنان  از  برخى  كه  معصيتكاران  و  فساق  2-گروه 
.د مىكنن  روحى  مرض  دچار  را  خويش  جان  و  نفس  دنيايى  لذّتهاى 

انسان و  است  حدسى  و  احتمالى  آخرتى  لذّتهاى  ولى  است  يقينى  امرى  دنيايى  لذّتهاى  مىكنند  گمان  آنان  از  برخى 
محسوب كفّار  زمره  از  و  مىكنند  انكار  را  معاد  مسأله  حقيقت  در  اينان  نمىكند.  رها  احتمالى  امر  اميد  به  را  يقينى  امر  عاقل 

:د مىفرماي  آنان  درباره  خداوند  و  مىشوند 

1«  » يجَْحَدُونَ»  باَيتِنَا  كَانوُاْ  وَمَا  ا  هذَ  يَـوْمِهِمْ  لقَِآءَ  نَسُواْ  كَمَا  يهُمْ  ننَسَ  مَ  فَالْيـَوْ  نْـيَا  الدُّ  الحَْيَوةُ  وَغَرَّتـْهُمُ  وَلَعِبًا  لهَوًْا  دِينـَهُمْ  اتخََّذُواْ  الَّذِينَ 

آنان كه  گونه  همان  مىبريمشان،  ياد  از  امروز  ما  پس  فريفت،  را  آنان  دنيا  زندگى  و  گرفتند  بازى  و  سرگرمى  را  دينشان  كه  آنان 
مىكردند. انكار  را  ما  آيات  وهمواره  بردند  ياد  از  را  امروزشان  ديدار 

:ت اس  فرموده  خداوند  كه  چون  شده،  الهى  بىĔايت  الطاف  به  مغرور  آنان  از  برخى 

______________________________
5.  1  :(7) اعراف   -  1(  )

42 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

»1«  « الْغَرُورُ  بِاللَّهِ  غَرَّكُم  وَ  اللَّهِ  رُ  أَمْ  جَآءَ  حَتىَّ   ُّ َمَانىِ  الأْ  غَرَّتْكُمُ  وَ 

را شما  فريبنده،  [شيطان]  و  رسيد  در  شما]  نابودى  [به  خدا  فرمان  تا  فريفت،  را  شما  پايه،]  بى  و  دراز  و  دور  [ى  آرزوها  و 
.د دا  فريب 

مىگويند: و  مىبينند  را  دردمند  و  فقير  مؤمنان  از  بسيارى  و  شدهاند  đرهمند  زيادى  نعمتهاى  از  و  كرده  روى  آنان  به  دنيا 
برخوردار برترى  مرتبه  و  احسان  با  ما  هم  آخرت  در  پس  بوده،  بيشتر  ما  به  او  لطف  و  كرده  مرحمتى  و  لطف  ما  به  خداوند 



       

 

                       
           

       

                    

                      
               

                      

                  

  
     

      

      

          

                        
                  

                            
        

                      
                        

                   

عرفان    رسانی  اطلاع  پایگاه 

برترى و  مقام  بزرگى  بر  دليل  مادى  رفاه  و  دنيايى  نعمت  فراوانى  و  فرزند  و  مال  زيادى  زيرا  است؛  باطل  خيالى  اما  هستيم 
.ت آĔاس  ظرفيّت  آزمودن  و  شيطان  بر  دامى  بلكه  نيست،  شخصيتى 

:د مىفرماي  آنان  درباره  مناّن  خداوند 

2«  »  « مُّهِينٌ  ابٌ  عَذَ  وَلهَمُْ  إِثمْاً  ليِـَزْدَادُواْ  لهَمُْ  نمُلِْى  اَ  إِنمَّ هِمْ  نَفُسِ  لاِ  يْـرٌ  خَ  لهَمُْ  نمُلِْى  اَ  أنمََّ كَفَرُواْ  الَّذِينَ   َّ يحَْسَبنَ  وَلاَ 

مهلتشان كه  نيست  اين  جز  بود،  خواهد  سودشان  به  مىدهيم  آنان  به  كه  مهلتى  نكنند  گمان  شدند،  كافر  كه  كسانى  و 
است. كننده  خوار  عذابى  آنان  براى  و  بيفزايند،  خود  گناه  بر  تا  مىدهيم 

3«  » عُرُونَ»  يَشْ  لاَّ  بَل  تِ  الخْيَْـرَ  فىِ  لهَمُْ  نُسَارعُِ   * بنَِينَ  وَ  مَّالٍ  بِهِمِن  نمُِدُّهُم  اَ  أنمََّ  أَيحَْسَبُونَ 

مىدهيم، آنان  به  اولاد  و  مال  سبب  به  كه  گسترشى  و  افزونى  مىكنند  گمان  آيا 

______________________________
1.  4  :  5(  7) حديد   -  1(  )

1.  78  :  3(  ) عمران  آل   -  2(  )

5.  6  -55  :  2(  3) مؤمنون   -  3(  )

43 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

ما [كه  نمىكنند  درك  نان]  آ[  بلكه  نيست]  [چنين  ورزيم؟  شتاب  آنان  به  خيرات  كردن  عطا  در  مىخواهيم  حقيقت  در   *
[ .د  رون  فرو  بيشترى  تيرهبختى  و  گمراهى  طغيان،  تفرقه،  در  اولاد،  و  مال  افزونى  با  مىخواهيم 

با بىخبر  ناگهان  و  مىشوند  دنيا  به  سرگرم  و  شاد  آĔا  و  مىكند  باز  آنان  روى  بر  را  آسمان  درهاى  همه  خداوند  حال  هر  به 
.د مىشو  گرفته  حالشان  كيفرها  و  بلا 

گناه است؛  الراحمين  ارحم  خدا  مىگويند  اينكه  با  است؛  داده  فريب  خداوند  رحمت  به  اميد  با  شيطان  را  آنان  از  برخى 
و   مىدانند  نيكو  را  حق  رحمت  به  اميد  و  ناپسند  را  كرم  از  نااميدى  و  ندارد  جايى  او  رحمت  درياى  ساحل  در  عاصيان 
.د   مىساز  وادار  عصيان  ستم  به  و  فريفته  خيالى  و  سطحى  پندار  اين  با  را  آنان  هم  شيطان 



       

 

                      

            

            

                     
                    

                         

                        
                           

  
      

          

                      

                        
                     

                     
                       

                         

                             
                      

                       
         

عرفان    رسانی  اطلاع  پایگاه 

:د مىفرماي  مىكنند،  را  الهى  غفران  و  رحمت  طلب  ادّعاى  دروغ  به  كه  آنان  پوشالى  كردار  برابر  در  هم  خداوند 

1«  »  « الْيَمِينِ  أَصْحبَ  إِلآَّ  رَهِينَة*ٌ  كَسَبَتْ  بمِاَ  نَـفْسٍ  كُلُّ 

.ن سعادتمندا  مگر  است،*  خويش  دستآوردههاى  گرو  در  كسى  هر 

فريب با  آنان  از  برخى  است،  ناسازگار  اخلاق  ضدّ  و  ناشايسته  اعمال  با  حق  گذشت  و  رحمت  به  مغرورانه  اعتماد  زيرا 
مانند مىپندارند،  آمرزيده  را  خود  بلكه  دارند  آمرزش  انتظار  و  پنداشتهاند  عبادت  را  نامشروع  اعمال  از  بعضى  شيطان، 

.د   مىكنن  وقف  يا  و  كرده  كمك  مساجد  و  فقيران  به  و  مىگيرند  مردم  از  را  مالى  زور  و  ستم  با  كه  ستمگرانى 

يك و  مىكنند  فراموش  را  همه  وليكن  مىدهند  دست  از  را  بسيارى  اطاعت  و  مىشوند  مرتكب  زيادى  گناهان  آنان  از  برخى 
پلى يا  مسجدى  اينكه  مانند  مىدانند،  مطلق  آمرزيده  را  خود  و  مىگذارند  منّت  خدا  بر  آن  با  و  داشته  نگه  را  ويژه  طاعت 

______________________________
3.  9  -38  :  7(  4) ثرّ  مدّ   -  1(  )

44 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

.د مىكن  كوتاهى  خداوند  حقوق  اداى  در  ولى  مىكند،  برپا  مفصّل  مهمانى  و  مىرود  حج  يا  و  سازد  ىم 

را حقه  عقايد  ولى  مىكنند،  علمى  و  فكرى  اختلافات  و  علوم  صرف  را  خود  عمر  كه  خردمندان  و  دانشمندان  3-گروه 
با ساختگى  پندارهاى  و  شبهات  طرح  با  آنان  گمراهند،  خدا  معرفت  در  ولى  آگاهند  دانشها  بيشتر  از  نمىكنند،  مطرح 
است، اخروى  و  دنيوى  سعادت  سرچشمه  كه  دينى  علوم  از  و  مغرور  فاسد  خيال  اين  با  مىكنند  بازى  مردم  اعتقادات 

اختيار سكوت  بدعتها  و  دين  به  فراگير  هجمههاى  برابر  در  و  نمىكوشند  نفس  اصلاح  و  اخلاق  ēذيب  در  و  بازمانده 
.د مىنگرن  مغرورانه  خود  دانستههاى  به  پس  نمىگيرند.  را  حق  جانب  كفر  دولتهاى  و  شيطانى  نظامهاى  در  و  مىكنند 

سخن  ... و  شكر  و  صبر  و  رضا  و  توكّل  و  رجا  و  خوف  از  آن  صفات  و  نفس  احوال  از  كه  واعظان  و  خطيبان  4-گروه 
مطالبى بسا  چه  ندارند.  پيشرفتى  ظاهرى  صفات  از  خود  كه  حالى  در  دارند،  مردم  عموم  از  درونى  تحوّل  انتظار  و  مىرانند 

خود و  هستند  انس  شياطين  از  اينان  شكّ  بدون  ولى  مىبافند،  مردم  دل  خوشايند  براى  ساختگى  قصّههاى  و  واقع  خلاف 
.د مىكنن  گمراه  هم  را  ديگران  و  گمراهند 
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خرج به  وسواس  و  دقّت  بسيار  طهارت  و  مستحباّت  و  عبادت  اجراى  بر  مواظبت  در  كه  رياضت  و  عبادت  اهل  5-گروه 
مباح و  حلال  را  آن  دليلى  هر  به  مىآيد  ميان  به  كه  شكم  و  مال  پاى  چون  اما  آورند  دست  به  را  پروردگار  نظر  تا  مىدهند 

از دورى  و  زهد  در  كه  مىكنند  گمان  و  مىكنند  قناعت  چيزى  اندك  به  مسكن  و  خوراك  و  لباس  در  گاهى  مىدهند،  نشان 
گستردگى به  اينان  است.  شده  پر  انفس  و  آفاق  در  شهرت  و  رياست  حبّ  از  دلشان  ولى  رسيدهاند  كمال  مرتبه  به  دنيا 

.د مىشون  غافل  مانده،  جا  بر  آثار  و  پيرامون  مسائل  از  و  مىشوند  مغرور  عبادى  عملهاى 

گدايى و  درويشى  به  زاهدانه،  كردار  و  رفتار  با  كه  درويشان  و  تصوّف  اهل  6-گروه 

45 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

با دوستى  و  جذب  به  مخصوصى  آلات  و  ابزار  و  اوراد  و  اذكار  و  غريب  و  عجيب  قيافههاى  با  و  مىپردازند  مردم  بين  در 
.د مىگذارنن  روزگار  خلق، 

داخل و  مىكنند  ترقّى  وعرفان  توحيد  اهل  درجات  به  و  مىشوند  درويش  و  دنيا  تارك  حركات  اين  با  كه  مىپندارند  اينان 
تكامل   به  ما  نفس  مىگويند:  و  مىگذارند  كنار  را  مناجات  و  عبادت  گاهى  و  مىگردند  خدا  دوستان  و  زاهدان  صف 

.د   طاعتن  محتاج  ديگران  و  است  رسيده 

امامت و  نبوّت  و  الوهيّت  مدعى  و  جديد  مذهب  و  مرام  صاحب  و  مىبرند  بالاتر  الهى  اولياى  و  پيامبران  از  را  خود  مرتبه  و 
.د مىگردن   ... و  نو  عرفان  و  شهود  و  كشف  و 

آنچه از  و  جاهلانند  و  احمقان  از  بصيرت  و  يقين  ارباب  و  خدا  نزد  در  گروه  اين  است.  اندوهناك  بسى  طائفه  اين  حكايت 
.د مىگردن  دورتر  حق  از  مىكنند،  ادّعا  غرور  به 

حكومت در  و  مردمند  ميان  در  حق  به  ى  رو  دا  و  عدالت  مدّعى  و  دستورند  و  حكم  داراى  كه  سلاطين  و  حاكمان  7-گروه 
و ستايش  و  مدح  توقّع  مردم  از  و  مىپندارند  نيكنامى  و  خدمتگزارى  منصب  و  مقام  داراى  را  خود  اجتماعى  سلوك  و 

خود شيطانى  سلطه  با  مردم  حق  تضييع  و  همفكران  چاپلوسى  و  رشوهگيرى  با  عمل  در  ولى  دارند  دادگرى  و  منشى  عدالت 
نابود را  خويش  آخرت  و  شدهاند  اهريمنى  و  پوشالى  مقام  و  قدرت  فريفته  خودخواهانه  اينان  مىكنند.  قدرت  كسب 

.د ساختهان 



       

 

                         
                        

                         
             

          

                       
  

 اى بگفته در دلم اسرارها
 

 وى براى بنده پخته كارها

 ها اى خيالت غمگسار سينه
 

 اى جمالت رونق گلزارها

 اى كف چون بحر گوهر دادِ تو
 

 پايم بكنده خارهااز كف 

  اى ببخشيده بسى سرها عوض
 

 چون دهند از đر تو دستارها

 خود چه باشد هر دو عالم پيش تو
 

 اى افتاده از انبارها دانه

  آفتاب فضل عالم پرورت
 

 اى ايثارها كرده بر هر ذره

  اى نبود جز از بيچارگى چاره
 

 كنيم و چارها گر چه حيله مى

  

  )مولوى(

______________________________  
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عرفان    رسانی  اطلاع  پایگاه 

كثافتهاى و  مانده  پوشيده  آنان  بصيرت  و  حقيقت  ديده  مادّى  ثروت  و  مال  واسطه  به  كه  داران  مال  و  ثروتمندان  8-گروه 
مىدهند. ترجيح  فقرا  بر  را  خود  و  مىدانند  خدا  به  تقرّب  نتيجه  را  مالى  مكنت  دسته  اين  دارد.  اهميّت  نظرشان  در  دنيوى 

منزلت و  مرتبه  از  را  آنان  غرور،  پس  مىپندارند؛  بدبختى  عامل  را  تنگدستى  و  فقر  و  مىدانند  افتخار  و  مباهات  مايه  را  مال 
كافران و  ابلهان  زمره  در  و  آورده  پايين  خداوند  نزد  در 

46 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

را اميد  و  عشق  كمال  خداوند  درگاه  به  و  منزهّاند  فوق  صفات  از  حقيقى  متّقيان  و  مؤمنان  بنابراين   «  »1 مىگيرند.»  قرار 
.د دارن 



    پایگاه اطلاع رسانی عرفان

 

  

  40دعاى 

  

   ياد مرگ

بِصِدْقِ الْعَمَلِ حَتىَّ لاَ نُـؤَمِّلَ اسْتِتْمَامَ سَاعَةٍ بَـعْدَ سَاعَةٍ وَ اللَّهُمَّ صَلِّ عَلَى محَُمَّدٍ وَ آلِهِ وَ اكْفِنَا طوُلَ الأَْمَلِ وَ قَصِّرْهُ عَنَّا » 1«
وَ سَلِّمْنَا مِنْ غُرُورهِِ وَ آمِنَّا مِنْ شُرُورهِِ وَ انْصِبِ » 2«لاَ اسْتِيفَاءَ يَـوْمٍ بَـعْدَ يَـوْمٍ وَ لاَ اتِّصَالَ نَـفَسٍ بنِـَفَسٍ وَ لاَ لحُوُقَ قَدَمٍ بِقَدَمٍ 

وَ اجْعَلْ لنَاَ مِنْ صَالِحِ الأَْعْمَالِ عَمَلاً نَسْتَبْطِئُ مَعَهُ الْمَصِيرَ إِليَْكَ وَ » 3«تَ بَـينَْ أيَْدِينَا نَصْباً وَ لاَ تجَْعَلْ ذكِْرَناَ لَهُ غِبّاً الْمَوْ 
أْنَسُ بِهِ وَ مَأْلَفَنَا الَّذِي نَشْتَاقُ إِليَْهِ وَ حَامَّتـَنَا الَّتيِ نحُِبُّ نحَْرِصُ لَهُ عَلَى وَشْكِ اللَّحَاقِ بِكَ حَتىَّ يَكُونَ الْمَوْتُ مَأْنَسَنَا الَّذِي نَ 

نُـوَّ مِنـْهَا  نَا وَ أنَْـزَلْتَهُ بنَِا فَأَسْعِدْناَ بِهِ زاَئِراً وَ آنِسْنَا بِهِ قَادِماً وَ لاَ تُشْقِنَا بِ » 4«الدُّ زنِاَ بِزيِاَرتَهِِ وَ ضِيَافتَِهِ وَ لاَ تخُْ فإَِذَا أَوْرَدْتَهُ عَلَيـْ
نَا مُهْتَدِينَ غَيـْرَ ضَالِّينَ طاَئعِِينَ غَيـْرَ مُسْتَكْرهِِينَ تَائبِِينَ » 5«اجْعَلْهُ باَباً مِنْ أبَْـوَابِ مَغْفِرَتِكَ وَ مِفْتَاحاً مِنْ مَفَاتيِحِ رَحمْتَِكَ  أَمِتـْ

  .حْسِنِينَ وَ مُسْتَصْلِحَ عَمَلِ الْمُفْسِدِينَ غَيـْرَ عَاصِينَ وَ لاَ مُصِرِّينَ ياَ ضَامِنَ جَزاَءِ الْمُ 

  50: ، ص11 تفسير و شرح صحيفه سجاديه، ج

ةٍ لَ اسْتِتْمَامَ سَاعَةٍ بَـعْدَ سَاعَ اللَّهُمَّ صَلِّ عَلَى محَُمَّدٍ وَ آلِهِ وَ اكْفِنَا طوُلَ الأَْمَلِ وَ قَصِّرْهُ عَنَّا بِصِدْقِ الْعَمَلِ حَتىَّ لاَ نُـؤَمِّ » 1«[ 
وَ سَلِّمْنَا مِنْ غُرُورهِِ وَ آمِنَّا مِنْ شُرُورهِِ وَ » 2«وَ لاَ اسْتِيفَاءَ يَـوْمٍ بَـعْدَ يَـوْمٍ وَ لاَ اتِّصَالَ نَـفَسٍ بنِـَفَسٍ وَ لاَ لحُوُقَ قَدَمٍ بِقَدَمٍ 

  ]انْصِبِ الْمَوْتَ بَـينَْ أيَْدِينَا نَصْباً وَ لاَ تجَْعَلْ ذِكْرنَاَ لَهُ غِبّاً 

نياز كن، و دست آرزوهاى دراز با عمل راستين از  بر محمد و آلش درود فرست، و ما را از آرزوى دور و دراز بى! ياخدا
دامن حيات ما كوتاه فرما تا به پايان بردن ساعتى را از پى ساعتى، و دريافتن روزى را كه به دنبال روزى، و پيوستن نفسى 

هايش امان ده، و مرگ را  زو نكنيم، و از فريب آرزوها ما را سالم دار، و از بدىرا به نفسى، و رسيدن گامى را به گامى آر 
اى قرار مده كه روزى يادش كنيم، و روزى از  در برابر ديدگان ما قرار داده؛ قرار دادنى دائم و هميشگى، و يادش را به گونه

  .آن غفلت ورزيم

   مرگ در روايات
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و گرفته،  قرار  توجّه  مورد  ديگر  جهان  به  جهان  اين  از  انتقال  حقيقت  در  يا  مرگ،  مسئله  مجيد  قرآن  در  آيه  هزار  از  بيش  در 
نقل حديث  كتب  معتبرترين  در  مسئله  شؤون  تمام  توضيح  با  السلام  عليهم  معصوم  امامان  از  فراوانى  روايات  زمينه  اين  در 

است. شده 
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و زارع  انسان  و  است  جهان  آن  براى  مزرعه  جهان  اين  كه  ندارد،  چارهاى  ديگر  جهان  به  سفر  و  مرگ  از  انسانى  هيچ 
đشت صورت  به  را  محصولش  جهان  آن  در  شك  بدون  كاشته  مزرعه  اين  در  بد  و  خوب  از  را  آنچه  اعمال،  كشاورز 

.د كر  خواهد  يابرداشت 

:د مىفرماي  مرگ  باب  در  آله  و  عليه  االله  صلى  خدا  رسول 

1«  » ساعَةٍ.  كُلَّ  تـَغْفِرُوهُ  اسْ  وَ  تَـرَوْنَ،  كَانَّكُمْ  اللَّهَ  فَاعْبُدُوا  قِيامَتُهُ،  قامَتْ  فَـقَدْ  احَدكُُمْ  ماتَ  اذا 

حضرت از  ساعت  هر  و  مىبينيد،  را  او  گوئى  كه  كنيد  عبادت  چنان  را  خدا  پس  شده؛  برپا  قيامتش  بميرد  شما  از  يكى  هرگاه 
.د نمايي  مغفرت  طلب  حق 

:د مىفرماي  السلام  ه  يل  ع  على  اميرمؤمنان 

2«  »  . مَوْتٌ  حَىٍّ  لِكُلِّ 

.ت اس  مرگ  زندهاى  هر  براى 

»3« الدُّنيْا.  تخُْتَمُ  بِالْمَوْتِ 

.د مىشو  بسته  دنيا  در  زندگى  پرونده  مرگ  با 

»4« رَةِ.  الآْخِ  بابُ  الْمَوْتُ 

.ت اس  آخرت  درِ  مرگ 

»5« سُبْـقَتُه.ُ  وَالجْنََّةُ  حَلْبَتُهُ،  الْقِيامَةُ  وَ  مِضْمارهُُ،  نْيا  الدُّ وَ  غايَـتُهُ،  الْمَوتُ  وَ 
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______________________________
4.  2748 حديث   ،686  /15 العمال:  كنز   -  1(  )

4.  01 المواعظ:  و  الحكم  عيون   -  2(  )

1. حديث   ،49  /2 الكافى:  155؛  خطبه  البلاغه:  Ĕج   -  3(  )

3.  083 حديث   ،161 الحكم:  غرر   -  4(  )

3.  2 حديث   ،27 باب   ،382  /65 الأنوار:  بحار  105؛  خطبه  البلاغه:  Ĕج   -  5(  )

52 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

.ت اس  مسابقه  جايزه  đشت  و  مسابقه،  جاى  قيامت  و  تمرين،  ميدان  دنيا  و  كار،  Ĕايت  مرگ 

1«  »  . رابِ  للِْخَ  ابْـنُوا  وَ  للِْفَناءِ،  اجمَْعُوا  وَ   ، لِلْمَوْتِ  لِدُوا  مٍ  يَـوْ  كُلِّ  فىِ  ينُادِى  مَلَكاً  للِّهِ  انَّ 

خراب براى  بسازيد  رفتن،  بين  از  براى  كنيد  جمع  مردن،  براى  بزائيد  مىدهد:  ندا  روز  هر  كه  است  فرشتهاى  خداوند  براى 
.ن شد 

:د فرمو  آله  و  عليه  االله  صلى  خدا  رسول 

مبارك، هجومى  و  راحت  و  بشارت  با  آمد  رسيد،  سر  است  آن  در  آنچه  با  مرگ  ناچاريد،  مرگ  از  كه  بدانيد  مرگ،  مرگ، 
دادند، نشان  رغبت  آن  درك  براى  و  كوشيدند  آن  به  رسيدن  براى  كه  آنان  بودند،  آخرتى  كه  آنان  براى  عالى  đشت  سوى  به 

و تنها  كه  مغرورانى  آن  رسيد،  داغ  آتش  سوى  به  دنيا  اهل  كشيدن  براى  خسارتبار  هجوم  و  حسرت  و  بدبختى  با  مرگ  و 
:د فرمو  نيز  و   «2» بستند.  آن  به  دل  و  كردند  كوشش  دنيا  براى  تنها 

3«  » عَلَيْهِ.  اللَّهُ  بَـعَثَهُ  ءٍ  شَىْ  عَلى  ماتَ  مَنْ 

.د مىشو  برانگيخته  همان  مبناى  بر  بميرد،  چيزى  به  دلبستگى  و  محبّت  اساس  بر  كس  هر 

:د فرمو  السلام  عليه  رضا  حضرت 
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______________________________
2.  5 حديث  ذيل   ،20 باب   ،180  /79 الأنوار:  بحار  132؛  كلمه  البلاغه:  Ĕج   -  1(  )

2.  2 الراوندى:  نوادر  31؛  حديث   ،105 باب   ،200  /69 الأنوار:  بحار   -  2(  )

3.  13  /4 الصحيحين:  على  المستدرك  42721؛  حديث   ،681  /15 العمال:  كنز   -  3(  )

53 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

و آخرت  كه  مرگ  روز  مىكند،  مشاهده  را  دنيا  كه  مادر  شكم  از  خروج  روز  است:  موقعيت  سه  در  مردم  برنامه  ترسناكترين 
سجّاد حضرت   «1» بود!  نديده  دنيا  در  كه  مىنمايد  ملاحظه  را  احكامى  كه  محشر  روز  و  مىبيند،  خود  روبهروى  را  اهلش 

:د فرمو  السلام  عليه 

ساعتى و  مىخيزد،  بر  قبرش  از  كه  ساعتى  مىبيند،  را  الموت  ملك  كه  ساعتى  است:  ساعت  سه  آدم  فرزند  ساعات  شديدترين 
:د مىفرماي  السلام  عليه  المؤمنين  امير   «  »2 است.  جهنّم  يا  đشت  سوى  به  سيرش  خط  كه  است  حق  برابر  در  كه 

عليه   داود  سليمانبن  آينه  هر  مىكرد،  پيدا  راهى  مرگ  دفع  براى  يا  مىيافت،  نردبانى  دنيا  در  شدن  ابدى  براى  كسى  اگر 
تكميل را  مدتش  و  خورد،  را  غذايش  كه  زمانى  ولى  بود،  او  مسخّر  عظيم  منزلت  و  نبوّت  مقام  و  انس  و  جنّ  بود،  السلام 
شدند. او  وارث  ديگران  و  شد،  تعطيل  او  آمد  و  رفت  از  خانهها  كرد،  صبح  او  بدون  شهر  گرفت،  را  گريبانش  مرگ  نمود، 

:د   فرمو  حضرت  آن  نيز  و   «3»

4«  » .ةٌ  يَسيرَ  كَثُـرَتْ  انْ  وَ  ا   đِ الْمُتْـعَةُ  وَ  قَصيرةٌَ،  لَتْ  اط  انْ  وَ  الدُّنيْا  اوْقاتُ 

.ت اس  كم  باشد  زياد  گرچه  آن  از  đره  و  كوتاه،  باشد  طولانى  گرچه  دنيا  زمانهاى 

______________________________
7.  1 حديث   ،107  /1 الخصال:  7؛  حديث   ،41 باب   ،335  /57 الأنوار:  بحار   -  1(  )

1.  08 حديث   ،119  /1 الخصال:  19؛  حديث   ،6 باب   ،159  /6 الأنوار:  بحار   -  2(  )

1.  81 خطبه  البلاغه:  Ĕج   -  3(  )
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  2.  288 حديث   ،133 الحكم:  غرر   -  4(  )

54 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

:د   فرمودن  آله  و  عليه  االله  صلى  خدا  رسول 

  1«  » الْمُؤْمِنِ.  انَةُ  رَيحْ  الْمَوْتُ 

.ت   اس  مؤمن  خوشبوى  گل  دسته  مرگ 

  2«  »  . الْمَوْتُ  مِنِ  الْمُؤْ  تحُْفَةُ 

است.   مرگ  مؤمن  هديه 

:د   مىفرماي  السلام  عليه  على  امام 

  »3« قَـلْبَه.ُ  التَّـقْوى  وَ  انَ  الاْيمْ  عَرَ  اشْ  لِمَنْ  الْمَوْتَ  انْـفَعَ  ما 

.ت   تقواس  و  ايمان  بيدار  قلبش  كه  آن  براى  است  سودمند  مرگ  اندازه  چه 

  4«  »  . للِْعالمَِ  ةٌ  راحَ  الْفُجّارِ  مَوْتُ  وَ  هِمْ،  نْـفُسِ  لاَ  ةٌ  راحَ  الاْبْرارِ  مَوْتُ 

.ت   اس  جهان  مردم  راحت  بدكاران  مرگ  و  وجودشان،  راحت  نيكان  مرگ 

:د   فرمو  آله  و  عليه  االله  صلى  حق  رسول 

و دنيا  از  بميرد  چون  است  مؤمن  مىشود  راحت  كه  آن  مىشوند،  راحت  او  از  يكى  و  مىشود،  راحت  يكى  نفرند:  دو  مردم 
«5» مىشوند.  راحت  مرگش  با  مردم  از  بسيارى  و  جنبندگان  و  درخت  است  كافر  كه  آن  و  مىشود،  راحت  گرفتارىهايش 

:د   فرمو  حضرت  آن  نيز  و 

ذكِْرُ اثْـقَلَهُ  فَمَنْ   ، التَّـفَكُّرُ  الْعِبادَةِ  افْضَلُ  وَ   ، الْمَوْتِ  رُ  ذِكْ  الدُّنيْا  فىِ  دِ  الزُّهْ  افْضَلُ 
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_______  __  _____________________
1.  0 الراوندى:  نوادر  23؛  حديث  ذيل   ،20 باب   ،179  /79 الأنوار:  بحار   -  1(  )

6.  48 حديث   ،235 راوندى:  الدعوات،  6؛  حديث   ،20 باب   ،171  /79 الأنوار:  بحار   -  2(  )

5.  935 حديث   ،271 الحكم:  غرر   -  3(  )

3.  49  /1 الفوائد:  كنز  28؛  حديث  ذيل   ،20 باب   ،181  /79 الأنوار:  بحار   -  4(  )

2.  1 حديث   ،39  /1 الخصال:  1؛  حديث   ،6 باب   ،151  /6 الأنوار:  بحار   -  5(  )

55 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

1«  » الجْنََّةِ.  ريِاضِ  مِنْ  رَوْضَةً  قَـبْـرَهُ  وَجَدَ  الْمَوْتِ 

قبرش بيفزايد  نيكىهايش  سنگينى  بر  مرگ  ياد  كه  كسى  است،  انديشه  عبادت  đترين  و  است،  مرگ  ياد  دنيا  در  زهد  برترين 
.د ياب  đشت  باغهاى  از  باغى  را 

:د فرمو  السلام  عليه  صادق  حضرت 

اعْلامَ رُ  يكُْسِ  وَ  الطَّبْعَ،  يرُِقُّ  وَ  اللَّهِ،  بمِوَاعِدِ  الْقَلْبَ  يُـقَوِّى  وَ  لَةِ،  الْغَفْ  مَنابِتَ  لَعُ  يَـقْ  وَ   ، النَّـفْسِ  فىِ  الشَّهَواتِ  يتُ  يمُ  الْمَوْتِ  رُ  ذِكْ 
2«  » الهْوَى. 

تقويت خدا  وعدههاى  به  را  قلب  و  مىكند،  نابود  را  غفلت  روئيدن  مراكز  و  مىميراند،  نفس  در  را  شهوات  مرگ  ياد 
مىشكند. را  هوا  نشانههاى  كرده،  رقيق  را  طبع  و  مىنمايد، 

:د مىفرماي  آله  و  عليه  االله  صلى  خدا  رسول 

»3«  . الْمَوْتَ  عَلَيْهِ  هَوَّنَ  وَ  قَـلْبَهُ  اللَّهُ  يىَ  احْ  الاّ  هرَُ  ذكِْ  ثَـرَ  اكْ  عَبْدٌ  فَما   ، الْمَوْتِ  رَ  ذكِْ  ثِرُوا  اكْ 

آسان او  بر  را  مرگ  و  كند،  زنده  را  قلبش  خداوند  اينكه  مگر  نكند،  مرگ  ياد  زياد  بندهاى  هيچ  كه  كنيد،  مرگ  ياد  بسيار 
.د نماي 
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:د   فرمو  حضرت  آن  نيز  و 

  »4«  . الْمَوْتِ  نُـزُولِ  قَـبْلَ  لِلْمَوْتِ  تَعِدَّ  اسْ  طارِقَ  يا 

.ش   با  مرگ  آماده  مرگ  رسيدن  از  قبل  طارق!  اى 

______________________________
حديث  ،544  /15 العمال:  كنز  165؛  الأخبار:  جامع  41؛  حديث   ،4 باب   ،137  /6 الأنوار:  بحار   -  1(  )

  4.  2104

  1.  71 الشريعة:  مصباح  32؛  حديث   ،4 باب   ،133  /6 الأنوار:  بحار   -  2(  )

.ف   اختلا  كمى  با   ،42105 حديث   ،544  /15 العمال:  كنز  500؛  حديث  ذيل   ،166  /1 الخفاء:  كشف   -  3(  )

  3.  12  /4 الصحيحين:  على  المستدرك  979؛  حديث  ذيل   ،628  /1 القدير:  فيض   -  4(  )

56 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

:د   ز  فرياد  رسيد،  كوفه  شهر  پشت  قبرستانى  به  برمىگشت،  صفين  جنگ  از  السلام  عليه  المؤمنين  امير 

اى تنهايى،  اهل  اى  غربت،  اهل  اى  خاك،  اهل  اى  تاريك،  قبرهاى  و  خاك  در  گرفتههاى  قرار  و  آور،  ترس  ديار  اهل  اى 
با و  شدند،  ساكن  ديگران  را  شما  خانههاى  اما  مىشويم،  ملحق  شما  به  ما  و  گرفتيد  پيشى  مرگ  در  ما  بر  شما  وحشت،  اهل 

شماست؟ پيش  خبرى  چه  داشتيم،  ما  كه  بود  خبرى  اين  شد،  تقسيم  شما  ثروت  و  كردند،  ازدواج  ديگران  شما  زنان 

آخرت سفر  و  قيامت  براى  توشه  đترين  كه  مىدادند  خبر  شما  به  داشتند  سخن  اجازه  اگر  فرمود:  و  كرد  ياران  به  رو  سپس 
:د   و  مر  ف  است؟  چگونه  مرگ  براى  آمادگى  شد:  گفته  السلام  عليه  المؤمنين  امير  به   «  »1 تقواست. 

مرگ يا  بيفتيد  مرگ  بر  كه  نيست  باكى  صورت  اين  در  اخلاقى،  مكارم  داشتن  گناهان،  و  محرّمات  از  دورى  واجبات،  اداى 
:د مىفرماي  السلام  عليه  صادق  امام   «  »2 است.  مساوى  برايش  مرگ  حالت  دو  طالب  ابى  پسر  واللَّه  كند،  هجوم  شما  به 

دو اين  چون  برخيزد،  مادر  و  پدر  به  نيكى  و  رحم  صله  به  كند  آسان  او  بر  را  مرگ  سكرات  خداوند  است  مشتاق  كه  هر 
.د نبين  را  فقر  روى  دنيا  در  و  شود  آسان  او  بر  سكرات  دهد  انجام  را  كار 
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است؟ ناراحت  روحش  قبض  از  مؤمن  شوم،  فدايت  داشتم:  عرضه  السلام  عليه  صادق  حضرت  به  مىگويد:  صيرفى  سدير 
:د فرمو 

______________________________
2.  212 حديث   ،47 باب   ،369  /2 الوسائل:  مستدرك  130؛  حكمت  البلاغه:  Ĕج   -  1(  )

1.  58  /2 وراّم:  مجموعة  43؛  حديث   ،4 باب   ،137  /6 الأنوار:  بحار   -  2(  )

57 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

ناراحت خدا  دوست  اى  مىگويد:  مرگ  فرشته  مىكند،  جزع  مىرود؛  روحش  قبض  براى  ملكالموت  وقتى  قسم،  خدا  به  نه، 
رسول مىنگرد،  ببين،  و  كن  باز  ديده  مهربانترم،  تو  به  مهربان  پدر  از  من  فرستاد،  پيامبرى  به  را  محمّد  كه  خدائى  به  نباش، 

مشاهده را  م  لاس  ال  عليهم  حسين  نسل  از  امامان  و  حسين  و  حسن  و  فاطمه  و  اميرالمؤمنين  و  آله  و  عليه  االله  صلى  خدا 
قبض از  وى  براى  چيزى  چه  موقعيت  اين  در  هستند،  تو  رفيقان  كه  ائمه  و  خدا  رسول  اين  مىگويند:  او  به  پس  مىكند، 

است؟ محبوبتر  روح 

58 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

يَكُونَ حَتىَّ  بِكَ  اللَّحَاقِ  كِ  وَشْ  عَلَى  لَهُ  نحَْرِصُ  وَ  إِليَْكَ  يرَ   ِ َصم  الْ  مَعَهُ  تَبْطِئُ  نَسْ  لاً  عَمَ  َعْمَالِ  الأْ  صَالِحِ  مِنْ  لَنَا  عَلْ  اجْ  وَ   «3» بِنَا[   
لزَْتَهُ أنَْـ  وَ  عَلَيْـنَا  أَوْرَدْتَهُ  فَإِذَا   «  »4 مِنْـهَا  نُـوَّ  الدُّ  نحُِبُّ  الَّتيِ  حَامَّتـَنَا  وَ  إِليَْهِ  تَاقُ  نَشْ  الَّذِي  مَأْلَفَنَا  وَ  بِهِ  نأَْنَسُ  الَّذِي  نَا  مَأْنَسَ  الْمَوْتُ 

مَفَاتيِحِ مِنْ  تَاحاً  مِفْ  وَ  مَغْفِرتَِكَ  أبَْـوَابِ  مِنْ  باَباً   ُ عَلهْ  اجْ  وَ  بِزيِاَرَتِهِ  تخُْزنِاَ  لاَ  وَ  يَافتَِهِ  بِضِ  قِنَا  تُشْ  لاَ  وَ  قاَدِماً  بِهِ  نَا  آنِسْ  وَ  زاَئِراً  بِهِ  ناَ  عِدْ  فَأَسْ 
وَ نِينَ  سِ  الْمُحْ  زاَءِ  جَ  ضَامِنَ  ياَ  رِّينَ  مُصِ  لاَ  وَ  ينَ  عَاصِ  غَيْـرَ  تاَئبِِينَ  رهِِينَ  تَكْ  مُسْ  غَيْـرَ  طَائعِِينَ   َ ضَالينِّ  غَيْـرَ  تَدِينَ  مُهْ  تـْنَا  أَمِ   «5» رَحمَْتِكَ 

دِينَ] الْمُفْسِ  عَمَلِ  تَصْلِحَ  مُسْ 

به رسيدن  زود  براى  و  شماريم،  آهسته  و  آرام  آن  با  همراه  را  تو  سوى  به  آمدن  كه  ده،  قرار  برايمان  عملى  شايسته  اعمال  از  و 
شوق آن  به  كه  باشد  الفتى  مركز  و  گيريم،  انس  آن  به  كه  باشد  انسى  محلّ  ما  براى  مرگ  كه  طورى  به  ورزيم؛  حرص  تو  لقاى 

نازل و  كنى  وارد  ما  بر  را  مرگ  كه  هنگامى  پس  باشيم.  داشته  دوست  را  او  به  نزديكى  كه  باشد  نزديكى  خويشاوند  و  ورزيم، 
به را  ما  و  ساز  مأنوس  او  با  را  ما  شد،  وارد  ما  بر  كه  زمانى  و  فرما،  خوشبخت  كنندهاى  ديدار  چنين  ديدار  از  را  ما  فرمايى، 
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از كليدى  و  آمرزشت،  درهاى  از  درى  را  آن  و  مكن،  سرافكنده  و  خوار  زيارتش  به  و  مينداز،  زحمت  و  رنج  به  مهمانيش 
مطيعانى سلك  در  و  گمراهان،  نه  بميران؛  يافتگان  هدايت  زمره  در  را  ما  ده.  قرار  رحمتت  كليدهاى 
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پاداش ضامن  اى  گناه،  به  ورزان  اصرار  و  گناهكاران  نه  ببر  دنيا  از  كنندگان  توبه  جمع  در  و  ندارند،  اكراه  مرگ  از  كه 
. !ن  بدكارا  كردار  كننده  اصلاح  و  نيكوكاران، 

طاعت و  هدايت  با  مرگ 

جز هدف،  اين  است.  نشده  آفريده  بىهدف  نيز  است  آن  از  جزئى  كه  انسان  و  است.  هدفدار  آفرينش،  جهان  گردش 
.ت نيس  ديگرى  چيز  خود،  وجود  ابعاد  تمام  در  انسان  تكامل 

.ت اس  بشر  آفرينش  هدفمندى  براى  معاد  و  مرگ  مسأله  و  آسمانى  كتابهاى  و  پيامبران  فرستادن  دينى،  آموزههاى  با  هدايت 

:د مىفرماي  حقيقت  همين  به  اشاره  مقام  در  كريم  قرآن 

»1« دَسهَا»  مَن  خَابَ  قَدْ  وَ  زكَهَا*  مَن  أفَـْلَحَ  قَدْ  تَـقْوهَا*  وَ  فُجُورَهَا  فأََلهْمََهَا  سَوَّهَا*  مَا  وَ  نَـفْسٍ  وَ 

را نفس  كه  كسى  بىترديد  كرد.*  الهام  او  به  را  پرهيزكارىاش  و  بزهكارى  پس  نمود،*  نيكو  و  درست  را  آن  آنكه  و  نفس  به  و 
[از بيالود  رشد]  از  بازدارنده  امور  و  آلودگىها  [به  را  آن  كه  كسى  و  شد.*  رستگار  داد،  رشد  و]  كرد  پاك  آلودگى  [از 

.د ش  نوميد  حق]  رحمت 

.ت اس  آفرينش  هدف  از  دورى  مايه  الهى،  حدود  سدّهاى  شكستن  و  گناهان 

يك حدّ  در  و  نمىرسد  آفرينش  هدف  به  هرگز  مىدهد،  تشكيل  جنايت  و  ستم  و  فريب  و  دروغ  را،  او  زندگى  كه  انسانى 
درجههاى به  شود،  برنامهريزى  اخلاقى  ارزشهاى  و  تقوا  و  اسلام  و  ايمان  پايه  بر  او  زندگى  كه  انسانى  و  مىماند  باقى  حيوان 

بالاى

______________________________
1.  0  -7  :  9(  1) شمس   -  1(  )
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مىفرمايد: انسان  راهيابى  حقيقت  در  خداوند  نيز  و  مىرسد  كمال 

»1« فُوراً»  كَ  إِمَّا  وَ  شَاكِراً  إِمَّا  السَّبِيلَ  ينْهُ  هَدَ  إِنَّا 

.س ناسپا  يا  بود  خواهد  گزار  سپاس  يا  داديم  نشان  او  به  را  راه  ما 

:د مىفرماي  نيز  و 

2«  » يْنِ»  دَ  النَّجْ  يْنهُ  هَدَ  وَ 

واگذارد؟] را  شر  راه  و  بگزيند  را  خير  راه  [تا  نكرديم  هدايت  شر  و  خير  راه  به  را  او  و 

انبيا تعاليم  پرتو  در  هم  و  تكوينى  صورت  به  وجدان  و  عقل  پرتو  در  هم  كه  است  راه  دادن  نشان  معناى  به  هدايت  اينجا  در 
است. شده  بيان  تشريعى  صورت  به 

و نعمتها  سپاسگزار  و  Ĕد  گردن  حقجويى  و  هدايت  راه  به  او  كه  زمانى  تا  است.  گام  به  گام  مرحله  اين  در  راهنمايى 
.د مىشو  داده  ادامه  او  راهنمايى  به  باشد،  بلايا  و  حوادث  از  پندگير 

را او  وگرنه  مىكند  عنايت  هدايت  به  است  Ĕاده  طبيعت  و  شريعت  در  كه  گوناگونى  زمينههاى  و  ابزار  با  پيوسته  خداوند  و 
شد. خواهد  عمر  پايان  تا  او  گمراهى  مايه  وى،  از  بىتوجّهى  و  ايى  هر  اين  و  مىسازد  رها  خويش  حال  به 

تاريخ در  جاهليّت 

:د مىكن  اشاره  تاريخ  از  صفحهاى  به  فوق  آيات  شرح  در  بلاغى  صدرالدين 

انسان با  تاريخ  دو  هر  اين  دارد.  قديم  تاريخى  بسيط؛  اين  در  ايمان  چنانكه  دارد.  قديم  تاريخى  زمين؛  بسيط  در  «جاهليّت 
او فرزندان  به  و  ابوالبشر  آدم  به  نخستين 

______________________________
3.  :  7(  )6 انسان   -  1(  )
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1.  0  :(9  )0 بلد   -  2(  )
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و جاهليّت  و  هدايت  و  ضلالت  پذيرش  براى  آن  قابليّت  و  بشرى  طبيعت  جوهر  به  تاريخ  دو  هر  اين  چنانكه  مىپيوندند. 
.... مىگردد  باز  معرفت 

تذكّر آنگاه  و  مىكند  ياد  قسم  آن  آفريننده  و  انسان  نفس  به   : اوّلاً  نخستين،  آيات  در  وحى  منطق  مىشود  ملاحظه  چنانكه 
كه مىشود  يادآور  آن  از  پس  و  داده  نشان  او  به  الهام  رهگذر  از  را  تقوى  و  فجور  نفس  آفرينش  از  پس  آفريدگار  كه  مىدهد 
تباه و  فاسد  را  آن  كه  هر  و  است.  ايمان  طريق  همان  اين  و  .ت  ياف  خواهد  رستگارى  بپردازد،  نفس  ēذيب  و  تزكيه  به  كس  هر 

.ت اس  جاهليّت  طريق  همان  اين  و  شد  خواهد  خسران  گرفتار  و  حرمان  دستخوش  سازد 

آدمى   به  است  جاهليتّ  و  ايمان  راه  همان  كه  را  هلاك  و  رستگارى  راه  خداوند  كه  مىسازد  نشان  خاطر  دوم  آيه  در  همچنين 
و ايمان  راه  به  كه  است  مختار  او  و  داده  نشان  آدمى  به  را  راه  خداوند  كه  مىكند  تأكيد  سوم  آيه  در  باز  و  است  داده  نشان 

.د   بسپر  گام  كفران  جاده  و  جاهليّت  طريق  در  يا  شود  روان  شاكران  پى  از 

به بىگمان  دهد،  رخ  بشر  براى  زندگى  در  كه  پيشامدى  هر  و  سرزند  جهان  اين  در  بشر  جانب  از  عملى  هر  بنابراين 
.د مىپذير  جريان  آفريده،  ضلالت  و  هدايت  پذيراى  و  مزدوج  طبيعت  داراى  را  انسان  كه  الهى  سنّت  همين  مقتضاى 

واقعى معناى  به  تطوّر  اين  گاهى  مىكند؛  طى  را  تحوّل  و  تطوّر  از  مختلفى  ادوار  خود  زندگانى  طول  در  بشر  كه  نيست  شكّ 
به تطوّر  اين  هم  گاهى  و  مىپيمايد  را  كمال  و  نمو  و  رشد  راه  بشر،  صورت  اين  در  و  مىپذيرد  جريان  كلمه  حقيقى  مفهوم  و 

مختلفى اشكال  و  صور  تطوّر،  گونه  دو  اين  در  بشريت  و  مىكند.  سير  مستقيم  راه  از  انحراف  جهت  در  و  باطل  معنى 
در بشر  ولى  مىگيرد،  خود  به  سياسى  و  اقتصادى  و  اجتماعى  و  عملى  و  مادى  تقدّم  سطح  هماهنگ  و  محيط  با  متناسب 

يا و  هدايت  وضع  يا  نيست،  خارج  وضع  دو  از  هيچگاه  آن،  مختلف  اشكال  و  صور  كليّه  در  و  تطوّر  اين  مراحل  همگى 
.ت جاهليّ  يا  و  اسلام  يا  ديگر  عبارت  به  و  ضلالت  وضع 
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بلندى و  پستى  و  مكان  و  زمان  به  ارتباطى  هيچگونه  جاهليّت  موضوع  كه  مىشود  معلوم  خوبى  به  حقيقت  اين  به  توجّه  با 
نيز جاهليّت  چنانكه  است؛  حقيقت  يك  حال  همه  در  هدايت  و  ندارد  اجتماعى  نظامات  و  ن  تمدّ  و  صنعت  و  علم  سطح 
  ... است  اشكال  و  صور  به  مربوط  هست  كه  اختلافى  تنها  و  است.  حقيقت  يك  جا  همه  در 

آن و  مىماند  محفوظ  خود  جاى  به  حقيقت  يك  باز  مىكند  ظهور  و  بروز  شكل  و  صورت  در  كه  اختلافى  همه  با  اما 
و ضلالت  مسير  در  يا  و  است  هدايت  مسير  در  يا  هنر،  و  علم  و  سياست  و  اجتماع  و  اقتصاد  اين  كه  است  اين  حقيقت 

طور ميان  ارتباطى  هيچگونه  كه  مىگردد  واضح  اينجا  از  و  جاهليّت  شؤون  از  يا  و  است  اسلام  شؤون  از  يا  ديگر  عبارت  به 
.د ندار  وجود  جاهليّت  با  بشر  تاريخ  يا  حيات  اشكال  و  اطوار  از  معينى  شكل  و 

در عقيده  عنصر  اما  است،  بوده  شريعت  و  عقيده  عنصر  دو  و  اساسى  جزء  دو  از  مركّب  خود  اطوار  و  ادوار  همه  در  دين 
خداى انسان  معبود  جهان،  آفريدگار  كه  است  اين  عنصر  اين  روح  و  هست  و  بوده  تغييرناپذير  و  ثابت  اعصار  و  ادوار  كليّه 

عنصر اما  و  است  آيين  و  دين  همان  با  متناسب  آيينى  و  دين  هر  در  عبادت  اشكال  و  صور  كه  چند  هر  است.  يگانه 
جامع و  تامّه  رسالت  در  تا  گرائيده  تفصيل  به  اجمال  از  و  تعقيد  به  سادگى  از  همچنان  مردم  تكامل  و  رشد  همواره  شريعت 
همين به  اشاره  مقام  در  وحى  منطق  و  رسيده  خود  كمال  اوج  به  دين  عنصر  دو  هر  كه  آله  و  عليه  االله  صلى  اسلام  پيامبر 

:ت اس  گفته  حقيقت، 

1«  » دِينًا»  لمَ  الإِْسْ  لَكُمُ  يتُ  وَرَضِ  تىِ  نعِْمَ  عَلَيْكُمْ  تُ  وَأتمَْمَْ  دِينَكُمْ  لَكُمْ  لْتُ  مَ  أَكْ  مَ  الْيـَوْ 

______________________________
3.  :(  )5 مائده   -  1(  )

63 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

را نعمتم  و  كامل،  شما  براى  را  دينتان  امت]  بر  فرمانروايى  و  حكومت  امامت،  ولايت،  به  طالب  ابى  بن  على  نصبِ  [با  امروز 
.م پسنديد  دين  عنوان  به  برايتان  را  اسلام  و  كردم،  تمام  شما  بر 

را پيامبرى  خدا  كه  زمان  هر  ودر  كردهاند  خودنمايى  يكديگر  متعاقب  و  دوشادوش  جاهليّت  و  هدايت  هميشه  تاريخ،  طول  در 
راه به  ايشان  از  گروهى  بودهاند.  كه  زندگى  از  سطحى  هر  در  و  طور  هر  در  Ĕاده  مردم  اختيار  در  را  رسالتى  و  برانگيخته 

دو هر  در  جاهليّت  و  هدايت  و  برگزيدهاند  را  جاهليّت  ديگر  اطوار  در  يا  و  طور  همان  در  يا  ديگر  گروهى  و  گراييده  هدايت 
.ت اس  بوده  مردم  زندگى  سطح  با  هماهنگ  و  متناسب  طور 



       

 

                      
                            

                           
                       

                        
                      

                    
            

  
         

          

                        
                        

                       
                  

                         
                        

                          
                     

      

         

  

           

عرفان    رسانی  اطلاع  پایگاه 

از مراحلى  بشر  زندگانى  گذشته،  آن  الهى  رسالت  و  دعوت  انتشار  آغاز  و  اسلام  ظهور  از  كه  قرنى  چهارده  مدّت  اين  در 
ن تمدّ  از  سطح  هر  در  و  مىزيستهاند  كه  طور  دو  هر  در  جهان  مردم  مدّت،  اين  طول  در  و  است  كرده  طى  را  تغيير  و  تطوّر 
اقوامى يا  جاهليّت؛  اهل  عداد  در  يا  و  بودهاند  اسلام  اهل  سلك  در  يا  نكردهاند،  تجاوز  فرقه  دو  از  مىبودهاند  كه  فرهنگ  و 
پذيرفتهاند خود  زندگانى  شئون  كليّه  در  خدا  شريعت  حكومت  و  خدا  هدايت  و  شناخته  مىبايد،  چنانكه  را  خدا  كه  بودهاند 
خدا حكومت  و  خدا  هدايت  و  نشناخته  مىبايد  چنانكه  را  خدا  كه  بودهاند  اقوامى  يا  و  مىشوند.  ناميده  مسلمين  اينان  و 
مسلمان را  خود  تقليد  و  وراثت  رهگذر  از  اگرچه  مىشوند  ناميده  جاهلى  اقوام  اينان  نپذيرفتهاند،  خود  زندگانى  شئون  در  را 

خلقت جهان  از  كوچكى  عضو  همچنان  رود،  بالا  او  معرفت  مايه  و  دانش  پايه  اندازه  هر  انسان  بنابراين   «1»  « .د  بخوانن 
براى نمىتواند  پروردگار  هدايت  و  كمك  بدون  كه  است 

______________________________
3.  0  -24 بلاغى:  صدرالدين  بيستم،  قرن  جاهليّت   -  1(  )
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خود پاى  با  تا  Ĕاده  او  اختيار  در  آزادانه  را  اراده  و  انتخاب  قدرت  خداوند  ولى  كند  تنظيم  هستى  با  مناسب  برنامهاى  خود 
مانند   يا  افتد.  كار  به  برنامه  و  اراده  بدون  دكمهاى  فشردن  با  كه  نكند  اجبار  و  فشار  احساس  گوشتى  ماشينى  مانند  تا  برود 
همچو   او  تكوينى  وجود  حكمت  و  غريزه  تناسب  به  بايد  و  ندارد.  را  غريزى  اعمال  از  تخلّف  قدرت  كه  بستهاى  زبان  حيوان 
.د   بباف  پيلهاى  خود  برگرد  ابريشم  كرم  و  بتند  تارى  عنكبوت  يا  بسازد  كندويى  كه  عسل  زنبور 

و است  شده  فراهم  بشر  عمر  همه  براى  تشريعى  گونه  به  يا  تكوينى  گونه  به  چه  هدايت  راه  بر  زيستن  زمينههاى  حال  هر  به 
چراغ نور  بسيار  كه  گروهى  نادانند  چقدر  اما  نرود،  باطل  جادّه  به  كسى  تا  نشاندهاند.  هم  تابلوهايى  و  نشانهها  هم  مسير  در 
چرا مىپرسند:  آنان  از  قيامت  روز  مالك  كه  آنگاه  مىبرند.  سر  به  گمراهى  و  غفلت  در  ولى  مىشنوند  و  مىبينند  را  هدايت 

و دليل  همه  اين  با  ندانستيد  چرا  مىپرسد:  سپس  نمىدانستيم،  مىگويند:  حيرت  با  نكرديد؟  عمل  خداوند  دستورهاى  به 
.د بو  زندگيتان  در  كه  راهنمايى 

البلاغه Ĕج  در  نيك  عمل  به  تشويق 

:د مىفرماي  نيك  عمل  به  تشويق  در  السلام  عليه  اميرمؤمنان 



       

 

                          
     

                        
       

                 

  
      

          

     

        

                    

                         
     

         

  

            

                       

                          
       

عرفان    رسانی  اطلاع  پایگاه 

وَ خالِصاً  مَ  قَدَّ ذَنْـبَهُ  خافَ  وَ  رَبَّهُ  راقَبَ  فَـنَجا.  هادٍ  زَةِ  ُجْ  بحِ  اخَذَ  وَ  نا  فَدَ  رَشادٍ  الى  دُعِىَ  وَ  فَـوَعى،  ماً  حُكْ  عَ  سمَِ رَءًا  امْ  اللَّهُ  مَ  رَحِ 
1«  »  .... اً  صالحِ  عَمِلَ 

دامن و  گردد،  نزديك  آن  به  و  شود  هدايت  به  دعوت  نمايد،  حفظ  را  آن  و  بشنود  حكمتى  كه  را  مردى  كند  رحمت  خداوند 
.د ياب  نجات  و  بگيرد  را  هدايتگرى 

عمل و  فرستد،  پيش  خالص  تلاش  بترسد.  خود  گناه  از  و  دارد،  پاس  را  خداى 

______________________________
7.  5 خطبه  البلاغه:  Ĕج   -  1(  )

65 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

.... دهد  انجام  صالح 

:د مىفرماي  خطبه  همين  پايان  در  و 

»1«  . الْعَمَلِ  مِنَ  تَـزَوَّدَ  وَ  جَلَ  الاْ  بادَرَ  وَ  الْمَهَلَ،  اغْتـَنَمَ  الْبـَيْضاء.َ  حَجَّةَ  الْمَ  لَزمَِ  وَ  الْغَراّءَ  الطَّريقَةَ  ركَِبَ 

خود عمل  از  و  گيرد،  پيشى  اجل  بر  خود  عمل  با  داند،  غنيمت  را  مهلت  شود.  روشن  راه  ملتزم  و  Ĕد،  قدم  روشن  راه  در 
.د بردار  توشه  و  زاد 

البلاغه Ĕج  در  حق  راه  در  پايدارى 

:د مىفرماي  حق  راه  در  پايدارى  در  السلام  عليه  على  امام 

»2«  ... طَويلٌ  وَجُوعُها  قَصيرٌ  بـَعُها  شِ  ةٍ  مائِدَ  عَلى  عُوا  تَمَ  اجْ  قَدِ  النَّاسَ  فاَنَّ  لِهِ  اهْ  لِقِلَّةِ  الهْدُى  طَريقِ  فى  شُوا  تـَوْحِ  لاتَسْ  النّاسُ  ايُّـهَا 

و اندك،  آن  سيرى  زمان  كه  آمدهاند  گرد  سفرهاى  سر  بر  مردم  كه  نكنيد،  وحشت  آن  اهل  كمى  از  هدايت  راه  در  مردم،  اى 
.... است  طولانى  آن  گرسنگى  مدّت 



       

 

        

                 

                        

  
      

      

      

          

  

        

  

          

                        
        

                      
                       

        

  

            

عرفان    رسانی  اطلاع  پایگاه 

:د مىفرماي  خطبه  همين  پايان  در  و 

»3« التيّهِ.  فىِ  وَقَعَ  خالَفَ  مَنْ  وَ  الْماءَ  وَرَدَ  حَ  الْواضِ  الطَّريقَ  سَلَكَ  مَنْ   ، النَّاسُ  ايُّـهَا 

.د افت  سرگردانى  به  بيابان  در  رود  بيراهه  كه  هر  و  رسد،  آب  به  بپيمايد  را  روشن  و  درست  راه  كه  هر  مردم،  اى 

______________________________
7.  5 خطبه  البلاغه:  Ĕج   -  1(  )

1.  92 خطبه  البلاغه:  Ĕج   -  2(  )

1.  92 خطبه  البلاغه:  Ĕج   -  3(  )

66 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

البلاغه Ĕج  در  خداوند  عاشقان  وصف 

:د مىفرماي  پروردگار  به  دلدادگان  و  عاشقان  وصف  در 

مِنْ رٍ  بِنُكْ  ذلِكَ  فَـلَيْسَ  دى،  مَراشِ  الى  بِقَلْبى  خُذْ  وَ  ى  مَصالحِ  عَلى  فَدُلَّنى  طَلِبَتى،  عَنْ  تُ  عَمِهْ  اوْ  ألََتى،  مَسْ  عَنْ  تُ  فَهِهْ  انْ  اللَّهُمَّ 
1«  »  . كِفاياتِكَ  مِنْ  لابِبِدعٍْ  وَ  هِداياتِكَ 

عنان و  باش،  راهنمايم  است  من  مصلحت  آنچه  به  پس  سرگردانم،  بخواهم  چه  اينكه  از  يا  عاجزم،  مسألتم  بيان  از  اگر  الهى! 
.ت نيس  عجيب  و  بيگانه  تو  كفايتهاى  و  هدايتها  از  برنامهها  اين  كه  بگردان،  است  من  خير  آنچه  سوى  به  را  دلم 

البلاغه Ĕج  در  گمراهان  و  فاسقان 

:د مىفرماي  باطل  راه  در  گمراهان  و  فاسقان  ويژگىهاى  در 



       

 

                           

                       
                    

    

                      
          

  
      

      

          

        

                        
                    

                       
                

         

  

                       

   

عرفان    رسانی  اطلاع  پایگاه 

.ءِ يا  حْ  الاْ  مَيِّتُ  فَذلِكَ  عَنْه.ُ  فَـيَصُدَّ  الْعَمى  بابَ  لا  وَ  فَـيَتَّبِعَهُ  الهْدُى  بابَ  لايَـعْرِفُ   . يَوانٍ  حَ  قَـلْبُ  الْقَلْبُ  وَ  انْسان،  صُورَةُ  فَالصُّورَةُ 

وَ ؟  تَـعْمَهُونَ  كَيْفَ  بَلْ  بِكُمْ؟  يتُاهُ  فَايْنَ  مَنْصُوبةَ.ٌ  نارُ  وَالْمَ  حَةٌ،  واضِ  ياتُ  الآْ  وَ  قائمَِةٌ،  مُ  الأَعَلاْ  وَ  ؟  تُـؤْفَكُونَ  انىّ  وَ  هَبُونَ؟  تَذْ  فَايْنَ 
الهْيِْمِ وُرُودَ  وَردُِوهُمْ   ، الْقُرْآنِ  مَنازلِِ  سَنِ  بِاحْ  فَانْزلُِوهُمْ   ، قِ  الصِّدْ  نَةُ  الْسِ  وَ  الدِّينِ،  اعْلامُ  وَ  الحَْقِّ،  ازمَِّةُ  هُمْ  وَ   ، نبَِيِّكُمْ  عِتْـرَةُ  بَـيْـنَكُمْ 

2«  »  . الْعِطاشِ 

نيست گمراهى  به  آشناى  و  كند،  پيروى  آن  از  تا  نيست  هدايت  به  آگاه  حيوان.  قلب  قلب  و  است  انسان  صورت  صورت 
آدمى چنين  اين  بردارد.  دست  آن  از  تا 

_______________________  __  _____
2.  18 خطبه  البلاغه:  Ĕج   -  1(  )

8.  6 خطبه  البلاغه:  Ĕج   -  2(  )

67 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

.ا زندهه  ميان  در  است  مردهاى 

است، واضح  نشانهها  و  برپاست،  هدايت  پرĖهاى  كه  حالى  در  برمىگردانند؟  كجا  به  را  شما  و  مىرويد؟  كجا  به  مردم  اى 
پيامبرتان عترت  اينكه  حال  و  يد؟  متحيرّ  چگونه  بلكه  كردهاند؟  سرگردان  را  شما  جايى  چه  است.  منصوب  درستى  علامت  و 
قلب ه  ك(  قرآن  منازل  đترين  به  را  آنان  پس  صدقاند.  زباĔاى  و  دين  نشانههاى  و  حق،  زمامداران  آنان  شماست،  ميان  در 

.د شو  وارد  ايشان  بر  آب  چشمه  بر  تشنه  شتران  ورود  همانند  و  آوريد،  فرود  است) 

السلام عليه  على  امام  كلام  در  ايمان 

بده؟ خبر  ما  براى  ايمان  از  پرسيد  و  ايستاد  مىخواند،  خطبه  السلام  عليه  على  حضرت  كه  مجلسى  در  قيس  بن  عباد 

:د فرمو  حضرت 



       

 

                    
     

                      
               

                      
                   

            

  
               

          

                    

                     
   

         

  

                   

                         
                       

                     
                        

عرفان    رسانی  اطلاع  پایگاه 

بيلُ سَ  وَ  الحَْقِّ  مَنارُ  لهَمُْ  وَضَحَ  إِذْ  ؛  باِلْبَيانِ  عَلَيْهِم  ةِ  الحُْجَّ اهِ  اتجِّ  بَـعْدِ  مِنْ  باِلْعِصْيانِ  قِياءُ  َشْ  الأْ  خُذِلَ  وَ  يمانِ  بِالإِْ  السُّعَداءُ  مَ  عُصِ 
»1«  ... الهدُى 

بيان وسيله  به  آنان  بر  حجّت  كه  اين  چه  شدند،  خوار  عصيان  اثر  بر  بدبختان  و  ماندند  محفوظ  ايمان  سبب  به  خوشبختان 
.د بو  شده  هويدا  آنان  براى  هدايت  راه  و  حق  بيرق  و  گشته  تمام  (قرآن) 

بدعاقبتى و  سوز  سبب  گردنكشى؛  و  شرك  و  است  فرجامى  نيك  و  رستگارى  زمينهساز  حق  از  اطاعت  و  ايمان  كه  هنگامى 
.د بينديش  كار  پايان  به  و  بردارد  اساسى  فكر  خويش  عمر  طول  براى  بايد  انسان  پس  دارد؛  پى  در 

:د فرمو  السلام  عليه  طالب  ابى  بن  على  بيان  امير  كه  همچنين 

______________________________
1.  18 حديث   ،367  /1 السعادة:  Ĕج  44216؛  حديث   ،188  /16 العمال:  كنز   -  1(  )

68 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

1«  » باِلشَّقاءِ.  عَمَلُهُ  رْءِ  لِلْمَ  يخُْتَمَ  أَنْ  الشِّقاءِ  حَقِيقَةَ  إِنَّ  وَ  باِلسَّعادَةِ  لُهُ  عَمَ  رْءِ  لِلْمَ  يخُْتَمَ  أَنْ  السَّعادَةِ  حَقِيقَةَ  إِنَّ 

بدبختى به  آدمى  كار  فرجام  كه  است  اين  حقيقى  بدبختى  و  بيانجامد  رستگارى  به  انسان  كار  كه  است  اين  حقيقى  خوشبختى 
.د ياب  پايان 

الهى فرمانهاى  برابر  در  محض  تسليم 

:د مىفرماي  حقّ  كلام  از  پذيرى  هدايت  زمينه  در  السلام  عليه  صادق  امام  گفت:  كاهلى  يحيى  بن  عبداالله 

ولى بگيرند  روزه  را  رمضان  ماه  و  بروند  حج  و  بپردازند  زكات  و  بخوانند  نماز  و  بپرستند  را  بىشريك  و  يگانه  خداى  مردمى  اگر 
دلشان در  يا  نكرد  عمل  را  آن  خلاف  چرا  بگويند:  آله  و  عليه  االله  صلى  پيامبر  يا  خداوند  عملكرد  به  اعتراض)  روى  (از 

نياورده ايمان  كه  سوگند  پروردگارت  ه  ب«  فرمود:  تلاوت  را  آيه  اين  آنگاه  امام  شوند.  مشرك  آن  سبب  به  كنند،  اعتراضى  چنين 
طور به  و  نكنند  دلتنگى  احساس  تو  داورى  از  و  كنند  داور  را  تو  خودشان،  ميان  اختلافات  در  كه  گاه  آن  مگر  باشند، 



       

 

                    
            

                      
        

  
               

     

              

          

     

                         
                          

   

 ها منم و عشق و بيقرارى
 

 ها و زارىها  دمبدم ناله

 آيد تيغ خونين كشيده مى
 

 ها رسد وقت جانسپارى مى

  نااميدم مكن زنيم نگه
 

 ها كز تو دارم اميدوارى

  رسد به دل زغمت صد بلا مى
 

 ها باشد اينها ميان يارى

  فتد ز پرده برون اشك ما مى
 

 ها دارى نيست در عشق پرده

  بريم به خاك بار عشق تو مى
 

 ها بردبارىشرط يارى است 

عرفان    رسانی  اطلاع  پایگاه 

حرف به  كه  است  اين  السلام  عليه  امام  مقصود   «  »3 باشد.  تسليم  پس  فرمود:  حضرت  سپس   «  »2 باشند.»  تسليم  كامل 
.د باشي  داشته  نيكى  زندگى  راست  راه  در  تا  كنيد  گوش  ما 

آيا مىگيرم،  روزه  روزى  و  مىكنم  زنا  روزى  هستم،  زنان  گرفتار  من  گفت:  السلام  عليه  سجّاد  حضرت  محضر  به  مردى 
مىشود؟ من  زناى  كفاره  روزهام 

______________________________
1. حديث   ،345 الأخبار:  معانى  3؛  حديث   ،90 باب   ،364  /68 الأنوار:  بحار   -  1(  )

6.  5  :(  )4 نساء   -  2(  )

3.  74 حديث   ،511  /1 الثقلين:  نور  تفسير  6؛  حديث   ،398  /2 الكافى:   -  3(  )

69 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

:د فرمو  او  به  حضرت 

بگير، روزه  نه  و  كن  زنا  نه  بنابراين  بپرهيزيد،  او  نافرمانى  از  اينكه  و  نيست  او  از  كردن  اطاعت  از  محبوبتر  خدا  نزد  چيزى 
đشت به  ورود  اميد  و  مىدهى  انجام  را  دوزخ  اهل  عمل  :د  فرمو  او  به  و  گرفت  را  دستش  و  خواند  خود  نزديك  را  او  سپس 

  1«  » دارى؟! 



    پایگاه اطلاع رسانی عرفان

 

  از گرد چهره پاك مكن  فيضى
 

     

  

  )فيضى هندى(

______________________________  
  .8، ذيل حديث 56، باب 286/ 67: ؛ بحار الأنوار5، حديث 541/ 5: الكافى -)1(

  70: ، ص11 تفسير و شرح صحيفه سجاديه، ج

  

   دعاى

  

41  

  

   پوشى طلب پرده

  

  

  73: ، ص11 و شرح صحيفه سجاديه، جتفسير 

  

»1«  

  

  

خاكسارىها دست  از  مده 



       

 

                        
                       

                       
                    
                    

          

                        
                        

                   

                     
                       

                       
                         

        

     

                     
                       

           

                       
             

                   

عرفان    رسانی  اطلاع  پایگاه 

عَنْكَ باِلرَّدِّ  نيِ  تَسُمْ  لاَ  وَ  جَنَّتِكَ  ةَ  بحُْبُوحَ  لِلْنيِ  أَحْ  وَ  رَحمْتَِكَ  مَشَارعَِ  أَوْردِْنيِ  وَ  راَمَتِكَ  كَ  مِهَادَ  نيِ  أفَْرشِْ  وَ  آلِهِ  وَ  محَُمَّدٍ  عَلَى  صَلِّ  اللَّهُمَّ 
فْ شِ  تَكْ  لاَ  وَ  تُومِي  مَكْ  تُـبرِْزْ  لاَ  وَ  بْتُ  تَسَ  اكْ  بمِاَ  نيِ  تُـنَاقِشْ  لاَ  وَ  تُ  تـَرَحْ  اجْ  بمِاَ  تُـقَاصَّنيِ  لاَ  وَ   «2» مِنْكَ  باِلخْيَْبَةِ  نيِ  تحَْرمِْ  لاَ  وَ 

عَلَيَّ رهُُ  نَشْ  يَكونُ  مَا  عَنْـهُمْ  فِ  أَخْ   «  »3 خَبرَِي  الْمَلإَِ  عُيُونِ  عَلَى  تُـعْلِنْ  لاَ  وَ  لِي  عَمَ  نْصَافِ  الإِْ  مِيزاَنِ  عَلَى  تحَْمِلْ  لاَ  وَ  تُورِي  مَسْ 
الْيَمِينِ أَصْحَابِ  فيِ  نيِ  انْظِمْ  وَ  راَنِكَ  بِغُفْ  راَمَتيِ  كَ  مِلْ  أَكْ  وَ  بِرِضْوَانِكَ  تيِ  دَرَجَ  رِّفْ  شَ   «  »4 نَاراً  شَ  كَ  عِنْدَ  قُنيِ  يُـلْحِ  مَا  عَنْـهُمْ  وَاطْوِ  عَاراً 

.ينَ الْعَالَمِ  رَبَّ  آمِينَ  الصَّالحِِينَ  مجََالِسَ  بيِ  اعْمُرْ  وَ  الْفَائِزيِنَ  فَـوْجِ  فيِ  عَلْنيِ  اجْ  وَ  مِنِينَ  الآْ  مَسَالِكِ  فيِ  نيِ  وَجِّهْ  وَ 

74 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

نيِ تَسُمْ  لاَ  وَ  جَنَّتِكَ  ةَ  بحُْبُوحَ  لحِلْنيِ   ْ أَ  وَ  رَحمْتَِكَ  مَشَارعَِ  أَوْردِْنيِ  وَ  راَمَتِكَ  كَ  مِهَادَ  نيِ  أفَْرشِْ  وَ  آلِهِ  وَ  محَُمَّدٍ  عَلَى  صَلِّ  اللَّهُمَّ   «1» لاَ[  وَ   
تُومِي مَكْ  تُـبرِْزْ  لاَ  وَ  تَسَبْتُ  اكْ  بمِاَ  نيِ  تُـنَاقِشْ  لاَ  وَ  تـَرَحْتُ  اجْ  بمِاَ  تُـقَاصَّنيِ  لاَ  وَ   «  »2 مِنْكَ  باِلخْيَْبَةِ  نيِ  تحَْرمِْ  لاَ  وَ  عَنْكَ  خَبرَِي]بِالرَّدِّ   

الْمَلإَِ عُيُونِ  عَلَى  تُـعْلِنْ  لاَ  وَ  لِي  عَمَ  نْصَافِ  الإِْ  يزاَنِ  مِ  عَلَى  تحَْمِلْ  لاَ  وَ  تُورِي  مَسْ  فْ  شِ  تَكْ 

وسط در  و  درآور،  رحمتت  آبشخورهاى  به  و  بگستران،  برايم  را  كرامتت  بستر  و  فرست،  درود  آلش  و  محمد  بر  خدايا! 
به و  مكن،  محرومم  درگاهت  از  نوميدى  به  و  مگذار،  پيشانيم  بر  را  درگاهت  از  شدن  مردود  داغ  و  ده،  جايم  đشتت 

مورد را  حسابم  دادهام،  انجام  كه  زشتى  اعمال  خاطر  به  و  مينداز،  عقوبت  و  تقاصّ  عرصه  به  مرا  شدم،  مرتكب  كه  گناهانى 
در را  پنهانم  امور  و  مگذار،  عدالت  ترازوى  در  را  عملم  و  مساز،  فاش  را  سرّم  و  مكن،  آشكار  را  رازم  و  مده،  قرار  دقت 

.ن مك  برملا  پيشوايان  و  بزرگان  چشم  برابر 

خداوند پردهپوشى  ميزان 

اسرار كشف  و  عيبجويى  ويژه  به  خداست،  بندگان  عفّت  و  عصمت  پردههاى  دريدن  زشتخو،  انسانهاى  صفات  از 
آثار و  مىسازد  دگرگون  را  بشر  اجتماعى  و  فكرى  و  روحى  ساختار  شايعهبازى؛  و  ēمت  و  غيبت  قالب  در  مردم 

75 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  حر  ش  و  تفسير 

ريزى آبرو  و  مردم  گفتگوهاى  پنهانى  شنود  و  نظامى  اسرار  افشاى  و  حرمتها  هتك  از  بسيارى  دارد.  پى  در  نيز  را  متقابلى 
.ت اس  داشته  انسانها  بين  در  ستمگرانه  و  سخت  بازتاب  مسلمانان، 

:د مىفرماي  مىآورد،  پديد  زمين  در  كه  فسادى  و  عباد  مظالم  باب  در  السلام  عليه  على  حضرت 
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وَ بِهِ  قتُِلَ  الْبـَغْىِ  سَيْفَ  سَلَّ  مَنْ  وَ  تَسُوءَهُ  أَنْ  رَّكَ  سَ  مَنْ  زاءُ  جَ  ليَْسَ  وَ  نَـفْعِكَ  وَ  مَضَرَّتهِِ  فى  عى  يَسْ  ا  فَإِنمَّ  ظلََمَكَ  مَنْ  عَلَيْكَ  بُـرَنَّ  لايَكْ 
1«  » الْعِبادِ.  عَلَى  وانُ  الْعُدْ  عَادِ  الْمَ  إِلى  الزَّادُ  بئِْسَ  بَـيْتِهِ  عَوْراتُ  تَكَتْ  انْـهَ  يهِ  أَخِ  جابَ  حِ  تَكَ  هَ  مَنْ  وَ  فيها  وَقَعَ  يهِ  َخِ  لأِ  بِئْراً  فَرَ  حَ  مَنْ 

بد كند،  شاد  را  تو  كه  كسى  سزاى  مىكوشد.  تو  براى  سود  و  خود  زيان  در  او  همانا  نيايد،  گران  تو  بر  ستمكننده  ستم 
آبروى كه  هر  و  بيفتد  آن  در  بكند  چاهى  برادرش  براى  كه  هر  و  شود  كشته  بدان  كشد  ستم  تيغ  كه  هر  نباشد.  او  به  كردن 

.ت اس  توشهاى  بد  چه  بندگان  بر  ستم  قيامت  در  بريزد.  او  خانه  در  آبرويش  ببرد  را  برادرش 

تندى گناهان  ارتكاب  جسارت  بر  كه  خدايى  آن  مىپوشاند.  را  زشتىها  و  مىكند  آشكار  را  زيبايىها  كه  خدايى  آن  بنابراين؛ 
مظهر و  دارد  تن  بر  صداقت  و  پرهيزگارى  جامه  كه  مؤمنى  بنده  چگونه  نمىدارد،  روا  را  بندگان  براى  پردهدرى  و  نمىكند 

و آفريدگار  دل  حركتى  يا  حرفى  با  مىدهد  اجازه  خود  به  است؛  زمين  و  آسمانها  بين  بركت  و  فيض  واسطه  و  الهى  اسماى 
بگويند. كه  هر  به  يا  و  بداند  كه  هر  را  خلقت  اسرار  كه  نيست  چنين  ريزد،  هم  در  را  خلقتى  نظام  و  آورد  درد  به  را  آفرينش 

.د درمىآور  لرزه  به  را  عرش  بندگان،  بين  در  رفتارى  و  قلبى  اعمال  برخى  ناگوار  آثار  امّا 

______________________________
1.  84 الدين:  أعلام  50؛  حديث  ذيل   ،79 باب   ،321  /72 الأنوار:  بحار   -  1(  )
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:د فرمو  السلام  عليه  باقر  امام 

:ه ك  بود  اين  السلام  عليه  عمران  بن  موسى  با  عزّوجلّ  خداى  مناجات  جمله  از  است  نوشته  تورات  در 

من جانب  از  را  خود  دشمن  و  من  دشمن  با  سازگارى  آشكارت،  در  و  دار  پوشيده  خويش  باطن  در  مرا  پنهان  راز  موسى!  اى 
گردى. من  دشمن  و  خود  دشمن  شريك  من  نفرين  در  تا  مشو  من  به  آĔا  دادن  دشنام  سبب  پنهانم  راز  ابراز  با  و  كن  اظهار 

درجه به  حدّى  تا  مىدهد  قرار  خود  دوست  را  گناهكارى  كه  مىرسد  جايى  به  مناّن  خداوند  پوشى  پرده  و  عفو  گاهى   «1»
.د گرد  الهى  نعمت  بارش  واسطه  كه  مىفرستد  او  سوى  به  را  خود  پيامبر  كه  مىرساند  خود  قرب 

الأسود برخ  و  السلام  عليه  موسى  حكايت 
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امر السلام  عليه  موسى  حضرت  به  متعال  خداوند  كه  كسى  همان  است،  الأسود»  رخ  ب«  مناجات  لطيف  اتفاقات  جمله  «از 
آمد، قحطى  بنىاسرائيل  در  سال  هفت  اين  از  بعد  ببارد.  باران  بنىاسرائيل  براى  تا  كند  دعا  درخواست  او  از  كه،  فرمود 

السلام عليه  موسى  به  متعال  خداوند  بيايد.  باران  كه  كنند  دعا  تا  رفتند  بيرون  نفر  هزار  هفتاد  با  السلام  عليه  موسى  حضرت 
و است  افكنده  سايه  ايشان  بر  گناهان  و  هستند  گناه  در  غرق  كه  را  جمعيّتى  دعاى  كنم  اجابت  چگونه  موسى!  فرمود:  وحى 

.د مىدانن  ايمن  من  مجازات  از  را  خود  و  مىخوانند  مرا  يقين  غير  و  باطن  خباثت  با 

السلام عليه  موسى  حضرت  بپذيرم.  را  او  دعاى  تا  نمايد،  دعا  كه  برخ  نام  به  بندگانم  از  يكى  نزد  به  برو  و  برگرد  موسى!  اى 
روزى كه  اين  تا  نكرد،  پيدا  را  او  و  رفت  برخ  پى  در 

_____  __  _______________________
1.  06 حديث   ،87 باب   ،438  /72 الأنوار:  بحار  3؛  حديث   ،117  /2 الكافى:   -  1(  )

77 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

چادر و  بود  نمايان  سجده  آثار  پيشانيش  در  كرد  برخورد  پوستى  سياه  بنده  به  ناگهان  مىكرد،  عبور  كوچهاى  در  حضرت 
و كرد  سلام  او  بر  و  شناخت  را  او  خدا  نور  به  حضرت  بود.  زده  گره  گردنش  پشت  به  را  آن  گوشه  و  پيچيده  خود  به  شبى 

:ت گف 

برويم بيا  حال  بوديم،  تو  جستجوى  در  تى  مدّ  گفت:  السلام  عليه  موسى  حضرت  است.  برخ  من  اسم  گفت:  چيست؟  اسمت 
:د كر  دعا  چنين  و  آمد  جمعيّت  ميان  به  برخ  بخوان،  باران  دعاى  ما  براى 

أَمْ طاعَتِكَ  عَنْ  الرِّياحُ  تْ  عانَدَ  أمَْ  عُيُونُكَ  عَلَيْكَ  انْـقَضَتْ  لَكَ  بَدا  الَّذى  مَا  وَ  لْمِكَ  حِ  مِنْ  هذا  ما  وَ  فِعالِكَ  مْن  هذا  ما  اللَّهُمَّ 
تَرينا أَمْ  باِلْعَطْفِ  أمََرْتَ  وَ  الرَّحمَْةَ  خَلَقْتَ   ، اطِئينَ  الخْ  لْقِ  خَ  قَـبْلَ  غَفَّاراً  كُنْتَ  تَ  الَسْ   ، نبِينَ  الْمُذْ  عَلَى  غَضَبُكَ  تَدَّ  إِشْ  أمَْ  كَ  عِنْدَ  ما  نَـفَدَ 

.ةِ بِالْعُقُوبَ  فَـتُـعَجِّلُ  الفَوْتَ  تخَْشى  أَمْ  ممُتَْنِعٌ  أنََّكَ 

تو بر  شده  آشكار  چه  نيست.  تو  بردبارى  از  بندگان  بر  سختگيرى  اين  و  نيست،  تو  كار  قحطى  و  خشكى  اين  خدايا! 
رسيده پايان  به  توست  نزد  آنچه  يا  شدهاند؟!  روگردان  تو  فرمانبرى  از  بادها  آيا  است؟!  شده  آب  كم  تو  چشمههاى  كه 
را رحمت  و  نبودى  آمرزنده  كاران  معصيت  آفريدن  از  پيش  تو  آيا  است؟!  يافته  شدّت  گنهكاران  بر  خشمت  يا  است؟! 

مىترسى آيا  دهى،  نشان  ما  به  را  خود  شوكت  سختگيرى  اين  با  مىخواهى  آيا  ندادى؟  دستور  مهربانى  به  مگر  نيافريدى؟ 
!؟ نمودى  شتاب  كيفر  در  ما  مردن  از  قبل  پس  نميريم،  ما  و  برود  دست  از  فرصت 
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موسى حضرت  به  بازگشت  در  برخ  گرفت.  فرا  را  بنىاسرائيل  بارش  و  شد،  سرازير  خدا  رحمت  باران  كه  بود  نرفته  برخ  هنوز 
»1« نمود.»  انصاف  و  لطف  من  با  چگونه  او  و  كردم  مشاجره  پروردگار  با  چگونه  ديدى  گفت:  السلام  عليه 

______________________________
7. باب   ،77 السنية:  الجواهر  70؛   -69 الفؤاد:  مسكن   -  1(  )

78 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

پوشيده يكديگر  بر  را  باطنها  و  داشته  نگه  پنهان  را  مردم  عموم  اسرار  كه  است  اين  بندگان  بر  الهى  الطاف  بزرگترين  از 
.د هستن  مشغول  عادى  گونه  به  امور  در  ارتباط  و  زندگى  به  بنابراين  نيابند.  آگاهى  درونى  نقشههاى  و  اسرار  از  تا  مىنمايد 

علاقهاى و  ميل  كس  هيچ  و  مىكشيد  سختى  به  كار  و  شده  متلاشى  اجتماع  نبود؛  انسانها  اعمال  ظاهر  بر  پردهكشى  اگر 
آنان اجتماعى  و  فردى  آبروى  كه  نمىدانند  و  نيستند  آگاه  Ĕانى  نعمت  اين  از  خدا  بندگان  بيشتر  و  نداشت  قلبى  رابطه  به 

.ت اس  الهى  رحمت  گرو  در 

خود نزديكان  با  حتى  ديگران  با  زندگى  قدرت  كسى  هيچ  رود،  كنار  آزمايش  يا  رسوايى  براى  پرده  اين  از  گوشهاى  روزى  اگر 
داشت. نخواهد  را 

قيامت در  ميزان 

هر و  شود  سنجيده  او  بيرون  و  درون  مسائل  تا  داده  قرار  حق  اساس  بر  معيارى  و  ميزان  كسى  هر  براى  ستاّر  خداوند  البته 
براى پردهها  و  حجاب  آخرت  در  زيرا  بود؛  خواهد  الهى  محكمه  ملاك  همان  دهد  نشان  انصاف  و  عدل  ترازوى  چه 

.ت اس  مانده  پوشيده  دنيا  در  كه  يافت  خواهند  دست  حقايقى  به  همگان  و  مىشود  برداشته  حسابرسى 

:د مىفرماي  سبحان  حق  كه  همانگونه 

كَانوُاْ بمِاَ  أنَفُسَهُم  رُواْ  خَسِ  الَّذِينَ  فَأوُْلئِكَ  مَوَازيِنُهُ  فَّتْ  خَ  مَنْ  وَ  الْمُفْلِحُونَ*  هُمُ  فأَوُْلئِكَ  زيِنُهُ  مَوَ  ثَـقُلَتْ  فَمَن  الحَْقُّ  يَـوْمَئِذٍ  وَالْوَزْنُ 
1«  »  « يَظْلِمُونَ  باَيتِنَا 

______________________________
9.  -8  :(7) اعراف   -  1(  )
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79 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

* .د  رستگارن  باشد،  ارزش  با  و  سنگين  آنان  شده  وزن  اعمال  كه  كسانى  پس  است؛  حق  روز  آن  در  اعمال]  [سنجش  ميزان 
زيان خود  به  مىورزيدند،  ستم  ما  آيات  به  همواره  اينكه  سبب  به  باشد،  بىارزش  و  سبك  آنان  شده  وزن  اعمال  كه  كسانى  و 

اند.   كرده]  راتباه  وجودشان  سرمايه  [و  زده 

با را  هوا  سردى  و  گرمى  شاقول،  با  را  ديوار  مثلاً  دارد،  خاصى  آزمودن  وسيله  چيزى  هر  و  است  سنجش  وسيله  ميزان 
.د مىسنجن  متر  با  را  پارچه  و  كيلو  با  ميوه  دماسنج، 

معين حقّ  ترازوى  در  كسى  هر  كمال  و  نقص  تا  مىسنجند  كامل  انسانهاى  به  نسبت  را  عادى  سانهاى  نا  كه  همانطور 
.د شو 

سنگين و  سبك  مقام  و  ثروت  و  دانش  اساس  بر  انسانها  برخى  و  است  اخلاقى  و  اعتقادى  اصول  پايه  بر  دنيا  ترازوهاى 
حساب قيامت  تشكيلات  خداست؛  با  مطلق  حاكميتّ  كه  روزى  است.  حقيقت  و  حق  قيامت  روز  ميزان  اما  مىشوند. 

و انبياء  شفاعت  نجات،  وسيله  تنها  و  است.  حقيقى  كيفر،  و  پاداش  و  حكم  صدور  و  قضاوت  و  مىباشد  قانونمند  و  شده 
.ت اس  الهى  اولياى 

كشف نيّتها  و  باطن  تا  كند  باز  را  آدميان  خلقت  رموز  و  اسرار  قفل  بايد  شود  روشن  حقيقت  بخواهد  تعالى  حق  چون  و 
.د مىآي  دست  به  آدمى  وزن  گناهان،  مادى  خسارتهاى  و  حسنات  معنوى  ارزشهاى  ملاك  بر  سپس  شود، 

:د مىفرماي  حقيقت  اين  از  پردهبردارى  در  خداوند 

»1« الْقَهَّارِ»  دِ  حِ  الْوَ  للَِّهِ  الْيـَوْمَ  الْمُلْكُ  لّمَنِ  ءٌ  شَىْ  نْـهُمْ  مِ  اللَّهِ  عَلَى  يخَْفَى  لاَ  برِزُونَ  هُم  مَ  يَـوْ 

ويژه فرمانروايى  امروز  آيد:]  ندا  [و  نمىماند.  پوشيده  خدا  بر  آنان  از  چيزى  [و]  مىشوند،  آشكار  آنان  همه  كه  روزى 
.ت اس  قهّار  يكتاى  خداى  ويژه  كيست؟ 

______________________________
1.  6  :  4(  )0 غافر   -  1(  )
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نمايش انسانها  نفاق  و  ايمان  درجه  و  شود  ريخته  بيرون  دلها  سويداى  و  پردهها  پس  نمىماند،  باقى  اđام  از  هالهاى  ديگر  و 
برگشت   درخواست  منافقان  و  كافران  و  مىشوند  زده  حسرت  و  شرمنده  وجود  خود  وجود  از  آدميان  بيشتر  پس  شود،  داده 
:ى   برا  بايد  بنابراين  مىكنند،  دنيا  به 

1«  » رٍ»  ناَصِ  لاَ  وَ  قُـوَّةٍ  مِن  لَهُ  فَمَا   * السَّرائرُِ  تُـبْـلَى  مَ  يَـوْ 

.ى ياور  نه  و  است  نيرويى  نه  عذاب]  برابر  در  روز  آن  [در  را  انسان  پس  مىشود.*  فاش  رازها  كه  روزى 

.د انديشي 

:ت اس  آورده  خويش  حال  شرح  در  بزرگ  علماى  از  يكى  اينجا  در 

هرگز كنند،  اعلان  مردم  همه  به  مرا  خانوادگى-  اسرار  از  غير  حالات-  همه  اگر  كه  كردم  زندگى  گونهاى  به  دنيا  در  «من 
.« بود  نخواهم  شرمنده 

و توبه  به  بايد  سرزند  هم  ناشايستى  كار  فرض  به  اگر  نيست؛  نگرانى  و  خجالت  مايه  ايشان  پنهان  و  ظاهرى  اعمال  يعنى 
و كند  رفتار  رأفت  و  رحمت  به  او  با  كه  كند  درخواست  خداوند  از  و  بماند  نورانى  او  عمل  نامه  تا  نمايد،  پاكسازى  عذرخواهى 
و لطف  به  تمام  اميد  و  نشوند  آگاه  او  نادرست  اعمال  و  افكار  به  مردم  و  نكند  محاكمه  علنى  صورت  به  مردم  ديد  برابر  در 

.د باش  داشته  او  گسترده  فيض 

و عفو  با  قيامت  در  خداوند  نداشتهاند،  سختگيرى  مردم  با  رفتار  در  و  گذشته  زود  ديگران  خطاى  از  دنيا  در  كه  كسانى 
رفتار ريزهكارىهاى  همه  و  هستند  بدگذشت  و  سختگير  بسيار  كه  آنان  مقابل  در  و  مىكند  رفتار  او  با  آسانى  و  گذشت 

سختى به  رسيدگى  و  مىشود  دقيق  پرسش  آنان  اعمال  انبوه  و  اندك  از  صورت  همين  به  مىكشند،  حساب  به  را  ديگران 
.د مىكنن  درك  را  حق  عدالت  معناى  آنگاه  پس  مىشود.  انجام 

______________________________
1.  0  -9  :  8(  6) طارق   -  1(  )
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:د فرمو  كه  پرسيد  خداوند  قول  از  آله  و  عليه  االله  صلى  اكرم  پيامبر  از  عباس  ابن 
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  »1« »وَ أَسْبَغَ عَلَيْكُمْ نعَِمَهُ ظهِرَةً وَ باَطِنَةً 

  .نعمت هاى آشكار و Ĕانش را بر شما فراوان و كامل ارزانى داشتهو 

  :رسول خدا صلى االله عليه و آله در جواب فرمود

  »2« !مِنْ خَلْقِكَ وَ أَمَّا الباطِنَةُ فَما سَتـَرَ مِنْ عَوْرتَِكَ وَ لَوْ أبَْدَاها لَقَلاكَ أَهْلُكَ فَمَنْ سِواهُم  أَمَّا الظَّاهِرَةُ فَمَا سَوَّى

هاى توست كه اگر آĔا را  نعمت ظاهرى، آفرينش هماهنگ و موزون توست و نعمت باطنى، پوشاندن معايب و زشتى
  !شد چه رسد به ديگران ات هم از تو گريزان و نفرت زده مى ساخت، خانواده آشكار مى

______________________________  
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شَرِّفْ دَرَجَتيِ بِرِضْوَانِكَ وَ أَكْمِلْ  » 4«أَخْفِ عَنـْهُمْ مَا يَكونُ نَشْرهُُ عَلَيَّ عَاراً وَاطْوِ عَنـْهُمْ مَا يُـلْحِقُنيِ عِنْدَكَ شَنَاراً » 3«[ 
نَ وَ اعْمُرْ بيِ مجََالِسَ فْراَنِكَ وَ انْظِمْنيِ فيِ أَصْحَابِ الْيَمِينِ وَ وَجِّهْنيِ فيِ مَسَالِكِ الآْمِنِينَ وَ اجْعَلْنيِ فيِ فَـوْجِ الْفَائِزيِكَراَمَتيِ بِغُ 

  ] الصَّالحِِينَ آمِينَ رَبَّ الْعَالَمِينَ 

نچه مرا در حضورت بدنام و رسوا كند، از ديدگان از آنان پنهان دار، و آ. و آنچه كه آشكار شدنش مايه ننگ من است
ام را به خشنوديت بالا بر، و كرامتم را به آمرزشت كامل كن، و مرا در زمره اصحاب يمين درآور، و به  آĔا بپوشان، مرتبه

اد كن، اى هاى ايمن يافتگان هدايتم كن، و در گروه رستگاران قرار ده، و انجمن شايستگان را به وجود من آب جانب راه
  .دعايم را مستجاب فرما! پروردگار جهانيان

   دعاى
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   ختم قرآن
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»1«  

  

أنَْـزلَتَْهُ وَ فَضَّلْتَهُ عَلَى كُلِّ حَدِيثٍ قَصَصْتَهُ بٍ اللَّهُمَّ إِنَّكَ أَعَنْتَنيِ عَلَى خَتْمِ كِتَابِكَ الَّذِي أنَْـزلَْتَهُ نوُراً وَ جَعَلْتَهُ مُهَيْمِناً عَلَى كُلِّ كِتَا
فَصَّلْتَهُ لِعِبَادِكَ تَـفْصِيلاً وَ وَحْياً وَ فُـرْقَاناً فَـرَقْتَ بِهِ بَـينَْ حَلاَلِكَ وَ حَراَمِكَ وَ قُـرْآناً أَعْربَْتَ بِهِ عَنْ شَراَئِعِ أَحْكَامِكَ وَ كِتَاباً » 2«

وَ جَعَلْتَهُ نوُراً نَـهْتَدِي مِنْ ظلَُمِ الضَّلاَلَةِ وَ الجَْهَالَةِ باِتِّـبَاعِهِ وَ شِفَاءً » 3«تَـنْزيِلاً  -صَلَوَاتُكَ عَلَيْهِ وَ آلهِِ  -يِّكَ محَُمَّدٍ أنَْـزَلْتَهُ عَلَى نبَِ 
قِّ لِسَانهُُ وَ نوُرَ هُدىً لاَ يطُْفَأُ عَنِ الشَّاهِدِينَ بُـرْهَانهُُ لِمَنْ أنَْصَتَ بِفَهَمِ التَّصْدِيقِ إِلىَ اسْتِمَاعِهِ وَ مِيزاَنَ قِسْطٍ لاَ يحَِيفُ عَنِ الحَْ 

ى اللَّهُمَّ فَإِذْ أفََدْتَـنَا الْمَعُونةََ عَلَ » 4«تِهِ وَ عَلَمَ نجََاةٍ لاَ يَضِلُّ مَنْ أَمَّ قَصْدَ سُنَّتِهِ وَ لا تَـنَالُ أيَْدِي الهْلََكَاتِ مَنْ تَـعَلَّقَ بِعُرْوَةِ عِصْمَ 
ينُ لَكَ بِاعْتِقَادِ التَّسْلِيمِ لِمُحْكَمِ آياَتِهِ وَ تِلاَوَتهِِ وَ سَهَّلْتَ جَوَاسِيَ ألَْسِنَتِنَا بحُِسْنِ عِبَارَتِهِ فَاجْعَلْنَا ممَِّنْ يَـرْعَاهُ حَقَّ رعَِايتَِهِ وَ يدَِ 

قـْراَرِ بمِتَُشَاđِِهِ وَ مُوضَحَاتِ بَـيِّـنَاتِهِ  مجُْمَلاً وَ أَلهْمَْتَهُ  -صَلَّى اللَّهُ عَلَيْهِ وَ آلِهِ  -اللَّهُمَّ إِنَّكَ أنَْـزلَْتَهُ عَلَى نبَِيِّكَ محَُمَّدٍ » 5« يَـفْزعَُ إِلىَ الإِْ
» 6«هِ لِتـَرْفَـعَنَا فَـوْقَ مَنْ لمَْ يطُِقْ حمَْلَهُ عَلَيْ عِلْمَ عَجَائبِِهِ مُكَمَّلاً وَ وَرَّثْـتـَنَا عِلْمَهُ مُفَسَّراً وَ فَضَّلْتـَنَا عَلَى مَنْ جَهِلَ عِلْمَهُ وَ قَـوَّيْـتـَنَا 
 الخَْطِيبِ بِهِ وَ عَلَى آلِهِ الخْزَُّانِ لَهُ وَ اجْعَلْنَا اللَّهُمَّ فَكَمَا جَعَلْتَ قُـلُوبَـنَا لَهُ حمََلَةً وَ عَرَّفـْتـَنَا بِرَحمْتَِكَ شَرَفَهُ وَ فَضْلَهُ فَصَلِّ عَلَى محَُمَّدٍ 

   اللَّهُمَ » 7«يقِهِ فُ بِأنََّهُ مِنْ عِنْدِكَ حَتىَّ لاَ يُـعَارِضَنَا الشَّكُّ فيِ تَصْدِيقِهِ وَ لاَ يخَْتَلِجَنَا الزَّيْغُ عَنْ قَصْدِ طَرِ ممَِّنْ يَـعْترَِ 
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هِ وَ يأَْوِي مِنَ الْمُتَشَاđِاَتِ إِلىَ حِرْزِ مَعْقِلِهِ وَ يَسْكُنُ فيِ ظِلِّ جَنَاحِهِ وَ يَـهْتَدِي صَلِّ عَلَى محَُمَّدٍ وَ آلِهِ وَ اجْعَلْنَا ممَِّنْ يَـعْتَصِمُ بحَِبْلِ 
نَصَبْتَ بِهِ محَُمَّداً  اللَّهُمَّ وَ كَمَا» 8« بِضَوْءِ صَبَاحِهِ وَ يَـقْتَدِي بتَِبـَلُّجِ إِسْفَارهِِ وَ يَسْتَصْبِحُ بمِِصْبَاحِهِ وَ لاَ يَـلْتَمِسُ الهْدَُى فيِ غَيرْهِِ 
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مَنَازلِِ رَفِ  أَشْ  إِلىَ  لنََا  يلَةً  وَسِ  القُْرْآنَ  عَلِ  اجْ  وَ  آلِهِ  وَ  محَُمَّدٍ  عَلَى  فَصَلِّ  إِليَْكَ  الرِّضَا  سُبُلَ  بِآلِهِ  تَ  جْ  أنَْـهَ  وَ  عَلَيْكَ  لَةِ  لِلدَّلاَ  عَلَماً 
الْمُقَامَةِ دَارِ  نعَِيمِ  عَلَى  đِاَ  مُ  نَـقْدَ  ذَريِعَةً  وَ  الْقِيَامَةِ  عَرْصَةِ  فيِ  النَّجَاةَ  بِهِ  نجُْزَى  بَباً  سَ  وَ  مَةِ  َّلاَ  سل  ا  محََلِّ  إِلىَ  فِيهِ  نَـعْرجُُ  سُلَّماً  وَ  راَمَةِ  الْكَ 
الَّذِينَ آثاَرَ  بِنَا  اقْفُ  وَ  بَْـراَرِ  الأْ  شمَاَئِلِ  نَ  حُسْ  لَنَا  هَبْ  وَ  َوْزاَرِ  الأْ  ثقِْلَ  عَنَّا  باِلْقُرْآنِ  طُطْ  احْ  وَ  آلِهِ  وَ  محَُمَّدٍ  عَلَى  صَلِّ  اللَّهُمَّ   «9»

يُـلْهِهِمُ لمَْ  وَ  بنُِورهِِ  تَضَاءُوا  اسْ  الَّذِينَ  آثاَرَ  ا  بنَِ  فُوَ  تَـقْ  وَ  بِتَطْهِيرهِِ  دَنَسٍ  كُلِّ  مِنْ  تُطَهِّرَناَ  تىَّ  حَ  النَّـهَارِ  أَطْراَفَ  وَ  اللَّيْلِ  آناَءَ  بِهِ  لَكَ  قَامُوا 
مِنْ وَ  مُونِساً  اللَّيَاليِ  ظلَُمِ  فيِ  لَنَا  الْقُرْآنَ  عَلِ  اجْ  وَ  آلِهِ  وَ  محَُمَّدٍ  عَلَى  صَلِّ  اللَّهُمَّ   «1  »0 غُرُورهِِ  ُدعَِ  بخِ  فَـيـَقْطَعَهُمْ  َمَلِ  العْ  عَنِ  َمَلُ  الأْ 

مِنْ الْبَاطِلِ  فيِ  ضِ  الخْوَْ  عَنِ  نَتِنَا  لَْسِ  لأِ  وَ  حَابِساً  ي  َعَاصِ  المْ  إِلىَ  نَـقْلِهَا  عَنْ  نَا  امِ  َقْدَ  لأِ  وَ  حَارسِاً  الْوَسَاوِسِ  خَطَراَتِ  وَ  الشَّيْطاَنِ  نَـزَغَاتِ 
قُـلُوبنَِا إِلىَ  لَ  تُوصِ  تىَّ  حَ  راً  ناَشِ  الاعْتِبَارِ  تَصَفُّحِ  مِنْ  عَنَّا  الْغَفْلَةُ  طَوَتِ  لِمَا  وَ  راً  زاَجِ  ثاَمِ  الآْ  اَفِ  اقْترِ  عَنِ  نَا  لجَِوَارحِِ  وَ  مخُْرسِاً  آفَةٍ  مَا  غَيرِْ 
وَ آلِهِ  وَ  محَُمَّدٍ  عَلَى  صَلِّ  اللَّهُمَّ   «11» تِمَالِهِ  احْ  عَنِ  بتَِهَا  صَلاَ  عَلَى  ي  الرَّوَاسِ  الجْبَِالُ  ضَعُفَتِ  الَّتيِ  أمَْثَالِهِ  رَ  زَوَاجِ  وَ  عَجَائبِِهِ  مَ  فَـهْ 

اجمَْعْ وَ  أَوْزاَرنِاَ  ئِقَ  عَلاَ  وَ  قُـلُوبِنَا  دَرَنَ  بِهِ  لْ  اغْسِ  وَ  ضَمَائِرنِاَ  ةِ  حَّ صِ  عَنْ  الْوَسَاوِسِ  خَطَراَتِ  بِهِ  جُبْ  احْ  وَ  رنِاَ  ظَاهِ  حَ  صَلاَ  بِالْقُرْآنِ  أَدِمْ 
«1  »2 نُشُورنِا  فيِ  برَِ  َكْ  الأْ  الْفَزعَِ  مَ  يَـوْ  َمَانِ  الأْ  حُلَلَ  بِهِ  سُنَا  اكْ  وَ  رنِاَ  هَوَاجِ  ظَمَأَ  عَلَيْكَ  الْعَرْضِ  مَوْقِفِ  فيِ  بِهِ  أَرْوِ  وَ  أمُُورنِاَ  رَ  مُنْتَشَ  بِهِ 

باِلْقُرْآنِ بُـرْ  اجْ  وَ  آلِهِ  وَ  محَُمَّدٍ  عَلَى  صَلِّ  اللَّهُمَّ 
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قِ لاَ  َخْ  الأْ   َ انيِ  مَدَ  وَ  مُومَةَ  َذْ  المْ  الضَّراَئِبَ  بِهِ  نِّبْـنَا  جَ  وَ  َرْزاَقِ  الأْ  سَعَةِ  صْبَ  خِ  وَ  الْعَيْشِ  رَغَدَ  بِهِ  إِلَيْـنَا  سُقْ  وَ  قِ  مْلاَ  الإِْ  مِ  عَدَ  مِنْ  لَّتـَنَا  خَ 
عَنْ نْـيَا  الدُّ  فيِ  لنََا  وَ  قَائِداً  نَانِكَ  جِ  وَ  رِضْوَانِكَ  إِلىَ  الْقِيَامَةِ  فيِ  لَنَا  يَكُونَ  تىَّ  حَ  النِّـفَاقِ  دَوَاعِي  وَ  الْكُفْرِ  هُوَّةِ  مِنْ  بِهِ  نَا  مْ  اعْصِ  وَ 

وَ آلِهِ  وَ  محَُمَّدٍ  عَلَى  صَلِّ  اللَّهُمَّ   «1  »3 شَاهِداً  هِ  راَمِ  حَ  تحَْرِيمِ  وَ  لِهِ  حَلاَ  لِيلِ  بتَِحْ  كَ  عِنْدَ  ا  َ لمِ  وَ  ذَائِداً  حُدُودِكَ  تَـعَدِّي  وَ  طِكَ  سُخْ 
مَنْ قِيلَ  وَ  التَّـراَقِيَ  ُوسُ  النُّفـ  بَـلَغَتِ  إِذَا  الحَْشَارجِِ  تَـراَدُفَ  وَ  نَِينِ  الأْ  دَ  جَهْ  وَ  السِّيَاقِ  رْبَ  كَ  نَا  أنَْـفُسِ  عَلَى  الْمَوْتِ  عِنْدَ  باِلْقُرْآنِ  هَوِّنْ 

ذُعَافِ مِنْ  لهَاَ  دَافَ  وَ  الْفِراَقِ  شَةِ  وَحْ  هُمِ  بِأَسْ  نَاياَ  الْمَ  سِ  قَـوْ  عَنْ  رَمَاهَا  وَ  الْغيُُوبِ  حُجُبِ  مِنْ  هَا  لِقَبْضِ  الْمَوْتِ  مَلَكُ  تجََلَّى  وَ  ؟  راَقٍ 
هِيَ الْقُبُورُ  كَانَتِ  وَ  َعْنَاقِ  الأْ  فيِ  ئِدَ  قَلاَ  َعْمَالُ  الأْ  صَارَتِ  وَ  قٌ  انْطِلاَ  وَ  يلٌ  رَحِ  رَةِ  خِ  الآْ  إِلىَ  مِناَّ  دَناَ  وَ  اقِ  الْمَذَ  مُومَةَ  مَسْ  أْساً  كَ  الْمَوْتِ 
أَطْبَاقِ  َ بَـينْ  الْمُقَامَةِ  طُولِ  وَ  الْبِلَى  دَارِ  حُلُولِ  فيِ  لَنَا  باَركِْ  وَ  آلِهِ  وَ  محَُمَّدٍ  عَلَى  صَلِّ  اللَّهُمَّ   «1  »4 قِ  التَّلاَ  مِ  يَـوْ  مِيقَاتِ  إِلىَ  أْوَى  الْمَ 

الْقِيَامَةِ رِي  حَاضِ  فيِ  نَا  تَـفْضَحْ  لاَ  وَ  اَ  ِند حِ  مَلاَ  يقِ  ضِ  فيِ  بِرَحمَْتِكَ  لَنَا  افْسَحْ  وَ  مَنَازلِِنَا  يْـرَ  خَ  نْـيَا  الدُّ  فِراَقِ  بَـعْدَ  الْقُبُورَ  عَلِ  اجْ  وَ  الثَّـرَى 
جَازِ الْمَ  يَـوْمَ  نَّمَ  جَهَ  رِ  سْ  جِ  اضْطِراَبِ  عِنْدَ  بِهِ  ثَـبِّتْ  وَ  نَا  مَقَامِ  ذُلَّ  عَلَيْكَ  الْعَرْضِ  مَوْقِفِ  فيِ  بِالقُْرْآنِ  ارْحَمْ  وَ   «1  »5 نَا  آثاَمِ  بمِوُبِقَاتِ 
بَـيِّضْ وَ  الطَّامَّةِ  يَـوْمِ  وَالِ  أَهْ  ائِدِ  شَدَ  وَ  مَةِ  ِياَ  قلْ ا  يَـوْمَ  رْبٍ  كَ  كُلِّ  مِنْ  بِهِ  نجَِّنَا  وَ  قُـبُورنِاَ  فَ  سُدَ  الْبَـعْثِ  قَـبْلَ  بِهِ  نَـوِّرْ  وَ  امِنَا  أقَْدَ  زَلَلَ  عَلَيْـهَا 
عَلَيْـنَا الحْيََاةَ  تجَْعَلِ  لاَ  وَ  وُدّاً  نِينَ  مِ  الْمُؤْ  صُدُورِ  فيِ  لَنَا  عَلْ  اجْ  وَ   «16» امَةِ  النَّدَ  وَ  رَةِ  الحَْسْ  مِ  يَـوْ  فيِ  ةِ  الظَّلَمَ  وُجُوهُ  تَسْوَدُّ  مَ  يَـوْ  نَا  وُجُوهَ 
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عَلْ اجْ  اللَّهُمَّ   «1  »8 لِعِبَادِكَ  نَصَحَ  وَ  ركَِ  بأَِمْ  صَدعََ  وَ  رسَِالَتَكَ  بَـلَّغَ  كَمَا  رَسُولِكَ  وَ  عَبْدِكَ  محَُمَّدٍ  عَلَى  صَلِّ  ُمَّ  اللهَّ   «1  »7 نَكَداً 
الْقِيَامَةِ مَ  يَـوْ  آلهِِ-  عَلَى  وَ  عَلَيْهِ  صَلَوَاتُكَ  نبَِيَّـناَ- 
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محَُمَّدٍ عَلَى  صَلِّ  اللَّهُمَّ   «19» جَاهاً  كَ  عِنْدَ  أَوْجَهَهُمْ  وَ  راً  قَدْ  كَ  عِنْدَ  لَّهُمْ  أَجَ  وَ  شَفَاعَةً  نْكَ  مِ  أَمْكَنـَهُمْ  وَ  مجَْلِساً  مِنْكَ  الْنَّبِيِّينَ   َ برَ  أقَـْ 
ارْفَعْ وَ  نوُرَهُ  أَتمَِّ  وَ  هُ  هَ  وَجْ  بَـيِّضْ  وَ  يلَتَهُ  وَسِ  قَـرِّبْ  وَ  فَاعَتَهُ  شَ  تَـقَبَّلْ  وَ  يزاَنهَُ  مِ  ثَـقِّلْ  وَ  بُـرْهَانَهُ  عَظِّمْ  وَ  بُـنْـيَانَهُ  رِّفْ  شَ  وَ  محَُمَّدٍ  آلِ  وَ 

شُرْناَ احْ  وَ  طَاعَتِهِ  لِ  أَهْ  مِنْ  عَلْنَا  اجْ  وَ  بِيلَهُ  سَ  بنَِا  لُكْ  اسْ  وَ  هُ  نـْهَاجَ  مِ  بِنَا  خُذْ  وَ  مِلَّتِهِ  عَلَى  تَـوَفَّـنَا  وَ  سُنَّتِهِ  عَلَى  يِنَا  أَحْ  وَ   «20» دَرَجَتَهُ 
وَ خَيرِْكَ  مِنْ  يأَْمُلُ  مَا  أفَْضَلَ  đِاَ  تُـبـَلِّغُهُ  ةً  صَلاَ  آلِهِ  وَ  محَُمَّدٍ  عَلَى  اللَّهُمَّ  صَلِّ  وَ   «21» هِ  بِكَأْسِ  قِنَا  اسْ  وَ  حَوْضَهُ  أَوْردِْناَ  وَ  رَتِهِ  زُمْ  فيِ 

نَصَحَ وَ  آياَتِكَ  مِنْ  أدََّى  وَ  رسَِالاتِكَ  مِنْ  بَـلَّغَ  بمِاَ  زهِِ  اجْ  اللَّهُمَّ   «22» كَرِيمٍ  ْلٍ  ضفَ  وَ  عَةٍ  وَاسِ  رَحمَْةٍ  ذُو  إِنَّكَ  راَمَتِكَ  كَ  وَ  لِكَ  فَضْ 
وَ عَلَيْهِ  مُ  السَّلاَ  وَ   َ الْمُصْطَفَينْ  لِينَ   َ سرْ  الْمُ  أنَْبِيَائِكَ  وَ  الْمُقَرَّبِينَ  تِكَ  ئِكَ  مَلاَ  مِنْ  أَحَداً  زَيْتَ  جَ  مَا  أفَْضَلَ  بِيلِكَ  سَ  فيِ  جَاهَدَ  وَ  لِعِبَادِكَ 

.هُ بَـركََاتُ  وَ  اللَّهِ  رَحمَْةُ  وَ  الطَّاهِريِنَ  الطَّيِّبِينَ  آلِهِ  عَلَى 
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حَدِيثٍ كُلِّ  عَلَى  فَضَّلْتَهُ  وَ  أنَْـزلَْتَهُ  كِتَابٍ  كُلِّ  عَلَى  ناً  مُهَيْمِ  عَلْتَهُ  جَ  وَ  نوُراً  أنَْـزلَْتَهُ  الَّذِي  كِتَابِكَ  تْمِ  خَ  عَلَى  أَعَنْتَنيِ  إِنَّكَ  اللَّهُمَّ   «1»  ]ُ
قَصَصْتَه]

نازل كه  كتابى  هر  بر  و  فرستادى،  نور  صورت  به  را  آن  كه  قرآنى  دادى؛  يارى  قرآنت  قرائت  رساندن  پايان  به  مرا  تو  خدايا! 
.ى داد  رى  تر  ب  خواندهاى  بر  كه  كلامى  و  سخن  هر  بر  و  دادى،  قرار  نگهبان  و  شاهد  كردى، 

قرآن حقيقت 

شده شيطانى  شهوات  و  حيوانى  غرايز  و  اميال  ويرانگر  حملات  دستخوش  طرف  همه  از  انسان  حيات  ميدان  كه  زمان  آن  در 
بر كه  زمان  آن  در  مىرفت،  ويرانى  به  رو  بنيان  و  ريشه  از  فضيلت  و  كرامت  ساختمان  طوفانها  و  حملات  آن  اثر  بر  و  بود، 
و بردگى  به  را  انسانيّت  و  انسان  شهوتران،  و  پرست  شكم  معدودى  و  خور  مفت  عدهاى  و  و  گور  ز  گروهى  خاك  كره  سطح 
بودند، Ĕاده  اسارت  كننده  هلاك  غل  و  سنگين  زنجير  انسان  قلب  و  روح  و  انديشه  پاى  و  دست  به  و  بودند،  برده  بندگى 

و استعمارگران  و  قلدران  و  ياغيان  و  طاغيان  خدمت  در  انسانى  جامعه  معنوى  و  مادى  محصولات  تمام  كه  زمان  آن  در 
.د مىبر  سر  به  ممنوعيّت  و  محروميّت  در  خويش  حقوق  ابتدايىترين  و  انسانيّت  از  انسان  و  بود،  استثمارچيان  و  مستكبران 
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از را  بشريّت  غفلت،  سنگين  خواب  و  بود،  هواپرستى  و  هوا  زندگى  مكتب  و  بود  شكسته  درستى  ستونهاى  كه  زمان  آن  در 
آن در  بود،  برده  بيرون  انسانيتّ  جاده 
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ندارد، امكان  تصورش  كه  بود  حدى  در  فاجعه  عمق  و  داشت،  سايه  زندگى  شؤون  تمام  در  نادانى  و  جهل  عوارض  كه  زمان 
بزرگ شخصيتى  انسانيّت  و  انسان  نجات  براى  رحمت،  و  عنايت  و  رأفت  و  لطف  باب  از  عزّوجلّ  حق  حضرت  مقدس  وجود 
گسترده ملكوت  و  ملك  جهان  به  دانشش  پر  و  بال  و  بود  انسانى  كمالات  تمام  جامع  كه  فرزانه،  انسانى  و  سترگ  وجودى  و 

انسان   حيات  دامن  از  را  آلودگىها  و  بدبختىها  تمام  غبار  تا  كرد،  رسالت  به  مبعوث  را  آله  و  عليه  االله  صلى  محمّد  نام  به  بود 
.د   برسان  اوست،  لايق  كه  كمالاتى  به  را  آدمى  و  كند  پاك 

قرآن همچون  كتابى  قيامت  صبح  تا  رسالت  تداوم  جهت  و  معنوى،  و  مادى  امور  تمام  در  انسان  پيشرفت  براى  عزيز  خداوند 
.د شو  تأمين  آخرت  و  دنيا  در  انسان  ابدى  سعادت  آن  وسيله  به  تا  كرد،  نازل  پيامبرش  قلب  بر 

قرآن ظاهر 

و سورهها  تعداد  و  آيات،  سبك  و  جملات،  تركيب  و  كلمات،  و  الفاظ  استعمال  و  بلاغت،  و  فصاحت  نظر  از  خدا  كتاب 
.ت اس  آفرينش  حقايق  تمام  رأس  در  است  آن  در  كه  واقعيتهايى  بندىِ  نظام 

كتاب اين  در  شكى  اگر  مىكند  دعوت  را  انس  و  جنّ  تمام  اينكه  و  است،  قرآن  در  كه  نظمى  اين  و  ترتيب،  و  شكل  اين 
افتاد، نخواهد  هم  اين  از  بعد  و  نيفتاده  اتفاقى  چنين  كنون  تا  و  بياوريد،  را  آن  مانند  سوره  يك  است  حق  جانب  از  كه  داريد 

آنچه استوار  و  محكم  بناى  اين  در  و  خداست،  فقط  ساختمان  اين  بناى  مهندس  و  معمار  كه  معناست  اين  دهنده  نشان 
از ايام  تطاول  دست  قيامت  تا  كه  است  برخوردار  سطوتى  و  توان  و  قدرت  و  قوت  چنان  از  و  رفته،  كار  به  رود  كار  به  بايد 

.ت اس  كوتاه  دامنش 

كمالش و  رشد  و  انسان  آزادى  براى  سال  سه  و  بيست  طول  در  كه  است  همان  است،  مسلمانان  تمام  دست  در  امروز  آنچه 
به تدوينش  و  شده  نازل  آله  و  عليه  االله  صلى  حق  رسول  به 



       

 

          

                       
                        

                     

شيعه دوازده امامى از عامى و . آن كه قائل به تحريف قرآن است، قلبش از نور خالى و دلش از كتاب حق به دور است
عالم، بر اين اعتقاد است كه قرآنى كه اكنون در دست مسلمانان جهان است بدون يك نقطه كم و زياد، همان قرآن زمان 

سول خداست، و اگر چنين نبود حجت حق بر همگان تمام نبود، تمام بودن حجت خداوند بر بندگانش تا روز قيامت در  ر 
  .گرو همين حقيقت است

  »1« »ذلِكَ الْكِتابُ لا رَيْبَ فيهِ 

  .هيچ شكّى نيست]  با عظمت[اين كتابِ ]  وحى بودن و حقّانيّت[در 

  :رسول حق صلى االله عليه و آله فرمود

  »2« .انگيز است قرآن ظاهرش شگفت

   باطن قرآن

  

ها داراى حدود است، و  ها و زير و زبرها و سوره قرآن مجيد گرچه از نظر تعداد حروف و كلمات و آيات و نقطه
ولى معانى و مفاهيم كتاب به اين جهت  »3« .اند هاى ظاهريش را مفسران در تفاسير خود معينّ كرده هاى تمام برنامه شماره

   ه تجلّى علم حق است، آن چنان داراى گستردگى و وسعت است، كه جز عقل معصوم به عمقك

______________________________  
  .2): 2(بقره  -)1(
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عرفان    رسانی  اطلاع  پایگاه 

91 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

به   نسبت  كه  كارى  تنها  نبوده،  دخالت  آن  در  را  احدى  و  گرفته  انجام  حق  دستور  به  است  موجود  امروز  كه  صورتى  همين 
عوام اينكه  براى  آĔم  است  عظيم  منبع  اين  آيات  گذارى  اعراب  گرفته  انجام  آله  و  عليه  االله  صلى  خدا  رسول  از  پس  قرآن 

.د   كنن  قرائت  صحيح  صورت  به  را  آن  بتوانند  بىđرهاند،  بالا  دانش  و  علم  از  كه  آنان  و  مردم 
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.ت اس  كرده  اشاره  سوره  هر  آيات  و  كلمات  و  حروف  تعداد  به  رازى:  ابوالفتوح  الجنان،  روح  و  الجنان  روض  تفسير   -  3(  )

92 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

.د نرس  آيات  معناى 

كه مفاهيمى  به  رسد  چه  مىنشانند،  حيرت  به  را  ديگران  كه  مىفهمند  مطالبى  چنان  آن  آيه  يك  از  گاهى  جزئيه  عقول 
!د مىكن  درك  قرآن  از  معصوم 

نرسيدهاند. قلهّاش  به  عقل  و  علم  مردان  كه  است  كوهى  استوار  كوه  اين 

نيافتهاند. دست  عمقش  به  معنوى  ابزار  به  مجهز  شناوران  كه  است  دريايى  عميق  درياى  اين 

.د دار  هستى  تمام  در  برگ  و  شاخ  و  زمين  در  ريشه  كه  است  حقيقتى  طيبّه  شجره  اين 

:د فرمو  دربارهاش  آله  و  عليه  االله  صلى  حق  رسول 

كشف به  كه  نكرده  ادعا  مفسرى  هيچ  تاكنون   «  »1 نگردد.  شمرده  عجائبش  و  نشود،  كهنه  ارئبش  غ  است،  عميق  باطنش 
امواج بيرون  از  و  آمده  دريا  لب  تا  كه  هستند  آنانى  همانند  امروز  به  تا  مفسران  تمام  شده،  موفّق  الهى  كتاب  حقايق  تمام 

اقيانوس اين  عمق  و  بىپايان  بحر  اين  دل  در  ببينند  تا  نيافتهاند  توفيق  آن  در  شناورى  به  هنوز  و  مىكنند،  مشاهده  را  ظاهرش 
.ت اس  Ĕفته  عجايبى  چه  شگفتانگيز 

قرآن تفسير  در  حكايتى 

از نقل  به  عليه-  تعالى  اللَّه  رضوان  حكيم-  العظمى  آيتاللَّه  حضرت  بزرگ  مرجع  الاصول»  «حقايق  قيمت  پر  كتاب  در 
بزرگان از  كه  صدر  حسن  سيد  و  الوسائل»  ستدرك  م«  صاحب  نورى  حاجى  و  صدر  اسماعيل  سيّد  با  كه  است  اعاظم  بعض 

.د رفتن  تفسير  درس  براى  آبادى  سلطان  فتحعلى  ملا  آخوند  خدمت  است  شيعه  مراجع 

بَّبَ حَ  شريفه  آيه  تفسير  بود  عرشى  نفس  و  ملكوتى  قلب  داراى  كه  بزرگ  مرد  آن 

______________________________
7.  657 حديث   ،3 باب   ،171  /6 الشيعة:  وسائل  2؛  حديث   ،599  /2 الكافى:   -  1(  )
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93 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

.د كر  شروع  را  حجرات  مباركه  سوره  از   «1» انَ»  الاْيمْ  الَيْكُمُ 

به تفاسير  در  و  بود  نرسيده  آنان  نظر  به  چيزى  چنين  آن  از  قبل  كه  آمد  عجيب  آنان  براى  آيه  تفسير  و  توضيح  اول  شب 
و đتر  را  آيه  همان  جلسه  هر  كه  جلسه  سى  تا  داشت،  قبل  روز  گفتار  غير  گفتارى  رفتند  وقت  ديگر  بود.  نشده  اشاره  آن 

داراى كه  معصوم  برداشت  به  رسد  چه  است،  امامى  دوازده  شيعه  عالم  يك  برداشت  اين   «2» كرد!  تفسير  قبل  از  كاملتر 
!؟ است  كلّى  عقل 

هر براى  حقيقت  در  كه  است  شعبه  هفتاد  داراى  نيز  معنائى  هر  و  معنا،  تاد  فه  داراى  قرآن  آيه  هر  كه  آمده  اسلامى  آثار  در 
.ت اس  جزئيه  عقول  فهم  خور  در  البته  معنا  Ĕصد  و  هزار  چهار  آيه 

معجزه كتاب  اين  بگوئيم:  كه  đتر  چه  و  مىزند،  الهى  عرش  به  سر  معنا  گستردگى  نظر  از  آيات  تمام  در  عدد  اين  ضرب 
مشعل و  ابدى،  پرنور  وچراغ  جاودانى،  فروغ  و  هدايت،  كتاب  و  وحى،  تجلّى  و  خدا،  علم  منبع  و  حق،  رسول  جاودانى 

.ت   اس  انسان  حيات  راه  در  الهى  فروزان 

قرآن اسامى 

يا معنا  بر  دليل  كدام  هر  و  شده،  اشاره  آن  به  آياتى  يا  آيهاى  در  يك  هر  مىكنيد،  ملاحظه  سطور  اين  در  كه  نامهائى 
.ت اس  قرآن  ملكوتى  مفاهيم  و  بلند  معانى 

هادى، هدى،  شافى،  مهيمن،  حكيم،  حكمت،  ذكرى،  حكم،  تذكره،  موعظه،  حديث،  تنزيل،  ذكر،  كتاب،  فرقان،  قرآن، 
عزيز، مجيد،  نجوم،  مبارك،  عصمت،  فصل،  بصائر،  تبيان،  بيان،  حق،  قصص،  روح،  حبل،  رحمت،  نور،  مستقيم،  صراط 

______________________________
7.  :(4  )9 حجرات   -  1(  )

9.  5 الأصول:  حقايق   -  2(  )
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»1«  . علىّ  نعمت،  مبين،  قيّم،  عجب،  نذير،  بشير،  منير،  سراج،  عظيم،  كريم، 
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قرآن به  نسبت  مسلمانان  وظيفه 

مسئوليتى و  سنگين  بس  وظيفهاى  الهى  اكبر  ثقل  و  خدا  كتاب  به  نسبت  مؤمنان،  فرد  فرد  وظيفه  مسلمانان،  فرد  فرد  وظيفه 
و بازپرسى  مورد  حق  كتاب  به  نسبت  مسلمانى  هر  عدل  دادگاه  در  قيامت  روز  در  شك  بدون  است.  عظيم  العاده  فوق 

.د دارن  واضح  دلالت  مسئله  اين  بر  روايات  و  قرآن  آيات  چنانكه  گرفت،  خواهد  قرار  سؤال 

:ت اس  مهم  وظيفه  سه  الهى  كتاب  به  نسبت  مسلمانان  براى 

قرآن قرائت  قرآن 1-  فهم  قرآن 2-  به  عمل   -3

موجب و  آخرت،  و  دنيا  سعادت  باعث  حق،  عزيز  كتاب  به  عمل  و  الهى،  آيات  مفاهيم  فهم  و  قرآن،  قرائت  فراگيرى 
.ت اس  عالم  ملل  ساير  به  نسبت  مسلمين  سربلندى 

كه است  الهى  دستورهاى  به  عمل  و  قرآن  فهم  اين  نمىرساند،  جائى  به  را  جامعهاى  هيچ  و  كس  هيچ  قرآن  قرائت  به  اكتفاى 
.د مىنماي  نورانى  را  تاريك  و  جاندار،  را  جان  بى  و  زنده،  را  مرده 

:د مىفرماي  قرآن 

آخَرُونَ وَ  اللَّهِ  فَضْلِ  مِنْ  يَـبْتـَغُونَ  الاْرْضِ  فىِ  يَضْربِوُنَ  رُونَ  آخَ  وَ  مَرْضى  نْكُمْ  مِ  يَكُونُ  سَ  انْ  عَلِمَ  الْقُرْآنِ  مِنَ  تَـيَسَّرَ  ما  فَاقـْرَؤُوا 
»2« مِنْه»ُ  تَـيَسَّرَ  ما  فَاقـْرَؤُوا  اللَّهِ  سَبيلِ  فىِ  يقُاتلُِونَ 

______________________________
8.  /1 رازى:  ابوالفتوح  الجنان،  روح  و  الجنان  روض  تفسير   -  1(  )

2.  0  :  7(  3) مزّمّل   -  2(  )
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براى   گروهى  و  مىشوند،  بيمار  شما  از  برخى  زودى  به  كه  مىداند  او  بخوانيد.  است  ميسر  شما  براى  قرآن  از  را  آنچه  بنابراين 
است ميسّر  آن  از  را  آنچه  پس  مىجنگند؛  خدا  راه  در  بعضى  و  مىكنند،  سفر  زمين  در  خدا  روزى  و  رزق  آوردن  دست  به 

.د   بخواني 

.ت   تقواس  و  ايمان  پرورش  و  تربيت  و  ىز  خودسا  و  آن  مفاهيم  فراگيرى  براى  قرآن  قرائت  به  دستور  شك  بدون 

:ه   آمد  بقره  سوره  در 

»1«  « رُونَ  سِ  الخْ  هُمُ  بِهِفَأوُْلئِكَ  يَكْفُرْ  بهِِوَمَن  نُونَ  يُـؤْمِ  أوُْلئِكَ  وَتهِِ  تِلاَ  َقَّ  يَـتْـلُونهَحُ  الْكِتبَ  ءَاتَـيْنهُمُ  الَّذِينَ 

با نمودن  قرائت  آن  [و  مىكنند  قرائت  است  آن  شايسته  كه  طورى  به  را  آن  كردهايم،  عطا  آنان  به  آسمانى  كتاب  كه  كسانى 
.د زيانكارن  آنان  فقط  مىورزند  كفر  آن  به  كه  كسانى  و  هستند  [كتاب]  آن  به  ايمان  اهل  است]  عمل  قصد  به  و  تدبر 

خداست، كتاب  آيات  از  محصولى  مطالب  آن  كه  مىكند  ذكر  را  مطالبى  آن  مشتقّات  و  لو»  ت«  توضيح  در  اصفهانى  راغب 
:د مىگوي  و  مىشود  استفاده  الهى  دستورهاى  به  عمل  و  آن  فهم  وجوب  و  قرآن  قرائت  لزوم  مطالب،  آن  از  و 

«2» است.  آدمى  اعضاى  در  صالح  عمل  و  نفس  در  حسنه  اخلاق  و  قلب  در  پاك  اعتقاد  تحقق  و  ايمان  عامل  تلاوت، 
:د رسي  خواهد  بالايى  đره  چهار  به  قيامت  در  قرآن  كننده  تلاوت 

______________________________
1.  21  :  2(  ) بقره   -  1(  )

167 اصفهانى:  راغب  القرآن،  ألفاظ  مفردات   -  2(  )

96 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

ذلّت بى  عزّت   -1

فقر بى  غناى   -2

بىجهل علم   -3
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موت بى  حيات   -4

صرف را  خود  همّت  بودند،  مردم  بين  كه  سالى  هشت  و  شصت  و  دويست  در  السلام  عليهم  طاهرين  ائمه  و  خدا  رسول 
.د نمودن  مجيد  قرآن  به  عمل  براى  سازى  زمينه  و  آيات  فهم  و  قرائت  تعليم 

قرآن حقايق  از  دورنمائى 

كردند، بنا  وجدان  و  عقل  و  فطرت  مقتضاى  به  انسان  تربيت  براى  حق  بزرگ  پيامبران  يعنى  الهى  سفيران  كه  مدرسهاى  آن 
.د كر  تكميل  مجيد  قرآن  ارائه  وسيله  به  اسلام  كرامت  با  رسول 

علاج و  كرد،  دعوت  معارف  و  حقايق  به  شدن  آراسته  و  اقوم  راه  به  خلاصه  و  ن  تمدّ  برترين  و  زندگى  đترين  به  را  مردم  قرآن، 
.ت دانس  الهى  آيات  به  رجوع  در  را  عقل  افسردگى 

آنان گران،  زنجير  همچون  كه  اوهام  و  خرافات  قيد  از  را  بشر  و  آورد،  ارمغان  به  فكر  آزادى  و  حريّّت  انسان  براى  مجيد،  قرآن 
و ترقّى  به  روز  به  روز  تا  نمود،  خلاص  مهلك  بند  اين  از  را  ايشان  و  داد،  نجات  بود  بازداشته  رشد  از  و  بسته  جهت  همه  از  را 

.د گير  قرار  كمال  سوى  به  سير  طبيعى  مسير  در  و  بيفزايد  خود  تكامل  و  تعالى 

اعمال كرد:  اعلام  و  داد  آگاهى  آن  به  را  او  داشت  ضرر  وى  براى  چه  هر  و  داد،  تعليم  است  انسان  خير  به  آنچه  قرآن، 
و تباهى  و  بدبختى  موجب  ناپسند  اعمال  و  فضيلت،  و  حق  به  رسيدن  علّت  و  جامعه  اصلاح  و  đبود  و  شادكامى  مايه  خير 

.ت اس  ابدى  هلاكت  و  آخرت  و  دنيا  در  گرفتارى 

دعوت تعمق  و  تفكّر  به  معنوى  و  مادى  از  اعم  امور  تمام  در  را  مردم  كريم،  قرآن 

97 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

و نمود،  تشويق  حقايق  در  سير  به  را  مردم  زمينه  اين  در  و  دانست،  شيطان  جاده  و  ضلالت  راه  را  كوركورانه  تقليد  راه  و  كرد، 
.د كر  واجب  آنان  بر  را  انديشه  و  عقل  دادن  رشد 

را تعلّم  و  تعليم  و  دانست،  روزى  تيره  و  ذلّت  مايه  را  خبرى  بى  و  جهل  و  گشود  همگان  روى  به  را  دانش  درب  كريم،  قرآن 
مرگ و  حيات  و  ظلمت  و  نور  و  باطل  و  حق  بين  فاصله  را  نفهم  و  فهميده  بين  فاصله  داد  قرار  واجبات  و  فرائض  رأس  در 

.ت دانس 



       

 

                         
                       

                         
                        

                          
                       

  

        

                  

                        
    

     

          

                       
                     

                       
    

                        
                  

عرفان    رسانی  اطلاع  پایگاه 

گردن از  را  حق  غير  بردگى  و  بندگى  طوق  كه  كرد  واجب  وى  بر  و  آموخت  انسان  به  آزادى  و  استقلال  درس  مجيد،  قرآن 
.د نياور  فرود  سر  كمال،  صفات  جميع  مستجمع  وجود  و  حقيقى  مالك  و  رب  حضرت  برابر  در  جز  و  كند  باز  خود  حيات 

سپيد و  دانست  مردود  است  قلدرى  و  زور  و  ستم  و  ظلم  عامل  كه  را  نسب  و  حسب  و  نژادى  شرافت  بر  تكيه  مجيد،  قرآن 
.د ندا  امتياز  تقوا  به  جز  عرب،  بر  را  عجم  و  عجم  بر  را  عرب  و  سپيد،  بر  را  سياه  و  سياه  بر  را 

و اتفاق  و  اتحاد  به  را  همگان  و  انداخت  دوستى  و  برادرى  طرح  ايمان،  شرط  به  رنگ  و  نژاد  هر  از  افراد  تمام  بين  عزيز،  قرآن 
يكديگر يار  و  پشتيبان  حيات  شؤون  تمام  در  كه  خواست  مردم  تمام  از  و  كرد،  دعوت  حقيقت  و  صميميت  و  صفا  و  صدق 

.د باشن 

انسان وجود  ابعاد  با  قرآن  هماهنگى 

.د مىباش  مجيد  قرآن  است  هماهنگ  انسان  وجود  ابعاد  تمام  با  آفرينش  Ēنه  در  كه  كتابى  تنها 

حقيقت و  بديهى  امر  يك  صورت  به  را  مسئله  كتاب  اين  عالى  نظام  و  قرآن  معارف  و  انسان،  وجود  ابعاد  در  دقتى  اندك  با 
.د مىبيني  مسلّم 

:ن انسا  وجود  ابعاد  اما 

98 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

مجاورش و  اطراف  محيط  از  مىخواهد  انسان  است،  شناسايى  و  كاوش  و  تجسس  به  ميل  انسان  وجود  ابعاد  از  يكى   -1
آيد دنيا  به  ناآگاه  حيوانات  مانند  نمىتواند  انسان  است،  آدمى  وجود  از  بخشى  كاينات  و  طبيعت  شناخت  يعنى  شود،  آگاه 

بعُد مىتوان  را  انسان  وجود  از  قسمت  اين  بگذرد،  بىتفاوت  طبيعت  و  جهان  شگفتىهاى  كنار  از  و  بميرد،  ناآگاه  و 
.د نامي  جهانشناسى 

بنابراين Ĕد،  بنا  خود  خاص  بينى  جهان  مبناى  بر  را  خود  زندگى  و  بسازد  فكرى  مبدأ  خود  براى  مىخواهد  انسانى  هر   -2
.د دار  جهان  از  كه  است  بينشى  اساس  بر  جهان  تبيين  يا  بينى  جهان  انسان  وجود  دوم  مرحله 



       

 

                     
                    

  

                      
                 

                          
       

                      
             

                        
                         

                 

          

                      
      

         

                      
                   

                        
   

عرفان    رسانی  اطلاع  پایگاه 

سياسى اوضاع  و  اجتماعى  اقشار  و  اصناف  طبقات،  جامعه،  از  است،  اجتماعى  موجود  يك  انسان  كه  آنجا  از   -3
سياسى اجتماعى-  نياز  سوم،  نياز  بنابراين  باشد،  تفاوت  بى  حاكم  جريانات  مقابل  در  و  نگهدارد  دور  را  خود  نمىتواند 

.ت اس 

و تاريخ  به  نياز  انسان  بنابراين  است،  انسان  وجود  ابعاد  از  ديگر  يكى  معاصر،  انسانهاى  روى  گذشته  جوامع  تأثير   -4
مىدهد. تشكيل  را  انسان  وجود  ابعاد  از  ديگر  يكى  تاريخ  مسئله  و  دارد  تاريخ  فلسفه 

بدى و  خلق  سوء  نقش  از  نبايد  رو  اين  از  مىكند،  ايفا  انسان  رفاه  و  حيات  در  مؤثرّى  نقش  اخلاقى،  سلوك  و  رفتار   -5
.د مان  غافل  نيز  انسانها  تربيت 

وجود ديگر  بعُد  اينرو  از  دارد،  انسان  زندگى  در  بسزائى  نقش  محققاً  نباشد  رأس  در  اگر  اقتصادى  و  مادى  مسائل   -6
.د مىده  تشكيل  ثروت  توزيع  و  توليد  مسئله  و  اقتصاد  را  انسان 

است، داشته  مشغول  خود  به  را  انسان  هر  Ĕاد  كه  است  چيزى  مافوق  نيروى  از  عبوديت  و  اطاعت  و  پرستش  به  ميل   -7
.د آور  دست  به  مىتوان  آĔا  باستانى  نقوش  و  خطوط  و  حجّارىها  آثار  و  تاريخى  ابنيه  از  را  قديم  انسانهاى  پرستش  آثار 

كنيم تدبر  و  بخوانيم  زندگى  كتاب  عنوان  به  را  قرآن  وقتى  كه  است  شگفتى  جاى 

99 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

ابعاد و  انسان  زندگى  محتويات  و  مسائل  با  دقيق  طور  به  است  آن  محتويات  معرّف  كه  قرآن  سورههاى  نام  ديد  خواهيم 
.ت اس  منطبق  او  وجودى  مختلف 

قرآن سورههاى  نامهاى  و  تعداد 

داراى جمعاً  (زكات)  توبه  سوره  مانند  دارد  آĔا  از  برخى  كه  مكررى  نامهاى  اضافه  به  و  است  سوره   114 داراى  «قرآن 
.م مىكني  ردهبندى  صورت  اين  به  را  آĔا  مضبوط،  و  دقيق  نسبت  با  كه  است  نام   120

اين محتويات  كننده  بازگو  نامها  اين  است.  جهانشناسى  يعنى  كاينات  و  طبيعت  با  رابطه  در  قرآن  سورههاى  نام  بيشتر   -1
.ت سورههاس 



       

 

                 
                     

      

                         
           

                
          

                        
                    

   

                      

          

                     
            

                          
            

                       
         

                  

عرفان    رسانی  اطلاع  پایگاه 

صبحگاهان، روشن،  روز  شب،  آهن،   ، )ز  (گا  دود  ستاره،  ماه،  خورشيد،  نور،  عنكبوت،  مورچه،  عسل،  زنبور  فيل،  بقره، 
31 نام  همه  كه  غيره  و  (مكّه)  شهر  روزگار،  زن،  نفس  اسبان  مردم،  انجير،  لق)،  ع(  بسته  خون   ، جنّ  انسان،  زلزله،  رعد، 

.د مىدهن  تشكيل  را  سوره 

قرآن در  نام  اين  به  كه  سورههايى  نسبت  دقيق  طور  به  مىشود.  مطرح  بينى  جهان  موضوع  با  متناسب  نامهاى  سپس   -2
:ح شر  اين  به  دارد  قرار  دوم  درجه  در  آمده  مجيد 

غيره. و  انشقاق  انفطار،  تكوير،  مرسلات،  حشر،  فرشته،  قدر،  غاشيه،  نازعات،  حاقهّ،  واقعه،  قارعه،  قيامت،  اعراف، 
مىرسد. سوره   29 به  سورهها  اين  شماره 

قبيل: از  است  برگزيده  را  خود  نام  سياسى  و  اجتماعى  طبقات  و  جامعه  از  كه  دارد  قرار  سورههايى  سوم  درجه  در   -3
27 به  سورهها  اين  نام  رقم  غيره.  و  مردم  روم،  منافقون،  فتح،  شعرا،  رزمندگان،  صف،  زنان،  شورى،  مؤمنون،  احزاب، 

مىرسد.

:ت اس  نمونه  اين  از  مىكند  حمل  را  تاريخ  فلسفه  يا  و  تاريخى  مسائل  نام  كه  است  سورههايى   -4

100 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

اسرائيل، بنى  حجر،  لقمان،  آله،  و  عليه  االله  صلى  محمّد  سبا،  مريم،  نوح،  ابراهيم،  يوسف،  هود،  يونس،  انبيا،  عمران،  آل 
.ت اس  سوره   17 اينها  رقم  غيره.  و  قريش  احقاف،  قصص،  كهف، 

حجرات، مىشوند:  معرفى  نامها  اين  با  و  مىكند،  بحث  انسانى  رفتار  و  سلوك  طرز  و  اخلاقى  مسائل  از  كه  سورههايى   -5
.ت اس  سوره   6 آĔا  رقم  و  تحريم  ماعون،  مطفّفين،  همزه،  عبس، 

انعام تكاثر،  مائده،  وبه)،  ت(  زكات  انفال،  نامهاى:  با  و  مىگويد،  سخن  اقتصادى  و  مادى  مسائل  از  كه  سورههايى   -6
.د سورهان   5 اينها  و  مىشوند،  شناخته 

:د مانن  دارد  عبادت  نام  و  گفته  سخن  دينى  شعائر  و  پرستش  از  كه  سورههايى   -7



       

 

                          
                        

         

                       
                     

        

     

                    

               

  
        

          

       

                     
                    

                

                       
      

           

              

عرفان    رسانی  اطلاع  پایگاه 

مسائل كه  آن  حال  مىدهد،  تشكيل  را  ما  تقسيمى  ردههاى  از  رقم  كمترين  اين  و  سورهاند  دو  همين  تنها  كه  سجده  و  حج 
به مربوط  مسائل  از  بيشتر  مراتب  به  اخلاق  و  اقتصاد  و  تاريخ  و  سياست،  و  جهانبينى  مسائل  طبيعت،  و  كاينات  به  مربوط 

.ت اس  دينى  احكام  و  ممنوعيتها  و  عبادت 

جهاندارى، درسهاى  مترقىترين  بخش  الهام  و  انسان،  زندگى  كتاب  بزرگترين  عنوان  به  را  قرآن  ديدگاه  اين  با  مىخواهيم  ما 
پيمايندگان و  زمين  وارثان  بتوانيم  تا  آوريم  روى  بدان  پيش  از  بيش  و  كنيم  معرفى  جامعهشناسى  و  تاريخ،  اقتصاد،  سياست، 

»1« باشيم.»  امروز  جهان  در  زندگى  راه 

قرآن بودن  نور 

است. شده  اشاره  آن  به  حق  كتاب  آيات  در  كه  است  واقعيتى  مجيد،  قرآن  با  رابطه  در  نور  اصطلاح 

نور جامعه،  نور  زندگى،  نور  اخلاق،  نور  وجدان،  نور  عقل،  نور  مجيد  قرآن  آرى، 

______________________________
7.  6  /3 كريم:  قرآن  المعارف  دائرة   -  1(  )

101 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

.ت اس  انسان  آخرت  نور  و  دنيا 

و محض،  ظلمت  قرآن  بدون  حيات  ندارد.  امكان  احدى  براى  طيبّه  حيات  و  صحيح،  زندگى  آوردن  دست  به  نور  اين  بدون 
.ت نيس  چيزى  دهنده،  عذاب  تاريكى  و  يم  حمَ  و  وم  سمَ  جز  قرآن  منهاى  آخرت  و  مطلق،  تاريكى  قرآن  بدون  دنياى 

»1« مُبينا»ً  نوُراً  اليَْكُمْ  انْـزَلْنا  وَ  رَبِّكُمْ  مِنْ  بُـرْهانٌ  جاءكَُمْ  قَدْ  النّاسُ  ايُّـهَا  يا 

قرآن] [مانند  روشنگرى  نور  و  آمد؛  معجزاتش]  و  پيامبر  چون  دليلى  [و  برهان  شما  براى  پروردگارتان  سوى  از  يقيناً  مردم!  اى 
.يم كرد  نازل  شما  سوى  به 

2«  »  « مُبينٌ  كِتابٌ  وَ  نوُرٌ  اللَّهِ  مِنَ  جاءكَُمْ  قَدْ 

.ت اس  آمده  روشنگر  كتابى  و  نور  شما  براى  خدا  سوى  از  بىترديد 



       

 

     

          

                 

                            
          

                

                 

  
     

     

     

          

                      
               

     

                 

                     
              

                

عرفان    رسانی  اطلاع  پایگاه 

قرآن بودن  مهيمن 

:ت اس  آمده  مائده  مباركه  سوره  در  يْمِن  مُهَ  لفظ 

3«  » عَلَيْهِ»  ناً  يْمِ  مُهَ  وَ  الْكِتابِ  مِنَ  يْهِ  يَدَ   َ بَـينْ  لِما  قاً  مُصَدِّ باِلحَْقِّ  الْكِتابَ  اليَْكَ  انْـزَلْنا  وَ 

و دو  خ  از  پيش  كتابهاى  كننده  تصديق  كه  حالى  در  كرديم  نازل  تو  سوى  به  راستى  و  بهدرستى  را  [قرآن]  كتاب  اين  ما  و 
.ت اس  آنان  همه]  [حقّانيّت  بر  گواه  و  نگهبان 

است. شده  انبيا  پيشين  كتب  ذكر  از  بعد  قرآن  موقعيت  به  اشاره  آيه  اين  در 

و امين  و  مراقب  و  شاهد  و  حافظ  كه  است  چيزى  معنى  به  اصل  در  مهيمن 

______________________________
1.  74  :(  )4 نساء   -  1(  )

1.  5  :(  )5 مائده   -  2(  )

4.  8  :(  )5 مائده   -  3(  )

102 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

كامل مراقبت  پيشين  آسمانى  كتابهاى  اصول  نگهدارى  و  حفظ  در  قرآن  كه  آنجا  از  و  باشد،  بوده  چيزى  كننده  نگاهدارى 
.ت اس  كرده  اطلاق  آن  بر  مهيمن  لفظ  مىكند  تكميل  را  آĔا  و  دارد 

سخن برترين  قرآن 

.ت اس  بىĔايت  در  بىĔايت  نور  و  حكمت  و  علم  تجلّى  است،  حق  كلام  كلام، 

هر و  مىشود،  هدايت  گمراهى  هر  وسيله  بدين  كه  است،  گذشته  امم  حكايات  و  اخبار  و  مسائل  حاوى  حق  كلام 
.د مىياب  دست  غنا  به  فقيرى  هر  و  مىرسد،  درمان  به  دردمندى 

.ت اس  آفرينش  شگفتانگيز  نقش  نقّاش  و  پستى،  و  بالا  پديدآورنده  و  هستى،  خالق  كلام 



       

 

                       
   

                    

                       
          

       

       

  اى بوى مشكى در جهان افكنده
 

  اى مشك را در لامكان افكنده

  صد هزاران غلغله زين بوى مشك
 

  اى در زمين و آسمان افكنده

  

______________________________  
  .23): 39(زمر  -)1(

  103: ، ص11 تفسير و شرح صحيفه سجاديه، ج

  

  از شعاع نور و نار خويشتن
 

  اى آتشى در عقل و جان افكنده

  افزاى خويش از كمال لعل جان
 

  اى كان افكندهشورشى در بحر و  

  تو Ĕادى قاعده عاشق كشى
 

  اى در دل عاشق كُشان افكنده

 هم شكار و هم شكارى گير را
 

  اى زير اين دام گران افكنده

عرفان    رسانی  اطلاع  پایگاه 

و دوستى  و  صداقت،  و  صدق  راستى،  و  درستى  انصاف،  و  عدل  حقيقت،  و  حق  عاطفه،  و  عشق  محبّت،  و  مهر  كلام 
.ت اس  كرامت 

.ت اس  استوار  و  ثابت  حقيقتى  و  هميشگى،  ضيايى  جاودانى،  نورى  ساحل،  بى  اقيانوسى  بىپايان،  بحرى  واقعيت،  از  دريائى 

اسلوب نيكوترين  در  و  لفظ  پاكيزهترين  به  كلام  اين  است.  كلام  اين  در  نيازمندند  آن  به  نسبت  مت  اي  ق  روز  تا  بندگان  آنچه 
.ت اس  شده  بيان  ترتيب  و  شكل  đترين  در  و 

»1«  « الحَْديثِ  سَنَ  احْ  نَـزَّلَ  اللَّهُ 

.د كر  نازل  را  سخن  نيكوترين  خدا 



    پایگاه اطلاع رسانی عرفان

 

  

  اى پرُ دلان را همچو دل بشكسته
 

        

 وار جان سلطان زادگان را بنده
 

      

  

  )مولوى(

  104: ، ص11 تفسير و شرح صحيفه سجاديه، ج

فَصَّلْتَهُ لِعِبَادِكَ تَـفْصِيلاً وَ وَ فُـرْقَاناً فَـرَقْتَ بِهِ بَـينَْ حَلاَلِكَ وَ حَراَمِكَ وَ قُـرْآناً أَعْرَبْتَ بِهِ عَنْ شَراَئِعِ أَحْكَامِكَ وَ كِتَاباً » 2«[ 
  ]تَـنْزيِلاً  -صَلَوَاتُكَ عَلَيْهِ وَ آلهِِ  -مَّدٍ وَحْياً أنَْـزَلْتَهُ عَلَى نبَِيِّكَ محَُ 

اى است، كه از  اش ساختى، كه به وسيله آن بين حلال و حرامت جدايى انداختى، و آيات به هم پيوسته و جدا كننده
بيانى اى؛  اى، و كتابى است كه هر چيزى را براى بندگانت در آن بيان كرده هاى احكامت را آشكار كرده بركت آن، راه

  .جامع و رسا، و وحى است كه بر پيامبرت محمد صلى االله عليه و آله فرود آوردى؛ فرود آوردنى به حق

   اسماى قرآن

در اين جملات ملكوتى به اسامى كتاب حق كه هر يك نشانگر مفهومى بلند و معنائى آسمانى است اشاره شده و كنار 
  :شده استهر اسم به صورت رمز به حقيقت آن تذكّر داده 

  .فرقان، قرآن، كتاب، وحى، نور، شفا، ميزان، عَلَم نجات

   فرقان

  

  

افكندهاى فغان  در  را  دلان  بى 

افكندهاى پاسبان  عقل  پيش 



       

 

                      
        

          

                       

                  

                       
             

            

                           
      

   

  

                    
        

   

  

                       
           

                   

عرفان    رسانی  اطلاع  پایگاه 

، شرّ  از  خير  ظلمت،  از  نور  منكر،  از  معروف  مستحب،  از  واجب  حرام،  از  حلال  آن  وسيله  به  كه  است  حقيقتى  فرقان 
.د مىشو  داده  تميز  باطل  از  حق 

105 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

.د نبو  تمام  بندگان  بر  خدا  حجت  نمىكرد،  تجلّى  انسان  حيات  در  اگر  واقعيّت  اين  و  نبود،  جامعه  در  اگر  حقيقت  اين 

1«  »  « الْفُرْقانِ  وَ  الهْدُى  مِنَ  بَـيِّناتٍ  وَ  لِلناّسِ  هُدىً  الْقُرْآنُ  فِيهِ  انْزلَِ  الَّذى  رَمَضانَ  رُ  شَهْ 

آشكار و  روشن  دلايلى  داراى  و  است  مردم  هدايتگر  سراسرش  كه  قرآنى  شده،  نازل  آن  در  قرآن  كه  رمضان  ماه  است]  [اين 
.ت اس  باطل]  از  [حق  جدايى  مايه  و  مىباشد،  هدايت  از 

2«  » نَذيرا»ً  للِْعالَمينَ  ليَِكُونَ  عَبْدِهِ  عَلى  الْفُرْقانَ  نَـزَّلَ  الَّذى  تَبارَكَ 

تا كرد،  نازل  بندهاش  بر  تدريج  به  است]  باطل  از  حق  كننده  جدا  قرآن  [كه  را  فرقان  كه  آن  است  بركت  با  و  سودمند  هميشه 
.د باش  دهنده  بيم  جهانيان  براى 

قرآن

طبيعى و  ملكوتى  حقايق  و  تاريخى  و  اخلاقى  مسائل  خواندن  حرام،  و  حلال  خواندن  است،  خواندن  معناى  به  قرآن  كلمه 
.ن باط  و  ظاهر  و  آفرينش،  مسائل  و 

كتاب

اسلوبى با  كه  است  منظم  و  مدوّن  مطالب  و  مسائل  از  مجموعهاى  آن  و  دارد،  روشنى  و  واضح  معناى  هم  كتاب  كلمه 
.د شون  đرهمند  آن  از  مردم  تا  شده  آماده  خاص 

به كريم  قرآن  در  بار   230 به  نزديك  كتاب  كلمه  و  مرتبه  هفتاد  حدود  در  قرآن  لفظ 
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______________________________
1.  85  :  2(  ) بقره   -  1(  )

1.  :  2(  )5 فرقان   -  2(  )

106 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

.ت اس  شده  ذكر  گوناگون  مناسبتهاى 

وحى

همگان به  آنان  آخرت  و  دنيا  سعادت  تأمين  و  مردم  نجات  براى  تا  شده  ابلاغ  انبيا  به  تعالى  حق  حضرت  جانب  از  آنچه  به 
.د مىشو  گفته  وحى  برسانند، 

كريم قرآن  فقط  و  فقط  است  وحى  بردارنده  در  ابدى  و  د  يو  جا  و  زنده  صورت  به  و  قوى،  فوقالعاده  استحكامى  با  آنچه 
.د مىباش 

خود بودن  وحى  معارضه،  به  انس  و  جنّ  از  دعوت  با  حتى  و  محكم  استدلالاتى  و  قوى  براهينى  و  متين  دلايلى  با  مجيد  قرآن 
رسول قلب  بر  كه  است  الهى  وحى  مجموعه  اين  كه  مىدهد  آگاهى  معنا  اين  به  را  انسان  كريمهاش  آيات  با  و  مىكند  ثابت  را 

.ت اس  رستگارى  و  فلاح  موجب  آن  از  پيروى  و  رسيده،  مطهّرش 

را معنوى  و  مادى  مفاسد  و  كند،  اصلاح  را  انسان  باطن  و  ظاهر  دارد  قدرت  ندارد،  وحى  جز  منبعى  كه  دستورهايى  و  قوانين 
.د نماي  علاج 

انسانها دست  به  قوانين  جعل  طريق  از  بوده،  حكمفرما  خانوادهها  در  يا  و  جوامع  در  دائم  طور  به  كه  مهلكى  اختلافات 
.د ندار  درمان  راه  دين،  حاكميت  طريق  از  جز  خطرناك  مرض  اين  و  سنگين  درد  اين  نمىشود،  و  نشده  رفع 

بوده، انسانيّت  اصول  خلاف  بر  آĔا  تمام  و  دارد  و  داشته  جريان  انسان  حيات  شؤون  تمام  در  كه  غريبى  و  عجيب  جريانات 
خواهد ادامه  همچنان  نكند،  پيدا  تعميم  جامعهها  همه  در  عقيده  و  ايمان  به  متّكى  انسانى  عالى  اخلاق  حكومت  اصول  تا 

.د بو  خواهد  قشرى  و  صورى  عموماً  مىشود  واقع  كه  تحولاتى  و  داشت 
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انسانها اجتماعى  روشهاى 

درونى احساسات  اصلاح  جريانات،  و  اختلافات  اين  رفع  طريق  شك  «بدون 

107 ص:  ج11،  سجاديه،  فه  يح  ص  شرح  و  تفسير 

.ين قوان  متولىّ  اصلاح  و  تشديد  و  تأكيد  نه  است  انسان 

:ت نيس  و  نبوده  بيشتر  اجتماعى  روش  سه  بشر  ميان  در  كلّى  طور  به  كه  مىدانيد  شما 

.د مىكن  تحميل  مردم  به  باشد  بوده  او  دلخواه  چه  هر  و  مىدهد  اراده  يك  دست  به  را  مردم  مقدّرات  كه  استبداد  روش   -1

اجرا مسئول  هيئت  يك  يا  فرد  يك  و  مىشود  گذارده  قانون  دست  به  مردم  امور  اراده  كه  اجتماعى  حكومت  روش   -2
.د مىشون 

و فاضله  اخلاق  و  توحيد  اصل  و  كرده  حكومت  مردم  همه  دست  به  مردم  در  جهان  خداى  تشريعى  اراده  كه  دينى  روش   -3
.د مىنماي  تضمين  را  اجتماعى  عدالت 

ماوراى در  انسان  آĔا  مقتضاى  به  و  ندارند،  اخلاق  و  اعتقاد  با  كارى  و  مردمند،  افعالِ  مراقب  تنها  دوم  و  اول  روش  در 
مىتواند كه  روشى  تنها  ندارد.  اجرا  ضامن  اجتماعى  قوانين  ماوراى  زيرا  مىباشد،  آزاد  اخلاق  و  اعتقاد  در  يعنى  قانونى  مواد 

اخلاق، اعتقاد،  جهت  سه  هر  به  كه  است  دين  روش  كند  اصلاح  و  نموده  ضمانت  را  اعتقاد  و  انسان  درونى  صفات 
.د مىنماي  رسيدگى  اعمال، 

جامعه از  اختلافات  ارتفاع  اينكه  به  نظر  بس.  و  است  دين  روش  تنها  اجتماعى  اختلافات  حقيقى  رافع  اينكه:  نتيجه 
سوى از  و  مىباشد  اختلافات  رفع  راه  تنها  دين  ديگر  طرف  از  و  است  انسانى  كمال  و  نوع  صلاح  ترديد  بدون  انسانى 
دستگاه خالق  ناچار  پس  مىدهد،  سوق  و  كرده  هدايت  وى  حقيقى  كمال  سوى  به  را  نوع  هر  آفرينش  دستگاه  ديگر 

كه است  حقّى  دين  همان  اين  و  كند  وحى  انسانى  عالم  به  و  كرده  تعيين  انسانيّت  براى  بايد  را  سزاوارى  و  حق  دين  آفرينش، 
.د باش  بوده  جامعه  در  بايد 

عقل واسطه  به  كه  الهامى  به  آفرينش  دستگاه  ولى  گيرد  انجام  دين  با  بايد  اختلافات  رفع  كه  است  درست  كه  كرد  تصور  نبايد 
و نابغه  افراد  مىنمايد  اجتماعى 
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108 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

كه هستند  اينها  و  نمايند  دعوت  نيك  اعمال  و  شايسته  اخلاق  و  حقه  عقايد  سوى  به  را  مردم  كه  مىكند  ēيه  خيرخواهى 
.د مىشون  ناميده  پيامبران 

سوى به  خود  فكر  نيروى  و  درونى  احساسات  اتكاى  به  كه  است  انسان  اجتماعى  عقل  همان  شده  ثابت  چنانچه  زيرا 
.د نمىباش  اختلاف  رفع  وسيله  عاملى  چنين  البته  و  مىكند  دعوت  اختلاف 

شعور از  ديگرى  سنخ  مىگيرد  الهام  طور  به  آفرينش  غيب  از  را  دين  اصل  كه  انسانى  شعور  اين  كه  است  روشن  اينجا  از  و 
« .د  مىشو  ناميده  «وحى»  كه  است  همان  مخصوص،  شعورِ  اين  و  است  موجود  افراد  همه  در  كه  فكرى  شعور  از  غير  است، 

1«  »

قرآن آيات  در  وحى 

عيسى وَ  باطِ  والاْسْ  يَـعْقُوبَ  وَ  حقَ  اسْ  وَ  اعيلَ  اسمْ  وَ  يمَ  ابْراهِ  الى  يْنا  اوْحَ  وَ  بَـعْدِهِ  مِنْ  النَّبِيِّينَ  وَ  نوُحٍ  الى  يْنا  اوْحَ  كَما  الَيْكَ  يْنا  اوْحَ  اناّ 
»2« زَبوُرا»ً  داوُدَ  آتَـيْنا  وَ  سُلَيْمانَ  وَ  هرُونَ  وَ  يوُنُسَ  وَ  ايُّوبَ  وَ 

و يعقوب  و  اسحاق  و  اسماعيل  و  ابراهيم  به  و  كرديم؛  وحى  او  از  پس  پيامبران  و  نوح  به  كه  گونه  همان  كرديم،  وحى  تو  به  ما 
.يم داد  زبور  داود،  به  و  نموديم؛  وحى  نيز  سليمان  و  هارون  و  يونس  و  ايوب  و  عيسى  و  نبوتشان]  مقام  [داراى  نوادگان 

3«  » بَصيرٌ»  لخَبَيرٌ  بِعِبادِهِ  اللَّهَ  انَّ  يْهِ  يَدَ   َ بَـينْ  لِما  مُصَدِّقاً  الحَْقُّ  هُوَ  الْكِتابِ  مِنَ  اليَْكَ  يْنا  اوْحَ  وَالَّذى 

كننده تصديق  [و]  است،  حق  همان  كردهايم،  وحى  تو  به  كتاب  از  آنچه  و 

______________________________
1.  4 مرموز:  شعور  يا  وحى   -  1(  )

1.  63  :(  )4 نساء   -  2(  )

3.  1  :  3(  5) فاطر   -  3(  )

109 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 
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.ت   بيناس  و  آگاه  بندگانش  به  خدا  يقيناً  است؛  بوده  آن  از  پيش  كه]  [كتابهايى 

  »1«  « لِمُونَ  مُسْ  انْـتُمْ  فَـهَلْ  دٌ  واحِ  الهٌ  الهكُُمْ  ا  انمَّ  الىََّ  يوُحى  ا  انمَّ  قُلْ 

مىشويد؟ او]  احكام  و  [فرمانها  تسليم  آيا  پس  يكتاست؛  خداى  شما  معبود  كه  مىشود  وحى  فقط  من  به  بگو: 

  »2«  « تَقيمٍ  مُسْ  راطٍ  صِ  عَلى   َ انكَّ  الَيْكَ  ىَ  اوحِ  باِلَّذى  كْ  سِ  تَمْ  فَاسْ 

.ى   دار  قرار  راست  راهى  بر  تو  يقيناً  بجوى،  تمسك  شده  وحى  تو  بر  آنچه  به  پس 

  »3«  « ركِينَ  الْمُشْ  عَنِ  اعْرِضْ  وَ  هُوَ  الاّ  الهَ  لا  رَبِّكَ  مِنْ  الَيْكَ  ىَ  اوحِ  ما  اتَّبِعْ 

.ن   بگردا  روى  مشركان  از  و  نيست،  او  جز  معبودى  هيچ  كن،  پيروى  شده  وحى  تو  به  پروردگارت  سوى  از  آنچه  از 

  4«  » بَـلَغَ»  مَنْ  وَ  بِهِ  نذِركَُمْ  لاُ  الْقُرْآنُ  ا  هذَ  الىََّ  ىَ  اوحِ  وَ 

به قرآن  اين  كه  را  كس  وهر  شما  آن  وسيله  به  تا  شده  وحى  من  به  است]  من  نبوّت  حقّانيّت  بر  خدا  گواهى  ه  ك[  قرآن  اين  و 
.م   ده  بيم  مىرسد؛  او 

نور

.د   ش  داده  توضيح  مجيد  قرآن  با  رابطه  در  لازم  حدّ  در  گذشته  حات  فص  در  نور  مسئله 

  ______________________________
  1.  08  :  2(  )1 انبياء   -  1(  )

  4.  3  :  4(  3) زخرف   -  2(  )

  1.  06  :  6(  ) انعام   -  3(  )

  1.  9  :  6(  ) انعام   -  4(  )
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110 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

شفا

.ت بيمارىهاس  و  امراض  تمام  رأس  در  مىگذارند  مستقيم  اثر  انسان  اعمال  بر  كه  اخلاقى  و  اعتقادى  امراض 

گسترش حيات  جوانب  تمام  در  را  فساد  و  مىكند،  مختل  را  جامعه  و  خانواده  وضع  اخلاقى،  انحرافات  و  اعتقاد،  بنيان  سستى 
.د مىكن  دچار  ابد  عذاب  به  را  او  و  داده  باد  بر  را  انسان  آخرت  و  دنيا  و  مىدهد، 

.ت اس  شمارى  بى  مفاسد  گرفتار  عمل  زمينه  در  ناچار  به  و  اخلاق  و  اعتقاد  جهت  در  انسان  امروزه 

از همه  رفته،  باد  بر  جامعه  و  خانواده  بنياد  اوست،  مزاحم  فكرى  اختلالات  مىزند،  موج  بشر  درون  در  ناامنى  و  اضطراب 
و وحشت  است،  نابودى  شُرف  در  ن  تمدّ  مىكند،  بيداد  خيانت  و  جنايت  شده،  سراسرى  ستم  و  ظلم  مىنالند،  هم  دست 

ثانويه طبيعت  صورت  به  معاصى  و  گناهان  بسته،  رخت  حيات  زمينههاى  تمام  از  امنيت  مىنمايد،  حكومت  ارواح  بر  ترس 
و خوشبختى  جاى  به  بدبختى  است.  گرفته  اوج  سابقهاى  بى  طور  به  طلاق  آمار  و  يافته  كاهش  ازدواجها  است.  درآمده 

.ت اس  آمده  كار  در  انسانيّت  جاى  به  توحّش  و  نور  جاى  به  ظلمت  و  راحت  جاى  به  زحمت 

.د مىريز  فرو  بشر  سر  بر  دنيا  جاى  همه  در  و  گشته  خطرناك  اسلحههاى  به  تبديل  دانشمندان  و  علما  اختراعات 

.د مىريز  đم  اقتصادى  و  سياسى  امور  در  را  ملتها  تمام  وضع  جهان،  از  گوشهاى  در  برخوردى  اندك 

تغيير و  تحريف  دستخوش  طوفانى  چنين  در  هم  علمى  مسلم  اصول  و  گشته  نبرد  و  جنگ  وحشتناك  صحنه  زندگى  ميدان 
است. شده 

در شب  نان  صورت  به  جوانان  در  فساد  شده،  درمان  بى  درد  خانوادهها  از  اطفال  فرار  است،  آور  وحشت  كشى  خود  آمار 
ياوه، و  پوچ  مسائل  به  مردم  علاقه  آمده، 

111 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 
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.ت اس  گذشته  حد  از  مخدر  مواد  و  مشروب  و  دود  حساب  بى  استعمال  مفتضح،  و  وقيحانه  تئاتر  و  سينما 

سرطان از  او  درونى  و  باطنى  بيمارى  است.  شده  چيره  او  بر  عملى  و  قلبى  و  روحى  بيمارى  و  شده  بيمار  شدّت  به  انسان 
.ت اس  بدتر 

علما خلاصه  و  كتابخانهها  و  دادگسترىها  و  علمى  محيطهاى  و  گذارى  قانون  منابع  و  بشر  از  دفاع  مراكز  و  المللى  بين  مجامع 
به نيست  معلوم  دهد  ادامه  را  زندگى  راه  صورت  اين  به  اگر  انسان  ندارند!  شفابخش  داروى  مريض  اين  براى  دانشمندان  و 

برسد؟ كجا 

.ت اس  مجيد  قرآن  به  بازگشت  ىر  بيما  همه  اين  از  انسان  گرفتن  شفا  راه  تنها  گفت:  مىتوان  قاطعيّت  با 

.د كر  ثابت  جاهليّت  عصر  در  شفابخشى  قدرت  داشتن  با  همراه  را  خود  بودن  دارو  و  است  شفابخش  داروى  قرآن 

را ظالمان  خرافهپرستى،  از  را  خرافات  به  گرفتاران  شرك،  از  را  مشركين  كفر،  از  را  كفّار  آله  و  عليه  االله  صلى  اسلام  پاك  رسول 
سوء از  را  بداخلاقها  بيدادگرى،  از  را  بيدادگران  فساد،  از  را  فاسدان  جهل،  از  را  جاهلان  عصيان،  از  را  عاصيان  ظلم،  از 

.د كر  معالجه  مجيد  قرآن  وسيله  به  آلودگى  از  را  آلودگان  انحراف،  از  را  منحرفان  خلق، 

انسان شفادهنده  قرآن، 

انسان دهنده  شفا  را  مجيد  قرآن  كه  آياتى  بنگريد،  دقت  با  است.  عدل  و  علم  تجلّى  و  حق  حضرت  كلام  كه  زير  آيه  سه  به 
.د مىدان  عملى  و  اخلاقى  و  اعتقادى  دردهاى  تمام  از 

وَ الصُّدورِ  فىِ  لِما  فاءٌ  شِ  وَ  رَبِّكُمْ  مِنْ  مَوْعِظَةٌ  جاءَتْكُمْ  قَدْ  النّاسُ  أيَُّـهَا  ياَ 

112 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

»1«  « نينَ  لِلْمُؤْمِ  رَحمَْةٌ  وَ  هُدىً 

و اعتقادى  [ازبيمارىهاى  آنچه  براى  شفاست  و  آمده،  وموعظهاى  پند  شما  براى  پروردگارتان  سوى  از  يقيناً  مردم!  اى 
.ن مؤمنا  براى  است  رحمتى  و  هدايت  سراسر  و  سينههاست،  در  اخلاقى] 

:د مىنويس  نمونه  تفسير  باره  اين  در 



       

 

                     

                      
                   

                         
              

                       
     

                        
                         

  

              

  
     

          

      

                       
                     

             

                    

        

            

عرفان    رسانی  اطلاع  پایگاه 

.م كني  تكيه  آن  لغات  روى  نخست  بايد  بيشتر  فهم  براى  كه  شده  بيان  قرآن  براى  صفت  چهار  آيه  اين  «در 

آن از  وسيعتر  موعظه  معنى  ظاهراً  ولى  است،  ēديد  به  آميخته  Ĕى  است،  آمده  «المفردات»  در  چنانكه  آن  موعظه  و  وعظ 
دادن تذكّر  از  عبارت  موعظه  است:  آمده  كتاب  همان  در  عرب  معروف  دانشمند  «خليل»  از  كه  گونه  همان  باشد، 

يا و  بترساند  بدىها  از  را  او  بگذارد،  تأثير  مخاطب  در  كه  اندرزى  هرگونه  واقع  در  باشد،  قلب  رقّت  با  توأم  كه  نيكىهاست 
.د مىشو  ناميده  موعظه  و  وعظ  گرداند،  نيكىها  متوجه  را  او  قلب 

آماده قلبهاى  در  كه  است  آن  منظور  بلكه  باشد  داشته  تأثير  بايد  موعظهاى  هر  كه  نيست  آن  سخن  اين  مفهوم  البته 
.د بگذار  اثرى  چنين  بتواند 

و معنوى  آلودگىهاى  همان  سينههاست،  در  كه  چيزى  شفاى  قرآن  تعبير  به  يا  و  دلها  در  بيمارى  دادن  شفا  از  منظور 
معنوى و  روحى  بيمارىهاى  از  همه  كه  اينها  امثال  و  نفاق  و  شرك  و  جبن  و  حسد  و  كينه  و  بخل  مانند  است،  روحانى 

.ت   اس 

در انسان  پيشرفت  و  تكامل  يعنى  مقصود  سوى  به  راهيابى  هدايت،  از  منظور 

______________________________
5.  7  :  1(  )0 يونس   -  1(  )

113 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

.ت اس  مثبت  جنبههاى  تمام 

كه   گونه  همان  شود،  ىم  شايسته  انسانهاى  حال  شامل  كه  است  الهى  معنوى  و  مادى  نعمتهاى  همان  رحمت  از  منظور  و 
به كه  هنگامى  و  اوست،  بخشيدن  نعمت  معنى  به  شود  داده  نسبت  خدا  به  هرگاه  رحمت  مىخوانيم:  «المفردات»  كتاب  در 

.ت   اس  عطوفت  و  قلب  رقّت  معنى  به  شود  داده  نسبت  انسانها 

:د ده  ىم  شرح  قرآن  سايه  در  را  انسان  تكامل  و  تربيت  مراحل  از  مرحله  چهار  شريفه،  آيه  واقع  در 

.ت اس  اندرز  و  موعظه  مرحله  اول:  مرحله 

.ت اس  اخلاقى  رذايل  انواع  از  انسان  روح  پاكسازى  مرحله  دوم:  مرحله 



       

 

             

                       
                

                         
            

                 

                        
  

                     
                

                   

  
      

          

                       
                        

                        

                

                       

عرفان    رسانی  اطلاع  پایگاه 

.د مىگير  انجام  پاكسازى  از  پس  كه  است  هدايت  مرحله  سوم:  مرحله 

يك هر  و  د.  وش  پروردگار  نعمت  و  رحمت  مشمول  كه  است  كرده  پيدا  را  آن  لياقت  انسان  كه  است  مرحلهاى  چهارم:  مرحله 
.د مىگير  انجام  قرآن  پرتو  در  و  دارد،  قرار  ديگرى  دنبال  به  مراحل  اين  از 

مىتاباند، دلها  به  را  هدايت  نور  مىشويد،  قلب  از  را  زشت  صفات  و  گناه  زنگار  مىدهد،  اندرز  را  انسانها  قرآن 
.د مىگردان  نازل  جامعه  و  فرد  بر  را  الهى  نعمتهاى 

:ت اس  داده  توضيح  را  حقيقت  اين  تعبير،  رساترين  با  البلاغه»  «Ĕج  در  السلام  عليه  المؤمنين  امير 

. الضَّلالُ  وَ  الْغَىُّ  وَ  النِّفاقُ  وَ  رُ  الْكُفْ  هُوَ  وَ  الدّاءِ  برَِ  اكْ  مِنْ  فاءً  شِ  فيهِ  فَانَّ  لأَوائِكُمْ،  عَلى  بِهِ  تَعينُوا  وَاسْ   ، ادْوائِكُمْ  مِنْ  فُوهُ  تَشْ  فَاسْ 
1«  »

بزرگترين از  شفاى  كه  خواهيد،  يارى  مشكلات  بر  پيروزى  براى  آن  از  و  جوييد  شفا  خود  بيمارىهاى  براى  قرآن  از 
.ت اس  قرآن  در  مىباشد  ضلالت  و  تباهى  و  نفاق  و  كفر  كه  بيمارىها 

انواع از  جامعه  و  فرد  đبود  براى  است  نسخهاى  قرآن  كه  مىرساند  خود  اين  و 

______________________________
1.  75 خطبه  البلاغه:  Ĕج   -  1(  )

114 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

از اينكه  جاى  به  و  سپرده  فراموشى  دست  به  را  آن  مسلمانان  كه  است  حقيقتى  همان  اين  و  اجتماعى،  و  اخلاقى  بيمارى 
يك فقط  را  آسمانى  بزرگ  كتاب  اين  و  مىكنند،  جستجو  ديگر  مكتبهاى  در  را  خود  درمان  گيرند  đره  شفابخش  داروى  اين 

»2«  « نينَ  لِلْمُؤْمِ  رَحمَْةٌ  وَ  فاءٌ  شِ  هُوَ  ما  الْقُرْآنِ  مِنَ  نُـنـَزِّلُ  وَ   1«  »  « .نى  كرد  عمل  و  انديشيدنى  نه  دادهاند  قرار  خواندنى  كتاب 

.م مىكني  نازل  است،  ورحمت  درمان  مايه  مؤمنان  براى  را  آنچه  قرآن  از  ما  و 

»3« فاء»ٌ  شِ  وَ  هُدىً  آمَنُوا  لِلَّذينَ  هُوَ  قُلْ   ٌّ عَرَبىِ  وَ  ءَاعْجَمِىٌّ  آياتهُُ  فُصِّلَتْ  لَوْلا  لَقالُوا  يّاً  اعْجَمِ  قُـرْآناً  عَلْناهُ  جَ  لَوْ  وَ 



       

 

                         
                       

   

 اند آĔا كه بر وجود و عدم در نبسته
 

 اند طَرْفى ز راحت دوجهان درنبسته

  همّت بلند دار در اين ره كه عاشقان
 

 اند خطّ وفا به بال كبوتر نبسته

  رسى از جان مترس تا به حيات ابد
 

 اند بر آب خضر سدّ سكندر نبسته

  

______________________________  
  .319و  318/ 8: تفسير نمونه -)1(

  .82): 17(اسراء  -)2(

  .44): 41(فصّلت  -)3(

  115: ، ص11 تفسير و شرح صحيفه سجاديه، ج

  

 در خود ببين كه چهره كشايان نقشبند
 

 اند نقشى ز سادگىّ تو خوشتر نبسته

  بگشا طلسم گنج كه كارآگهان غيب
 

 اند اقبال را به سلسله زر نبسته

  دل در Ėن مبند كه گر راست بنگرى
 

 اند نخلى به قامت تو برابر نبسته

  فيضى خموشى تو برين آستانه چيست
 

 اند بانگى بزن كه حلقه بر اين در نبسته

  

عرفان    رسانی  اطلاع  پایگاه 

غير [قرآنى]  آيا  است،  نشده  بيان  روشنى  Ĕايت  در  آياتش  چرا  مىگفتند:  قطعاً  بوديم  داده  قرار  عربى  غير  قرآنى  را  آن  اگر  و 
و هدايت  سراسر  آوردهاند،  ايمان  كه  كسانى  براى  كتاب  اين  بگو:  فصيح؟!]  [و  زبان  عرب  [مردمى]  براى  نامفهوم]  [و  عربى 

.ت اس  درمان 



       

 

   

          

                       
                           

         

                          
                         

                         
                     

            

        

                          
                      

                 

          

           

                        
                  

               

عرفان    رسانی  اطلاع  پایگاه 

)ى هند  (فيضى 

116 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

يزاَنَ   مِ  وَ  تِمَاعِهِ  اسْ  إِلىَ  دِيقِ  ْ التصَّ  بِفَهَمِ  أنَْصَتَ  لِمَنْ  فَاءً  شِ  وَ  بِاتِّـبَاعِهِ  الجَْهَالَةِ  وَ  لَةِ  الضَّلاَ  ظلَُمِ  مِنْ  تَدِي  نَـهْ  نوُراً  جَعَلْتَهُ  وَ   «3»  ]
تَـنَالُ   لا  وَ  سُنَّتِهِ  قَصْدَ  أمََّ  مَنْ  لُّ  يَضِ  لاَ  نجََاةٍ  عَلَمَ  وَ  بُـرْهَانهُُ  الشَّاهِدِينَ  عَنِ  يطُْفَأُ  لاَ  هُدىً  نوُرَ  وَ  لِسَانهُُ  الحَْقِّ  عَنِ  يحَِيفُ  لاَ  طٍ  قِسْ 
عِصْمَتِهِ]   بِعُرْوَةِ  تَـعَلَّقَ  مَنْ  الهْلََكَاتِ  أيَْدِي 

شفا و  يابيم،  راه  هدايت  عرصهگاه  به  نادانى،  و  گمراهى  تاريكىهاى  از  آن  از  پيروى  پرتو  در  كه  دادى،  قرار  نورى  را  آن  و 
را واقعيتهايش  و  كند،  درك  را  معانىاش  و  مفاهيم  كه  آن  براى  دهد،  فرا  گوش  آياتش  به  سكوت  رعايت  با  كه  كسى  براى 

برابر از  برهانش،  روشنايى  كه  هدايتى  نور  و  نمىشود  منحرف  حق  از  زبانهاش  كه  عدلى  ترازوى  و  نمايد،  تصديق  جان  و  دل  با 
به كس  هر  و  نشود،  گمراه  كند،  قصد  استوارش  آيين  جانب  به  كس  هر  كه  نجاتى  پرچم  و  نگردد،  خاموش  بينندگان 

.د نرس  او  به  كننده  هلاك  دستهاى  آويزد،  در  عصمتش  دستگيره 

نجات چراغ  و  ميزان  يا  قرآن 

نيز و  شود،  سنجيده  بايد  آن  با  برنامهاى  هر  بودن  باطل  و  بودن  حق  و  است  ملكوتى  و  مُلكى  حقايق  تمام  ميزان  مجيد  قرآن 
.ت اس  قيامت  فرداى  عذاب  از  و  معصيت  و  گناه  از  و  گمراهى  و  ضلالت  چاه  از  انسان  نجات  نشانه  خدا  كتاب 

و مهالك  از  بياويزد،  مسائلش  و  آن  حقيقت  و  عصمت  دستاويز  به  را  خود  كه  آن 

117 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

.د مىمان  امان  در  ترديد  و  شكّ  بدون  تباهىها 

او از  پيروى  با  گمراهىها  و  جهالتها  و  مىكند  روشن  را  بشر  زندگى  تاريكىهاى  كه  است  هدايتگر  نورى  قرآن  آرى، 
.د مىساز  مشخّص  را  دو  آن  مرز  و  باطل  و  حق  وزنه  كه  ميزانى  مىشود.  زدوده 

:د مىفرماي  مردم  به  خطاب  خود  ونورانى  گهربار  كلمات  در  السلام  عليه  المؤمنين  امير 



       

 

                            
    

                       
  

              

                         

                        
                   

                       
                         

                      
         

  
       

            

          

                         
         

                 

                        

عرفان    رسانی  اطلاع  پایگاه 

الْقُرآنِ كِتابِهِ  مِنْ  أبَْـلَغُ  ةٌ  مَ  كْ  لاحِ  و  آله  و  عليه  االله  صلى  محَُمَّدٍ  نبَِيِّنا  مِنْ  أَوكَْدُ  هِ  أَرْضِ  فى  ةٌ  حُجَّ سُبْحانَهُ  للَِّهِ  كُنْ  لمَيَْ  إِنَّهُ  النَّاسُ  أيَُّـهَا  يا 
1«  »  . الْعَظيمِ 

كتابش از  رساتر  حكمتى  و  آله  و  عليه  االله  صلى  محمد  ما  پيامبر  از  استوارتر  حجّتى  زمين  در  را  سبحان  خداوند  مردم!  اى 
.ت نيس 

:د مىفرماي  قرآن  محورى  درجايگاه  مخزون  به  معروف  خطبه  در  حضرت  نيز  و 

»2«  . الْفَصْلِ  مُ  حُكْ  وَ  لِ  الْعَدْ  يزانُ  مِ  بمِِيزانِهِ  وُزنَِ  وَ  َزائنِِهِ  بخِ  خُزنَِ  ما  تَقادِيرِ  عُ  مَواضِ  وَ  أَركْانهُُ  وَ  حُدُودُهُ  وَ  بيَانهُُ  الْقُرآنِ  فىِ  وَ 

Ĕفته خزينههاى  در  آنچه  اندازهگيرى  موارد  و  قرآن،  در  آن  پايههاى  و  مرزها  و  محكم)  دلائل  و  جايب  ع(  امور  اين  بيان 
.د مىشو  سنجيده  قاطعانه  حكمى  و  عدل  معيار  كريم،  قرآن  ترازوى  به  و  مىباشد؛  قرآن  در  است 

عقل عالم  آسمان  تا  حسّ  عالم  باطن  از  متّصلى  ريسمان  قرآن  كه  جا  آن  از  است.  وجود  همان  سنخ  از  موجودى  هر  شناخت 
كه است  معرفتى  دستان  با  تنها  هدايت  پرچم  به  زدن  چنگ  است،  نزديكتر  يا  قوسين  قاب  تا  عقل  عرشِ  آن  از  پس  و  است 

است ممكن  قلبى  براى  ايمانى-  محض  شهود  درجه  برترين  يعنى-  آن  حسّى  حدّ  نزديكترين  شناخت  باشد.  حد  آن  سنخ  هم 
و نمىپندارد  دروغ  را  ديدههايش  كه 

______________________________
1.  961 حديث   ،110 الحكم:  غرر   -  1(  )

1.  97 الدرجات:  بصائر  مختصر  29؛  باب   ،80  /53 الأنوار:  بحار   -  2(  )

118 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

و آله  و  عليه  االله  صلى  خدا  رسول  وجود  آن  و  نمىگردد  خودبرترى  و  يان  غط  بيمارى  دچار  هرگز  و  نمىشود  زا  توهّم  بيناييش 
.د نورن  يك  از  كه  كسانى  اويند،  پاك  عترت 

:د مىفرماي  مىكشند،  اسلام  و  قرآن  بيرق  از  دست  كه  كافرانى  به  خطاب  كريم  خداوند 

»1«  « تَقِيمٍ  مُّسْ  طٍ  رَ  صِ  إِلىَ  هُدِىَ  فَـقَدْ  بِاللَّهِ  م  يَـعْتَصِ  وَمَن  رَسُولهُُ  وَفِيكُمْ  اللَّهِ  ءَايتُ  عَلَيْكُمْ  تُـتْـلَى  وَأنَتُمْ  فُرُونَ  تَكْ  يْفَ  وكََ 



       

 

                          
          

                       
                       

                     

                  

        

                       
                        

                    

  
      

          

    

                        
                        

                

                        

                   

                         
                   

عرفان    رسانی  اطلاع  پایگاه 

خدا به  كس  هر  و  شماست؟!  ميان  در  او  پيامبر  و  مىشود،  خوانده  شما  بر  خدا  آيات  كه  حالى  در  مىورزيد  كفر  چگونه  و 
است. شده  هدايت  راست  راه  به  قطعاً  جويد،  تمسّك 

و وجودى  امور  از  بلكه  نيست،  بشرى  دست  فرآورده  و  اعتبارى  امور  از  نيز  و  نبوده  موهوم  و  وس  سمح  امور  از  قرآنى  معارف 
نظير و  نيست  فناپذير  او  ابدى  و  ازلى  حيات  و  دارد  احاطه  چيزى  هر  بر  خداوند  قدرت  و  دانش  و  يگانگى  است.  حقيقى 

.ت اس  دور  احساس  و  خيال  و  وهم  دسترس  از  جملگى  مىكند  بيان  الهياّت  در  قرآن  كه  حقيقى  اوصاف  اين 

:د مىفرماي  تفسير  چنين  را  نور  كلام  فراز،  اين  در  السلام  عليه  سجّاد  حضرت  اينكه  جالبتر 

»هُ بُـرْهانُ  الشَّاهِدِينَ  عَنْ  لايطُْفَأُ  هُدىً  «نوُرَ 

و دگرگونى  نى  اك  م  و  زمان  هيچ  در  است.  شده  Ĕادينه  توحيد  نور  او  آفرينش  در  كه  است  انسانى  اصيل  فطرت  با  مطابق  زيرا 
مجيد قرآن  آيات  به  كه  هر  رو  اين  از  شد.  نخواهد  تغيير  و  تحريف  دستخوش  مردم  دستان  و  افكار  در  و  نمىپذيرد  ناهمگونى 

او حقيقت  و  دارد  جاى  او  فطرت  و  جان  در  كه  است  همان  كه  مىبيند  مىيابد،  دست 

______________________________
1.  01  :  3(  ) عمران  آل   -  1(  )

119 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

.د مىطلب  را 

گذارى پايه  مىكند،  هدايت  آن  به  را  ما  متعال  خداوند  كه  خطى  استوارترين  و  بارزترين  از  يكى  كه  برمىآيد  مجيد  قرآن  از 
ره از  باشد  كه  جايگاهى  هر  در  انسان  زيرا  است؛  غلط  و  دروغين  الگوهاى  و  آرزوها  از  پرهيز  و  راهشناسى  پايه  بر  زندگى 

.د مىكن  هدايت  مستقيم  جاده  به  را  او  كه  است  برخوردار  وحى  و  عقل  آوردهاى 

مىگيرد. دست  به  شيطان  را  پرچم  وگرنه  فرمانبر؛  و  رهرو  يا  فرمانده  و  پيشوا  چه  بود،  حقجو  زندگى  در  بايد  بنابراين 

1«  » مَّريِدٍ»  يْطنٍ  شَ  كُلَّ  يَـتَّبِعُ  وَ  عِلْمٍ  بِغَيرِْ  اللَّهِ  فىِ  دِلُ  يجُ  مَن  النَّاسِ  مِنَ  وَ 

اعتقاد يك  بر  اصرار  [با  خدا  درباره  نادانى]  و  جهل  روى  از  لكه  ب[  دانشى  هيچ  بدون  [همواره]  كه  مردماند  از  برخى  و 
.د مىنماين  پيروى  سركشى  شيطان  هر  از  و  مىكنند،  ستيزآميز  گفتگوى  و  خصمانه  برخورد  بىپايه] 



       

 

                             
       

                        
                         

                 

                

  
     

      

          

                    

             

                     
                      

                       
                        

                     

                         
                       

                       
              

عرفان    رسانی  اطلاع  پایگاه 

نذُِيقُهُ وَ  زْىٌ  خِ  نْـيَا  الدُّ  فىِ  لَهُ  اللَّهِ  سَبِيلِ  عَن  لَّ  عِطْفِهِليُِضِ   َ ثاَنىِ  مُّنِيرٍ*  كِتبٍ  لاَ  وَ  ى  هُدً  لاَ  وَ  عِلْمٍ  بِغَيرِْ  اللَّهِ  فىِ  دِلُ  يجُ  مَن  النَّاسِ  مِنَ  وَ 
»2«  « الحَْريِقِ  ابَ  عَذَ  الْقِيمَةِ  مَ  يَـوْ 

كتاب هيچ  و  هدايتى،  هيچ  بدون  و  نادانى]  و  جهل  روى  از  [بلكه  دانشى  هيچ  بدون  همواره  كه  است  كسى  مردمان  از  و 
گمراه خدا  راه  از  را  مردم  سرانجام  كه  مغرورانه  و  انه  متكبرّ  حالتى  با  هم]  [آن  مىكند.*  ستيزه  و  مجادله  خدا  درباره  روشنى 

.م مىچشاني  وى  به  سوزان  عذاب  قيامت  روز  و  است  رسوايى  دنيا  در  او  براى  كند؛ 

جاهلانه تقليد  روى  از  خدا  درباره  است،  مقلّد  خود  جهل  در  كه  نادانى  چون 

______________________________
3.  :  2(  2) حج   -  1(  )

9.  -8  :  2(  2) حج   -  2(  )

120 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

.د مىكن  پيروى  يافته  برترى  او  بر  و  كرده  رهبرى  را  او  كه  شيطانى  هر  از  و  مىخروشد 

.د بفهم  را  حقايق  تا  كند  كوشش  و  تحقيق  بايد  كه  حالى  در 

و مستند  را  يقين  خود،  اطاعت  در  است  ناگزير  بلكه  كند،  تقليد  خودش  مثل  كسى  از  ندارد  حق  اعتقادات  در  جاهل 
جاهليّت ريشه  مىشود.  گرفتار  سوزانى  كيفر  به  و  مىافتد  سركش  شيطان  از  اطاعت  سرگردانى  چاه  در  وگرنه  سازد  حقيقى 

راهنما بدون  مردم  كه  بازمىگردد  اسلام  از  قبل  جاهليّت  دوره  به  برمىدارد،  حق  طاعت  از  عصيانگرى  به  سر  كه  هم  كنونى 
از هدايت  و  آگاهى  كسب  از  پس  مگر  برند  فرمان  پيشوا  بدون  نبايد  عصرى  و  دوره  هيچ  مردمان  پس  شدهاند،  رها  كتابى  و 

اوند. مىخ  فرا  آن  سوى  به  را  بشرى  جوامع  قرآن  و  باشد  متّصل  حقّ  و  وحى  به  كه  منبعى 

و دنيا  در  اساس  بى  خيال  و  آرزو  و  است  استوار  تحقيق  پايه  بر  مىكند،  هدايت  آن  سوى  به  را  مردم  قرآن،  كه  حياتى 
حاكم بودن  ملكوتى  و  ملكى  حفظ  با  دو،  آن  پيرامون  و  عالم  دو  هر  بر  تحقيق  و  تدبرّ  نظامِ  چون  ندارد.  سودى  آخرت 

در بايد  و  مىكند  دعوت  تدبرّ  با  تحقيق  به  را  همگان  حكيم  قرآن  زيرا  ندارد؛  جايى  بيهودگى  و  آرزويى  نظام  بنابراين  است. 
.د شو  آشنا  خلقت  حقايق  با  هم  قلب  تا  نمود  تفكّر  قرآن  كتاب  محتواى 



    پایگاه اطلاع رسانی عرفان

 

  »1« »هذَا بَـيَانٌ لِلناّسِ وَهُدًى وَمَوْعِظَةٌ للّْمُتَّقِينَ 

  .اران، سراسر هدايت و اندرز استو براى پرهيزك] ها حوادث و واقعيت[براى مردم، بيانگر ]  قرآن[اين 

پذيرند، امّا گروهى همچون  هاست ولى گروهى از پرهيزكاران مى ها و مكان قرآن، درخور فهم براى همه مردم در همه زمان
  .روند دارند و به آتش فرو مى حيوانات چشم و گوش بسته به راه تاريكى قدم برمى

______________________________  
  .138): 3(عمران آل  -)1(

  121: ، ص11 تفسير و شرح صحيفه سجاديه، ج

نجِيلَ  مِن قَـبْلُ هُدىً للِنّاسِ وَأنَزَلَ الْفُرْقاَنَ إِنَّ الَّذِينَ كَفَرُواْ باَيتِ * نَـزَّلَ عَلَيْكَ الْكِتبَ باِلحَْقّ مُصَدّقًا لّمَا بَـينَْ يَدَيْهِ وَأنَزَلَ التَّـوْرةَ وَالإِْ
  »1« »عَذَابٌ شَدِيدٌ وَاللَّهُ عَزيِزٌ ذُو انتِقَامٍ اللَّهِ لهَمُْ 

* هاى پيش از خود است؛ و تورات و انجيل را اين كتاب را تدريجاً به حق و راستى بر تو نازل كرد كه تصديق كننده كتاب
  .نازل كرد]  كه مايه جدايى حق از باطل است[پيش از اين براى هدايت مردم فرستاد، و فرقان را 

ناپذير  عذابى سخت است؛ وخدا تواناى شكست]  به كيفرِ كفرشان[كسانى كه به آيات خدا كافر شدند، براى آنان   مسلماً 
  .و صاحب انتقام است

كند و ادّعاهاى پوچ  كافران بايد بدانند خداوند كه اندازه هر چيزى در دست اوست، ملاك هلاكت و نجات را تعيين مى
ر حزب و گروه جايگاهى ندارد، مگر حزبى كه ريشه آن در مكتب قرآن و وحى و و آرزوهاى دروغين و دراز مدّت ه

  .رسالت باشد

  ها هاى اساسى و نجات بخش براى انسان پيام

  

  :ها است اين فراز دعا داراى سه پيام اساسى و نجات بخش براى انسان

  



       

 

                      
             

                        
                           

  
       

          

                 

                         
                       

   

             

                     
                       

         

                    

                     
                         

                        
   

              

عرفان    رسانی  اطلاع  پایگاه 

صاحب كه  است  كسانى  ويژه  تنها  پذيرى  هدايت  و  مىآيد،  دست  به  حقّانيّت  و  نور  قرآن،  براهين  در  انديشه  با  الف- 
.د گيرن  đره  đتر  درك  براى  قرآن  از  و  باشند  تفكّر  و  تعقّل 

تا باشد،  دگرگونى  و  فهم  با  همراه  سكوت  و  كنند  رعايت  را  سكوت  آن  تلاوت  هنگام  و  دهند  فرا  گوش  خوب  قرآن  به  ب- 
ژرف بيان  از  راه  اين  در  گردد.  او  وجود  خوراك  و  بنشيند  قلب  و  جان  در  آن،  عرفانى  ملكه  و  قرآنى  شخصيّت  زمان  مرور  به 

______________________________
4.  -3  :  3(  ) عمران  آل   -  1(  )

122 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

.د نماين  فيض  كسب  آن  آيات  تفسير  و  قرآن  معارف  از  بردارى  الگو  در  السلام  عليهم  معصومان 

هزاران از  ترسى  قرآن،  راه  انتخاب  با  باشد.  قرآن  مستقيم  صراط  به  راهيابى  و  حق  پذيرش  دادن؛  فرا  گوش  از  او  قصد  ج- 
تعالى حق  سوى  به  و  برسد  مطمئنه  نفس  به  تا  بپردازد  خود  قطعى  وظايف  انجام  به  قلبى  اطمينان  با  و  نداشته  انحرافى  خطّ 

.د گير  آرام 

:د مىفرماي  آله  و  عليه  االله  صلى  اللّه  رسول  باره  اين  در 

عَلَيْكُمْ يَكُونُ  سَ  إِنَّهُ  يَـتـَفَرَّقا،  وَ  يَـقْتَتِلا  أَنْ  الْقُرآنُ  وَ  السُّلْطانُ  يوُشَكُ  بِهِ،  فَدُوْرُوا  الْقُرآنُ  دارَ  ما  فَحَيْثُ   ، تَدُورُ  سَ  لامِ  سْ  الإِْ  رَحَى  إِنَّ 
إِنْ بنِا  يْفَ  فَكَ  اللَّهِ،  رَسُولَ  يا  قالُوا:   . قَـتـَلُوكُمْ  عَصَيْتُمُوهُمْ  إِنْ  وَ  أَضَلُّوكُمْ  أَطَعْتُمُوهُمْ  فَإنْ  بِغَيرْهِِ،  لهَمُْ  وَ  مٍ  ُكْ  بحِ  لَكُمْ  يحَْكُمُونَ  مُلُوكٌ 

:ى عِيس  حابِ  أَصْ  كَ  تَكُونوُا   : قالَ  ؟  ذلِكَ  نا  أَدْركَْ 

»1« يَةٍ.  مَعْصِ  فى  حَياةٍ  مِنْ  يْـرٌ  خَ  طاعَةٍ  فى  مَوْتٌ   . الخَْشَبِ  عَلَى  رفُِعُوا  وَ  يرِ  ناشِ 
َ
باِلم رُوا  نُشِ 

و قدرتها  كه  است  نزديك  بچرخيد،  قرآن  محور  بر  شما  پس  افتاد.  خواهد  چرخش  به  زودى  به  اسلام  اب  يس  آ  سنگ 
گونهاى به  شما  براى  كه  شد  خواهند  حاكم  شما  بر  شاهانى  زودى  به  شوند.  جدا  هم  از  و  برخيزند  پيكار  به  قرآن  با  حاكمان 

را شما  كنيد  نافرمانى  اگر  و  مىكنند  گمراهتان  بريد،  فرمان  آنان  از  اگر  ديگر.  گونهاى  به  خود  براى  و  مىكنند  حكم 
.د مىكشن 

باشيم؟ چگونه  كرديم  درك  را  زمان  آن  وقتى  ما  خدا!  رسول  اى  گفتند: 



       

 

                       
                   

  
                 

          

                   

                          
                   

                        
                             

                

  
              

          

                      
                      

                         
         

                         
                         

              

عرفان    رسانی  اطلاع  پایگاه 

صليب به  كه  جايى  تا  مىدادند  نشر  را  عيسى  دين  و  اخبار  كه  باشيد  السلام  عليه  عيسى  يارانى  مانند  فرمود:  حضرت 
.ت اس  đتر  گناه  و  معصيت  در  زندگى  از  خداوند  بندگى  و  اطاعت  حال  در  مرگ  آرى،  شدند.  كشيده 

______________________________
1.  081 حديث   ،216  /1 العمال:  كنز  مائده؛  سوره   78 آيه  ذيل   ،300  /2 المنثور:  الدرّ   -  1(  )

123 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

:د فرمو  سفارش  چنين  خويش  مبارك  عمر  پايانى  لحظههاى  در  آله  و  عليه  االله  صلى  اسلام  گرامى  پيامبر 

مَعَ عَلِىٌّ  هَذا   : فَقالَ  فَـرَفَـعَها،  السلام  عليه  عَلَىٍّ  بِيَدِ  أَخَذَ  ثمَُّ  بَـيْتى  لَ  أَهْ  عِتْـرَتى  وَ  عَزَّوَجَلَّ  رَبىِّ  اللَّهِ  كِتابَ  فِيكُمْ  مخُْلِفٌ  إِنىِّ  ألا 
1«  » فِيهِما.  خُلِّفْتُ  ماذا  أَلهْمُا  فَأَسْ  ضَ  الحَْوْ  عَلَىَّ  يَردِا  تىَّ  حَ  لايَـفْترَقِانِ  يرانِ  نَصِ  لِيفَتانِ  خَ  عَلِىِّ  مَعَ  الْقُرآنُ  وَ  الْقُرآنِ 

سپس   گذاردم،  جا  به  را  بيت  اهل  خويشاوندانم؛  و  را  مرتبهام  بلند  و  بزرگ  پروردگار  خدا،  كتاب  شما،  بين  در  من  باشيد  آگاه 
تا نمىشوند  جدا  هم  از  دو  اين  على،  با  قرآن  و  است  قرآن  با  على  اين  فرمود:  و  برد  بالا  و  گرفت  را  السلام  عليه  على  دست 

.د   بجويي  Ĕادم،  جاى  دو  آن  دل  در  را  آنچه  پس  آيند،  من  نزد  حوض  كنار 

______________________________
4.  08  /1 الغمّه:  كشف  26؛  حديث   ،1 باب   ،476  /22 الأنوار:  بحار   -  1(  )

124 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

يدَِينُ وَ  رعَِايتَِهِ  حَقَّ  يَـرْعَاهُ  ممَِّنْ  عَلْنَا  فَاجْ  عِبَارتَِهِ  نِ  ُسْ  بحِ  نَتِنَا  ألَْسِ  يَ  جَوَاسِ  سَهَّلْتَ  وَ  وَتِهِ  تِلاَ  عَلَى  الْمَعُونةََ  تَـنَا  أفََدْ  فَإِذْ  اللَّهُمَّ   «4»  ]-
محَُمَّدٍ نبَِيِّكَ  عَلَى  أنَْـزَلْتَهُ  إِنَّكَ  اللَّهُمَّ   «  »5 بَـيِّـنَاتهِِ  مُوضَحَاتِ  وَ  بمِتَُشَاđِِهِ  قـْراَرِ  الإِْ  إِلىَ  يَـفْزعَُ  وَ  آياَتهِِ  كَمِ  لِمُحْ  لِيمِ  التَّسْ  بِاعْتِقَادِ  لَكَ 

عَلَيْهِ قَـوَّيْـتـَنَا  وَ  عِلْمَهُ  جَهِلَ  مَنْ  عَلَى  فَضَّلْتـَنَا  وَ  مُفَسَّراً  هُ  عِلْمَ  وَرَّثْـتَـنَا  وَ  مُكَمَّلاً  عَجَائبِِهِ  عِلْمَ  تَهُ  أَلهْمَْ  وَ  لاً  مجُْمَ  آلهِِ-  وَ  عَلَيْهِ  اللَّهُ  صَلَّى 

حمَْلَه]ُ يُطِقْ  لمَْ  مَنْ  فَـوْقَ  لِتـَرْفَـعَنَا 

از را  ما  پس  گشودى،  عبارتش  زيبايى  به  را  زبانمان  عقدههاى  و  دادى،  يارى  قرآن  تلاوت  به  را  ما  كه  اكنون  هم  خدايا! 
محكمش آيات  برابر  در  تسليم  اعتقاد  با  را  تو  و  كنند،  رعايت  است  آن  سزاوار  چنانكه  ار  كتاب  اين  حق  كه  ده،  قرار  كسانى 

.د برن  پناه  روشنش  دلايل  و  متشاđاتش،  به  اقرار  پناهگاه  به  و  نمايند،  اطاعت 



       

 

                         
                           

                         
        

          

                

          

                     

             

     

                        

                  

                       
                

                     

                     
                 

                       
                          

عرفان    رسانی  اطلاع  پایگاه 

طور به  را  شگفتىهايش  دانش  و  كردى،  نازل  سربسته  و  مجمل  آله  و  عليه  االله  صلى  محمّد  پيامبرت  بر  را  قرآن  تو  خدايا! 
بىخبرند قرآن  دانش  از  كه  كسانى  بر  را  ما  و  دادى،  ارث  ما  به  تفسير  عنوان  به  را  آن  علم  و  فرمودى،  الهام  او  به  كامل 

به قيام  و  آن،  مفاهيم  درك  طاقت  كه  كسانى  بر  را  ما  تا  كردى،  عنايت  ما  به  را  حقايقش  از  آگاهى  قدرت  و  دادى،  برترى 
.ى بخش  سرورى  و  رفعت  ندارند،  را  آياتش 

125 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

است: شده  اشاره  قرآن  با  رابطه  در  مهم  موضوع  سه  به  بالا  ملكوتى  جملات  در 

.ت اس  متشابه  و  محكم  آيات  داراى  قرآن،   -1

.ت اس  آله  و  عليه  االله  صلى  محمّد  عهده  به  حقايقش  و  دقايق  بيان  و  شده،  نازل  سربسته  قرآن،   -2

.د پيامبرن  از  پس  معصوم  امامان  واقعيش،  و  حقيقى  مفسّران  قرآن،   -3

متشابه و  محكم 

:ت اس  آمده  آلعمران  مباركه  سوره  در  است  متشابه  و  محكم  بخش  دو  داراى  آياتش  مجيد  قرآن  كه  مسئله  اين  با  رابطه  در 

»1«  « اتٌ   đِمُتَشا رُ  اخَ  وَ  الْكِتابِ  امُّ  هُنَّ  محُْكَماتٌ  آياتٌ  مِنْهُ  الْكِتابَ  عَلَيْكَ  انْـزَلَ  الَّذى  هُوَ 

مفاهيمى و  صريح  كلماتى  داراى  [كه  است  محكم  آيات  كتاب،  آن  از  بخشى  كه  كرد  نازل  تو  بر  را  كتاب  اين  كه  اوست 
.ت اس  متشابه  آيات  ديگر  بخشى  و  كتاباند،  اساس  و  اصل  آĔا  است]  روشن 

.د مىگرد  برطرف  اينها  به  مراجعه  با  ديگر  آيات  در  پيچيدگى  هرگونه  كه  است  روشن  و  صريح  آيات  كَم  محُ  آيات 

آن در  مختلفى  احتمالات  نظر  بدو  در  ديگر  جهات  و  مطلب  سطح  بردن  بالا  خاطر  به  كه  است  آياتى  متشابه  آيات 
.د مىشو  آشكار  نظران  صاحب  براى  آĔا  تفسير  محكم  آيات  به  توجّه  با  ولى  مىرود، 

محكم استوار  و  پايدار  موضوعات  به  دليل  همين  به  و  است.  شده  گرفته  ساختن  ممنوع  معنى  به  احكام  از  اصل  در  محكم  واژه 
خود از  را  خلافى  احتمال  گونه  هر  كه  قاطع  و  روشن  سخنان  به  نيز  و  مىرانند،  خود  از  را  نابودى  عوامل  زيرا  مىگويند، 



       

 

  
      

          

       

                      
    

       

     

       

      

  »3« »ءٍ  لِقُ كُلِّ شَىْ اللَّهُ خا

  .خدا آفريننده هر چيزى است

  »4« »لِلذَّكَرِ مِثْلُ حَظِّ الاْنْـثَـيـَينِْ 

  .سهم پسر مانند سهم دو دختر است

  .باشند و هزاران آيه مانند آĔا درباره عقايد و احكام و مواعظ و تواريخ همه از محكمات مى

  .اصل و مرجع و مفسّر و توضيح دهنده آيات ديگر هستنداين آيات در قرآن امّ الكتاب ناميده شده، يعنى 

ها و   به همين جهت به جمله. هاى مختلف آن شبيه يكديگر باشند واژه متشابه در اصل به معنى چيزى است كه قسمت
  گويند، و منظور از كلماتى كه معنى آĔا پيچيده باشد و گاهى احتمالات مختلف درباره آĔا داده شود متشابه مى

عرفان    رسانی  اطلاع  پایگاه 

______________________________
7.  :  3(  ) عمران  آل   -  1(  )

126 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

.د مىگوين  محكم  مىسازند  دور 

آن معنى  در  بحث  و  گفتگو  جاى  كه  است  روشن  قدرى  به  آن  مفهوم  كه  است  آياتى  محكمات  آيات  از  منظور  بنابراين 
:ت آيا  مثلاً  نيست. 

1«  »  « احَدٌ  اللَّهُ  هُوَ  قُلْ 

.ت يكتاس  خداى  او  بگو: 

»2« شَىء»ٌ  ثْلِهِ  كَمِ  ليَْسَ 

.ت نيس  او  مانند  چيزى  هيچ 



       

 

  
     

     

     

     

          

                       
           

                     

      

       

       

      

                 

       

   

         

          

عرفان    رسانی  اطلاع  پایگاه 

___________________________  __  _
1.  :  1(  12) اخلاص   -  1(  )

1.  1  :  4(  )2 شورى   -  2(  )

6.  2  :  3(  )9 زمر   -  3(  )

1.  1  :(  )4 نساء   -  4(  )

127 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

مىرود آن  در  متعدد  احتمالات  آغاز  در  و  است  پيچيده  نظر  بدو  در  آن  معانى  كه  آياتى  يعنى  است،  همين  قرآن  متشاđات 
.ت اس  روشن  آĔا  تفسير  محكم  آيات  به  توجّه  با  اگرچه 

:د مانن  كرد،  ذكر  مىتوان  را  معاد  چگونگى  و  خدا  صفات  به  مربوط  آيات  از  قسمتى  متشابه،  آيات  نمونه  براى 

»1« ايْديهِمْ»  قَ  فَـوْ  يَدُاللَّهِ 

.ت قدرēاس  همه  از  بالاتر  خدا  قدرت 

.د مىباش  خداوند  قدرت  درباره  كه 

»2« عَليمٌ»  يعٌ  سمَ  وَاللَّهُ 

.ت داناس  شما]  كارهاى  تمام  به  نسبت  [و  شنوا،  شما]  گفتههاى  همه  به  [نسبت  خدا  و 

.ت اس  خداوند  علم  به  اشاره  كه 

:د مانن  و 

3«  » الْقِيامَةِ»  مِ  ليِـَوْ  طَ  الْقِسْ  الْمَوازينَ  نَضَعُ  وَ 

.م مىĔي  قيامت  روز  در  را  عدالت  ترازوهاى  و 



       

 

         

                      
                

  
     

     

     

          

                   

       

      

                 

                      

       

     

               

               

عرفان    رسانی  اطلاع  پایگاه 

:د مىگوي  سخن  اعمال  سنجش  وسيله  درباره  كه 

شبيه اعمال  سنجش  ترازوى  نه  و  معنى)  همين  ه  ب(  گوش  نه  و  دارد  مخصوص)  عضو  معنى  ه  ب(  دست  خداوند  نه  است  بديهى 
.د مىباش  سنجش  و  علم  و  قدرت  كلّى  مفاهيم  به  اشاره  اينها  بلكه  ماست،  ترازوهاى 

______________________________
1.  0  :(4  )8 فتح   -  1(  )

2.  24  :  2(  ) بقره   -  2(  )

4.  7  :  2(  )1 انبياء   -  3(  )

128 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

:ت اس  آمده  نيز  قرآن  در  ديگرى  معنى  به  متشابه،  و  محكم  كه  است  يادآورى  به  لازم  نكته  اين 

:ت اس  آمده  هود  سوره  آغاز  در 

»1« آياتهُ»ُ  كِمَتْ  احْ  كِتابٌ 

.ه يافت  واستحكام  استوارى  واحد]  حقيقتى  صورت  ه  ب[  آياتش  كه  است  عظمت]  [با  كتابى  [اين] 

.ت اس  قرآن  آيات  پيوستگى  đم  و  ارتباط  آن  از  منظور  و  است،  شده  قلمداد  «محكم»  قرآن  آيات  تمام  آيه  اين  در 

:ت اس  آمده  زمر  سوره  در  و 

2«  » ا»ً   đِمُتَشا كِتاباً 

.تس ا  يكديگر  شبيه  محتوا]  عمق  و  بلاغت  فصاحت،  زيبايى،  نظم،  در  ياتش  آ[  كه  كتابى 

.د يكديگرن  همانند  حقيقت  و  صحّت  و  درستى  نظر  از  يعنى  اينجا  در  متشابه 



       

 

                      
                           

                        
                    

                   

  
     

     

          

                

                        
                       

                  

    

                        
                

                     
     

                         
                       

                         
               

عرفان    رسانی  اطلاع  پایگاه 

راهى پروردگار  كلمات  فهم  براى  جو  حقيقت  و  واقعبين  انسان  يك  كه  شد  معلوم  گفتيم،  متشابه  و  محكم  درباره  آنچه  از 
ابتداى در  آيات  از  پارهاى  ظواهر  در  اگر  و  دريابد،  را  حقيقت  آĔا  از  و  بچيند  هم  كنار  در  را  آيات  همه  كه  ندارد  اين  جز 

حقيقت در  برسد،  آن  كنه  به  و  سازد  برطرف  را  پيچيدگى  و  اđام  آن  ديگر  آيات  به  توجّه  با  بيابد  پيچيدگى  و  اđام  نظر 
كه است  روشن  هستند،  فرعى  جادههاى  همانند  متشابه»  «آيات  و  بزرگ  شاهراههاى  همچون  نظر  يك  از  محكم»  «آيات 

شاهراه نخستين  به  را  خود  مىكند  سعى  شود  سرگردان  احياناً  فرعى  جادههاى  در  انسان  اگر 

______________________________
1.  :  1(  )1 هود   -  1(  )

2.  3  :  3(  )9 زمر   -  2(  )

129 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

كند. پيدا  را  راه  و  كرده  اصلاح  را  خود  مسير  آنجا  از  و  برساند 

چيزى هر  اساس  و  اصل  معنى  به  لغت  در  «امّ»  واژه  زيرا  .ت  اس  حقيقت  همين  مؤيدّ  نيز  الكتاب»  «امُّ  به  محكمات  از  تعبير 
مشكلات و  حوادث  در  فرزندان  پناهگاه  و  خانواده  ريشه  كه  است  اين  خاطر  به  مىگويند  «امّ»  را  مادر  اگر  و  است، 

.د مىگرد  محسوب  ديگر  آيات  مادر  و  ريشه  و  اساس  محكمات،  ترتيب  اين  به  و  مىباشد، 

چه؟ براى  متشابه 

و دارد؟  متشابه  آيات  چرا  آمده،  مردم  عموم  هدايت  براى  و  است  آشكار  و  حق  سخن  و  روشنائى  و  نور  قرآن  اينكه  با 
شود؟ انگيزها  فتنه  استفاده  سوء  موجب  كه  است  پيچيده  آن  آيات  از  بعضى  محتواى  چرا 

آيات وجود  سرّ  ذيل  جهات  است  ممكن  كلّى  طور  به  است.  دقت  هرگونه  شايان  كه  است  اهميّتى  با  بسيار  موضوع  اين 
:د باش  قرآن  در  متشابه 

دليل همين  به  آمده،  وجود  به  روزمره  نيازمندىهاى  براى  تنها  مىرود  كار  به  انسانها  گفتگوهاى  در  كه  عباراتى  و  الفاظ   -1
است جهت  هر  از  نامحدود  كه  آفريدگار  درباره  سخن  مثلاً  و  شويم  خارج  بشر  مادى  محدود  زندگى  دايره  از  اينكه  محض  به 

مختلفى   جهات  از  كه  بريم  كار  به  را  كلماتى  ناچاريم  و  نيست  معانى  آن  قالب  ما  الفاظ  كه  مىبينيم  روشنى  به  آيد،  ميان  به 
.ت   اس  قرآن  متشاđات  از  توجهى  قابل  قسمت  سرچشمه  كلمات  نارسائىهاى  همين  دارد،  نارسائى 



    پایگاه اطلاع رسانی عرفان

 

  »1« »مْ يَدُاللَّهِ فَـوْقَ ايْديهِ 

  .قدرت خدا بالاتر از همه قدرēاست

______________________________  
  .10): 48(فتح  -)1(

  130: ، ص11 تفسير و شرح صحيفه سجاديه، ج

  »1« »الرَّحمْنُ عَلَى الْعَرْشِ اسْتَوى

  .رحمان بر تخت فرمانروايى و تدبير امور آفرينش چيره و مسلّط است]  خداى[

ا ناظِ  ِّđَ2« »رةٌَ الى ر«  

  .كند به پروردگارش نظر مى]  با ديده دل[

باشند كه با مراجعه به آيات محكم تفسير آĔا به  از اين نمونه است، و نيز تعبيراتى همچون سميع و بصير همه از اين قبيل مى
  .شود خوبى روشن مى

فكر ما دور است و ما به حكم  بسيارى از حقايق مربوط به جهان ديگر يا جهان ماوراى طبيعت است كه از افق - 2
محدود بودن در زندان زمان و مكان قادر به درك عمق آĔا نيستيم، اين نارسائى افكار ما و بلند بودن افق آن معانى سبب 

  .ديگرى براى تشابه قسمتى از آيات است، مانند بعضى از آيات مربوط به قيامت و امثال آن

كند مسائل اين جهان را تشريح   بخواهد براى كودكى كه در عالم جنين زندگى مىماند كه كسى  و اين درست به اين مى
كند، اگر سخنى نگويد كوتاهى كرده، و اگر هم بگويد ناچار است مطالب را به صورت سربسته ادا كند، زيرا شنونده در 

  .آن شرايط توانايى و استعداد بيشتر از اين را ندارد

ها و به وجود آوردن جنبش و Ĕضت  ابه در قرآن، به كار انداختن افكار و انديشهيكى ديگر از اسرار وجود متش - 3
شود تا  ماند كه براى تقويت افكار انديشمندان طرح مى اى مى فكرى در مردم است و اين درست به مسائل فكرى پيچيده

  .بيشتر به تفكّر و انديشه و دقت و بررسى در مسائل بپردازند

  



       

 

  
     

     

          

                          
                          

                         
                         

                           
                     

                     

                           
        

       

                         
                     

           

                          
                        

      

عرفان    رسانی  اطلاع  پایگاه 

_________  __  ___________________
5.  :  2(  0) طه   -  1(  )

2.  3  :(7  )5 قيامت   -  2(  )

131 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

كه است  اين  مىكند  تأييد  را  آن  السلام  عليهم  بيت  اهل  اخبار  و  دارد  وجود  قرآن  در  متشابه  ذكر  در  كه  ديگرى  نكته   -4
مىشود سبب  و  مىسازد  روشن  او  اوصياى  و  پيامبر  و  الهى  پيشوايان  به  را  مردم  شديد  نياز  قرآن  در  آيات  گونه  اين  وجود 

راهنمايىهاى و  ديگر  علوم  از  و  بشناسند  رسميّت  به  عملاً  را  آĔا  رهبرى  و  بروند  آĔا  سراغ  به  علمى  نياز  حكم  به  مردم  كه 
عهده به  مسائل  از  بعضى  شرح  درسى،  كتب  از  پارهاى  در  كه  مىماند  آن  به  درست  اين  و  كنند،  استفاده  نيز  آنان  مختلف 
الهام او  افكار  از  چيز  همه  در  نياز  اين  اثر  بر  و  نكنند  قطع  استاد  با  را  خود  رابطه  شاگردان  تا  مىشود  گذارده  استاد  و  معلم 

:د فرمو  كه  مىباشد  آله  و  عليه  االله  صلى  پيامبر  معروف  وصيّت  مصداق  قرآن  مورد  در  واقع  در  و  بگيرند، 

1«  »  . ضَ  الحَْوْ  عَلَىَّ  يَردِا  تىّ  حَ  يَـفْترَقِا  لَنْ  انَّـهُما  وَ   ، بَـيْتىِ  لَ  اهْ  وَ  اللَّهِ  كِتابَ   ،  ِ الثَّـقَلَينْ  فيكُمُ  تاركٌِ  انىّ 

قيامت در  تا  نمىشوند  جدا  هم  از  دو  هر  اين  و  خاندانم،  و  خدا  كتاب  مىگذارم:  يادگار  به  شما  ميان  در  را  گرانمايه  چيز  دو 
.د برسن  من  به  كوثر  حوض  كنار  در 

قرآن لطايف  و  دقائق  بيان 

بودن دارا  خاطر  به  ولى  شد،  نازل  است  لغت  بليغترين  و  فصيحترين  كه  قريش  لغت  به  و  عرب  زبان  به  مجيد  قرآن  گرچه 
اđام و  اجمال  و  پيچيدگى  داراى  غيبى،  لطايف  و  عقلى،  دقايق  و  رمزى،  حكمتهاى  و  عرشى،  معانى  و  ملكوتى  مسائل 

.ت اس  عاجز  واقعيتهايش  درك  از  تنها  عقلِ  و  است، 

سلاح با  كه  مىشود،  آسان  من  بر  مشكل  حلّ  راه  طريق  اين  از  و  مىروم  قرآن  سراغ  به  علمى  تجهيزات  با  كه  نگويد  كسى 
كه   آله  و  عليه  االله  صلى  خدا  رسول  از  گرفتن  كمك  بدون  پس  نمىشود.  كشف  انسان  براى  قرآن  دقايق  از  بسيارى  هم  علم 

تمام با  همراه  قرآن 
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______________  __  ______________
بحار 148؛   /3 الصحيحين:  على  المستدرك  114؛   /10 بيهقى:  الكبرى،  السنن  14؛   /3 حنبل:  بن  احمد  مسند   -  1(  )

3. حديث   ،29 باب   ،226  /2 الأنوار: 

132 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

.ت اس  ممكن  غير  حق،  كتاب  لطايف  فهم  و  درك  شده  نازل  او  مبارك  قلب  بر  معانيش  و  مفاهيم 

قرآن معلّم  را  پيامبر  جمعه،  سوره  دوم  آيه  و  عمران  آل  سوره   164 آيه  و  بقره  مباركه  سوره   151 و   129 آيات  در  مجيد  قرآن 
آن نتيجه  كه  است  رجوعى  و  نيست  حق  رضايت  مورد  قرآن  به  رجوع  حضرت،  آن  تعليمات  بدون  كه  مىكند،  معرفى 

.ت اس  ضلالت  و  گمراهى 

و معلومات  يا  كردند،  تحميل  قرآن  به  قرآن  معناى  عنوان  به  را  خود  افكار  و  معلومات  يا  كردند،  مراجعه  قرآن  به  تنها  كه  آĔا 
و مكتب  مخترع  و  گرفته  موضع  محمّدى  ناب  اسلام  برابر  در  و  نبردند،  نصيبى  ضلالت  جز  مراجعه  اين  از  را،  ديگران  افكار 

.د كشيدن  تباهى  و  گمراهى  به  خود  دنبال  به  را  كثيرى  گروه  و  شدند  مذهب 

ملكوت و  ملك  علم  داراى  و  انديشه  برترين  او  انديشه  و  است،  كل  عقل  مقدسش  وجود  اينكه  و  خدا  رسول  حيات  دقايق 
.ت گذش  مفصل  طور  به  سجاديه  صحيفه  دوّم  دعاى  شرح  و  تفسير  در  خداست.  علم  به  متّصل  علمش  و  است، 

براى انسانى  ادب  و  است،  فراگير  واقعيتها  تمام  به  نسبت  بود  حق  رسالات  مبلّغ  كه  كرامتى  با  انسان  اين  خدا،  رسول  علوم 
آن خواسته،  قرآن  چنانكه  قرآنى،  معارف  فهم  در  خصوص  به  زندگيش،  و  حيات  برنامههاى  تمام  در  دارد  اقتضا  انسانى  هر 

.د بپذير  خود  معلّم  عنوان  به  را  حضرت 

قرآن واقعى  مفسّران 

به حق  اشاره  به  السلام  عليهم  معصوم  امام  دوازده  كه  است  اين  بر  روايات  معتبرترين  و  قرآن  آيات  اساس  بر  شيعه  اعتقاد 
.د شدهان  معرفى  جهانيان  به  واجبالاطاعة  و  معصوم  امام  عنوان  به  آله  و  عليه  االله  صلى  اسلام  پيامبر  وسيله 

نبوت، مقام  از  غير  به  بود،  آله  و  عليه  االله  صلى  خدا  رسول  براى  باطن  و  ظاهر  در  كه  مقاماتى  تمام 

133 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 



       

 

          

                         

                      
                       

                      
                       

              

                     
                       

                     

                       
                        

                          
                     

  
                      

          

                      
  

          

                         
                         

عرفان    رسانی  اطلاع  پایگاه 

.ت اس  مسلّم  و  ثابت  السلام  عليهم  بزرگوار  امامان  براى 

.د مىباش  شرعيّه  و  عقليّه  واجبات  از  هم  امام  به  معرفت  است  لازم  و  واجب  رسولش  و  خدا  به  نسبت  معرفت  كه  طور  همان 

علم خزانههاى  و  امر  واليان  واقعيتها،  به  بشر  كننده  هدايت  خلق،  بر  حق  شهداى  روايات،  اصيلترين  بنابر  معصوم  امامان 
ذكر، اهل  الهى،  آيات  ارض،  اركان  آخرت،  و  دنيا  و  آسمان  و  زمين  در  خدا  نور  معبود،  حضرت  ابواب  و  الهى  خلفاى  حق، 
و ملائكه،  آمد  و  رفت  محل  و  نبوت،  درخت  و  دانش،  معدن  عباد،  بر  الهى  نعمت  شده،  انتخاب  عباد  علم،  در  راسخون 
و دقايق  و  حقايق  و  قرآن،  علوم  تمام  اساس  اين  بر   «1» .د  علومن  جميع  داراى  و  اعظم،  اسم  دارندگان  و  انبيا،  علوم  وارثان 

.د بزرگوارانن  اين  قرآن،  واقعى  مفسران  و  است،  آنان  پيش  در  الهى  كتاب  لطايف 

علوم به  متوسّل  علوم،  از  كمكگيرى  بر  علاوه  مجيد،  قرآن  فهم  براى  اسلامى  ديگر  فرق  خلاف  بر  امامى  دوازده  شيعه 
صحّت و  اعتبار  از  شيعه  تفاسير  شده  نوشته  مجيد  قرآن  بر  كه  تفاسيرى  كليّه  ميان  در  خاطر  اين  به  و  است،  معصوم  امامان 

.د دارن  اقرار  آن  به  هم  مخالفان  كه  است  واقعيتى  اين  و  است،  برخوردار  بيشترى  اتقان  و  استحكام  و  سلامت  و 

عليهم معصوم  امامان  و  آله  و  عليه  االله  صلى  خدا  رسول  روايات  و  ثابت  دانش  و  حقيقى  علوم  كمك  با  وقتى  منصف 
جانب از  قرآن  كه  مىنمايد  قلبى  اعتراف  كند،  مراجعه  قرآن  به  قرآن  فهم  براى  قرآن  خود  از  كمكگيرى  با  نيز  و  السلام، 

به باطل  از  حق  تميز  براى  و  مىزند،  چنگ  امورش  تمام  در  الهى  حبل  به  مانده،  امان  در  ترديد  و  شك  هجوم  از  و  خداست 
از و  مىكند،  استفاده  نورش  از  و  مىگردد  مقيم  سايهاش  در  و  مىرود،  حق  كتاب  پناه 

______________________________
.د نمايي  مراجعه  فيض  وافى  و  عبقات  و  الغدير  و  الحق  احقاق  مجلدات  و  حجت  باب  كافى  اصول  اول  جلد  به   -  1(  )

134 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

داده تذكّر  آن  به  آينده  فرازهاى  در  السلام  عليه  سجّاد  حضرت  كه  است  حقايقى  همه  اين  و  نمىنمايد،  هدايت  طلب  غيرش 
.ت اس 

135 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

لَهُ الخْزَُّانِ  آلِهِ  عَلَى  وَ  بِهِ  الخَْطِيبِ  محَُمَّدٍ  عَلَى  فَصَلِّ  لَهُ  فَضْ  وَ  رَفَهُ  شَ  بِرَحمْتَِكَ  عَرَّفـْتـَنَا  وَ  حمَلََةً  لَهُ  قُـلُوبَـنَا  عَلْتَ  جَ  فَكَمَا  اللَّهُمَّ   «6»  ]

صَلِّ اللَّهُمَّ   «  »7 طَريِقِهِ  قَصْدِ  عَنْ  الزَّيْغُ  يخَْتَلِجَناَ  لاَ  وَ  تَصْدِيقِهِ  فيِ  الشَّكُّ  يُـعَارِضَنَا  لاَ  تىَّ  حَ  عِنْدِكَ  مِنْ  بأِنََّهُ  يَـعْترَِفُ  ممَِّنْ  عَلْنَا  اجْ  وَ 
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تَدِي يَـهْ  وَ  هِ  نَاحِ  جَ  ظِلِّ  فيِ  كُنُ  يَسْ  وَ  مَعْقِلِهِ  رْزِ  حِ  إِلىَ  الْمُتَشَاđِاَتِ  مِنَ  يأَْوِي  وَ  َبْلِهِ  بحِ  مُ  يَـعْتَصِ  ممَِّنْ  عَلْنَا  اجْ  وَ  آلِهِ  وَ  محَُمَّدٍ  غَيرْهِِ]عَلَى 
فيِ ى  الهْدَُ  يَـلْتَمِسُ  لاَ  وَ  هِ  بمِِصْبَاحِ  تَصْبِحُ  يَسْ  وَ  فَارهِِ  إِسْ  بتَِبـَلُّجِ  تَدِي  يَـقْ  وَ  هِ  صَبَاحِ  بِضَوْءِ 

خطيب محمد  بر  پس  فهماندى،  ما  به  را  فضيلتش  و  شرافت  و  ساختى،  آن  واقعيتهاى  حامل  را  ما  دلهاى  چنانكه  خدايا! 
تا توست،  جانب  از  قرآن  دارند:  اعتراف  كه  ده  قرار  كسانى  از  را  ما  و  فرست،  درود  قرآن  خزانهداران  آلش  بر  و  قرآن  به 

.د ندار  باز  راستش  راه  از  را  ما  انحرافى،  و  نشود  ما  دلهاى  عارض  آن،  تصديق  مسير  در  شبههاى  و  شك 

متشاđات از  و  مىزنند،  چنگ  قرآن  محكم  ريسمان  به  كه  ده  قرار  كسانى  از  را  ما  و  فرست،  درود  آلش  و  محمد  بر  خدايا! 
نور به  و  مىيابند،  آرامش  رحمتش  بال  سايه  در  و  مىگيرند،  مأوى  محكمش  آيات  پناه  در  است،  عقول  لغزش  محل  كه 

چراغش، از  و  مىكنند،  اقتدا  است  حق  شدن  آشكار  موجب  كه  سپيدهاش  درخشندگى  به  و  مىيابند،  راه  صبحگاهش 
هدايت آن  غير  از  و  مىافروزند،  چراغ 

136 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

.د نمىجوين 

قرآن به  اعتصام 

بوده شدن  تكميل  درحال  پيوسته  بسته،  فرصتِ  اين  در  انسان  است.  حدودى  به  محدود  انسان  جمله  از  موجودى  هر  زندگى 
.ت اس  شكلگيرى  حال  در  او  شخصيت  و 

نيز انسان  رفتار  و  اعمال  مىگردد.  وى  رفتار  و  اعمال  منشأ  اوست،  باورهاى  و  اعتقادات  از  برگرفته  كه  انسان  شخصيت 
.د بو  خواهد  گريبان  به  دست  خود  كردار  نتايج  و  آثار  با  كس  هر  و  مىكند.  پيدا  تجسم  قيامت،  روز  در 

و آثار  از  آخرت  عالم  در  دهد  سامان  الهى  معارف  و  دستورها  و  قرآن  اساس  بر  را  خود  اعمال  دنيا  عالم  در  انسان  اگر 
شد. خواهد  شادمان  و  đرهمند  آĔا  محصول 

و است  مسلمانان  آينده  نگران  آĔاست؛  ميان  رابطه  و  آخرت  و  دنيا  حقيقت  به  داناى  كه  السلام  عليه  على  حضرت 
:د مىفرماي 

1«  » عَلَيْهِ.  صُدِّقَ  الْقِيامَةِ  مَ  يَـوْ  الْقُرآنُ  بِهِ  محََلَ  مَنْ  وَ  فيهِ،  شُفِّعَ  الْقِيامَةِ  يَـوْمَ  الْقُرآنُ  لَهُ  شَفَعَ  مَنْ  انَّهُ 
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پذيرفته شكايتش  نمايد  شكايت  كه  هر  از  و  است،  قبول  او  مورد  در  شفاعتش  برخيزد  شفاعتش  به  قيامت  در  قرآن  كه  آن 
.ت اس 

ابراز   نيست.  كافى  ظاهرى،  اقرار  و  تنها  سخن  ولى  است.  انسانها  همه  زندگى  برنامه  و  خدا  كلام  قرآن  كه:  است  يقينى 
به جان  عمق  از  انسان  و  كند  حكايت  قلبى  باور  از  كه  است  بخش  حيات  دستورهاى  و  قرآن  به  ايمان  صورتى  در  عقيده 
.د   باش  محض  تسليم  حق  پيامهاى  و  سخنان  مقابل  در  و  باشد  داشته  ايمان  آن  حقيقت 

______________________________
1.  75 خطبه  البلاغه:  Ĕج   -  1(  )

137 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

:د مىفرماي  آله  و  عليه  االله  صلى  حق  گرامى  رسول 

لِمَنْ عِصْمَةٌ  النَّافِعُ  الشِّفاءُ  وَ   ْ الْبـَينِّ  النُّورُ  هُوَ  وَ  اللَّهِ  بْلُ  حَ  الْقُرآنَ  ا  هَذَ  إِنَّ   . تَطَعْتُمْ  اسْ  مَا  مَأدُبَـتَهُ  فَـتـَعَلَّمُوا  اللَّهِ  مَأَدُبةَُ  الْقُرآنَ  ا  هَذَ   َّ إنِ 
»1« تبَِعَه.ُ  لِمَنْ  اةٌ  نجَ  وَ  بِهِ  تمََسَّكَ 

پيمان قرآن  اين  كه  درستى  به  گيريد.  فرا  معنوى  سفره  اين  حقايق  از  مىتوانيد  چه  هر  پس  خداست  معنوى  سفره  قرآن 
از پيروى  كه  آن  براى  رهايى  و  زند  چنگ  آن  به  كه  كسى  براى  نگهدارنده  سودمند،  درمانى  و  روشن  نورى  و  است  خداوند 

.د نماي  او 

:د مىفرماي  السلام  عليه  صادق  امام 

كَما يرِ  الْبَصِ  قَـلْبِ  ياةُ  حَ  التَّـفَكُّرَ  فإَِنَّ  نَظَرَهُ  للِضِّياءِ  تَحُ  يَـفْ  وَ  بَصَرَهُ  جالٍ  لُ  فَـلْيَجْ  الدُّجى  مَصابِيحُ  وَ  ى  الهْدَُ  مَنَارُ  فِيهِ  الْقُرآنَ  ا  هَذَ  إِنَّ 
2«  » باِلنُّورِ.  الظُّلُماتِ  فىِ  تَنِيرُ  الْمُسْ  ى  يمَْشِ 

از گرفتن  đره  براى  و  كند  دقت  بايد  تيزبين  شخص  پس  است.  تار  شب  چراغهاى  و  هدايت  نور  نشانه  قرآن  اين  در  همانا 
در باشد  روشنى  جوياى  كه  كسى  چنانكه  بيناست  دل  حيات  كردن،  انديشه  كه  زيرا  بگشايد؛  را  خود  ديده  آن  روشنايى 

.د مىپيماي  راه  نور  سبب  به  تاريكىها 
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و خود  اولياى  و  السلام  عليهم  معصومان  و  پيامبران  به  مستقيم  صورت  به  كه  خود  دعوتهاى  در  كريم  قرآن  در  خداوند 
به را  همگان  غايب،  و  كنايه  و  اشاره  ضميرهاى  نيز  و  متقيان؛  مؤمنان،  مردم،  انسان،  واژههاى  با  انسانها  همه  به  غيرمستقيم 

اطاعت

______________________________
كمى با   ،18 حديث   ،1 باب   ،19  /89 الأنوار:  بحار  7648؛  حديث   ،1 باب   ،168  /6 الشيعة:  وسائل   -  1(  )

.ف اختلا 

7.  655 حديث   ،3 باب   ،170  /6 الشيعة:  وسائل  5؛  حديث   ،600  /2 الكافى:   -  2(  )

138 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

.ت اس  شده  نصب  زندگى  راه  در  آن  به  راهنمايى  براى  هم  گوناگونى  تابلوهاى  و  مىخواند.  فرا  شرع  و  وحى  دستورهاى  از 

:د مىفرماي  اشاره  رهنمونها  از  برخى  به  السلام  عليه  طالب  ابى  بن  على  المؤمنين  امير 

»1« ا.  بأَِمْثالهِ  نَـفْسَكَ  فَخُذْ  يلَةٍ  جمَ  خَلَّةٍ  إِلى  الْقُرْآنُ  دَعاكَ  إِذا 

.ن ك  وادار  آن  پندهاى  به  را  خود  وجود  خواند،  فرا  نيك  خويى  به  را  تو  قرآن  هرگاه 

»2«  . الْقُرآنِ  بِ  بمِوُجِ  لُوا  اعْمَ  وَ  يمانَ  الإِ  اللَّهَ  لُوا  سَ 

.د كني  عمل  قرآن  واجبات  به  و  كنيد  خواهش  را  ايمان  خداوند  از 

»3«  . لِيمِ  التَّسْ  مَعَ  لُّوا  تَضِ  لَنْ  فَإِنَّكُمْ  رهِِ  مْ  لاِ  لِّمُوا  سَ  وَ  لِمُوا  تَسْ  اسْ  وَ  لايَـبْلى  الَّذى  هَ  الْوَجْ  وَ  لايُطَفأُ  الَّذِى  النُّورَ  اتَّبِعُوا 

به پس  بپذيريد،  را  فرمانش  و  نماييد  اطاعت  و  كنيد  پيروى  نمىگردد؛  پوشيده  كه  حقيقتى  و  نمىشود  خاموش  كه  نورى  از 
.د نمىشوي  گمراه  هرگز  آن،  پذيرش  با  كه  درستى 

بِهِ ما  أفَْضَلُ  وَ  عَلَيْكُم  شاهِدٌ  فإِنَّهُ  هِ  عالِمِ  إِلى  اđِهَُ  مُتشَ  رُدُّوا  وَ  كَمِهِ  بمِحُْ  لُوا  اعْمَ  وَ  رامَهُ  حَ  رِّمُوا  حَ  وَ  حَلالَهُ  لُّوا  احِ  الْقُرآنَ  ا  đِذََ  عَلَيْكُمْ 
»4« لْتُمْ.  تَـوَسَّ



       

 

                          
                        

  
       

       

       

       

          

                      
                      

                       
              

                       
                         

                         
  

              

                 

     

    

عرفان    رسانی  اطلاع  پایگاه 

آيات و  كنيد  عمل  آن  محكم  به  و  بشماريد  حرام  را  آن  حرام  و  بدانيد  حلال  را  آن  حلال  مىكنم؛  سفارش  قرآن  اين  به  شمارا 
.د مىآويزي  دست  آن  به  كه  است  وسيلهاى  برترين  و  شماست  بر  گواهى  قرآن  همانا  برگردانيد.  آن  داناى  به  را  آن  متشابه 

______________________________
1.  977 حديث   ،111 الحكم:  غرر   -  1(  )

1.  979 حديث   ،111 الحكم:  غرر   -  2(  )

1.  972 حديث   ،111 الحكم:  غرر   -  3(  )

1.  986 حديث   ،111 الحكم:  غرر   -  4(  )

139 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

با آنان  كلام  از  مردم  و  باشد  السلام  عليهم  بيت  اهل  طريق  از  خداوند  سنّت  كه  شده  برنامهريزى  چنين  الهى  حكمت 
گوناگون دورههاى  در  مخالفان  چند  هر  بكوشند.  خود  سعادت  تأمين  در  آĔا  بستن  كار  به  با  و  شوند.  آشنا  قرآن  معارف 
ولى كنند،  خاموش  مىيابد  تجسّم  السلام  عليهم  بيت  اهل  مكتب  در  كه  الهى  هدايت  نور  از  را  مردم  تا  برآمدند  صدد  در 

.د شدن  نابود  خويش  باطل  تاريكى  در  بلكه  نشدند  موفّق  كار  اين  به  هرگز 

آشنا   الهى  كلام  و  قرآن  با  بخواهد  جامعهاى  و  انسان  هر  است.  پايانناپذير  آن  معارف  كه  است  فروزندهاى  خورشيد  قرآن، 
آن به  تمسّك  جز  راهى  دهد،  سامان  مقدس  كتاب  اين  پيامهاى  و  آيهها  اساس  بر  را  خود  اجتماعى  و  فردى  زندگى  و  شود 
آĔا روش  و  سيره  دادن  قرار  الگو  و  السلام  عليهم  معصومين  ائمه  و  آله  و  عليه  االله  صلى  اكرم  پيامبر  تبيين  و  تفسير  پايه  بر 

.د   ندار 

:د   مىفرماي  نور  سوره   35 آيه  تفسير  در  السلام  عليه  العابدين  زين  امام 

شْكاةُ الْمِ  نُ  فَـنَحْ  الْقَنْدِيلِ  فىِ  شكاةُ  الْمِ  وَ  كاةِ  الْمِشْ  ثَلِ  كَمَ  اللَّهِ  كِتابِ  فى  مَثَـلَنَا  إِنَّ 

مِصْبَاحٌ فِيهَا 

محَُمَّدٌ وَالْمِصْباحُ 



    پایگاه اطلاع رسانی عرفان

 

  »الْمِصْبَاحُ فىِ زُجَاجَةٍ 

  نحَْنُ الزُّجاجَةُ 

  يوُقَدُ مِن شَجَرَةٍ مُباركََةٍ 

   عَلِىٌ 

  زَيْـتُونةٍَ 

  مَعْرُوفَةٍ 

شَرْقِيَّةٍ وَ لاَغَرْبيَِّةٍ    لاَّ

  وَ لا مُنْكَرَةٍ وَلا دَعِيَّةٍ 

  »ءُ وَ لَوْ لمَْ تمَْسَسْهُ ناَرٌ نُّورٌ  يَكَادُ زَيْـتُـهَا يُضِى

   الْقُرآنُ 

   ءٍ عَلِيمٌ  للِنَّاسِ وَ اللَّهُ بِكُلّ شَىْ مَن يَشَآءُ وَ يَضْرِبُ اللَّهُ الأَْمْثلَ  نوُرٍ يَـهْدِى اللَّهُ لِنُورهِِ   عَلَى

  »1« ...بِأَنْ يَـهْدِىَ مَنْ أَحَبَّ إِلىَ وَلايتَِنا 

باشد و ما محل چراغى هستيم كه در آن چراغى  اى مى مثل ما در كتاب خدا مانند چراغدانى است و چراغدان در آويزه
  .باشد و آن محمد صلى االله عليه و آله است مى

ايم از درختى پربركت كه امام على عليه السلام است؛ زيتون شناخته شده  اى بلورين و ما آن آبگينه آبگينهو چراغ در 
   نه شرقى و نه غربى. شود افروخته مى

______________________________  
  .357: ؛ تأويل الآيات الظاهرة40، حديث 18، باب 324/ 23: بحار الأنوار -)1(
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140 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

آن به  آتشى  گرچه  بدهد  روشنى  كه  است  نزديك  صافى  و  پاكى  از  آن  روغن  نسب،  آلوده  نه  و  صفت  زشت  نه  است، 
براى خدا  و  مىكند  هدايت  خود  نور  سوى  به  بخواهد  را  كس  هر  خدا  نورى،  فراز  بر  «قرآن»  است  نورى  باشد؛  نرسيده 
ما ولايت  و  دوستى  به  بخواهد  را  كه  هر  اينكه  به  داناست.  چيز  همه  به  خدا  و  بفهمند]  را  حقايق  [تا  مىزند  مثلها  مردم 

.د مىكن  رهبرى 

141 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

عَلِ اجْ  وَ  آلِهِ  وَ  محَُمَّدٍ  عَلَى  َلِّ  فصَ  إِليَْكَ  الرِّضَا  سُبُلَ  بِآلِهِ  تَ  أنَْـهَجْ  وَ  عَلَيْكَ  لَةِ  لِلدَّلاَ  عَلَماً  محَُمَّداً  بِهِ  نَصَبْتَ  كَمَا  وَ  اللَّهُمَّ   «8»  ]
ذَريِعَةً وَ  الْقِيَامَةِ  عَرْصَةِ  فيِ  النَّجَاةَ  بِهِ  نجُْزَى  اً  ببَ  سَ  وَ  مَةِ  السَّلاَ  محََلِّ  إِلىَ  فِيهِ  نَـعْرجُُ  سُلَّماً  وَ  راَمَةِ  الْكَ  مَنَازلِِ  رَفِ  أَشْ  إِلىَ  لَنَا  يلَةً  وَسِ  الْقُرْآنَ 
شمَاَئِلِ حُسْنَ  لَنَا  هَبْ  وَ  َوْزاَرِ  الأْ  ثقِْلَ  عَنَّا  بِالْقُرْآنِ  طُطْ  احْ  وَ  آلِهِ  وَ  محَُمَّدٍ  عَلَى  صَلِّ  اللَّهُمَّ   «  »9 الْمُقَامَةِ  دَارِ  نعَِيمِ  عَلَى  đِاَ  مُ  نَـقْدَ 

الَّذِينَ آثاَرَ  بنَِا  تَـقْفُوَ  وَ  بتَِطْهِيرهِِ  دَنَسٍ  كُلِّ  مِنْ  تُطَهِّرنَاَ  تىَّ  حَ  النَّـهَارِ  أَطْراَفَ  وَ  اللَّيْلِ  آناَءَ  بِهِ  لَكَ  قَامُوا  الَّذِينَ  آثاَرَ  بِنَا  اقْفُ  وَ  َبْـراَرِ  الأْ 
غُرُورهِِ] ُدعَِ  بخِ  فَـيـَقْطَعَهُمْ  الْعَمَلِ  عَنِ  َمَلُ  الأْ  يُـلْهِهِمُ  لمَْ  وَ  بِنُورهِِ  تَضَاءُوا  اسْ 

راههاى او،  آل  سبب  به  و  كردى  نصب  خود  سوى  به  هدايت  براى  نشانهاى،  قرآن  وسيله  به  را  محمّد  كه  گونه  همان  خدايا! 
منازل بالاترين  به  رسيدن  وسيله  ما  براى  را  قرآن  و  فرست،  درود  آلش  و  محمد  بر  پس  ساختى،  آشكار  را  خود  خشنودى 
داده پاداش  را  قيامت  عرصه  در  رهايى  آن،  وسيله  به  كه  سببى  و  رويم،  بالا  سلامت  محل  جانب  به  كه  نردبانى  و  كرامت، 

.ه د  قرار  گرديم،  وارد  اقامت  سراى  نعمتهاى  در  آن  بركت  از  كه  وسيلهاى  و  شويم 

را نيكان  اخلاق  زيبايى  و  آر،  فرود  ما  دوش  از  را  گناهان  سنگينى  قرآن،  واسطه  به  و  فرست،  درود  آلش  و  محمّد  بر  خدايا! 
آثار پيرو  را  ما  و  فرما،  عنايت  ما  به 

142 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

آن، كنندگى  پاك  به  را  ما  كه  جايى  تا  برخاستند،  بندگى  به  قرآن  وسيله  به  را،  روز  تمام  و  شب  ساعات  همه  كه  ده  قرار  كسانى 
براى عمل  از  را  آĔا  جا  بى  آرزوى  و  جستند،  روشنى  قرآن  نور  به  كه  دهى  قرار  كسانى  آثار  تابع  و  كنى.  پاك  آلودگى  هر  از 

.د دار  باز  آخرت  آوردن  دست  به  از  و  اندازد،  هلاكت  به  را  آنان  هايش  گن  نير  و  فريب  با  تا  نكرد،  غافل  آخرت 



       

 

         

                      
                     

                       
  

                      
       

                        
                         

            

                 

           

                          
       

          

            

                       
                       

           

                        
                       

عرفان    رسانی  اطلاع  پایگاه 

كرامت منازل  به  رسيدن  براى  راهى  قرآن، 

كرامت بنابراين  است.  فايده  مفيد  مفهوم  به  كرامت  ماده  از  برگرفته  و  است.  كرم  دارنده  و  بخشنده  معناى  به  لغت  در  كريم 
داراى كه  است  شده  تفسير  بىعوض  بخشش  و  ذاتى  شرافت  اللّه،  مقدس  ذات  درباره  دارد؛  تفاوت  موجودى  هر  به  نسبت 

داده قرار  đا  بدون  نعمتهاى  و  انعام  و  احسان  آنان  پرورش  در  و  آفريده  را  موجودات  كه  پروردگارى  يعنى:  است،  مقام  اين 
.ت اس 

محاسن و  مقام  بزرگى  كلى  طور  به  و  اوست  اخلاقى  سجاياى  و  ستوده  افعال  و  اخلاق  بودن  دارا  مقصود  انسان؛  مورد  در 
.ت اس  آفرينش  مجموعه  در  او  ارزشى 

و واژگان  بلاغت  و  فصاحت  نظر  از  قرآن  ظاهرى  زيبايىهاى  به  اشاره  مىدهند،  نسبت  خدا  كتاب  به  را  كريم  صفت  گاه  هر 
و اخلاقى  حقايق  و  قواعد  بردارنده  در  و  است  زيبايى  و  نيكى  و  جمال  و  كمال  هر  سرآغاز  كه  آن  جالب  محتواى  و  جملهها 

.ت اس  آفرينش  برتر  موجود  تنها  انسان،  براى  سودمند  و  كريمانه  فضائل 

.د هستن  كريم  همگى  قرآن،  اهداف  و  قرآن  آور  پيام  و  قرآن  متن  و  قرآن  فرستنده  پس 

:د مىفرماي  قرآن  كرامت  باب  در  السلام  عليه  على  امام 

ما وَ  الْعِلْم،  ينَابيعُ  وَ  الْقَلْبِ  رَبيعُ  فيهِ  وَ  مينُ  الاْ  بَبُهُ  سَ  وَ  الْمَتينُ  اللَّهِ  بْلُ  حَ  فَإِنَّهُ   ، الْقُرْآنِ  ا  هذَ  بمِِثْلِ  احَداً  عِظْ  لمَيَْ  سُبْحانهَُ  اللَّهَ  إِنَّ 
مَعَ غَيـْرهُُ  لاءٌ  جَ  لِلْقَلْبِ 

143 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

»1«  . الْمُتَناسُونَ  اوِ  النّاسُونَ  بَقِىَ  وَ  الْمُتَذَكِّرُونَ  ذَهَبَ  قَدْ  أنََّهُ 

و دل  đار  آن  در  اوست،  امين  وسيله  و  خدا  استوار  دستگيره  قرآن  كه  نداده،  پند  قرآن  اين  مانند  به  را  احدى  خداوند 
فراموشكاران و  رفتند،  دنيا  از  قرآن  از  پذيران  موعظه  كه  دريغا  نيست،  جلا  مايه  آن  غير  به  را  دل  است،  دانش  چشمههاى 

.د ماندن  زدهاند،  فراموشى  به  را  خود  كه  آنان  يا 

انسان آن  پيامبر،  قلب  بر  قرآن،  رحيمانه  و  نورانى  آيات  نزول  زيرا  يافت؛  الهى  آيات  عمق  در  مىتوان  را  قرآنى  كرامت  جلوه 
.ت اس  بوده  بخش  روح  رحمتى  و  بزرگ  كرامتى  خسته،  و  خفته  دلهاى  بر  مردم،  آشناى  زبان  با  آن  خواندن  و  كامل 
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همگام انسان  آينده  با  و  همسو  آفرينش  جهان  با  مدارى  قانون  نظام  كه  مىكند  ايجاب  حق  دانايى  و  حكمت  ديگر  سوى  از 
.د گرد  هدفمند  كريم  كتابى  و  نورانى  نسخهاى  وسيله  به  تا  باشد  همراه  او  جويى  كمال  و  بشرى  حيات  با  و 

:د مىفرماي  بيان  چنين  انسان  به  نسبت  را  خود  كريمانه  ويژگىهاى  قرآن 

2«  » بَـرَرَةٍ»  كِراَمِ  سَفَرَةٍ*  بأِيَْدِى  مُّطَهَّرَةِ*  مَّرْفُوعَةٍ  مُّكَرَّمَةٍ*  صُحُفٍ  فىِ  ذكََرَه*ُ  شَآءَ  فَمَن  تَذْكِرَة*ٌ  ا  َ إِنـهَّ  كَلآَّ 

در گيرد،*  پند  آن  از  خواست  هركه  پس  است.*  پند  مايه  قرآن  آيات  اين  بىترديد  نيست،  شايسته]  [برخوردى  چنين  اين 
.ر نيكوكا  و  بزرگوار  سفيرانى*  دست  در  پاكيزه*  و  مرتبه  بلند  ارزشمند*  است  صحيفههايى 

»3«  « الْعلَمِينَ  رَّبّ  مّن  تَنزيِلٌ  الْمُطَهَّرُونَ*  إِلاَّ  هُ  يمَسَُّ لاَّ   * نُونٍ  مَّكْ  كِتبٍ  فىِ  كَرِيم*ٌ  لَقُرْءَانٌ  إِنَّهُ 

______________________________
1.  75 خطبه  البلاغه:  Ĕج   -  1(  )

1.  6  -11  :  8(  0) عبس   -  2(  )

8.  0  -77  :(5  )6 واقعه   -  3(  )

144 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

محفوظ لوح  نام  ه  ب[  دگرگونى  و  تحريف  گونه  هر  از  مصون  كتابى  در  ه]  ك[  باارزش؛*  و  ارجمند  است  قرآنى  قرآن،  اين  يقيناً  كه 
از شده  نازل  ندارند.*  دسترسى  آن  لطايف]  و  اسرار  و  [حقايق  به  آلودگى]  نوع  هر  [از  شدگان  پاك  جز  دارد.]*  جاى 

.ت اس  جهانيان  پروردگار  سوى 

قرآن در  انسانى  كرامتهاى 

:ت اس  شده  بيان  گونه  دو  بر  انسانى  كرامتهاى  كريم  قرآن  در 



       

 

                      
      

        

          

                       
     

                 

                

   

                    
  

                        
      

  
     

                

          

                         
                

عرفان    رسانی  اطلاع  پایگاه 

و تقوا  اهل  كه  كرامتى  مانند  مىشود؛  محسوب  افتخار  مدال  عنوان  به  خداوند  نزد  كه  مقامى  و  معنوى  كرامت  الف- 
.د دارن  عزيز  پروردگار  نزد  پرهيزكاران 

1«  »  « أتَـْقَيكُمْ  اللَّهِ  عِندَ  رَمَكُمْ  أَكْ  إِنَّ 

.ت شماس  پرهيزكارترين  خدا  نزد  شما  گرامىترين  بىترديد 

على متقيان  مولاى  و  باشند  عزّت  خواهان  و  پرهيز  اهل  كه  مىدهد  قرار  كسانى  سر  بر  خداوند  را  بزرگوارى  و  كرامت  تاج 
:د مىفرماي  السلام  عليه 

2«  » التَّـقْوى.   : قالَ  أفَْضَلُ،  عَمَلٍ  أَىُّ  سُئِلَ  وَ  التَّـقْوى  مِنَ  أَعَزُّ  رَمَ  كَ  لا 

است؟ برتر  عملى  چه  شد  پرسيده  و  نيست  تقوا  از  بخشتر  عزّت  كرامتى  هيچ 

.ى پرهيزكار  فرمود: 

حضرت كردند،  فخرفروشى  يكديگر  بر  السلام  عليه  المؤمنين  امير  حضور  در  نفر  دو  وقتى  مىفرمايد:  السلام  عليه  صادق  امام 
:د فرمو 

امتيازى و  خوبى  از  باشى  داشته  فكر  و  عقل  اگر  مىباليد؟  يكديگر  به  آتشند  در  كه  روحهايى  و  پوسيده  پيكرهايى  به  آيا 
باشى، باتقوا  اگر  و  برخوردارى، 

______________________________
1.  3  :(4  )9 حجرات   -  1(  )

8. حديث   ،321 صدوق:  شيخ  الأمالى،  16؛  حديث   ،56 باب   ،288  /67 الأنوار:  بحار   -  2(  )

145 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

و ذاتى  و  طبيعى  كرامت  ب-   «1» نيستى.  đتر  كس  هيچ  از  تو  و  است  đتر  تو  از  الاغ  وگرنه  دارى  بزرگوارى  و  كرامت 
.ت اس  نموده  عطا  انسان  به  خداوند  كه  ويژهاى  برترى  ديگر:  عبارت  به  و  استعدادى 



       

 

         

                          

                         
                     

                          
                       

                       

                      
          

               

  
                

     

          

    

                         
         

                         
                         

                   

عرفان    رسانی  اطلاع  پایگاه 

:د مىفرماي  موجودى  چنين  حق  در  متعال  پروردگار 

»2«  « يلاً  تَـفْضِ  لَقْنَا  خَ  ممَّّنْ  ثِيرٍ  كَ  عَلَى  فَضَّلْنهُمْ  وَ  الطَّيبّتِ  مّنَ  رَزَقْنهُم  وَ  رِ  الْبَحْ  وَ  الْبـَرّ  فىِ  وَحمَلَْنهُمْ  ءاَدَمَ  بَنىِ  رَّمْنَا  كَ  لَقَدْ  وَ 

كرديم، سوار  گذاشتيم]  اختيارشان  در  كه  مركبهايى  [بر  دريا  و  خشكى  در  را  آنان  و  داديم،  ارمت  ك  را  آدم  فرزندان  يقين  به 
.يم داد  كامل  برترى  خود  آفريدههاى  از  بسيارى  بر  را  وآنان  بخشيديم،  روزى  پاكيزه  هاى  نعمت  از  آنان  به  و 

قانون و  داده  قرار  او  Ĕاد  در  استعداد  و  هوش  و  عقل  مانند  نعمتهايى  كه  است  اين  به  او  نسل  و  آدم  به  كرامت  اعطاى 
ساخته نزديك  برين  عرش  به  خاكى  فرش  از  را  او  و  است.  گذارده  او  اختيار  در  فرشتگان  همراهى  و  معصوم  رهبرى  و  آسمانى 

.ت اس  نموده  مباهات  آسمانيان  و  فرشتگان  نزد  او  بندگى  به  و  كرده  فراهم  او  در  را  كمال  و  رشد  زمينههاى  و 

đشت سوى  به  كمال  وسائل  و  ابزار  هستند  معنوى  رشد  و  پيشرفت  خواهان  آخرت  و  دنيا  در  كه  كسانى  براى  كريم  پروردگار 
:د مىفرماي  و  است  ساخته  فراهم  را  سعادت  و 

بـَرُ أَكْ  وَ  دَرَجتٍ  بـَرُ  أَكْ  رَةُ  َخِ  لَلأْ  وَ  بَـعْضٍ  عَلَى  بَـعْضَهُمْ  فَضَّلْنَا  يْفَ  كَ  انظُرْ 

______________________________
8. حديث   ،393  /2 الشرايع:  علل  4؛  حديث   ،105 باب   ،55  /41 الأنوار:  بحار   -  1(  )

7.  0  :  1(  7) اسراء   -  2(  )

146 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

1«  »  « يلاً  تَـفْضِ 

نظر از  آخرت  همانا  و  بخشيديم،  فزونى  دنيايى]  đرههاى  و  مادى  امور  ر  د[  برخى  بر  را  آنان  از  برخى  چگونه  بنگر  تأمل  با 
.ت اس  بيشتر  فزونى  جهت  از  و  برتر،  درجات 

مدرك و  مقام  و  نژاد  و  هنر  و  شهرت  و  استعداد  و  علم  پايه  بر  انسانى  هر  كه  نيست  دنيايى  معيارهاى  به  آخرت  برترىهاى 
و قرآن  و  تقوا  و  اخلاق  و  ايمان  و  عقل  اساس  بر  آخرت  در  اوج  نردبان  بلكه  مىرسد؛  بالا  درجات  به  جغرافيايى،  منطقه  و 

.د بر  سر  به  تلاش  و  آرزو  در  بايد  درجه  بالاترين  به  رسيدن  براى  كسى  هر  كه  است   ...



       

 

        

                 

                      
       

     

                        
                            

            

  
     

                

                   

          

                           
                          

                           
            

          

                        
                       

عرفان    رسانی  اطلاع  پایگاه 

:د مىفرماي  السلام  عليه  العابدين  زين  امام 

2«  »  . الدَّرَجاتِ  فىِ  تنَافَسُوا  وَلكِنْ  بَطِيئًا  اوْ  كانَ  ريِعاً سَ  تَـفُوتَكُمْ  فَـلَنْ  الجْنََّةُ  أمََّا  يعَتِنا!  شِ  رَ  مَعاشِ 

به رسيدن  براى  اما  نماييد،  كندى  چه  و  كنيد  شتاب  چه  رفت،  نخواهد  شما  دست  از  قيامت  đشت  هرگز  ما!  شيعيان  اى 
.د كني  رقابت  هم  با  آن  درجات 

:د مىفرماي  نيز  و 

باءَها صْ  حَ  وَ  الزَّعْفرانَ  تُرابَـهَا  وَ  كَ  الْمِسْ  مَلاطَها  جَعَلَ  وَ  فِضَّةٍ  مِنْ  نَةً  بلَِ  وَ  ذَهَبٍ  مِنْ  لبَِنَةً  بيَِدِهِ  الجْنََّةَ  لَقَ  خَ  اللَّهَ  فإَِنَّ  باِلْقُرآنِ  عَلَيْكَ 
الجَْنَّةِ فى  كُنْ  لمَيَْ  الجْنََّةَ  نْـهُمُ  مِ  دَخَلَ  مَنْ  وَ  ارْقَ  وَ  إِقـْرَأْ  لَه:ُ  قالَ  الْقُرآنَ،  قَـرَأَ  فَمَنْ  الْقُرآنِ  آياتِ  رِ  قَدْ  عَلَى  ا   ēِدَرَجا عَلَ  جَ  وَ  اللُّؤْلُؤ 

3«  »  . الصِّدِّيقُونَ  وَ  النَّبِيُّونَ  لا  خَ  ما  مِنْهُ  ةً  دَرَجَ  أَعْلى 

______________________________
2.  1  :  1(  7) اسراء   -  1(  )

9.  4 حديث   ،205 العسكرى:  الامام  تفسير  61؛  حديث   ،20 باب   ،308  /71 الأنوار:  بحار   -  2(  )

.ر غاف  سوره   65 آيه  ذيل   ،259  /2 القمى:  تفسير  39؛  حديث   ،23 باب   ،133  /8 الأنوار:  بحار   -  3(  )

147 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

مشك از  را  آن  گِل  و  است  ساخته  نقره  از  خشتى  و  طلا  خشتى  با  خود  قدرت  به  را  đشت  خداوند  زيرا  قرآن،  به  باد  تو  بر 
مقرّر قرار  قرآن  آيات  اندازه  به  را  آن  درجههاى  و  داد  قرار  مرواريد  را  آن  سنگفرش  و  زعفران  از  را  آن  خاك  و  بوى  خوش 

مرتبه از  بالاتر  شود  đشت  وارد  آنان  از  كه  هر  و  برو  بالا  و  بخوان  مىگويد:  او  به  قرآن  بخواند  قرآن  كه  هر  پس  است.  نموده 
.تى درس  و  صدق  اهل  و  پيامبران  مگر  نباشد،  او  مقام  و 

148 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

الْوَسَاوِسِ خَطَراَتِ  وَ  َّيشْطَانِ  ال  نَـزَغَاتِ  مِنْ  وَ  مُونِساً  اللَّيَاليِ  ظلَُمِ  فيِ  لنََا  الْقُرْآنَ  عَلِ  اجْ  وَ  آلِهِ  وَ  محَُمَّدٍ  عَلَى  صَلِّ  اللَّهُمَّ   «1  »0  ]
عَنِ نَا  لجَِوَارحِِ  وَ  مخُْرسِاً  آفَةٍ  مَا  غَيرِْ  مِنْ  الْبَاطِلِ  فيِ  ضِ  وَْ  الخْ  عَنِ  نَتِنَا  لَْسِ  لأِ  وَ  حَابِساً  ي  الْمَعَاصِ  إِلىَ  لِهَا  نَـقْ  عَنْ  نَا  امِ  َقْدَ  لأِ  وَ  حَارسِاً 



       

 

                        
          

                         
                    

                       
                       

                      

          

         

                         
                       

           

                       
           

                          
            

                      
                      

                        
             

                       
           

عرفان    رسانی  اطلاع  پایگاه 

التيَِّ ثاَلِهِ  أمَْ  رَ  زَوَاجِ  وَ  عَجَائبِِهِ  مَ  فَـهْ  قُـلُوبنَِا  إِلىَ  لَ  تُوصِ  تىَّ  حَ  راً  ناَشِ  الاعْتِبَارِ  تَصَفُّحِ  مِنْ  عَنَّا  الْغَفْلَةُ  طَوَتِ  لِمَا  وَ  راً  زاَجِ  ثاَمِ  الآْ  اَفِ  اقْترِ 
تِمَالهِِ] احْ  عَنِ  بتَِهَا  صَلاَ  عَلَى  ي  الرَّوَاسِ  الجْبَِالُ  ضَعُفَتِ 

از و  مونس،  شبها  تاريكىهاى  در  ده؛  قرار  منافع  اين  زمينه  ما  براى  را  قرآن  و  فرست،  درود  آلش  و  محمد  بر  خدايا! 
گناهان سوى  به  حركت  از  ما  گامهاى  براى  و  نگهبان،  وسوسهها  خطرات  و  گناه،  ارتكاب  براى  شيطان  تحريكات 

ارتكاب از  انداممان  براى  و  كننده،  لال  بيمارى-  خاطر  به  نه  باطل،-  گفتار  در  رفتن  فرو  از  زبانهايمان  براى  و  بازدارنده، 
و شگفتىهايش  فهم  تا  گستراننده،  پيچيده،  هم  در  را  آن  غفلت  دست  كه  عبرت  اوراق  و  طومار  براى  و  شونده،  مانع  گناه 

.نى برسا  ما  دلهاى  به  ناتوانند،  آن  تحمل  از  صلابتشان  وجود  با  استوار،  كوههاى  كه  را  دارندهاش  باز  پندهاى 

149 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

خطرناك تاريكىهاى  در  انسان  همدم  قرآن، 

روان يا  ناطقه  نفس  به  حقيقت  اين  از  كه  است  مختار  و  دانا  و  توانا  و  زنده  كه  مجرد  جوهرى  داراى  جسم  بر  علاوه  انسان، 
از انسان  واژه  ريشه  درباره  آĔاست.  متعلّقات  با  جسم  و  روح  از  مجموعهاى  كه  وجودى  ديگر  عبارت  به  و  مىشود  تعبير 

:ت اس  شده  بيان  نظريه  سه  معرفت  و  لغت  اهل  سوى 

بدون موجودات  و  چارپايان  و  حيوان  و  وحش  مقابل  در  كه  است  إنس  ماده  از  برگرفته  انسان  كه:  معتقدند  برخى  إنس:   -1
.د مىشو  گرفته  كار  به  ادب  و  دانش  و  عقل 

و است  رفته  كار  به  آسمانى  موجودات  و  شيطان  و  فرشته  و  جنّ  برابر  در  دينى  متون  در  هم  أناسى  و  إناس  و  إنسىّ  گاهى  و 
است. شده  اراده  معنا  اين  روايات  و  قرآنى  آيات  بيشتر  در 

گوناگون حواس  و  نيروها  داراى  كه  او  خلقت  حسب  به  انسان  ماهيّت  معتقدند:  عرفان  و  ادب  اهل  از  برخى  نسيان:   -2
خاطر به  آدم  جنس  از  موجودى  زيرا  است.  نسيان  ماده  از  مىشود؛  فراموشى  و  شبهه  و  غفلت  دچار  گاهى  و  است 

منكر پس  مىبرد  ياد  از  خود  كسبى  دانش  و  فكر  و  ذهن  از  را،  خويش  گذشته  جريان  دارد  كه  مرموزى  و  پيچيده  آفرينش 
.ت نيس  هم  واقعيّت  خلاف  كه  حالى  در  مىشود  تكاليفتش  و  تعهّد 

آزمون آن  از  مرحله  اوّلين  در  آنان  ولى  نمود،  آزمايش  كوچك  امرى  به  را  آĔا  حوا  و  آدم  آفرينش  از  پس  مناّن  خداوند 
:د فرمو  آنان  حق  در  پروردگار  و  آمدند  بيرون  خورده  شكست 



    پایگاه اطلاع رسانی عرفان

 

  »1« »مَ مِن قَـبْلُ فَـنَسِىَ وَ لمَْ نجَِدْ لَهُ عَزْمًاءَادَ   وَ لَقَدْ عَهِدْنآَ إِلىَ 

  .پس فراموش كرد و عزمى استوار براى او نيافتيم] كه از ميوه آن درخت نخورد[يقيناً پيش از اين به آدم سفارش كرديم 

______________________________  
  .115): 20(طه  -)1(

  150: ، ص11 تفسير و شرح صحيفه سجاديه، ج

برخى از حكما و دانشمندان علم اخلاق بر اين باورند كه بنيان هويّت انسان از ماده انس و حبّ قلبى است  :انس - 3
و در اصطلاح انديشمندان، . هاى برجسته انسان است و خو گرفتن و همدلى و عشق ورزى به دور از وحشت از ويژگى

  .فه و سجاياى نيكوى اوستانسانيّت آدمى به مكارم اخلاقى مانند تربيت و ادب و عاط

  :از افلاطون نقل شده كه گفته است

  »1« ».آدميزاد را نشايد انسان خواند جز اين كه وى در علم و ادب انسان باشد«

   انسانيت در كلام امام على عليه السلام

  

  :فرمايد مىامام على عليه السلام در نامه خويش به مالك اشتر، اصالت حقيقى انسان را چنين ترسيم 

إِمَّا أَخٌ : اريِاً تَـغْتَنِمُ اكْلَهُمْ، فَإِنَّـهُمْ صِنْفانِ وَ اشْعِرْ قَـلْبَكَ الرَّحمَْةَ لِلرَّعِيَّهِ وَ الْمَحَبَّةَ لهَمُْ وَ اللُّطْفَ đِِمْ وَ لاتَكُونَنَّ عَلَيْهِمْ سَبُعاً ض
  »2« .لَكَ فىِ الدِّينِ وَ امّا نَظيرٌ لَكَ فىِ الخْلَْقِ 

مهربانى و محبّت و لطف به رعيّت را شعار قلب خود قرار ده، بر رعيّت همچون حيوان درنده مباش كه خوردن آنان را 
  .هايى مانند تو يا برادر دينى تواند، يا انسان: غنيمت دانى، كه رعيّت بر دو گروهند

  :فرمايد مىترى بيان  حضرت در سفارش ديگرى به محمد حنفيه چهره انسانى را به گونه روشن

  :بدان كه انسانيّت مرد مسلمان به دو وجه است
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و قرآن  تلاوت  از  است  عبارت  كه  خود  وطن  و  خانه  عرصه  در  انسانيّت  الف- 

______________________________
2.  17  /3 الأبرار:  ربيع   -  1(  )

5.  3 نامه  البلاغه:  Ĕج   -  2(  )

151 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

.ت جماع  در  نماز  بر  مواظبت  و  دينى  علوم  و  احكام  مطالعه  و  دانشمندان  با  همنشينى 

در و  همراهان،  با  كردن  مخالفت  كمتر  همسفران،  به  خود،  توشه  و  مال  كردن  بذل  از  است  عبارت  كه  سفر  در  انسانيّت  ب- 
خاطر به  سپس  و  مىشود  او  شيفته  آغاز  در  گردد؛  همدم  كه  چيزى  هر  با  انسان   «  »1 بودن.  خدا  ياد  به  زياد  حالات  همه 

و مىدهد  دست  زودگذرى  روانى  و  جسمى  لذّت  او  به  باشد؛  مجازى  او  معشوق  اگر  مىورزد.  عشق  او  به  زياد  علاقه 
.ت اس  هنرمند  هوسى  چنين  آوردن  پديد  در  شيطان 

كه است  اين  مؤمن  به  خداوند  الطاف  از  و  مىدهد  دست  روحى  و  ى  ون  مع  آرامش  او  به  باشد؛  حقيقى  معشوق  آن  اگر  اما 
آنان با  انس  از  بالاتر  شيرينى  و  لذّت  هيچ  كه  مىسازد،  فراهم  آسمانى  وحى  كتاب  تلاوت  و  خودش  با  انس  براى  خلوتى 

.ت نيس 

:د مىفرماي  خدا  عاشقان  وصف  در  عارفان  مولاى  السلام  عليه  المؤمنين  امير 

ضَمائرِهِِمْ فى  عَلَيْهِمْ  عُ  تَطلَِّ  وَ  رائرِهِِمْ  سَ  فى  تُشاهِدُهُمْ   ، عَلَيْكَ  لِلْمُتـَوكَِّلينَ  باِلْكِفايةَِ  ضَرُهُمْ  احْ  وَ  وْليِائِكَ  لاِ  نِسينَ  الآْ  آنَسُ  إِنَّكَ  اللَّهُمَّ 
عَلَيْهِمُ صُبَّتْ  انْ  وَ  رُكَ  ذِكْ  آنَسَهُمْ  الْغُرْبةَُ  تْـهُمُ  شَ  اوْحَ  إِنْ  مَلْهُوفَة.ٌ  الَيْكَ  قُـلُوبُـهُمْ  وَ  مَكْشُوفَةٌ  لَكَ  رارُهُمْ  فاَسْ   . بَصائرِهِِمْ  مَبْـلَغَ  تَـعْلَمُ  وَ 

»2«  . قَضائِكَ  عَنْ  مَصادِرَها  وَ   ، بيَِدِكَ  مُورِ  الاْ  ازمَِّةَ  بِانَّ  عِلْماً   ، بِكَ  تِجارَةِ  سْ  الإِْ  الىَ  لجََأُوا  صائِبُ  الْمَ 

كه را  آنان  حاضرترى،  همه  از  نمايند  اعتماد  تو  بر  كه  آنان  مهمّ  كفايتِ  براى  و  مونسى،  đترين  عاشقانت  براى  تو  خدايا،  بار 
تو نزد  رازهايشان  بنابراين  مىدانى.  را  بيناييشان  اندازه  و  آگاهى،  Ĕانشان  به  و  مىكنى،  مشاهده  باطنشان  در 

______________________________
7.  1 حديث   ،54  /1 الخصال:  5؛  حديث   ،4 باب   ،200  /1 الأنوار:  بحار   -  1(  )
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2.  18 خطبه  البلاغه:  Ĕج   -  2(  )

152 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

اگر و  شود،  مونسشان  تو  ياد  اندازد  وحشت  به  را  آنان  تنهايى  اگر  اندوه.  و  غم  در  تو  جانب  به  دلهايشان  و  است،  معلوم 
با كف  در  كارها  تمام  سرچشمه  و  تو،  دست  به  امور  همه  زمام  مىدانند  زيرا  جويند،  پناه  تو  به  آرد  هجوم  آنان  به  مصائب 

.ت توس  فرمان  كفايت 

و روانى  بيمارىهاى  توليد  زمينهساز  كه  را  تنهايىها  و  وحشتها  از  بسيارى  او،  قرآن  و  خداوند  با  بودن  مأنوس  بنابراين 
.د مىساز  برقرار  جامعه  و  خانه  درون  در  را  امنيّت  و  مىبرد،  بين  از  مىشود،  اجتماعى 

:د مىفرماي  آله  و  عليه  االله  صلى  اسلام  گرامى  رسول 

رَأ ُـقْ  لمَيْ  إِذا  وَ  الجِنِّ  مُؤْمِنىِ  سُكَّانهُُ  كانَ  وَ  يـْرهُُ  خَ  ثُـرَ  كَ  وَ  لِهِ  أَهْ  عَلى  أنَِسَ  فِيهِ  قُرِئَ  إِذا  الْبـَيْتَ  فَإِنَّ   ، الْقُرآنِ  مِنَ  نَصيباً  لبُِـيُوتِكُمْ  رُوا  إِدَّخِ 
»1«  . الجِنِّ  كَفَرَةَ  سُكَّانهُُ كانَ  وَ  يْـرهُُ  خَ   َّ قلَ  وَ  لِهِ  أَهْ  عَلَى  أَوْحَشَ  فِيهِ 

فراوان بركتش  و  مىگيرد  انس  خانوادهاش  با  قارى  شود  قرائت  قرآن  خانه  در  اگر  كه  بگيريد  قرآن  از  đرهاى  خانههايتان  براى 
خيرش و  نمىيابد  أنس  اهلش  با  نشود  خوانده  قرآن  آن  در  اگر  و  مىكنند  سكونت  آن  در  مؤمن  پنهان  موجودات  و  شود 

مىشوند. ساكن  خانه  آن  در  كافر  نامرئى  شياطين  و  مىگردد  اندك 

.ت اس  نفس  هواى  كنترل  آن  مهمترين  از  كه  دارد  بسيارى  نيك  آثار  قرآن  با  انس 

:د مىفرماي  باره  اين  در  آله  و  عليه  االله  صلى  خدا  پيامبر 

»2« هِ.  نَـفْسِ  هَوَى  مِنْ  كَثيرٍ  عَنْ  القُرآنُ  هُ  قَـيَّدَ  مِنُ  ؤْ 
ُ
الم

نفسانى خواهشهاى  از  بسيارى  برآوردن  در  را  مؤمن  پاى  و  دست  قرآن، 

______________________________
4.  0 حديث   ،289 السلام:  عليه  الرضا  صحيفة  41525؛  حديث   ،393  /15 العمال:  كنز   -  1(  )

4.  0 حديث   ،26 حلى:  فهد  ابن  التحصين،  814؛  حديث   ،162  /1 العمال:  كنز   -  2(  )
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  .بسته است

ورزد و به معانى و دستورهاى آن  كسى كه با قرآن انس و محبّت مى: هاى بارز همدمى با قرآن كريم اين است كه از فايده
نشيند؛ زيرا  هاى او بر دل و جان نمى كند، به يقين خطورات شيطانى و وسوسه كند و آرام و شمرده قرائت مى توجّه دقيق مى

كند و كسى كه پيوسته با كتاب  س باشد و در عرصه ذهن بماند با او زندگى مىبه طور طبيعى هر چه را دل با آن مأنو 
هاى ناپسند و   اى شود كه هوس فرستد، انسانِ تربيت يافته خدا همدم است و آيات رحمت و عزّت را به عمق جان مى

đره كافى گرفته براى  هاى آگاهانه كردار حيوانى از او سر نزند و از سخن باطل فريب نخورد و از اندرزها و موعظه
  .سازندگى و كمال وجود خويش به كار گيرد

ها، براى كسب بسيارى از حقايقِ كتاب حق، قلب او آمادگى دريافت عجايب و انبوه اسرار Ĕفته در  و در پايان كوشش
خواهد آورد و اين كند و خود را عامل به فرامين كتاب و حامل امانت و وارث پيام سنگين حق به شمار  قرآن را پيدا مى

  .گيرد هاى بزرگ و مردان عارفى چون معصومان عليهم السلام قرار مى چنين رسالتى تنها در دل

هاى بارز سيره اولياى خداوند در انس شبانه با كلام حق، شيفتگى اباعبداللّه الحسين عليه السلام به قرآن در شب  از نمونه
  .عاشورا است

وز Ĕم محرّم امام حسين عليه السلام ملاحظه كرد كه دشمنان براى جنگيدن شتاب ر : در مقتل آمده است راوى گفت
توانى  اگر مى: كنند، به برادرش عباس عليه السلام فرمود كنند و به پندها و اندرزها توجّه نمى ورزند و محاصره را تنگتر مى مى

بده؛ تا امشب براى پروردگارمان نماز و دعا و  نزد دشمنان برو و آنان را از جنگ با ما منصرف كن؛ اين كار را انجام
داند من نماز براى او و تلاوت آيات كتابش را و دعا و طلب مغفرت را دوست  استغفار به جاى آوريم چرا كه خدا مى

   به اين منظور حضرت. دارم مى

  154: ، ص11 تفسير و شرح صحيفه سجاديه، ج

  »1« .نان مهلت گرفتعباس عليه السلام به نزديك دشمن رفت و از آ

   قرآن مجيد در آئينه روايات پيامبر و اهل بيت عليهم السلام

  



       

 

                       
               

         

                      
                  

                          
                          
                   

     

           

  
                

               

                  

          

          

    

                       
  

عرفان    رسانی  اطلاع  پایگاه 

به شده  نقل  حديث  كتب  معتبرترين  در  مجيد  قرآن  با  رابطه  در  معصوم  امامان  و  الهى  رسول  از  كه  احاديثى  و  روايات  كثرت 
كردهاند. فراهم  زمينه  اين  در  مستقلّى  كتابهاى  انديشمندان  كه  است  اندازهاى 

:د فرمو  آله  و  عليه  االله  صلى  خدا  رسول 

الىَ قادَهُ  امامَهُ  عَلَهُ  جَ  مَنْ  وَ  قٌ  مُصَدَّ  لٌ  ماحِ  وَ  فَّعٌ،  مُشَ  شافِعٌ  فاَنَّهُ   ، بِالْقُرْآنِ  فَـعَلَيْكُمْ  الْمُظْلِمِ  اللَّيْلِ  كَقِطَعِ   ُ الْفِتنَ  عَلَيْكُمُ  الْتَبَسَتْ  اذَا 
»2«  . بيلٍ  سَ  خَيرِْ  عَلى  يَدُلُّ  ليلُ  الدَّ  هُوَ  وَ  النَّارِ،  الىَ  ساقَهُ  خَلْفَهُ  جَعَلَهُ  مَنْ  وَ  الجَْنَّةِ، 

پيشگاه در  شفاعتش  قرآن  كه  زيرا  قرآن،  به  باد  شما  بر  شد،  حملهور  شما  به  تار  شب  پارههاى  همچون  فتنهها  كه  هنگامى  به 
منبع اين  كه  هر  و  مىبرد،  đشت  به  را  او  قرآن  دهد  قرار  راهبرش  را  قرآن  كه  آن  است،  پذيرش  مورد  شكايتش  و  قبول،  حق 

.ت راههاس  đترين  به  راهنماى  قرآن  و  سازد،  روانه  جهنّم  به  را  او  قرآن  اندازد  سر  پشت  را  خير 

:د فرمو  حضرت  آن  و 

»3« اللَّهِ.  دُونَ  ءٍ  شَىْ  كُلِّ  افْضَلُ  الْقُرْآنُ 

______________________________
8.  9 طاووس:  ابن  سيد  اللّهوف،  2؛  حديث  ذيل   ،37 باب   ،392  /44 الأنوار:  بحار   -  1(  )

7.  657 حديث   ،3 باب   ،171  /6 الشيعة:  وسائل  2؛  حديث   ،598  /2 الكافى:   -  2(  )

4.  585 حديث   ،2 باب   ،236  /4 الوسائل:  مستدرك  18؛  حديث   ،1 باب   ،18  /89 الأنوار:  بحار   -  3(  )
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.ت خداس  غير  به  هستى،  تمام  در  چيزها  برترين  قرآن 

:د فرمو  نيز  و 

مَلَكَه.ُ ممِاّ  افْضَلَ  الْقُرْآنُ  لَكانَ  رهِا  بِاسْ  نيْا  الدُّ  لَوْمَلَكَ  نَّهُ  لاَ   ، اعْطِىَ  ممَِّا  افْضَلَ  اعْطِىَ  احَداً  انَّ  يَظُنَّ  انْ  الْقُرْآنِ  امِلِ  لحِ  يَـنْبَغى  لا  انَّهُ 
1«  »
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تمام اگر  زيرا  شده،  عنايت  دادهاند  او  به  آنچه  از  برتر  احدى  به  كند  گمان  كه  نيست  سزاوار  قرآن  حامل  براى  كه  حقيقت  به 
.ت اس  برتر  آن  از  قرآن  آينه  هر  شود  مالك  را  دنيا 

:د فرمو  آله  و  عليه  االله  صلى  حق  رسول 

2«  » الْقُرْآنَ.  كَنَهُ  اسْ  قَـلْباً  اللَّهُ  لايُـعَذِّبُ 

.د نمىكن  عذاب  داده  جاى  آن  در  را  قرآن  كه  قلبى  خداوند 

:د فرمو  السلام  عليه  باقر  امام  نيز  و 

»3«  . الْقَصَصِ  سَنُ  احْ  وَ  الحَْديثِ  قُ  اصْدَ  اللّهِ  كِتابَ  إنّ 

.ت اس  داستان  đترين  و  سخن  صادقترين  قرآن  يقين  به 

:د فرمو  آله  و  عليه  االله  صلى  خدا  رسول 

و بزرگتر،  فضيلت  داروها،  دهندهترين  شفا  ترر،  ب  درجه  مطمئن،  دستگيره  محكم،  ريسمان  مبين،  نور  قرآن  اين  كه  درستى  به 
.ت اس  عُظْمى  سعادت 

هر و  كند،  حفظش  خداوند  ببندد  آن  به  را  امورش  كه  هر  و  شود،  نورانى  حق  عنايت  به  كند  روشنائى  طلب  نورش  از  كه  آن 
از كه  هر  و  دهد،  رفعت  او  به  خداوند  نكند  جدايى  احكامش  از  كه  هر  و  برهاند،  را  او  خداوند  شود  آن  به  متمسك  كه 

كه هر  و  فرمايد،  هدايت  را  او  خداوند  كند  انتخاب  ماسوايش  بر  را  آن  كه  هر  و  دهد،  شفايش  خداوند  كند  شفا  طلب  آن 
طلب قرآن  غير  از 

______________________________
2.  4  /1 سيدمرتضى:  الأمالى،  4587؛  حديث   ،2 باب   ،236  /4 الوسائل:  مستدرك   -  1(  )

4.  572 حديث   ،1 باب   ،233  /4 الوسائل:  مستدرك  19؛  حديث  ذيل   ،19 باب   ،184  /89 الأنوار:  بحار   -  2(  )

2. حديث   ،29 باب   ،211  /21 الأنوار:  بحار  6؛  حديث  ذيل   ،423  /3 الكافى:   -  3(  )
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دهد قرار  خود  تكيهگاه  و  رهبر  را  آن  كه  هر  و  رسد،  سعادت  به  كند  زندگى  شعار  را  آن  كه  هر  و  شود،  گمراه  نمايد  هدايت 
:د مىفرماي  السلام  عليه  المؤمنين  امير   1«  » دهد.  پناه  سليم  عيش  و  نعيم  جنّت  در  را  او  حق  حضرت 

وَ دائِكُمْ،  دَواءَ  وَ  الْماضى،  عَنِ  الحَْديثَ  وَ  يأَْتِى،  ما  عِلْمَ  فِيهِ  انَّ  الا  عَنْهُ،  كُُمْ  برِ  اخْ  لكِنْ  وَ   ، يَـنْطِقَ  لَنْ  وَ  تـَنْطِقُوهُ  فَاسْ  الْقُرْآنُ  ذلِكَ 
»2«  . امْركُِمْ  نَظْمَ 

و آينده  دانش  كه  بدانيد  دهم:  خبر  شما  به  آن  از  من  ولى  نمىگويد،  سخن  كه  گويد  سخن  بخواهيد  او  از  قرآن،  است  اين 
.ت اس  مجيد  قرآن  در  امورتان  و  زندگى  نظم  و  شما  دردهاى  دواى  و  گذشته  سخن 

:د فرمو  حضرت  آن  نيز  و 

3«  »  . الشَّرَّ  وَ  الخْيَـْرَ  فيهِ  بَـينََّ  هادِياً  كِتاباً  انْـزَلَ  سُبْحانَهُ  اللَّهَ  انَّ 

:د فرمو  بيان  را  شرى  و  خير  هر  آن  در  و  فرستاد،  فرو  هدايت  كتاب  سبحان  خداوند 

:ه شد  روايت  آنجناب  از  و 

4«  » ه.ُ  بَـعْدَ  رَ  فَـقْ  لا  وَ  دُونهَُ،  لاغِنى  غِنىً  الْقُرْآنُ 

.د نمىشو  تصور  فقرى  آن  از  بعد  و  نيست،  آن  از  غير  ثروتى  كه  است  ثروتى  قرآن 

:د فرمو  السلام  عليه  سجّاد  حضرت 

______________________________
3.  42 الاختصاص:  2؛  حديث   ،29 باب   ،211  /21 الأنوار:  بحار   -  1(  )

1.  57 خطبه  البلاغه:  Ĕج   -  2(  )

1.  66 خطبه  البلاغه:  Ĕج   -  3(  )

.ب كتا  مقدمه   ،44  /1 القرآن:  تفسير  فى  البيان  مجمع  7646؛  حديث   ،1 باب   ،168  /6 الشيعة:  وسائل   -  4(  )
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    پایگاه اطلاع رسانی عرفان

 

  »1« .لَوْ ماتَ مَنْ بَـينَْ الْمَشْرقِِ وَ الْمَغْرِبِ لَمَا اسْتـَوْحَشْتُ بَـعْدَ انْ يَكُونَ الْقُرْآنُ مَعِى

هستند بميرند در حالى كه قرآن همراه من است، هر آينه ترس و وحشت به من اگر تمام كسانى كه بين مشرق و مغرب 
  .دهد دست نمى

  :حضرت صادق عليه السلام فرمود

وَ لاَ الإْيمْانَ مَثَـلُهُ   يُـؤْتَ الْقُرْآنَ مَنْ اوتِىَ الْقُرْآنَ وَ الاْيمانَ فَمَثَـلُهُ مَثَلُ الاْتـْرجَُّةِ، ريحُِها طَيِّبٌ، وَ طعَْمُها طَيِّبٌ، وَ امَّا الَّذى لمَْ 
، وَ لا ريِحَ لهَا   »2« .كَمَثَلِ الحْنَْظَلَةِ، طَعْمُها مُرُّ

آن كه قرآن و ايمان به او داده شود مثلش مانند ترنج است كه بو و طعمش خوش است، و اما كسى كه از قرآن و ايمان 
  .بى đره است همانند هندوانه ابوجهل است كه طعمش تلخ و بدون بوست

  :امام كاظم عليه السلام فرمود

  »3« .مَنِ اسْتَكْفى بِآيَةٍ مِنَ الْقُرْآنِ مِنَ الشَّرْقِ الىَ الْمَغْرِبِ كُفِىَ إذا كانَ بِيَقينٍ 

  .اى از قرآن مجيد اكتفا كند، او را كافى است، اگر به يقين و اطمينان باشد كسى كه از شرق و غرب عالم به آيه

  :و آله فرمود رسول خدا صلى االله عليه

  »4« .اشْرافُ امَّتى حمََلَةُ الْقُرْآنِ 

______________________________  
  .6704، حديث 20، باب 331/ 5: ؛ وسائل الشيعة13، حديث 602/ 2: الكافى -)1(

  .7671، حديث 6، باب 178/ 6: ؛ وسائل الشيعة6، حديث 604/ 2: الكافى -)2(

  .363: كارم الأخلاق؛ م18، حديث 623/ 2: الكافى -)3(

  .7647، حديث 1، باب 168/ 6: ؛ وسائل الشيعة5855، حديث 399/ 4: من لايحضره الفقيه -)4(
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عرفان    رسانی  اطلاع  پایگاه 

.د قرآنن  حاملان  امّتم  بزرگان 

:د فرمو  نيز  و 

1«  » خاصَّتُه.ُ  وَ  اللَّهِ  لُ  اهْ  هُمْ  الْقُرْآنِ  لُ  اهْ 

.د حقّن  خاص  بندگان  و  خدا  اهل  قرآن  اهل 

:د مىفرماي  نيز  و 

اللَّهِ مِنَ  لهَمُْ  فَانَّ  حُقُوقَـهُمْ،  الْقُرْآنِ  لَ  اهْ  تَسْتَضْعِفُوا  فَلا   ، لينَ  الْمُرْسَ  وَ  النَّبِيِّينَ  خَلاَ  ما  يِّينَ  الآْدَمِ  مِنَ  ةٍ  دَرَجَ  اعلى  فىِ  الْقُرْآنِ  لَ  اهْ  انَّ 
»2« عَلِياًّ.  لَمَكاناً  الجَْبّارِ  الْعَزيزِ 

را قرآن  اهل  حقوق  مردم  اى  شما  انبيا،  مقام  مادون  مقامى  هستند،  انسانها  مقامات  از  مقام  و  درجه  برترين  در  قرآن  اهل 
.د برخوردارن  بلندى  مكانت  از  حق  پيشگاه  در  اينان  كه  نشماريد،  كم  و  ضعيف 

:د فرمو  حضرت  آن  نيز  و 

3«  »  . الْعَذابِ  مِنَ  امانٌ  وَ  النّارِ،  مِنَ  تـْرٌ  سِ  وَ   ، لِلذُّنوبِ  كَفّارَةٌ  قِراءَتَهُ فاَنَّ   ، الْقُرْآنِ  بِقِراءَةِ  عَلَيْكَ  لْمانُ!  سَ  يا 

.ت اس  عذاب  از  امانى  و  آتش  از  پوششى  و  است  گناهان  كفّاره  حق  كتاب  قرائت  كه  قرآن،  قرائت  به  باد  تو  بر  سلمان!  اى 

:ه شد  روايت  حضرت  آن  از  نيز  و 

______________________________
4.  4  /1 القرآن:  تفسير  فى  البيان  مجمع  7644؛  حديث   ،1 باب   ،168  /6 الشيعة:  وسائل   -  1(  )

7.  663 حديث   ،4 باب   ،174  /6 الشيعة:  وسائل  1؛  حديث   ،603  /2 الكافى:   -  2(  )

4.  637 حديث   ،10 باب   ،257  /4 الوسائل:  مستدرك  18؛  حديث   ،1 باب   ،17  /89 الأنوار:  بحار   -  3(  )

159 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 



    پایگاه اطلاع رسانی عرفان

 

  »1« .لِيَكُنْ كُلُّ كَلامِكُمْ ذِكْراَللَّهِ وَ قِراءَةَ الْقُرْآنِ 

  .بايد تمام گفتار شما ذكر خدا و قرائت قرآن باشد

وَ لِسانُكَ رَطْبٌ مِنْ ذِكْرِ  قِراءَةُ الْقُرْآنِ، وَ انْتَ تمَوُتُ : سُئِلَ رَسُولُ اللَّهِ صلى االله عليه و آله عَنْ افْضَلِ الاْعْمالِ عِنْدَ اللَّهِ فَقالَ 
  »2« .اللَّهِ 

  đترين عمل نزد خدا چيست؟: از رسول خدا صلى االله عليه و آله سؤال شد

  .كه در حال مرگ زبانت در ذكر خدا باشد قرائت قرآن، و اين: فرمود

  :امير المؤمنين عليه السلام در وصيّت خود به فرزندش محمد حنفيهّ فرمود

وت قرآن در شب و روزت و عمل به آن، و التزام به فرائض و شرايع قرآن، ورعايت حلال و حرام و امر و بر تو باد به تلا
Ĕيش، و تلاوت در شب و روزت، كه اين كتاب عهد خدا به سوى خلق اوست، پس بر هر مسلمانى واجب است هر 

  :امام صادق عليه السلام فرمود »3« .روز در عهد خدا بنگرد

  »4« .رْآنِ فىِ الْمُصْحَفِ تخَُفِّفُ الْعَذابَ عَنِ الْوالِدَيْنِ وَ انْ كانا كافِرَيْنِ قِراءَةُ الْقُ 

  .كند گرچه كافر باشند خواندن قرآن از روى قرآن عذاب پدر و مادر را سبك مى

______________________________  
  .4639، ذيل حديث 10، باب 259/ 4: ؛ مستدرك الوسائل41: جامع الاخبار -)1(

  .4639، ذيل حديث 10، باب 259/ 4: ؛ مستدرك الوسائل18، ذيل حديث 1، باب 19/ 89: بحار الأنوار -)2(

  .20224، حديث 2، باب 171/ 15: ؛ وسائل الشيعة3215، حديث 628/ 2: من لايحضره الفقيه -)3(

  .7736، حديث 19، باب 204/ 6: ؛ وسائل الشيعة4، حديث 613/ 2: الكافى -)4(

  160: ، ص11 فسير و شرح صحيفه سجاديه، جت

  :رسول خدا صلى االله عليه و آله فرمود

  



    پایگاه اطلاع رسانی عرفان

 

  »1« .ءٍ حَتىَّ الحْوُتِ فىِ الْبَحْرِ  مُعَلِّمُ الْقُرْآنِ وَ مُتـَعَلِّمُهُ يَسْتـَغْفِرُ لَهُ كُلُّ شَىْ 

  .درياكند حتى ماهى در  براى تعليم دهنده قرآن و ياد گيرنده آن همه چيز استغفار مى

  :حضرت صادق عليه السلام فرمود

  »2« .يَـنْبَغى لِلْمُؤْمِنِ انْ لا يمَوُتَ حَتىّ يَـتَـعَلَّمَ الْقُرْآنَ اوْ يَكُونَ فىِ تَـعَلُّمِهِ 

  .كه قرآن مجيد را فرا بگيرد، يا در حال فراگرفتن باشد براى مؤمن سزاوار است نميرد مگر اين

  :رسول خدا صلى االله عليه و آله فرمود

دى يَـوْمَ الضَّلالَةِ، فاَدْرُسُوا الْقُرْآنَ، انْ ارَدْتمُْ عَيْشَ السُّعَداءِ، وَ مَوْتَ الشُّهَداءِ، وَالنَّجاةَ يَـوْمَ الحَْشْرِ، وَ الظِّلَّ يَـوْمَ الحَْرورَ، وَ الهُْ 
  »3« .فَانَّهُ كَلامُ الرَّحمْنِ، وَ حِرْزٌ مِنَ الشَّيطانِ، وَ رجُْحانٌ فىِ الْميزانِ 

اگر زندگى اهل سعادت، و مرگ شهيدان، و نجات روز قيامت، و قرار گرفتن زير سايه در روز سوزان محشر، و هدايت از  
خواهيد قرآن بخوانيد و كتاب حق را فرا بگيريد، كه كلام خدا و پناه از شيطان و سنگينى در ترازوى عمل  گمراهى را مى

  .است

  :و نيز فرمود

  »4« .واءُ الْقُرْآنُ هُوَ الدَّ 

  .قرآن مجيد دواست

______________________________  
  .14، حديث 9/ 15: ؛ جامع أحاديث الشيعة4580، حديث 1، باب 235/ 4: مستدرك الوسائل -)1(

  .600، حديث 220: ؛ الدعوات، راوندى13، حديث 20، باب 189/ 89: بحار الأنوار -)2(

  .18، حديث 1، باب 18/ 89: ؛ بحار الأنوار4570يث ، حد1، باب 232/ 4: مستدرك الوسائل -)3(

  .521، حديث 188: ؛ الدعوات، راوندى4، حديث 18، باب 176/ 89: بحار الأنوار -)4(

  



    پایگاه اطلاع رسانی عرفان

 

  161: ، ص11 تفسير و شرح صحيفه سجاديه، ج

  :و نيز فرمود

  »1« .ما آمَنَ باِلْقُرْآنِ مَنِ اسْتَحَلَّ محَارمَِهُ 

  .ل بشمارد به قرآن ايمان نياورده استهاى قرآن را حلا كسى كه حرام

______________________________  
  .4620، حديث 7، باب 250/ 4: ؛ مستدرك الوسائل23، حديث 19، باب 185/ 89: بحار الأنوار -)1(

  162: ، ص11 تفسير و شرح صحيفه سجاديه، ج

بِالْقُرْآنِ صَلاَحَ ظَاهِرنِاَ وَ احْجُبْ بِهِ خَطَراَتِ الْوَسَاوِسِ عَنْ صِحَّةِ ضَمَائِرنِاَ وَ اللَّهُمَّ صَلِّ عَلَى محَُمَّدٍ وَ آلِهِ وَ أدَِمْ » 11«[ 
رنِاَ وَ اكْسُنَا بِهِ حُلَلَ عَرْضِ عَلَيْكَ ظَمَأَ هَوَاجِ اغْسِلْ بِهِ دَرَنَ قُـلُوبِنَا وَ عَلاَئِقَ أَوْزاَرنِاَ وَ اجمَْعْ بِهِ مُنْتَشَرَ أمُُورنِاَ وَ أرَْوِ بِهِ فيِ مَوْقِفِ الْ 

  ]الأَْمَانِ يَـوْمَ الْفَزعَِ الأَْكْبرَِ فيِ نُشُورنِا

ها را از پنجه  بر محمد و آلش درود فرست، و به وسيله قرآن آراستگى ظاهر ما را تداوم بخش و خطرات وسوسه! خدايا
بستگى گناهانمان را به وجودمان بشوى، و امور هامان، و وا انداختن به سلامت درونمان باز دار، و به سبب قرآن چرك دل

از هم پاشيده ما را به قرآن سامان بخش، و در جايگاه عرض اعمال به پيشگاهت، تشنگى ما را كه زاييده گرماى آن 
جاست، به سبب قرآن فرونشان، و در هنگام برانگيختنمان در روز وحشت بزرگ، به وسيله قرآن بر ما جامه امن و امان 

  .پوشان

   قرآن، عامل آراستگى ظاهر و صفاى باطن

ها به  انسان. كند داراى دو چهره بيرونى و درونى است وجود انسان برخلاف وجود حيوان كه تنها با غريزه فطرى زندگى مى
هاى عقلى و صفات اخلاقى  شناسند و كمى فراتر با نشانه هاى جسمانى يكديگر را مى وسيله آثار ظاهرى و نشانه

  .شوند مى شناسايى

  163: ، ص11 تفسير و شرح صحيفه سجاديه، ج

  



       

 

                       
                        

                

           

            

            

               

                      
    

             

                       
    

                        
       

                         
                          

               

  
             

               

عرفان    رسانی  اطلاع  پایگاه 

به اوست.  درونى  اعمال  بازتاب  بشر  كيفرهاى  و  سرنوشتها  از  بسيارى  و  مىنگرد  افكار  و  دلها  به  متعال  خداوند  اما 
بخشيده   او  به  را  سعادت  و  هدايت  نور  اساس  اين  بر  و  داد  قرار  عقل  را  آدم  حقيقى  نعمت  اولين  حق؛  حضرت  كه  ويژه 

.ت   اس  انديشه  و  عقل  نيروى  همين  برشمردهاند  انسان  براى  كه  زيبايى  حقيقتِ  و  است 

:د مىفرماي  خويش  مواعظ  در  السلام  عليه  عسگرى  حسن  امام 

»1« باطِنٌ.  الٌ  جمَ  الْعَقْلِ  نُ  حُسْ  وَ  رٌ  ظاهِ  الٌ  جمَ  الصُّورَةِ  نُ  حُسْ 

.ت اس  درون  زيبايى  خرد،  نيكويى  و  است  ظاهر  زيبايى  چهره،  نيكويى 

:د مىفرماي  آدمى  در  كمال  و  خرد  جايگاه  باب  در  السلام  عليه  على  اميرمؤمنان 

لَكَ تَظْهَرْ  وَ  الْمَوَدَّةُ  لَكَ  لَمْ  تَسْ  لِكَ  بِعَقْ  هَواكَ  قاتِلْ  وَ  لِكَ  بفَِضْ  خُلُقِكَ  لَلَ  خَ  تُـرْ  فَاسْ   ، ظاهِرٌ  الٌ  جمَ  الْفَضْلُ  وَ  سَتِيرٌ  غِطاءٌ  الْعَقْلُ 
»2« حَبَّة.ُ  الْمَ 

.ت اس  آشكار  زيبايى  شايستگى،  و  برترى  و  است  درون  پوشاننده  پرده  عقل 

بر تو  محبّت  و  بماند  سالم  برايت  مردم  دوستى  تا  بكش،  را  هوست  عقلت  با  و  بپوشان  فضلت  به  را  اخلاقت  نادرستى  پس 
.د گرد  آشكار  آĔا 

صفاى و  مىشود  درمان  او  درونى  ت  لاك  مش  از  بسيارى  باشد  كنندهها  پاك  و  پاكىها  جايگاه  انسان  فكر  و  دل  ظرف  اگر 
.د مىشو  فراهم  او  براى  ضميرى 

پايان تا  و  نمىآيد  پديد  كجروى  و  شبهه  جاى  ديگر  بسپارد،  جان  به  را  خود  تابناك  اثر  و  بنشيند  پاك  دل  در  قرآن  هرگاه 
مىكند نفرين  را  آن  صاحب  و  مىنشيند  آلودهاى  فرودگاه  در  قرآن  گاهى  ولى  مىكند  زندگى  زيبا  قرآن،  پرفروغ  نور  در  عمر 

مىفرمايد: آله  و  عليه  االله  صلى  اعظم  اللّه  رسول  راستا؛  اين  در  كه 

______________________________
3.  13 الدين:  أعلام  4؛  حديث   ،29 باب   ،379  /75 الأنوار:  بحار   -  1(  )

2.  0292 حديث   ،8 باب   ،207  /15 الشيعة:  وسائل  13؛  حديث   ،20  /1 الكافى:   -  2(  )
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164 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

»1« يَـلْعَنهُ.ُ  الْقُرآنُ  وَ  لِلْقُرآنِ  قارئٍ  مِنْ  كَمْ 

.د مىكن  لعنت  را  او  قرآن  كه  قرآنى  خواننده  بسا  چه 

:د فرمو  نيز  و 

2«  »  . الْقُرآنِ  امِلُ  لحَ  الْعَلانيَِةِ  وَ  السِّرِّ  فى  باِلتَّخَشُّعِ  النَّاسِ  أَحَقَّ  إِنَّ 

.ت اس  قرآن  به  داناى  خدا،  برابر  در  آشكار  و  Ĕان  داشتن  خشوع  به  مردم  يرن  سزاوارت 

:د مىفرماي  زمينه  اين  در  السلام  عليه  على  امام 

قِراءَةُ  : قالَ  اللَّهِ؟  عِنْدَ  أفَْضَلُ  ْمالِ  عَ  الأْ  أَىُّ  سُئِلَ  آله  و  عليه  االله  صلى  اللَّهِ  رَسُولَ  فَإِنَّ   ، الْقُرآنِ  قِراءَةَ  وَ  اللَّهِ  رَ  ذِكْ  كَلامِكُمْ  كُلُّ  لِيَكُنْ 
»3« تَعالى.  اللَّهِ  رِ  ذِكْ  مِنْ  رَطْبٌ  لِسانُكَ  وَ  تمَوُتُ  أنَْتَ  وَ  الْقُرآنِ 

نزد عملهايى  چه  شد:  پرسيده  آله  و  عليه  االله  صلى  خدا  پيامبر  از  همانا  باشد.  قرآن  تلاوت  و  خدا  ياد  سخنانتان  همه  بايد 
.د باش  شاداب  و  تر  متعال؛  خداوند  ذكر  از  زبانت  مرگ  وقت  كه  اين  و  قرآن  خواندن  فرمود:  است؟  برتر  خداوند 

روا اللّه  كتاب  ساحت  به  بىاحترامى  نوعى  به  مىدهند  قرار  درون  ناپاك  ظرف  و  آلوده  قلب  در  را  قرآن  جايگاه  كه  انسانهايى 
شد. خواهند  او  بركات  و  آثار  از  بردن  đره  در  بىتوفيقى  موجب  نتيجه  در  و  مىدارند 

:د مىفرماي  قرآن  از  نورانيّت  كسب  در  السلام  عليه  طالب  ابى  بن  على  ما  ى  لاو  م 

وَ الْقُلوُبِ  ربَيعُ  فاَنَّهُ  فيهِ  تَـفَقَّهُوا  وَ  الحَْديثِ  سَنُ  أَحْ  فَانَّهُ  الْقُرآنَ  تَـعَلَّمُوا  وَ 

______________________________
4.  621 حديث   ،7 باب   ،250  /4 الوسائل:  مستدرك  24؛  حديث   ،19 باب   ،185  /89 الأنوار:  بحار   -  1(  )

2.  5 حديث   ،19 باب   ،185  /89 الأنوار:  بحار  5؛  حديث   ،604  /2 الكافى:   -  2(  )

4.  1 الأخبار:  جامع  4639؛  حديث  ذيل   ،10 باب   ،259  /4 الوسائل  مستدرك   -  3(  )
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165 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

1«  »  . الْقَصَصِ  أنَْـفَعُ  فاَنَّهُ  تِلاوَتَهُ  نُوا  سِ  أَحْ  وَ  الصُّدورِ،  فاءُ  شِ  فاَنَّهُ  بِنُورهِِ  فُوا  تَشْ  اسْ 

شفاى كه  خواهيد  شفا  نورش  از  و  دلهاست،  đار  كه  كنيد  انديشه  آن  ودر  گفتارست،  đترين  كه  بياموزيد  قرآن  و 
.ت اس  سرايى  داستان  سودمندترين  كه  بخوانيد  صورت  نيكوترين  به  را  آن  و  سينههاست 

:د مىفرماي  و  برمىشمرد  قرآن  فضايل  از  ديگر  جاى  در  و 

وَ اتْباعِهِ  وَ  رَثتَِهِ  حَ  مِنْ  فَكُونوُا   . »نِ  الْقُرْآ  رَثَةِ  حَ  غَيْـرَ  لِهِ  عَمَ  عاقِبَةِ  وَ  رْثهِِ  حَ  فى  مُبْتـَلًى  حارِثٍ  كُلَّ  انَّ  «أَلا  الْقِيامَةِ:  يَـوْمَ  مُنادٍ  ينُادِى 
. رَبِّكُمْ  عَلى  تَدِلُّوهُ  اسْ 

»2«  . واءكَُمْ  اهْ  فيهِ  تَغِشُّوا  اسْ  وَ  آراءكَُمْ  عَلَيْهِ  مُوا  َِّēا وَ   ، كُمْ  أنَْـفُسِ  عَلى  حُوهُ  تـَنْصِ  اسْ  وَ 

جز است  خود  عمل  نتيجه  گرفتار  و  افشانده  كه  است  بذرى  دچار  انسانى  هر  «امروز  مىدهد:  ندا  قيامت  در  ندادهندهاى 
بر رهنماى  را  آن  باشيد،  آن  تابعان  و  قرآن  بذرافشانان  از  پس   «. دن  بود  خود  حيات  سرزمين  در  قرآن  بذر  زارع  كه  آنان 
و نماييد  متّهم  است  قرآن  خلاف  بر  كه  را  خود  آراى  كنيد،  نصيحت  طلب  قرآن  از  خود  براى  دهيد،  قرار  خود  خداى 

.د بداني  خائن  است  قرآن  مخالف  كه  را  خود  خواهش 

:د مىفرماي  السلام  عليه  صادق  امام 

عَنِ الْغَضِّ  وَ  بِالْعَبـْرَةِ  نَّظَرُ  لا   ِ الْعَينْ  فَـزكَاةُ  لحَْظَةٍ  كُلِّ  عَلَى  بَلْ  شَعْرَةٍ  كُلِّ  عَلَى  بَلْ  عَزَّوَجَلَّ  للَِّهِ  بَةٌ  واجِ  زكَاةٌ  زائِكَ  أَجْ  مِنْ  جُزْءٍ  كُلِّ  عَلَى 
وَ   ةِ  النَّصيحَ  وَ  الْمَوْعِظَةِ  وَ  ةِ  مَ  الحِْكْ  مِنَ  ينِ  الدِّ  فَـوَائِدِ  وَ  الْقُرآنِ  وَ  ةِ  مَ  الحِْكْ  وَ  الْعِلْمِ  تماعُ  إِسْ  ُذُنِ  الأْ  زكَاةُ  وَ  يها  مايُضاهِ  وَ  الشَّهَواتِ 

هُوَ   عَمَّا  عْراضِ  بِالإِْ  اتُكَ  نجَ  فِيهِ  ما 

______________________________
1.  09 خطبه  البلاغه:  Ĕج   -  1(  )

1.  75 خطبه  البلاغه:  Ĕج   -  2(  )

166 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 



    پایگاه اطلاع رسانی عرفان

 

هُ    »1« .مِنَ الْكِذْبِ وَ الْغِيبَةِ وَ أَشْباهِها ضِدُّ

پس زكات چشم؛ . بلكه بر هر موى بدن تو و بر هر نگاه تو زكاتى است. بر هر جزء از اجزاى تو زكاتى واجب است
و زكات گوش؛ گوش فرا دادن دانش و حكمت . ها و هر چه وابسته به آĔاست نظر به عبرت گرفتن و فروبستن از خواهش

هاى دينى از پند و اندرز و آنچه كه نجات تو در آن است به رو گردانى از خلاف آن از دروغ و بدگويى از  آن و فايدهو قر 
  .ديگران و đتان و مثل اينها

  حكايتى در نفوذ آيات قرآن مجيد

  

اى  اى آمادهه هاى مؤمنان است و حتى غيرمسلمانان كه قلب هاى نفوذ عجيب قرآن در دل تاريخ اسلام پر از نشانه
  .شدند داشتند با گوش دادن به صداى دلنشين آيات الهى به سوى حق مشتاق مى

  :هاى مسلمانان صدر اسلام اين كه هاى بارز تأثير آيات قرآن كريم در قلب از نمونه

روى مسجد رسول يكى از ياران پيامبر به نام ابوطلحه انصارى در مدينه نخلستان بسيار باشكوه و پربار و زيبايى در رو به 
گفتند، در آن چشمه آب زلالى بود كه هر گاه پيامبر  خدا صلى االله عليه و آله داشت كه همگان از آن به نيكى سخن مى

ساخت و همچنين آن باغ درآمد خوبى براى  كرد و وضو مى رفت از آن آب ميل مى اكرم صلى االله عليه و آله به آن باغ مى
  :هپس از نزول آي. ابوطلحه داشت

  »2« »تنُفِقُواْ ممَِّا تحُِبُّونَ   لَن تَـنَالُواْ الْبرَِّ حَتىَّ 

  رسيد تا از آنچه دوست داريد نمى]  به طور كامل[نيكى ]  حقيقتِ [هرگز به 

______________________________  
  .51: ؛ مصباح الشريعة1، حديث 1، باب 7/ 93: بحار الأنوار -)1(

  .92): 3(آل عمران  -)2(

  167: ، ص11  و شرح صحيفه سجاديه، جتفسير
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.د كني  انفاق 

خدا راه  در  را  آن  مىخواهم  من  ولى  است  باغ  همين  من  اموال  محبوبترين  كه  مىدانم  كرد:  عرض  و  آمد  پيامبر  خدمت  به 
.ه بد  قرار  مىدانى  مصلحت  كه  جا  هر  در  را  آن  پس  خدا!  رسول  اى  باشد.  من  رستاخيز  براى  ذخيرهاى  تا  كنم  انفاق 

مىدانم صلاح  من  فرمود:  سپس  بود.  خواهد  سودمند  تو  براى  كه  است  ثروتى  اين  تو،  بر  آفرين  تو،  بر  آفرين  فرمود:  پيامبر 
تقسيم خود  بستگان  ميان  در  را  آن  و  كرد  عمل  حضرت  دستور  به  ابوطلحه  و  بدهى  خود  نيازمند  خويشاوندان  به  را  آن  كه 

1«  » نمود. 

______________________________
1.  193 حديث   ،413  /8 الشيعة:  أحاديث  جامع  8164؛  حديث   ،44 باب   ،249  /7 الوسائل:  مستدرك   -  1(  )

168 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

سَعَةِ صْبَ  خِ  وَ  الْعَيْشِ  رَغَدَ  بِهِ  إِليَْـنَا  سُقْ  وَ  قِ  مْلاَ  الإِْ  مِ  عَدَ  مِنْ  خَلَّتـَنَا  بِالْقُرْآنِ  بُـرْ  اجْ  وَ  آلِهِ  وَ  محَُمَّدٍ  عَلَى  صَلِّ  اللَّهُمَّ   «1  »2 فيِ[  لنََا 
يَكُونَ تىَّ  حَ  النِّـفَاقِ  دَوَاعِي  وَ  الْكُفْرِ  هُوَّةِ  مِنْ  بِهِ  نَا  مْ  اعْصِ  وَ  قِ  لاَ  َخْ  الأْ   َ انيِ  مَدَ  وَ  مُومَةَ  الْمَذْ  الضَّراَئِبَ  بِهِ  نِّبْـنَا  جَ  وَ  َرْزاَقِ  الأْ 

ِيمِ رْ تحَ  وَ  لِهِ  حَلاَ  لِيلِ  بتَِحْ  كَ  عِنْدَ  لِمَا  وَ  ذَائِداً  حُدُودِكَ  تَـعَدِّي  وَ  سُخْطِكَ  عَنْ  الدُّنْـيَا  فيِ  لَنَا  وَ  قاَئِداً  نَانِكَ  جِ  وَ  رِضْوَانِكَ  إِلىَ  الْقِيَامَةِ 
شَاهِداً] هِ  راَمِ  حَ 

سبب به  و  فرما،  جبران  قرآن  وسيله  به  را  ما  ندارى  و  تنگدستى  شكاف  و  خلأ  و  فرست،  درود  آلش  و  محمّد  بر  خدايا! 
و ناپسند  خصلتهاى  از  قرآن،  سايه  در  را  ما  و  ده،  سوق  ما  سوى  به  را  ارزاق  فراوانى  و  گسترده  و  فراخ  زندگى  ن  آر  ق 

روز در  قرآن  تا  فرما،  حفظ  نفاق  انگيزههاى  و  كفر،  منجلاب  در  سقوط  از  قرآن  وسيله  به  و  كن،  دور  اخلاقى  پستىهاى 
حدودت از  تجاوز  و  خشمت،  از  جهان  اين  در  و  باشد،  đشتهايت  و  خشنوديت  سوى  به  ما  راهنماى  و  راهبر  قيامت 

.د باش  گواه  و  شاهد  حرامش  دانستن  حرام  و  حلالش،  دانستن  حلال  در  پيشگاهت،  در  ما  براى  و  دارد،  بازمان 

رزق وسعت  و  قرآن 

كه است  موجودات  تمام  دهنده  روزى  معناى  به  رزاّق  الهى  حسناى  اسماى  از 

169 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 
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اين و  مىكند  عطا  او  فراخور  نعمتى  و  رزق  آسمانى،  و  زمينى  مخلوقات  همه  به  خود  سفره  از  كرم  و  لطف  باب  از  رازق  خداوند 
:د مىفرماي  و  مىداند  واجب  خويش  بر  را  موهبت 

»1« رِزْقُـهَا»  اللَّهِ  عَلَى  إِلاَّ  َرْضِ  الأْ  فىِ  دَآبَّةٍ  مِن  مَا  وَ 

.ت برخداس  او  روزىِ  اينكه  مگر  نيست  زمين  در  جنبدهاى  هيچ  و 

از يك  هر  استعداد  و  قابليت  به  نسبت  كه  بينش  و  دانش  پايه  بر  را  اندازه  معنوى؛  و  مادّى  روزىِ  هر  در  كريم  پروردگار 
هر سهم  زيرا  گردند؛  đرهمند  يكسان  طور  به  حق  عطيههاى  از  نمىتوانند  انسانها  همه  و  مىگرداند  او  نصيب  دارد؛  بندگانش 

:د مىفرماي  باره  اين  در  خداوند  كه  مىشود  پر  او  حال  فراخور  به  ظرفى 

»2« رهَِا»  بِقَدَ  أوَْدِيَةُ  فَسَالَتْ  مَآءً  السَّمَآءِ  مِنَ  أنَزَلَ 

.د ش  جارى  [سيلابى]  وسعتش  و  گنجايش  اندازه  به  رودى  و  درهّ  هر  در  كه  كرد  نازل  آبى  آسمان  از  خدا 

به رسيدن  براى  و  است  نموده  تنظيم  بالغهاش  حكمت  پايه  بر  را  بندگانش  رزق  اساس  حكيم  خداوند  قرآنى  اصل  اين  روى 
:ت اس  ساخته  فراهم  را  زمينههايى  افزونتر  روزى  كسب  در  بالاتر  درجههاى 

3«  »  « زقِِينَ  الرَّ  يْـرُ  خَ  هُوَ  وَ  يخُْلِفُهُ  فَـهُوَ  ءٍ  شَىْ  مّن  أنَفَقْتُم  مَآ  وَ  لَهُ  يَـقْدِرُ  عِبَادِهِوَ  مِنْ  يَشَآءُ  لِمَن  الرّزْقَ  يَـبْسُطُ  رَبىّ  إِنَّ  قُلْ 

انفاق را  هرچه  و  مىگيرد،  تنگ  يا  و  مىدهد  وسعت  بخواهد  بندگانش  از  كس  هر  براى  را  روزى  پروردگارم  يقيناً  بگو: 
خدا زياد]  چه  و  كم  [چه  مىكنيد 

______________________________
6.  :  1(  )1 هود   -  1(  )

1.  7  :(13) رعد   -  2(  )

3.  9  :  3(  )4 سبأ   -  3(  )
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.ت اس  دهندگان  روزى  đترين  او  و  مىكند؛  آن  جايگزين  را  عوضى 

گردنكشى و  تباهى  از  را  انسان  است،  مقدر  آدمى  هر  سهميه  براى  كه  حجابهايى  و  عوامل  به  خداوند  آگاهى  بنابراين؛ 
.د مىساز  محدود  را  رزق  اطلاقى  ظهور  حكمت،  برپايه  و  مىدارد.  نگه 

»1« ير»ٌ  بِيربَُصِ  بِعِبَادِهِخَ  إِنَّهُ  يَشَآءُ  مَّا  رٍ  بِقَدَ  يُـنـَزّلُ  لكِن  وَ  َرْضِ  الأْ  فىِ  لِعِبَادِهِلَبـَغَوْاْ  الرّزْقَ  اللَّهُ  بَسَطَ  لَوْ  وَ 

مىكند؛ نازل  اندازه  به  بخواهد  را  آنچه  ولى  كنند،  ستم  و  سركشى  زمين  در  دهد،  وسعت  بندگانش  بر  را  روزى  خدا  اگر  و 
.ت بيناس  و  آگاه  بندگانش  به  او  يقيناً 

مىگوييم: و  مىكنيم  فراوان  تلاش  با  همراه  ويژهاى  زيادهطلبى  درخواست  خداوند  از  جسمانى  و  مادى  روزى  در  ما  گاهى 
باعث نباشد  تو  روزى  و  نباشى  سزاوار  اگر  زيرا  نيست؛  ارزنده  دعايى  چنين  كه  حالى  در  دار  ارزانى  ما  به  زيادى  دارايى  خدايا! 
و ايمان  كه  خردى  و  دانش  و  دارايى  فرزند،  گاه  رو  اين  از  مىكنى  مرگ  و  راحتى  طلب  خداوند  از  سپس  مىشود،  وبال  و  وزر 

.د نمىآور  بركت  و  خير  افزايشى  هر  چون  مىگردد.  وجدان  عذاب  و  گرفتارى  سبب  باشد  نداشته  همراه  به  تقوا 

رزق در  حكايتى 

نزديك چون  است.  خوابيده  بيابان  ريگهاى  روى  برهنه  ēيدستى،  شدّت  از  كه  ديد  را  فقيرى  السلام  عليه  موسى  «حضرت 
.ت اس  رسيده  لب  به  جانم  بىتابى،  از  بدهد،  من  به  اندكى  رزق  متعال  خداوند  تا  كن  دعا  موسى!  اى  گفت:  فقير  رفت؛  او 

روز چند  رفت.  طور)  كور  به  مناجات  (براى  آنجا  از  و  كرد  دعا  او  براى  السلام  عليه  موسى 

______________________________
2.  7  :  4(  )2 شورى   -  1(  )
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آمده گرد  دورش  بسيار  جمعيّتى  و  كردهاند  دستگير  را  فقير  همان  ديد  مىگشت،  باز  مسير  همان  از  السلام  عليه  موسى  بعد 
دست به  مالى  تازگى  نداشته  پولى  حال  به  تا  گفتند:  مردم  است؟  افتاده  اتفاقى  چه  پرسيد  مردم  از  السلام  عليه  موسى  بودند. 
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به تا  كردهاند  دستگير  را  او  اكنون  است.  كشته  را  شخصى  و  مىطلبد  كش  نفس  مىكشد،  نعره  و  نوشيده  شراب  و  آورده 
.د كنن  اعدام  قصاص،  عنوان 

:د مىفرماي  قرآن  در  خداوند 

1«  »  « َرْضِ  الأْ  فىِ  لِعِبَادِهِلَبـَغَوْاْ  الرّزْقَ  اللهَُّ  بَسَطَ  لَوْ  وَ 

.د كنن  ستم  و  سركشى  زمين  در  دهد،  وسعت  بندگانش  بر  را  روزى  خدا  اگر  و 

روشنى پيوند  قرآن   «2»  « .د  نمو  توبه  و  آمرزش  طلب  خود  خواهش  و  جسارت  از  و  كرد  اقرار  الهى  حكمت  به  موسى  پس 
گسترش و  سرسبزى  و  خرّمى  و  آبادانى  مايه  را  خدا  سوى  به  بازگشت  و  مىسازد  برقرار  مادّى  و  معنوى  مسائل  ميان 

.د مىدان  نعمتها 

دعوتش برابر  در  كه  بزرگ  پيامبر  اين  زبان  از  نوح  سوره  در  جمله  از  مىخورد  چشم  به  قرآن  آيات  از  بسيارى  در  حقيقت  اين 
:ت اس  آمده  مىگرداندند؛  روى 

يجَْعَل وَ  نتٍ  جَ  لَّكُمْ  يجَْعَل  وَ  بنَِينَ  وَ  لٍ  بِأَمْوَ  يمُدِْدكُْم  وَ  راَراً*  مّدْ  عَلَيْكُم  السَّمَآءَ  لِ  يُـرْسِ  غَفَّاراً*  كَانَ  إِنهَُّ  رَبَّكُمْ  تـَغْفِرُواْ  اسْ  فَـقُلْتُ 
3«  » راً»   Ĕَْأ لَّكُمْ 

پى در  پى  باران  آسمان  از  شما  بر  تا  است.*  آمرزنده  بسيار  همواره  او  كه  بخواهيد  آمرزش  پروردگارتان  از  گفتم:  آنان]  ه  ب[  پس 
دهد، قرار  Ĕرها  و  باغها  برايتان  و  كند،  يارى  فرزندان  و  اموال  با  را  شما  و  فرستد،*  بركت  با  و 

______________________________
2.  7  :  4(  )2 شورى   -  1(  )

1.  61 گلستان:  حكايتهاى   -  2(  )

1.  2  -10  :  7(  ) نوح   -  3(  )
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امور گسترش  با  حق  معنوى  عميق  پيوندهاى  از  مىشود  مطرح  روزى  و  رزق  گشايش  كليد  عنوان  به  فوق  آيه  در  كه  ار  فغ  است 
ارتباط ميوه  و  گل  با  را  ساقه  و  ريشه  و  مىآميزد  هم  به  پارچه  پود  و  تار  همچون  جامعه  متن  در  كه  است  انسان  مادّى 

پربركت و  آباد  مىتواند  آĔا،  مانند  و  تنبلى  و  ستم  و  دزدى  و  نفاق  خيانت،  گناه،  به  آلودگى  با  جامعه  كدام  مىدهد. 
.د باش 

داشته مرفّهى  اقتصادى  وضع  و  سرسبز  و  خرّم  زمينهاى  مىتواند  همكارى،  و  تعاون  روح  دادن  دست  از  با  جامعه  كدام 
.د باش 

.د كن  ايستادگى  دشمنان  برابر  در  نيرومند  مىتواند  شيطانى  دامهاى  و  هوسها  انواع  به  آلودگى  با  مردمش  جامعه  كدام 

راسخى ايمان  و  اعتقاد  هيچ  و  دارد  مردم  مادّى  زندگى  بر  سازندهاى  و  مفيد  اثر  اينكه  مگر  نيست  قرآنى  مسأله  هيچ  آرى، 
.د دار  سزايى  به  سهم  مستقلّ  و  آزاد  و  آباد  جامعه  يك  ساختن  در  اينكه  مگر  نيست  مؤثرّ 

در تأثيرى  درآيد،  انسانها  ميان  در  محتوا  از  خالى  و  ظاهرى  تشريفات  و  آداب  سلسله  يك  صورت  به  دين  و  حق  كتاب  اگر 
.د ش  خواهند  محروم  آسمانى  بركات  و  ارزشها  از  آدميان  و  داشت  نخواهد  اجتماع  اقتصادى  و  حقوقى  نظام  گسترش 

جسمى ارك  خو  و  مادى  بركات  نزول  با  را  پرهيزكارى  يا  صدقه  يا  استغفار  معنوى  پيوند  مراحل  از  بعضى  ما  است  ممكن 
.د نمو  خواهيم  احساس  خويش  زندگى  از  صحنههايى  در  را  آن  فايدههاى  و  آثار  شك  بدون  ولى  نكنيم  درك  درست 

از دستگيرى  يا  جامعه  علمى  و  فرهنگى  امور  در  يا  و  اقتصاد  شكوفايى  و  رشد  در  شخصى  نياز  بر  زياده  درخواست  اگر 
نيست؛ امكانپذير  كسى  هر  براى  يافتن  توفيق  امّا  است.  پسنديده  و  نيكو  مطلوب  باشد؛  تأثيرگذار  مستمندان  و  ضعيفان 

همان پس  مىسازد.  دور  خداوند  رضايت  و  عبادت  از  را  انسان  خدماتى،  چنين  براى  گروهى  يا  فردى  تلاش  بسا  چه  زيرا 
دست به  پاكى  و  حلال  از  هميشه  كه  اندكى 

173 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

.د كن  كفايت  را  او  مىآورد 

:د مىفرماي  السلام  عليه  عسگرى  حسن  امام 

»1«  . مَفْرُوضٍ  عَمَلٍ  عَنْ  مَضْمُونٌ  رزِْقٌ  غَلْكَ  لايَشْ 
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.د دار  باز  واجبى  كار  از  را  تو  شده،  ضمانت  روزى  به  تو  شدن  سرگرم  مبادا 

مىكنند؛   كوشش  بسيار  يرهاى  جا  صدقه  يا  نيك  سنتىّ  پايهگذارى  براى  دارند  كه  خيرى  نيّت  خاطر  به  انسانها  از  برخى  زيرا 
زيانبار آثار  اسير  ديگران  و  گردد  بدهكار  او  خود  يا  و  شود  ضايع  كسى  حقوق  ميان  اين  در  كه  ندارند  توجّه  نكته  اين  به  امّا 

.د   آين  گرفتار  نابخشودنى  گناهى  به  پس  شوند؛  آĔا  زيادهخواهى 

______________________________
4.  89 العقول:  تحف  1؛  حديث  ذيل   ،29 باب   ،374  /75 الأنوار:  بحار   -  1(  )
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تَـراَدُفَ وَ  َنِينِ  الأْ  دَ  جَهْ  وَ  السِّيَاقِ  رْبَ  كَ  نَا  أنَْـفُسِ  عَلَى  الْمَوْتِ  عِنْدَ  باِلْقُرْآنِ  هَوِّنْ  وَ  آلِهِ  وَ  محَُمَّدٍ  عَلَى  صَلِّ  اللَّهُمَّ   «1  »3 سِ[  قَـوْ  عَنْ 
رَمَاهَا وَ  الْغيُُوبِ  حُجُبِ  مِنْ  هَا  لِقَبْضِ  الْمَوْتِ  مَلَكُ  تجََلَّى  وَ  ؟  راَقٍ  مَنْ  قِيلَ  وَ  التَّـراَقِيَ  النُّـفُوسُ  بَـلَغَتِ  إِذَا  الحَْشَارجِِ 

وَ قٌ  انْطِلاَ  وَ  يلٌ  رَحِ  رَةِ  خِ  الآْ  إِلىَ  نَّا  مِ  دَناَ  وَ  اقِ  الْمَذَ  مَسْمُومَةَ  أْساً  كَ  الْمَوْتِ  ذُعَافِ  مِنْ  لهَاَ  دَافَ  وَ  الْفِراَقِ  شَةِ  وَحْ  هُمِ  بِأَسْ  نَاياَ  ]الْمَ  قِ   
التَّلاَ يَـوْمِ  يقَاتِ  مِ  إِلىَ  أْوَى  الْمَ  هِيَ  الْقُبُورُ  كَانَتِ  وَ  َعْنَاقِ  الأْ  فيِ  ئِدَ  قَلاَ  َعْمَالُ  الأْ  صَارَتِ 

شماره به  و  كردن،  ناله  دشوارى  دادن،  جان  سختى  قرآن،  سبب  به  مرگ  هنگام  و  فرست  درود  آلش  و  محمد  بر  خدايا! 
آرى، فرما.  آسان  ما  بر  است؟!  معالجهگر  كسى  چه  شود:  گفته  و  رسند،  گلو  به  جانها  كه  وقتى  هم  آن  را،  نفس  افتادن 

فراق وحشتناك  تيرهاى  و  شود،  آشكار  غيب  پردههاى  از  جان  گرفتن  براى  مرگ،  فرشته  كه  هنگامى  خصوص  به  فرما  آسان 
و كردن  كوچ  و  نمايد،  آماده  جان  براى  مسموم  شربتى  مرگ،  كشنده  زهر  از  و  كند،  پرتاب  روح  سوى  به  اجل  كمان  از  را 

و ديدار  روز  تا  قبرها،  و  گردد،  گردن  بر  بندهايى  گردن  كردارها،  و  عملها  و  شود،  نزديك  آخرت  به  دنيا  از  ما  حركت 
.د باش  آرامگاه  ملاقات 

175 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

دادن جان  راحتى  و  قرآن 

به كندن  جان  انقلاب  و  هيجان  بدن،  از  روح  خروج  مقدمات  فرارسيدن  اثر  بر  كه  است  مستى  به  شبيه  حالتى  مرگ  دشوارى 
پديد   شديدى  ناآرامى  و  اضطراب  او  در  و  د  در  مىگ  چيره  بدن  اعضاى  و  قلب  و  عقل  بر  شتاب  با  و  مىدهد  دست  انسان 
.د   مىآي 
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خو آن  با  دراز  ساليان  كه  را  خود  قلبى  پيوندهاى  تمام  لحظه  آن  در  انسان  بايد  كه  است  مهم  انتقالى  مرحله  يك  وضعيت  اين 
جديد، تولّد  ه  ظلح  در  اينكه  ويژه  به  است  اسرارآميز  و  تازه  بسيار  او  براى  كه  بگذارد  گام  عالمى  در  و  كند  پاره  است،  گرفته 
مشاهده را  مرگ  از  پس  ابتدايى  حوادث  و  مىنگرد  خويش  چشم  به  را  جهان  اين  بىثباتى  و  مىكند  پيدا  نويى  ايده  و  درك 

آرامش از  مرگ  لحظه  در  كه  خدا  مردان  و  انبياء  حتى  .د  مىده  دست  او  به  مستى  و  گيجى  به  شبيه  وحشتى  و  مىكند. 
نيستند. بىنصيب  انتقالى  لحظه  اين  مشكلات  از  đرهمندند،  كاملى 

آبى ظرف  در  را  خود  دست  مباركش،  عمر  آخر  لحظات  در  كه:  است  آمده  آله  و  عليه  االله  صلى  پيامبر  اخلاقى  سيره  در 
:د مىفرمو  و  مىگفت  اللّه  الا  اله  لا  و  مىكشيد  صورت  به  و  مىكرد 

»1«  . راتٍ  سَكَ  للِْمَوتِ  إِنَّ 

.ت اس  سختى  لحظههاى  مرگ  براى 

:ت اس  فرموده  اشاره  آن  به  شريفه  آيه  در  كه  است  هراسى  از  برگرفته  حالت  اين 

2«  »  « تحَِيدُ  مِنْهُ  كُنتَ  مَا  لِكَ  ذَ  باِلحَْقّ  الْمَوْتِ  رَةُ  سَكْ  جَآءَتْ  وَ 

مرگ از  پس  جهان  واقعيات  همه  [كه  را  حق  مرگ،  بيهوشى  و  سكرات  و 

______________________________
.ق سوره   19 آيه  ذيل   ،13  /17 القرطبى:  تفسير  141؛   /5 البخارى:  صحيح   -  1(  )

1.  9  :  5(  )0 ق   -  2(  )
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.تى مىگريخ  آن  از  كه  است  چيزى  همان  اين  مىگويند:]  محتضر  به  [و  مىآورد  است] 

روايات در  دادن  جان 
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:د فرمو  السلام  عليه  رضا  امام  كه  است  آمده  روايات  از  بعضى  در 

پس عالم  و  مىميرد  كه  روزى  مىبيند.  را  ناآشنا  جهان  اين  و  مىشود  متولّد  كه  روزى  است؛  وحشتناك  انسان  براى  روز  سه 
.د مىكن  مشاهده  را  مرگ  از 

السلام عليه  زكريا  بن  يحيى  درباره  خداوند   «  »1 نبود.  دنيا  دار  در  كه  مىبيند  امورى  و  مىشود  محشر  عرصه  وارد  كه  روزى 
:د مىفرماي 

2«  » يčا»  حَ  يُـبْـعَثُ  يَـوْمَ  وَ  يمَوُتُ  مَ  يَـوْ  وَ  وُلِدَ  يَـوْمَ  عَلَيْهِ  لمٌ  سَ  وَ 

.د مىشو  برانگيخته  زنده  كه  روزى  و  مىميرد،  كه  روزى  و  شد،  زاده  كه  روزى  باد  سلام  او  بر  و 

:د مىفرماي  خود  درباره  السلام  عليه  عيسى  حضرت  زبان  از  تفاوت  كمى  با  و 

3«  » يمَتْـَرُونَ»  فِيهِ  الَّذِى  الحَْقّ  قَـوْلَ  مَرْيمََ  ابْنُ  عِيسَى  لِكَ  ذَ  يčا*  حَ  أبُْـعَثُ  يَـوْمَ  وَ  أمَُوتُ  يَـوْمَ  وَ  وُلِدتُّ  مَ  يَـوْ  عَلَىَّ  وَالسَّلمُ 

مريم، بن  عيسى  است  اين  مىشوم.*  برانگيخته  زنده  كه  روزى  و  مىميرم،  كه  روزى  و  شدم،  زاده  كه  روزى  من  بر  سلام  و 
[يهود كه  حق  قول  همان 

______________________________
السلام: عليه  الرضا  أخبار  عيون  71؛  حديث   ،107  /1 الخصال:  18؛  حديث   ،5 باب   ،104  /7 الأنوار:  بحار   -  1(  )

1.  1 حديث   ،257  /1

1.  5  :(1  )9 مريم   -  2(  )

3.  4  -33  :(1  )9 مريم   -  3(  )

177 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

.د ترديدن  در  او  درباره  نصارى]  و 

.د مىده  قرار  روز  سه  اين  در  خود  ويژه  عنايت  مشمول  را  پيامبر  دو  اين  خداوند 



       

 

                        
                       

                      
       

                    

                   

                       
    

                         

          

                          
                 

  
          

          

          

                       
                        

                           

عرفان    رسانی  اطلاع  پایگاه 

و است  مشكلتر  بودهاند  وابسته  آنچه  از  بريدن  دل  و  كندن  جان  دارند  دنيا  به  شديد  شيفتگى  كه  كسانى  است  مسلم  ولى 
مىرسد. فرا  مرگ  كه  است  پوزش،  بدترين  و  بود.  خواهد  دردناكتر  انتقالشان  شدهاند؛  بيشترى  گناهان  مرتكب  كه  آĔايى  نيز 

كه است  خوشبويى  گل  بوييدن  مانند  آسان  برايشان  مرگ  مىزيستند،  زهد  و  خلوص  و  ايمان  با  دنيا  در  كه  كسانى  اما 
.د مىكنن  نشاط  و  راحتى  احساس 

:ت اس  آمده  آخرت  اهل  ويژگى  درباره  آله  و  عليه  االله  صلى  گرامى  پيامبر  مبارك  وجود  از  معراج  حديث  در 

»1«  . نَ  ِيد  الْعابِ  احُ  ترَ  مُسْ  رَةَ  خِ  الآْ  وَ  الْمَوْتِ  فىِ  الجْنََّةِ  أهَْلِ  ةَ  راحَ  إِنَّ  وَ  لايرُيحُِونَـهَا  وَ  أنَْـفُسَهُمْ  يَـتْـعَبُونَ 

آخرت و  است  مردن  در  đشت  اهل  آسودگى  همانا  نمىچشانند  آĔا  به  آسودگى  طعم  و  درمىافكنند  رنج  به  را  خويش  نفوس 
.ت اس  خداپرستان  شگاه،  يا  آس 

.د مىكنن  پيدا  رهايى  رنجها  و  غم  از  بلكه  نمىدهند  راه  آخرت،  جهان  به  رفتن  از  نگرانى  و  هراس  خويش،  درون  هرگز 

:د مىفرماي  آله  و  عليه  االله  صلى  اكرم  نبى 

وَ رَةِ  الآخِ  نعَِيمِ  وَ  ةِ  الرَّاحَ  إِلى  الْعِبادَةِ  مِنَ  فِيهِ  كانَ  ما  وَ  نْيا  الدُّ  غَمِّ  مِنْ  تراحَ  اسْ  الصَّالِحُ  فاَلْعَبْدُ  ترَيِحُ  الْمُسْ  أمََّا  مِنْهُ  احٌ  ترَ  مُسْ  وَ  ترَيِحٌ  مُسْ 
وَ لُهُ  أَهْ  وَ  خادِمُهُ  وَ  عَلَيْهِ  يحَْفَظانِ  اللَّذانِ  لَكانِ  الْمَ  مِنْهُ  ترَيِحُ  يَسْ  رُ  فاَلْفاجِ  مِنْهُ  احُ  ترَ  سْ 

ُ
الم أَمَّا 

______________________________
6. حديث   ،2 باب   ،25  /74 الأنوار:  بحار   -  1(  )

178 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

1«  » عَلَيْها.  يمَْشى  كانَ  الَّتى  َرْضُ  الأْ 

از كه  است  درستكارى  و  رستگار  بنده  آن  پس  شده:  آسوده  امّا  مىشوند،  آسوده  دستش  از  يا  مىشود  آسوده  يا  آدميزاد 
آن كننده:  آسوده  اما  و  مىگيرد  آرام  آخرت  đشت  و  ابدى  آسايش  سوى  به  اوست  بر  بندگى  تكاليف  از  آنچه  و  دنيا  رنج 

.د مىشون  راحت  او  وجود  از  مىرفته  راه  آن  بر  كه  زمينى  و  خانواده  و  نوكر  و  او  نگهبان  فرشته  دو  كه  است  فاسقى  انسان 



       

 

                       
                 

        

                     
                     

                          
                       

                    

                         
    

  
                

          

                         
                           

                           
                    

                        
   

      

                      
  

عرفان    رسانی  اطلاع  پایگاه 

تا مىشود  دوست  لقاى  سوى  به  پرواز  آماده  پرورانده؛  را  مطمئنه  نفس  جانش  در  و  صالح  عمل  او،  كردار  كه  مؤمنى  بنابراين 
.د گرد  غوطهور  ابدى  لذّتهاى  در  و  گيرد  آرامش  او  گواراى  نعمتهاى  جوار  در 

دادن جان  راحتى  و  خداوند  رضاى 

روحش قبض  از  مؤمن  آيا  خدا!  رسول  فرزند  اى  شوم.  فدايت  پرسيدم  السلام  عليه  صادق  امام  از  مىگويد:  صيرفى  سدير 
و نموده  خطاب  او  به  مىآيد  روحش  قبض  براى  مرگ  فرشته  كه  هنگامى  سوگند،  خدا  به  نه،  فرمود:  باشد؟  ناراضى 

از ترم  مهربان  تو  بر  من  كرد  مبعوث  را  آله  و  عليه  االله  صلى  محمد  كه  آن  به  سوگند  نباش،  ناراحت  خدا!  ولى  اى  مىگويد: 
عليه اميرمؤمنان  و  آله  و  عليه  االله  صلى  خدا  رسول  مىكند،  نگاه  او  بنگر،  و  بگشا  را  هايت  چشم  درست  مهربان،  پدر 

.د مىبين  را  او  نسل  از  امامان  و  السلام  عليهما  حسين  و  حسن  و  السلام  عليها  فاطمه  و  السلام 

عليهم امامان  و  حسين  و  حسن  و  فاطمه  و  اميرمؤمنان  و  آله  و  عليه  االله  صلى  خدا  رسول  اين  ببين  مىگويد:  او  به  فرشته 
.د توان  دوستان  السلام 

______________________________
3. حديث  ذيل   ،20 باب   ،168  /79 الأنوار:  بحار  11؛  حديث   ،254  /3 الكافى:   -  1(  )

179 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

النَّـفْسُ يأَيَّـتُـهَا  مىگويد:  و  مىدهد  ندا  عزيز  پروردگار  سوى  از  گويندهاى  ناگاه  و  مىبيند  و  مىكند  باز  را  چشمش  پس 
در بازگرد  پروردگارت  سوى  به  يَةً  راَضِ  رَبّكِ  إِلىَ  عِى  ارْجِ  و  داشتى  اطمينان  او  بيت  اهل  و  محمد  مقام  به  كه  كسى  اى  ئِنَّةُ  الْمُطْمَ 
ميان در  شو  داخل  عِبدِى  فىِ  فَادْخُلِى  است.  خشنود  تو  از  ثوابش  با  او  و  يَّةً  مَّرْضِ  هستى  راضى  آنان  ولايت  به  تو،  كه  حالى 

.م đشت  در  شو  داخل  و   «  »1  « نَّتىِ  جَ  ادْخُلِى  وَ  او  السلام  عليهم  بيت  اهل  و  محمد  يعنى  بندگانم، 

منادى آن  به  و  شود  جدا  كالبدش  از  زودتر  چه  هر  روحش  كه  نيست  آن  از  محبوبتر  انسان  براى  چيزى  هنگام  اين  در 
2«  » بپيوندند. 

ابدى آسايشگاه  و  دارالسلام 

شده اشاره  آن  به  يونس  و  انعام  سوره  دو  در  كه  است  ابدى  راحت  و  آسايشگاه  و  سلامت  سراى  دارالسلام  قرآن  در 
:ت اس 



    پایگاه اطلاع رسانی عرفان

 

  »3« »لهَمُْ دَارُ السَّلمِ عِندَ رđَِّمْ وَهُوَ وَلِيُّـهُم بمِاَ كَانوُاْ يَـعْمَلُونَ 

دادند يار و  ره انجام مىاى كه هموا براى آنان نزد پروردگارشان خانه سلامت و امن است؛ و به پاداش كارهاى پسنديده
  .سرپرست آنان است

  »4« »صِرَ طٍ مُّسْتَقِيمٍ   دَارِ السَّلمِ وَ يَـهْدِى مَن يَشَآءُ إِلىَ   وَ اللَّهُ يَدْعُواْ إِلىَ 

كند و هر كه را بخواهد به راهى  دعوت مى]  كه đشتِ عنبر سرشت است[به سراى سلامت و امنيت ] مردم را[و خدا 
  .نمايد مىراست هدايت 

اند و در نتيجه جامه  مراد در آيات فوق؛ đشت جايگاه جاودانى كسانى است كه در آيات خداوند تدبرّ و تفكّر كرده
  .پرهيزگارى به تن كرده و با تسليم جان خويش نزد پروردگارشان در خانه سلامت تا ابد خواهند ماند

______________________________  
  .30 - 27): 89(فجر  -)1(

  .49، حديث 7، باب 196/ 6: ؛ بحار الأنوار2، حديث 127/ 3: الكافى -)2(

  .127): 6(انعام  -)3(

  .25): 10(يونس  -)4(

  180: ، ص11 تفسير و شرح صحيفه سجاديه، ج

   حكايت سيده نفيسه

رزند حسن بن زيد بن حسن مجتبى سيده نفيسه ف«اند؛  هاى تاريخى چنين بزرگانى كه با قرآن كريم پيوند عارفانه داشته از نمونه
عليه السلام، همسر اسحاق بن امام جعفر صادق عليه السلام، صاحب جلالت و فضيلت در خاندان رسالت و ولايت 

شد و بدين حال توانست هزاران  او در خانه خود قبرى ساخته و در آن مشغول به قرائت قرآن و اقامه نماز مى. بوده است
. كه روزه ات را باز كن: رسد به او گفتند هنگامى كه در ماه مبارك رمضان لحظه رحلت او فرا مى. بار قرآن را ختم كند

ام كه او را در حال روزه ديدار كنم، هرگز چنين نكنم و اكنون وقت آن  من سى سال است كه از خداوند خواسته: گفت
  .رسيده كه خداوند دعايم را مستجاب كند

  



       

 

                           
     

                       
                         

                  

                  

                       
               

  
                 

   

          

                         
                       

                      
                        

                       

                        
                          

                      
                           

             

عرفان    رسانی  اطلاع  پایگاه 

به جان  است،  آماده  đشت  آنان  براى  رسيد،  السَّلمِ  دَارُ  لهَمُْ  آيه  به  كه  لحظهاى  و  شد  انعام  سوره  قرائت  به  مشغول  سپس 
.د كر  تسليم  آفرين  جان 

او همسر  و  نمود  وداع  دارالسلام  سوى  به  را  فانى  دار  مصر  ديار  در  هشتاد  و  دويست  سال  رمضان،  ماه  در  نفيسه  سيده 
و   تبركّ  براى  كه  خواستند  او  از  مصر  مردم  پس  نمايد،  دفن  بقيع  در  تا  كند  منتقل  مدينه  به  را  او  جنازه  خواست  اسحاق 

.ت   نپذيرف  او  ولى  كردند  تقديم  زيادى  هداياى  او  به  و  بگذارد  باقى  را  او  پاكيزه  جنازه  زيارت 

:د فرمو  او  به  حضرت  و  نمود  زيارت  خواب  در  را  آله  و  عليه  االله  صلى  پيامبر  شبانگاه 

بركت به  خدا  رحمت  همانا  پس  مكن،  مخالفت  نفيسه  درباره  مصر  اهل  با  شود؛  دفن  مصر  در  كن  رها  را  دخترم  اسحاق!  اى 
»1« مىشود.»  برطرف  آنان  از  بلا  و  گشته  نازل  مردم  بر  او  مقام 

______________________________
مفيد: شيخ  الإرشاد،  اسلاميه؛  چاپ  خاتمه،   ،137  /20 الشيعة:  وسائل  نفيسة؛  السيدة   ،301  /8 البحار:  سفينة   -  1(  )

2.  11  /2

181 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

بَـعْدَ الْقُبُورَ  عَلِ  اجْ  وَ  الثَّـرَى  أَطْبَاقِ   َ بَـينْ  الْمُقَامَةِ  طُولِ  وَ  الْبِلَى  دَارِ  حُلُولِ  فيِ  لَنَا  باَركِْ  وَ  آلِهِ  وَ  محَُمَّدٍ  عَلَى  صَلِّ  اللَّهُمَّ   «1  »4 وَ[   
«15» نَا  آثاَمِ  بمِوُبِقَاتِ  الْقِيَامَةِ  رِي  حَاضِ  فيِ  نَا  تَـفْضَحْ  لاَ  وَ  دِناَ  حِ  مَلاَ  يقِ  ضِ  فيِ  بِرَحمَْتِكَ  لنََا  افْسَحْ  وَ  مَنَازلِنَِا  يْـرَ  خَ  نْـيَا  الدُّ  فِراَقِ 

نَـوِّرْ وَ  نَا  امِ  أقَْدَ  زَلَلَ  عَلَيْـهَا  جَازِ  الْمَ  يَـوْمَ  نَّمَ  جَهَ  رِ  سْ  جِ  اضْطِراَبِ  عِنْدَ  بِهِ  ثَـبِّتْ  وَ  مَقَامِنَا  ذُلَّ  عَلَيْكَ  الْعَرْضِ  مَوْقِفِ  فيِ  بِالْقُرْآنِ  ارْحَمْ 
وُجُوهُ وَدُّ  تَسْ  يَـوْمَ  نَا  وُجُوهَ  بَـيِّضْ  وَ  الطَّامَّةِ  مِ  يَـوْ  وَالِ  أَهْ  ائِدِ  شَدَ  وَ  الْقِيَامَةِ  يَـوْمَ  رْبٍ  كَ  كُلِّ  مِنْ  بِهِ  نجَِّنَا  وَ  قُـبُورنِاَ  فَ  سُدَ  الْبـَعْثِ  قَـبْلَ  بِهِ 

نَكَداً] عَلَيْـنَا  الحْيََاةَ  تجَْعَلِ  لاَ  وَ  وُدّاً  نِينَ  مِ  الْمُؤْ  صُدُورِ  فيِ  لَنَا  عَلْ  اجْ  وَ   «16» امَةِ  النَّدَ  وَ  رَةِ  الحَْسْ  مِ  يَـوْ  فيِ  ةِ  مَ  الظلََّ 

بر خاك  طبقات  بين  را  اقامتمان  طول  و  پوسيدگى،  و  كهنگى  خانه  در  را  ما  ورود  و  فرست،  درود  آلش  و  محمّد  بر  خدايا! 
و ده،  وسعت  ما  براى  رحمتت،  به  را  لحد  تنگى  و  ده،  قرار  منازلمان  đترين  دنيا  از  جدايى  از  پس  را  قبرها  و  گردان،  مبارك  ما 
جايگاه در  قرآن  سبب  به  و  مكن،  رسوايمان  ماست  گردن  بر  كه  كنندهاى  هلاك  گناهان  به  قيامت،  عرصه  حاضران  برابر  در 

به   آن  از  عبور  وقت  به  را  ما  گامهاى  لغزش  جهنم،  پل  لرزش  هنگام  و  فرما،  م  حر  ت  ما  وضع  پستى  و  ذلّت  بر  اعمال،  عرض 
تاريكى   قيامت،  شدن  برپا  از  پيش  و  ساز،  استوار  قرآن  وسيله 
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182 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

و بزرگ  بلاى  روز  ترسهاى  سختى  و  قيامت،  روز  اندوه  گونه  هر  از  قرآن  سايه  در  را  ما  و  كن،  روشن  قرآن  به  را  ما  گورهاى 
و كن،  سپيد  را  ما  چهرههاى  پشيمانى-  و  حسرت  روز  مىشود-  سياه  پيشگان  ستم  چهره  كه  روزى  و  ده،  نجات  بىمانند 

.ن مك  دشوار  و  سخت  ما  بر  را  زندگى  و  ده،  قرار  دوستى  و  محبّت  مؤمن،  مردم  دلهاى  در  ما  براى 

قيامت و  قرآن 

خود گناه  پوشاندن  براى  سپس  مىشوند  مرتكب  را  ناپسندى  كار  هر  نرسيدهاند.  يقينى  باور  به  قيامت  درباره  انسانها  بيشتر 
حاضر محاكمه  ميز  پاى  به  قيامت  روز  در  تا  نمىكنند  اعتماد  حق  ēديدهاى  به  و  مىآورند  روى  đانهاى  و  عذر  هر  به 

.د شون 

راه عوضى  مردم  از  برخى  ولى  است.  روشن  تكليفشان  و  گمراهند  آنان  كه  مىروند  عوضى  را  راه  مردم  از  بعضى  يعنى 
كه بيمارى  آن  مانند  نمىشوند؛  بيدار  نخورد  سنگ  به  سرشان  تا  و  مىگيرند  پى  اشتباهى  را  راه  آگاهى  به  توجّه  با  و  مىروند 

.ت ساخ  بيدار  نابخردانه،  غفلتى  خواب  از  را  او  آله  و  عليه  االله  صلى  اكرم  رسول 

عيادت به  شد  بسترى  و  بيمار  يارانش  از  يكى  مىشد.  خود  ياران  حال  جوياى  همواره  آله  و  عليه  االله  صلى  اكرم  «پيامبر 
:ت گف  بيمار  احوالپرسى،  از  پس  نشست.  بالينش  بر  و  اورفت 

آنچنان   من  خوانديد،  نماز  در  را  قارعه  سوره  شما  خواندم،  جماعت  به  شما  با  را  مغرب  نماز  آله  و  عليه  االله  صلى  اللّه  رسول  يار 
عذاب مرا  دنيا  همين  در  ندارم  را  آخرت  عذاب  طاقت  گنهكارم،  تو  نزد  در  اگر  كردم،  عرض  خدا  به  كه  گرفتم  ارر  ق  تأثير  تحت 

.م   شدها  بيمار  كه  مىبينى  خدا  رسول  اكنون  كن. 

:تى   نگف  چرا  نكردهاى،  خوبى  دعاى  فرمود:  پيامبر 

183 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

1«  » النَّارِ»  ابَ  عَذَ  وَقِنَا  حَسَنَةً  رَةِ  َخِ  الأْ  وَفىِ  سَنَةً  حَ  نْـياَ  الدُّ  فىِ  ءَاتنَِا  رَبَّـنَآ 

.ر دا  نگاه  آتش  عذاب  از  را  ما  و  كن،  عطا  نيكى  هم  آخرت  در  و  نيكى  دنيا  در  ما  به  پروردگارا! 



       

 

                        
                          

   

                       
      

                        
                        

    

                         
       

                         

  
     

                  

     

          

                      
       

                       

                             
                       

عرفان    رسانی  اطلاع  پایگاه 

و مىشود  وارد  قيامت  صحنه  به  اسفبارى  وضع  با  بشر   «  »2 يافت.»  نجات  بيمارى  از  او  و  كرد  دعا  او  براى  پيامبر  آنگاه 
او به  خداوند  كه  كرده  فراموش  و  مىآورد  روى  اهانت  و  جدال  به  كيفرى  و  برخورد  هر  از  خود  عمل  و  نفس  از  دفاع  براى 

:د   بو  فرموده 

وَ أمََرَهُمْ  مَآ  اللَّهَ  يَـعْصُونَ  لاَّ  ادٌ  دَ  شِ  ظٌ  غِلاَ  مَلئِكَةٌ  عَلَيْـهَا  الحِْجَارَةُ  وَ  النَّاسُ  وَقوُدُهَا  ناَراً  لِيكُمْ  أَهْ  وَ  أنَفُسَكُمْ  قُواْ  ءَامَنُواْ  الَّذِينَ  يأَيُّـهَا 
3«  »  « يُـؤْمَرُونَ  مَا  عَلُونَ  يَـفْ 

خشن فرشتگانى  آن  بر  كنيد.  حفظ  است،  ها  سنگ  و  ها  انسان  آن  هيزم  كه  آتشى  از  را  خود  خانواده  و  خود  مؤمنان!  اى 
همواره مأمورند،  آن  به  را  آنچه  و  كنند،  ىنم  سرپيچى  داده،  دستور  آنان  به  خدا  آنچه  از  كه  شدهاند  گمارده  سختگير  و 

.د مىدهن  انجام 

و فساد  توليد  عامل  او  يعنى  است.  شده  النَّاسُ  وَقُودُهَا  چرا  كه  مىماند  در  مطلق  حاكم  پاسخگويى  و  الهى  دادگاه  در  پس 
است. شده  جهنّم  آتشزاى  مواد 

.د مىشو  آتشگيره  روز  آن  در  دنيا،  در  او  زشت  اعمال  و  خصلتها  همه  باشد  قيامت  در  انسان  عمل  تجسّم  كه  هنگامى 

______________________________
2.  01  :  2(  ) بقره   -  1(  )

.ة العافي  فضل   ،293  /7 البحار:  سفينة  مستدرك  1؛  حديث  ذيل   ،109 باب   ،285  /92 الأنوار:  بحار   -  2(  )

6.  :  6(  6) تحريم   -  3(  )

184 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

نمود مراقبت  بايد  پس  است.  مهم  آسيبها  و  خطرات  از  خانواده  و  جان  از  حراست  نيست.  كافى  مسلمانى  و  ايمان  ادعاى 
.د نيانجام  حق  با  جدال  به  كه 

»1« يُظْلَمُونَ»  لاَ  هُمْ  وَ  لَتْ  عَمِ  مَّا  نَـفْسٍ  كُلُّ  تُـوَفىَّ  وَ  هَا  سِ  نَّـفْ  عَن  دِلُ  تجُ  نَـفْسٍ  كُلُّ  تأَْتِى  مَ  يَـوْ 

كس هر  و  مىكند  دفاع  خود  از  عذاب]  از  ماندنش  مصون  [براى  مىآيد  حق]  پيشگاه  ه  ب[  كس  هر  كه  را  روزى  كن]  [ياد 
.ت گرف  نخواهند  قرار  ستم  مورد  و  مىشود  داده  او  به  كامل  طور  به  آن]  [همه  است  داده  انجام  عملى  هر 



       

 

                     
               

                        

                       
                         

               

                        
                      

              

  
     

       

          

          

                          
                        

                      
                    

                      
           

           

عرفان    رسانی  اطلاع  پایگاه 

بيچاره آن  مىكرد.  سرزنش  را  او  عصبانيّت  با  و  گرفته  خشم  خود  مستخدمان  از  يكى  بر  عبدالملك،  بن  هشام  روزى 
.د مىنمو  احسان  و  گذشت  و  عفو  طلب  عذرخواهى،  مقام  در  و  بود  ايستاده 

!؟ مىكنى  اندام  عرض  درشتى  و  فصاحت  با  من  نزد  در  هنوز  گفت:  و  كشيد  فرياد  او  سر  بر  هشام  حال  اين  در 

قيامت روز  در  جهان  آفريدگار  باشد،  ىم  بندگان  اعمال  نامه  در  كه  جرمى  و  گناه  همه  آن  با  امير!  اى  گفت:  خدمتگزار  آن 
عَن دِلُ  تجُ  نَـفْسٍ  كُلُّ  مىفرمايد:  قرآن  در  چنانكه  بگويند،  سخن  خداوند  با  و  كرده  دفاع  خود  از  كه  مىدهد  فرصت  آĔا  به 

.د برمىخيز  دفاع  و  جدل  به  خود  از  كيفر  برداشتن  براى  انسانى  هر  هَا  سِ  نَّـفْ 

بگو تو!  بر  واى  اى  گفت:  امير  گفت!  نتوان  سخن  تو  با  چرا  كنند،  بيان  را  خود  عذر  و  بگويند  سخن  مىتوانند  مجرمان 
شفاعت قيامت؛  روز  در  انسان  دستگيرههاى  جمله  از   «2» كرد.  آزاد  را  او  و  فرونشست  او  خشم  سپس  مىخواهى.  آنچه 

.ت اس  بخش  نجات  و  سودمند  او  براى  بسيار  كه  مىباشد  كريم  قرآن 

___  __  _________________________
1.  11  :(1  )6 نحل   -  1(  )

2.  12  /68 دمشق:  مدينة  تاريخ   -  2(  )

185 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

:د مىفرماي  قرآن  فضل  در  السلام  عليه  المؤمنين  امير 

الْقِيامَةِ مَ  يَـوْ  الْقُرْآنُ  بِهِ  محََلَ  مَنْ  وَ  فِيهِ  شُفِّعَ  الْقِيامَةِ  مَ  يَـوْ  الْقُرْآنُ  لَهُ  شَفَعَ  مَنْ  أنََّهُ  وَ  مُصَدَّقٌ  قائِلٌ  وَ  مُشَفَّعٌ  شافِعٌ  انَّهُ  اعْلَمُوا  وَ 
»1«  . »ن   ِ الْقُرآ  رثَةَِ  حَ  غَيْـرَ  لِهِ  عَمَ  عاقِبَةِ  وَ  رْثِهِ  حَ  فى  مُبْتَـلًى  حارِثٍ  كُلَّ  انَّ  «أَلا  الْقِيامَةِ:  يَـوْمَ  مُنادٍ  ينُادى  فاَنَّهُ  عَلَيْهِ،  قَ  صُدِّ 

در قرآن  كه  آن  است،  شده  تصديق  گفتارش  كه  است  گويندهاى  و  گشته،  پذيرفته  شفاعتش  كه  است  شافعى  قرآن  كه  بدانيد 
زيرا است،  پذيرفته  شكايتش  نمايد  شكايت  كه  هر  از  و  است،  قبول  او  مورد  در  شفاعتش  برخيزد  شفاعتش  به  قيامت 

جز است  خود  عمل  نتيجه  گرفتار  و  افشانده  كه  است  بذرى  دچار  انسانى  هر  «امروز  مىدهد:  ندا  قيامت  در  ندادهندهاى 
.« بودند  خود  حيات  سرزمين  در  قرآن  بذر  زارع  كه  آنان 

:د مىفرماي  آله  و  عليه  االله  صلى  اسلام  گرامى  رسول 



    پایگاه اطلاع رسانی عرفان

 

  »2« .الْقُرآنُ وَ الرَّحِمُ وَ الأَْمانةَُ وَ نبَِيِّكُمْ وَ أَهْلُ بَـيْتِ نبَِيُّكُمْ : الشُّفَعاءُ خمَْسَةٌ 

  .شاوندى، امانت، پيامبرتان و خانواده پيامبرتانقرآن، خوي: منجيان پنج تاست

  :و نيز فرمود

  »3« .تَـعَلَّمُوا الْقُرآنَ؛ فَإِنَّهُ شافِعٌ يَـوْمَ الْقِيامَةِ 

  .قرآن را بياموزيد؛ زيرا كه قرآن در روز رستاخيز شفاعت كننده است

  :و نيز فرمود

______________________________  
  .175خطبه : Ĕج البلاغه -)1(

  .164/ 2: ؛ المناقب، ابن شهر آشوب39، حديث 21، باب 43/ 8: بحار الأنوار -)2(

  .127: ، الزيارة و التوسل، صائب عبدالحميد251/ 5: مسند احمد بن حنبل -)3(

  186: ، ص11 تفسير و شرح صحيفه سجاديه، ج

  »1« .الصِّيامُ وَ الْقُرآنُ يَشْفَعانِ للِْعَبْدِ يَـوْمَ الْقِيامَةِ 

  .كنند روزه و قرآن براى آدمى پا در ميانى مى

  :امام صادق عليه السلام پيرامون آيه

  »2« »وَلىٌِّ وَلاَ شَفِيعٌ لَّعَلَّهُمْ يَـتَّـقُونَ  رđَِّمْ لَيْسَ لهَمُ مّن دُونهِِ   وَأنَذِرْ بِهِ الَّذِينَ يخََافوُنَ أَن يحُْشَرُواْ إِلىَ 

در آن روز [ترسند، هشدار ده كه آنان را  محشور شدن به سوى پروردگارشان مى و به وسيله اين قرآن كسانى را كه از
  .جز خدا سرپرست و شفيعى نخواهد بود؛ باشد كه بپرهيزند] انگيز هول

  :فرمايد مى

  



    پایگاه اطلاع رسانی عرفان

 

مْ بِرَغْبَتِهِمْ فيما عِنْدَهُ فَإِنَّ الْقُرآنَ ش  أنَْذِرْ باِلْقُرآنِ مَنْ يَـرْجُونَ الْوُصُولَ إِلى ِِّđَ3« .افِعٌ مُشَفَّعٌ ر«  

به وسيله قرآن هشدار ده كسانى را كه براى رسيدن به پروردگارشان اميد و اشتياق به آنچه نزد خداست دارند؛ زيرا قرآن 
  .براى آنان شفاعت كننده و شفاعت پذيرنده است

براى هر عملى بايد  شود و ها رسيدگى مى هاى قيامت غيرقابل تحمّل است، هنگامى كه به حساب به راستى ايستگاه
شتابند؛ آنگاه فرشتگان بر دوزخيان ندا سر  روند و đشتيان به فردوس برين مى پاسخگو باشى، اهل جهنّم به دوزخ مى

داند اين خطاب چقدر  كنند، خدا مى مرگ در كار نيست و پيوسته در عذاب خواهيد ماند، چه حالى پيدا مى: دهند مى
   راشبراى گرفتاران عذاب، سخت و دلخ

______________________________  
  .174/ 2: ؛ مسند احمد بن حنبل23575، حديث 444/ 8: كنز العمال  -)1(

  .51): 6(انعام  -)2(

  .سوره انعام 6، ذيل آيه 60/ 4: ؛ مجمع البيان فى تفسير القرآن59، باب 333/ 67: بحار الأنوار -)3(

  187: ، ص11 تفسير و شرح صحيفه سجاديه، ج

ايد براى  انگيز جاى گرفته اى ساكنان حرمِ امن و امان كه در مينوى دل: شود ت و نيز وقتى كه به اهل đشت گفته مىاس
  !دهد؟ هميشه جاودانه خواهيد بود؛ چه نشاط و لذّتى به آنان دست مى

   كلام پيامبر صلى االله عليه و آله در نقش قرآن در قيامت

  :كند اش درباره نقش قرآن در محشر، چنين به مردم خطاب مى و آله در خطبهپيامبر عزيز اسلام صلى االله عليه 

ايد كه شب  شاهد بوده. برد شما در زمان صلح و آرامش هستيد و مركب سفر سواره و شتابان شما را به پيش مى! اى مردم
وعده و وعيدى را به انجام گردانند و هر  كنند و هر دورى را نزديك مى و روز و خورشيد و ماه هر جديدى را كهنه مى

  .پس براى پيمودن اين صحراى دور و دراز زاد و توشه فراهم آوريد. رسانند مى

  :فرماييد چه كنيم؟ فرمود مى! اى رسول خدا: مقداد بن اسود ايستاد و عرض كرد

  



       

 

                         
                       

                            
      

  
                

          

                     
                       

                        
                          

                     

                        
      

                        
                       

                         
        

          

                             
                              

         

عرفان    رسانی  اطلاع  پایگاه 

ناك شبهه  و  تاريك  شما  بر  تار  شب  پارههاى  همچون  كارها  گاه  هر  پس  است.  نيستى  و  سرآمدن  و  آزمايش  و  بلا  براى  دنيا 
قبول او  درخواست  كه  شاكى  و  مىشود  پذيرفته  او  شفاعت  كه  است  كنندهاى  شفاعت  قرآن  زيرا  آوريد؛  روى  قرآن  به  شد؛ 

به   Ĕد  خويش  سر  پشت  را  آن  كه  هر  و  مىكشاند  đشت  سوى  به  را  او  دهد،  قرار  خود  پيش  فرا  را  قرآن  كه  هر  مىشود. 
  1«  » مىراند.  دوزخش  سوى 

______________________________
1. حديث   ،2  /1 العياشى:  تفسير  16؛  حديث   ،1 باب   ،17  /89 الأنوار:  بحار   -  1(  )

188 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

عَلْ اجْ  اللَّهُمَّ   «1  »8 لِعِبَادِكَ  نَصَحَ  وَ  ركَِ  بِأَمْ  صَدعََ  وَ  رسَِالتََكَ  بَـلَّغَ  كَمَا  رَسُولِكَ  وَ  عَبْدِكَ  محَُمَّدٍ  عَلَى  صَلِّ  اللَّهُمَّ   «1  »7  ]
وَ راً  قَدْ  كَ  عِنْدَ  لَّهُمْ  أَجَ  وَ  فَاعَةً  شَ  مِنْكَ  نـَهُمْ  أمَْكَ  وَ  مجَْلِساً  نْكَ  مِ  الْنَّبِيِّينَ  أقَـْرَبَ  الْقِيَامَةِ  مَ  يَـوْ  آلهِِ-  عَلَى  وَ  عَلَيْهِ  صَلَوَاتُكَ  نبَِيَّـناَ- 

شَفَاعَتَهُ تَـقَبَّلْ  وَ  مِيزاَنَهُ  ثَـقِّلْ  وَ  بُـرْهَانَهُ  عَظِّمْ  وَ  بُـنْـيَانَهُ  رِّفْ  شَ  وَ  محَُمَّدٍ  آلِ  وَ  محَُمَّدٍ  عَلَى  صَلِّ  اللَّهُمَّ   «19» جَاهاً  كَ  عِنْدَ  أَوْجَهَهُمْ 
وَ هُ  مِنْـهَاجَ  بِنَا  خُذْ  وَ  مِلَّتِهِ  عَلَى  تَـوَفَّـنَا  وَ  سُنَّتِهِ  عَلَى  يِنَا  أَحْ  وَ   «2  »0 تَهُ  دَرَجَ  ارْفَعْ  وَ  نوُرَهُ  أَتمَِّ  وَ  هُ  هَ  وَجْ  بَـيِّضْ  وَ  يلَتَهُ  وَسِ  قَـرِّبْ  هِ]وَ   

بِكَأْسِ قِنَا  اسْ  وَ  حَوْضَهُ  أوَْردِْناَ  وَ  رتَهِِ  زُمْ  فيِ  شُرْناَ  احْ  وَ  طَاعَتِهِ  أهَْلِ  مِنْ  عَلْنَا  اجْ  وَ  سَبِيلَهُ  بِنَا  لُكْ  اسْ 

و كرد،  آشكار  را  فرمانت  و  رساند،  مردم  به  را  دينت  پيام  كه،  اين  برابر  در  فرست،  درود  رسولت  و  بنده  محمّد  بر  خدايا! 
.د فرمو  خيرخواهى  بندگانت  به  نسبت 

پيشگاهت، در  شفاعت  نظر  از  و  پيامبران،  مقربترين  از  قيامت  روز  باد،  آلش  بر  و  او  بر  درودت  كه  را  ما  پيامبر  خدايا! 
.ه د  قرار  آنان  آبرومندترين  آبرو،  و  جاه  نظر  از  و  آنان،  والاترين  از  مقام  و  منزلت  جهت  از  و  آنان،  نيرومندترين  از 

را ميزانش  و  فرما،  عظمت  با  و  بزرگ  را  برهانش  و  دليل  و  ده،  برترى  را  بنيانش  و  فرست،  درود  آلش  و  محمّد  بر  خدايا! 
و بپذير،  را  شفاعتش  و  كن،  سنگين 

189 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

و بدار،  زنده  او  روش  بر  را  ما  و  ساز،  بلند  را  درجهاش  و  كامل،  را  نورش  و  كن،  سپيد  را  رويش  و  فرما،  نزديك  را  وسيلهاش 
به   و  كن،  محشور  او  گروه  در  و  ده،  قرار  طاعتش  اهل  از  و  بر،  راه  او  راه  در  و  ده،  قرار  راهش  در  را  ما  و  بميران،  آيينش  بر 
.ن   ك  سيرابمان  جامش  از  و  فرما،  وارد  حوضش 
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قيامت در  السلام  عليهم  محمّد  آل  با  حشر 

آماده جهت  به  پراكندهها  كردن  جمع  يا  كارى  به  نمودن  وادار  منظور  به  برانگيختن  و  آوردن  گرد  معناى  به  لغت  در  حشر 
است. خاص  برنامهاى  براى  ساختن 

بر و  مىآورد.  گرد  اعمال  محاسبه  و  سؤال  براى  قيامت  روز  در  را  مردم  خداوند  كه  است  اين  از  عبارت  شرع  اصطلاح  در 
:د مىفرماي  مجيد  قرآن  در  متعال  خداوند  مىشوند  محشور  جنبندگان  همه  مجيد،  قرآن  آيات  اساس 

1«  »  « رُونَ  يحُْشَ  رđَِّمْ  إِلىَ  ثمَُّ  ءٍ  شَىْ  مِن  الْكِتبِ  فىِ  فَـرَّطْنَا  مَّا  ثاَلُكُم  أمَْ  أمَُمٌ  إِلآَّ  َنَاحَيْهِ  بجِ  يَطِيرُ  طَآئِرٍ  وَلاَ  َرْضِ  الأْ  فىِ  دَآبَّةٍ  مِن  وَمَا 

شمايند؛ مانند  گروههايى  آنكه  مگر  مىكند،  پرواز  خود  بال  دو  با  كه  پرندهاى  هيچ  نه  و  نيست،  زمين  در  جنبندهاى  هيچ  و 
سوى به  همگى  سپس  نكردهايم،  فروگذار  آفرينش]  برنامههاى  و  هستى  جريانات  ثبت  نظر  از  [تكوين  كتاب  در  را  چيزى  ما 

.د مىشون  گردآورى  پروردگارشان 

:د مىفرماي  نيز  و 

2«  » عَلِيمٌ»  حَكِيمٌ  إِنَّهُ  يحَْشُرُهُمْ  هُوَ  رَبَّكَ  إِنَّ  وَ   * ريِنَ  تْخِ  الْمُسْ  نَا  عَلِمْ  لَقَدْ  وَ  نكُمْ  مِ  تـَقْدِمِينَ  الْمُسْ  نَا  عَلِمْ  لَقَدْ  وَ 

______________________________
3.  8  :  6(  ) انعام   -  1(  )

2.  6  -25  :  1(  )5 حجر   -  2(  )

190 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

.م مىداني  را  آيندگانتان  و  شما  پيشينيانِ  شمار]  و  اعمال  [حالات،  بىترديد  و 

.ت داناس  و  حكيم  او  زيرا  مىكند؛  محشورشان  كه  توست  پروردگار  مسلماً  و   *

:د مىفرماي  نيز  و 

»1«  « كفِريِنَ  بِعِبَادēَِِمْ  كَانوُاْ  وَ  آءً  أَعْدَ  لهَمُْ  كَانوُاْ  النَّاسُ  رَ  حُشِ  إِذَا  وَ 
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.د كنن  انكار  را  آنان  پرستش  و  باشند  دشمن  آنان  با  عبودانشان]  م[  آورند  گرد  قيامت]  [در  را  مردم  كه  هنگامى  و 

آيا اما  است.  مسلم  قيامت  در  جنيّان  و  آدميان  حشر  كه:  مىشود  روشن  زمينه  اين  در  آيهها  ديگر  و  فوق  آيات  مضمون  از 
مورد متكلّمان  ويژه  به  دانشمندان  نزد  ديرباز  از  مسأله  اين  خير؟  يا  دارند  حشر  نيز  پرندگان  و  حشرات  و  حيوانات  اصناف 

:ت اس  بوده  اختلاف 

.د مىگرد  منتقل  قيامت  به  كه  انس  و  جن  مگر  اوست،  مرگ  حيوانى  هر  حشر  گفتهاند:  بعضى 

و روايات  در  اينكه  و  است  تكليف  اهل  خاص  حساب،  و  نيستند  مكلّف  آĔا  كه  است  عقيده  اين  بر  اشعرى  ابوالحسن 
مردم   ذهن  به  مطلب  تقريب  و  تشبيه  و  مثال  باب  از  مىشود  گرفته  شاخدار  حيوان  از  بىشاخ  حيوان  انتقام  آمده،  اخبار 
.د   مىشو  حساب  در  دقت  يعنى  است، 

آĔا احساس  و  درك  تناسب  به  و  مىشوند  محشور  قيامت  در  شعور،  داراى  حيوانات  همه  كه  قائلند:  دانشمندان  اكثر  ولى 
.د مىگيرن  قرار  بازخواست  مورد 

______________________________
6.  :(4  )6 احقاف   -  1(  )

191 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

را خويش  دشمن  و  دوست  و  آگاهند  زيان  و  سود  به  حيوانات  بيشتر  زيرا  مىباشد؛  هم  نقل  و  عقل  موافق  عقيده  اين 
.د مىآورن  رو  خود  منفعت  به  و  مىگريزند  خطر  از  و  مىشناسند 

:ت اس  شده  اشاره  نظريه  اين  به  كريم  قرآن  در 

»1«  « رَتْ  حُشِ  الْوُحُوشُ  إِذَا  وَ 

.د شون  محشور  وحشى  حيوانات  همه  كه  هنگامى  و 

نمىگيرد. انس  انسان  با  هرگز  كه  است  حيوانى  معناى  به  وحش  جمع  وحوش 
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و وحشى  حيوانات  همه  پيشين،  آيات  پايه  بر  نمىگردند.  اهلى  آدميان،  اجتماع  با  كه  صحرايى  چرندگان  و  درندگان  مانند 
.د مىشون  محشور  قيامت  در  اهلى 

نوشتهاند: قيامت،  از  قبل  نشانههاى  به  مربوط  آيات  سياق  به  توجّه  با  مفسّران  از  برخى 

كنار در  و  آمده  بيرون  خود  بيشههاى  و  لانهها  از  حيوانات  پىدرپى،  زلزلههاى  اثر  در  قيامت  از  قبل  كه  است  آن  «منظور 
مسخ حيوانات  شكل  به  دنيا  در  زشت  اعمال  خاطر  به  انسانها  از  برخى  همچنين  و   «  »2  « .د  مىشون  جمع  يكديگر 

كه هستند  خواران  حرام  و  چينان  سخن  آنان،  جمله  از  مىشوند.  محشور  درونشان  نيّت  با  گروهى  هم  آخرت  در  و  شدهاند 
.د مىشون  محشور  خوك  و  بوزينه  صورت  به 

قيامت در  مؤمنان  حشر  روايات 

را او  كه  پيشوايى  و  امام  با  قيامت  صحنه  در  روزگار  نيكان  و  السلام  عليهم  بيت  اهل  و  معصومان  با  مؤمنان  حشر  امّا 
.ت اس  اسلام  دين  در  روايات  و  آيات  يقينى  بيّنات  از  مىنموده،  هدايت 

______________________________
5.  :  8(  )1 تكوير   -  1(  )

.ر تكوي  سوره   5 آيه  ذيل   ،214  /20 الميزان:  تفسير   -  2(  )

192 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

:د فرمو  كه  شنيد  آله  و  عليه  االله  صلى  خدا  رسول  از  السلام  عليه  على  المؤمنين  امير 

بَـيْتِكَ لِ  أَهْ  محُِبىِّ  وَ  بِّيكَ  محُِ ازاةِ  مجُ  مِنْ  نَكَ  امْكَ  قَدْ  اسمُْهُ  جَلَّ  اللَّهَ  إِنَّ  اللَّهِ!  رَسُولَ  يا  مُنادٍ  نادانى  الْقِيامَةِ  مَ  يَـوْ  النَّاسُ  رَ  حُشِ  إِذا 
قامُ الْمَ  لِكَ  فَذَ   ، ئْتَ  شِ  يْثُ  حَ  نْها  مِ  فأَبَُـوِّؤُهُمْ  الجْنََّةَ،   ، رَبِّ  يا   : اقوُلُ  وَ  ئْتَ  شِ  ا  بمِ  فَكَافِئْـهُمْ  فِيكَ  لهَمُْ  الْمُعادِينَ  وَ  فِيكَ  لهَمُْ  الْمُوالِينَ 

1«  » بِهِ.  تُ  وُعِدْ  الَّذى  مُودُ  حْ  الْمَ 
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به دادن  پاداش  متصدّى  را  تو  بزرگ  خداوند  خدا!  رسول  اى  مىزند،  صدا  مرا  منادى  شوند،  محشور  قيامت  روز  مردم  چون 
قرار تو  اختيار  در  آنان،  دشمنان  و  داشتهاند  تو  به  كه  ارادتى  راه  در  آĔا  به  وابستگان  و  خاندانت  به  علاقمندان  و  دوستانت 

.د دار  روا  آĔا  به  خواهى  كه  كيفرى  هر  پس  است،  داده 

به مرا  كه  است  محمودى  مقام  اين  مىدهم  جا  بخواهم،  آن  كجاى  هر  در  را  آنان  پس  đشت.  پروردگارم!  اى  مىگويم،  من  و 
.د دادهان  نويد  آن 

:د مىفرماي  آله  و  عليه  االله  صلى  اعظم  اللّه  رسول 

»2« بِشَفَاعَتِنا.  الجَْنَّةَ  دَخَلَ  يَـوَدُّنا  هُوَ  وَ  الْقِيامَةِ  يَـوْمَ  اللَّهَ  لَقِى  مَنْ  فإَِنَّهُ   ، الْبـَيْتِ  لَ  أَهْ  مَوَدَتَّنا  إِلْزَمُوا 

كند، ديدار  باشد؛  داشته  دوست  را  ما  كه  حالى  در  را  خدا  قيامت  روز  در  كس  هر  زيرا  زنيد؛  چنگ  بيت  اهل  ما  دوستى  به 
.د مىرو  đشت  به  ما  شفاعت  با 

:د فرمو  نيز  و 

3«  » الجْنََّة.َ  مَعَنا  أَدْخَلْناهُ  وَ  مَعَنا  رَ  حُشِ  اللَّهِ  فى  الْبـَيْتِ  أهَْلَ  أَحَبَّنا  مَنْ 

.يم بر  đشت  به  خود  با  را  او  و  شود  محشور  ما  با  باشد  داشته  دوست  خدا  خاطر  به  را  بيت  اهل  ما  كه  هر 

______________________________
5.  86 حديث   ،298 طوسى:  شيخ  الأمالى،  42؛  حديث   ،18 باب   ،117  /65 الأنوار:  بحار   -  1(  )

2.  54  /2 ديلمى:  القلوب،  إرشاد  10؛  حديث   ،17 باب   ،170  /27 الأنوار:  بحار   -  2(  )

3.  00 الأثر:  كفاية  77؛  حديث   ،11 باب   ،202  /46 الأنوار:  بحار   -  3(  )

193 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

:د فرمو  نيز  و 

»1« مَعَه.ُ  اللَّهُ  رَهُ  لحََشَ  راً  جَ  حَ  أَحَبَّ  رَجُلاً  أَنَّ  لَوْ  وَ  الْقِيامَةِ  يَـوْمَ  مَعَنا  كانَ  أَحَبَّنا  مَنْ 
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سنگ همان  با  را  او  خداوند  بدارد،  دوست  را  سنگى  مردى،  اگر  بود.  خواهد  ما  با  قيامت  روز  بدارد  دوست  را  ما  كه  هر 
.د مىكن  محشور 

:د مىفرماي  السلام  عليه  على  امام 

أوَْليِاءَنا. وَ  بَّاءَناَ  أَحِ  مِنْهُ  قى  نَسْ  وَ  أَعْداءَناَ  عَنْهُ  نَذُودُ  فإَِنَّا   ، ضِ  الحَْوْ  عَلَى  لِقائنِا  فى  فَـتـَنَافَسُوا  شَفاعَةً  مَوَدَّتنِا  لِ  َهْ  لأِ  وَ  فاعَةً  شَ  لَنا  وَ 
2«  »

رقابت يكديگر  با  كوثر  حوض  كنار  در  ما  ديدار  براى  پس  دارند،  شفاعت  حق  نيز  ما  دوستداران  و  داريم  شفاعت  حق  ما 
.م مىدهي  آب  آن،  از  را  خود  علاقمندان  و  دوستان  و  مىكنيم  دور  حوض  از  را  خود  دشمنان  ما  زيرا  كنيد؛ 

:د مىفرماي  السلام  عليه  العابدين  زين  امام 

محَُمَّدٍ مَعَ  الْقِيامَةِ  مَ  يَـوْ  اللَّهَ  أتََى  بَـيْـنَهُ،  وَ  بَـيْـنَهُ  كانَتْ  ناءَ  لِشَحْ  لا  عَدُوَّنا  عَادَى  وَ  نَّا  مِ  يبُها  يُصِ  لِدُنْيا  لا  أَحَبَّنا  مَنْ  طَوِيلَةٍ؛  مِنْ  يرهٌَ  قَصِ 
3«  » السلام.  عليه  عَلِىٍّ  وَ  يمَ  إِبْراهِ  وَ 

ليكن   بدارد،  دشمن  را  ما  دشمن  و  برسد  دنيايى  به  ما  ناحيه  از  آنكه  خاطر  به  نه  اما  بدارد؛  دوست  را  ما  كه  هر  كوتاه،  سخن 
عليه على  و  السلام  عليه  ابراهيم  و  آله  و  عليه  االله  صلى  محمد  همراه  با  قيامت  روز  است،  دو  آن  ميان  كه  كينهاى  سبب  به  نه 

.د   درآي  خدا  پيشگاه  به  السلام 

______________________________
8.  4 الأنوار:  مشكاة  9؛  حديث   ،15 باب   ،385  /74 الأنوار:  بحار   -  1(  )
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عَةٍ وَاسِ  رَحمَْةٍ  ذُو  إِنَّكَ  راَمَتِكَ  كَ  وَ  لِكَ  فَضْ  وَ  خَيرِْكَ  مِنْ  يأَْمُلُ  مَا  أفَْضَلَ  đِاَ  تُـبـَلِّغُهُ  ةً  صَلاَ  آلِهِ  وَ  محَُمَّدٍ  عَلَى  اللَّهُمَّ  صَلِّ  وَ   «2  »1  ]
زَيْتَ جَ  مَا  َلَ  ضفْ  أَ  بِيلِكَ  سَ  فيِ  جَاهَدَ  وَ  لِعِبَادِكَ  نَصَحَ  وَ  آياَتِكَ  مِنْ  أدََّى  وَ  رسَِالاتِكَ  مِنْ  بَـلَّغَ  بمِاَ  زهِِ  اجْ  اللَّهُمَّ   «2  »2 كَرِيمٍ  فَضْلٍ  وَ 
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عرفان    رسانی  اطلاع  پایگاه 

وَ اللَّهِ  ةَُ  رَحمْ  وَ  ريِنَ  الطَّاهِ  الطَّيِّبِينَ  آلِهِ  عَلَى  وَ  عَلَيْهِ  مُ  السَّلاَ  وَ   َ الْمُصْطَفَينْ  لِينَ  الْمُرْسَ  أنَبِْيَائِكَ  وَ   َ الْمُقَرَّبينِ  ئِكَتِكَ  مَلاَ  مِنْ  أَحَداً 

بَـركََاتهُ]ُ

برسانى، دارد  اميد  كرامتت  و  احسان  و  خير  از  كه  آنچه  به  را  او  آن  وسيله  به  كه  درودى  فرست؛  درود  آلش  و  محمّد  بر  و 
سوى به  را  آياتت  و  رساند،  را  پيامهايت  كه  اين  خاطر  به  خدايا!  قدرى.  گران  احسان  و  گسترده  رحمت  صاحب  تو  همانا 
هر به  كه  پاداشى  از  برتر  فرما،  عنايت  او  به  پاداشى  كرد،  جهاد  راهت  در  و  كرد،  خيرخواهى  بندگانت  براى  و  برد،  مردم 

بيت اهل  بر  و  او  بر  خدا،  بركات  و  رحمت  و  سلام  فرمودى،  عنايت  برگزيدهات  و  مرسل  انبياى  و  مقربت،  فرشتگان  از  يك 
.د با  پاكش  و  پاكيزه 

دعاى

43

هلال به  كردن  نگاه 
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وَ الظُّلَمَ  بِكَ  نَـوَّرَ  بمِنَْ  آمَنْتُ   «2» بِيرِ  التَّدْ  فَـلَكِ  فيِ  الْمُتَصَرِّفُ  التَّـقْدِيرِ  مَنَازلِِ  فيِ  الْمُتـَرَدِّدُ  السَّريِعُ  ائِبُ  الدَّ الْمُطِيعُ  الخْلَْقُ  أيَُّـهَا 
وَ عِ  الطُّلوُ  وَ  النُّـقْصَانِ  وَ  ادَةِ  يزَِّ  باِل  نَكَ  امْتـَهَ  وَ  سُلْطاَنِهِ  مَاتِ  عَلاَ  مِنْ  مَةً  عَلاَ  وَ  مُلْكِهِ  آياَتِ  مِنْ  آيةًَ  عَلَكَ  جَ  وَ  الْبُـهَمَ  بِكَ  أَوْضَحَ 

ألَْطَفَ وَ  ركَِ  أمَْ  فيِ  دَبَّـرَ  مَا  أعَْجَبَ  مَا  سُبْحَانهَُ   «  »3 سَريِعٌ  إِراَدَتِهِ  إِلىَ  وَ  مُطِيعٌ  لَهُ  أنَْتَ  ذَلِكَ  كُلِّ  فيِ  الْكُسُوفِ  وَ  ناَرَةِ  الإِْ  وَ  فُُولِ  الأْ 
وَ مُقَدِّرِي  وَ  خَالِقَكَ  وَ  خَالِقِي  وَ  رَبَّكَ  وَ  رَبيِّ  اللَّهَ  أَلُ  فَأَسْ   ٍ ثدِ  حَا  رٍ  َمْ  لأِ   «  »4 حَادِثٍ  رٍ  شَهْ  مِفْتَاحَ  عَلَكَ  جَ  أْنِكَ  شَ  فيِ  صَنَعَ  مَا 

ثاَمُ الآْ  نِّسُهَا  تُدَ  لاَ  طَهَارَةٍ  وَ  َيَّامُ  الأْ  َقُهَا  حتمْ   َ لاَ  ةٍ  بَـركََ  لَ  هِلاَ  يجَْعَلَكَ  أَنْ  وَ  آلِهِ  وَ  محَُمَّدٍ  عَلَى  يُصَلِّيَ  أَنْ  مُصَوِّرَكَ  وَ  مُصَوِّرِي  وَ  رَكَ  مُقَدِّ
خَيرٍْ وَ  رٌ  عُسْ  يمُاَزجُِهُ  لاَ  رٍ  يُسْ  وَ  مَعَهُ  نَكَدَ  لاَ  يمُنٍْ  وَ  فِيهِ  نحَْسَ  لاَ  عْدٍ  سَ  لَ  هِلاَ  السَّيِّئَاتِ  مِنَ  مَةٍ  سَلاَ  وَ  فَاتِ  الآْ  مِنَ  أمَْنٍ  لَ  هِلاَ   «5»
أَرْضَى مِنْ  عَلْنَا  اجْ  وَ  آلِهِ  وَ  محَُمَّدٍ  عَلَى  صَلِّ  اللَّهُمَّ   «6» مٍ  لاَ  إِسْ  وَ  مَةٍ  سَلاَ  وَ  سَانٍ  إِحْ  وَ  ةٍ  نِعْمَ  وَ  إِيماَنٍ  وَ  أَمْنٍ  لَ  لاَ  هِ  رٌّ  شَ  يَشُوبهُُ  لاَ 
مِنْ فِيهِ  فَظْنَا  احْ  وَ  الحَْوْبةَِ  مِنَ  فِيهِ  نَا  مْ  اعْصِ  وَ  للِتَّـوْبَةِ  فِيهِ  نَا  وَفِّـقْ  وَ  فِيهِ  لَكَ  تَـعَبَّدَ  مَنْ  عَدَ  أَسْ  وَ  إِليَْهِ  نَظَرَ  مَنْ  أزَكَْى  وَ  عَلَيْهِ  طَلَعَ  مَنْ 
إِنَّكَ الْمِنَّةَ  فِيهِ  طَاعَتِكَ  مَالِ  تِكْ  بِاسْ  عَلَيْـنَا  أَتمِْمْ  وَ  الْعَافِيَةِ  جُنَنَ  فِيهِ  نَا  ألَْبِسْ  وَ  تِكَ  نعِْمَ  رَ  شُكْ  فِيهِ  أَوْزعِْنَا  وَ   «  »7 يَتِكَ  مَعْصِ  مُبَاشَرَةِ 

.نَ ريِ  الطَّاهِ  الطَّيِّبِينَ  آلِهِ  وَ  محَُمَّدٍ  عَلَى  اللَّهُ  صَلَّى  وَ  الحَْمِيدُ  نَّانُ  الْمَ 
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بِكَ نَـوَّرَ  بمِنَْ  آمَنْتُ   «2» بِيرِ   ْ التدَّ  فَـلَكِ  فيِ  الْمُتَصَرِّفُ  التَّـقْدِيرِ  مَنَازلِِ  فيِ  الْمُتـَرَدِّدُ  السَّريِعُ  ائِبُ  الدَّ الْمُطِيعُ  الخْلَْقُ  أيَُّـهَا   «1»  ]
وَ صَانِ  النُّـقْ  وَ  بِالزِّياَدَةِ  نَكَ  تـَهَ  امْ  وَ  سُلْطاَنهِِ  مَاتِ  عَلاَ  مِنْ  مَةً  عَلاَ  وَ  مُلْكِهِ  آياَتِ  مِنْ  آيَةً  عَلَكَ  جَ  وَ  الْبُـهَمَ  بِكَ  أَوْضَحَ  وَ  ريِعٌ]الظُّلَمَ  سَ 

إِراَدَتهِِ إِلىَ  وَ  مُطِيعٌ  لَهُ  أنَْتَ  ذَلِكَ  كُلِّ  فيِ  الْكُسُوفِ  وَ  ناَرَةِ  الإِْ  وَ  فُوُلِ  الأْ  وَ  الطُّلُوعِ 

ايمان تدبير،  فلك  در  كننده  تصرّف  و  شده  معينّ  منازل  در  كننده  آمد  و  رفت  شتابان،  و  دائم  پوينده  و  فرمانبردار  آفريده  اى 
آشكار تو  وسيله  به  يافت،  مىتوان  سختى  به  حواس  با  را  آنچه  كرد،  روشن  را  تاريكىها  تو  سبب  به  كه  كسى  به  آوردم 

به را  تو  و  داد،  قرار  قدرتش  و  سلطنت  نشانههاى  از  نشانهاى  و  هستى،  بر  فرمانرواييش  دلايل  از  دليلى  را  تو  و  ساخت، 
به و  اويى،  فرمانبردار  حالات  اين  تمام  در  گرفت.  خدمت  به  گرفتگى،  و  تابندگى  و  غروب،  و  طلوع  و  نقصان،  و  زيادى 

.نى شتابا  خواستهاش  سوى 

فروغ پر  ماه 

مختلفش شكلگيرىهاى  با  مىزدايد،  را  شب  ظلمت  فروغش  پرتو  در  است.  آسمان  اختران  زيباترين  و  جالبترين  از  ماه 
كه زمانى  و  مىدهد،  خبر  را  جديد  ماه  ورود  كند  خودنمايى  هلال  صورت  به  چون  مىكند،  زيباتر  را  آسمان  زيباى  صفحه 

رخساره  
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مىدهد. اطلاع  را  ماه  يافتن  پايان  مىرود  محاق  به  و  مىنمايد  پنهان 

در مستقل  طور  به  را  زيبا  اختر  اين  حقايق،  از  جاهلان  و  مىپرستيدند،  را  آن  تاريخ  از  ادوارى  در  توحيد،  از  خبران  بى 
.د مىدانستن  مؤثر  حيات  سرنوشت 

قدرت نشانههاى  از  نشانهاى  و  مخلوقات  از  مخلوقى  را  ماه  كشيد،  باطل  خط  عقايد  آن  تمام  بر  دعاها  و  روايات  و  قرآن 
.د نمو  معرفى  مردم  به  است  لازم  شكرش  كه  حق  نعمت  عنوان  به  را  آن  و  دانست،  محبوب 

اوقات شناخت  طبيعى  مقياس 

عبادى مسائل  و  امور،  تنظيم  و  اوقات  شناخت  براى  طبيعى  مقياس  عنوان  به  را  آن  ديگر  شكلهاى  و  ماه  هلال  مجيد  قرآن 
:د فرمو  كه  آنجا  كرد،  معرفى 

»1« الحَْجِّ»  وَ  للِنّاسِ  مَواقيتُ  هِىَ  قُلْ  لَّةِ  الاْهِ  عَنِ  ئـَلُونَكَ  يَسْ 

زمان [تعيين  و  مردم  زندگى]  نظام  و  دنيايى  امور  [براى  اوقات  تعيين  وسيله  آĔا  بگو:  مىپرسند،  ماه  هلالهاى  درباره  تو  از 
است. حج  مراسم] 

نظام همچنين  و  دينى  وظايف  و  عبادات  انجام  در  آن،  تدريجى  تغيير  سپس  و  هلال  صورت  به  ماهها  ابتداى  در  ماه  طلوع 
و وعده  وقت  و  كنند  تنظيم  را  خود  قراردادهاى  و  تجارى  امور  آسانى  به  مىتوانند  همه  زيرا  دارد،  فراوانى  آثار  مادى  زندگى 

آن تعيين  براى  راه  đترين  كه  دارد  خاصى  موقع  حج  بزرگ  عبادت  انجام  و  داشتن  روزه  نيز  و  نمايند،  تعيين  را  خود  پيمانهاى 
كارهاى و  دهند  تشخيص  را  ماهها  آخر  و  وسط  و  ابتدا  مىتوانند  هميشه  هلال  ديدن  با  مردم  است،  هلال  وضع  همين 

.د نماين  تنظيم  آن  طبق  بر  را  خويش 

كه مىشود،  محسوب  بشر  افراد  تمام  براى  طبيعى»  «تقويم  يك  ماه  حقيقت  «در 

_________________________  __  ___
1.  89  :  2(  ) بقره   -  1(  )
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تنها نه  كنند،  استفاده  طبيعى  تقويم  اين  از  مىتوانند  باشند  كه  جهان  از  نقطهاى  هر  در  بىسواد،  و  باسواد  از  اعم  مردم  عموم 
است بديهى  و  داد،  تشخيص  مىتوان  نيز  را  ماه  روزهاى  دقت،  با  بلكه  شناخت  آن  با  مىتوان  را  ماه  آخر  و  وسط  و  آغاز 
دليل همين  به  نيست،  امكانپذير  تاريخ  تعيين  براى  عمومى  و  دقيق  وسيله  يك  يعنى  تقويم  بدون  بشر  اجتماعى  زندگى  نظام 

.ت اس  داده  قرار  همگان  اختيار  در  را  جهانى  تقويم  اين  زندگى  نظام  براى  بزرگ  خداوند 

زيرا است،  شده  داده  قرار  طبيعى  مقياسهاى  طبق  بر  معمولاً  آن  دستورهاى  كه  است  اين  اسلام  قوانين  امتيازات  از  يكى 
عكس به  نمىگذارد،  آن  بر  اثرى  زمان  گذشت  و  دارد  قرار  همگان  اختيار  در  كه  است  وسيلهاى  طبيعى  مقياسهاى 

استفاده جهانى  مقياسهاى  از  نتوانستهاند  مردم  همه  هنوز  ما  عصر  در  حتى  نيست  همه  اختيار  در  كه  غيرطبيعى  مقياسهاى 
تعيين مورد  در  و  قامت،  طول  گاهى  و  انگشتان،  بند  گاهى  و  گام،  گاهى  وجب،  گاهى  را  مقياس  اسلام  مىبينيم  لذا  كنند، 

:ت وق 

از گذشته  مجيد  قرآن   «1» است.»  داده  قرار  ماه  رؤيت  و  النهار،  نصف  از  خورشيد  گذشتن  و  فجر  طلوع  و  آفتاب  غروب 
وسيله دو  را  خورشيد  و  ماه  گاهى  است.  فرموده  مطرح  كريمهاش  آيات  در  را  قمر  مسئله  بار  هفت  و  بيست  قبل،  آيه 

:د مىكن  معرفى  زندگى  در  حساب 

2«  » بانا»ً  حُسْ  الْقَمَرَ  وَ  سَ  الشَّمْ  وَ  ناً  سَكَ  اللَّيْلَ  عَلَ  جَ  وَ  الاْصْباحِ  فالِقُ 

و محاسبه  براى  وسيلهاى  را  ماه  و  خورشيد  و  داد،  قرار  آرامش  براى  را  شب  و  است]  شب  تاريك  پرده  [از  صبح  شكافنده 
.د فرمو  مقرّر  زمان  اندازهگيرى 

______________________________
.ه بقر  سوره   189 آيه  ذيل   ،11 و   10  /2 نمونه:  تفسير   -  1(  )

9.  6  :  6(  ) انعام   -  2(  )
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برنامههاى بتوانيد  شما  كه  مىشود  موجب  آسمانى  كره  دو  اين  مرتب  حركت  و  منظم  گردش  كه  باشد  اين  منظور  است  «ممكن 
.د درآوري  حساب  و  نظام  تحت  را  خود  زندگى  مختلف 
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.ت اس  برنامه  و  حساب  و  نظام  تحت  آسمان  كره  دو  اين  خود  كه  است  اين  منظور  كه  دادهاند  احتمال  بعضى 

نشانههاى از  يكى  به  اشاره  دوم  صورت  در  و  انسانهاست.  براى  الهى  نعمتهاى  از  يكى  به  اشاره  اول  صورت  در  بنابراين 
.د باش  بوده  معنا  دو  هر  به  اشاره  است  ممكن  و  خداست،  وجود  اثبات  دلايل  و  توحيد 

گردش زمين  دور  به  ماه  و  خورشيد  دور  به  زمين  كره  سال  ميليونها  كه  است  توجّه  جالب  بسيار  موضوع  اين  صورت  هر  در 
با ماه  قرص  و  مىنمايد،  حركت  زمينيان  ما  نظر  در  فلكى  گانه  دوازده  برجهاى  برابر  در  آفتاب  قرص  آن  اثر  بر  و  مىكند 

.د مىشو  ظاهر  مرتب  نوسان  و  تدريجى  تغيير  و  خود  منظم  هلال 

.د نمىشو  پيش  و  پس  لحظهاى  حتى  كه  است  شده  حساب  قدرى  به  گردش  اين 

ميليون  150 آن  متوسط  شعاع  كه  شكل  بيضى  مدار  يك  در  كه  بگيريم  نظر  در  خورشيد  دور  به  را  زمين  مسير  طول  اگر 
با را  خود  مانند  دايره  مسير  ماه  هر  در  كه  ماه  كره  همچنين  و  آفتاب،  جاذبه  عظيم  نيروى  آن  با  مىگردد،  است  كيلومتر 
آنگاه مىكشد،  خود  سوى  به  را  آن  دائماً  زمين  جاذبه  عظيم  نيروى  و  مىكند،  طى  كيلومتر  هزار   384 متوسط  شعاع 

سوى از  آĔا  مركز  از  گريز  نيروى  و  سو،  يك  از  كرات  اين  جاذبه  نيروى  ميان  در  دقيقى  تعادل  چه  كه  شد  خواهيم  متوجه 
سايه در  مگر  نيست  ممكن  اين  و  نمىكند،  ايجاد  زياد  و  كم  يا  وقفه  لحظهاى  آĔا  منظم  سير  در  كه  است  شده  برقرار  ديگر 
اندازهگيرى اين  مىگويد،  آيه  پايان  در  لذا  كند،  اجرا  را  آن  دقيقاً  هم  و  بريزد  را  آن  طرح  هم  كه  انتها  بى  قدرت  و  علم  يك 

و توانا  هم  كه  است  خداوندى 

202 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

»1«  « .ت  داناس  هم 

قرآن در  ستارگان  و  ماه  و  خورشيد 

:د مىفرماي  عنوان  هستى  و  حيات  با  رابطه  در  امرش  به  شده  تسخير  را  ستارگان  دو  آن  گاهى 

2«  » باِمْرهِِ»  خَّراتٍ  مُسَ  النُّجُومَ  وَ  رَ  الْقَمَ  وَ  سَ  الشَّمْ  وَ 

آورد]. [پديد  اويند  فرمان  مُسخّر  كه  را  ستارگان  و  ماه  و  خورشيد  و 
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نسبت اين  جز  عقيدهاى  و  مخلوقند  دو  هر  اينكه  از  كنايه  مىفرمايد،  بيان  مسمّى  اجل  و  معينّ  وقت  كره  دو  هر  براى  گاهى 
.ت اس  باطل  كوكب  دو  اين  به 

3«  » مُسَمčى»  جَلٍ  لاَ  يجَْرى  كُلٌّ  الْقَمَرَ  وَ  سَ  الشَّمْ  خَّرَ  سَ  وَ 

.د روانن  معينى  زمان  تا  كدام  هر  كه  ساخت،  مسخّر  و  رام  را  ماه  و  خورشيد  و 

نور زندهاند،  موجودات  همه  و  انسانها  خدمتگزار  و  هستند،  او  فرمان  بر  سر  اينها  همه  كه  بالاتر  اين  از  تسخيرى  چه 
درياها در  مىدهند  پرورش  را  زنده  موجودات  مىدارند،  نگه  گرم  را  موجودات  بستر  مىسازند،  روشن  را  جهانى  و  مىپاشند 

.د هستن  بركتها  و  حركتها  همه  سرچشمه  خلاصه  و  مىسازند  مد  و  جزر 

تعيين آĔا  براى  كه  مشخّصى  سرآمد  تا  ماه  و  خورشيد  از  كدام  هر  و  نيست  ابدى  و  انى  دو  جا  مادّه  جهان  نظام  اين  ولى 
ادامه حركت  به  خود  مسير  در  است  شده 

______________________________
.م انعا  سوره   96 آيه  ذيل   ،361  /5 نمونه:  تفسير   -  1(  )

5.  4  :(7) اعراف   -  2(  )

2.  :(13) رعد   -  3(  )

203 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

.د مىدهن 

:د مىنماي  معرفى  مقدسش  پيشگاه  به  ساجد  را  موجودات  ساير  و  آĔا  دوى  هر  گاهى 

كَثيرٌ وَ  الدَّوابُّ  وَ  رُ  الشَّجَ  وَ  الُ  بِ  الجْ  وَ  النُّجُومُ  وَ  رُ  الْقَمَ  وَ  سُ  الشَّمْ  وَ  الاْرْضِ  فىِ  مَنْ  وَ  السَّمواتِ  فىِ  مَنْ  لَهُ  جُدُ  يَسْ  اللَّهَ  انَّ  تَـرَ  المَْ 
1«  »  « الناّسِ  مِنَ 

جنبندگان و  درختان  و  كوهها  و  ستارگان  و  ماه  و  خورشيد  و  است  زمين  در  كه  هر  و  آسمانها  در  كه  هر  كه  ندانستهاى  آيا 
.د مىكنن  سجده  او  براى  مردم  از  بسيارى  و 
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:د مىكن  معرفى  حق  قدرت  نشانههاى  از  را  دو  هر  گاهى 

»2«  « الْقَمَرُ  وَ  سُ  الشَّمْ  وَ  النَّهارُ  وَ  اللَّيْلُ  آياتِهِ  مِنْ  وَ 

است. ماه  و  خورشيد  و  روز  و  شب  او  قدرت]  و  [ربوبيت  نشانههاى  از 

:د مىكن  ياد  نور  عنوان  به  ماه  از  و  روشنايى  عنوان  به  خورشيد  از  گاهى 

3«  » نوُرا»ً  رَ  الْقَمَ  وَ  ياءً  ضِ  الشَّمْسَ  عَلَ  جَ  الَّذى  هُوَ 

.د دا  قرار  تابان  را  ماه  و  فروزان  را  خورشيد  كه  اوست 

:د مىنماي  دعوت  قمر  و  خورشيد  خالق  پرستش  به  را  آنان  و  مىكند  منع  ماه  و  خورشيد  پرستيدن  از  را  بىخبران  گاهى  و 

4«  » تَـعْبُدُونَ»  ايَّاهُ  كُنْتُمْ  انْ  خَلَقَهُنَّ  الَّذى  للَّهِ  جُدُوا  اسْ  وَ  رِ  للِْقَمَ  لا  وَ  سِ  للِشَّمْ  جُدُوا  تَسْ  لا 

را او  فقط  مىخواهيد  اگر  كنيد،  سجده  آفريد،  را  آنان  كه  خدايى  براى  ماه،  براى  نه  و  كنيد  سجده  خورشيد  براى  نه 
.د بپرستي 

______________________________
1.  8  :  2(  2) حج   -  1(  )

3.  7  :(4  )1 فصّلت   -  2(  )

5.  :  1(  )0 يونس   -  3(  )

واجبه). جده  س(   37  :(4  )1 فصّلت   -  4(  )

204 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

:د مىفرماي  اشاره  مىگيرد  صورت  حق  اراده  به  كه  آن  برگشت  و  رفت  و  ماه  منازل  به  گاهى  و 

1«  »  « الْقَديمِ  كَالْعُرْجُونِ  عادَ  تىّ  حَ  مَنازلَِ  رْناهُ  قَدَّ رَ  الٌقَمَ  وَ 
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بدر تدريج  به  باز  [و  ردد  بگر  خرما  رنگ  زرد  و  شكل  هلالى  كهنه  شاخه  صورت  به  اينكه  تا  داديم  قرار  منزلهايى  ماه  براى  و 
،[ شود  كامل 

شريفه آيه  در  منازل  تفسير 

:د مىنويس  شريفه  آيه  اين  توضيح  در  نمونه»  «تفسير 

زيرا مىكند،  طى  مطلق  تاريكى  و  محاق  از  قبل  ماه  كه  است  گانهاى  هشت  و  بيست  منزلگاههاى  همان  منازل  از  «منظور 
هشتم و  بيست  شب  اين  در  ولى  است،  رؤيت  قابل  آسمان  در  هشتم  و  بيست  شب  تا  باشد  تمام  روز  سى  ماه  كه  هنگامى 
را آن  كه  نيست  رؤيت  قابل  باقيمانده  شب  دو  در  و  درمىآيد  فروغ  كم  و  نور  كم  و  زردرنگ  باريك  بسيار  هلال  صورت  به 

شب دو  و  آسمان  در  ماه  معمولاً  هفتم  و  بيست  شب  تا  است  روز  نه  و  بيست  كه  ماههايى  در  البته  مىنامند،  «محاق» 
.ت اس  محاق  باقيمانده 

دقيقى محاسبات  طبق  مىتوانند  قبل  سال  صدها  از  منجمان  كه  طورى  به  است  شده  حساب  و  دقيق  كاملاً  منزلگاهها  اين 
.د كنن  پيشبينى  را  آن  دارند  كه 

خواندن توانايى  سواد  بى  و  سواد  با  كه  است  آسمانى  طبيعى  تقويم  يك  و  مىبخشد  نظم  انسانها  زندگى  به  عجيب  نظام  اين 
كردن نگاه  با  مىتواند  كند  مختلف  شبهاى  در  ماه  وضع  در  ممارست  و  دقت  كمى  انسان  اگر  كه  طورى  به  دارد،  را  آن 

.ت اس  ماه  از  شب  كدام  شب  آن  بداند  تقريباً  يا  و  دقيقاً  آن  وضع 

______________________________
3.  9  :  3(  6) يس   -  1(  )
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كامل دايره  از  نيمى  كه  هفتم  تا  مىشود  افزوده  ماه  حجم  بر  تدريجاً  و  بالاست  طرف  به  رو  هلال  نوكهاى  ماه،  آغاز  در  زيرا 
.د درمىآي  كامل  بدر  صورت  به  كه  چهاردهم  تا  مىگردد  افزوده  آن  بر  باز  و  مىشود،  آشكار  ماه 
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كاسته آن  از  همچنين  درمىآيد،  دايره  نيم  صورت  به  باز  كه  يكم  و  بيست  تا  مىشود  كم  ماه  پايين  سمت  از  بعد  به  آن  از 
.ت اس  پايين  طرف  به  رو  آن  نوكهاى  كه  درمىآيد  كمرنگى  ضعيف  هلال  صورت  به  كه  هشتم  و  بيست  شب  تا  مىشود 

دقيق تقويم  اين  خداوند  و  نيست،  امكانپذير  زمان  دقيق  تعيين  بدون  نظم  و  مىدهد  تشكيل  نظم  را  انسانها  زندگى  آرى، 
.ت اس  داده  قرار  هدف  همين  براى  آسمان  در  را  سالانه  و  ماهانه 

ارباب و  مفسران  غالب  كه  طورى  به  عُرجون  زيرا  مىشود،  روشن   «1»  « الْقَديمِ  كَالْعُرْجُونِ  لطيف  تعبير  مفهوم  جا  همين  از  و 
.د دار  اتصال  درخت  به  كه  خرماست  خوشه  از  قسمت  آن  گفتهاند:  لغت 

زردرنگى شكل  قوسى  چوب  صورت  به  خوشه  اين  پايه  مىشود،  ظاهر  درخت  بر  خوشه  صورت  به  خرما  اينكه:  توضيح 
آن نخهاى  به  انگور  دانههاى  همچون  خرما  دانههاى  و  جاروست  مانند  آن  نوك  و  است  متصل  درخت  به  كه  است 

پژمرده و  مىخشكد  وقتى  كه  مىماند  باقى  درخت  بر  شكل  قوسى  پايه  آن  مىبرند  را  نخل  خوشه  كه  هنگامى  متصلند، 
نزديك آسمان  مشرق  جانب  در  كه  ماه  آخر  هلال  كه  گونه  همان  زيرا  مىماند،  محاق  از  قبل  هلال  به  كاملاً  مىشود 

گونه همين  نيز  قديم»  «عرجون  است،  پائين  به  رو  آن  نوكهاى  و  زردرنگ  و  پژمرده  و  خميده  مىشود  ظاهر  صبحگاهان 
.ت اس 

بودن، زردرنگ  نظر  از  خرما،  خوشه  چوب  بودن  هلالى  نظر  از  مىشود:  ظاهر  مختلف  جهات  در  شباهت  اين  حقيقت  در 
قوس نوك  تمايل  نظر  از  پژمردگى،  نظر  از 

______________________________
3.  9  :  3(  6) يس   -  1(  )
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آخرين هلال  گرفتن  قرار  به  بىشباهت  كه  نخل  درخت  شاخههاى  سبزرنگ  توده  ميان  در  گرفتن  قرار  نظر  از  و  پائين،  طرف  به 
شاخهها اين  قدر  هر  زيرا  است،  آن  كهنگى  به  اشاره  «قديم»  به  آن  توصيف  و  نيست  رنگ  تيره  آسمان  ميان  در  شب 

سبحاناللَّهكه مىكند،  پيدا  ماه  آخر  هلال  به  بيشترى  شباهت  و  مىشود  زردرنگتر  و  پژمردهتر  و  باريكتر  مىشود  كهنهتر 
!ت اس  شده  Ĕفته  زيبايىها  چه  و  ظرافتها  چه  كوتاه  تعبير  يك  در 

علمى مسائل  آئينه  در  ماه 
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.ت اس  كيلومتر   384  ،000 به  نزديك  ما  از  آن  فاصله  است،  زمين  همسايه  نزديكترين  ماه 

است. زمين  وزن  هشتادم  يك  تقريباً  آن  وزن  و  كيلومتر   3200 حدود  در  ماه  قطر 

زيرا نيستند،  مىرسند  نظر  به  كه  طورى  آن  سماوى  اجرام  اما  مىرسد،  نظر  به  خورشيد  بزرگى  به  است  بدر  يا  تمام  ماه  كه  وقتى 
.ت اس  زياد  خيلى  زمين  از  شان  فاصله  كه 

بزرگى به  فقط  دارد  قرار  ما  كيلومترى  ميليون  پنجاه  و  يكصد  در  چون  اما  است  ماه  قطر  برابر  چهارصد  تقريباً  خورشيد  قطر 
مىرسد. نظر  به  ماه 

گرمى و  نيست  خودش  از  مىكند  ساطع  كه  نورى  همه  اين  با  است،  درخشانتر  مىبينيم  شب  كه  ستارگانى  تمام  از  ماه 
ندارد. خورشيد  مانند  هم  فوقالعادهاى 

.د مىساز  منعكس  مىگيرد  خورشيد  از  كه  را  نورى  از  قسمتى  كه  است  آن  ماه  درخشندگى  موجب 

در نه  كند  پرواز  مىتواند  جو  در  هواپيما  اما  مىرسيديد  ماه  به  روزه  پنجاه  كنيد  سفر  فضا  در  هواپيمايى  با  بود  ممكن  اگر 
.لأ خ 

خالى ماه  تا  زمين  فاصله  جوّ  از  بعد  و  نيست  بيشتر  كيلومتر  صد  چند  زمين  جو  قطر 

207 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

ماه به  است  ممكن  كند  حركت  زمين  از  ثانيه  در  كيلومتر  يازده  از  بيش  سرعت  با  كه  فضانورد  موشك  يك  فقط  هواست،  از 
.د بازنگردان  زمين  به  را  آن  و  نكند  اثر  فضانورد  كشتى  روى  به  زمين  جاذبه  كه  است  آن  براى  زياد  سرعت  اين  شود،  واصل 

ماه سطح 

قسمتهاى نجومى  دوربينهاى  با  مىخورد،  چشم  به  روشنى  و  تيره  قسمتهاى  مىكنيم  نگاه  ماه  به  دوربين  بدون  كه  وقتى 
مىرسند. نظر  به  برجسته  روشن  قسمتهاى  و  مسطح  تيره 
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كه هستند  وسيع  صحراهايى  تيره  قسمتهاى  كه  مىدهند  نشان  شدهاند  گرفته  تلسكوپها  بزرگترين  با  كه  عكسهايى 
كوهستانى سلسلههاى  اين  به  جبالند،  سلسله  شكل  به  كوهستانها  اين  از  بعضى  كردهاند،  احاطه  را  آĔا  كوهستانهايى 

.د دادهان  است  متداول  زمين  روى  در  آنچه  همانند  نامهايى 

بعضى بلندى  و  است  متر   600 تا   300 بين  آĔا  از  بسيارى  ارتفاع  و  برافراشتهاند  قد  واحدى  قله  شكل  به  كوهها  بعضى 
مىرسد. كيلومتر  هشت  به 

كمال در  بزرگ  تلسكوپهاى  با  كه  دهانهها  اين  كردهاند،  ملكوك  را  كوكب  اين  سطح  «دهانه»  نام  به  فرورفتگى  هزاران 
چگونه عظيم  فرورفتگىهاى  اين  كه  نيست  معلوم  و  هستند  زمين  آتشفشانهاى  دهانههاى  به  شبيه  مىشوند  ديده  وضوح 

.د آمدهان  وجود  به  ماه  سطح  در 

يكى دهانه  مىرسد،  كيلومتر  چند  به  ديگر  بعضى  قطر  ولى  نمىكند  تجاوز  متر  هشتصد  تا  هفتصد  از  دهانهها  از  بعضى  قطر 
.ت اس  بزرگتر  ما  شهرستانهاى  از  يكى  از  آĔا  از 

نيست ممكن  هم  صدا  ندارد،  هوا  چون  جانور،  نه  و  است  آن  روى  بر  گياه  نه  هوا،  نه  و  دارد  آب  نه  است  مفلوكى  كره  ماه 
.د شو  شنيده 
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ماه كره  در  جاذبه  نيروى 

خواهيد تعجب  كمال  با  مىكنيد،  جستن  شماست  مترى  يك  در  كه  نقطهاى  طرف  به  و  هستيد  ماه  كره  در  كه  كنيد  فرض 
.د مىآيي  فرود  بودهايد  كه  نقطهاى  طرف  آن  متر  شش  كه  ديد 

روى در  اگر  بپريد.  ترفاع  ا  در  متر   9 توانست  خواهيد  ماه  كره  در  كنيد  ارتفاع  در  پرش  متر   1  /5 بتوانيد  زمين  كره  در  اگر 
.د بو  خواهد  كيلو  ده  فقط  ماه  كره  در  باشد  كيلو  شصت  شما  وزن  زمين 

جستن   زمين  روى  در  شما  كه  وقتى  بدانيد.  را  آن  سبب  مىخواهيد  و  مىنمايد  عجيب  شما  نظر  در  امر  اين  كه  نيست  شك 
و كوچكتر  خيلى  زمين  از  ماه  چون  ند،  يو  مىگ  زمين  جاذبه  را  كشش  نيروى  اين  مىكشد،  خود  سوى  به  را  شما  زمين  كنيد 

.ت   اس  زمين  جاذبه  ششم  يك  حدود  در  يعنى  است  كمتر  خيلى  آن  جاذبه  قوه  است،  سبكتر  خيلى 
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ماه حركات 

زمين، دور  به  آن  حقيقى  مسير  مىچرخد،  زمين  دور  به  ساعت  در  كيلومتر  دويست  و  هزار  سه  به  نزديك  سرعتى  با  ماه 
را ماه  مسير  كه  دايرهاى  قطر  پس  دارد،  قرار  زمين  كيلومترى   384  ،000 فاصله  در  كه  است  دايره  به  نزديك  خيلى  شكلى 

.ت اس  كيلومتر   384  ،000 برابر  دو  مىدهد  تشكيل 

اطلاعى كس  هيچ  و  مىبينيم  را  ماه  روى  يك  هميشه  ما  مىكند.  طى  روز   29 دوم  يك  مدت  در  را  زمين  كامل  دور  يك  ماه 
مدت اما  مىچرخد  خود  محور  دور  به  هم  كوكب  اين  ندارد،  وضعى  حركت  ماه  كه  نكنيد  تصور  ندارد،  آن  ديگر  روى  از 

طرف يك  هميشه  ماه  پس  روز،  نيم  و  نه  و  بيست  يعنى  انتقاليش  حركت  مدت  با  است  مساوى  درست  آن  وضعى  حركت 
سرعتى با  و  مىدارد  نگاه  ما  روى  روبه  را  خود 
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.ت اس  كافى  باشد  ما  سوى  به  ماه  طرف  يك  هميشه  اينكه  براى  كه  مىچرخد 

غايب نظر  از  كلى  به  هم  اوقات  بعضى  مىشود،  جلوهگر  تمام  قرصى  صورت  به  زمانى  و  درمىآيد  هلالى  شكل  به  ماه  گاهى 
است؟ چنين  چرا  مىگردد 

منعكس مىگيرد  خورشيد  از  كه  را  نورى  و  ندارد  نور  خود  از  ماه  كه  آن  يكى  است:  ماه  شكل  ظاهرى  تغيير  موجب  امر  دو 
.د مىگرد  زمين  دور  به  ماه  كه  آن  ديگر  و  مىفرستد،  ما  سوى  به  و  مىكند 

مدّ و  جزر  و  ماه 

آب كه  وقتى  هستند،  مد  و  جزر  موقع  در  دريا  سطح  رفتن  پايين  و  بالا  شاهد  روز  هر  مىبرند  سر  به  دريا  كنار  در  كه  مردمى 
و دورتر  است  ممكن  چه  هر  كه  وقتى  و  است  بالا»  ب  آ«  يا  «مد»  كه  مىگوييم  مىآيد  جلوتر  است  ممكن  چه  هر  دريا 

.ت اس  پايين»  «آب  يا  «جزر»  مىرود  عقبتر 

نيرويى از  بايد  باز  دهيم  جواب  پرسش  اين  به  اينكه  براى  مىآيند؟  وجود  به  چگونه  مد  و  جزر  كه  افتادهايد  فكر  به  هيچ  آيا 
.د دار  وجود  زمين  و  ماه  بين  هم  كششى  نيروى  مىكنند،  جذب  را  يكديگر  چيز  همه  جهان  در  كنيم،  ياد  دارد  نام  جاذبه  كه 
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قسمتى در  كه  آبى  مىگردد،  مد  سبب  و  مىشود  جذب  بيشتر  دارد  قرار  است  ماه  روى  به  رو  كه  زمين  از  قسمتى  در  كه  آبى 
و مىرود  عقب  آهستگى  به  آب  پس  است،  آن  جاذبه  تأثير  تحت  كمتر  و  دورتر  ماه  از  همه  از  دارد  قرار  مقابل  طرف  كه 

به جزر  است  مذكور  قسمتهاى  بينابين  كه  مناطقى  در  موقع  همين  در  مىشود،  توليد  زمين  از  قسمت  اين  در  كه  هم  مدّى 
.د مىآي  وجود 

آن تأثير  پس  ماه،  تا  است  دورتر  خيلى  زمين  از  خورشيد  اما  مىكند،  كمك  مد  و  جزر  پيدايش  به  هم  خورشيد  جاذبه  نيروى 
.ت اس  كمتر  خيلى  ما  درياهاى  آب  روى  در 
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استفاده ماشينها  و  آبى  چرخهاى  كارانداختن  به  براى  آن  انرژى  از  جاها  بعضى  در  دارد،  فايدهها  بشر  براى  مد  و  جزر 
.د مىشو 

به احتياج  اسكله  به  شدن  نزديك  براى  پيما  اقيانوس  بزرگ  كشتىهاى  مىگيرند،  كمك  آن  از  هم  ملوانان  و  كشتيبانان 
به مىدارد  نگاه  ژرف  را  آĔا  و  مىبرد  دريا  به  را  لنگرگاهها  از  بسيارى  لجن  و  ريگ  مد  و  جزر  دارند،  عميق  لنگرگاههاى 

.د شو  ناپاك  و  راكد  لنگرگاه  آب  كه  مىشود  آن  مانع  آب  درآوردن  حركت  به  و  كردن  جا  جابه  با  علاوه 

جلوگيرى كرانهها  در  آĔا  شدن  جمع  از  و  مىبرند  دريا  به  خود  با  را  كثافات  از  بسيارى  و  مىشويند  را  سواحل  دوبار  روزى 
.د مىكنن 

قسمت كه  جزر  هنگام  به  كه  زيرا  مىكند،  كمك  مىآورند  دست  به  دريا  از  را  خود  نان  كه  مردم  از  بسيارى  به  مد  و  جزر 
.ت اس  آسانتر  دارند  استخوانى  محفظههاى  صدف  مانند  كه  دريايى  حيوانات  كردن  جمع  است،  بيرون  آب  از  ساحل  از  بزرگى 

را بزرگ  نيروهاى  از  يكى  نحو  اين  به  و  مىدهد  تغيير  را  سواحل  شكل  پيوسته  است  حركت  در  دائماً  مد  و  جزر  چون 
.د مىده  تشكيل 

يك بر  ماه  و  زمين  و  شيد  رو  خ  كه  قسمى  به  مىگذرد  خورشيد  و  ماه  بين  از  زمين  وقتى  اينكه:  ماه  درباره  قسمت  آخرين 
مىرسد، نظر  به  تار  و  تيره  ماه  و  مىشود  ماه  كره  به  خورشيد  پرتوهاى  رسيدن  مانع  زمين  يعنى  مىگيرد  ماه  شوند  واقع  امتداد 

.د مىگرد  واجب  ماه،  خالق  پيشگاه  در  بردن  سجده  و  آيات  نماز  خواندن  مؤمن  مردم  بر  هنگام  اين  در 
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حَادِثٍ َمْرٍ  لأِ   «  »4 حَادِثٍ  رٍ  شَهْ  تَاحَ  مِفْ  جَعَلَكَ  أْنِكَ  شَ  فيِ  صَنَعَ  مَا  ألَْطَفَ  وَ  ركَِ  أمَْ  فيِ  دَبَّـرَ  مَا  أَعْجَبَ  مَا  سُبْحَانَهُ   «3» أَنْ[  وَ  آلِهِ  وَ  محَُمَّدٍ  عَلَى   
يُصَلِّيَ أَنْ  مُصَوِّرَكَ  وَ  مُصَوِّريِ  وَ  رَكَ  مُقَدِّ وَ  مُقَدِّريِ  وَ  خَالِقَكَ  وَ  خَالِقِي  وَ  رَبَّكَ  وَ  رَبيِّ  اللَّهَ  أَلُ  فَأَسْ 

عْدٍ سَ  لَ  هِلاَ  السَّيِّئَاتِ  مِنَ  مَةٍ  سَلاَ  وَ  فَاتِ  الآْ  مِنَ  أمَْنٍ  لَ  لاَ  هِ   «  »5 ثاَمُ  الآْ  نِّسُهَا  تُدَ  لاَ  طَهَارَةٍ  وَ  َيَّامُ  الأْ  تمَْحَقُهَا  لاَ  ةٍ  بَـركََ  لَ  هِلاَ  يجَْعَلَكَ 
وَ مَةٍ  سَلاَ  وَ  سَانٍ  إِحْ  وَ  ةٍ  نعِْمَ  وَ  إِيماَنٍ  وَ  أمَْنٍ  لَ  هِلاَ  رٌّ  شَ  يَشُوبهُُ  لاَ  خَيرٍْ  وَ  رٌ  عُسْ  يمُاَزجُِهُ  لاَ  رٍ  يُسْ  وَ  مَعَهُ  نَكَدَ  لاَ  يمُنٍْ  وَ  فِيهِ  نحَْسَ  ]لاَ  مٍ  لاَ  إِسْ 

ماهى كليد  را  تو  داده،  انجام  تو  شأن  در  آنچه  است  دقيق  چه  و  برده،  كار  به  تو  برنامه  در  كه  تدبيرى  است  شگفت  چه 
و كنندهام  تقدير  و  آفرينندهات،  و  آفرينندهام  و  پروردگارت،  و  پروردگارم  خداوند،  از  داده.  قرار  جديد  كارى  براى  جديد، 

قرار بركتى  با  هلال  را  تو  و  فرستد،  درود  آلش  و  محمد  بر  كه  مىكنم  درخواست  صورتگرت،  و  صورتگرم  و  كنندهات،  تقدير 
و بلاها،  از  ايمنى  هلال  نكند،  آلودهاش  گناهان  كه  پاكى  هلال  و  نبرد،  بين  از  را  بركت  آن  روزگاران  گذشت  كه  دهد، 

كه آسايشى  و  نگردد،  آن  گرد  مشقّت  كه  ميمنتى  با  و  نباشد،  آن  در  نحسى  كه  طالعى  خوشى  هلال  بدىها،  از  سلامتى 
.م اسلا  و  سلامت  و  احسان،  و  نعمت  و  امان،  و  امن  هلال  نگردد،  شرّ  به  ممزوج  كه  خيرى  و  نشود،  مخلوط  آن  با  دشوارى 
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وَ فِيهِ  لَكَ  تَـعَبَّدَ  مَنْ  عَدَ  أَسْ  وَ  إِليَْهِ  نَظَرَ  مَنْ  أَزكَْى  وَ  عَلَيْهِ  طلََعَ  مَنْ  أَرْضَى  مِنْ  عَلْنَا  اجْ  وَ  آلِهِ  وَ  محَُمَّدٍ  عَلَى  صَلِّ  اللَّهُمَّ   «6» فِيهِ[  نَا  ألَْبِسْ  وَ  تِكَ  نعِْمَ  رَ   
شُكْ فِيهِ  أَوْزعِْنَا  وَ   «  »7 يَتِكَ  مَعْصِ  مُبَاشَرةَِ  مِنْ  فِيهِ  فَظْنَا  احْ  وَ  الحَْوْبةَِ  مِنَ  فِيهِ  نَا  مْ  اعْصِ  وَ  لِلتَّـوْبةَِ  فِيهِ  نَا  .]وَفِّـقْ  الطَّاهِريِنَ  الطَّيِّبِينَ  آلِهِ  وَ  محَُمَّدٍ  عَلَى  اللَّهُ   

صَلَّى وَ  يدُ  الحَْمِ  نَّانُ  الْمَ  إِنَّكَ  الْمِنَّةَ  فِيهِ  طَاعَتِكَ  مَالِ  تِكْ  بِاسْ  عَلَيْـنَا  أَتمِْمْ  وَ  الْعَافِيَةِ  جُنَنَ 

پاكيزهترين از  و  كرده،  طلوع  آن  بر  نو  ماه  كه  ده  قرار  كسانى  خشنودترين  از  را  ما  و  فرست،  درود  آلش  و  محمّد  بر  خدايا! 
مستحب و  واجب  از  عبادت،  گونه  هر  انجام  به  آن  در  كه  كسانى  خوشبختترين  و  كرده،  نگاه  آن  به  كه  كسانى 

در را  ما  و  دار،  نگاه  معصيتت  به  زدن  دست  از  و  فرما،  حفظ  گناه  از  و  كن،  موفّق  توبه  به  ماه  اين  در  را  ما  و  برخاستهاند، 
در بندگيت  آوردن  جا  به  كامل  سبب  به  و  بپوشان،  ما  به  را  عافيت  پوششهاى  و  برانگيز،  نعمتت  سپاسگزارى  به  ماه  اين 
.د با  پاكيزهاش  و  پاك  آل  و  محمّد  بر  خدا  درود  و  ستودهاى،  و  دهنده  نعمت  بسيار  تو  كن.  كامل  ما  بر  را  نعمتت  ماه،  اين 

دعاى
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44

رمضان مبارك  ماه 
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نِينَ سِ  الْمُحْ  زاَءَ  جَ  ذَلِكَ  عَلَى  زيَِـنَا  ليَِجْ  وَ  الشَّاكِريِنَ  مِنَ  سَانهِِ  لإِِحْ  لنَِكُونَ  لِهِ  أَهْ  مِنْ  عَلَنَا  جَ  وَ  دِهِ  لحَِمْ  اناَ  هَدَ  الَّذِي  لِلَّهِ  دُ  الحَْمْ   «1»
وَ مِنَّا  يَـتـَقَبَّـلُهُ  حمَْداً  رِضْوَانِهِ  إِلىَ  بمِنَِّهِ  لُكَهَا  لنَِسْ  سَانهِِ  إِحْ  سُبُلِ  فيِ  بَّـلَنَا  سَ  وَ  بمِلَِّتِهِ  تَصَّنَا  اخْ  وَ  بِدِينِهِ  حَبَاناَ  الَّذِي  للَِّهِ  دُ  الحَْمْ  وَ   «2»

الطَّهُورِ رَ  شَهْ  وَ  مِ  لاَ  سْ  الإِْ  رَ  شَهْ  وَ  الصِّيَامِ  رَ  شَهْ  رَمَضَانَ  رَ  شَهْ  رهَُ  شَهْ  السُّبُلِ  تلِْكَ  مِنْ  جَعَلَ  الَّذِي  للَِّهِ  دُ  الحَْمْ  وَ   «3» عَنَّا  بِهِ  يَـرْضَى 
عَلَى يلَتَهُ  فَضِ  فأَبَاَنَ   4»  « الْفُرْقاَنِ  وَ  ى  الهْدَُ  مِنَ  بَـيِّـنَاتٍ  وَ  لِلنَّاسِ  هُدىً  الْقُرْآنُ  فِيهِ  أنُْزلَِ  الَّذِي  الْقِيَامِ  رَ  شَهْ  وَ  يصِ  حِ  التَّمْ  رَ  شَهْ  وَ 

الْمَطَاعِمَ فِيهِ  رَ  جَ  حَ  وَ  إِعْظَاماً  غَيرْهِِ  فيِ  أَحَلَّ  مَا  فِيهِ  رَّمَ  فَحَ  الْمَشْهُورَةِ  الْفَضَائِلِ  وَ  الْمَوْفُورَةِ  الحْرُمَُاتِ  مِنَ  لَهُ  جَعَلَ  بمِاَ  الشُّهُورِ  سَائِرِ 
ليَْـلَةً فَضَّلَ  ثمَُّ   «  »5 عَنْهُ  يُـؤَخَّرَ  أَنْ  يَـقْبَلُ  لاَ  وَ  قَـبْـلَهُ  مَ  يُـقَدَّ  أَنْ   - عَزَّ  وَ  جَلَّ   - يزُ  يجُِ لاَ  بَـيِّناً  اً  وَقتْ  لَهُ  عَلَ  جَ  وَ  راَماً  إِكْ  شَارِبَ  الْمَ  وَ 
دَائِمُ مٌ  سَلاَ  رٍ  أمَْ  كُلِّ  مِنْ  مْ  ِِّđَر بِإِذْنِ  فِيهَا  الرُّوحُ  وَ  ةُ  ئِكَ  لاَ  الْمَ  تَـنـَزَّلُ  رِ  الْقَدْ  لَيْـلَةَ  سمََّاهَا  وَ  رٍ  شَهْ  ألَْفِ  ليََاليِ  عَلَى  لَيَاليِهِ  مِنْ  ةً  دَ  وَاحِ 

فَضْلِهِ مَعْرفَِةَ  نَا  أَلهْمِْ  وَ  آلِهِ  وَ  محَُمَّدٍ  عَلَى  صَلِّ  اللَّهُمَّ   «6» قَضَائِهِ  مِنْ  كَمَ  أَحْ  بمِاَ  عِبَادِهِ  مِنْ  يَشَاءُ  مَنْ  عَلَى  رِ  الْفَجْ  طلُُوعِ  إِلىَ  الْبـَركََةِ 

تىَّ حَ  يكَ  يُـرْضِ  بمِاَ  فِيهِ  تِعْمَالهِاَ  اسْ  وَ  يكَ  مَعَاصِ  عَنْ  الجَْوَارحِِ  بِكَفِّ  يَامِهِ  صِ  عَلَى  أَعِنَّا  وَ  فِيهِ  حَظَرْتَ  ممَِّا  التَّحَفُّظَ  وَ  حُرْمَتِهِ  لَ  لاَ  إِجْ  وَ 
إِلىَ نَا  بِأَقْدَامِ  نخَْطُوَ  لاَ  وَ  محَْظُورٍ  إِلىَ  أيَْدِيَـنَا  نَـبْسُطَ  لاَ  تىَّ  حَ  وَ   «  »7 لهَوٍْ  إِلىَ  بأِبَْصَارنِاَ  رعَِ  نُسْ  لاَ  وَ  لَغْوٍ  إِلىَ  بأَِسمَْاعِنَا  نُصْغِيَ  لاَ 

لاَ تىَّ  حَ  وَ  محَْجُورٍ 
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يَقِي الَّذِي  إِلاَّ  نَـتـَعَاطَى  لاَ  وَ  ثَـوَابِكَ  مِنْ  نيِ  يدُْ  مَا  إِلاَّ  لَّفَ  نَـتَكَ  لاَ  وَ  مَثَّـلْتَ  بمِاَ  إِلاَّ  نَتُـنَا  ألَْسِ  تَـنْطِقَ  لاَ  وَ  لَلْتَ  أَحْ  مَا  إِلاَّ  بطُوُنُـنَا  تَعِيَ 
وَاكَ سِ  مُراَداً  فِيهِ  نَـبْتَغِي  لاَ  وَ  دُونَكَ  أَحَداً  فِيهِ  رَكُ  نَشْ  لاَ  مِعِينَ  الْمُسْ  سمُْعَةِ  وَ  الْمُراَئِينَ  رئِاَءِ  مِنْ  كُلَّهُ  ذَلِكَ  خَلِّصْ  ثمَُّ  عِقَابِكَ  مِنْ 

وَ فَـرَضْتَ  الَّتيِ  هَا  فُـرُوضِ  وَ  دْتَ  حَدَّ  الَّتيِ  ُدُودِهَا  بحِ  سِ  الخَْمْ  الصَّلَوَاتِ  مَوَاقِيتِ  عَلَى  فِيهِ  نَا  قِفْ  وَ  آلِهِ  وَ  محَُمَّدٍ  عَلَى  صَلِّ  اللَّهُمَّ   «8»
أَوْقاēَِاَ فيِ  لهَاَ  الْمُؤَدِّينَ  َركَْاĔِاَ  لأِ  الحْاَفِظِينَ  لِمَنَازِلهِاَ  يبِينَ  الْمُصِ  مَنْزلِةََ  فِيهَا  أنَْزلِْنَا  وَ   «  »9 وَقَّتَّ  الَّتيِ  أوَْقَاēِاَ  وَ  وَظَّفْتَ  الَّتيِ  وَظاَئِفِهَا 



       

 

                          
                        

                        
                         

                       
                         

                         
                       

            

          

                       
                         

                      
                         

                          
                       

                         
                        

                         
                              

                   

  
     

عرفان    رسانی  اطلاع  پایگاه 

وَ ِهِ  غبَ  أَسْ  وَ  الطَّهُورِ  أَتمَِّ  عَلَى  لِهَا  فَـوَاضِ  يعِ  جمَِ  وَ  سُجُودِهَا  وَ  ركُُوعِهَا  فيِ  آلِهِ-  وَ  عَلَيْهِ  صَلَوَاتُكَ   - رَسُولُكَ  وَ  عَبْدُكَ  سَنَّهُ  مَا  عَلَى 
أَنْ وَ  ِيَّةِ  َطع  الْ  وَ  فْضَالِ  بِالإِْ يراَنَـنَا  جِ  نَـتـَعَاهَدَ  أَنْ  وَ  الصِّلَةِ  وَ   ِّ باِلْبرِ  أرَْحَامَنَا  لَ  نَصِ  َنْ  لأِ  فِيهِ  وَفِّـقْنَا  وَ   «1  »0 أبَْـلَغِهِ  وَ  شُوعِ  الخُْ  ِ أبَْـينَ 
مَنْ نُسَالمَِ  أَنْ  وَ  نَا  ظَلَمَ  مَنْ  فَ  نُـنْصِ  أَنْ  وَ  رَناَ  هَاجَ  مَنْ  عَ  نُـراَجِ  أَنْ  وَ  الزَّكَوَاتِ  راَجِ  بِإِخْ  نطَُهِّرَهَا  أَنْ  وَ  التَّبِعَاتِ  مِنَ  أَمْوَالَنَا  نخَُلِّصَ 

مِنَ فِيهِ  إلِيَْكَ   َ برَّ  نَـتـَقَ  أَنْ  وَ   «11» نُصَافِيهِ  لاَ  الَّذِي  الحِْزْبُ  وَ  نُـوَاليِهِ  لاَ  الَّذِي  الْعَدُوُّ  فإَِنَّهُ  لَكَ  وَ  فِيكَ  عُودِيَ  مَنْ  حَاشَى  عَادَاناَ 
إِلاَّ ئِكَتِكَ  مَلاَ  مِنْ  أَحَدٌ  عَلَيْكَ  يوُردَِ  لاَ  تىَّ  حَ  الْعُيُوبِ  مِنَ  تَأنِْفُ  نَسْ  ممَِّا  فِيهِ  مُنَا  تَـعْصِ  وَ  الذُّنوُبِ  مِنَ  بِهِ  تُطَهِّرنُاَ  بمِاَ  الزَّاكِيَةِ  َعْمَالِ  الأْ 

مِنِ فِيهِ  لَكَ  تَـعَبَّدَ  مَنْ  َقِّ  بحِ  وَ  رِ  الشَّهْ  ا  هَذَ  َقِّ  بحِ  أَلُكَ  أَسْ  إِنيِّ  اللَّهُمَّ   «12» إِليَْكَ  الْقُرْبَةِ  أنَْـوَاعِ  وَ  لَكَ  الطَّاعَةِ  أبَْـوَابِ  مِنْ  نوُردُِ  مَا  دُونَ 
لِمَا فِيهِ  أَهِّلْنَا  وَ  آلِهِ  وَ  محَُمَّدٍ  عَلَى  تُصَلِّىَ   ْ أنَ  تَصَصْتَهُ  اخْ  صَالِحٍ  عَبْدٍ  أَوْ  أَرْسَلْتَهُ   ٍّ نَبىِ  أَوْ  قَـرَّبْـتَهُ  مَلَكٍ  مِنْ  فَـنَائهِِ  وَقْتِ  إِلىَ  ائِهِ  ابْتِدَ 

َعْلَى الأْ  الرَّفِيعَ  تَحَقَّ  اسْ  مَنِ  نَظْمِ  فيِ  عَلْنَا  اجْ  وَ  طَاعَتِكَ  فىِ  الْمُبَالَغَةِ  لِ  َهْ  لأِ  بْتَ  أَوْجَ  مَا  فِيهِ  لنََا  بْ  أَوْجِ  وَ  راَمَتِكَ  كَ  مِنْ  أوَْلِيَاءَكَ  تَ  وَعَدْ 
نِّبْـناَ جَ  وَ  آلِهِ  وَ  محَُمَّدٍ  عَلَى  صَلِّ  اللَّهُمَّ   «13» بِرَحمْتَِكَ 
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لِعَدُوِّكَ  َ عا  الانخِْدَ  وَ  لحِرُْمَتِكَ  غْفَالَ  الإِْ  وَ  بِيلِكَ  سَ  عَنْ  الْعَمَى  وَ  دِينِكَ  فيِ  الشَّكَّ  وَ  يدِكَ  تمَْجِ  فيِ  يرَ  الْتَّـقْصِ  وَ  يدِكَ  تَـوْحِ  فىِ  لحَْادَ  الإِْ 
أَوْ عَفْوُكَ  يُـعْتقُِهَا  رقَِابٌ  ا  هَذَ  رنِاَ  شَهْ  ليََاليِ  مِنْ  ليَْـلَةٍ  كُلِّ  فيِ  لَكَ  كَانَ  إِذَا  وَ  آلِهِ  وَ  محَُمَّدٍ  عَلَى  صَلِّ  اللَّهُمَّ   «1  »4 يمِ  الرَّجِ  الشَّيْطَانِ 

آلِهِ وَ  محَُمَّدٍ  عَلَى  صَلِّ  اللَّهُمَّ   «15» حَابٍ  أَصْ  وَ  لٍ  أَهْ  خَيرِْ  مِنْ  رنِاَ  لِشَهْ  عَلْنَا  اجْ  وَ  الرِّقاَبِ  تلِْكَ  مِنْ  رقَِابَـنَا  عَلْ  فاَجْ  حُكَ  صَفْ  بُـهَا  يَـهَ 
وَ الخَْطِيئَاتِ  مِنَ  فِيهِ  صَفَّيْتـَنَا  قَدْ  وَ  عَناَّ  يَ  يَـنْـقَضِ  تىَّ  حَ  هِ  أيََّامِ  خِ  لاَ  انْسِ  مَعَ  تبَِعَاتنَِا  عَنَّا  لَخْ  اسْ  وَ  لِهِ  هِلاَ  إمحَْاقِ  مَعَ  ذُنوُبَـنَا  امحَْقْ  وَ 

عَلَيْـنَا لَ  َ تمَ  اشْ  إِنِ  وَ  نَا  فَـقَوِّمْ  فِيهِ  زُغْنَا  إِنْ  وَ  لْنَا  فَـعَدِّ فِيهِ  مِلْنَا  إِنْ  وَ  آلِهِ  وَ  محَُمَّدٍ  عَلَى  صَلِّ  اللَّهُمَّ   «16» السَّيِّئَاتِ  مِنَ  فِيهِ  لَصْتـَنَا  أَخْ 
فيِ وَ  هِ  يَامِ  صِ  عَلَى  نَـهَارهِِ  فيِ  أعَِنَّا  وَ  لَكَ  بِطَاعَتِنَا  أَوْقاَتَهُ  زَيِّنْ  وَ  إِيَّاكَ  بِعِبَادَتنَِا  حَنْهُ  اشْ  اللَّهُمَّ   «1  »7 مِنْهُ  ناَ  تـَنْقِذْ  فاَسْ  الشَّيْطَانُ  عَدُوُّكَ 
«18» ريِطٍ  بِتـَفْ  ليَْـلُهُ  لاَ  وَ  بِغَفْلَةٍ  عَلَيْـنَا  نَـهَارهُُ  هَدَ  يَشْ  لاَ  تىَّ  حَ  يْكَ  يَدَ   َ بَـينْ  الذِّلَّةِ  وَ  لَكَ  شُوعِ  الخُْ وَ  إِليَْكَ  التَّضَرُّعِ  وَ  ةِ  الصَّلاَ  عَلَى  لَيْلِهِ 

فِيهَا هُمْ  سَ  الْفِرْدَوْ  يرَثِوُنَ  الَّذِينَ   َ ينلحِ   ِ الصَّا  عِبَادِكَ  مِنْ  عَلْنَا  اجْ  وَ  عَمَّرْتَـنَا  مَا  لِكَ  كَذَ  َيَّامِ  الأْ  وَ  الشُّهُورِ  سَائِرِ  فيِ  عَلْنَا  اجْ  وَ  اللَّهُمَّ 
الخْيَْـراَتِ فيِ  يُسَارعُِونَ  الَّذِينَ  مِنَ  وَ   ،«  »2 عُونَ»  راَجِ  مْ  ِِّđَر إِلىَ  أنََّـهُمْ  لَةٌ  وَجِ  قُـلُوبُـهُمْ  وَ  آتَـوْا  مَا  يُـؤْتوُنَ  الَّذِينَ  «وَ   ،  1«  » خَالِدُونَ» 
عَلَى صَلَّيْتَ  مَا  دَ  عَدَ  حَالٍ  كُلِّ  عَلَى  وَ  أوََانٍ  كُلِّ  وَ  وَقْتٍ  كُلِّ  فىِ  آلِهِ  وَ  محَُمَّدٍ  عَلَى  صَلِّ  اللَّهُمَّ   «1  »9  «3» سَابِقُونَ»  لهَاَ  هُمْ  وَ 

.دُ يرِ  تُ  لِمَا  فَـعَّالٌ  إِنَّكَ  غَيْـرُكَ  يهَا  يحُْصِ  لاَ  الَّتىِ  َضْعَافِ  بِالأْ  كُلِّهِ  ذَلِكَ  أَضْعَافَ  وَ  عَلَيْهِ  صَلَّيْتَ  مَنْ 

______________________________
1.  1  :  2(  3) مؤمنون   -  1(  )
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6.  0  :  2(  3) مؤمنون   -  2(  )

6.  1  :  2(  3) مؤمنون   -  3(  )
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نِينَ سِ  الْمُحْ  زاَءَ  جَ  ذَلِكَ  عَلَى  زيَِـنَا  ليَِجْ  وَ  الشَّاكِريِنَ  مِنَ  سَانهِِ  لإِِحْ  لِنَكُونَ  لِهِ  أَهْ  مِنْ  عَلَنَا  جَ  وَ  دِهِ  لحَِمْ  اناَ  هَدَ  الَّذِي  للَِّهِ  دُ  الحَْمْ   «1» وَ[   
مِنَّا يَـتـَقَبَّـلُهُ  حمَْداً  رِضْوَانِهِ  إِلىَ  بمِنَهِِّ  لُكَهَا  لنَِسْ  سَانهِِ  إِحْ  سُبُلِ  فيِ  بَّـلَنَا  سَ  وَ  بمِلَِّتِهِ  تَصَّنَا  اخْ  وَ  بِدِينِهِ  حَبَاناَ  الَّذِي  للَِّهِ  دُ   ْ مَ  الحْ  وَ   «2»

]ا عَنَّ  بِهِ  يَـرْضَى 

احسانش شكرگزاران  از  كه  اين  براى  داد،  قرار  سپاس  اهل  را  ما  و  فرمود،  هدايت  گزاريش  سپاس  به  را  ما  كه  سپاس،  را  خدا 
.د فرماي  عنايت  ما  به  را  نيكوكاران  پاداش  شكر،  و  سپاس  اين  برابر  در  تا  شويم، 

به آĔا  در  تا  كرد،  وارد  احسانش  راههاى  در  و  داد،  اختصاص  آيينش  به  را  ما  و  كرد،  عطا  ما  به  را  دينش  كه  سپاس  را  خدا 
.د شو  خشنود  ما  از  آن  سبب  به  و  بپذيرد،  ما  از  كه  حمدى  كنيم؛  حركت  رضوانش  جانب  به  فضلش  و  لطف 

نعمتها عظيمترين  بر  سپاس 

.ت اس  محبوب  حضرت  معنوى  نعمتهاى  از  عظيم  بس  نعمتى  و  بزرگ،  بس  مقامى  ستايش  و  حمد  مقام 

آن فوق  كه  است  مزدى  و  اجر  چنان  آن  مزدشان  و  اجرشان  و  است،  والايى  ارزش  دوست  حضرت  پيشگاه  در  را  حامدان 
.د كر  تصور  نمىتوان  را 

تعليم بسماللَّه  از  پس  نمىشود،  پا  به  نماز  آن،  قرائت  بدون  است،  واجب  يوميه  نمازهاى  در  خواندنش  كه  الكتاب  فاتحة 
و حمد  را  نعمتها  تمام  چگونه  كه  مىدهد 

219 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

.ت نيس  روا  او  به  جز  حمد  و  سپاس  و  نيست،  خدا  از  جز  نعمت  كه  گوييد،  سپاس 

همه اين  و  خواسته،  شما  از  او  كه  كنيد  خرج  جا  همان  در  را  او  حضرت  داده  و  بدانيد،  او  از  را  نعمت  و  بشناسيد،  را  منعم 
ملكوتى كلمات  و  آسمانى  آيه  و  عرشى  جمله  از 



       

 

     

  

                         
        

                          
                         

                 

                        
                       

                        
                        

      

 فرستد هر زمانى دوست پيغامى دگر مى
 

 رسد دل را از او هر لحظه الهامى دگر مى

  كاى دل سرگشته غير از ما دلآرامى مجوى
 

 زانكه نتوان يافتن جز ما دلآرامى دگر

 Ĕد از پى صيادى مرغ دل ما مى
 

 و دامى دگرخال و زلفش هر زمانى دانه 

  

  220: ، ص11 تفسير و شرح صحيفه سجاديه، ج

  

 دهد چون توان هشيار بودن چون پياپى مى
 

 هر زمان ساقى شرابى ديگر از جامى دگر

عرفان    رسانی  اطلاع  پایگاه 

العالمين ربّ  الحمدللَّه 

او هدايت  به  جز  او  مبارك  محضر  به  حمد  و  سپاس  اداى  و  نعمت،  خالق  و  صاحب  به  توجّه  گونه  اين  كه  مىشود،  استفاده 
.د نمىپذير  صورت  لطفش  و  عنايت  و 

به عشق  آتش  و  ننمايد،  معرفت  جلوهگاه  را  سينه  و  ننمايد،  منوّر  نورش  به  را  بنده  دل  و  نكند،  اشراق  عبد  قلب  بر  او  اگر 
برآيد   كه  زبان  و  دست  از  نفرمايد،  القا  است  سپاسش  و  حمد  كننده  بيان  كه  جملاتى  و  نسازد،  شعلهور  باطن  در  را  سپاس 

آيد؟ گردش  به  تحميدش  و  تسبيح  مدار  در  و  برخيزد،  سپاسش  و  حمد  به  بتواند  كه 

به نسبت  عملى  حضور  و  او،  به  ايمان  و  عشق  و  نعمت،  صاحب  به  معرفت  كه  داشت  توجّه  بايد  را  ارزش  با  نكته  اين 
و سپاس  نوع  اين  يابد،  تحقق  خواسته  بندهاش  از  دوست  كه  سپاسى  تا  كرد،  قولى  سپاس  و  حمد  بدرقه  بايد  را  دستورهايش 
مقام به  را  انسان  سپاس،  اين  فضاى  به  ورود  و  است،  حقيقى  حمد  و  واقعى  سپاس  است  عمل  و  قول  و  معرفت  كه  حمد 
ظرفيت حدّ  در  و  فراگير،  نعمتها  تمام  به  نسبت  حمد،  و  سپاس  گونه  اين  مىرساند،  كمال  و  رشد  و  اخلاص  و  بندگى 

.ت اس  منعم  حق  اداى  انسان 



       

 

  گرچه او را نيست آغازىّ و انجامى ولى
 

 هر زمان داريم از او آغاز و انجامى دگر

 در حقيقت هيچ نامى نيست او را گرچه او
 

 اى نامى دگر خويش را هر لحظه Ĕد مر مى

 دل به كامى از لب جانان كجا راضى شود
 

 هر نفس خواهد كز او حاصل كند كامى دگر

 هر كه گامى بر هواى نفس ناسوتى زند
 

 در فضاى نفس لاهوتى Ĕد گامى دگر

  گرچه ما مستغرق احسان و انعام وئيم
 

 كنم از وى طلب هر ساعت انعامى دگر مى

 زلفش كه صبح و شام ارباب دلندجز رخ و 
 

 مغربى را نيست صبحى ديگر و شامى دگر

  

  )مغربى(

  حمد و ستايش در قرآن مجيد

  :ها و زمين قدردانى كرد توان از حضرت محبوب نسبت به آفرينش آسمان با اين گونه سپاس مى

  »1« »الحَْمْدُ للَّهِ الَّذى خَلَقَ السَّماواتِ وَ الاْرْضَ 

  .ها و زمين را آفريد ها ويژه خداست كه آسمان ستايشهمه 

______________________________  
  .1): 6(انعام  -)1(

  221: ، ص11 تفسير و شرح صحيفه سجاديه، ج

توان حضرت حق را به خاطر پيروزى دادن به  با اين گونه سپاس و حمدى كه مركّب از قول و معرفت و عمل است مى
  :ن ستايش كردمؤمنان عليه ستمگرا

  »1« »فَـقُطِعَ دابِرُ الْقَوْمِ الَّذينَ ظَلَمُوا وَ الحَْمْدُ للَّهِ رَبِّ العالَمينَ 

عرفان    رسانی  اطلاع  پایگاه 



       

 

                         
   

                          
                     

                

                           

                        
   

                

                         

                        

  
     

     

      

          

          

                

عرفان    رسانی  اطلاع  پایگاه 

مربى و  مالك  خدا  ويژه  ستايشها  همه  و  شد؛  بريده  ورزيدند،  ستم  مردم]  به  و  ما  آيات  [به  كه  كسانى  ريشه  نتيجه  در 
.ت اس  جهانيان 

آخرت و  دنيا  سعادت  آن  وسيله  به  و  نيست  آن  فوق  ما  نعمتى  كه  را  هدايت  عظمت  با  نعمت  مىتوان  سپاس  و  حمد  اين  با 
:د گزار  سپاس  و  شكر  مىرسد،  آخرت  و  دنيا  خير  به  آن  سايه  در  آدمى  و  مىشود  تأمين  انسان 

2«  » اللَّه»ُ  هَداناَ  انْ  لَوْلا  تَدِىَ  لِنـَهْ  كُناّ  ما  وَ  ذا  لهِ  هَدانا  الَّذى  للَّهِ  دُ  الحَْمْ 

.م نمىيافتي  هدايت  نمىكرد  هدايت  را  ما  خدا  اگر  و  كرد،  هدايت  ها]  [نعمت  اين  به  را  ما  كه  خداست  ويژه  ستايشها  همه  و 

حيات بزم،  كردن  روشن  و  انسان  كمال  و  رشد  براى  محبوب  حضرت  جانب  از  را  قرآن  نزول  مىتوان  حمد،  و  ستايش  اين  با 
:ت گف  سپاس 

3«  » عِوَجا»ً  لَهُ  يجَْعَلْ  لمَْ  وَ  الْكِتابَ  عَبْدِهِ  عَلى  انْـزَلَ  الَّذى  للَّهِ  دُ  الحَْمْ 

.د ندا  قرار  كژى  و  انحراف  گونه  هيچ  آن  براى  و  كرد  نازل  بندهاش  بر  را  كتاب  اين  كه  خداست  ويژه  ستايشها  همه 

:د كر  قدردانى  و  تشكّر  شد  ستمگران  شر  از  انسان  نجات  باعث  كه  دوست  حضرت  عنايت  از  مىتوان  سپاس  و  حمد  اين  با 

_______________________  __  _____
4.  5  :  6(  ) انعام   -  1(  )

4.  3  :(7) اعراف   -  2(  )

1.  :(1  )8 كهف   -  3(  )

222 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

»1«  « الظاّلِمينَ  مِ  الْقَوْ  مِنَ  نجَاّنا  الَّذى  للَّهِ  دُ  الحَْمْ 

.د دا  نجات  ستمپيشه  گروه  اين  از  را  ما  كه  خداست  ويژه  ستايشها  همه 



       

 

                            
                      

                       

                       
             

                          
                     

  

             

                   

                     

  
     

     

     

          

                         
               

       
 

        

عرفان    رسانی  اطلاع  پایگاه 

يار صورتى  به  و  است  مؤثرّ  هستى  خيمه  داشتن  پا  به  در  و  است  زمين  و  آسمانها  در  آنچه  از  مىتوان  سپاس  و  حمد  اين  با 
:د كر  اقدام  است،  انسان  عهده  بر  العزهّ  ربّ  حضرت  از  كه  حقوق  از  حقّى  كمترين  اداى  به  است،  آدمى  مددكار  و 

2«  » الخْبَيرُ»  الحَْكيمُ  هُوَ  وَ  رَةِ  الآْخِ  فىِ  دُ  الحَْمْ  لَهُ  وَ  الاْرْضِ  فىِ  ما  وَ  السَّمواتِ  فىِ  ما  لَهُ  الَّذى  للَّهِ  دُ  الحَْمْ 

همه و  اوست،  فرمانروايى  و  مالكيّت  سيطره  در  است  زمين  در  آنچه  و  آسمانها  در  آنچه  كه  خداست  ويژه  ستايشها  همه 
.ت اس  آگاه  و  حكيم  او  و  اوست،  مخصوص  آخرت  در  ستايشها 

است جهانيان  تمام  مالك  و  زمين،  و  آسمانها  حقيقى  مالك  اينكه  عنوان  به  او  شكر  اداى  به  مىتوان  سپاس  و  حمد  اين  با 
توجه   هستى  اجزاى  كمال  و  رشد  و  موجودات  تربيت  به  رحمت  و  لطف  باب  از  مالكيتش  فضاى  در  كه  مالكى  برخاست، 
.د   دار 

3«  »  « ِينَ  الْعالمَ  رَبِّ  الاْرْضِ  رَبِّ  وَ  السَمواتِ  ربِّ  دُ  الحَْمْ  فَلِلّهِ 

.ت اس  جهانيان  پروردگار  و  زمين  پروردگار  و  آسمانها  پروردگار  كه  خداست  مخصوص  ستايشها  همه  Ĕايت  در 

.د برخيز  حمد  اداى  به  كه  نمىديدى  كسى  توان  و  قدرت  در  نبود،  حمدى  چنين  به  نسبت  او  هدايت  اگر 

______________________________
2.  8  :  2(  3) مؤمنون   -  1(  )

1.  :  3(  )4 سبأ   -  2(  )

3.  6  :(4  )5 جاثيه   -  3(  )

223 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

تا مىنمايد  حمدى  چنين  اهل  را  آنان  و  است،  رهنمون  حمدى  چنين  به  را  خود  صالح  عباد  مرحمت  و  لطف  باب  از  كه  اوست 
.د يابن  دست  نيكوكاران  جزاى  به  راه  اين  از  و  كنند،  شكر  را  احسانش  بتوانند 

تو با  جز  جهان  دو  در  نكنم  عشقبازى  تو  الاّ  بود  هرچه  كنم  فراموش  من 



    پایگاه اطلاع رسانی عرفان

 

  

  گر دليل من سرگشته تو باشى گامى است
 

 هر مسافت كه بود از من بيدل تا تو

  در درون دل تنگم كه بود خلوت انس
 

 نشين نيست مگر تنها تو راه هر پرده

  در ميان غم و اندوه و پريشانى من
 

 تو بر كنار دل آشفته ناپروا

  ساقى از باده چنان بى خبرم كن نفسى
 

 كه زمستى نشناسم كه منم اين يا تو

 تو برفتىّ و برفت از پى تو عمر عزيز
 

 عمر اگر بازنيايد چه شود بازآ تو

 بشكستى به جفا عهد دلآرام عماد
 

 اى ز سودازدگان عاشق پابرجا تو

  

  )عماد فقيه كرمانى(

  224: ، ص11 جتفسير و شرح صحيفه سجاديه، 

سْلاَمِ » 3«[  وَ شَهْرَ الطَّهُورِ وَ شَهْرَ وَ الحَْمْدُ للَِّهِ الَّذِي جَعَلَ مِنْ تلِْكَ السُّبُلِ شَهْرَهُ شَهْرَ رَمَضَانَ شَهْرَ الصِّيَامِ وَ شَهْرَ الإِْ
فأَبَاَنَ فَضِيلَتَهُ عَلَى  4« »1« »اسِ وَ بَـيِّـنَاتٍ مِنَ الهْدَُى وَ الْفُرْقاَنِ الَّذِي أنُْزلَِ فِيهِ الْقُرْآنُ هُدىً لِلنَّ   التَّمْحِيصِ وَ شَهْرَ الْقِيَامِ 

لَّ فيِ غَيرْهِِ إِعْظَاماً وَ حَجَرَ فِيهِ الْمَطَاعِمَ سَائِرِ الشُّهُورِ بمِاَ جَعَلَ لَهُ مِنَ الحْرُمَُاتِ الْمَوْفُورَةِ وَ الْفَضَائِلِ الْمَشْهُورَةِ فَحَرَّمَ فِيهِ مَا أَحَ 
يزُ وَ الْمَشَارِبَ إِكْراَماً وَ جَعَلَ لَهُ وَقْ  لَهُ وَ لاَ يَـقْبَلُ أَنْ يُـؤَخَّرَ عَنْهُ  -جَلَّ وَ عَزَّ  -تاً بَـيِّناً لاَ يجُِ مَ قَـبـْ   ] أَنْ يُـقَدَّ

ها، ماه خود، ماه رمضان را قرار داد؛ ماه روزه، و ماه اسلام، ماه پاك كننده، ماه  و خدا را سپاس كه از جمله آن راه
هايى روشن  آن را در آن نازل كرد، كه سراسر براى مردم هدايت است و نشانهآزمايش، ماه قيام به عبادت، و ماهى كه قر 

هاى ديگر بر پايه احترامات زيادى كه برايش قرار داد، و  از هدايت، و جداكننده بين حق و باطل؛ پس برتريش را بر ماه
  .هايى كه بين مردم مشهور است، آشكار ساخت فضيلت

  



       

 

                         
                          

  
     

          

                      

          

                     

                        
       

                         
                        

                          
      

                   

                        

                     
     

                         
            

عرفان    رسانی  اطلاع  پایگاه 

محض را  آشاميدنىها  و  خوراكىها  و  كرد،  حرام  ماه  اين  بزرگداشت  خاطر  به  بود،  حلال  ديگر  ماههاى  در  را  آنچه  پس 
كه است  قمرى  ماههاى  از  ماه  Ĕمين  آن  و  داد،  قرار  روشن  و  واضح  وقتى  آن  بر  و  فرمود،  ممنوع  آن  داشت  گرامى 

______________________________
1.  85  :  2(  ) بقره   -  1(  )

225 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

.د افت  پس  آن  از  كه  نمىپذيرد  و  افتد،  پيش  معين  وقت  آن  از  نمىدهد  اجازه  عزّ  و  جلّ  حضرتش 

روزه عظمت  با  مسئله  و  رمضان  مبارك  ماه 

.د مىده  نشان  را  روزه  الهى  مسئله  اهميّت  و  رمضان،  ماه  مهم  بسيار  موقعيت  دعا،  اين  ملكوتى  و  عرشى  فرازهاى 

و پرونده  از  گناه  هيمه  سوختن  باعث  آن  در  روزه  و  رمضان  ماه  كه  مىدهد،  هشدار  معنا  اين  به  دعا،  اين  زيباى  جملات 
.ت خداس  عبد  بر  الهى  رحمت  ريزش 

و قرآن  در  آن  باطنى  و  ظاهرى  شرايط  كه  روزهاى  به  اتصال  با  عاشقى  انسان  هر  زيرا  است،  اسلام  ماه  حقيقت  به  ماه  اين 
.د مىشو  محبوب  حضرت  برابر  در  تسليم  عنصر  يك  و  تقوا  با  موجود  يك  و  واقعى  مسلمان  يك  به  تبديل  شده،  بيان  روايات 

طهارت و  تقوا  به  ماه  پايان  در  و  مىكنند،  سفر  پاكى  كشور  به  جوارح  و  اعضا  و  نفس،  حقيقت  و  جان  دامن  ماه  اين  در 
.د مىرسن  دوست  نظر  مورد 

1«  »  « تَـتَّـقُونَ  لَعَلَّكُمْ  قَـبْلِكُمْ  مِنْ  الَّذِينَ  عَلَى  كُتِبَ  كَما  الصِّيامُ  عَلَيْكُمُ  كُتِبَ  آمَنُوا  الَّذينَ  ايُّـهَا  يا 

.د شوي  پرهيزكار  تا  شد،  لازم  و  مقرّر  شما  پيشينيان  بر  كه  گونه  همان  شده،  لازم  و  مقرّر  شما  بر  روزه  ايمان!  اهل  اى 

خونى، وريدى،  گوناگون  امراض  باعث  كه  رسوبهايى  است،  غذايى  رسوبهاى  و  آلودگىها  از  بدن  تصفيه  ماه  رمضان  ماه 
.ت اس  جسمى  و  قلبى، 

كه است  ميسّر  وقتى  همه  اين  و  است،  عملى  و  روحى  و  نفسى  و  اخلاقى  رذايل  و  معاصى  و  گناهان  از  پاكى  و  تصفيه  ماه 
به و  شود،  گرفته  قلبى  و  نفسى  و  جسمى  روزه 
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______________________________
1.  83  :  2(  ) بقره   -  1(  )

226 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

.ت اس  قلب  روزه  كه  الخاص  خاصّ  روزه  و  جان،  روزه  كه  خاص  روزه  و  بدن،  روزه  كه  عام  روزه  دل،  اهل  تعبير 

غير از  امساك  قلب  روزه  و  جوارح،  و  اعضا  معاصى  و  اخلاقى  رذايل  از  امساك  نفس  روزه  و  مفطرات،  از  امساك  بدن  روزه 
!ت اس  حق 

كرامت آوردن  دست  به  و  حقيقت  و  حق  تحصيل  و  بينش،  و  معرفت  كسب  براى  خاستن  پا  به  و  قيام  ماه  راستى  به  ماه  اين 
عبادت مدار  به  ورود  براى  جانانه  اقدام  ماه  و  محبوب،  حضرت  به  توجه  از  شور  و  عشق  آوردن  فراهم  و  فضيلت،  و 

.ت اس  عاشقانه  بندگى  و  خالصانه 

ماه و  قرآن  تلاوت  ماه  و  بينّات،  آيات  نور  به  جان  كردن  منور  و  هدايت،  كسب  براى  قرآن  به  خوردن  پيوند  ماه  رمضان  ماه 
.ت اس  امور  همه  در  باطل  از  حق  تشخيص 

فجر طلوع  از  انسان  بر  ماهها  ديگر  در  آنچه  ماه  اين  حرمت  خاطر  به  است.  بىشمار  و  فوقالعاده  فضايلى  ماه  اين  فضايل 
را ماه  اين  روزه  است،  ممنوع  آشاميدنىها  و  خوراكىها  به  آوردن  روى  از  جسم  مىباشد،  حرام  است  حلال  ديگر  فجر  تا 

مبارك ماه  همان  در  است  واجب  شرايط  واجد  بر  كه  سپرد،  تأخير  دست  به  را  آن  نيست  جايز  نيز  و  انداخت،  پيش  نمىتوان 
.د كن  بزرگ  عبادت  اين  به  قيام 

است، حيوانى  رذايل  از  آدمى  كننده  پاك  است،  جان  توانبخش  و  جسم،  شفابخش  دارد،  فراوان  روحى  و  جسمى  فوايد  روزه 
و روزمرگّى  از  انسان  رهاندن  و  نفس  تزكيه  و  ēذيب  در  است،  مؤثرّ  بسيار  اجتماع  دادن  سامان  و  صالح  فرد  ساختن  در 

.د دار  بسزائى  تأثير  تن،  نيازهاى  در  واماندگى 

به نياز  شايد  كه  است  حدّى  به  مىباشد  انسانساز  فرضيه  اين  كوچك  سودمندىهاى  از  كه  روزه  đداشتى  و  طبىّ  فوائد 
.د آگاهن  آن  از  بيش  و  كم  مردم  بيشتر  و  باشد  نداشته  تكرار  و  توضيح 

كه غذا  وعده  سه  با  است،  آدمى  اندام  پركار  اعضاى  از  گوارش  دستگاه  و  معده 
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.ت اس  مشغول  دفع  و  جذب  و  تحليل  و  هضم  به  گوارش  دستگاه  ساعات  همه  در  تقريباً  است  مردم  معمول 

از و  بگيرند،  تازهاى  نيروى  و  بمانند  مصون  فرسودگى  از  و  كنند  استراحت  اعضا  اين  سو  يك  از  كه  مىشود  باعث  روزه 
.د شون  كاسته  و  رفته  تحليل  دارند  مهلكى  زيانهاى  كه  چربى  ذخاير  ديگر  سوى 

سلامتى و  روزه 

با حدّاقل  كامل  ايمان  با  نه  اگر  عنصران  سست  از  برخى  تا  شده  تصريح  نيز  روزه  جسمى  فوائد  به  حتى  اسلامى  روايات  در 
.د   شون  đرهور  خود  حدّ  در  آن  گوناگون  سودمندىهاى  از  و  آورند  بجاى  را  ثمربخش  فريضه  اين  روزه،  đداشتى  فوائد  به  توجّه 

:ت   اس  فرموده  رابطه  همين  در  آله  و  عليه  االله  صلى  اسلام  بزرگوار  پيامبر 

1«  » حُّوا.  تَصِ  صُومُوا 

.د بماني  سالم  تا  بگيريد  روزه 

:د فرمودهان  اسلام  بزرگ  پيشوايان  بسيارى،  روايات  در  نيز  و 

به đتر  đداشتى  فوايد  اين  آنگاه  است،  بديهى   «  »2 است.  آن  درمان  غذا  از  پرهيز  و  اوست  بيمارىهاى  خانه  آدمى  معده 
چشمگير زيانهاى  موجب  خود  پرخورى  كه  نكند،  تلافى  شب  در  روى  زياده  با  را  روز  امساك  روزهدار  كه  مىآيد  دست 

.ت اس  گوارش  دستگاه  براى 

امساك كه  دريافتهاند  متخصصان  و  پزشكان  از  برخى  پزشكى،  دانش  پيشرفت  با 

______________________________
1.  79 حديث   ،76 راوندى:  الدعوات،  46؛  حديث   ،88 باب   ،267  /59 الأنوار:  بحار   -  1(  )
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.ت اس  درمانى  روش  عالىترين  آشاميدن،  و  خوردن  از 

:د مىگوي  پزشكان  از  يكى 

را جراّحى  و  عملى  طب  برنامههاى  و  طرحها  مسير  آن  بستن  كار  به  كه  آساست  معجزه  چنان  روزه  وسيله  به  درمان  طرح 
اين به  بيمارىها  با  مبارزه  براى  مؤثرى  سلاح  و  مىگشايد  پزشكى  دانش  روى  به  تازهاى  راه  روزه  زيرا  داد،  خواهد  تغيير 

علتّ با  مبارزه  در  را  انسان  و  داد  قرار  استفاده  مورد  گوناگونى  راههاى  از  را  آن  مىتوان  كه  سلاحى  مىبخشد،  دانش 
مىرساند. آشكار  و  مطلوب  نتيجه  به  بيماران  đبود  براى  بيمارىها 

و باشد  مقرون  ميانهروى  و  اعتدال  با  كه  صورتى  در  البته  كرد،  معالجه  و  بخشيد  đبود  را  بيمارىهايى  مىتوان  امساك  و  روزه  با 
.د نشو  افراط  آشاميدن  و  خوردن  در  افطار  و  سحر  هنگام 

بيمار كسى  اگر  و  ندارد،  مكلف  سالم  افراد  براى  ضررى  گونه  هيچ  روزه  انديشان،  كوتاه  تصور  خلاف  بر  داشت  توجّه  بايد 
يا و  شود،  بيمارتر  كار  اين  با  و  بگيرد  روزه  اگر  نيز  و  است،  معاف  اسلامى  تكليف  اين  انجام  از  بگيرد  روزه  نتواند  و  باشد 

.ت نيس  پذيرفته  خدا  نزد  هم  روزهاش  و  شده  مرتكب  حرامى  كار  يابد،  ادامه  بيماريش  كه  گردد  باعث  روزهاش 

برخى گفته  به  و  است،  مزاج  صحّت  و  تندرستى  موجب  بلكه  ندارد،  برايشان  زيانى  تنها  نه  روزه  كه  بدانند  بايد  سالم  افراد 
معده زخم  موجب  روزه  كه  مىكنند  تلقين  و  مىدارند  باز  روزه  از  نيز  را  ديگران  و  نمىگيرند  روزه  خود  كه  شكمپرستان 

اراده و  عزم  از  و  خويشند  شكم  اسير  كه  است  عنصرى  سست  افراد  đانه  فقط  دروغها  گونه  اين  كرد.  اعتنا  نبايد  مىشود، 
.ت نيس  خبرى  آنان  در  انسانى 

غذا جاى  به  معده  اسيد  روزهدارى  حال  در  و  است  معده  استراحت  باعث  روزه 

229 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

را رمضان  مبارك  ماه  متدين  مسلمانان  اتفاق  به  قريب  اكثريت   «  »1 نمىگردد.  ايجاد  زخم  و  مىشود  خنثى  صفرا  وسيله  به 
ديگران از  بيشتر  روزهداران  ميان  در  معده  زخم  بيمارى  نسبت  و  ندارند  بيمارى  اين  از  شكايتى  وجه  هيچ  به  و  مىدارند  روزه 

.ت نيس 

تقوا و  روزه 
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  .وحيّه تقوا و پرهيزكارى استروزه عامل مؤثرّى در ايجاد و تقويت ر 

  :قرآن مجيد اين فايده بزرگ را با جمله

  »2« »لَعَلَّكُمْ تَـتَّـقُونَ 

  .تا پرهيزكار شويد

تقوا و پرهيزكارى در تربيت و سازندگى و شخصيت اسلامى يك . شمارد شود و اين عبادت را عامل مهم تقوا مى يادآور مى
رسيدن به همين اثر پر ارزش است كه đترين عبادت در ماه صيام و در حال روزه مسلمان نقش بسيار مهمى دارد، و براى 

  .اجتناب از گناهان است

  .شرط كمال روزه است »3«  ورع از محارم الهى كه رسول خدا آن را đترين عمل در ماه رمضان دانسته

   و اين كند دار با به كار بستن اين دستور ملكوتى روح تقوا را در خود زنده مى روزه

______________________________  
  .79/ 3: اولين دانشگاه و آخرين پيامبر -)1(

  .183): 2(بقره  -)2(

  .4، حديث 93: ؛ الأمالى، شيخ صدوق13494، حديث 18، باب 313/ 10: وسائل الشيعة -)3(
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تر است، چرا كه گرسنگى و تشنگى و ديگر  حال روزه بسيار آسان مراقبت ثمربخش در ماه مبارك رمضان و در
سازد و حتى اگر موقتاً هم  ها را تا حدّ چشمگيرى خاموش مى هاى سركش غرايز حيوانى و هوس هاى روزه، شعله محدوديت

تقوا و پرهيزكارى فراهم اى آماده براى تمرين  دار زمينه سازد و براى روزه باشد گريبان عقل و جان را از چنگ شهوات رها مى
آيد و خصلت خوددارى در او  شود، و با مراقبت و تمرين پياپى در يك ماه نيروى بازدارنده از گناه در او به وجود مى مى

يابد كه پس از يك ماه روزه نيز پرهيزكار باقى  كند، و او با گذراندن اين برنامه يك ماهه توفيق مى گيرد و رشد مى ريشه مى
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 حسن تو اى جان من پاينده باد
 

 هر چه جز تو گو به قربان تو شو

عرفان    رسانی  اطلاع  پایگاه 

براى است،  وابسته  بدان  انسان  كرامت  ما  معصوم  پيشوايان  و  قرآن  فرموده  به  كه  تقوا  ارج  پر  مقام  به  ترتيب  بدين  و  بماند 
.د آي  نايل  هميشه 

و پستى  به  و  مىسازد  بىاختيار  و  اسير  را  آدمى  و  است  حكومتها  خطرناكترين  انسان  بر  شهوات  و  غرايز  حكومت 
.د دار  نياز  استوار  ارادهاى  و  پايمردى  به  شده  ناميده  جهاداكبر  اسلام  در  كه  نفس  شهوات  سلطه  با  مبارزه  مىكشاند.  رذالت 

خواهشهاى   با  واقع  در  است  ديگر  چيزهاى  برخى  از  خوددارى  و  آشاميدن  و  خوردن  از  امساك  كه  روزهدارى  با  انسان 
و مىسازد  نيرومند  انسان  در  را  تصميم  و  اراده  عمل  اين  تمرين  مىكند،  مقاومت  خود  غرايز  برابر  در  و  مىجنگد  خويش 

.د   مىرهان  خواهشها  و  هواها  سلطه  و  حكومت  قيد  از  را  جان 

:د   مىفرماي  السلام  عليه  المؤمنين  امير 

»1« هَواه.ُ  غَلَبَ  مَنْ  النّاسِ  اقـْوَى  وَ  هَواهُ  جاهَدَ  مَنْ  النَّاسِ  افْضَلُ 

.د شو  پيروز  آن  بر  كه  است  كسى  آنان  ين  رت  نيرومند  و  كند،  مبارزه  نفس  هواى  با  كه  است  كسى  مردم  đترين 

اين خود  روزه  از  كوشش  و  مراقبت  با  اگر  و  مىكنند،  مبارزه  نفسانى  خواستههاى  با  كه  چرا  مردمند،  đترين  داران  روزه  پس 
.د بو  خواهند  نيز  مردم  نيرومندترين  از  شوند  مسلّط  خود  نفس  بر  كه  بگيرند  را  đره 

بشو گو  شدفدايت  هم  اگر  جان  برو  گو  دل  غمت  اندر  برفت  گر 



       

 

  من طمع از خود بريدم آن زمان
 

 كه به عشقت جان و دل كردم گرو

 دمى جانى فدا سازم تو راهر 
 

 در هماندم بخشى از سر جان نو

 جان نو بخشد جمالت نو مرا
 

 كهنه را گويد جلالت كه برو

  هر دمم عيدىّ و قربان نوى است
 

 خلعتى نوروز نو روزىّ نو

  هان  فيض  خواند تو را اى دوست مى
 

 در ره او پاى از سر كن بدو

  

  )فيض كاشانى(

   روزه و معرفت

  

شود كه حكومت شهوات و  افروزد، روزه و به ويژه روزه ماه رمضان موجب مى روزه چراغ معرفت و آگاهى را در درون برمى
ها و شهوات در جان آدمى  اميال شيطانى جاى خود را به حكومت تقوا و پيروى از دستورهاى الهى بدهد و تيرگى هوس

  .به نورانيّت و روشنى باطن تبديل شود

دار با خودآگاهى نه تنها شكم را از خوردن و آشاميدن، كه  همين صفا و پاكى حاصل از روزه است كه روزهدر سايه 
تواند به آن  دارد، و مى دست و پا و چشم و گوش و زبان و همه اعضاى خويش را از آنچه خدا حرام فرموده نگاه مى

  .گزيند، و اين اوج نورانيت روزه است  درجه از تقوا نايل آيد كه حتى از انديشه و فكر گناه نيز دورى

  :فرمايد امير المؤمنين عليه السلام نيز به همين مرتبه اشاره مى

  »1« .صِيامُ الْقَلْبِ عَنِ الْفِكْرِ فىِ الآْثامِ افْضَلُ مِنْ صِيامِ الْبَطْنِ عَنِ الطَّعامِ 

  .استروزه دل از انديشه گناهان برتر از روزه شكم از خوردن و آشاميدن 

عرفان    رسانی  اطلاع  پایگاه 
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______________________________
3.  365 حديث   ،176 الحكم:  غرر   -  1(  )
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الهى عذاب  آتش  از  را  روزهدار  كه  است  سپرى  همچون  روزهدار  پرهيزكارى  و  خوددارى  و  روزه  از  حاصل  پاكى  و  صفا  بارى 
.د مىدار  مصون  است،  گناهان  مولود  كه 

:د فرمودن  آله  و  عليه  االله  صلى  خدا  رسول 

1«  » النّارِ.  مِنَ  جُنَّةٌ  مُ  الصَّوْ 

.د مىكن  حفظ  جهنّم  آتش  از  را  روزهدار  كه  است  سپرى  روزه، 

صبر و  روزه 

و فردى  زندگى  در  مسلمان  انسان  است،  شده  تأكيد  بسيار  آن  بر  اسلامى  اخلاق  در  كه  است  خصلتهايى  از  صبر 
بر پيروزى  صبر،  خصلت  بدون  است،  رو  به  رو  نيز  مشكلاتى  با  و  مىكند  مبارزه  هدفهايى  راه  در  خويش  اجتماعى 

توانا را  اراده  و  مىافزايد  آدمى  پايدارى  و  ت  مو  مقا  نيروى  بر  تحمّل  و  صبر  نيست،  آسان  هدفها  به  رسيدن  و  مشكلات 
با گردد.  پيروز  نمىتواند  خود  دشمنان  بر  و  خويش  مشكلات  بر  باشد  نداشته  را  ناگوارىها  تحمل  اگر  ملّتى  هيچ  مىسازد، 

.ت رف  ستمگران  پيكار  به  مىتوان  كه  است  مقاومت  و  صبر 

مىشود، فرسا  طاقت  تشنگى  فشار  كه  تابستان  طولانى  و  گرم  روزهاى  در  ويژه  به  روزه  و  نمود،  كوتاه  را  استعمارگران  دست  و 
.د مىساز  آسان  آدمى  بر  را  سختى  و  رنج  تحمّل  و  مىبخشد  مقاومت  و  صبر  انسان  به  چشمگيرى  طور  به 

:ت اس  كرده  تعبير  «صبر»  به  روزه  از  كه  است  اثر  همين  به  توجّه  با  كريم  قرآن 

»2« الصَّلاةِ»  وَ  باِلصَّبرِْ  تَعينُوا  وَاسْ 

______________________________
1. حديث   ،40 باب   ،151  /4 الأحكام:  ēذيب  1871؛  حديث   ،74  /2 الفقيه:  لايحضره  من   -  1(  )



       

 

     

          

                       

                        
   

          

          

      

               

       

                     
                     

                          
      

                       
                      

                   

  
              

               

عرفان    رسانی  اطلاع  پایگاه 

4.  5  :  2(  ) بقره   -  2(  )

233 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

.د بخواهي  كمك  حق]  رحمت  به  رسيدن  و  آلودگىها  از  ماندن  پاك  و  خود  مشكلات  حل  [براى  نماز  و  صبر  از 

صبر ماه  را  رمضان  ماه  نيز  اسلام  بزرگوار  پيامبر  و   1«  » كردهاند  تفسير  روزه  به  آيه  اين  در  را  صبر  ما  معصوم  امامان 
:د ناميدهان 

2«  » الجْنََّة.ُ  ثوَابهُُ  الصَّبْـرَ  انَّ  وَ  الصَّبرِْ،  رُ  شَهْ 

.ت اس  đشت  صبر  پاداش  و  است،  صبر  ماه  رمضان 

:ه فرمود  السلام  عليه  صادق  امام 

:ت اس  فرموده  خدا  كه  بگيرد  روزه  آمد  پيش  جانكاه  حادثهاى  كسى  بر  هرگاه 

»3« الصَّلاةِ»  وَ  باِلصَّبرِْ  تَعِينُوا  وَاسْ 

حسّ برانگيختن  روزه  بارز  نتايج  از   «4» ناميدهاند.  مواسات  ماه  را  رمضان  ماه  دعاها،  و  روايات  در  ما  بزرگوار  امامان 
روزه، طعم  و  فقر  رنج  و  دارند  آسودهاى  زندگى  كه  آنان  است،  تنگدست  همنوعان  و  مستمندان  به  نسبت  همدردى 

و گمارند  همّت  فقيران  دستگيرى  به  تا  مىآورد  آنان  ياد  به  را  مستمندان  رنج  و  مىرهاند  غفلت  از  را  آنان  كه  است  وسيلهاى 
.د برسن  آنان  دل  درد  به 

ديگر سوى  از  و  است،  شده  سفارش  بسيار  رمضان  مبارك  ماه  در  مستمندان  به  انفاق  و  اطعام  و  احسان  به  سويى  از 
احساسها و  مىشود  نزديك  فقير  به  ثروتمند  ترتيب  بدين  و  مىگردد  مستمند  رنج  درك  موجب  روزه،  تشنگى  و  گرسنگى 

.د مىآموز  را  همنوع  به  كمك  جامعه  و  مىگيرد  فزونى  انفاق  و  احسان  و  مىيابد  رقت 

_________  __  ___________________
1.  776 حديث   ،76  /2 الفقيه:  لايحضره  من  7؛  حديث   ،63  /4 الكافى:   -  1(  )

1.  3484 حديث   ،18 باب   ،307  /10 الشيعة:  وسائل  4؛  حديث   ،64  /4 الكافى:   -  2(  )



       

 

              

                 

          

                      
                        

       

                       
                       

  

             

                       
  

                         
                      

                      
     

     

  

                       
  

عرفان    رسانی  اطلاع  پایگاه 

1.  777 حديث   ،76  /2 الفقيه:  لايحضره  من  7؛  حديث   ،63  /4 الكافى:   -  3(  )

1.  766 حديث   ،73  /2 الفقيه:  لايحضره  من  12697؛  حديث   ،1 باب   ،7  /10 الشيعة:  وسائل   -  4(  )

234 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

به مسلمانان  تا  ناميدهاند  واسات»  م«  ماه  جهت  همين  به  را  رمضان  و  روزى،  و  رزق  در  برادران  ساختن  سهيم  يعنى  مواسات 
هم كنار  در  برادروار  و  برهانند  كينه  و  حقد  از  را  جامعه  انسانى،  ارزنده  صفت  اين  بر  تمرين  با  و  بپردازند  đم  نسبت  احسان 

.د بگيرن  đره  الهى  نعمتهاى  از 

جا به  بايد  چنانكه  آن  را  روزه  فريضه  حقيقت  بكوشند  و  كنند  توجّه  انسانى  نكات  اين  همه  به  روزهداران  كه  است  شايسته 
đرهور اسلامى  سازنده  ازبرنامههاى  همگان  تا  آورند  سر  به  است  ماه  اين  سزاوار  چنانكه  آن  را  رمضان  مبارك  ماه  و  آورند 

.د شون 

:د فرمودن  است؟  شده  واجب  روزه  چرا  پرسيدند:  السلام  عليه  عسگرى  حضرت  از 

امام پرسيد،  را  روزه  علّت  السلام  عليه  صادق  حضرت  از  هشام   «1» كند.  توجّه  فقير  به  و  دريابد  را  گرسنگى  درد  ثروتمند  تا 
:د فرمو 

به تا  نكرده  لمس  را  گرسنگى  رنج  غنى  كه  جهت  بدان  و  باشند.  مساوى  هم  با  فقير  و  غنى  تا  كرد  واجب  را  روزه  خداوند 
بندگانش ميان  كه  است  خواسته  خدا  است،  داشته  را  آن  آوردن  دست  به  قدرت  خواسته  چيزى  وقت  هر  و  كند  رحم  فقير 
گرسنه و  مستمند  بر  ثروتمند  بود  اين  جز  اگر  و  بچشد،  را  گرسنگى  طعم  ثروتمند  است  خواسته  و  آورد  وجود  به  يكنواختى 

»2« نمىكرد.  ترحّم 

توبه و  روزه 

نفس اصلاح  و  گناهان  از  بازگشت  و  توبه  ماه  آمرزش،  ماه  دعا،  ماه  عبادت،  ماه  قرآن،  با  آشنايى  ماه  خدا،  ماه  رمضان  ماه 
.ت اس 



       

 

  
               

                 

          

                      
                       

           

              

                        
                         

         

     

                          
                       

          

                       
                       

                         

      

                         
                           

عرفان    رسانی  اطلاع  پایگاه 

______________________________
6. حديث   ،181  /4 الكافى:  12700؛  حديث   ،1 باب   ،8  /10 الشيعة:  وسائل   -  1(  )

1.  766 حديث   ،73  /2 الفقيه:  لايحضره  من  53؛  حديث   ،46 باب   ،371  /93 الأنوار:  بحار   -  2(  )

235 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

قرآن ديگر  ماههاى  از  بيشتر  رمضان  در  كه  است  مسلمين  مرسوم  و  شده  سفارش  بسيار  قرآن  قرائت  به  ماه  اين  در 
در پيشرفت  براى  و  كند  پيدا  بيشترى  آشنايى  آن  معارف  و  قرآن  با  اسلامى  جامعه  كه  است  وسيلهاى  اين  و  مىخوانند 

.د بگير  آموزش  متعال  خداى  كلام  از  اسلام  و  خدا  صراط 

.ت اس  جهان  معبود  با  نياز  و  راز  و  بندگى  و  عبادت  ماه  رمضان 

در   مستحبى  نمازهاى  از  و  آورند،  جا  به  را  نمازها  بيشتر  خضوع  و  توجّه  با  ماه  اين  در  كه  شده  تأكيد  اسلامى  روايات  در 
خدا به  جانها  و  مىشوند  موفّق  رى  تص  خال  عبادت  به  مؤمنان  تمرين  ماه  يك  با  ترتيب  بدين  و  نورزند،  غفلت  روز  و  شب 

.ت   اس  دعا  ماه  رمضان  ماه  مىگردد.  نزديكتر 

:د   فرمودهان  گرامى  پيشوايان 

و دعا  سازنده  اثرات  به  توجّه  با  و  كنند  مبالغه  نيايش  و  دعا  در  قدر  مبارك  شبهاى  در  ويژه  به  و  ماه  اين  در  مؤمنان 
متعال ذات  به  پيش  از  بيش  و  آورند  وجود  به  تحولى  متعال  خداى  با  خويش  معنوى  پيوند  در  مىتوانند  روزهداران  نيايش، 

.د كنن  فيض  كسب  و  شوند  نزديك  او  بخش  هستى 

روزه با  مىتوانند  داشتهاند  آلودگىهايى  خويش  زندگى  در  كه  آنان  خداست،  سوى  به  بازگشت  و  توبه  و  آمرزش  ماه  رمضان 
خويش   خداى  از  و  بخشند  صفا  را  درون  مهربان  خداى  به  كردن  رو  با  سحرها  خلوت  در  و  دهند  شستشو  را  خويش  جان 

.د   آين  راه  به  و  ارند  در  ب  دست  گمراهىها  و  كجىها  از  هميشه  براى  زمينه  همين  با  مىتوانند  و  كنند،  آمرزش  طلبِ 

فرمودهاند: السلام  عليهم  معصومان 

بركات از  و  نباشند  نوميد  تا  داشتهاند  لغزشهايى  كه  آنان  براى  است  بزرگى  مژده  اين  و  مىشود؛  بخشيده  ماه  اين  در  گناهان 
دست گناهان  از  كه  ببندند  پيمان  او  با  و  دارند  او  جانب  به  دل  روى  و  بازگردند  خدا  سوى  به  و  كنند  استفاده  ماه  اين 



       

 

          

                       
                      

     

                       
                           

                   

  رضا دادم به عشق او اگر غارت كند جانم
 

  كه جان صد چو من بادا فداى عشق جانانم

  به زخم عشق او سازم كه زخمش مرهم جانست
 

  به داغ درد او سازم كه درد اوست درمانم

  سرش گيرم غمى كز عشق يار آيد به شادى بر
 

  به هر چه دوست فرمايد غلام بنده فرمانم

  مرا همّت چو طور آمد ارادت وادى اقدس
 

  درخت آتشين عشق است و من موسىّ عمرانم

  مرا همّت چنان آمد كه گر از تشنگى ميرم
 

  به منّت آب حيوان را ز دست خضر نستانم

  

  )منصور حلاّج(

  237: ، ص11 جتفسير و شرح صحيفه سجاديه، 

لَةَ الْقَدْرِ تَـنـَزَّلُ الْمَ » 5«[  مْ مِنْ  ثمَُّ فَضَّلَ لَيـْلَةً وَاحِدَةً مِنْ ليََاليِهِ عَلَى لَيَاليِ ألَْفِ شَهْرٍ وَ سمََّاهَا لَيـْ ِِّđَلاَئِكَةُ وَ الرُّوحُ فِيهَا بإِِذْنِ ر
  ] جْرِ عَلَى مَنْ يَشَاءُ مِنْ عِبَادِهِ بمِاَ أَحْكَمَ مِنْ قَضَائهِِ كُلِّ أمَْرٍ سَلاَمٌ دَائِمُ الْبَـركََةِ إِلىَ طلُُوعِ الْفَ 

هاى هزار ماه برترى داد، و آن را شب قدر ناميد، فرشتگان و روح در آن شب، به  هايش را بر شب سپس يكى از شب
شبى است آكنده . شوند مى ها، و آوردن هر خير و بركتى، و تقدير هر كارى نازل دستور پروردگارش، براى تعيين سرنوشت

عرفان    رسانی  اطلاع  پایگاه 

236 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

خدا براى  مبارك  ماه  اين  در  كه  پشيمانى  گناهكار  ترديد  بدون  و  نمايند،  جبران  را  گذشته  و  كنند  اصلاح  را  خود  و  بشويند 
و گرفت  خواهد  قرار  خدا  عفو  و  مهر  مورد  بخواهد،  آمرزش  خدا  از  و  باشد  شرمسار  خويش  گذشته  از  و  بدارد  روزه 

.د مىشو  تأمين  سعادتش 

پاك را  آلوده  انسان  كه  است،  عملى  توفيقات  همين  و  روزهداران  درونى  تحول  و  روحى  انقلاب  همين  ماه  اين  بركتهاى  از 
فضيلتهاى و  تقوا  و  نور  به  ظلمتها  از  را  روزهدار  و  مىبخشد  نجات  است  گناهان  محصول  كه  الهى  عذاب  از  و  مىسازد 

.د مىكشان  حق  حضرت  رحمت  و  مهر  نور  به  خدا،  سوى  به  بازگشت  و  توبه  نور  به  اخلاقى، 



       

 

                       
     

   

                        
                       

  

                        
  

                        
                         

     

          

                     
            

                          
      

                       
          

                         
         

                

عرفان    رسانی  اطلاع  پایگاه 

كرده، استوار  و  محكم  كه  قضايش  طريق  از  بخواهد،  كه  بندگانش  از  كس  هر  بر  دم  سپيده  تا  بركتش  رحمت،  و  سلامت  از 
.ت اس  دايمى  و  پيوسته 

قدر شب 

در آĔم  را  سال  شبهاى  تمام  از  شب  يك  بندگانش  به  نسبت  محبّت  و  رحمت  و  عنايت  و  لطف  باب  از  مهربان  خداوند 
فرموده   مقرّر  ماه  هزار  در  عبادت  از  đتر  ارزشى  شب  آن  بيدارى  و  عبادت  براى  و  داده  قرار  قدر  شب  رمضان  مبارك  ماه 
.ت   اس 

بالاتر و  đتر  شب  هزار  سى  از  شب  آن  در  اخروى  اجر  و  معنوى  đره  و  شب  آن  موقعيت  و  موقف  و  عظمت  آرى، 
.ت اس 

مست، دلداده  و  بيقرار،  عاشق  بايد  شب  آن  مىباشد،  شب  هزار  سى  از  بيش  شب  آن  روشنايى  و  برق  و  بركت  و  نورانيت 
خشيت، و  خشوع  و  خوارى،  و  مسكنت  و  زارى،  و  تضرع  با  و  حال  و  قال  با  و  بيدارى  و  عبادت  با  دلسوخته،  دلباخته  و 

به   را  خود 

238 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

محبوب و  عاشقان  معشوق  كه  بگيرد،  محبوب  حضرت  از  مىخواهد  آخرتش  و  دنيا  براى  چه  هر  و  اندازد  معشوق  دامن 
.د نمىكن  نااميد  درگاهش  از  را  عاشقى  شب،  آن  در  محبان 

و جنّ  از  احدى  براى  آثار  و  نتايج  آن  ارزيابى  كه  مىيابند  دست  آثارى  و  نتايج  به  بدانند،  قدر  را  قدر  شب  اگر  انسانها 
.ت نيس  مقدور  ملائكه  و  انس 

آوردن هديه  و  روح  و  ملائكه  فرود  فضاى  و  ناس،  هدايت  براى  قرآن  تمام  نزول  ظرف  كه  بس  همين  شب  آن  عظمت  در 
.ت اس  الهى  عباد  براى  هميشگى  بركت  و  دائم  سلامت 

سحر از  و  عبادت  براى  شب  نيمه  از  قرآن  كرده،  ياد  قسم  شب  به  يا  عاشورا  شب  ده  يا  ذوالحجّة  اول  شب  ده  به  قرآن 
.در مىب  اسم  عظمت  به  استغفار  براى 

.يم كرد  كامل  شب  ده  افزودن  با  حق  پيشگاه  در  را  موسى  مهمانى  مىگويد:  قرآن 



       

 

                        
                        

              

                            
              

                        
                     

  
      

          

         

                         

        

  

                

                            
                       
                     

                       
                        

عرفان    رسانی  اطلاع  پایگاه 

ولى   است،  شب  عظمت  و  بزرگى  براى  دليل  همه  اين  و  رفت،  معراج  شب،  به  آله  و  عليه  االله  صلى  محمّد  مىفرمايد:  قرآن 
چه قدر  شب  واقعيّتها،  اين  به  توجّه  با  است.  نبوده  قدر  شب  موقفش  و  موقعيت  همه  ما،  مذكور  شبهاى  از  يك  هيچ 

:د   مىفرماي  خداوند  كه  است!  فوقالعادهاى  زمان  چه  و  پرقيمت  شب 

رđَِّم ذْنِ  إِبِ  فِيهَا  الرُّوحُ  وَ  لئِكَة  الْمَ  تَـنـَزَّلُ  رٍ*  شَهْ  ألَْفِ  مّنْ  يْـرٌ  خَ  رِ  الْقَدْ  ليَْـلَةُ  رِ*  الْقَدْ  لَيْـلَةُ  مَا  أدَْرَيكَ  مَآ  وَ  رِ*  الْقَدْ  ليَْـلَةِ  فىِ  أنَزلَْنهُ  إِنَّآ 
1«  » رِ»  الْفَجْ  مَطْلَعِ  تىَّ  حَ  هِىَ  لمٌ  سَ  أمَْرٍ*  كُلّ  مّن 

و فرشتگان   * .ت  اس  ماه  هزار  از  đتر  قدر،  شب  چيست؟*  قدر  شب  مىدانى  چه  تو  كرديم.*  نازل  قدر  شب  در  را  قرآن  ما 
تا شب  ن  يا  مىشوند.*  نازل  كارى  هر  تنظيم]  و  قدير  ت[  براى  پروردگارشان  اذن  به  شب  آن  در  روح 

______________________________
5.  -1  :  9(  7) قدر   -  1(  )

239 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

.ت اس  رحمت  و  سلام  [سراسر]  سپيدهدم  برآمدن 

.د دار  ارزش  بركت  پر  طولانىِ  عمر  يك  اندازه  به  كه  است  عظمتى  با  شب  چه  راستى  به  است.  سال  هشتاد  از  بيش  ماه  هزار 

تفاسير و  روايات  در  قدر  شب  عظمت 

:د فرمو  آله  و  عليه  االله  صلى  اسلام  پيغمبر  كه  است  آمده  تفاسير  از  بعضى  «در 

شركت خدا  راه  در  جهاد  در  تا  بود  آماده  و  بود،  لباس  اين  در  ماه  هزار  و  بود  كرده  تن  در  جنگ  لباس  اسرائيل  بنى  از  يكى 
آيه   مىشد،  ميسّر  نيز  آĔا  براى  افتخارى  و  فضيلت  چنان  تند  شا  د  آرزو  و  كردند  تعجّب  مرد  اين  از  ياران  و  اصحاب  كند، 

:ه   ك  است  آمده  حديث  در   «1» است.  đتر  ماه  هزار  از  قدر  شب  كه  كرد  بيان  و  شد  نازل  فوق 

آورد، ميان  به  سخن  بودند  داده  انجام  عصيان  بدون  را  خدا  عبادت  سال  هشتاد  كه  بنىاسرائيل  از  نفر  چهار  از  اكرم  پيغمبر 
قدر شب  در   «2» شد.  نازل  زمينه  اين  در  فوق  آيه  مىكردند،  پيدا  توفيقى  چنين  هم  آنان  كاش  اى  كردند،  و  زر  آ  اصحاب 



       

 

                     
                 

               

        

  
                   

         

               

                 

          

                         
   

                        
                       

              

                        
            

                      
   

          

عرفان    رسانی  اطلاع  پایگاه 

صادق حضرت  از  حديثى  در  چنانكه  فرشتگان  فوق  ما  است  عظيمى  مخلوق  روح  و  مىشود  نازل  روح  ملائكه،  با  همراه 
:د فرمو  امام  است؟  جبرئيل  همان  روح  آيا  پرسيد:  حضرت  از  شخصى  كه  شده  نقل  السلام  عليه 

:د نمىفرماي  خداوند  مگر  است،  ملائكه  از  اعظم  روح  و  است  ملائكه  از  جبرئيل 

3«  » مىشوند؟  نازل  روح  و  ملائكه 

______________________________
قدر؛ سوره   ،16 حديث   ،615  /5 الثقلين:  نور  تفسير  قدر؛  سوره   ،409  /10 القرآن:  تفسير  فى  البيان  مجمع   -  1(  )

8.  653 حديث   ،22 باب   ،458  /7 الوسائل:  مستدرك 

.ر قد  سوره   ،567  /4 كثير:  ابن  تفسير  قدر؛  سوره   ،371  /6 المنثور:  الدرّ   -  2(  )

4. حديث   ،19 باب   ،464 الدرجات:  بصائر  45؛  حديث   ،3 باب   ،64  /25 الأنوار:  بحار   -  3(  )

240 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

نازل شب  آن  در  بركتى  و  خير  هر  آوردن  و  سرنوشتها  تعيين  و  تقدير  براى  فرشتگان  كه  است  اين  امر  كلِّ  مِنْ  از  منظور 
.د مىشون 

احياى و  عبادت  هم  شده،  نازل  آن  در  قرآن  هم  صبح.  طلوع  تا  رحمت  و  خير  و  سلامت  از  آكنده  است  شبى  قدر  شب 
بندگان حال  شامل  خاصش  رحمت  هم   ، دو  مىش  نازل  شب  آن  در  الهى  بركات  و  خيرات  هم  است،  ماه  هزار  معادل  آن 

.د مىشون  نازل  شب  آن  در  روح  و  فرشتگان  هم  و  مىگردد 

و است  زنجير  در  شيطان  شب  آن  در  روايات  از  بعضى  طبق  حتى  پايان،  تا  آغاز  از  سلامت  سر  تا  سر  است  شبى  بنابراين 
.ت سلام  با  توأم  و  سالم  است  شبى  نيز  نظر  اين  از 

شب كدام  قدر  شب  مىدانيد  شما  آيا  شد:  سؤال  السلام  عليه  باقر  امام  از  است  آمده  برهان»  فسير  ت«  در  حديثى  در 
:د فرمو  است؟ 

»1« فِيها.  بنِا  تَطوُفُ  لائِكَةُ  الْمَ  وَ  نَـعْرِفُ  لا  يْفَ  كَ 



       

 

                

                      
                       

                       
       

                 

  
                     

     

          

                        

                           
     

                       
        

                  

                         
     

           

عرفان    رسانی  اطلاع  پایگاه 

!د مىزنن  دور  ما  گرد  شب  آن  در  فرشتگان  كه  حالى  در  نمىدانيم  چگونه 

او براى  فرزند  تولد  بشارت  و  آمدند  او  نزد  الهى  فرشتگان  از  نفر  چند  كه:  است  آمده  السلام  عليه  ابراهيم  داستان  در 
برابرى دنيا  تمام  با  برد  فرشتگان  اين  سلام  از  السلام  عليه  ابراهيم  كه  لذّتى  مىگويند:   «  »2 كردند.  سلام  او  بر  و  آوردند 
چه مىكنند  سلام  مؤمنان  بر  و  مىشوند  نازل  قدر  شب  در  فرشتگان  گروه  گروه  وقتى  كه  كرد  فكر  بايد  اكنون  نداشت. 

.د دار  بركتى  و  لطف  و  لذّت 

سلام او  بر  و  آمدند  فرشتگان  افكندند،  نمرودى  آتش  در  را  السلام  عليه  ابراهيم  وقتى 

______________________________
2.  3 حديث   ،53 باب   ،14  /94 الأنوار:  بحار  قدر؛  سوره   4 آيه  ذيل   ،716  /5 القرآن:  تفسير  فى  البرهان   -  1(  )

6.  9  :  1(  )1 هود   -  2(  )

241 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

نمىشود؟ سلام»  و  «بَـرْد  قدر  شب  در  مؤمنان  بر  فرشتگان  سلام  بركت  به  دوزخ  آتش  آيا  شد،  گلستان  او  بر  آتش  كردند، 

امّت بر  اينجا  در  و  مىشود  نازل  خليل  بر  آنجا  در  كه  است  آله  و  عليه  االله  صلى  محمّد  امّت  عظمت  نشانه  اين  آرى، 
.د مىآي  فرود  اسلام 

اين شاهد  مىشود.  تعيين  شب  آن  در  سال  تمام  در  بندگان  مقدّرات  جميع  كه  شده  ناميده  «قدر»  جهت  اين  به  قدر  شب 
:د مىفرماي  كه  است  دخان  سوره  معنا 

»1«  « حَكيمٍ  امْرٍ  كُلُّ  يُـفْرَقُ  فِيها   * مُنْذِرينَ  كُنّا  اناّ  ةٍ  مُباركََ  لَيْـلَةٍ  فىِ  انْـزَلْناهُ  اناّ 

اراده [به  استوارى  كار  هر  شب  آن  در  بودهايم؛*  بيمدهنده  همواره  كه  زيرا  كرديم؛  نازل  پربركت  شبى  در  را  آن  ما  راستى  به 
.د مىياب  فيصله  خدا] 

:د مىگوي  كه  است  متعددى  روايات  با  هماهنگ  بيان  اين 



       

 

                         
    

                      
                   

                           
           

                         
                     

  
      

                   

          

           

                          
                     

        

          

                     
                       

                        
                       

عرفان    رسانی  اطلاع  پایگاه 

و تفريق  مباركه  ليله  آن  در  ديگر  امور  و  عمرها  سرآمد  و  ارزاق  و  مىگردد  تعيين  انسانها  سال  يك  مقدّرات  شب  آن  در 
.د مىشو  تبيين 

بر فرشتگان  وسيله  به  الهى  تقدير  كه  چرا  ندارد،  اختيار  مسئله  و  انسان  اراده  آزادى  با  تضادّى  گونه  هيچ  مسئله  اين  البته 
.تس آĔا  اعمال  و  نيّت  پاكى  و  تقوا  و  ايمان  ميزان  و  افراد  لياقتهاى  و  شايستگىها  طبق 

نه اين  و  شده  فراهم  او  خود  ناحيه  از  زمينههايش  ديگر  تعبير  به  يا  است،  آن  لايق  كه  مىكنند  مقدّر  آن  كس  هر  براى  يعنى 
.ت اس  آن  بر  تأكيدى  بلكه  ندارد  اختيار  با  منافاتى  تنها 

لذا است،  سوم  و  بيست  يا  يكم  و  بيست  شب  و  رمضان  ماه  آخر  دهه  در  قدر  كه  است  اين  روايات  در  معروف  و  مشهور 
2«  » مىداشت.  احيا  را  شبها  تمام  الهى  رسول  مبارك  ماه  آخر  دهه  در  كه  مىخوانيم  روايتى  در 

______________________________
4.  -3  :  4(  4) دخان   -  1(  )

2. حديث   ،156  /4 الكافى:  2087؛  حديث   ،184  /2 الفقيه:  لايحضره  من  1؛  حديث   ،175  /4 الكافى:   -  2(  )

242 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

:ه ك  است  السلام  عليه  صادق  حضرت  از  روايتى  در  و 

و است  شب  دو  اين  از  يك  كدام  كرد  اصرار  راوى  كه  هنگامى  حتى  است،  سوم  و  بيست  يا  يكم  و  بيست  شب  قدر  شب 
:د افزو  و  نفرمود  تعيين  امام  كنم؟  انتخاب  را  يك  كدام  كنم  عبادت  را  شب  دو  هر  نتوانم  من  اگر  گفت: 

»1«  . تَطْلُبُ  فِيما   ِ ليَْـلَتـَينْ  ايْسَرَ  ما 

.ى مىخواه  آنچه  براى  شب  دو  است  آسان  چه 

در قدر  شب  بودن  مخفى  معتقدند:  بسيارى   «  »2 است.  شده  تكيه  سوم  و  بيست  شب  روى  بيشتر  بيت  اهل  روايات  در 
رضاى خداوند  كه  گونه  همان  دهند،  اهميّت  شبها  اين  همه  به  مردم  كه  است  اين  براى  رمضان  مبارك  ماه  شبهاى  ميان 

تا كرده  پنهان  معاصى  ميان  در  را  خشمش  و  آورند،  روى  طاعات  همه  به  مردم  تا  كرده  پنهان  طاعات  انواع  ميان  در  را  خود 
داشته مخفى  دعاها  ميان  در  را  اجابت  كنند،  احترام  را  همه  تا  كرده  مخفى  مردم  ميان  در  را  دوستانش  بپرهيزند،  گناهان  همه  از 



       

 

                         
      

            

                         
                      

              

                

  
                   

               

          

                     
               

    

  

            

                        
         

عرفان    رسانی  اطلاع  پایگاه 

تا ساخته  مخفى  را  مرگ  وقت  دارند،  بزرگ  را  همه  تا  فرموده  پنهان  اسمايش  ميان  در  را  اعظم  اسم  آورند،  رو  دعاها  همه  به  تا 
.د باشن  آماده  حال  همه  در 

:د فرمو  ثمالى  حمزه  ابى  بن  علىّ  به  السلام  عليه  صادق  حضرت 

نماز ركعت  يكصد  شب  دو  اين  از  كدام  هر  در  و  بطلب  سوم  و  بيست  و  يكم  و  بيست  شب  در  را  قدر  شب  فضيلت 
.ن ك  غسل  شب  آن  در  و  بدار  احيا  صبح  طلوع  تا  را  شب  دو  هر  بتوانى  اگر  و  و  آور  بجاى 

:د فرمو  بخوانم،  نماز  همه  اين  ايستاده  نتوانم  اگر  كردم:  عرض  مىگويد:  ابوحمزه 

آغاز در  ندارد  مانعى  و  بخوان  بستر  در  فرمود:  نتوانم  اگر  كردم:  عرض  بخوان،  نشسته 

______________________  __  ______
2. حديث   ،156  /4 الكافى:  قدر؛  سوره   3 آيه  ذيل   ،58 حديث   ،624  /5 الثقلين:  نور  تفسير   -  1(  )

4. حديث   ،4 باب   ،58  /3 الأحكام:  ēذيب  2؛  حديث   ،156  /4 الكافى:   -  2(  )

243 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

و غل  در  شياطين  و  است،  گشوده  رمضان  ماه  در  آسمان  درهاى  شوى،  عبادت  مشغول  بعد  و  بنمايى  مختصرى  خواب  شب 
»1«  . »ن  رمضا  ماه  است  خوبى  ماه  چه  و  است  مقبول  مؤمنان  اعمال  و  زنجيرند 

قدر شب  احياى 

:ه آمد  روايت  در  كه  بس  همين  قدر  شب  احياى  فضيلت  در 

ليَْـلَةَ بَحَ  اصْ  تىَّ  حَ  فِيهِ  فَكانَ  آله  و  عليه  االله  صلى  اللَّهِ  رَسُولِ  دِ  جِ  مَسْ  الى   َ جرِ  فَاخْ  فَامَرَ  نفَِاً  مُدْ  مَريضاً  السلام  عليه  عَبْدِاللَّهِ  ابوُ  كانَ 
2«  » رَمَضانَ.  رِ  شَهْ  مِنْ  رينَ  عِشْ  وَ  ثَلاثٍ 
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تمام ببرند،  پيامبر  مسجد  به  را  او  سوم  و  بيست  شب  در  فرمود  امر  موت،  به  مشرف  مرض  در  السلام  عليه  صادق  امام 
.د رسي  سوم  و  بيست  روز  صبح  تا  بود  مسجد  در  را  شب 

باز و  برگير  را  قرآن  سوم  و  بيست  و  يكم  و  بيست  و  نوزدهم  شب  در  فرمود:  السلام  عليه  صادق  حضرت  مىگويد:  زراره 
:و بگ  و  ده  قرار  خود  روبهروى  و  كن 

عُتَقائِكَ مِنْ  تجَْعَلَنى  انْ  يُـرْجى  وَ  افُ  يخُ  ما  وَ  نى  الحُْسْ  اؤُكَ  اسمْ  وَ  بـَرُ  الاكْْ  اسمُْكَ  فيهِ  وَ  فِيهِ  ما  وَ   ، الْمُنْـزَلِ  بِكِتابِكَ  ئـَلُكَ  اسْ  انىّ  الَّلهُمَّ 
.رِ الناّ  مِنَ 

نامهاى و  بزرگترت،  نام  است  آن  در  و  است،  آن  در  آنچه  و  شدهات  نازل  كتاب  حق  به  مىكنم  درخواست  تو  از  خدايا 
.ى ده  قرار  دوزخ  آتش  از  آزادشدگان  از  مرا  اينكه  اميدبخش.  و  است  بيمانگيز  آنچه  و  نيكوترت 

3«  » بخواه.  خدا  از  مىخواهى  چه  هر  و 

______________________________
.ر قد  سوره  تفسير  ذيل   ،191  -183  /27 نمونه:  تفسير   -  1(  )

8.  692 حديث   ،23 باب   ،474  /7 الوسائل:  مستدرك  87؛  حديث   ،4 باب   ،53  /47 الأنوار:  بحار   -  2(  )

8.  695 حديث   ،23 باب   ،475  /7 الوسائل:  مستدرك  5؛  حديث   ،53 باب   ،4  /94 الأنوار:  بحار   -  3(  )

244 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

:د فرمو  سوم  و  بيست  شب  احياداران  درباره  السلام  عليه  صادق  امام 

اميد من  مىريزند،  اشك  و  مىگيرند  نظر  در  را  گذشته  خطاهاى  كه  آنان  و  شب،  آن  ساجدان  و  راكعان  حال  به  خوشا 
خدا   رسول  از  پدرانش  از  السلام  عليه  صادق  حضرت   1«  » نشوند.  نااميد  حق  مقدس  پيشگاه  از  افرادى  چنين  كه  دارم 
:د   مىكن  روايت  آله  و  عليه  االله  صلى 

رسول  «2» كرد.  انتخاب  را  قدر  شب  شبها  بين  از  و  رمضان،  ماه  ماهها  ميان  از  و  را،  جمعه  روز  روزها  ميان  از  خداوند 
:د فرمو  آله  و  عليه  االله  صلى  حق 



       

 

                      
            

                      
                          

              

                         
        

  
           

                  

                

          

     

    

              

           

       

                       
         

               

عرفان    رسانی  اطلاع  پایگاه 

الْفِ مِنْ  يْـرٌ  خَ  لَيْـلَةٌ  فيهِ  وَ   ،ُ ينط  الشَّيا  فيهِ  تُصَفَّدُ  وَ   ، الجِْنانِ  ابْوابُ  فِيهِ  تُـفْتَحُ  يامَهُ،  صِ  اللَّهُ  افـْتـَرَضَ   ، مُبارَكٌ  رٌ  شَهْ  رَمَضانَ  رُ  شَهْ  هذا 
3«  »  . مَراّتٍ  ثَلاثَ  ذلِكَ  يُـرَدِّدُ  حُرمَِ-  حُرمَِها  فَمَنْ  رٍ،  شَهْ 

و است،  باز  đشت  درهاى  ماه  اين  در  فرموده،  واجب  آن  در  را  روزه  خداوند  كه  مباركى  ماه  رمضان،  ماه  است  اين 
از شود  محروم  آن  از  كه  كسى  دارد،  قرار  مبارك  ماه  اين  در  است  ماه  هزار  از  đتر  كه  قدر  شب  زنجيرند،  و  غل  در  شياطين 

.ت اس  فرموده  بار  سه  حضرت  را  مسئله  اين  شده-  محروم  عظيمهاش  بركات 

جلد به  ملكوتى  فضاى  آن  در  زندهدارى  شب  كيفيّت  و  آن،  در  وارده  اوراد  و  اذكار  و  اعمال  و  قدر  شب  اهميّت  باب  در 
و المعاد»  «زاد  و  الأنوار»  «بحار   94

______________________________
5. حديث  ذيل   ،53 باب   ،4  /94 الأنوار:  بحار   -  1(  )

8.  660 حديث   ،32 باب   ،63  /6 الوسائل:  مستدرك  9؛  حديث   ،53 باب   ،7  /94 الأنوار:  بحار   -  2(  )

1. حديث   ،301 مفيد:  شيخ  الأمالى،  41؛  حديث   ،46 باب   ،366  /93 الأنوار:  بحار   -  3(  )

245 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

.د نمايي  مراجعه  الجنان»  فاتيح  م« 

قدر سوره  تفسير 

است: شده  نقل  قدر  شب  شأن  در  متفاوت  حديثى  الكوفى،  فرات  تفسير  در 

:د مىفرماي  قدر  سوره  تفسير  در  السلام  عليه  صادق  امام 

رِ الْقَدْ  ليَْـلَةِ  فىِ  أنَزلَْنهُ  إِنَّآ 

عَنْ فُطِمُوا  الخْلَْقَ  َنَّ  لأِ  ةَ  فاطِمَ  سمُِّيَتْ  ا  إنمَِّ  وَ  رِ  الْقَدْ  لَيْـلَةَ  أدَْرَكَ  فَـقَدْ  مَعْرفَِتِها  حَقَّ  ةَ  فاطِمَ  عَرَفَ  فَمَنْ  اللَّهُ،  رُ  الْقَدْ  وَ  فاطِمَةُ  اللَّيْـلَةُ 
قَـوْلهُُ وَ  مَعْرفِتَِها)  مِنْ  (اوْ  مَعْرفَِتِها 

رٍ شَهْ  ألَْفِ  مّنْ  يْـرٌ  خَ  رِ  الْقَدْ  ليَْـلَةُ  رِ*  الْقَدْ  لَيْـلَةُ  مَا  أَدْرَيكَ  مَآ  وَ 



    پایگاه اطلاع رسانی عرفان

 

  .خَيـْرٌ مِنْ ألَْفِ مُؤْمِنٍ وَ هِىَ امُّ الْمُؤْمِنينَ   يَـعْنى

  لئِكَةُ وَ الرُّوحُ فِيهَاتَـنـَزَّلُ الْمَ 

   مَةُ عليها السلاموَ الْمَلائِكَةُ الْمُؤْمِنُونَ الَّذينَ يمَلِْكُونَ عِلْمَ آلِ محَُمَّدٍ صلى االله عليه و آله وَ الرُّوْحُ الْقُدُسِ هِىَ فاطِ 

  مَطْلَعِ الْفَجْرِ   سَلمٌ هِىَ حَتىَّ * بِإِذْنِ رđَِّم مّن كُلّ أمَْرٍ 

  »1« . يخَْرجَُ الْقائِمُ عليه السلامحَتىَّ   يَـعْنى

خداوند است، پس هر كه » القدر«فاطمه عليها السلام است و منظور از » ليلة«مقصود از  إِنَّآ أنَزلَْنهُ فىِ لَيـْلَةِ الْقَدْرِ   در آيه
فت حقيقى او حق فاطمه را بشناسد، شب قدر را درك كرده است و همانا او فاطمه ناميده شد چون مردم از كسب معر 

  .اند باز مانده

لَةُ الْقَدْرِ خَيـْرٌ مّنْ ألَْفِ شَهْرٍ * وَ مَآ أدَْرَيكَ مَا لَيـْلَةُ الْقَدْرِ  :و گفته خداوند مقصود اين است كه او đتر از هزار مؤمن است  ليَـْ
  .باشد كه فاطمه مادر مؤمنان مى

جان پاك » روح«. نان عالمى هستند كه داراى دانش خاندان و اهل بيت نبوّتندمؤم» ملائكه« تَـنـَزَّلُ الْمَلئِكَةُ وَ الرُّوحُ فِيهَا و
  .و قدسى فاطمه عليها السلام است

يعنى تا هنگامى كه حضرت حجت قائم آل محمد عليه السلام ظهور  مَطْلَعِ الْفَجْرِ   سَلمٌ هِىَ حَتىَّ * بِإِذْنِ رđَِّم مّن كُلّ أمَْرٍ  و
  .نمايد

______________________________  
  .69، حديث 3، باب 97/ 25: ؛ بحار الأنوار747، حديث 581: تفسير فرات الكوفى -)1(

  246: ، ص11 تفسير و شرح صحيفه سجاديه، ج

  :و نيز فرمود

  بِإِذْنِ رđَِّم مّن كُلّ أمَْرٍ 

  »1« .محَُمَّدٍ وَ عَلِىٍّ سَلامٌ   أَىْ بِكُلِّ أَمْرٍ إِلى

  



       

 

                         
            

                     
             

                         
                           

                        
                        

                        
                       

                        
       

                 

  
                

          

                       
                          

     

                    
   

              

عرفان    رسانی  اطلاع  پایگاه 

و سلامت  در  و  مىكنند  تسليم  السلام  عليه  على  و  آله  و  عليه  االله  صلى  محمد  بر  را  رخدادى  و  امرى  هر  برنامه  فرشتگان 
.د مىنماين  تحكيم  و  تقدير  سحرگاهان؛  دميدن  تا  را  امور  رحمت، 

سكونى عجلان  بن  عبداللّه  از  حديثى  نبوّت،  و  وحى  معراج  باب  و  فاطمه  بودن  محور  تشريح  در  فوق  روايت  با  مناسب 
:د فرمو  كه  شنيدم  السلام  عليه  باقر  امام  از  مىگويد:  كه  است 

خانه دل  در  و  پروردگار،  عرش  آĔا  خانه  سقف  و  است  آله  و  عليه  االله  صلى  اكرم  پيامبر  غرفههاى  از  فاطمه  و  على  خانه 
زدن، هم  بر  پلك  و  ساعت  هر  در  و  روز  و  شب  در  مىآيد.  فرود  آنجا  از  فرشتگان  وحى  كه  است  عرش  به  روزنهاى  آĔا 

چشمش تا  گشود  ابراهيم  براى  را  آسمانها  تعالى  و  تبارك  خداوند  مىروند.  بالا  و  مىآيند  فرود  وقفه  بدون  فرشتگان  فوج  فوج 
عليهم حسين  و  حسن  و  فاطمه  و  على  و  محمد  ديد  نيروى  خداوند  كرد.  افزون  را  او  كردن  نظر  قدرت  و  افتاد  عرش  به 

خانههاى و  نبود،  عرش  جز  سقفى  آĔا  براى  و  مىكردند؛  مشاهده  خود  خانه  ميان  در  را  عرش  كه  داده  افزايش  را  السلام 
اهل خانههاى  از  يك  هر  مىباشد.  روح  و  فرشتگان  توقّف  بدون  دسته  دسته  عروج  محل  و  است  رحمان  عرش  سقفش؛  آĔا 
هِىَ لمٌ  سَ  رٍ*  أمَْ  كُلّ  مّن  رđَِّم  بِإِذْنِ  فِيهَا  الرُّوحُ  وَ  ةُ  لئِكَ  الْمَ  تَـنـَزَّلُ  آيه:  دليل  به  است.  ملائكه  معراج  خانواده  السلام  عليهم  بيت 

الْفَجْرِ مَطْلَعِ  تىَّ  حَ 

:م گفت   . )ى  امر  همه  (براى  امر  كل  به  فرمود:  امرى)  هر  (از  أمَْرٍ  كُلّ  مّن  گفتم: 

______________________________
1.  16 حديث   ،39 باب   ،145  /36 الأنوار:  بحار  746؛  حديث   ،581 الكوفى:  فرات  تفسير   -  1(  )

247 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

هر طول  در  و  مىكند  وحدت  بر  دلالت  «ليلة»  در  «ة»  .ت  اس  شب  يك  القدر  ليلة   «  »1 آرى.  فرمود:  شده  نازل  اينگونه 
را آن  و  داد  برترى  ديگر  ماه  هزار  شبهاى  بر  را  رمضان  ماه  شبهاى  از  را  شب  يك  خداوند  سپس  است.  شب  يك  سال 

.ت اس  ناميده  قدر  شب 

شبانه مناجات  به  را  السلام  عليه  موسى  حضرت  تورات،  اهداى  براى  پروردگار  دارد.  ويژهاى  جايگاه  معنوى  مسائل  در  شب 
خواند. فرا 

.د مىشمر  بر  سحرگاهان  هنگام  را،  ēجّد  و  استغفار  براى  مناسب  زمان  قرآن، 



       

 

                       
             

                        
                    

    

                      
          

                         
                         

    

  
              

          

                      
         

                     
                       

                        
                        

                           
          

                

عرفان    رسانی  اطلاع  پایگاه 

شبانه عبادتهاى  و  مناجات  كه  شد  مأمور  پيامبر  و  است  بوده  شب  هنگام  آسمان  به  آله  و  عليه  االله  صلى  پيامبر  عروج 
.ت اس  كرده  ياد  سوگند  شب  به  بار  چند  خداوند  حتى  باشد.  داشته 

از مردم  بيشتر  شب  در  زيرا  است؛  هنگام  شب  خويش،  خالق  با  مخلوقات  نياز  و  راز  و  ارتباطات  و  كرامات  بيشتر  رو  اين  از 
روز، عبادى  اعمال  از  نيز  آن،  در  نيايش  و  عبادت  فضيلت  هستند.  پروردگارشان  ياد  به  بيشتر  دارند،  فراغت  دنيوى  امور 

.ت اس  افزونتر 

اهل اگر  است.  قرآن  به  وابسته  بشر  سرنوشت  كه  باشد  مطلب  اين  شايد  قرآن،  نزول  شب  با  بشر  تقدر  شب  تقارن  رمز 
.د مىگردن  بخت  نگون  گرنه  و  نيكبخت  باشند  قرآن 

مىباشد شبى  همان  قدر  شب  آيا  خدا!  پيامبر  اى  كردم؛  عرض  آله  و  عليه  االله  صلى  خدا  رسول  به  مىگويد:  غفارى  ابوذر 
شده تعطيل  شب  آن  در  امر  آنان،  رحلت  از  پس  و  است  مىشده  نازل  آنان  بر  امر  نيز  السلام  عليهم  انبيا  عهد  در  كه 

:د فرمو  حضرت  است؟ 

______________________________
7.  92 الظاهرة:  الآيات  تأويل  70؛  حديث   ،3 باب   ،97  /25 الأنوار:  بحار   -  1(  )

248 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

خدا پيامبر  كه  نموده  روايت  السلام  عليه  على  حضرت  از  نباته  بن  اصبغ   «  »1 است.  باقى  قيامت  روز  تا  قدر  شب  خير، 
:د فرمو  من  به  آله  و  عليه  االله  صلى 

تعالى و  تبارك  خداوند  فرمود:  حضرت  پس  خدا!  رسول  اى  نه،  كردم:  عرض  چيست؟  قدر  شب  معنى  ميدانى  آيا  على!  يا 
خداى آنچه  در  و  است  نموده  اندازهگيرى  و  تحكيم  بود،  خواهد  قيامت  روز  تا  انسان  سرنوشتِ  و  تقدير  شب،  آن  در  آنچه 
قدر شب  باطنيّه  حقيقت  بيان   «2» است.  داده  فرمان  قيامت،  روز  تا  تو  نسل  از  امامان  ولايت  و  تو  ولايت  به  جل  و  عز 

.ت اس  انسان  محدود  درك  براى  اشاره،  حدّ  در  عدد  و  مكان  و  زمان  به  تحديد  كه  همانگونه  نمىگنجد؛  جملات  و  الفاظ  در 

است مرتبه  يك  سال  هر  در  قدر  شب  اينكه  با  است.  ماه  هزار  از  đتر  و  برتر  كه  قدرى  شب  رٍ  شَهْ  ألَْفِ  مّنْ  يْـرٌ  خَ  رِ  الْقَدْ  لَيْـلَةُ 
.د مىشو  سال  چهار  و  هشتاد  ماه  هزار  و 

:ت اس  اين  نكتهاش  است؛  سال  چهار  و  هشتاد  از  đتر  قدر  شب  نفرمود:  خداوند 



       

 

                      
             

                      
                       

  
                  
  

               

          

                     
                       

        

                         
  

     

  

        

                        
                        
                     

عرفان    رسانی  اطلاع  پایگاه 

بيشتر ديگر  اوقات  همه  از  جهان  اين  انتهاى  تا  ابتدا  از  قدر  شب  فضيلت  و  نيست  معيّنى  حدّ  به  تحديد  حق،  مقصود 
.ت روزهاس  كلّ  از  كنايه  است  كاملى  عدد  هزار،  چون  ولى  است. 

معنوى كمالى  كسب  بدون  انسان  زندگى  و  عمر  جهان،  آخر  تا  اگر  كه  است  رمزى  تنها  و  است  كاملى  عدد  هزار،  بنابراين 
.د باش  شيطان  مسير  در  يا  ديگران  به  كردن  ستم  راه  در  عمر  آن  اينكه  به  رسد  چه  ندارد،  ارزشى  هيچگونه  شود  سپرى 

_  __  ___________________________
سوره  ،354  /10 البرهان:  تفسير  792؛  الظاهرة:  الآيات  تأويل  71؛  حديث   ،3 باب   ،97  /25 الأنوار:  بحار   -  1(  )

.ر قد 

1. حديث   ،315 الأخبار:  معانى  38؛  حديث   ،53 باب   ،18  /94 الأنوار:  بحار   -  2(  )

249 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

صلى مرتبت  ختمى  حضرت  موجودات،  برترين  و  كاملترين  به  اشاره  قدر  شب  و  است  مخلوقات  تمامى  از  كنايه  ماه،  هزار 
حضرت ويژه  به  السلام  عليهم  معصومين  بيت  اهل  ايشان  از  پس  و  است  القدر  ليلة  مظهر  حقيقت  در  كه  آله  و  عليه  االله 

.د   مىباشن  السلام  عليه  الاعظم  اللّه  بقية 

كرده تجلّى  آله  و  عليه  االله  صلى  گرامى  نبىّ  در  الهى،  اعظم  اسماى  آن  همه  قدر،  شب  در  كه  دارد  اسم  يك  و  هزار  خداوند 
.ت اس 

قدر سوره  نزول  شأن 

:ت اس  آمده  قدر  سوره  نزول  داستان  در 

در آله  و  عليه  االله  صلى  اسلام  گرامى  پيغمبر  فرمود:  نقل  آله  و  عليه  االله  صلى  اكرم  پيامبر  از  السلام  عليه  مجتبى  حسن  امام 
خواب اين  از  حضرت  پس  مىخوانند.  خطبه  و  مىروند  ايشان  منبر  بالاى  بر  ديگرى  از  پس  يكى  اميّه  بنى  قوم  ديد  خواب 

.د كر  ابلاغ  را  قدر  سوره  و  كوثر  سوره  و  داد  تسليت  و  رفت  ايشان  نزد  جبرئيل  شد.  ناراحت  و  دلتنگ 



       

 

     

                          
                      

       

                       

                          
          

                         
   

  
                

          

                     

                        
                 

                       

                        
                    

    

                      

عرفان    رسانی  اطلاع  پایگاه 

:د مىگوي  ساعدى  سهل 

حضرت آن  مىروند.  پايين  و  بالا  منبرش  فراز  بر  بوزينههايى  و  ميمونها  ديد  خواب  عالم  در  آله  و  عليه  االله  صلى  خدا  پيغمبر 
.د فرمو  رحلت  تا  نديد  خندان  را  ايشان  كسى  هرگز  حكايت،  اين  از  پس  گرديد،  ناراحت  و  غمگين  خواب  اين  ديدن  از 

:د مىگوي  حراّنى  فضل  بن  قاسم 

:د مىفرماي  باره  اين  در  السلام  عليه  صادق  امام   «  »1 است.  بوده  ماه  هزار  برشمرديم  را  بنىاميه  دودمان  حكومت  مدّت  وقتى 

هدايت راه  از  را  مردم  و  مىروند  بالا  منبرش  از  بنىاميّه  كه  نمود  مشاهده  خواب  عالم  در  آله  و  عليه  االله  صلى  خدا  رسول 
.د رساني  صبح  به  اندوهگين  را  شب  پس  برمىگردانند. 

افسرده و  غمگين  را  تو  شده  چه  آله!  و  عليه  االله  صلى  خدا  رسول  اى  كرد:  عرض  و  شد  نازل  او  بر  السلام  عليه  جبرئيل 
!؟ مىبينم 

______________________________
3.  6  /4 آشوب:  شهر  ابن  المناقب،  7؛  حديث   ،19 باب   ،59  /44 الأنوار:  بحار   -  1(  )

250 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

.د مىكنن  گمراه  را  مردم  و  مىروند  بالا  منبرم  از  بنىاميّه  كه  ديدم  خواب  ديشب  جبرئيل!  اى  فرمود: 

آسمان به  سپس  نداشتم  آن  بر  عى  اطلاّ  من  است  كرده  مبعوث  نبوّت  به  حق  بر  را  تو  كه  خدايى  آن  به  كرد:  عرض  جبرئيل 
:ه آي  آن  و  آمد  فرود  قرآن  از  آيهاى  با  كوتاهى  مدّت  در  و  كرد  عروج 

1«  »  « يمُتََّـعُونَ  كَانوُاْ  مَّا  عَنْـهُم  أَغْنىَ  مَآ  يوُعَدُونَ*  كَانوُاْ  مَّا  جَآءَهُم  ثمَُّ   * نِينَ  سِ  مَّتَّـعْنهُمْ  إِن  أفََـرَءَيْتَ 

سراغشان به  مىشدند،  ēديد  آن  به  كه  عذابى  آن  سپس  دهيم،*  برخوردارى  و  đرهمندى  ساليانى  را  آنان  ما  اگر  ده  خبر  پس 
.د كر  نخواهد  دفع  آنان  از  را]  ذاب  ع[  مىيافتند  برخوردارى  آن  از  همواره  سال]  [چند  را  آنچه   * .د  آي 

:ه آي  همچنين  و 

»2« رٍ»  شَهْ  ألَْفِ  مّنْ  يْـرٌ  خَ  رِ  الْقَدْ  ليَْـلَةُ  رِ*  الْقَدْ  لَيْـلَةُ  مَا  أدَْرَيكَ  مَآ  وَ  رِ*  الْقَدْ  ليَْـلَةِ  فىِ  أنَزلَْنهُ  إِنَّآ 
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.ت اس  ماه  هزار  از  đتر  قدر،  شب  چيست؟*  قدر  شب  مىدانى  چه  تو  كرديم.*  نازل  قدر  شب  در  را  قرآن  ما 

3«  » داد.  قرار  بنىاميّه  سلطنت  ماه  هزار  از  đتر  پيامبرش  براى  را  قدر  شب  منّان  خداوند  و 

قدر شب  بودن  مخفى  رمز 

چيست؟ در  قدر  شب  بودن  مخفى  رمز  اما  و 

______________________________
2.  07  -205  :(2  )6 شعراء   -  1(  )

3.  -1  :  9(  7) قدر   -  2(  )

3.  6 حديث   ،2 باب   ،77  /28 الأنوار:  بحار  10؛  حديث   ،159  /4 الكافى:   -  3(  )

251 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

بده؟ خبر  برايم  قدر  شب  از  كه:  پرسيدم  قدر  شب  از  السلام  عليه  باقر  امام  از  مىگويد:  انصارى  عبدالواحد 

.ه بخوا  سوم  و  بيست  يا  يكم  و  بيست  شب  دو  از  يكى  در  فرمود:  حضرت 

كوشش و  داده  انجام  نيك  عمل  شب،  دو  هر  در  كه  مىشود  چه  فرمود:  بفرما،  ياد  تنهايى  به  را  آĔا  از  يكى  كردم:  عرض 
:ه ك  باشد  اين  رمضان  شبهاى  بين  در  شبها  اين  بودن  مخفى  جهت  شايد   «  »1 نمايى. 

شأن لت  لاج  خاطر  به  هم  را  قدر  شب  داشته،  پنهان  خود  حسناى  اسماى  بين  در  را  خود  اعظم  اسم  خداوند  كه  همچنان 
.ت اس  داشته  نگه  پنهان  شبها،  بين  در 

كردند   درك  را  شب  كه  آنان  تا  بپردازند  عبادت  به  را  دى  متعدّ  شبهاى  مردم  كه  باشد  اين  براى  شب  اين  بودن  مخفى  شايد 
ماه شبهاى  فراوان  đرههاى  دركِ  شوق  به  بندگان  و  نشوند  محروم  شبها  باقى  از  نكردهاند  درك  كه  كسانى  و  نشوند  مغرور 

.د   گيرن  قرار  حق  غفران  و  رحمت  مورد  تا  بيافزايند،  خويش  بندگى  و  اخلاص  بر  و  بكوشند  نيايش  و  عبادت  راه  از  مبارك، 



       

 

                        
                       

            

                  

                     
                         

  
             

          

                         
                        

                            
                          

                 

                       
                           

                         
                        

                           
        

          

عرفان    رسانی  اطلاع  پایگاه 

معرفت و  عافيت  و  رحمت  و  مغفرت  طلب  در  مىرود،  قدر  شب  احتمال  كه  شبهايى  در  خدا  بنده  هر  است  شايسته  پس 
و منعم  شكر  و  بدارد  احيا  و  دارى  زنده  شب  السلام،  عليها  را  هز  فاطمه  عصمت  مقام  ويژه  به  السلام  عليهم  بيت  اهل 

.د آور  دست  به  را  الشأن  عظيم  شبهاى  آن  پرفيض  توفيق 

:ه ك  گفتهاند  چنين  السلام  عليها  زهرا  فاطمه  حضرت  به  القدر»  يلة  ل«  تفسير  در  عرفا  از  برخى 

بقيع، قبرستان  مكان:  سه  در  هم  سلام  لا  عليها  زهرا  فاطمه  قبر  كه  همانطور  است  مخفى  مشهور  شب  سه  بين  قدر  شب 
.د مىباش  پنهان  آله  و  عليه  االله  صلى  اللّه  رسول  پدرش  قبر  نزد  خود،  خانه  و  النبى  مسجد  در  منبر  و  محراب  بين  روضه 

______________________________
1.  94 الأعمال:  إقبال  4؛  حديث   ،7 باب   ،149  /95 الأنوار:  بحار   -  1(  )

252 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

يَامِهِ صِ  عَلَى  أَعِنَّا  وَ  فِيهِ  حَظَرْتَ  ممَِّا  التَّحَفُّظَ  وَ  حُرْمَتِهِ  لَ  لاَ  إِجْ  وَ  فَضْلِهِ  مَعْرفَِةَ  نَا  أَلهْمِْ  وَ  آلِهِ  وَ  محَُمَّدٍ  عَلَى  صَلِّ  اللَّهُمَّ   «6» وَ[   «  
»7 لهَوٍْ  إِلىَ  بِأبَْصَارنِاَ  رعَِ  نُسْ  لاَ  وَ  لَغْوٍ  إِلىَ  بأَِسمَْاعِنَا  غِيَ  نُصْ  لاَ  تىَّ  حَ  يكَ  يُـرْضِ  اَ  بمِ  فِيهِ  تِعْمَالهِاَ  اسْ  وَ  يكَ  مَعَاصِ  عَنْ  الجَْوَارحِِ  بِكَفِّ 

بمِاَ إِلاَّ  نَتُـنَا  ألَْسِ  تَـنْطِقَ  لاَ  وَ  للَْتَ  أَحْ  مَا  إِلاَّ  بطُوُنُـناَ  تَعِيَ  لاَ  تىَّ  حَ  وَ  محَْجُورٍ  إِلىَ  امِنَا  بِأَقْدَ  نخَْطُوَ  لاَ  وَ  محَْظُورٍ  إِلىَ  أيَْدِيَـنَا  نَـبْسُطَ  لاَ  تىَّ  حَ 
وَ الْمُراَئِينَ  رئَِاءِ  مِنْ  كُلَّهُ  ذَلِكَ  لِّصْ  خَ  ثمَُّ  عِقَابِكَ  مِنْ  يَقِي  الَّذِي  إِلاَّ  نَـتـَعَاطَى  لاَ  وَ  ثَـوَابِكَ  مِنْ  نيِ  يدُْ  مَا  إِلاَّ  لَّفَ  نَـتَكَ  لاَ  وَ  مَثَّـلْتَ 

[ وَاكَ  سِ  مُراَداً  فِيهِ  نَـبْتَغِي  لاَ  وَ  دُونَكَ  أَحَداً  فِيهِ  رَكُ  نَشْ  لاَ  الْمُسْمِعِينَ  سمُْعَةِ 

در كه  آنچه  از  خوددارى  و  را،  احترامش  داشت  بزرگ  و  ماه،  اين  برترى  شناخت  و  فرست،  درود  آلش  و  محمّد  بر  خدايا! 
در آĔا  گرفتن  كار  به  و  گناهانت  از  انداممان  حفظ  و  ماه،  اين  داشتن  روزه  به  را  ما  و  فرما،  الهام  ما  به  كردى،  ممنوع  ماه  اين 
و نشتابيم،  لهو  تماشاى  به  چشممان  با  و  نكنيم،  گوش  لغو  گفتار  به  گوشمان  با  تا  ده،  يارى  مىكند  خشنود  را  تو  كه  آنچه 

را آنچه  جز  شكمهامان  و  نرويم،  ممنوعى  سوى  به  گامهامان  با  و  نگشاييم،  حرامى  جانب  به  را  دستهامان  كه  جايى  تا 
به را  ما  آنچه  جز  وظيفهاى  و  عمل  و  نشود،  گويا  گفتهاى  تو  آنچه  به  جز  زبانمان  و  ندهد،  جاى  خود  در  كردى،  حلال 

متحمّل مىكند،  نزديك  تو  ثواب 

253 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 



       

 

                         
                         

   

        

                    
                       

        

         

                         
                          

                           
                         

                     

  
                

          

  

             

  

                       
          

عرفان    رسانی  اطلاع  پایگاه 

شهرت   شهرتطلبى  و  رياكاران،  رياى  از  را  اينها  همه  آنگاه  ندهيم.  انجام  مىدارد،  نگاه  تو  كيفر  از  را  ما  آنچه  جز  و  نشويم، 
غير اعمال  آن  در  منظورى  و  مقصد  و  نكنيم،  شريك  اعمالمان  در  تو  جز  را  كسى  كه  گونهاى  به  فرما؛  پاك  و  خالص  طلبان، 
.م   نطلبي  تو 

رمضان مبارك  ماه  حرمت  و  فضيلت 

ثواب بيان  نيست.  اسلامى  معارف  به  مراجعه  جز  چارهاى  رمضان  مبارك  ماه  موقعيت  و  اهميّت  و  عظمت  شناخت  براى 
اياّم   تمام  ميان  در  رمضان  ماه  كه  است  اين  نشانگر  اخبار  و  روايات  در  خير  امور  انجام  و  اخلاقيات  و  اعمال  و  عبادات 
.ت   اس  برخوردار  مهمى  بسيار  امتيازات  از  سال 

:د   فرمو  آله  و  عليه  االله  صلى  حق  رسول 

و كنم،  شفاعت  قيامت  در  را  او  بدارد  روزه  روز  يك  من  ماه  در  كس  هر  خداوند،  ماه  رمضان  ماه  و  است،  من  ماه  شعبان 
ماه از  روز  سه  كس  هر  و  گرفت،  خواهد  قرار  مغفرت  مورد  آيندهاش  و  گذشته  گناهان  بدارد  روزه  مرا  ماه  از  روز  دو  كس  هر 
كند حفظ  را  زبانش  و  شهوت  و  بگيرد  روزه  را  رمضان  ماه  كس  هر  و  بگير،  سر  از  را  كارت  مىگويند:  او  به  بگيرد  روزه  مرا 

دارالقرارش در  و  مىكنند،  آزاد  جهنّم  آتش  از  را  او  و  مىشود  بخشيده  آيندهاش  و  گذشته  گناهان  بپرهيزد،  مردم  آزار  از  و 
1«  » يابند.  نجات  توحيد  اهل  از  گنهكاران  تمام  كه  مىكنند  قبول  تعدادى  به  را  شفاعتش  و  مىدهند  جاى 

______________________________
1. حديث   ،19 صدوق:  شيخ  الأمالى،  24؛  حديث   ،46 باب   ،356  /93 الأنوار:  بحار   -  1(  )

254 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

آله و  عليه  االله  صلى  خدا  رسول  كلام  در  رمضان  فضيلت 

روزى آله  و  عليه  االله  صلى  خدا  رسول  كه  مىكند  روايت  السلام  عليه  المؤمنين  امير  از  پدرانش  از  السلام  عليه  رضا  حضرت 
:د فرمودن  چنين  رمضان  ماه  رسيدن  فرا  درباره  ما  براى 
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.د آور  روى  شما  سوى  به  مغفرت  و  رحمت  و  بركت  با  خدا  ماه  كه  حقيقت  به  مردم!  اى 

برترين ساعاتش  و  شبها،  đترين  شبهايش  و  اياّم،  đترين  اياّمش  و  ماهها،  đترين  خداوند  نزد  كه  است  ماهى 
.ت ساعتهاس 

نَـفَسهاى داده،  قرار  كرامت  اهل  را  شما  ماه  اين  در  خداوند  و  شدهايد،  دعوت  خدا  ضيافت  به  آن  در  كه  است  ماهى  اين 
.ت اس  مستجاب  ماه  اين  در  شما  دعاى  و  مقبول،  اعمالتان  و  عبادت،  خوابتان  و  تسبيح،  ماه  اين  در  شما 

قرآن تلاوت  و  گرفتن  روزه  به  را  شما  كه  بخواهيد  جنابش  از  آلودگى  از  خالى  قلبهاى  با  و  بخوانيد،  پاك  نيّتهاى  به  را  خدا 
.د گرد  محروم  حق  مغفرت  از  كه  است  كسى  بزرگ  ماه  اين  در  بدبخت  و  شقى  بدارد،  موفّق 

بزرگانتان دهيد،  صدقه  مساكين  و  فقرا  به  كنيد،  توجّه  قيامت  تشنگى  و  گرسنگى  به  خود  تشنگى  و  گرسنگى  از  ماه  اين  در 
.د آوري  بجا  ارحام  صله  و  كنيد  ترحم  كوچكترها  به  و  احترام  را 

بشنويد نبايد  آنچه  از  گوش  و  بپوشيد،  نيست  حلال  آنچه  از  چشم  و  كنيد،  حفظ  است  حرام  زبان  بر  آنچه  از  را  زبان 
.د ببخشن  ايتامتان  به  تا  ببخشيد  ايتام  به  داريد،  نگاه 

است، ساعات  đترين  ساعات  آن  كه  برداريد،  دعا  به  دست  نمازها  وقت  به  و  كنيد،  توبه  محبوب  پيشگاه  به  خود  گناهان  از 
مىگويد پاسخ  و  بخوانندش،  چون  مىدهد  جواب  را  آنان  مىنگرد،  بندگانش  به  رحمت  نظر  با  خداوند  كه  است  وقتى  و 

.د كنن  دعا  چون  مىكند  مستجاب  و  بزنند،  صدايش  چون 

255 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

با   را  آن  است  سنگين  گناهان  بار  از  شما  پشت  و  كنيد،  آزاد  استغفار  با  را  آن  شماست،  اعمال  گرو  در  وجودتان  مردم!  اى 
و ننمايد،  عذاب  را  كنندگان  سجده  و  نمازگزاران  كرده  ياد  قسم  حق  حضرت  كه  بدانيد  و  نماييد،  سبك  سجود  كردن  طولانى 

.د   نترسان  عذاب  از  قيامت  در  را  آنان 

گناهان و  خداست،  راه  در  بنده  يك  كردن  آزاد  همانند  حق  نزد  ثوابش  دهد  افطار  مؤمنى  به  ماه  اين  در  شما  از  يك  هر  مردم! 
آتش   از  را  خود  فرمود:  نداريم،  را  كار  اين  بر  قدرت  ما  همه  اللَّه!  رسول  يا  داشتند:  عرضه  مىگردد.  مغفرت  قرين  گذشتهاش 

.د   باش  روزهدار  به  دادن  آب  مقدار  يك  يا  خرما  نصف  به  گرچه  داريد  نگاه  جهنّم 
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قدمها كه  روزى  در  آĔم  كرده  آماده  صراط  از  عبور  جواز  خود  براى  كند  نيكو  را  اخلاقش  ماه  اين  در  كس  هر  مردم!  اى 
كس هر  و  گرفت،  خواهد  سبك  را  حسابش  خداوند  بگيرد  سبك  را  امور  همه  دستش  زير  به  ماه  اين  در  كس  هر  و  مىلغزد، 

گرامى را  يتيمى  موقع  اين  در  كس  هر  و  كرد،  خواهد  حفظ  غضبش  از  جزا  ز  ور  در  را  او  خداوند  كند  حفظ  مردم  از  را  شرّش 
متصل رحمتش  به  محشر  در  را  او  خداوند  كند  رحم  صله  كس  هر  و  داشت،  خواهد  گرامى  را  او  قيامت  در  خداوند  بدارد 

.د نماي  قطع  رحم  قاطع  از  جزا  روز  در  را  رحمتش  و  كند، 

.ت اس  بيشتر  đرهاش  ديگر  زمان  از  برابر  هفتاد  زمان  اين  در  واجب  اداى  و  آتش،  از  برائت  ماه  اين  در  مستحبى  نماز  ثواب 

مىنمايد، سنگين  را  ميزانش  كند  سبك  را  عدهاى  ميزان  كه  روزى  خداوند  فرستد  صلوات  من  بر  زياد  ماه  اين  در  كه  كسى 
.ه ما  اين  غير  در  است  قرآن  يك  ختم  مانند  به  اجرش  ماه  اين  در  آيه  يك  تلاوت 

شما روى  به  كه  بخواهيد  خدا  از  است  باز  ماه  اين  در  đشت  درهاى  مردم!  اى 

256 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

از زنجيرند  و  غل  در  ماه  اين  در  شياطين  و  نكند،  باز  شما  روى  به  كه  كنيد  تقاضا  او  از  است  بسته  جهنّم  درهاى  و  نبندد، 
.د ننماي  مسلّط  شما  بر  را  آنان  كه  كنيد  تمنّا  حضرتش 

:د مىفرماي  السلام  عليه  المؤمنين  امير 

اين در  عمل  đترين  فرمود:  چيست؟  ماه  اين  در  عمل  đترين  اللَّه!  رسول  يا  داشتم:  عرضه  و  برخاستم  جاى  از  اينجا  در  من 
.ت اس  الهى  محارم  از  خوددارى  ماه 

چيست؟ شما  گريه  علت  داشتم:  عرضه  گريست،  حق  رسول  وقت  اين 

وارد تو  بر  ضربتى  صالح  ناقه  پىكننده  همپايه  و  مردم  بدبختترين  كه  مىبينم  نماز  در  را  تو  گويا  مىكنم،  گريه  تو  براى  فرمود: 
.د مىشو  خضاب  سرت  خون  به  محاسنت  كه  مىكند 

است، من  دشمن  دشمنت  است،  من  قاتل  قاتلت  گفت:  سپس  آرى.  فرمود:  است؟  سالم  دينم  وقت  آن  در  داشتم:  عرضه 
.ت اس  من  طينت  تو  طينت  و  است  من  روح  تو  روح  و  منى  جان  تو  زيرا  است،  من  به  گوى  از  ناس  تو  به  گوى  ناسزا 



       

 

                         
     

                      

                          
                   

  
                  

   

          

                    

                        
                       

                           
        

                           
                         

                        
                

 ام يك قطره از درياى تو هستى
 

 ام يك نشئه از صهباى تو مستى

  كنى دُرّ يتيم مى گر قبولم
 

 رانيم از خود كف درياى تو

  حسن تو نور دل بيناى من
 

 عشق من زيب رخ زيباى تو

عرفان    رسانی  اطلاع  پایگاه 

تو امامت  منكر  امامت،  براى  را  تو  نبوت،  براى  مرا  نمود،  انتخاب  را  ما  دوى  هر  و  آورد  پديد  را  تو  و  آفريد  مرا  خداوند 
.ت اس  من  نبوت  منكر 

.نى م  ممات  و  حيات  در  امّتم  در  من  خليفه  و  من،  دختر  شوهر  و  من  فرزندان  پدر  و  من  جانشين  تو 

داد قرار  آفريدگان  đترين  عنوان  به  و  كرد  رسالت  به  مبعوث  مرا  كه  آن  به  قسم  است،  من  Ĕى  تو  Ĕى  است،  من  امر  تو  امر 
»1« بندگانى.  ميان  در  خليفهاش  و  او  سرّ  امين  و  مردم  بر  خدا  حجت  تو  آينه  هر 

______________________________
،18 باب   ،314 و   313  /10 الشيعة:  وسائل  25؛  حديث   ،46 باب   ،358  -356  /93 الأنوار:  بحار   -  1(  )

1.  3494 حديث 

257 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

:د فرمو  آله  و  عليه  االله  صلى  خدا  رسول  كه  مىكند  روايت  بزرگوارش  پدران  از  السلام  عليه  رضا  امام 

هر مىرود،  بالا  درجات  مىگردد،  محو  سيّئات  مىشود،  اضافه  آن  در  حسنات  است،  بزرگى  ماه  رمضان  ماه  كه  حقيقت  به 
قرار مغفرت  مورد  كند  نيكى  دست  زير  به  كس  هر  و  مىآمرزد،  را  او  خداوند  بدهد  مختصرى  صدقه  ماه  اين  در  كس 

هر و  مىرسد،  حق  غفران  به  خورد  فرو  را  خشمش  كس  هر  و  مىشود،  آمرزيده  نمايد  نيكو  را  اخلاقش  كس  هر  و  مىگيرد، 
.د مىشو  بخشيده  نمايد  رحم  صله  كس 

خوبىها مىرود،  ذنوب  غفران  با  مىرود  وقتى  و  مىآيد،  رحمت  و  بركت  با  مىآيد  وقتى  نيست،  ديگر  ماههاى  چون  ماه  اين 
اين در  مستحب  نماز  ركعت  دو  است،  حق  درگاه  قبول  ماه  اين  در  خير  اعمال  و  مىشود،  محاسبه  برابر  چند  به  ماه  اين  در 

وقت اين  در  رود،  بيرون  ماه  اين  از  گناه  آمرزش  بدون  كه  است  كسى  بدبخت  فرمود:  سپس  دارد.  دنبال  به  را  الهى  غفران  ماه 
»1« رسيدهاند.  حق  جايزههاى  به  نيكوكاران  كه  حالى  در  شده  خسارت  به  مبتلا 



    پایگاه اطلاع رسانی عرفان

 
  

 چشم تو مفتون سر تا پاى خود
 

 چشم من حيران سر تا پاى تو

  آبروى شمع و مه را ريخت دوش
 

 آفتاب روى بزم آراى تو

  فزايد شور بر شور دلم مى
 

 تو هاى كند لب چون تبسّم مى

  آه من از تاب آن زلف سياه
 

 شور من از لعل شكّر خاى تو

  

______________________________  
  .2، حديث 54: ؛ الأمالى، شيخ صدوق29، حديث 46، باب 361/ 93: بحار الأنوار -)1(
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 هر كه سودا كرد با تو سود برد
 

 از سوداى توفيض را سر رفت 

  

  )فيض كاشانى(

   فضيلت رمضان در كلام امام صادق عليه السلام

  

  :امام صادق عليه السلام فرمود

چون در ماه مبارك روزه گرفتيد زبان از دروغ نگهداريد، چشم از حرام بپوشيد، با يكديگر بر سر امور ناچيز دنيايى و 
مسائل زندگى نزاع و دعوا نكنيد، بر هم حسد نورزيد، از يكديگر غيبت ننماييد، جدال نكنيد، دروغ نگوييد، مباشر با 

  



       

 

                  
                      

                         
         

                       
                        

                       

                       
                       

          

                       
                        

    

                          
                

        

                    

                        
                         

                       

عرفان    رسانی  اطلاع  پایگاه 

نورزيد، سستى  نكنيد،  شماتت  ندهيد،  ناسزا  يكديگر  به  نگيريد،  خشم  هم  بر  ننماييد،  مخالفت  يكديگر  با  نشويد،  زنان 
.د ننمايي  غفلت  نماز  و  خدا  ياد  از  و  نشويد،  قرار  بى  و  ملول  نكنيد،  بدرفتارى  ننماييد،  ستم  نرسانيد،  آزار  نكنيد،  دعوا 

و دشمنى  افترا،  و  دروغ  و  زور  قول  از  و  كنيد،  كنارهگيرى  شر  اهل  از  باشيد،  صدق  و  صبر  و  بردبارى  و  سكوت  ملازم 
.د بپرهيزي  زنى  đم  دو  و  غيبت  و  بدگمانى، 

توشه اللَّه  لقاء  براى  و  بريد،  سر  به  خدا  وعده  انتظار  به  باشيد،  بستن  بر  رخت  اياّم  رسيدن  منتظر  و  آخرت  به  مشرف 
.ت اس  ترس  در  مولايش  از  كه  بندهاى  خاكسپارى  و  خضوع  و  خشوع  و  وقار  و  آرامش  به  باد  شما  بر  برداريد، 

.د باشي  حقايق  به  ميل  و  رغبت  و  ترس،  و  رعب  حالت  در  و  رحمت،  به  اميدوار  و  عذاب،  از  ترسناك  و  نيكوكار 

برايتان حق  دشمنان  از  تبرىّ  گردد،  تميز  آلودگىها  از  جسم  كند،  پيدا  قداست  آلودگى  از  باطنها  شود،  پاك  عيوب  از  قلب 
اين به  آن  و  برسان  حق  دوستى  به  جهات  تمام  از  سكوت  با  را  روزهات  است  روزه  ماه  شود،  حاصل 

259 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

آورى، بجاى  ظاهر  و  باطن  در  را  خشيت  حقّ  و  بپرهيزى،  شدهاى  Ĕى  Ĕان  و  آشكار  در  آنچه  از  كه  است  صورت 
حضرت خواستههاى  براى  را  هستيت  همه  و  نمايى،  فارغ  او  براى  دل  و  كنى،  واگذار  او  به  روزهداريت  اياّم  در  را  وجودت 

.ى بگذار  مايه  دوست 

به و  كردهاى،  اطاعت  روزه  امر  در  را  امرش  و  شدهاى،  روزهدار  خدا  براى  روزه  حقيقت  به  كردى  رعايت  را  امور  اين  چون 
.ى كاستها  روزهات  معنويّت  و  واقعيّت  از  بگذارى  كم  امور  اين  از  مقدار  هر 

:د و  مر  ف  السلام  عليه  باقر  حضرت  پدرم 

:د فرمو  زن  آن  به  و  خواست  غذا  گفت،  ناسزا  را  كنيزش  زنى  شنيد  آله  و  عليه  االله  صلى  پيامبر 

آشاميدن و  خوردن  از  فقط  روزه  گفتى؟  ناسزا  آن  در  را  كنيزت  كه  است  روزهاى  چه  اين  فرمود:  روزهام،  داشت:  عرضه  بخور، 
افطار به  را  روزه  بد  قول  داده،  قرار  بدىها  تمام  و  عبد  بين  حجاب  آشاميدن  و  خوردن  از  غير  به  را  روزه  خداوند  نيست، 
ماه جهت  در  كه  فراوانى  اخبار  و  روايات  برابر  صورت،  هر  در   «1» است؟  زياد  گرسنه  و  كم  روزهگير  چقدر  مىكشاند، 
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ن اض  رم  ماه  در  حقيقى  روزه  رسيده،  السلام  عليهم  معصومين  ائمه  و  آله  و  عليه  االله  صلى  خدا  رسول  از  رمضان  مبارك 
.د بپرهيز  باطنى  و  ظاهرى  گناهان  تمام  از  روزهدارش  كه  است  روزهاى 

______________________________
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1.  0
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فَـرَضْتَ التيَِّ  هَا  فُـرُوضِ  وَ  دْتَ  حَدَّ  الَّتيِ  ُدُودِهَا  بحِ  سِ  الخَْمْ  الصَّلَوَاتِ  مَوَاقِيتِ  عَلَى  فِيهِ  قِفْنَا  وَ  آلِهِ  وَ  محَُمَّدٍ  عَلىَ  صَلِّ  اللَّهُمَّ   «8»  ]
أَوْقاēَِاَ فيِ  لهَاَ  الْمُؤَدِّينَ  َركَْاĔِاَ  لأِ  الحْاَفِظِينَ  لِمَنَازِلهِاَ  يبِينَ  الْمُصِ  مَنْزلَِةَ  فِيهَا  أنَْزلِْنَا  وَ   «  »9 وَقَّتَّ  الَّتيِ  أوَْقَاēِاَ  وَ  وَظَّفْتَ  الَّتيِ  وَظَائفِِهَا  وَ 

وَ بَغِهِ  أَسْ  وَ  الطَّهُورِ  أَتمَِّ  عَلَى  لِهَا  فَـوَاضِ  يعِ  جمَِ  وَ  سُجُودِهَا  وَ  ركُُوعِهَا  فيِ  آلِهِ-  وَ  عَلَيْهِ  صَلَوَاتُكَ   - رَسُولُكَ  وَ  عَبْدُكَ  سَنَّهُ  مَا  عَلَى 
أبَْـلَغِهِ] وَ  شُوعِ  الخُْ  ِ أبَْـينَ 

و كردى،  معين  آĔا  براى  كه  آدابى  با  پنجگانه،  نمازهاى  اوقات  بر  ماه،  اين  در  را  ما  و  فرست  درود  آلش  و  محمد  بر  خدايا! 
را ما  و  ساز،  آگاه  كردى  تعيين  كه  اوقاتى  و  نمودى،  مقرّر  آĔا  محض  كه  شروطى  و  فرمودى،  واجب  آĔا  جهت  كه  واجباتى 

كننده حفظ  كه  كسانى  رسيدهاند،  آن  منزلتهاى  و  مراتب  به  كه  ده،  قرار  كسانى  رتبه  در  پنجگانه،  نمازهاى  اين  اداى  در 
و بنده  كه  كيفيتى  و  كميت  آن  پايه  بر  و  مىكنند،  ادا  خودش  به  مخصوص  اوقات  در  را  نماز  پنج  از  يك  هر  و  آĔايند،  اركان 
با درجاتش،  و  فضايل  همه  و  سجودش  و  ركوع  در  كرده،  بيان  و  فرموده  تشريع  باد؛  خاندانش  و  او  بر  تو  درود  كه  رسولت 

.ش رساترين  و  خشوع  مرتبه  روشنترين  و  طهارت  كاملترين 

261 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

نماز عظمت  با  مسئله 

واجب تكليفى  صورت  به  زمين،  در  انسان  حيات  شروع  از  كه  است  الهى  مسئلهاى  و  عرشى  حقيقتى  و  ملكوتى  واقعيتى  نماز 
است. شده  ارائه  او  به  برتر  موجود  اين  تربيت  و  كمال  و  رشد  جهت  در 

زنده با  ميّت  و  عزيز،  با  ذليل  و  غنى،  با  فقير  مولا،  با  عبد  مالك،  با  مملوك  محبوب،  با  محبّ  معشوق،  با  عاشق  گفتگوى  نماز 
.ت اس 
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و حق،  به  انسان  قرب  وسيله  و  اعلى،  مقصد  سوى  به  مستقيم  راه  و  متين،  روشى  و  نورانى،  برنامهاى  و  جامع،  عبادتى  نماز 
.ت اس  العالمين  ربّ  مقدس  وجود  خشنودى  و  رضايت  موجب  و  دوست،  حضرت  وصال  و  لقا  تحصيل  ساز  زمينه 

روايات در  نماز 

:د مىفرماي  آله  و  عليه  االله  صلى  اللّه  رسول 

»1« الاْنْبِياءِ.  نْهاجُ  مِ  فَهِىَ  عَزَّوَجَلَّ،  الرَّبِّ  مَرْضاةُ  فِيها  وَ  الدّينِ،  رائِعِ  شَ  مِنْ  الصَّلاةُ 

.ت اس  الهى  انبياى  راه  و  حق،  خشنودى  و  رضايت  مايه  و  دين،  عملى  احكام  از  نماز 

:ه فرمود  حضرت  آن  نيز  و 

»2« بِالدِّينِ.  الاْقْرارِ  بَـعْدَ  لامِ  الاْسْ  رأَْسُ  ا   َّĔفَا الصَّلاةَ،  همَِّكَ  ثَـرُ  اكْ  لِيَكُنْ  وَ 

.ت اس  الهى  فرهنگ  رأس  در  خدا  دين  به  اقرار  از  بعد  نماز  زيرا  باشد،  نماز  غمّت  و  همّ  عمده  قسمت  بايد 

______________________________
1.  1 حديث   ،522  /2 الخصال:  3071؛  حديث   ،29 باب   ،77  /3 الوسائل:  مستدرك   -  1(  )

2.  5 العقول:  تحف  33؛  حديث   ،6 باب   ،128  /74 الأنوار:  بحار   -  2(  )
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:د فرمو  السلام  عليه  صادق  حضرت 

»1« الاْنْبِياءِ.  وَصاياَ  رُ  آخِ  هِىَ  وَ  الصَّلاةُ،  عَزَّوَجَلَّ  اللَّهِ  الىَ  الاْعْمالِ  احَبُّ 

.د بو  امّتها  به  السلام  عليهم  انبيا  تمام  سفارش  آخرين  حقيقت  اين  و  است،  نماز  حق  حضرت  پيشگاه  در  عمل  محبوبترين 

:د فرمو  آله  و  عليه  االله  صلى  خدا  رسول 
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آب و  گرسنه  محبوب  طعام  كه  كرد  من  قلب  محبوب  چنان  آن  را  نماز  و  داد،  قرار  نماز  در  را  چشمم  نور  بزرگ  خداوند 
«2» نمىشوم.  سير  نماز  از  من  و  مىگردد،  سيراب  بنوشد  چون  تشنه  مىشود،  سير  بخورد  چون  گرسنه  است،  تشنه  معشوق 

:د فرمو  السلام  عليه  صادق  حضرت 

3«  » الصَّلاة.َ  يَـعْدِلُ  مَتِهِ  دْ  خِ  مِنْ  ءٌ  شَىْ  فَـلَيْسَ   ، الاْرْضِ  فىِ  مَتُهُ  دْ  خِ  اللَّهِ  طاعَةَ  انَّ 

.ت نيس  نماز  همسنگ  او  به  خدمت  از  چيزى  و  است،  زمين  روى  در  او  پيشگاه  به  خدمت  حق  طاعت 

:د فرمو  السلام  عليه  المؤمنين  امير 

»4«  . دينِكُمْ  عَمُودُ  هِىَ  وَ   ، الْعَمَلِ  يْـرُ  خَ  ا   َّĔَفا فْظِها،  حِ  وَ  لصَّلاةِ  باِ  يكُمْ  أوُصِ 

دين خيمه  ستون  و  عمل  đترين  نماز  باشيد،  كوشا  آن  حفظ  در  كه  است  اين  وصيّتم  و  مىكنم،  سفارش  را  نماز  شما  به 
.ت اس 

______________________________
6.  38 حديث   ،210  /1 الفقيه:  لايحضره  من  2؛  حديث   ،264  /3 الكافى:   -  1(  )

2.  968 حديث   ،10 باب   ،42  /3 الوسائل:  مستدرك  58؛  حديث   ،1 باب   ،233  /79 الأنوار:  بحار   -  2(  )

4.  6 حديث   ،173  /1 العياشى:  تفسير  39؛  حديث   ،1 باب   ،219  /79 الأنوار:  بحار   -  3(  )

2.  938 حديث   ،7 باب   ،30  /3 الوسائل:  مستدرك  20؛  حديث   ،1 باب   ،209  /79 الأنوار:  بحار   -  4(  )

263 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

:د ش  سؤال  السلام  عليه  صادق  حضرت  از 

و عليه  االله  صلى  اللّه  رسول   «  »1 نيست.  نماز  معادل  دين  در  چيزى  فرمود:  است؟  عمل  برترين  معرفت  از  بعد  عملى  چه 
:د فرمو  آله 

2«  » امُّه.ُ  تْهُ  وَلَدَ  مِ  يـَوْ  كَ  انْصَرَفَ  تَعالىَ  اللَّهِ  الىَ  قَـلْبُهُ  وَ  هَواهُ  فَكانَ  الصَّلاةِ  الىَ  الْعَبْدُ  قامَ  اذا 



       

 

                        
  

      

               

                       
   

             

                        
                 

                    
        

  
               

                   

                  

          

     

                

                         
                

عرفان    رسانی  اطلاع  پایگاه 

شده متولّد  مادر  از  كه  روزى  مانند  مىرود  بيرون  نماز  از  باشد،  خدا  قلبش،  نيّت  و  خواسته  و  برخيزد  نماز  به  عبد  چون 
.ت اس 

:د فرمو  السلام  عليه  باقر  حضرت 

»3« واها.  سِ  ما  قبُِلَ  قبُِلَتْ  فَانْ  الصَّلاةُ  الْعَبْدُ  بِهِ  اسَبُ  يحُ  ما  اوَّلَ  انَّ 

پذيرفته نماز  قبولى  بركت  از  اعمالش  بقيه  شود  قبول  اگر  است،  نماز  مىشود  محاسبه  آن  به  عبد  كه  چيزى  اول  حقيقت  به 
شد. خواهد 

مىكنند: بيان  صورت  بدين  را  نماز  فلسفه  السلام  عليه  رضا  حضرت 

ذلّت حالت  به  جبّار  حضرت  برابر  در  گرفتن  قرار  حيات،  امور  تمام  از  او  غير  نفى  و  هستى  سراسر  بر  حق  مالكيت  به  اقرار 
.و ا  عظمت  برابر  در  پستى  و  كوچكى  و  تقصير  به  اعتراف  و  خضوع  و  مسكنت  و 

و عظمت  برابر  در  حقارت  دادن  نشان  براى  وقت  پنج  در  صورت  دادن  قرار  و  گذشته،  گناهان  از  درگذشتن  درخواست 
و نكرده  فراموشت  عبد  اين  اينكه 

______________________________
1. حديث   ،264  /3 :فى  الكا  50؛  حديث   ،1 باب   ،225  /79 الأنوار:  بحار   -  1(  )

4.  234 حديث   ،2 باب   ،102  /4 الوسائل:  مستدرك  59؛  حديث  ذيل   ،16 باب   ،361  /81 الأنوار:  بحار   -  2(  )

4.  636 حديث   ،1 باب   ،108  /4 الشيعة:  وسائل  33؛  حديث   ،11 باب   ،267  /7 الأنوار:  بحار   -  3(  )

264 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

.ت نيس  طغيان  مقام  در 

.ت دنياس  و  دين  شدن  زياد  طلب  و  رحمت  به  رغبت  و  ذلّت  و  خضوع  نماز 

و آقايش  و  مولا  عبد  كه  معناست  اين  به  اعلام  و  روز،  و  شب  در  خدا  ياد  بر  مداومت  و  گناهان،  برابر  در  ترمزى  نماز 
.د شو  دچار  شرارت  و  طغيان  به  فراموشى  اثر  بر  تا  ننموده  فراموش  را  امورش  مدبرّ 



       

 

                      

              

                  

      

                      

                       

      

        

          

  
                  

                  

                   

               

          

      

عرفان    رسانی  اطلاع  پایگاه 

:د فرمو  السلام  عليه  باقر  حضرت   «  »1 مىدارد.  باز  فساد  و  معاصى  انواع  از  را  عبد  كه  يادى  خداست،  ياد  نماز 

2«  » غَيْـرهُ.ُ  الهَ  لا  هِهِ،  بِوَجْ  انُ  الرَّحمْ  تـَقْبَلَ  اسْ  الْقِبْـلَةَ  الْمُصَلِّى  بَلَ  تـَقْ  اسْ  اذَا 

.د كن  رو  او  به  نيست،  او  جز  خدايى  كه  رحمان،  خداوند  كند  رو  قبله  به  نمازگزار  چون 

:د فرمو  السلام  عليه  المؤمنين  امير 

3«  » تَـغَشّاه.ُ  الَّتى  اللَّهِ  رَحمَْةِ  مِنْ  يرَى  لِما  سَداً  حَ  اليَْهِ  يَـنْظُرُ  ابلْيسُ  اليَْهِ  اقـْبَلَ  الصَّلاةِ  الىَ  الرَّجُلُ  قامَ  اذا 

.د مىبين  حق  رحمت  در  پوشيده  را  وى  زيرا  مىنگرد،  او  به  حسد  چشم  با  ابليس  برخيزد،  نماز  به  عبد  چون 

:د فرمو  السلام  عليه  رضا  حضرت 

»4«  . بابٍ  آلافِ  ارْبَـعَةُ  ا  لهَ  الصَّلاةُ 

.ت اس  شرايط  و  آداب  از  در  چهارهزار  نماز  براى 

______________________________
2. حديث   ،2 باب   ،317  /2 الشرايع:  علل  10؛  حديث   ،2 باب   ،261  /79 الأنوار:  بحار   -  1(  )

9.  367 حديث   ،32 باب   ،289  /7 الشيعة:  وسائل  37؛  حديث   ،1 باب   ،219  /79 الأنوار:  بحار   -  2(  )

3.  074 حديث  ذيل   ،29 باب   ،80  /3 الوسائل:  مستدرك  1؛  حديث   ،7 باب   ،110  /10 الأنوار:  بحار   -  3(  )

1.  2 حديث   ،638  /2 الخصال:  1؛  حديث   ،4 باب   ،303  /79 الأنوار:  بحار   -  4(  )

265 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

:د فرمو  السلام  عليه  صادق  امام 



       

 

                         
                        

                     

  ما را به جز از روى تو منظور نظر نيست
 

  واى دگر نيستما را به جز از كوى تو مأ

  از جور رقيبان ز رهت روى نتابم
 

  جويم و خوفم ز خطر نيست من وصل تو مى

  قدر رخ خوب تو نداند همه چشمى
 

  هر بى سر و پائى به جهان اهل نظر نيست

 گو خون جگر نوش كن و خاك به سر ريز
 

  آن را كه ز ديدار تواش شوق به سر نيست

  ندارىگر عشق ندارى برِ كس قدر 
 

  قدرى نبود آن شجرى را كه ثمر نيست

 ما بوسه نخواهيم جز از لعل لب يار
 

  آرى، مگسان را هوس الاّ به شكر نيست

 جانا ز صغير ارنكنى ياد چه تدبير
 

  شاهى و تو را جانب درويش گذر نيست

  

  )صغير(

______________________________  
  .5، حديث 15، باب 287/ 2: ؛ ēذيب الأحكام916حديث  ،302/ 1: من لايحضره الفقيه -)1(

  266: ، ص11 تفسير و شرح صحيفه سجاديه، ج

  آداب باطنى نماز

  :امام على عليه السلام فرمود

عرفان    رسانی  اطلاع  پایگاه 

توجّه تو  به  او  آبروى  با  و  مىآورم،  شفيع  را  آله  و  عليه  االله  صلى  محمّد  نيازهايم  براى  الهى  بگو:  برخاستى  نماز  به  چون 
به ده،  قرار  درگاهت  مقرّب  بندگان  از  مرا  و  گردان،  آبرومند  آخرت  و  دنيا  در  پيشگاهت  در  مرا  او  حقّ  به  خدايا  مىكنم، 

1«  » رحيمى.  و  غفور  تو  آينه  هر  كن،  مستجاب  را  دعايم  ببخش،  را  گناهانم  كن،  قبول  را  نمازم  او  حقّ 



       

 

                        
     

                          
                     

                         

                          

                       
                   

                       
                        
                        
      

  
             

                   

              

              

          

    

     

عرفان    رسانی  اطلاع  پایگاه 

وَ  ، ىٍّ  مَرْضِ  اللَّهِ  عِنْدَ  عَمَلٍ  وَ   ، نقَِىٍّ  بِقَلْبٍ  فعُِلَتْ  الصَّلاةُ  تَكُونَ  انْ  الشَّأْنُ   ، تَـتَصَدَّقَ  وَ  تَصُومَ  وَ  تُصَلِّىَ  انْ  الشَّأْنُ  ليَْسَ  يْلُ!  كُمَ  يا 
»1«  . سَوِىٍّ  خُشُوعٍ 

تمام از  شده  تصفيه  و  پاك  قلبى  با  را  نمازت  كه  است  اين  به  كار  نيست.  دادن  صدقه  و  روزه  و  نماز  به  كار  كميل!  اى 
.ى ده  ارائه  دوست  حضرت  به  استوار  و  صاف  خشوعى  و  باشد،  حق  رضاى  مورد  عمل  عملت  و  بخوانى،  آلودگىها 

2«  » رَبِّهِ.  عَلى  كُلِّهِ  بِقَلْبِهِ  الْعَبْدُ  يُـقْبِلَ  انْ  وَ  الصَّلاةِ،  فىِ  التَّواضُعُ   : قالَ  شُوعُ؟  الخُْ مَا  آله:  و  عليه  االله  صلى   ُّ النَّبىِ  سُئِلَ 

.د كن  رو  خدا  به  قلب  تمام  با  بنده  واينكه  نماز،  در  تواضع  فرمود:  پرسيدند؟  خشوع  از  آله  و  عليه  االله  صلى  حق  رسول  از 

اگر فرمودند:  ديدند،  صورت  و  دست  با  بازى  به  مشغول  نماز  خواندن  وقت  به  را  شخصى  آله  و  عليه  االله  صلى  خدا  رسول 
:د مىفرماي  خشوع  توضيح  در  طبرسى  شيخ  مرحوم   «  »3 بودند.  خاشع  نيز  اعضايش  آينه  هر  بود  خاشع  قلبش 

« .ت  اس  نماز  در  خشوع  نكردن،  نظر  چپ  و  راست  به  و  نداشتن  بر  سجده  موضع  از  ديده  و  ذلّت  و  تواضع  و  «خضوع 
از آن  بودن  فارغ  قلب  خشوع  اما  اعضا.  به  هم  است  قلب  به  هم  نماز  در  خشوع  كه  مىشود  استفاده  روايت  از   «4»

و راست  به  نظر  از  پوشى  چشم  جوارح  خشوع  اما  و  نباشد.  ميان  در  چيزى  معبود  و  عبادت  جز  واينكه  است  ماسوىاللَّه 
التفات ترك  و  چپ 

______________________________
7.  14 العقول:  تحف  38؛  حديث   ،15 باب   ،417  /74 الأنوار:  بحار   -  1(  )

8.  4 حديث   ،8 باب   ،98  /1 الوسائل:  مستدرك  66؛  حديث  ذيل   ،16 باب   ،264  /81 الأنوار:  بحار   -  2(  )

1.  74  /1 الإسلام:  دعائم  67؛  حديث   ،16 باب   ،266  /81 الأنوار:  بحار   -  3(  )

.ن مؤمنو  سوره   2 آيه  ذيل   ،176  /7 القرآن:  تفسير  فى  البيان  مجمع   -  4(  )

267 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

.ت اس  بازى  و 

:ه ك  است  روايت  در 



       

 

                           
                 

                        
                     

                 

               

                          
                          

                      
      

  
                

     

             

                  

          

    

       

            

      

عرفان    رسانی  اطلاع  پایگاه 

را ما  گويى  مىرسيد  نماز  وقت  چون  مىگفتيم،  سخن  او  با  ما  و  مىگفت  سخن  ما  با  آله  و  عليه  االله  صلى  حق  رسول 
:د مىفرماي  السلام  عليه  صادق  حضرت   «  »1 نمىشناسيم!  را  او  هم  ما  و  نمىشناسد 

به مىنمود  تغيير  رنگش  مىكرد  قرائت  را   «  »2 لِلَّذى»  هِىَ  وَجْ  تُ  وَجَّهْ  آيه  و  برمىخاست  نماز  به  السلام  عليه  على  چون 
خشوعشان نيز  السلام  عليها  زهرا  حضرت  و  السلام  عليهم  ديگر  ائمّه   «3» مىديدند.  صورتش  در  را  رنگ  تغيير  كه  طورى 

.د بو  السلام  عليه  على  امام  و  آله  و  عليه  االله  صلى  خدا  رسول  همانند  نماز  در 

:د مىكن  نقل  جل  و  عز  حق  حضرت  قول  از  السلام  عليه  صادق  امام 

را   روزش  و  كند،  حفظ  حرام  شهوات  از  را  نفس  من  خاطر  به  و  كند،  تواضع  عظمتم  برابر  در  كه  مىكنم  قبول  را  كسى  نماز 
غريب و  نمايد،  ترحم  را  زده  مصيبت  و  بپوشاند،  را  برهنه  و  كند،  سير  را  گرسنه  نورزد،  تكبر  بندگانم  بر  و  كند،  تمام  من  ياد  به 

و   علم  جهالت  در  و  روشنايى،  ظلمات  در  او  براى  من  مىدرخشد،  خورشيد  نور  چون  نورش  نمازگزارى  چنين  دهد.  جاى  را 
  4«  » مىدهم.  قرار  بصيرت 

______________________________
4.  228 حديث   ،2 باب   ،100  /4 :ل  الوسائ  مستدرك  61؛  حديث   ،324  /1 اللآلى:  عوالى   -  1(  )

7.  9  :  6(  ) انعام   -  2(  )

1.  01 السائل:  فلاح  21؛  حديث   ،22 باب   ،366  /81 الأنوار:  بحار   -  3(  )

2.  0302 حديث   ،9 باب   ،210  /15 الشيعة:  وسائل  66؛  حديث   ،38 باب   ،391  /66 الأنوار:  بحار   -  4(  )

268 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

نماز قبولى  موانع 

:ت اس  نماز  قبولى  از  مانع  آنچه 

.ر ماد  و  پدر  به  دشمنى  و  خشم  به  نظر   -1

.ن مسلمانا  از  غيبت   -2



       

 

      

      

       

     

      

           

              

   

      

              

                        
                  

                        
        

             

  
                

          

عرفان    رسانی  اطلاع  پایگاه 

.ز نما  انگاشتن  سبك   -3

.ب شرا  به  آلودگى   -4

.ر شوه  از  زن  نشوز   -5

.ت زكا  نپرداختن   -6

.و وض  كردن  ترك   -7

.ز نما  در  زن  وسيله  به  حجاب  نكردن  رعايت   -8

نمىخواهند. را  او  مردم  كه  كسى  جانب  از  نماز  امامت   -9

.تى مس  .ى 10-  تخلّ  آداب  رعايت  عدم   -11

:د مىفرماي  حقوق»  «رساله  در  نماز  حق  باب  در  السلام  عليه  سجّاد  امام 

مىايستى كنى  توجّه  حقيقت  اين  به  چون  اوست،  پيشگاه  در  ايستادن  و  خدا  به  ورود  نماز  بدانى  كه  است  اين  به  نماز  حق 
با معبود  دانستن  عظيم  و  متضرع،  مستكين،  خائف،  اميدوار،  عذاب،  از  خوفناك  رحمت،  به  راغب  حقير،  ذليل،  ايستادن 

السلام عليهم  بيت  اهل  از   «1» نماز.  حقوق  و  حدود  رعايت  و  وجود،  همه  با  نماز  به  آوردن  روى  و  وقار،  و  سكون  رعايت 
:د فرمودن  شد،  سؤال  نماز  معناى  هر  دربا 

توسط به  معشوق  وصال  درخواست  و  است،  الهى  رحمت  به  عبد  اتصال 

______________________________
1. حديث   ،369 صدوق:  شيخ  الأمالى،  1؛  حديث   ،1 باب   ،4  /71 الأنوار:  بحار   -  1(  )

269 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 



       

 

                         
                        

                         
    

  
                      

       

          

                        
                        

                 

                          
                       

                             
                          

                        

        

                   

      

          

     

عرفان    رسانی  اطلاع  پایگاه 

و نمايد،  رعايت  را  قرائت  در  ترتيل  و  گويد،  تكبير  حق  عظمت  به  توجّه  با  و  شود،  وارد  پاك  نيّت  با  كه  صورتى  در  عاشق، 
و نمايد،  تشهّد  آرزو  و  اخلاص  با  و  آورد،  سجده  خضوع  و  ذلّت  با  و  بردارد،  دست  تواضع  به  و  باشد،  خشوع  با  ركوعش 

جا به  حقيقى  نماز  آورد  جا  به  نمازى  چنين  چون  بازگردد؛  سفر  اين  از  رجا  و  خوف  با  و  دهد،  سلام  رغبت  و  رحمت  با 
»1« است.  آورده 

______________________________
آن دريافت  براى  مىتوانيد  نوشتهام،  نماز»  «سيماى  عنوان  به  جداگانه  رسالهاى  در  را  نماز  مهم  و  عمده  مسائل   -  1(  )

.د كني  مراجعه  رساله  آن  به  مسائل، 

270 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

مِنَ أمَْوَالنََا  نخُلَِّصَ  أَنْ  وَ  ِيَّةِ  َطع  الْ  وَ  فْضَالِ  بِالإِْ  يراَنَـنَا  جِ  نَـتَـعَاهَدَ  أَنْ  وَ  الصِّلَةِ  وَ   ِّ باِلْبرِ  أرَْحَامَنَا  لَ  نَصِ  َنْ  لأِ  فِيهِ  وَفِّـقْنَا  وَ   «1  »0  ]
مَنْ حَاشَى  عَادَاناَ  مَنْ  نُسَالمَِ  أَنْ  وَ  ظَلَمَنَا  مَنْ  فَ  نُـنْصِ  أَنْ  وَ  رَناَ  هَاجَ  مَنْ  عَ  نُـراَجِ  أَنْ  وَ  الزَّكَوَاتِ  راَجِ  بِإِخْ  نُطَهِّرَهَا  أَنْ  وَ  التَّبِعَاتِ 

نُصَافِيهِ] لاَ  الَّذِي  الحِْزْبُ  وَ  نُـوَاليِهِ  لاَ  الَّذِي  الْعَدُوُّ  فإَِنَّهُ  لَكَ  وَ  فِيكَ  عُودِيَ 

به بخشش  و  احسان  با  و  كنيم،  پيدا  ارتباط  رحم  صله  و  نيكى  با  خود  خويشاوندان  با  كه  ده،  توفيق  ماه  اين  در  را  ما  و 
مال و  ثروت  زكات،  كردن  بيرون  با  و  كنيم،  پاك  مردم  حقوق  و  مظالم  از  را  خود  اموال  و  نماييم،  رسيدگى  خود  همسايگان 

و عدالت  به  داشته،  روا  ستم  ما  به  كه  آن  با  و  نموده  آشتى  كرده  قهر  ما  با  كه  كسى  با  و  دهيم،  قرار  پاكى  مدار  در  را  خود 
تو خاطر  به  و  تو،  راه  در  كه  كسى  مگر  آييم،  در  مسالمت  در  از  كرده،  دشمنى  ما  با  كه  شخصى  با  و  كنيم،  معامله  انصاف 

.م ندهي  صداقت  دست  او  به  كه  است  حزبى  و  نكنيم،  دوستى  او  با  كه  است  دشمنى  او  همانا  باشد؛  شده  دشمنى  او  با 

اجتماع و  خانواده  در  مهم  مسائل 

.ت اس  شده  اشاره  سياسى  و  اخلاقى  مالى،  اجتماعى،  خانوادگى،  مهم  بسيار  مسئله  چند  به  بالا  ملكوتى  فرازهاى  در 

رحم صله   -1

271 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

همسايه  -2
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حرام به  مخلوط  حلال  مال   -3

.ت اس  هجر  و  قهر  در  كه  آن  با  آشتى   -4

مدارا و  انصاف   -5

خدا دشمنان  با  دشمنى   -6

رحم صله 

اين تحت  تأكيد  همه  اين  و  نموده،  را  ذوىالقربى  و  اقوام  سفارش  مردم  ساير  و  ايمان  اهل  به  مورد  سه  و  بيست  در  مجيد  قرآن 
حضرت پيشگاه  در  رحم  صله  اهميّت  بر  دليل  كنيد،  رعايت  آنان  از  آنان  به  نسبت  حقوق  اداى  و  ارث  و  مال  با  كه  عنوان 

.ت اس  حق 

:ه شريف  آيه  توضيح  در  السلام  عليه  صادق  حضرت 

»1« يوُصَلَ»  انْ  بِهِ  اللَّهُ  امَرَ  ما  لُونَ  يَصِ  الَّذينَ 

.د مىدهن  پيوند  داده  فرمان  آن  پيوند  به  خدا  را  آنچه  و 

:د مىفرماي 

مردم   صله  آيه،  تأويل  Ĕايت  و  است،  اقوام  به  رسيدگى  و  رحم  صله  كردهاند  اتصال  به  امر  حق  حضرت  كه  امورى  جمله  از 
به تأسّى  و  بزرگوار  آن  امامت  و  ولايت  قبول  السلام،  عليهم  بيت  اهل  به  نسبت  صله   «2» است.  بيت  اهل  ما  به  نسبت 

  3«  » است.  ايشان  Ĕى  و  امر  از  اطاعت  و  اعمال  و  اخلاق  در  آنان 

______________________________
2.  1  :(13) رعد   -  1(  )

2.  8 حديث   ،156  /2 :فى  الكا  95؛  حديث   ،3 باب   ،130  /71 الأنوار:  بحار   -  2(  )
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و  36 و   33 و   7 آيات  نساء   ،215 و   180 و   83 آيات  بقره  سورههاى  در  حق  حضرت  را  القربى  ذوى  مسئله   -  3(  )
،22 آيه  نور   ،26 آيه  اسراء   ،90 آيه  نحل   ،113 آيه  توبه   ،41 آيه  انفال   ،152 آيه  انعام   ،106 آيه  مائده  .ت 135،   

اس كرده  ذكر  تفصيل  به   ،7 آيه  حشر   ،23 آيه  شورى   ،18 آيه  فاطر   ،38 آيه  روم   ،214 آيه  شعراء 
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مجيد قرآن  در  رحم  صله 

:ت اس  فرموده  مجيد  قرآن  در  كه  است  حق  نفرت  مورد  چنان  آن  رحم  قطع 

لهَمُْ وَ  اللَّعْنَةُ  لهَمُُ  اولئِكَ  الاْرْضِ  فىِ  دُونَ  يُـفْسِ  وَ  يوُصَلَ  انْ  بِهِ  اللَّهُ  امَرَ  مَا  يَـقْطَعُونَ  وَ  مِيثاقِهِ  بَـعْدِ  مِنْ  اللَّهِ  دَ  عَهْ  يَـنْـقُضُونَ  الَّذينَ  وَ 
1«  » الدّارِ»  سُوءُ 

و مىگسلند،  داده  فرمان  آن  برقرارى  به  خدا  كه  را  پيوندهايى  و  مىشكنند،  كردنش  استوار  از  پس  را  خدا  عهد  كه  كسانى  و 
.ت اس  آنان  براى  سراى،  آن  دشوار  و  بد  ام  جر  ف  و  لعنت  مىكنند،  فساد  زمين  در 

« رُونَ  اسِ  الخْ  هُمُ  اولئِكَ  الاْرْضِ  فىِ  دُونَ  يُـفْسِ  وَ  يوُصَلَ  انْ  بِهِ  اللَّهُ  امَرَ  ما  يَـقْطَعُونَ  وَ  ميثاقِهِ  بَـعْدِ  مِنْ  اللَّهِ  دَ  عَهْ  يَـنْـقُضُونَ  الَّذينَ 
2«  »

و علمى  و  عقلى  دلايل  [با  استوارىاش  از  پس  است]  نبوت  و  وحى  و  توحيد  [كه  را  خدا  پيمان  كه  هستند  كسانى  آنان 
با پيوند  [مانند  است  داده  فرمان  را  آن  به  خوردن  پيوند  خدا  را  آنچه  و  مىشكنند  آن]  به  وفاى  عدم  با  منطقى  براهين 

آنانند مىكنند،  پا  بر  فساد  و  تباهى  زمين  در  و  مىنمايند  قطع  خويشان]  و  طاهرين  بيت  اهل  و  آسمانى  كتابهاى  و  پيامبران 
.د زيانكارن  كه 

»3« رَقيبا»ً  عَلَيْكُمْ  كانَ  اللَّهَ  انَّ  الاْرْحامَ  وَ  بِهِ  تَسائَـلُونَ  الَّذى  اللَّهَ  اتَّـقُوا  وَ 

خدا يقيناً  بپرهيزيد.  خويشاوندان  با]  رابطه  [قطع  از  و  كنيد  پروا  مىكنيد،  درخواست  يكديگر  از  او  نام  به  كه  خدايى  از  و 
.ت اس  نگهبان  و  حافظ  شما  بر  همواره 

______________________________
2.  5  :(13) رعد   -  1(  )
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2.  7  :  2(  ) بقره   -  2(  )

1.  :(  )4 نساء   -  3(  )

273 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

:د مىفرماي  آيه  توضيح  در  السلام  عليه  صادق  امام 

1«  » است.  دانسته  بزرگ  را  آن  و  فرموده  صله  به  امر  آنان  به  نسبت  خداوند  كه  مردمند  اقوام  آيه  اين  در  ارحام  از  منظور 

روايات در  رحم  صله 

:د فرمو  آله  و  عليه  االله  صلى  حق  رسول 

2«  »  . مِ  الرَّحِ  لَةُ  صِ  ثَواباً  الخَْيرِْ  اعْجَلُ 

.ت اس  رحم  صله  ثواب  به  رسيدن  براى  نيكى  سريعترين 

:د مىفرماي  البلاغه»  «Ĕج  در  السلام  عليه  على  امام 

و دست  به  شك  بدون  باشد،  دارايى  و  مال  صاحب  چند  هر  نيست  نياز  بى  خود  خويشان  و  طايفه  از  كس  هيچ  مردم!  اى 
هنگام به  را  او  اينكه  براى  شخص  نزديكان  و  است،  نيازمند  برخيزند  ياريش  به  و  كنند  دفاع  او  از  اينكه  براى  آنان  زبان 

و سختى  هنگام  در  و  كنند  رفع  را  او  گرفتارى  و  پراكندگى  مىتوانند  đتر  و  اشخاصند  مهمترين  دهند  يارى  نبودنش 
فرمايد عطا  مردم  ميان  در  شخص  به  حق  حضرت  كه  نيكو  نام  و  مهربانترند،  او  به  نسبت  همگان  از  ناگوار  پيشامدهاى 

بگذارد. ارث  به  ديگرى  براى  كه  دارايى  و  ثروت  از  او  براى  است  đتر 

لازم او  بر  ببيند،  پريشانى  و  فقر  در  را  آنان  كه  آنگاه  ندارد  را  خود  خويشان  از  روگرداندن  حقّ  شما  از  نفر  يك  كه  بدانيد 
حق مصرف  به  را  آن  اگر  نمىگردد  كم  و  كند،  احسان  آنان  به  نمىشود  زياد  ماندنش  خاطر  به  كه  مالى  با  است 

______________________________
2.  7785 حديث   ،17 باب   ،533  /21 الشيعة:  وسائل  1؛  حديث   ،150  /2 الكافى:   -  1(  )

2.  7795 حديث   ،17 باب   ،536  /21 الشيعة:  وسائل  15؛  حديث   ،152  /2 الكافى:   -  2(  )
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274 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

به نسبت  كه  آن  و  بسيار؛  دستهاى  او  از  و  شده،  گرفته  دست  يك  آنان  از  بكشد  دست  خود  اقوام  از  كس  هر  برساند. 
المؤمنين امير   «1» كرد.  خواهد  جلب  خود  طرف  به  را  آنان  دوستى  دائم  طور  به  همراه،  و  مهربان  و  باشد  متواضع  اقوامش 

:د مىفرماي  السلام  عليه 

2«  »  . تَصُولُ  ا   đِ الَّتى  يَدُكَ  وَ  يرُ،  تَصِ  الَيْهِ  الَّذى  لُكَ  اصْ  وَ  تَطِيرُ،  بِهِ  الَّذى  ناحُكَ  جَ  فَانَّـهُمْ   ، عَشيرتََكَ  رمِْ  اكْ  وَ 

آنان سوى  به  كه  هستند  ريشهاى  و  مىكنى،  طيران  آن  وسيله  به  كه  هستند  بالى  تو  براى  آنان  زيرا  بدار،  گرامى  را  اقوامت 
.نى مىك  پيدا  قدرت  آن  با  كه  هستند  دستى  و  مىروى، 

:م پرسيد  السلام  عليه  صادق  حضرت  از  مىگويد:  ابوبصير 

»3« يَصْرمَِه.ُ  انْ  لَهُ  لايَـنْبَغى   . قالَ  الحَْقَّ؟  يَـعْرِفُ  لا  ممَِّنْ  قَرابتَِهِ  ذَوى  رمُِ  يَصْ  الرَّجُلِ  عَنِ 

.ت نيس  سزاوار  رحم  با  رابطه  قطع  فرمود:  مىكند،  رابطه  قطع  آنان  با  ندارند  حق  به  شناختِ  اقوامش  اينكه  خاطر  به  مردى 

بيت اهل  روش  و  راه  و  من  دين  غير  بر  كه  هست  نزديكى  مرا  گفتم:  السلام  عليه  صادق  حضرت  به  مىگويد:  صفوان 
باشند تو  آيين  بر  اگر  و  نمىكند.  قطع  چيز  هيچ  را  خويشاوندى  حق  آرى،  فرمود:  هست؟  حقّى  من  بر  را  او  آيا  است، 

4«  » اسلام.  حق  و  رحم  حق  حقّند.  دو  داراى 

______________________________
5.  3 حديث   ،3 باب   ،101  /71 الأنوار:  بحار   ،23 خطبه  البلاغه:  Ĕج   -  1(  )

9.  329 حديث   ،407 الحكم:  غرر  31؛  مه  ان  البلاغه:  Ĕج   -  2(  )

1.  6254 حديث   ،144 باب   ،261  /12 الشيعة:  وسائل  3؛  حديث   ،344  /2 الكافى:   -  3(  )

3.  0 حديث   ،157  /2 :فى  الكا  97؛  حديث   ،3 باب   ،131  /71 الأنوار:  بحار   -  4(  )
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:د فرمو  آله  و  عليه  االله  صلى  حق  رسول 

»1«  . بِسَلامٍ  لَوْ  وَ  الدُّنيا  فىِ  ارْحامَكُمْ  او  لُ  صِ 

.د باش  سلام  يك  به  گرچه  كنيد  رحم  صله  دنيا  در 

:د فرمو  حضرت  آن  نيز  و 

2«  » رارِ.  الاْشْ  ايْدِى  فى  الاْمْوالُ  جُعِلَتِ  الاْرْحامَ  قَطَعُوا  اذا 

.ت گرف  خواهد  قرار  اشرار  دست  در  اموال  آيد  ميان  به  رحم  قطع  گناه  چون 

:د فرمو  السلام  عليه  باقر  حضرت 

3«  »  . الاْجَلِ  فىِ  ىءُ  تُـنْسِ  وَ  الْبـَلْوى،  فَعُ  تَدْ  وَ   ، الاْمْوالَ  تُـنْمِى  وَ   ، الاْعْمالَ  تُـزكَِّى  الاْرْحامِ  لَةُ  صِ 

اينكه از  (كنايه  مىاندازد  تأخير  به  را  اجل  مىكند،  دفع  را  بلا  مىنمايد،  زياد  را  اموال  مىكند،  پاك  را  اعمال  ارحام،  صله 
مىنمايد). طولانى  را  عمر 

:د مىفرماي  السلام  عليه  صادق  امام 

نيز و   «  »4 مىاندازد.  تأخير  به  را  اجل  و  زياد  را  رزق  پاكيزه،  را  نفس  گذشت،  با  را  شخص  نيكو،  را  اخلاق  ارحام  صله 
:د فرمو 

گناه از  شخص  حافظ  و  مىكند،  آسان  را  حساب  آنان،  به  نيكى  و  ارحام  صله 

___________________  __  _________
6. الراوندى:  نوادر  62؛  حديث  ذيل   ،3 باب   ،104  /71 الأنوار:  بحار   -  1(  )

2. حديث   ،308 صدوق:  شيخ  الأمالى،  5؛  حديث   ،138 باب   ،372  /70 الأنوار:  بحار   -  2(  )

2.  7787 حديث   ،17 باب   ،534  /21 الشيعة:  وسائل  71؛  حديث   ،3 باب   ،111  /71 الأنوار:  بحار   -  3(  )
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1.  2 حديث   ،152  /2 :فى  الكا  74؛  حديث   ،3 باب   ،114  /71 الأنوار:  بحار   -  4(  )

276 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

عليه موسى   «  »1 باشد.  دادن  سلام  جواب  يا  و  كردن  سلام  خوب  به  گرچه  نماييد  نيكى  برادران  به  و  كنيد  رحم  صله  است، 
:د پرسي  جل  و  عز  حق  حضرت  از  السلام 

2«  » الْمَوْت.  راتِ  سَكَ  عَلَيْهِ  اهَوِّنُ  وَ  اجَلَهُ،  لَهُ  ئُ  انْسِ  مُوسى!  يا   : قالَ  َهُ؟  رَحمِ  وَصَلَ  مَنْ  زاءُ  جَ  فَما 

و راحت  او  بر  را  مرگ  سختىهاى  و  مىاندازم  تأخير  به  را  اجلش  رسيد:  خطاب  چيست؟  كند  رحم  صله  كه  آن  جزاى 
.م مىكن  آسان 

:د فرمو  آله  و  عليه  االله  صلى  اللّه  رسول 

3«  » يارٍ.  اخْ  غَيْـرَ  لُها  اهْ  كانَ  انْ  وَ  الاعْمارِ  فى  تَزيدُ  و   ، يارَ  الدِّ  تَـعْمُرُ  مِ  الرَّحِ  لَةُ  صِ 

.د نباشن  خوبان  از  كار  اين  كنندگان  گرچه  مىكند  زياد  را  عمر  و  آباد  را  مملكت  رحم  صله 

:د فرمو  آله  و  عليه  االله  صلى  اللّه  رسول 

»4«  . َكَ  رَحمِ  لْ  صِ  نَةً  سَ  رْ  سِ 

.ر آو  بجاى  رحم  صله  كن،  طى  را  ىير  مس  يكسال 

:د فرمو  نيز  و 

رحم صله  قيامت،  روز  تا  است  زنان  رحم  و  مردان  اصلاب  در  كه  هر  به  و  مىكنم  سفارش  امّتم  غائب  و  حاضر  به  من 
5«  » .ت  اس  دين  از  رحم  صله  كه  باشد،  راه  يكسال  مسير  گرچه  كنيد 

______________________________
2.  7804 حديث   ،19 باب   ،539  /21 الشيعة:  وسائل  98؛  حديث   ،3 باب   ،131  /71 الأنوار:  بحار   -  1(  )

8. حديث   ،208 صدوق:  شيخ  الأمالى،  4؛  حديث   ،11 باب   ،327  /13 الأنوار:  بحار   -  2(  )
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4.  81 طوسى:  شيخ  الأمالى،  21؛  حديث   ،3 باب   ،94  /71 الأنوار:  بحار   -  3(  )

1.  4971 حديث   ،1 باب   ،344  /11 شيعة:  لا  وسائل  3؛  حديث   ،3 باب   ،52  /74 الأنوار:  بحار   -  4(  )

5. حديث   ،151  /2 :فى  الكا  73؛  حديث   ،3 باب   ،114  /71 الأنوار:  بحار   -  5(  )

277 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

:د مىفرماي  السلام  عليه  صادق  حضرت 

ولى هستم  صله  اهل  آنان  به  نسبت  كه  است  اقوامى  مرا  داشت:  عرضه  آمد  آله  و  عليه  االله  صلى  خدا  رسول  خدمت  مردى 
كرد، خواهد  ترك  را  شما  همه  هم  خداوند  وقت  اين  در  فرمود:  حضرت  كنم،  ترك  را  آنان  مىخواهم  مىدهند،  آزار  مرا  آنان 

كرد ظلم  تو  به  كه  آن  و  كن،  صله  كرد  قطع  تو  از  كه  آن  با  كن،  عطا  كرد  محروم  را  تو  كه  آن  به  فرمود:  كنم؟  چه  كرد:  عرض 
صلى حق  رسول   «  »1 توست.  ياور  و  يار  و  پشتيبان  آنان  مقابل  در  خداوند  كردى  عمل  را  برنامه  اين  چون  بگذر.  او  از 

:د فرمو  آله  و  عليه  االله 

»2«  . مٍ  رَحِ  قاطِعُ  وَ  رٍ،  حْ  سِ  مُؤْمِنُ  وَ  خمَْرٍ،  مِنُ  مُدْ  الجْنََّة:َ  خُلُونَ  يَدْ  لا  ثَلاثةٌَ 

.م كنندهرح  قطع  جادو،  و  سحر  به  مؤمن  الخمر،  دائم  نمىشوند،  đشت  وارد  نفر  سه 

:د فرمو  السلام  عليه  على  امام 

3«  »  . الْعُقُوقُ  وَ  مِ  الرِّحِ  قَطيعَةُ  ى  عاصِ  الْمَ  اقـْبَحُ 

.ت اس  شدن  مادر  و  پدر  عاقّ  و  رحم  قطع  گناهان  زشتترين 

:د فرمو  السلام  عليه  صادق  حضرت 

»4«  . مِ  الرَّحِ  قَطيعَةُ  الْفَناءَ  تُـعَجِّلُ  الَّتى  نوُبُ  الذُّ 

.ت اس  رحم  قطع  مىكند  زودرس  مرگ  دچار  را  انسان  كه  گناهانى  از 
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______________________________
9.  5 حديث   ،5 باب   ،36 الزهد:  50؛  حديث   ،3 باب   ،100  /74 الأنوار:  بحار   -  1(  )

1. حديث   ،330 الاخبار:  معانى  243؛  حديث   ،179  /1 الخصال:   -  2(  )

9.  315 حديث   ،406 الحكم:  غرر   -  3(  )

2.  38 الاختصاص:  23؛  حديث  ذيل   ،3 باب   ،94  /71 الأنوار:  بحار   -  4(  )

278 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

همسايه

.ت گذش  ششم  و  بيست  دعاى  تفسير  و  روايات  و  آيات  در  همسايه  حقوق  اهميّت  و  ارزش 

حرام به  مخلوط  حلال  مال 

حلال از  كرده  عبد  روزى  را  آنچه  محبوب  حضرت  زيرا  دارد،  حلال  مال  بر  تأكيد  روزى  آوردن  دست  به  در  خدا  كتاب 
ندارد. حق  اراده  و  روزى  و  رزق  با  ارتباطى  هيچ  حرام  و  است، 

شرعى غير  طريق  از  مال  آوردن  دست  به  است،  كسب  قابل  اسلامى  طرق  و  بازو  زحمت  و  مشروع  كسب  طريق  از  حلال 
.د برگرد  صاحبش  به  مال  كه  است  اين  به  آن  توبه  و  است  حرام  شك  بدون 

را آن  هستيد  موظف  است،  معلوم  صاحبش  و  آوردهايد  دست  به  حرامى  اگر  آمده؛  امامان  و  انبيا  و  الهى  دستورهاى  در 
.د بدهي  صدقه  حق  راه  در  صاحبش  جانب  از  است  مجهول  مالكش  اگر  برگردانيد، 

آن روايات  و  حرام  مال 
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:د مىفرماي  آله  و  عليه  االله  صلى  خدا  رسول 

1«  » اللَّه.ُ  افـْقَرَهُ  لِّهِ  حِ  غَيرِْ  مِنْ  مالاً  كَسَبَ  مَنْ 

.د مىكن  مبتلا  ندارى  و  فقر  به  را  او  خداوند  آورد  دست  به  مالى  حلال  غير  راه  از  كس  هر 

:ه فرمود  خداوند  فرمود:  نيز  و 

______________________________
3.  06 حديث   ،182 طوسى:  شيخ  الأمالى،  44؛  حديث   ،38 باب   ،382  /66 الأنوار:  بحار   -  1(  )

279 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

1«  » َلْتُه.ُ  ْخد  ا  النّارِ  ابْوابِ  اىِّ  مِنْ  الْقِيامَةِ  يَـوْمَ  ابالِ  لمَْ  رْهَمَ  الدِّ وَ  الدّينارَ  تَسَبَ  اكْ  بابٍ  اىِّ  مِنْ  يبُالِ  لمَْ  مَنْ 

وارد درى  چه  از  را  او  كه  نكنم  باك  قيامت  در  هم  من  باشد،  نداشته  باك  راهى  هر  از  مال  آوردن  دست  به  در  كه  كسى 
.م كن  آتش 

:د فرمو  السلام  عليه  على  امام 

»2« سُبْحانهَ.ُ  اللَّهِ  حَقُّ  مِنْهُ  يخُْرجَْ  مالمَْ  الاْمْوالِ  رُّ  شَ 

.د باش  نشده  خارج  آن  از  خدا  حق  كه  است  مالى  اموال،  بدترين 

:د فرمو  نيز  و 

»3« زكَاتهُ.ُ  تُـؤَدَّ  لمَْ  وَ  مِنْهُ  اللَّهِ  بيلِ  سَ  فى  يُـنْـفَقْ  مالمَْ  الْمالِ  رُّ  شَ 

.د كنن  خوددارى  زكاتش  پرداخت  از  و  باشد،  نشده  انفاق  خدا  راه  در  آن  از  كه  است  مالى  مال،  بدترين 

زكات
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:ت اوس  مال  در  طايفه  هشت  حق  چون  شك  بدون  نپرداخته  مال  زكات  كه  كسى 

راه، از  بازماندگان  خدا،  راه  داران،  قرض  بندگان،  شود،  قلب  تأليف  آنان  از  بايد  كه  آنان  زكات،  متصديان  مساكين،  فقرا، 
ارث و  غصب  و  رشوه  از  يا  نشده  پرداخت  خمسش  كه  مالى  است  قبيل  اين  از  و  است  حرام  به  مخلوط  مال  مالش   «4»

بيرون به  مالى  چنين  تصفيه  آمده  دست  به  حرام  كسب  و  دزدى  از  يا  اوست،  مال  در  ناحق  به  ديگران 

______________________________
1.  4766 حديث   ،4 باب   ،67  /13 الوسائل:  مستدرك  46؛  حديث   ،1 باب   ،11  /100 الأنوار:  بحار   -  1(  )

8.  355 حديث   ،369 الحكم:  غرر   -  2(  )

8.  354 حديث   ،369 الحكم:  غرر   -  3(  )

6.  0  :  9(  ) توبه   -  4(  )

280 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

.ت اس  آن  از  حرام  كردن 

و شده،  زكات  مسئله  بر  آĔا  در  كه  تأكيدى  و  آيات  تعداد  آمده،  مجيد  قرآن  در  آيه  چهار  و  سى  به  نزديك  زكات  باب  در 
.ت اس  اسلام  در  مسئله  اين  عظمت  بر  دليل  همه  و  همه  شده،  داده  زكات  مانعان  عذاب  به  نسبت  كه  خوفناكى  وعده 

زكات بى  نماز  و  نيست  نماز  از  كمتر  زكات  اهميّّت  بگويد:  خواسته  ن  آر  ق  و  است  شده  ذكر  نماز  كنار  در  زكات  مجيد  قرآن  در 
.د نمىباش  توجّه  قابل 

روايات در  زكات 

:د مىكن  روايت  آله  و  عليه  االله  صلى  خدا  رسول  از  پدرانش  از  السلام  عليه  صادق  امام 

آن در  مىدارند،  پا  به  را  او  صاف  سرزمينى  در  قيامت  در  نپردازد،  و  اوست  عهده  به  گوسفند  و  گاو  و  شتر  زكات  كه  كسى 
تا مىكند  لگدكوب  را  او  دارى  سم  هر  و  مىگزد،  را  او  گزندهاى  هر  و  مىزند،  شاخ  او  به  شاخى  صاحب  حيوان  هر  وقت 

!د   شو  فارغ  خلق  حساب  از  حق  حضرت 
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قيامت، شدن  پا  به  تا  هفتم  طبقه  تا  را  زمينش  نپرداخته،  و  اوست  عهده  بر  انگور  و  گندم  و  جو  و  خرما  زكات  كه  هر  و 
روايت   آله  و  عليه  االله  صلى  حق  رسول  از  پدرانش  از  السلام  عليه  صادق  حضرت  نيز  و   «1» مىكنند.  او  گردن  قلاده 
:د   مىكن 

»2« عَلَيْهِ.  اللَّهُ  افـْتـَرَضَ  ا  بمِ  لَ  بخَِ مَنْ  النّاسِ  ابخَْلُ  وَ  مالِهِ،  زكَاةَ  ادّى  مَنْ  النّاسِ  خَى  اسْ 

ورزد. بخل  الهى  واجب  اداى  از  كه  است  كسى  آنان  بخيلترين  و  بپردازد،  را  مالش  زكات  كه  است  كسى  مردم  سخىترين 

______________________________
7.  527 حديث   ،3 باب   ،18  /7 الوسائل:  مستدرك  2؛  حديث   ،1 باب   ،8  /93 الأنوار:  بحار   -  1(  )

4. حديث   ،21 و   20 صدوق:  شيخ  الأمالى،  11؛  حديث   ،1 باب   ،11  /93 الأنوار:  بحار   -  2(  )

281 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

:د مىكنن  روايت  آله  و  عليه  االله  صلى  اللّه  رسول  از  السلام  عليهم  طاهرين  ائمه 

صيد پرندهاى  كنيد،  حفظ  زكات  با  را  خود  اموال  نماييد،  دفع  دعا  با  را  بلا  ابواب  كنيد،  معالجه  صدقه  رابا  خود  بيماران 
:د فرمو  السلام  عليه  صادق  امام   «1» باشد.  كرده  ضايع  را  حق  تسبيح  اينكه  مگر  نمىشود 

2«  » قَضاءَه.ُ  يَـنْوِ  لمَْ  وَ  تَدانَ  اسْ  مَنِ  كَذلِكَ  وَ  النِّساءِ،  مُهُورِ  لُّ  تَحِ  مُسْ  وَ  الزَّكاةِ،  مانِعُ  ثَلاثةَ:ٌ  السُّراّقُ 

باز دارد  نيّت  و  مىگيرد  قرض  كه  آن  مىداند،  حلال  خود  به  را  زنان  مهر  كه  آن  نمىپردازد،  زكات  كه  آن  نفرند:  سه  دزدان 
.د نده  پس 

:د مىفرماي  مهمّى  روايت  در  السلام  عليه  رضا  حضرت 

نمازش نپردازد  زكات  و  آورد  بجاى  نماز  كس  هر  پس  كرده،  امر  زكات  با  را  نماز  فرموده:  امر  چيز  سه  همراه  چيز  سه  به  خداوند 
شكر را  خدا  نكند  شكر  والدين  از  كس  هر  پس  نموده،  امر  مادر  و  پدر  از  شكر  با  را  خودش  به  نسبت  شكر  نمىشود.  قبول 

»3« است.  نكرده  پروا  خدا  از  نكند  رحم  صله  كس  هر  پس  داده،  دستور  رحم  صله  با  را  تقوا  نكرده؛ 

حرام مال  از  عجيب  داستانى 
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:د مىگوي  حمزه  ابى  بن  على 

حضرت از  خواست  من  از  بود،  نويسنده  اميه  بنى  دستگاه  در  كه  داشتم  دوستى 

______________________________
1.  1443 حديث   ،3 باب   ،29  /9 الشيعة:  وسائل  13؛  حديث   ،1 باب   ،11  /93 الأنوار:  بحار   -  1(  )

1.  90 حديث   ،153  /1 الخصال:  15؛  حديث   ،1 باب   ،12  /93 الأنوار:  بحار   -  2(  )

1.  96 حديث   ،156  /1 الخصال:  17؛  حديث   ،1 باب   ،12  /93 الأنوار:  بحار   -  3(  )

282 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

داشت: عرضه  و  نشست  و  كرد  سلام  شد  وارد  چون  داد.  اجازه  حضرت  بگيرم،  ملاقات  وقت  او  براى  السلام  عليه  صادق 
.م آورد  دست  به  فراوانى  مال  اينرو  از  و  بودم  نويسنده  اميه  بنى  ادارات  در  شوم،  فدايت 

و جنگ  مسئله  و  غنيمت  و  مال  امر  دهد،  كمك  آنان  به  امور  تمام  در  تا  نمىيافتند  را  كسى  اميه  بنى  اگر  فرمود:  حضرت 
در آنچه  جز  چيزى  مىكردند  رها  را  آنان  مردم  اگر  نداشتند،  را  ما  حق  كردن  غارت  قدرت  اجتماعى،  و  سياسى  امور 

.د نمىيافتن  داشتند،  دست 

هست؟ من  جهت  حرام  مال  از  خروج  براى  راهى  شوم  فدايت  كرد:  عرض  جوان 

اگر شو،  بيرون  آوردهاى  دست  به  راه  اين  از  آنچه  از  فرمود:  آرى،  داشت:  عرضه  مىپذيرى؟  كنم  راهنمايى  اگر  فرمود: 
براى را  đشت  من  صورت  اين  در  بده،  صدقه  آنان  جانب  از  نمىشناسى  اگر  برگردان،  آنان  به  مىشناسى  را  مال  صاحبان 

!م ضامن  تو 

.م داد  انجام  شوم،  فدايت  گفت:  سپس  انداخت،  زير  به  سر  و  كرد  سكوت  طولانى  زمانى  جوان 

و كرديم  ēيه  لباس  او  براى  ما  بدنش،  ضرورى  لباس  از  حتى  شد  جدا  آن  از  اينكه  جز  نبود  چيزى  برگشت،  كوفه  به  ما  با  او 
.يم مىرساند  او  به  نفقهاى  مختصر 



       

 

                       
                  

                       
                        

             

  
               

          

                     
        

          

                    
        

                       

                          
                      

                   

       

         

          

عرفان    رسانی  اطلاع  پایگاه 

و گشود  چشم  ديدم،  احتضار  حال  به  را  او  عيادتها  از  يكى  در  رفتيم،  عيادتش  به  شد،  مريض  كه  نگذشت  چيزى 
!د كر  وفا  عهدش  به  السلام  عليه  صادق  امام  قسم!  خدا  به  حمزه!  ابى  بن  على  اى  گفت: 

دوستت به  نسبت  را  عهدم  فرمود:  و  نگريست  من  به  رسيدم  امام  خدمت  به  چون  بست.  جهان  از  چشم  و  گفت  را  اين 
از صورت  هر  در   «1» داد.  خبر  من  به  مرگش  وقت  به  را  مسئله  اين  او  مىگويى،  راست  شوم،  فدايت  گفتم:  كردم،  وفا 

حرام مال  زيرا  بپرهيزيم،  هست  كه  صورت  هر  به  حرام  مال 

______________________________
4. حديث   ،106  /5 :فى  الكا  4؛  حديث   ،28 باب   ،237  /93 الأنوار:  بحار   -  1(  )

283 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

قطعى بطلان  علت  مراحل،  از  بسيارى  در  و  دوست  رحمت  از  افتادن  دور  و  حق  حضرت  غضب  و  باطن  تاريكى  باعث 
است. حج  طواف  و  نماز  مانند  واجبات 

مسلمان و  مؤمن  مردم  از  هجران  و  جدايى 

و حقّه،  عقايد  و  صالح  عمل  و  اخلاق  وقار،  كرامت،  انصاف،  عدل،  مواسات،  صفا،  وفا،  مهر،  علاقه،  محبّت،  دين  اسلام 
.ت اس  گذشت  و  اغماض  و  عفو  آيين 

.د ندار  امتياز  حق  حضرت  پيشگاه  در  هم  آن  تقوا  به  جز  كسى  بر  كسى  و  برابرند،  و  برادر  هم  با  مؤمن  مردم 

با همسايه  فرزند،  با  مادر  و  پدر  مادر،  و  پدر  با  فرزند  زن،  با  شوهر  شوهر،  با  زن  مسلم،  با  مسلم  مؤمن،  با  مؤمن  كردن  قهر 
لازم كند  قهر  مقابلش  طرف  با  و  دهد  نشان  ظرفيتى  كم  كسى  چنانكه  و  نيست،  جائز  اسلام  در  شريك  با  شريك  همسايه، 

.د شو  طولانى  زمانش  هجران،  و  قهر  نگذارد  و  برخيزد،  آشتى  به  سريعتر  و  زودتر  چه  هر  است 

روايات در  هجران  و  قهر 

:د فرمو  آله  و  عليه  االله  صلى  خدا  رسول 

»1« دَمِهِ.  سَفْكِ  كَ  اخاهُ  لِمِ  الْمُسْ  رُ  جْ  هَ 



       

 

         

     

          

  
               

               

          

                  

       

             

                  

         

               

                    

      

                         
       

عرفان    رسانی  اطلاع  پایگاه 

.ت اوس  خون  ريختن  همانند  برادرش  از  مسلمان  جدايى 

:ه آمد  ديگر  روايت  در 

2«  » دَمِهِ.  كَسَفْكِ  فَـهُوَ  سَنَةً  اخاهُ  رَ  جَ  هَ  مَنْ 

______________________________
9.  585 حديث   ،711  /2 :ير  الصغ  الجامع  24789؛  حديث   ،32  /9 العمال:  كنز   -  1(  )

2.  20  /4 حنبل:  بن  احمد  مسند  24788؛  حديث   ،32  /9 العمال:  كنز   -  2(  )

284 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

.د باش  ريخته  را  او  خون  كه  است  چنان  بگيرد  كناره  مسلمانش  برادر  از  سال  يك  كه  كسى 

:د مىفرماي  السلام  عليه  على  امام 

1«  » رةَ.َ  الْمُهاجَ  وَ  الْمُقاطعََةَ  وَ  اياّكُمْ  وَ  الْمُوافَـقَةِ،  وَ  بِالتَّواصُلِ  عَلَيْكُمْ 

.تن جس  دورى  و  رابطه  قطع  از  بپرهيزيد  و  يكديگر،  با  رفاقت  و  صله  به  باد  شما  بر 

:د فرمو  آله  و  عليه  االله  صلى  اسلام  رسول 

2«  »  . رانِ  الهِْجْ  مِنَ  لايُـتـَقَبَّلُ  الْعَمَلَ  فَانَّ   ، اخيكَ  رانَ  جْ  هِ  وَ  إياّكَ   ! اباذَرٍّ  يا 

.د نشو  حق  درگاه  قبول  كار  اين  با  عمل  كه  بپرهيز،  دينيت  برادر  با  كردن  قهر  از  ابوذر!  اى 

:د فرمو  السلام  عليه  صادق  حضرت 

دو هر  بسا  چه  و  شود،  لعنت  مستحق  حتى  و  شويم  بيزار  دو  آن  از  يكى  از  مىشود  باعث  مسلمان  دو  جدايى  و  افتراق 
.د گردن  لعنت  و  ما  بيزارى  مستحق 



       

 

                     
     

                        
                      

  
       

              

          

                       
          

                       
                         

                      
             

       

          

            

              

                       
  

عرفان    رسانی  اطلاع  پایگاه 

اين در  مظلوم  لعنت،  و  برائت  مستحق  و  است  ظالم  طرف  دو  از  يكى  شوم،  فدايت  داشت:  عرضه  حضرت  به  معتّب 
دارد؟ گناهى  چه  زمينه 

هم با  نفر  دو  وقتى  شنيدم:  پدرم  از  نرفت.  كارش  از  تغافل  و  آشتى  براى  ديگرى  دنبال  به  مظلوم  اينكه  براى  فرمود:  حضرت 
غائله تا  كردم؛  ستم  من  قضيه  اين  در  جان  برادر  بگويد:  و  برود  مقابلش  طرف  به  مظلوم  بايد  كردند،  نزاع 

______________________________
1.  0020 حديث   ،437 الحكم:  غرر   -  1(  )

6.  4  /2 وراّم:  مجموعة  16262؛  حديث   ،144 باب   ،264  /12 الشيعة:  وسائل   -  2(  )

285 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

«  »1 مىگيرد.  ظالم  از  را  مظلوم  حق  است،  عادل  حاكم  تعالى  و  تبارك  خداوند  شود،  آشتى  به  مبدّل  قهر  و  پذيرد  پايان 
:د مىكن  روايت  پدرانش  از  السلام  عليه  رضا  حضرت 

مىرسند، حق  مغفرت  به  شده  بخشيده  نفر  هزار  هفتاد  شب  هر  مىشوند،  بسته  غل  به  شياطين  مَرَده  رمضان  ماه  اول  شب 
و او  بين  كه  آن  مگر  مىشوند  آمرزيده  شدهاند  آمرزيده  رمضان  و  شعبان  و  رجب  در  آنچه  اندازه  به  برسد  قدر  شب  چون 
كنند. آشتى  يكديگر  با  تا  دهيد  مهلت  آمرزش  جهت  در  را  اينان  مىفرمايد:  خداوند  اينجا  در  دارد،  وجود  كينه  برادرش 

:ه رسيد  آله  و  عليه  االله  صلى  خدا  رسول  از  زير  روايات   «2»

3«  »  . ثَلاثٍ  قَ  فَـوْ  رَةَ  جْ  هِ  لا 

.ت نيس  جايز  روز  سه  از  بيش  قهر  و  دورى 

4«  »  . اياّمٍ  ثَلاثةَِ  قَ  فَـوْ  اخاهُ  جُرَ  يَـهْ  انْ  لِلْمُؤْمِنِ  يحَِلُّ  لا 

.ت نيس  جايز  روز  سه  از  بيش  برادرش  از  قهر  و  دورى  مؤمن،  براى 

. ثَلاثٍ  قَ  فَـوْ  اخاهُ  جُرَ  يَـهْ  انْ  لِمٍ  لِمُسْ  لايحَِلُّ  وَ  واناً،  اخْ  اللَّهِ  عِبادَ  كُونوُا  وَ  اسَدُوا،  لاتحَ  وَ  لاتبَاغَضُوا،  وَ  لاتَدابَـرُوا،  وَ  تَقاطَعُوا،  لا 
5«  »



       

 

                     
               

  
               

                   
  

               

                  

               

          

    

                        
                        

   

  بيائيد ياران به هم دوست باشيم
 

  پوست باشيم همه مغز ايمان بى

 نداريم پنهان ز هم عيب هم را
 

  صاف و بيغش به هم دوست باشيمكه تا 

 بود غيب ما و شهادت برابر
 

  قفا هم به طورى كه در روست باشيم

  بود دوستى مغز و اظهار آن پوست
 

  چه حيف است ما حامل پوست باشيم

  مكافات بد را نكويى بياريم
 

  اگر بد كنيم آن چنان كوست باشيم

عرفان    رسانی  اطلاع  پایگاه 

برادر هم  با  حق  بندگان  نورزيد،  حسد  هم  با  نگرديد،  خشمگين  هم  به  نسبت  ننماييد،  پشت  هم  به  نكنيد،  رابطه  قطع 
.د باش  قهر  مسلمانش  برادر  با  روز  سه  از  بيش  نيست  جايز  مسلمان  بر  باشيد! 

______________________________
1.  6253 حديث   ،144 باب   ،261  /12 الشيعة:  وسائل  1؛  حديث   ،344  /2 الكافى:   -  1(  )

حديث  ،31 باب   ،71  /2 السلام:  عليه  الرضا  أخبار  عيون  40؛  حديث   ،46 باب   ،366  /93 الأنوار:  بحار   -  2(  )
3.  31

2. حديث   ،344  /2 :فى  الكا  2؛  حديث   ،60 باب   ،185  /72 الأنوار:  بحار   -  3(  )

1.  0329 حديث   ،124 باب   ،97  /9 الوسائل:  مستدرك  9؛  حديث   ،60 باب   ،188  /72 الأنوار:  بحار   -  4(  )

2.  000 حديث   ،221  /3 الترمذى:  سنن  25575؛  حديث   ،175  /9 العمال:  كنز   -  5(  )

286 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

:د فرمو  نيز  و 

نخواهد ولايتى  دو  آن  بين  و  خارجند  اسلام  از  نكنند  آشتى  و  بكشد  طول  روز  سه  از  بيش  قهرشان  و  هجر  اگر  مسلمان  دو 
خواهد پيشى  đشت  سوى  به  حساب  روز  در  بگيرد  پيشى  برادرش  با  كردن  صحبت  به  نفر  دو  آن  از  يك  هر  پس  بود، 

1«  » گرفت. 



    پایگاه اطلاع رسانی عرفان

 

 بكوشيم تا دوستى خوى گردد
 

        

  بيائيد خود را به دريا رسانيم
 

       

  برآئيد چون فيض از پوست ياران
 

       

  

  )فيض كاشانى(

  بيزارى از دشمنان خدا

فرموده قرآن مجيد از دشمنان حقّند و اى از يهود و نصارى بنا به  ملحدان، منكران، منافقان، مشركان، معاندان، عمده
هدف آنان خاموش كردن چراغ توحيد و نبوت و ولايت و ملّت اسلام است، و روى اين حساب دوستى با آنان و قبول 

  .آنان در زندگى و امور حيات جايز نيست

______________________________  
  .51، باب 178/ 1: لوب، ديلمى؛ ارشاد الق5، حديث 60، باب 186/ 72: بحار الأنوار -)1(

  287: ، ص11 تفسير و شرح صحيفه سجاديه، ج

  »1« »لَيْكُمْ سُلْطاناً مُبيناً يا ايُّـهَا الَّذينَ آمَنُوا لا تَـتَّخِذُوا الْكافِرينَ اوْلياءَ مِنْ دُونِ الْمُؤْمِنينَ اترُيدُونَ انْ تجَْعَلُوا للَِّهِ عَ 

خواهيد براى خدا بر ضد خودتان دليلى  آيا مى. ؤمنان، سرپرست و يار خود مگيريدكافران را به جاى م! اى اهل ايمان
  !قرار دهيد؟]  نسبت به عذابتان در دنيا و آخرت[آشكار 

مُْ مِنْ   يا ايُّـهَا الَّذينَ آمَنُوا لا تَـتَّخِذُوا الْيـَهُودَ وَ النَّصارى كُمْ فَانَّهُ مِنـْهُمْ انَّ اللَّهَ لا يَـهْدِى اوْلياءَ بَـعْضُهُمْ اوْلياءُ بَـعْضٍ وَ مَنْ يَـتـَوَلهَّ
  »2« »الْقَوْمَ الظاّلِمينَ 

و تنها به روابط [يهود و نصارى را سرپرستان و دوستان خود مگيريد، آنان سرپرستان و دوستان يكديگرند ! اى اهل ايمان
ترديد خدا   د از زمره آنان است؛ بىو هر كس از شما، يهود و نصارى را سرپرست و دوست خود گير ]. ميان خود وفا دارند

  .كند گروه ستمكار را هدايت نمى

  

باشيم   دوست  دشمنى  كند  كو  هر  به 

باشيم   جوست  در  آنچه  بسته  چرا 

.م   باشي  پوست  بى  مغز  جملگى  تا  كه 



       

 

                     
    

                       
              

                        

               

  
     

     

     

     

          

                     

             

             

                       
                       

              

                         
                    

عرفان    رسانی  اطلاع  پایگاه 

هُمُ فاَولئِكَ  نْكُمْ  مِ  مُْ  يَـتـَوَلهَّ مَنْ  وَ  الاْيمانِ  عَلَى  رَ  الكُفْ  بُّوا  تَحَ  اسْ  انِ  اوْلياءَ  وانَكُمْ  اخْ  وَ  آباءكَُمْ  ذُوا  لاتَـتَّخِ  آمَنُوا  الَّذينَ  ايُّـهَا  يا 
  »3« الظاّلِمُونَ» 

از كسانى  و  مگيريد؛  خود  سرپرستان  و  دوستان  را  آنان  دهند،  ترجيح  ايمان  بر  را  كفر  برادرانتان  و  پدرانتان  اگر  ايمان!  اهل  اى 
.د   ستمكارن  كه  اينانند  هم  گيرند،  خود  سرپرست  و  دوست  را  آنان  كه  شما 

  »4« الحَْقِّ»  مِنَ  جاءكَُمْ  ا  بمِ  فَرُوا  كَ  قَدْ  وَ  بِالْمَوَدَّةِ  اليَْهِمْ  تُـلْقُونَ  لياءَ  اوْ  عَدُوَّكُمْ  وَ  عَدُوِّى  ذُوا  تَـتَّخِ  لا  آمَنُوا  الَّذينَ  ايُّـهَا  يا 

با شما  مگيريد،  خود  دوستان  را  خودتان  دشمنان  و  من  دشمنان  ايمان!  اهل  اى 

______________________________
  1.  44  :(  )4 نساء   -  1(  )

  5.  1  :(  )5 مائده   -  2(  )

  2.  3  :  9(  ) توبه   -  3(  )

  1.  :  6(  0) ممتحنه   -  4(  )

288 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

.د   كافرن  آمده  شما  براى  حق  از  آنچه  به  يقين  طور  به  آنان  كه  حالى  در  مىكنيد،  دوستى  اظهار  آنان 

  1«  »  « عَلَيْهِمْ  اللَّهُ  بَ  غَضِ  قَـوْماً  تَـتَـوَلَّوْا  لا  آمَنُوا  الَّذينَ  ايُّـهَا  يا 

.د   نكني  دوستى  گرفته،  خشم  آنان  بر  خدا  كه  قومى  با  مؤمنان!  اى 

يرتََـهُمْ اوْعَشِ  وانَـهُمْ  اخْ  اوْ  اوْابْناءَهُمْ  ُمْ  آباءهَ  كانوُا  لَوْ  وَ  رَسُولَهُ  وَ  اللَّهَ  حادَّ  مَنْ  يوُادُّونَ  رِ  الآْخِ  الْيـَوْمِ  وَ  باِللَّهِ  يُـؤْمِنُونَ  ماً  قَـوْ  تجَِدُ  لا 

وَ   عَنْـهُمْ  اللَّهُ  ىَ  رَضِ  فيها  خالِدينَ  ارُ   Ĕْْالا تحَْتِهَا  مِنْ  تجَْرى  ناّتٍ  جَ  لُهُمْ  خِ  يدُْ  وَ  مِنْهُ  بِرُوحٍ  هُمْ  ايَّدَ  وَ  الإيمانَ  قلُوđِِمُ  فى  تَبَ  كَ  اولئِكَ 
  »2«  « الْمُفْلِحُونَ  هُمُ  اللَّهِ  زْبَ  حِ  انَّ  الا  اللَّهِ  زْبُ  حِ  اولئِكَ  عَنْهُ  رَضُوا 

دوستى   دارند،  مخالفت  و  دشمنى  پيامبرش  و  خدا  با  كه  كسانى  با  كه  نمىيابى  دارند،  ايمان  قيامت  روز  و  خدا  به  كه  را  گروهى 
ثابت دلهايشان  در  را  ايمان  خدا  كه  اينانند  باشند.  خويشانشان  يا  برادرانشان  يا  فرزاندانشان  يا  پدرانشان  گرچه  كنند،  برقرار 
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جارى Ĕرها  آن   [ [درختانِ  زيرِ  از  كه  đشتهايى  به  را  آنان  و  ساخته،  نيرومندشان  خود  جانب  از  روحى  به  و  كرده،  پايدار  و 
هستند،   خدا  حزب  اينان  خشنودند.  خدا  از  هم  آنان  و  است  خشنود  آنان  از  خدا  جاودانهاند،  آنجا  در  درمىآورد،  است 
.د   رستگارانن  همان  خدا  حزب  بىترديد  كه  باش  آگاه 

3«  »  « رُونَ  اسِ  الخْ  هُمُ  الشَّيْطانِ  زْبَ  حِ  انَّ  الا  نِ  اط  الشَّي  زْبُ  حِ  اولئِكَ  اللَّهِ  رَ  ذِكْ  فاَنْساهُمْ  الشَّيْطانُ  عَلَيْهِمُ  تَحْوَذَ  اسْ 

______________________________
1.  3  :  6(  0) ممتحنه   -  1(  )

2.  2  :  5(  8) مجادله   -  2(  )

1.  9  :  5(  8) مجادله   -  3(  )
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حزب كه  باش  آگاه  شيطانند،  حزب  آنان  است،  برده  خاطرشان  از  را  خدا  ياد  و  شده  مسلط  و  چيره  آنان  بر  شيطان 
!د زيانكارانن  همان  يقيناً  شيطان 

.د ندار  آشتى  قيامت  تا  شيطان  حزب  با  اللَّه  حزب  و  شيطانند  حزب  الهى  دشمنان  آرى، 
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لاَ حَتىَّ  الْعُيُوبِ  مِنَ  تَأْنِفُ  نَسْ  ممَِّا  فِيهِ  مُنَا  تَـعْصِ  وَ  نوُبِ  الذُّ  مِنَ  بِهِ  تُطَهِّرنُاَ  اَ  بمِ  الزَّاكِيَةِ  َعْمَالِ  الأْ  مِنَ  فِيهِ  إِلَيْكَ  نَـتَـقَرَّبَ  أَنْ  وَ   «1  »1  ]
[ يْكَ  إلَِ  الْقُرْبةَِ  أنَْـوَاعِ  وَ  لَكَ  الطَّاعَةِ  أبَْـوَابِ  مِنْ  نوُردُِ  مَا  دُونَ  إِلاَّ  ئِكَتِكَ  مَلاَ  مِنْ  أَحَدٌ  عَلَيْكَ  يوُردَِ 

و جوييم،  تقرّب  تو  به  كنى  پاك  گناهان  از  آĔا  سبب  به  را  ما  كه  شايسته،  اعمال  وسيله  به  كه  ده،  توفيق  ماه  اين  در  را  ما  و 
كه رسد،  جايى  به  ماه  اين  در  ما  بندگى  كار  و  فرما،  حفظ  بگيريم  سر  از  را  زشت  اعمال  بخواهيم  كه  اين  از  ماه  اين  در  را  ما 

كه اعمالى  انواع  و  تو،  براى  طاعت  و  بندگى  ابواب  از  آورديم،  جا  به  ما  آنچه  از  بالاتر  نتواند،  فرشتگانت  از  يك  هيچ 
.د كن  عرضه  پيشگاهت  به  توست،  حضرت  به  ما  قرب  سبب 

قلب شستشوى  براى  رمضان  در  توسّل  و  دعا 
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وحى منبع  به  اتصال  بدون  انسانها  قوىترين  و  حكومتها  و  بناها  محكمترين  است،  نابودى  و  فنا  مادّى  جهان  طبيعت 
.د مىگردن  خاموش  و  فرسوده 

رنگ كرد،  باز  حق،  هدايت  سوى  به  را  آنان  راه  و  داد  پيوند  خداوند  پاك  ذات  با  بتوان  گونهاى  به  را  موجودات  اگر 
ابدى تاريخ  در  حق،  راه  در  مجاهدان  و  راستين  دانشمندان  و  السلام  عليهم  امامان  و  پيامبران  مىگيرند.  خود  به  جاودانگى 

الهى رنگ  همگى  كه  زيرا  مىمانند؛  جاودانه  مردم،  افكار  در  صالح  اعمال  و  نيكان  و  شهيدان  هستند. 
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.د دارن 

:د مىفرماي  زمينه  اين  در  حكيم  خداوند 

»1« عبِدُونَ»  لَهُ  نحَْنُ  وَ  بْـغَةً  صِ  اللَّهِ  مِنَ  سَنُ  أَحْ  مَنْ  وَ  اللَّهِ  بْـغَةَ  صِ 

خداست؟ رنگ  از  نيكوتر  رنگش  كسى  چه  و  كنيد]  انتخاب  است،  اسلام  [كه  را  خدا  رنگ  بگوييد:]  نصارى  و  يهود  [به 
.م اويي  كنندگان  پرستش  فقط  ما  و 

آن رنگ  đترين  مىدهيم،  خود  به  مذهبى  بوى  و  رنگ  و  مىكنيم  بندگى  و  عبادت  را  او  كه  خدايى  رنگ  از  đتر  رنگى  چه 
آن مشترى  بودن.  منطق  و  فطرت  با  همرنگ  كند،  جلب  خود  به  را  خدا  اولياى  چشم  و  باشد  داشته  بقا  و  صفا  كه  است 

.ت اس  الهى  ايمان  و  اخلاص  رنگ  است  ابدى  آنچه  ولى  مىشود،  پاك  رنگها  همه  باشد.  đشت  آن  đاى  و  خدا 

.ت بازگذاش  دل  به  را  نور  راه  بايد  توحيدى  فطرتهاى  و  رنگها  جاودانگى  براى 

داد: جواب  او  مىكنى؟  را  كار  اين  چرا  پرسيد:  السلام  عليه  صادق  امام  مىكرد؛  ايجاد  سوراخى  خانهاش  ديوار  در  «شخصى 
:د فرمو  السلام  عليه  امام  رود.  بيرون  منزل  اجاق  دود  تا 

بناست اگر  يعنى  بشناسى.  را  نماز  اوقات  تا  دهى  قرار  نور  روشنايى  ورود  براى  روزنهاى  كه  باشى  داشته  را  منظور  اين  مىتوانى 
نباشد، خدايى  رنگ  اگر   «  »2 نباشد.  نور  ورود  براى  باشد،  دود  كردن  بيرون  براى  تنها  چرا  شود،  ايجاد  روزنهاى  ديوار  در 
و مىكند  گمراه  را  انسان  بيشتر  گمراه،  جماعتهاى  با  شدن  همرنگ  مىكند.  سرگردان  و  گيج  را  انسان  ديگر  رنگهاى 

.ت اس  قيامت  خوارى  و  رسوايى  مايه  خود 
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______________________________
1.  38  :  2(  ) بقره   -  1(  )

138 آيه  ذيل   ،215  -214 نور:  تفسير  132؛   /5 آملى:  جوادى   ، )ن  قرآ  در  عاد  م(  كريم،  قرآن  موضوعى  تفسير   -  2(  )
.ه بقر  سوره 

292 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

بدعاقبتى و  مقدسات  از  استفاده  سوء  سبب  ار  زي  است؛  عنصر  سست  انسانهاى  برخى  رذيله  صفات  از  شكنى  پيمان 
خداوند است.  نابخشودنى  گناه  خدا،  راه  از  ديگران  بازداشتن  و  مىشود  ديگرى  گناهان  ساز  زمينه  گناه،  يك  گاهى  است. 

:د مىفرماي  توصيه  افرادى  چنين  به 

1«  » تَـعْلَمُونَ»  كُنتُمْ  إِن  لَّكُمْ  يْـرٌ  خَ  هُوَ  اللَّهِ  عِندَ  اَ  إِنمَّ قلَيِلاً  ثمَنًَا  اللَّهِ  دِ  بِعَهْ  تـَرُواْ  تَشْ  وَلاَ 

پيمان به  وفاى  ارزش  ه  ك[  بدانيد  اگر  است،  đتر  شما  براى  خداست،  نزد  آنچه  زيرا  نفروشيد؛  اندك  đايى  به  را  خدا  پيمان  و 
[ .ت  نيس  دنيا  همه  با  مقايسه  قابل  خدا 

دليل همين  به  ماندگارترند.  و  مفيدتر  بشرى  مادى  سرمايههاى  همه  از  و  هستند  خدادادى  آدمى  جاودانى  سرمايههاى  همه 
و كنيد  ذخيره  پساندازى  صندوق  در  و  بخشيد؛  نجات  فناپذيرى  از  را  خود  وجود  سرمايههاى  كه  مىدهد  هشدار  ما  به  قرآن 

آخرت و  دنيا  در  آنها،  آثار  و  شده  ثبت  طبيعت  حافظه  در  و  نمىدهد  سوق  نيستى  و  فنا  به  را  آن  روز  و  شب  گذشت 
.د مىگرد  ن  اي  نما 

»2« َلمُونَ»  يَـعْ  كَانوُاْ  مَا  سَنِ  بِأَحْ  رَهُم  أَجْ  صَبـَرُواْ  الَّذِينَ  زيَِنَّ  لنََجْ  وَ  باَقٍ  اللَّهِ  عِندَ  مَا  وَ  ينَفَدُ  عِندَكُمْ  مَا 

آنان قطعاً  و  مىماند،  باقى  خداست،  نزد  ثواب]  و  پاداش  [از  آنچه  و  مىشود  فانى  شماست،  نزد  مال]  و  ثروت  [از  آنچه 
.م مىدهي  مىدادهاند،  انجام  همواره  كه  عملى  đترين  پايه  بر  را  پاداششان  ورزيدند،  شكيبايى  دينشان]  [براى  كه 

______________________________
9.  5  :(1  )6 نحل   -  1(  )

9.  6  :(1  )6 نحل   -  2(  )
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نيست، خدا  از  đتر  مشترى  هيچ  است.  محض  نگرى  ساده  اندك،  كاميابى  آوردن  دست  به  براى  الهى  الطاف  دادن  دست  از 
و بودن  خدا  با  پيوسته  و  مادّيات  از  كندن  دل  بنابراين  مىخرد.  گران  قيمت  به  هم  را  ارزشى  كم  يا  معمولى  جنس  چون 

.د دار  نفس  هواى  با  مخالفت  و  صبر  به  نياز  عهد؛  به  وفاى  و  دينى  تعهّدات  به  پايبندى 

رحمت دعاى  مشمول  و  مىبيند  خدا  نور  به  مؤمن  باشد،  آرام  دلى  و  پرفتوح  روحى  پى  در  بايد  بخواهد  طيبّه  حيات  كسى  اگر 
.د مىگرد  پروردگار  غيبى  تأييدات  و  فرشتگان 

عبادتهاى برپايى  با  است،  روح  و  جان  سازندگى  و  صفا  و  پاكيزگى  ماه  و  الطَّهُور  شهر  كه  رمضان  ماه  در  انسان  قلب 
.د مىگرد  باارزش  و  شفاف  الماس  به  تبديل  باشد،  هم  سنگ  زغال  سان  به  اگر  و  مىيابد  صيقل  سحرگاهى،  و  شبانه 

همكارى هم  بدن  اعضاى  و  گردد  همسان  روز  روزه  با  ويژگى  اين  اگر  است.  دين  بزرگان  صفاى  با  صفات  از  دارى  زنده  شب 
و مىدواند  ريشه  انسان  وجود  اعماق  در  روزهدارى  گونه  اين  زيرا  است؛  قطعى  جان  و  دل  در  طهارت  شدن  Ĕادينه  كنند، 

.د مىزداي  باشد؛  يافته  رسوب  زنگارى  جا  هر 

با صحيح  شكل  به  دعا  و  عبادت  پيكره  ايجاد  از  عبارت  آن  ظاهر  چهره  دارد،  باطن  و  ظاهر  چهره  دو  عبادتى  هر  و  روزه 
قلبى عمل  بلكه  نيست،  ظاهرى  اندامهاى  به  مربوط  عمل،  ملكوت  و  باطن  چهره  ولى  است.  احتياط  و  شرايط  و  اجزا  تمام 

.ت اوس  به  تقرّب  و  خداوند  رضاى  انگيزه  به  عمل  برپايى  كه  بوده  باطنى  و 

بىبندوبارى وادى  به  انسان  مستمرّ  كشاندن  زمينه  در  گسترانيده  انسانها  راه  سر  بر  ملعون  ابليس  كه  را  شيطانى  دامهاى 
قرار او  مسير  در  را  ديگرى  دام  مىيابد؛  رهايى  او  كيدهاى  از  بسيار  رنج  و  زحمت  با  انسان  كه  آنگاه  رو  اين  از  است. 

.ت اس  رسته  شيطانى  نيرنگهاى  از  مىكند  گمان  بسا  چه  و  مىدهد 

به خالصانه  را  عمل  و  رهانيده  ابليس  دام  از  نيز  را  اعمال  باطنى  چهره  بايد  بنابراين 
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.د گرد  حق  دستگاه  بيمه  انسان  ملكوتى  چهره  تا  بداريم،  تقديم  خداوند  درگاه 

:د مىفرماي  و  مىداند  جان  روزه  را،  آدمى  شخصيت  حقيقى  درمان  السلام  عليه  على  امام 
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  »1« .وَ الحِْمْيَةُ عَنْ لَذَّاتِ الدُّنيْا  دَوَاءُ النَّـفْسِ الصَّوْمُ عَنِ الهْوََى

  .هاى دنيا است هيز كردن از لذّتداروى نفس، خويشتن دارى از هوس؛ و پر 

  :فرمايد رسول گرامى اسلام صلى االله عليه و آله در باب اهتمام به عبادت و نقش آن در حيات انسان مى

  الىِ عَلَى ما أَصْبَحَ مِنَ الدُّنيْا عَلىلايبُ أفَْضَلُ النَّاسِ مَنْ عَشِقَ الْعِبادَةَ فَعانَـقَها وَ أَحَبَّها بِقَلْبِهِ وَ باشَرَها بجَِسَدِهِ وَ تَـفَرَّغَ لهَا، فَـهُوَ 
  »2« .عُسْرٍ أمَْ عَلَى يُسْرٍ 

برترين مردم كسى است كه عاشق عبادت شود، پس دست در گردن آن آويزد و از صميم دل دوستش بدارد و با پيكر 
سختى گذرد يا به  خود با آن درآميزد و خويشتن را وقف آن گرداند، پس چنين شخصى را باكى نباشد كه دنيايش به

  .آسانى

______________________________  
  .4718، حديث 235: غرر الحكم -)1(

  .10، حديث 55، باب 253/ 67: ؛ بحار الأنوار3، حديث 83/ 2: الكافى -)2(

  295: ، ص11 تفسير و شرح صحيفه سجاديه، ج

بحَِقِّ مَنْ تَـعَبَّدَ لَكَ فِيهِ مِنِ ابْتِدَائهِِ إِلىَ وَقْتِ فَـنَائِهِ مِنْ مَلَكٍ قَـرَّبْـتَهُ أَوْ نَبىٍِّ أَرْسَلْتَهُ  اللَّهُمَّ إِنيِّ أَسْألَُكَ بحَِقِّ هَذَا الشَّهْرِ وَ » 12«[ 
لْنَا فِيهِ لِمَا وَعَدْتَ أوَْلِيَاءَكَ مِ  راَمَتِكَ وَ أَوْجِبْ لنََا فِيهِ مَا أَوْجَبْتَ نْ كَ أَوْ عَبْدٍ صَالِحٍ اخْتَصَصْتَهُ أَنْ تُصَلِّىَ عَلَى محَُمَّدٍ وَ آلِهِ وَ أَهِّ

  ] لأَِهْلِ الْمُبَالَغَةِ فىِ طَاعَتِكَ وَ اجْعَلْنَا فيِ نَظْمِ مَنِ اسْتَحَقَّ الرَّفِيعَ الأَْعْلَى بِرَحمْتَِكَ 

ا مقرّب خود كردى، يا اى كه او ر  به حق اين ماه و به حق كسى كه از آغاز تا پايانش تو را بندگى كرده، از فرشته! خدايا
خواهم كه بر  اى كه به كرامت خود اختصاص دادى، از تو مى پيامبرى كه براى هدايت مردم فرستادى، يا بنده شايسته

محمد و آلش درود فرستى، و ما را در اين ماه شايسته كرامتى كه به اوليايت وعده دادى گردان، و آنچه براى اهل كوشش 
ى ما قرار ده، و ما را در زمره كسانى كه به رحمتت، شايستگى رسيدن به برترين مرتبه را يافتند، در بندگيت قرار دادى برا

  .درآر
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عرفان    رسانی  اطلاع  پایگاه 

عَنْ الْعَمَى  وَ  دِينِكَ  فيِ  الشَّكَّ  وَ  يدِكَ  تمَْجِ  فيِ  يرَ  صِ  الْتَّـقْ  وَ  يدِكَ  تَـوْحِ  فىِ  لحْاَدَ  الإِْ  نِّبْـنَا  جَ  وَ  آلِهِ  وَ  محَُمَّدٍ  عَلَى  صَلِّ  اللَّهُمَّ   «1  »3  ]
[ يمِ  الرَّجِ  الشَّيْطاَنِ  لِعَدُوِّكَ  الانخِْدَاعَ  وَ  لحِرُْمَتِكَ  غْفَالَ  الإِْ  وَ  بِيلِكَ  سَ 

كورى و  دينت،  در  ترديد  و  ستايشت،  در  كوتاهى  و  توحيدت،  در  انحراف  از  را  ما  و  فرست  درود  آلش  و  محمد  بر  خدايا! 
.ن ك  كنار  بر  شده،  رانده  شيطان  دشمنت،  از  خوردن  گول  و  حرمتت،  به  بىاحترامى  و  راهت،  از 

دين در  شك  و  انحراف  از  خدا  به  بردن  پناه 

حق خداوند،  نعمتهاى  از  غلط  و  انحرافى  đرهگيرى  گونه  هر  بلكه  نيست،  خداوند  از  ناسپاسى  به  تنها  نعمت  كفران 
.ت اس  همين  نعمت  كفران  اصل  و  مىبرد.  بين  از  را  نعمت 

تعالى حق  كه  است  خدادادى  بركات  و  نعمتها  از   ... و  هستى  نظام  مستقيم،  راه  رسالت،  هدايت،  دين،  توحيد،  اصل 
اطهار ائمه  و  پيامبران  هدايت،  اراده،  فطرت،  عقل،  چون  بزرگى  امانتهاى  و  است.  كرده  گذارى  سرمايه  آĔا  روى  بر 

.ت اس  بخشيده  انسان  به  تنها  امتياز،  عنوان  به  السلام  عليهم 

لْنـَهَا يحَْمِ  أَن   َ فأَبََـينْ  الجْبَِالِ  وَ  َرْضِ  الأْ  وَ  تِ  السَّموَ  عَلَى  َمَانةََ  الأْ  نَا  عَرَضْ  إِنَّا 

297 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

1«  »  « جَهُولاً  ظَلُومًا  كَانَ  إِنَّهُ  نسنُ  الإِْ  حمََلَهَا  وَ  نْـهَا  مِ  فَقْنَ  أَشْ  وَ 

عهده به  از  آĔا  و  كرديم  عرضه  كوهها  و  زمين  و  آسمانها  بر  است]  بخش  سعادت  شرعيه  تكاليف  [كه  را  امانت  ما  يقيناً 
[به او  بىترديد  پذيرفت  را  آن  انسان  و  ترسيدند،  آن  از  و  ورزيدند  امتناع  نداشتند]  را  استعدادش  اينكه  سبب  [به  گرفتنش 

.ت اس  نادان  بسيار  امانت]  در  خيانت  فرجام  به  سبت  ن[  و  ستمكار،  بسيار  امانت]  نكردن  ادا  علت 

:م مىخواني  چنين  السلام  عليهم  بيت  اهل  به  خطاب  كبيره  جامعه  زيارت  در 

َمانَةُ الأْ  وَ  زُونةَُ  خْ  الْمَ  يةَُ  الآْ  وَ  الْمَوْصُولَةُ  الرَّحمَْةُ  وَ  الْبَقاءِ  دارِ  شُفَعاءُ  وَ  الْفَناءِ  دارِ  شُهَداءُ  وَ  َقـْوَمُ  الأْ  الصِّراطُ  وَ  َعْظَمُ  الأْ  السَّبِيلُ  أنَْـتُمْ 
»2« فُوظَة.ُ  حْ  الْمَ 

.ه داشت  نگاه  امانت  و  انباشته  نشانه  و  پيوسته  رحمت  و  بقا،  خانه  شفيعان  و  فنا  خانه  گواهان  و  راستتر  راه  شماييد 



       

 

                         
                        

    

                        
                        

   

  
     

                   

          

               

                          
              

     

                         
        

                         
            

                     
                              

                 

عرفان    رسانی  اطلاع  پایگاه 

در او  چند  هر  برداشت  را  آن  و  پذيرفت  اختيار  با  را  الهى  امانت  انسان  و  است  اساسى  فرق  تحميل  و  حمل  بين  اينجا  در 
به بشر  عقل  هنوز  كه  مىكند  بيان  انسان  مورد  در  را  واقعيتهايى  فوق  آيه  مىكند.  رفتار  نابخردانه  و  ستمگر  بس  امانتدارى 

.ت اس  نرسيده  آن 

در موجودات  از  يك  هيچ  كه  داده  بشر  به  بسيارى  ويژگىهاى  خداوند  كه:  است  اين  مىشود  فهميده  آيه  ظاهر  از  آنچه  امّا 
در انسانها  از  بسيارى  امّا  است.  مسئوليتآور  انسان  براى  و  است  الهى  امانت  امتيازات  اين  و  ندارند  را  آن  زمين  و  آسمان 

اين

______________________________
7.  2  :(3  )3 أحزاب   -  1(  )

1. حديث   ،274  /2 السلام:  عليه  الرضا  أخبار  عيون  4؛  حديث   ،8 باب   ،129  /99 الأنوار:  بحار   -  2(  )

298 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

.د مىبرن  đره  خداوند،  اراده  خلافِ  مسير  در  آن،  از  و  كرده  خيانت  امانت 

راههاى در  شود،  بشر  كمال  و  رشد  مايه  تا  رود  كار  به  آن  انتخاب  و  حق  شناخت  مسير  در  بايد  كه  آدمى  اراده  و  عقل 
.ت اس  انجاميده  فساد  و  ظلم  گسترش  به  و  شده  گرفته  كار  به  باطل 

:ت اس  آمده  حديث  در 

حضرت به  مىشد.  رنگ  به  رنگ  و  هراسان  و  اندام  بر  لرزه  السلام  عليه  على  حضرت  مىرسيد،  فرا  نماز  وقت  كه  هنگامى 
است؟ شده  چه  اميرالمؤمنين!  يا  شد:  گفته 

المؤمنين امير   «1» ند.  دز  سرباز  آن  تحمّل  از  آسمانها  و  كوهها  كه  است  الهى  امانت  همان  نماز  آمده،  نماز  وقت  مىفرمود: 
:ت اس  فرموده  زمينه  اين  در  السلام  عليه  طالب  ابى  بن  على 

الطُّولِ ذاتِ  الجِْبالَ  وَ  حُوَّةِ  الْمَدْ  َرَضينَ  الأْ  وَ  الْمَبْنِيَّةِ  السَّمواتِ  عَلَى  عُرِضَتْ  ا   َّĔا لِها.  أَهْ  مِنْ  ليَْسَ  مَنْ  خابَ  فَـقَدْ  َمانةَِ،  الأْ  اداءُ  ثمَُّ 
وَ تـَنـَعْنَ  مْ  لاَ  عِزٍّ  اوْ  قُـوَّةٍ  اوْ  عَرْضٍ  اوْ  بِطُولٍ  ءٌ  شَىْ  تـَنَعَ  امْ  لَوِ  وَ  نْها،  مِ  أَعْظَمَ  لا  وَ  أَعْلى  لا  وَ  أَعْرَضَ  لا  وَ  أَطْوَلَ  فَلا   ، ةبَِ  نْصُو  الْمَ 

نْسان الاْ  هُوَ  وَ  نْـهُنَّ  مِ  أَضْعَفُ  هُوَ  مَنْ  جَهِلَ  ما  عَقَلْنَ  وَ  الْعُقُوبةَِ  مِنَ  فَقْنَ  أَشْ  لكِنْ 
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2«  »  . »لا  جَهُوً  ظلَُوماً  كانَ  انَّهُ 

و گسترده،  زمينهاى  و  برافراشته،  آسمانهاى  بر  امانت  است.  زيانكار  نيست  امين  كه  آن  است،  امانت  اداى  سپس 
طول خاطر  به  چيزى  اگر  و  نبود،  آĔا  از  بزرگتر  و  بلندتر  و  Ēنتر  و  درازتر  كه  حالى  در  شد،  عرضه  استوار  و  بلند  كوههاى 
و ترسيدند،  عقوبت  از  امّا  بود،  كوه  و  زمين  و  آسمان  آينه  هر  مىورزيد  امتناع  امانت  قبول  از  عزّت  و  قدرت  يا  و  عرض  و 

.»ت اس  نادان  و  ستمكار  «انسان  كردند  درك  بود  نادان  آن  به  انسان  چون  ضعيفترى  موجود  كه  را  آنچه 

______________________________
2.  65 حديث   ،313  /4 :ين  الثقل  نور  تفسير  62؛  حديث   ،324  /1 اللآلى:  عوالى   -  1(  )

1.  90 خطبه  البلاغه:  Ĕج   -  2(  )

299 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

انحراف و  مىرساند  نور  و  عظمت  معدن  به  را  انسانى  جامعه  خود،  مراتب  و  مقام  با  كه  است  مستقيمى  صراط  تنها  توحيد 
برخى و  بودند  الحاد  و  شرك  بر  ابتدا  از  مشركان  از  بعضى  دارد.  پى  در  را  شرك  تاريك  و  تنگ  وادى  به  سقوط  آن،  از 

اهل مانند  شدهاند،  گرفتار  شرك  هولناك  وادى  به  توحيدى  معارف  از  گرفتن  فاصله  با  زمان  مرور  به  كه  بودهاند  موحّدانى 
.د شدن  تأثيرپذير  ركان،  شم  از  زمان  مرور  به  و  بودند  توحيد  دين  و  آسمانى  كتاب  و  پيامبر  داراى  ابتدا  در  كه  كتاب 

كتاب اهل  پرستان،  دوگانه  پرستان،  بت   ، )ن  (مادىگرايا  دهريه  آنان  از  كه  نموده  اشاره  مشركان  از  گروههايى  به  كريم  قرآن  در 
.ت اس  باقى  آĔا  از  شاخهاى  اكنون  و  هستند   ... و  يهود)  و  صارى  ن( 

نفس در  الحادى  بيمارىهاى  ريشه 

.د مىگرد  باز  آدمى  نفس  درون  به  الحاد  و  شرك  ريشههاى  شناخت 

:ز ا  عبارتند  برشمردهاند  انسان  نفس  براى  كه  الحادى  بيمارىهاى  ريشه  ما  روايات  و  آيات  در 

:تى هواپرس   -1
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و ايمان  چون  و  كند  عمل  را  همان  خواست  أمّاره  نفس  چه  هر  تا  باشد  باز  عصيان  براى  او  راه  كه  مىخواهد  مدار  هوا  انسان 
.د مىكن  انكار  را  قيامت  و  ايمان  اصل  است؛  بىبندوبارى  و  رهايى  مانع  معاد  به  اعتقاد 

:ت جهال   -2

.ت اس  بوده  تاريخ  طول  در  شرك  ساز  زمينه  و  است  شرك  عامل  مهمترين  جهل 

از بيشتر  مدرن،  جاهل  خطر  و  مىداند  موحّدان  با  كافران  و  مشركان  استهزاى  و  لجاجت  و  عناد  ريشه  را  جهالت  كريم  قرآن 
.د مىكش  آتش  به  خود  نفس  هواى  با  را  جهانى  و  مىكند  جنگافروزى  نو  دانش  و  ابزار  با  او  زيرا  است؛  نشين  باديه  نادان 

300 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

گرايى: حس   -3

حدّ در  آفرينش  و  هستى،  از  او  بينش  و  مىشود  خلاصه  او  ظاهرى  و  حسّى  شناخت  همان  در  طبيعت  عالم  با  بشر  انس 
.ت اس  جنسى  و  جسمى  امور  و  ماديات 

جايى تا  كنند.  پرستش  را  معبودى  تا  مىسازند  چوب  و  سنگ  از  را  خود  خداى  هستند؛  محسوسات  گرفتار  كه  پرستان  بت 
.ت اس  بشر  ظاهرى  ديدگاه  اين  و  دهد  نشان  آشكارا  را  خداوند  كه  خواستند  السلام  عليه  موسى  حضرت  از  كه 

:ث حواد  گوناگونى  و  موجودات  تنوعّ   -4

و خير  به  اعتقاد  است.  روزگار  حوادث  و  موجودات  كثرت  خاطر  به  پرستى  چندگانه  يا  پرستى  دوگانه  شرك،  سرچشمههاى  از 
براى دروغين  خدايان  رواج  بسازد.  جداگانه  مبدأ  يك  هر  براى  كه  مىسازد  وادار  را  گروهى  زيبا  و  زشت  حادثههاى  و  شر 

.ت اس  باب  اين  از   ... و  عشق  نور،  باران،  باد، 

:ه كوركوران  تقليد   -5

و   نبوّت  و  معاد  و  مبدأ  با  كه  دين  اساسى  مسائل  در  ويژه  به  استدلال  و  دليل  بدون  ديگرى  روش  و  گفتار  پذيرش  و  قبول 
بر و  مىشود  جوامع  در  دروغين  عرفانهاى  و  قبيلهاى  و  قومى  تعصّبات  و  مذاهب  پيدايش  سبب  دارد،  كار  و  سر  رسالت 

.د   مىكن  پيدا  شيوع  جامعه  در  گذارى  بدعت  و  پرستى  خرافه  و  مىرود  سؤال  زير  به  سنتّ  و  دين  اصل  اساس  اين 
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زور: و  زر  زمامداران   -6

خرافه رواج  و  مردم  تطميع  با  داران  پول  بودهاند.  مردم  بين  در  شرك  اشاعه  و  بروز  مهمّ  عوامل  از  فاسد  عالمان  و  داران  سرمايه 
مىدانستند   گذشتگان  روش  و  سنّت  از  را  پرستى  بت  باطل؛  انديشمندان  و  مىرسند  خود  دنيايى  آرزوهاى  به  نو،  تبليغات  و 

.د   مىنمودن  معرفى  خداوند  نزد  محبوبيّت،  و  شفاعت  وسيله  را  ساختگى  الهه  پرستش  و  مىكوشيدند  الحاد  و  آثار  حفظ  براى  و 

301 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

:تى پرس  شخصيّت   -7

تودهاى اخير  قرن  جاهليّت  در  است.  شده  خيالى  و  ى  توهمّ  شخصيّتهاى  به  گرايش  زمينه  بشر  بينى  ساده  و  نگرى  سطحى 
سالم الگوى  ملاكهاى  به  كمتر  و  كردهاند  پيدا  اشتياق   ... و  ثروتمندان  ورزشكاران،  هنرمندان،  مانند:  ممتاز  افرادى  به  مردم  از 

.ت اس  گرديده  مردم  گفتار  و  رفتار  در  نفاق  و  شرك  شهرت  موجب  همگانى،  معضل  اين  مىكنند.  توجّه  مقدّس  و 

:ى پندار  منفعت   -8

وقت در  و  مىكردند  كاسبى  بتان  پرستش  رواج  با  پرستان  بت  هستند.  خود  انتفاعى  و  مادّى  منافع  دنبال  به  دنياطلب  گروه 
خيرات و  نذورات  و  هدايا  دريافت  به  تشويق  با  و  داده؛  قرار  عزّت  و  شفاعت  وسيله  را  ها  بت  كمبودها،  و  مشكلات  بروز 

.د   مىگرفتن  عهده  به  را  مردم  دين  اداره  حكومت؛  سرانه  و  حق  عنوان  به   ... و  ماليات  و 

:ت لجاج  و  تعصّب   -9

عذاب و  انحطاط  دچار  نتيجه  در  و  نمىپذيرد  را  منطقى  استدلال  هيچ  شود  آن  گرفتار  كسى  اگر  كه  است  مرضى  لجاجت 
چنين مىدهد،  ترويج  را  شرك  مظاهر  و  مىكند  انكار  را  توحيد  عمد،  و  علم  با  حجّت  اتمام  با  كه  آن  مىشود.  وجدان 

.د مىكن  فراهم  هم  را  زمين  در  فساد  و  كفر  زمينه  و  نمىگيرد  قرار  الهى  هدايت  راه  در  شرايطى  هيچ  در  موجودى 

و   سودجويى  همين  خاطر  به  كفّار  و  مشركان  سوى  از  آنان  به  رشوه  و  هديه  اعطاى  و  پيامبران  از  شفا  و  معجزه  درخواست 
و شرك  نشانه  آنان،  شديد  انتقام  و  باطل  و  حق  جدال  رو  اين  از  نبودهاند.  شناسى  حق  پى  در  هرگز  و  است  بوده  لجبازى 

.ت   اس  بوده  آنان  باطنى  كفر 

302 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 
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شرك پيامدهاى 

:د مانن  است  بسيار  بشر  اخروى  و  دنيوى  و  عملى  و  علمى  اجتماعى،  و  فردى  زندگى  در  الحاد  و  شرك  شوم  آثار 

الهى معارف  از  شدن  محروم   -1

جدال و  جنگ  و  تفرقه   -2

الهى فيض  و  مغفرت  از  محروميّت   -3

دنيا در  خوارى  و  مذمّت   -4

1«  » جاودانه.  جهنّم  عذاب   -5

ضرر و  خسارت  حقيقت 

:د مىفرماي  و  مىداند  انسان  سينههاى  شفاى  و  بشر  معنوى  دردهاى  همه  درمان  را،  قرآن  حكيم،  پروردگار 

2«  » سَاراً»  خَ  إِلاَّ  الظلِمِينَ  يَزيِدُ  لاَ  وَ  للّْمُؤْمِنِينَ  رَحمَْةٌ  وَ  فَآءٌ  شِ  هُوَ  مَا  الْقُرْءَانِ  مِنَ  نُـنـَزّلُ  وَ 

.د نمىافزاي  خسارت  جز  را  وستمكاران  مىكنيم  نازل  است،  ورحمت  درمان  مايه  مؤمنان  براى  را  آنچه  قرآن  از  ما  و 

لجاجت و  كنند  باز  آن  سوى  به  را  خود  روح  پنجره  كه  مىبرند  đره  نور  اين  از  كسانى  تنها  ولى  است،  همه  براى  قرآن  آنكه  با 
كه باران  مانند  نمىافزايد،  خسارت  از  غير  را  دلان  بيمار  پس  روند.  قرآن  استقبال  به  سالم  روحى  با  گذاشته،  كنار  را  دشمنى  و 

است.   پاك  و  زلال  باران  چند  هر  برخيزد  تعفّن  بوى  ببارد،  مردارى  بر  وقتى 

درمان را  قساوت  قرآن،  موعظه  مىدهد؛  شفا  را  فكرى  ركود  قرآن،  استدلال 

______________________________
6.  03  /2 آملى:  جوادى  قرآن،  در  توحيد  كريم،  قرآن  موضوعى  تفسير  از  برگرفته   -  1(  )

8.  2  :  1(  7) اسراء   -  2(  )
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303 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

احكامش، و  قوانين  مىكند؛  جذب  را  فرارى  روح  فصاحتش،  و  آهنگ  زيبايى  مىسازد؛  برطرف  را  تحيرّ  قرآن،  تاريخ  مىكند؛ 
را جسمى  امراض  آن،  به  تبركّ  مىبخشد؛  شفا  را  غفلت  بيمارى  آن،  در  تدبرّ  و  تلاوت  مىكند؛  كن  ريشه  را  خرافى  عادات 

.د مىكن  روشن  را  تاريكىها  آن  رهنمودهاى  و  مىدهد  شفا 

افزونتر خسارتشان  و  بيشتر  جرمشان  دستور،  هر  نزول  با  نمىكنند  عمل  آن  مواعظ  و  قرآن  Ĕى  و  امر  به  كافران  چون 
.د مىشو 

پاداش و  سود  و  سرمايه  خسارت  در  ولى  مىرود  بين  از  đره  و  سود  تنها  ضرر  در  كه  است  اين  در  ضرر  با  خسارت  تفاوت 
.د مىشو  آب  او  مال  سود  و  اصل  آفتاب،  گرماى  با  و  است  يخ  سرمايهاش  كه  فروشى  يخ  مانند   ، دو  مىش  نابود  همه 

نجات و  فطرت  با  مطابق  نيز  آن  قوانين  اوست.  فطرت  و  بشر  آفريننده  كه  خداست  جانب  از  عظيم  سرمايهاى  قرآن  بنابراين 
كلّى   طور  به  را  آفريدگار  و  آفرينش  از  هدف  خود  الحاد  و  كفر  با  مشركان  و  كافران  امّا  است؛  مؤمنان  براى  رحمت  و  دهنده 

.د   مىدهن  فنا  باد  به  يكباره  را  đشت  و  سعادت  đره  و  فطرت  اصل  و  مىكنند  انكار 

:د مىفرماي  چنين  قرآن  فضل  در  السلام  عليه  على  حضرت 

خَلْقَهُ، بِهِ  ألَوُا  لاتَسْ  وَ  بُِّهِ،  بحِ  الَيْهِ  تَـوَجَّهُوا  وَ  بِهِ  اللَّهَ  فَاسْالُوا  ضَّلالُ  لا  وَ  الْغَىُّ  وَ  النِّفاقُ  وَ  الْكُفْرُ  هُوَ  وَ  الدّاءِ  برَِ  اكْ  مِنْ  فاءً  شِ  فيهِ  فَانَّ 
1«  » بمِثِْلِهِ.  اللَّهِ  الىَ  الْعِبادُ  هَ  تَـوَجَّ ما  أنََّهُ 

خدا از  قرآن  وسيله  به  پس  است.  قرآن  در  مىباشد  ضلالت  و  تباهى  و  نفاق  و  كفر  كه  بيمارىها  بزرگترين  از  شفاى 
اين در  خدا  بندگان  يقين،  طور  به  مخواهيد،  چيزى  مردم  از  آن  وسيله  به  و  كنيد،  توجه  خدا  به  قرآن  به  عشق  با  و  بخواهيد، 

نكردهاند. توجّه  خداوند  به  قرآن  مانند  وسيلهاى  با  دنيا 

______________________________
1.  75 خطبه  البلاغه:  Ĕج   -  1(  )
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صَفْحُكَ بُـهَا  يَـهَ  أَوْ  عَفْوُكَ  يُـعْتقُِهَا  رقَِابٌ  ا  هَذَ  رنِاَ  شَهْ  ليََاليِ  مِنْ  ليَْـلَةٍ  كُلِّ  فيِ  لَكَ  كَانَ  إِذَا  وَ  آلِهِ  وَ  محَُمَّدٍ  عَلَى  صَلِّ  اللَّهُمَّ   «1  »4  ]
ذُنوُبَـنَا امحَْقْ  وَ  آلِهِ  وَ  محَُمَّدٍ  عَلَى  صَلِّ  اللَّهُمَّ   «1  »5 حَابٍ  أَصْ  وَ  أهَْلٍ  خَيرِْ  مِنْ  رنِاَ  لِشَهْ  عَلْنَا  اجْ  وَ  الرِّقَابِ  تلِْكَ  مِنْ  رقَِابَـنَا  عَلْ  فَاجْ 
مِنَ فِيهِ  لَصْتـَنَا   ْ خأَ  وَ  الخَْطِيئَاتِ  مِنَ  فِيهِ  صَفَّيْتـَناَ  قَدْ  وَ  عَنَّا  يَ  يَـنْـقَضِ  تىَّ  حَ  هِ  أيََّامِ  خِ  لاَ  انْسِ  مَعَ  تبَِعَاتنَِا  عَنَّا  لَخْ  اسْ  وَ  لِهِ  لاَ  هِ  إمحَْاقِ  مَعَ 

]تِ السَّيِّئَا 

عفوت   كه  هستند  بندگانى  رمضانمان،  ماه  اين  شبهاى  از  شب  هر  در  چنانچه  و  فرست،  درود  آلش  و  محمد  بر  خدايا! 
ماه براى  را  ما  و  كن،  محسوب  بندگان  آن  از  را  ما  پس  مىبخشد،  را  آنان  پوشيت  چشم  و  گذشت  و  مىكند،  آزاد  را  آĔا 
.ه   د  قرار  اصحاب  و  اهل  đترين  از  رمضانمان 

روزهايش، شدن  سپرى  با  و  كن،  محو  را  گناهانمان  هلالش،  نشستن  محاق  به  با  و  فرست،  درود  آلش  و  محمد  بر  خدايا! 
و خالص  بدىها  از  و  پاكيزه،  خطاها  از  را  وجودمان  كه  بگذرد  ما  از  حالى  در  رمضان  ماه  تا  بركَن،  ما  وجود  از  را  گناهان 

.ى باش  فرموده  آراسته 

رمضان در  گناه  شدن  كاسته 

شكوفايى مانع  و  مىكنند  ēديد  را  انسان  معنوى  حيات  كه  هستند  آفاتى  گناهان، 

305 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

.ت اس  انسان  معنوى  رشد  راه  در  سدّى  بشر  تكامل  در  گناه  حضور  پس  مىشوند،  آن 

گناه، آفت  به  مبتلا  دار  روزه  بنابراين  شود،  انسان  در  معنوى  تحوّل  موجب  نمىتواند  تنهايى  به  عبادتها  ديگر  مانند  هم  روزه 
.د باش  كرده  تحمّل  را  بسيارى  بيدارى  شب  و  تشنگى  و  گرسنگى  چند  هر  نمىبرد  đره  روزهاش  از 

و ش  يو  خ  معنوى  حيات  تجديد  جهت  در  رمضان  ماه  ضيافت  از  بردارى  đره  براى  ضرورى  شرط  آĔا،  رعايت  كه  آدابى 
.د مىباش  الهى  محرّمات  از  پرهيز  است،  روزه  آداب  همه  جامع  و  روحى  تكامل  به  رسيدن 

در السلام  عليه  على  امام  كه  است  آمده  فرموده،  بيان  رمضان  ماه  آستانه  در  آله  و  عليه  االله  صلى  پيامبر  كه  معروفى  خطبه  در 
:د پرسي  خطبه  آن  حين 
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اللَّهِ ارمِِ  محَ  عَنْ  الْوَرعَُ  رِ  الشَّهْ  ا  هَذَ  فى  َعْمالِ  الأْ  أفَْضَلُ  الحَْسَنِ!  أبَاَ  يا   : فَـقَالَ  رِ؟  الشَّهْ  ا  هذَ  فىِ  َعْمالِ  الأْ  أفَْضَلُ  ما  اللَّهِ!،  رَسُولَ  يا 
»1« عَزَّوَجَلَّ. 

الهى محرمّات  از  پرهيز  ماه،  اين  در  كارها  đترين  أباالحسن!  اى  فرمود:  چيست؟  ماه  اين  در  كارها  đترين  خدا!  پيامبر  اى 
.ت اس 

:ت اس  شده  بيان  معنا  دو  رَمَضى،  و  رَمَضَ  ريشه  از  رمضان  واژه  درباره  مناسبت  همين  به 

.د مىكن  پاك  تابستان  غبارهاى  و  خاك  از  را  هوا  و  مىبارد  پاييز  اول  كه  بارانى   -1

مىسوزاند. را  بدن  آفتاب  گرماى  شدّت  از  كه  ريزه  شن  و  سنگ  داغى   -2

شويندگى و  گناه  آلودگىهاى  از  جان  آئينه  پاكسازى  در  رمضان  ماه  نقش  سبب  به  را  نامگذارى  اين  روايات  از  بسيارى 
.د دانستهان  خطاها  زنگار  از  روان 

:د فرمو  آله  و  عليه  االله  صلى  گرامى  پيامبر 

______________________________
5.  3 حديث   ،297  /1 الرضا:  أخبار  عيون  1؛  حديث   ،126 باب   ،190  /42 الأنوار:  بحار   -  1(  )

306 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

»1«  . تحُْرَقُ  أَىْ  الذُّنوُبُ  فِيهِ  تُـرْمَضُ  نََّهُ  لأِ  رَمَضَانُ  رَمَضَانُ  سمُِّىِ  اَ  إِنمَّ وَ 

.د مىسوز  يعنى  مىشود،  زدوده  آن  در  گناهان  زيرا  ناميدهاند؛  رمضان  را  رمضان  همانا  و 

روايات در  روزه  فوائد 

.د دارن  بسيارى  ارزشمند  گفتارهاى  و  احاديث  روزه  فوائد  باب  در  م  لاس  ال  عليهم  معصومان 

:د فرمو  بود،  پرسيده  دار  روزه  پاداش  از  كه  يهودى  فرد  به  پاسخ  در  آله  و  عليه  االله  صلى  اكرم  پيامبر 
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حتمى او  براى  را  ويژگى  هفت  متعال،  خداوند  كه  آن  مگر  بدارد،  روزه  را  رمضان  ماه  خدا  خاطر  به  كه  نيست  مؤمنى  هيچ 
:د مىساز 

.د مىشو  ذوب  بدنش  در  حرام   -1

.د مىگرد  نزديك  الهى  رحمت  به   -2

.د مىكن  ادا  را  السلام  عليه  آدم  پدرش  خطاى  3-كفّاره 

مىكند. آسان  او  بر  را  دادن  جان  هنگام  دشوارىهاى  خداوند   -4

.د مىگرد  ايمن  قيامت،  روز  تشنگى  و  گرسنگى  از   -5

.د مىده  امان  آتش  از  او  به  خداوند   -6

:د مىفرماي  السلام  عليه  على  امام   «  »2 مىخوراند.  đشت  پاكيزه  نعمتهاى  از  او  به  خداوند 

3«  »  . الشَّرِّ  بابِ  أَسْ  يعِ  جمَِ  عَنْ  الْقَلْبِ  خُلُوِّ  وَ  الْمَآثمِِ  سائِرِ  عَنْ  سِ  الخَْمْ  الحَْواسِّ  إمْساكُ  النَّـفْسِ  مُ  صَوْ 

______________________________
4.  2 باب   ،513 كفعمى:  المصباح،  8851؛  حديث   ،26 باب   ،546  /7 الوسائل:  مستدرك   -  1(  )

1.  4 حديث   ،346  /2 الخصال:  49؛  حديث   ،46 باب   ،369  /93 الأنوار:  بحار   -  2(  )

3.  362 حديث   ،176 الحكم:  غرر   -  3(  )

307 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

.ت اس  بدى  اسباب  تمام  از  دل  كردن  ēى  و  گناهان  ديگر  از  پنجگانه  حواسّ  نگهدارى  نفس،  روزه 

رمضان ماه  در  حجابها 
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راستى مىكند،  محروم  محبوب  حضرت  جمال  مشاهده  از  را  آدمى  كه  هستند  حجابهايى  گوناگون،  معصيتهاى  و  لغزشها 
كند؟ چه  بزرگ  مصيبت  اين  با  انسان 

كم صدد  در  بايد  است  گرفته  فاصله  دوست  حضرت  درگاه  از  نفس  لغزشهاى  و  خطاها  اثر  در  سال  طول  در  كه  انسانى 
.ت اس  رمضان  در  حقيقى  دارى  روزه  مىسازد  نزديك  هدف  اين  به  را  او  كه  موقعيّتى  đترين  و  برآيد.  فاصلهها  اين  كردن 

.ت اس  مؤثرّ  انسان  شخصيّت  اصلاح  و  رفتار  تغيير  در  دارى  روزه 

عمل به  مسلمانان  مختلف  كشورهاى  و  ايران  در  كه  قضايى  گزارشهاى  و  روانشناسان  تحقيقات  و  علمى  مطالعات  اساس  بر 
به رمضان  ماه  در   ... و  خانوادگى  خشونت  و  اجتماعى  جرايم  و  ناهنجار  رفتارهاى  كه  است  اين  نشانگر  است،  آمده 

.د مىياب  كاهش  زيادى  مقدار 

از خوف  اثر  در  كه  ترسى  و  دارند  خود  اعمال  و  افكار  بر  ماه  اين  در  انسانها  كه  است  نفس  بر  تسلّط  خاطر  به  اين  و 
.د مىشو  افكنده  دل  در  پروردگار،  بيكران  رحمت  و  الهى  غضب 

گمراهى به  را  انسان  آن  اساس  بر  شيطان  كه  را  زمينهاى  كه  برمىگردد  روزه  طبيعت  به  انسان  حال  در  دگرگونى  اين  ريشه 
تشنگى و  گرسنگى  و  نفس  با  جهاد  همان  مىكشد،  بند  به  را  شيطان  رمضان  ماه  در  كه  زنجيرى  مىبرد،  بين  از  مىكشاند، 

.ت اس  غضب  فروكشى  و 

:د مىفرماي  بيان  چنين  آله  و  عليه  االله  صلى  خدا  پيامبر  را  نكته  اين  حكمت 

308 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

1«  » .ع   ِ ولجُ   ْ بِا  اريَِهُ  مجَ  فَضَيِّـقُوا  مِ  الدَّ  مجَْرَى  آدَمَ  ابْنِ  مِنِ  رى  لَيَجْ  الشَّيْطانَ  إِنَّ 

.د كني  تنگ  را  او  ورود  محلّهاى  گرسنگى،  با  پس  مىشود،  وارد  انسان  در  آدمى  خون  جايگاه  از  شيطان 

او مغز  و  قلب  رگهاى  اطراف  در  آدمى،  خيالات  و  نفس  غضب  و  جنسى  لذّت  و  خوراك  شهوت  راه  از  شيطان  يعنى 
.د مىكن  ريزى  برنامه  خود  شيطانى  طرحهاى  براى  سپس  و  مىگيرد  جاى 



       

 

                        
                          

   

                          
  

              

                          
              

                        
        

              

  
              

              

          

           

                          
     

                        
                        

        

عرفان    رسانی  اطلاع  پایگاه 

زنجيرى باشد،  كاملتر  روزه  چه  هر  است.  نسبى  شيطانها  بودن  بند  در  و  نيست  گناهان  ساز  زمينه  تنهايى  به  شيطان  بنابراين 
آن از  ناشى  انحرافات  و  غفلت  ميزان  از  و  بود  خواهد  محكمتر  مىگيرد؛  را  أمّاره  نفس  جلوى  و  مىكند  اسير  را  شيطان  كه 

.ت كاس  خواهد 

مقبول و  كامل  مىشوند،  مرتكب  عمد  يا  غفلت  روى  از  را  گناهانى  رمضان،  ماه  در  كه  آنانى  روزه  گفت:  مىتوان  پايه  اين  بر 
.ت نيس 

:د مىفرماي  فطر  روز  خطبه  در  بندگان  به  خطاب  السلام،  عليه  على  امام 

فَـقَدْ اللَّهِ!  عِبادَ  رُوا  أبَْشِ   ، رَمَضَانَ  رِ  شَهْ  مِنْ  مٍ  يَـوْ  رِ  آخِ  فى  مَلَكٌ  ينُادِيَـهُمْ  أَنْ  الصَّائِماتِ  وَ  للِصَّائِمِينَ  ما  أدَْنىَ  أَنَّ  اللَّهِ  عِبادَ  اعْلَمُوا  وَ 
»2« تَأنفُِونَ.  تَسْ  فِيما  تَكُونوُنَ  كَيْفَ  فاَنْظُرُوا  ذُنوُبِكُمْ  مِنْ  لَفَ  سَ  ما  لَكُمْ  غُفِرَ 

رمضان ماه  آخر  روز  در  كه:  است  اين  مىباشد  دار  روزه  زنان  و  مردان  براى  كه  چيزى  كمترين  بدانيد  خدا!  بندگان  اى 
:د مىده  ندا  آنان  به  فرشتهاى 

بخشود، شمارا  گذشته  گناهان  خداوند  كه  خدا!  بندگان  اى  شما  بر  باد  بشارت 

______________________________
9.  7 حديث   ،273  /1 اللآلى:  عوالى  3؛  باب   ،332  /60 الأنوار:  بحار   -  1(  )

1.  58  /2 ورام:  مجموعة  13؛  حديث   ،1 باب   ،362  /87 الأنوار:  بحار   -  2(  )

309 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

!د مىكني  چه  پس  اين  از  كه  باشيد  مواظب  پس 

الشَّيْطَانُ عَدُوُّكَ  عَلَيْـنَا  َلَ  متَ  اشْ  إِنِ  وَ  فَـقَوِّمْنَا  فِيهِ  زُغْنَا  إِنْ  وَ  لْنَا  فَـعَدِّ فِيهِ  مِلْنَا  إِنْ  وَ  آلِهِ  وَ  محَُمَّدٍ  عَلَى  صَلِّ  اللَّهُمَّ   «1  »6 مِنْه]ُ[  ناَ   
تـَنْقِذْ فَاسْ 

دايره به  شويم،  منحرف  طاعت  و  بندگى  و  عدالت  و  حق  از  ماه  اين  در  ما  چنانچه  فرست؛  درود  آلش  و  محمد  بر  خدايا! 
از شود،  چيره  ما  بر  شيطان  دشمنت  اگر  و  ساز،  استوارمان  افتيم،  گمراهى  به  هدايت  راه  از  اگر  و  برگردان،  درستى  و  عدل 

.ش   بخ  رهايى  را  ما  مكرش  و  كيد 



       

 

          

                         
                      

                        
                           

                

      

                     
                

                   
            

     

      
 

        

  

      
 

         

  

  

                        
             

عرفان    رسانی  اطلاع  پایگاه 

310 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

التَّضَرُّعِ وَ  ةِ  الصَّلاَ  عَلَى  لَيْلِهِ  فىِ  وَ  هِ  يَامِ  صِ  عَلَى  نَـهَارهِِ  فىِ  أَعِنَّا  وَ  لَكَ  بِطاَعَتِنَا  أوَْقَاتَهُ  زَيِّنْ  وَ  إِيَّاكَ  بِعِبَادَتنَِا  حَنْهُ  اشْ  اللَّهُمَّ   «1  »7 طٍ[ 
[ ريِ  ـَفْ  بتِ  ليَْـلُهُ  لاَ  وَ  بِغَفْلَةٍ  عَلَيْـناَ  نَـهَارهُُ  هَدَ  يَشْ  لاَ  تىَّ  حَ  يْكَ  يَدَ   َ بَـينْ  الذِّلَّةِ  وَ  لَكَ  شُوعِ  الخُْ وَ  يْكَ  لإَِ 

ما روزش  در  و  ده،  زينت  مباركت  وجود  براى  طاعتمان  به  را  اوقاتش  و  كن،  پرُ  حضرتت  براى  بندگيمان  با  را  ماه  اين  خدايا! 
تا فرما  يارى  برابرت  در  خوارى  و  پيشگاهت،  به  فروتنى  و  درگاهت،  به  زارى  و  نماز  به  را  ما  شبش  در  و  داشتن،  ه  زو  ر  به  را 

ندهد. گواهى  عبادت  از  ما  كوتاهى  به  شبش  و  روزه،  از  ما  غفلت  به  روزش 

رمضان در  عبادات  ارزش 

غذاهاى نيازمند  خويش  وجود  تداوم  براى  انسان  جسم  كه  گونه  همان  است.  جان  و  جسم  از  تركيبى  اسلام،  نگاه  از  انسان 
.ت اس  خود  سنخ  از  معنوى  غذاهاى  نيازمند  نيز  او  انسانى  حقيقت  و  هويّت  است.  مادّى 

است؛ نساخته  فراهم  دوستانش  مادّى  وجود  و  جسم  از  پذيرايى  براى  را  رمضان  ميهمانى  سبحان،  خداوند  كه  است  روشن 
.د خداين  هميشگى  ضيافت  در  همه  مانند  آنان  بدنهاى  كه  چرا 

:د مىسراي  سعدى  جناب 

نبست كس  بر  رزق  درِ  عصيان  به  پست  و  بالا  خداوند  وليكن 

دوست چه  يغما  خوانِ  اين  بر  دشمن  چه  اوست  عام  سفره  زمين،  اديم 

)ى (سعد 

و جسم  از  پذيرايى  ارزش  پس  مىبرند.  đره  ديگران  از  بيش  گسترده  سفره  اين  از  خدا  دشمنان  همه  كه  است  حالى  در  اين 
.د نمىرس  معنوى  نيازهاى  تأمين  پاى  به  هرگز  مادّى  خواستههاى  تأمين 



       

 

                       
     

                      
              

                       
                   

                  

                   

                    
            

                 

  
                   

          

                      
                        

                        
                        

             

                      
                    

عرفان    رسانی  اطلاع  پایگاه 

تنها را  آن  ارزش  و  است؛  خوانده  فرا  ضيافت  به  را  مؤمنان  افكار  و  جانها  رمضان،  سراى  ميهمان  در  متعال  خداى  بلكه 
.د مىدان  مناّن  پروردگار 

متناسب آن  نوشيدنى  و  غذا  و  بوده  روحانى  و  معنوى  ضيافت  با  هماهنگ  بايد  ميهمانى  اين  آداب  و  شرايط  ديگر  سوى  از 
.د باش  انسان  روانى  بنيه  تقويت  و  معنوى  حيات  تجديد  و  روحى  تحوّل  با 

براى سبحان  خداوند  كه  است  ظرفيّتهايى  و  زمينهها  است؛  گر  جلوه  فضيلت  با  ماه  اين  فضاى  در  كه  برجستگىهايى  از 
:د فرمو  دعوت  توصيف  در  آله  و  عليه  االله  صلى  خدا  پيامبر  كه  گونه  آن  است؛  ساخته  فراهم  دعوت 

1«  » اللَّهِ.  كِرامَةِ  لِ  أَهْ  مِنْ  فِيهِ  جُعِلْتُمْ  وَ  اللَّهِ  يافَةِ  ضِ  إِلى  فِيهِ  دُعيتُمْ  رٌ  شَهْ  هُوَ 

.د گرفتهاي  قرار  خدا  كرامت  اهل  از  و  شدهايد  دعوت  خدا  ميهمانى  به  آن  در  كه  ماهى 

خطبه از  فوق  فراز  شرح  در  اĐدية»  لرسالة  ا«  در  اصفهانى  حسين  محمد  شيخ  مرحوم  وارسته؛  عارف  و  فيلسوف  و  فقيه 
:د مىفرماي  دعوت  درباره  آله  و  عليه  االله  صلى  اكرم  پيامبر 

نوع از  نيز  ميهمانى  اين  غذاهاى  و  است  đشت  به  دعوت  رمضان،  ماه  به  «دعوت 

______________________________
5.  3 حديث   ،295  /1 السلام:  عليه  الرضا  أخبار  عيون  25؛  حديث   ،46 باب   ،356  /93 الأنوار:  بحار   -  1(  )

312 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

آن در  نامش  و  است  رمضان»  «ماه  جا  اين  در  سرا  ميهمان  نام  ليكن  خدايند؛  خانه  ميهمان  دو  هر  است.  đشتى  غذاهاى 
سلسبيل؛ چشمه  جا  آن  و  است  ēليل  و  تسبيح  اينجا  عيان؛  و  مشهود  جا  آن  و  است  غيب  جا  اين  đشتى؛  غرفههاى  جا 
دارند. ميل  كه  پرندهاى  بريان  گوشت  و  برمىگزينند  آنچه  از  «ميوهاى  جا  آن  و  هستند  اندوخته  و  پوشيده  نعمتهاى  اينجا 
براى دنيا  همين  در  ها  تم  نع  كه  هست  هم  گاهى  و  مىشود  آشكار  جهان  همان  پوشش  با  جهان  هر  در  نعمت  پس   «1»

.د مىشون  آشكار  جهان  آن  شكل  به  السلام  عليهم  معصومان  و  پيامبران 

السلام عليه  حسين  امام  و  السلام  عليه  حسن  امام  يا  السلام  عليها  زهرا  فاطمه  براى  خدا  پيامبر  كه:  آمده  روايات  در  آنچه 
.ت اس  مطلب  اين  گواه  آورد،  đشت  جامههاى  از  جامهاى  يا  đشت  ميوههاى  از  ميوهاى 



       

 

                     
                       

           

                       
                         

                 

  
         

             

                  

          

                          
                     

                       
                       

           

       

  

                     
                        

     

عرفان    رسانی  اطلاع  پایگاه 

كه است  ضيافتى  همين  است،  مغتنم  آن  ساختن  فراهم  براى  كه  وقتى  đترين  و  خداست  محبّت  دنيا  زندگى  در  طهور  شراب 
آنجا از  و  مىشود  برابر  چندين  ماه  دراين  معنوى  خير  امور  و  عبادات  پاداش  و  جايگاه   «2» است.»  ميزبانش  همان  ساقيش 

:د فرمودهان  آله  و  عليه  االله  صلى  حق  پيامبر  كه 

براى كه  روزه  مگر  است:  فرموده  خداوند  مىشود،  برابر  هفتصد  تا  برابر  ده  نيك،  كار  مىشود.  برابر  چند  آدميزاد  كار  هر 
جمله از   «3» وامىگذارد.  من  خاطر  به  را  خوراكش  و  دل  خواسته  دار  روزه  و  مىدهم  را  آن  پاداش  خودم  و  است  من 

:ه ك  بود  اين  رمضان  ماه  هنگام  در  آله  و  عليه  االله  صلى  اللّه  رسول  خطابههاى 

______________________________
2.  1  -20  :(5  )6 واقعه  سوره  به  اشاره   -  1(  )

.ه مجدي  رساله  از  نقل  به   ،336  -335 فاطمى:  حسين  الدّرر،  جامع   -  2(  )

.ه بقر  سوره   184 آيه  ذيل   ،179  /1 المنثور:  الدرّ  2359؛  حديث   ،448  /8 العمال:  كنز   -  3(  )

313 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

مِنْ فَريضَةً  فِيهِ  أَدَّى  مَنْ  وَ  اللَّهِ  فَرائِضِ  مِنْ  فَريضَةً  بْعينَ  سَ  أدََّى  كَمَنْ  كانَ  رَمَضانَ  رِ  شَهْ  فى  الخَْيرِْ  صالِ  خِ  مِنْ  َصْلَةٍ  بخِ  تَطَوَّعَ  مَنْ 
1«  » الشُّهُورِ.  مِنَ  واهُ  سِ  فِيما  تَعالى  اللَّهِ  فَرائِضِ  مِنْ  فَريضَةً  بْعينَ  سَ  أدََّى  كَمَنْ  كانَ  اللهَِّ  فَرائِضِ 

انجام را  خدا  واجبات  از  واجب  هفتاد  كه  است  كسى  همچون  دهد  انجام  را  نيك  كارهاى  از  يكى  رمضان  ماه  در  كه  كسى 
واجبات   از  واجب  هفتاد  كه  است  كسى  همچون  دهد  انجام  را  خدا  واجبات  از  واجبى  ماه،  اين  در  كس  هر  و  است.  داده 
.ت   اس  داده  انجام  ديگر  ماههاى  در  را  متعال  خداى 

قدر شب  در  علمى  بحثهاى 

آخرت مسائل  و  اعتقادات  درباره  گفتگو  و  علمى  مذاكره  رمضان؛  قدر  شبهاى  در  برتر  عبادتهاى  و  فضايل  đترين  از 
مورد هم  دينى  دانشمندان  سوى  از  كه  قدر  شبهاى  در  ويژه  به  باشد.  آگاهى  و  بينش  با  همراه  نيايش  و  عبادت  تا  است، 

.ت اس  گرفته  قرار  سفارش 



       

 

        

           

                

                         
                    

   

  
            

          

              

                      
       

                 

                       
     

                   
                       

                      
   

                        
                          

عرفان    رسانی  اطلاع  پایگاه 

:د نوشتهان  زمينه  اين  در  صدوق  شيخ 

.لُ أفَْضَ  وَ  فَـهْ  الْعِلْمِ  بمِذُاكَرَةِ  اللَّيْـلَتَينِ  هاتَينَ  يا  أَحْ  مَنْ  وَ 

است. برتر  آن  پس  بدارد؛  زنده  علمى  گفتگوى  با  را  شب  دو  اين  كه  هر 

به و  كند  رها  را  خود  كارهاى  همه  انسان  چنانچه  كه  بالاست  اندازهاى  به  شبها  اين  در  كمال  و  دانش  كسب  عبادى  ارزش 
مبارك ماه  قدرشناسى  از  دينى،  معارف  و  حق  معرفت  و  فكرى  فضل  دريافت  زيرا  نيكوست؛  بپردازد،  دينى  و  علمى  بحث 

.ت اس  رمضان 

______  __  ______________________
6.  6  /2 الفقهيه:  الينابيع  18؛  باب   ،341 مفيد:  شيخ  المقنعه،   -  1(  )

314 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

:د فرمو  ابوذر  به  آله  و  عليه  االله  صلى  اسلام  گرامى  رسول  باره  دراين 

سَنَةٍ عِبادَةِ  مِنْ  يْـرٌ  خَ  الْعِلْمِ  رَةِ  مُذاكَ  عِنْدَ  ساعَةً  الجْلُُوسُ   ! أبَاذَرٍّ  يا   ، امِ  رََ  الحْ  مِنَ  الحَْلالَ  تَـعْرفِوُنَ  بِالْعِلْمِ  فَإِنَّ  الْعِلْمِ  رَةِ  بمِذُاكَ  عَلَيْكُمْ 
1«  » لَيْـلُها.  قِيامٍ  وَ  ارُها   Ĕَ يامٍ  صِ 

.د مىشو  شناخته  حرام  از  حلال  دانش  سبب  به  پس  علمى،  گفتگوى  به  باد  تو  بر 

به را  شبش  و  بدارى  روزه  را  روزش  كه  سال  يك  عبادت  از  تو  براى  علمى،  گفتگوى  براى  نشستن  ساعت  يك  اباذر!  اى 
.ت اس  đتر  بايستى،  نماز 

معرفت و  دانش  فروغ  پيوستگى  و  پيدايش  در  بنيادى  نقشى  عبادات،  اسلامى،  متون  و  السلام  عليهم  معصومان  ديدگاه  از 
نيست؛ علم  كنار  در  عبادت  سازنده  نقش  انكارِ  يا  تخريب  مىدانند،  عبادت  از  برتر  را  علم  كه  احاديثى  رو  اين  از  دارند. 
خطر بلكه  بىارزش  تنها  نه  كه  است  ناآگاهانه  عبادت  از  جستن  دورى  براى  علم  با  عبادت  ساختن  همراه  بر  تأكيد  بلكه 

.ت اس  ساز 

و عبادت  و  نياز  و  راز  به  آنان  كه  ويژه  عنايت  و  قدر  شب  درباره  السلام  عليهم  بيت  اهل  عملى  سيره  بررسى  با  بنابراين 
به فرمودهاند،  شبها  آن  از  بيشتر  đرهگيرى  به  كه  سفارشهايى  و  رهنمودها  و  داشتهاند  حساس  شبهاى  چنين  در  ار،  كذ  ا 



       

 

                        
                    

                      
  

                

  
             

          

                    
                      

                     
                    

      

      

                       
                      

                    
          

                         
                        

                      

عرفان    رسانی  اطلاع  پایگاه 

با شبانه  انس  و  نيايش  و  قرآن  تلاوت  و  ذكر  و  عبادت  صرف  محدود،  زمانِ  بايد  استثنايى،  موارد  از  غير  به  مىآيد:  دست 
.د نمو  دورى  مىسازد،  غافل  خداوند  ياد  از  را  انسان  كه  تفريحى  و  سرگرمى  از  و  گردد.  متعال  خداى 

و ايستاد  آنان  سر  بالاى  بودند،  شادى  و  بازى  سرگرم  كه  گذشت  گروهى  بر  فطر  عيد  روز  در  السلام  عليه  حسن  امام 
:د فرمو 

او طاعت  سبب  به  تا  داد،  قرار  خود  خلق  مسابقه  ميدان  را  رمضان  ماه  خداوند 

______________________________
3.  8 الأخبار:  جامع  21؛  حديث   ،4 باب   ،203  /1 الأنوار:  بحار   -  1(  )

315 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

ناكام و  ماندند  عقب  گروهى  و  شدند  كامياب  و  گرفتند  پيش  گروهى  پس  گيرند.  سبقت  يكديگر  از  خشنوديش  سوى  به 
زيان كاران  هرزه  و  مىشوند  داده  پاداش  نيكوكاران  كه  روزى  اين  در  كه  كسى  از  است  تعجّب  جاى  بسيار  بسيار  شدند، 

مشغول خود  نيكوكارى  به  نيكوكار  كه  دانست  خواهند  رود،  كنار  پرده  اگر  سوگند!  خدا  به  است.  سرگرمى  حال  در  مىبينند 
.ت رف  و  داد  ادامه  خود  راه  به  حضرت  سپس   «  »1 است.  گرديده  گرفتار  خود  بدكردارى  به  بدكار  و  است 

قيامت در  گريان  چشمان 

:د مىگوي  اسباط  بن  يوسف 

به مرا  توجّه  داشت  سجده  به  سر  كه  جوانى  سوزناك  صداى  رفتم.  الحرام  مسجد  به  شبى  نيمه  كه  كرد  تعريف  من  براى  «پدرم 
او و  كرد  سجده  آفريدگارم  براى  آلودم  خاك  صورت  مىگفت:  سجود  حالت  در  كه  شنيدم  رفتم.  نزديكتر  نمود.  جلب  خود 

السلام عليه  سجّاد  حضرت  عارفان  امام  او  كه  ديدم  تعجّب  كمال  با  رسيدم  جوان  نزديك  به  چون  است.  سجده  سزاوار 
.د مىكن  نيايش  خويش  خالق  با  خاضعانه  كه  است 

در و  مىدهى  زحمت  را  خود  همه  آن  چرا  خدا!  رسول  فرزند  اى  كردم:  عرض  و  شتافتم  او  سوى  به  شد  روشن  هوا  چون 
است. نموده  ارجمند  و  عزيز  خود  نزد  در  و  داده  برترى  را  تو  خداوند  كه  است  معلوم  همگان  بر  اينكه  با  مىاندازى،  مشقّت 

:د فرمو  آله  و  عليه  االله  صلى  خدا  پيامبر  فرمود:  و  كرد  بلند  گريه  به  صدا  شنيد،  را  سخنان  اين  چون  امام 



       

 

          

         

  
                

          

           

          

               

                      

                          
           

  
               

          

                         
                           

         

                          
                           

عرفان    رسانی  اطلاع  پایگاه 

:م چش  چهار  مگر  گريانند  قيامت  روز  در  چشمان  تمامى 

.د بگري  خداوند  ترس  از  كه  چشمى   -1

______________________________
4. حديث  ذيل   ،19 باب   ،110  /75 الأنوار:  بحار  5؛  حديث   ،181  /4 الكافى:   -  1(  )

316 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

.د باش  شده  نابينا  خدا  راه  در  كه  چشمى   -2

.د باش  نكرده  نگاه  نامحرم  به  كه  چشمى   -3

.د باش  گريسته  خداوند  براى  سجده  حال  در  سحرگاه  و  شبانه  كه  چشمى   -4

:د مىگوي  آĔا  به  و  مىكند  مباهات  فرشتگان  به  مىبيند  را  دارش  زنده  شب  بنده  چون  خداوند  فرمود:  آنگاه 

طلب مرا  رحمت  و  كرده  رها  من  ترس  از  را  خواب  بستر  است.  من  اطاعت  در  پيكرش  و  من  نزد  روحش  كه  بنگريد  را  بندهام 
»1«  « .م  آمرزيد  را  او  من  كه  باشيد  شاهد  مىكند. 

______________________________
8.  8 حديث   5، باب   ،99  /46 الأنوار:  بحار  99؛   /2 الغمة:  كشف   -  1(  )

317 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

هُمْ سَ  الْفِرْدَوْ  يَرثِوُنَ  الَّذِينَ  الصَّالحِِينَ  عِبَادِكَ  مِنْ  عَلْناَ  اجْ  وَ  عَمَّرْتَـنَا  مَا  لِكَ  كَذَ  َيَّامِ  الأْ  وَ  الشُّهُورِ  سَائرِِ  فيِ  عَلْنَا  اجْ  وَ  اللَّهُمَّ   «1  »8 فيِ[ 
يُسَارعُِونَ الَّذِينَ  مِنَ  وَ   ،  2«  » عُونَ»  راَجِ  مْ  ِِّđَر إِلىَ  أنََّـهُمْ  لَةٌ  وَجِ  قُـلُوبُـهُمْ  وَ  آتَـوْا  مَا  تُونَ  يُـؤْ  الَّذِينَ  وَ   ،«  »1  « خَالِدُونَ  فِيهَا 

«[  3»  « سَابِقُونَ  اَ  لهَ  هُمْ  وَ  الخْيَْـراَتِ 

بندگان از  را  ما  چنين  هم  و  ده،  قرار  چنين  مىدارى  زندهمان  كه  مادامى  ايام،  ديگر  و  ماهها،  ديگر  در  را  ما  خدايا! 
عمل و  مىبخشند،  خدا  راه  در  خود  اموال  از  و  جاودانند،  آن  در  و  مىبرند  ارث  به  را  đشت  كه  آنان  ده؛  قرار  شايستهات 



       

 

                       
                

  
     

     

     

          

                           
              

                           
                        

   

   

  

  

  

       

  

          

عرفان    رسانی  اطلاع  پایگاه 

ده قرار  كسانى  از  و  است،  ترسان  پروردگارشان  سوى  به  بازگشت  انديشه  از  دلهاشان  كه  حالى  در  مىدهند،  انجام  شايسته 
.د مىگيرن  پيشى  ديگران  از  آن  به  نسبت  و  مىشتابند،  خيرات  سوى  به  كه 

______________________________
1.  1  :  2(  3) مؤمنون   -  1(  )

6.  0  :  2(  3) مؤمنون   -  2(  )

6.  1  :  2(  3) مؤمنون   -  3(  )

318 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

وَ عَلَيْهِ  صَلَّيْتَ  مَنْ  عَلَى  صَلَّيْتَ  مَا  دَ  عَدَ  حَالٍ  كُلِّ  عَلَى  وَ  أَوَانٍ  كُلِّ  وَ  وَقْتٍ  كُلِّ  فيِ  آلِهِ  وَ  محَُمَّدٍ  عَلَى  صَلِّ  اللَّهُمَّ   «1  »9  ]
[. تُريِدُ  لِمَا  فَـعَّالٌ  إِنَّكَ  غَيْـرُكَ  يهَا  يحُْصِ  لاَ  الَّتىِ  عَافِ  َضْ  باِلأْ  كُلِّهِ  ذَلِكَ  عَافَ  أَضْ 

كه هر  بر  فرستادهاى،  كه  درودى  شماره  به  حال،  هر  در  و  دم  همه  در  و  وقت  همه  در  فرست،  درود  آلش  و  محمّد  بر  خدايا! 
انجام   بخواهى،  را  آنچه  تو  همانا  بشمارد؛  را  آĔا  نتواند  تو  جز  كه  برابرى  چندين  به  آĔا،  همه  برابر  چندين  و  فرستادهاى  درود 

مىدهى.

دعاى

45

رمضان مبارك  ماه  با  وداع 

321 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 



       

 

                          
                        

                      
                        

                    
                     

                         
                          

                       
                              

         

          

                      
                        

                       
                          

                     
                          

                         
                   

                       
                     

                        

عرفان    رسانی  اطلاع  پایگاه 

«  »4 السَّوَاءِ  عَلَى  هُ  عَبْدَ  يكَُافِئُ  لاَ  مَنْ  ياَ  وَ   «  »3 الْعَطَاءِ  عَلَى  مُ  يَـنْدَ  لاَ  مَنْ  ياَ  وَ   «  »2 الجَْزاَءِ  فيِ  يَـرْغَبُ  لاَ  مَنْ  ياَ  اللَّهُمَّ   «1»
يَكُنْ لمَْ  مَنـَعْتَ  إِنْ  وَ  بمِنٍَّ  عَطَاءَكَ  تَشُبْ  لمَْ  ْطيَْتَ  أعَ  إِنْ   «5» يـَرَةٌ  خِ  قَضَاؤُكَ  وَ  لٌ  عَدْ  عُقُوبَـتُكَ  وَ  تَـفَضُّلٌ  عَفْوُكَ  وَ  اءٌ  ابْتِدَ  نَّتُكَ  مِ 

عَلَى تُـرُ  تَسْ  كَ  حمَْدَ  تَهُ  عَلَّمْ  أنَْتَ  وَ   «  »8 كَ  دَ  حمَِ مَنْ  تُكَافِئُ  وَ   7«  » رَكَ  شُكْ  تَهُ  أَلهْمَْ  أنَْتَ  وَ  رَكَ  شَكَ  مَنْ  تَشْكُرُ   «6» ياً  تَـعَدِّ  مَنْـعُكَ 
عَلَى ـْعَالَكَ  أفَ  بَـنـَيْتَ  أنََّكَ  غَيْـرَ  نْعِ  الْمَ  وَ  يحَةِ  لِلْفَضِ  نْكَ  مِ  لٌ  أهَْ  همُاَ  كِلاَ  وَ  مَنـَعْتَهُ  ئْتَ  شِ  لَوْ  مَنْ  عَلَى  تجَُودُ  وَ  تَهُ  فَضَحْ  ئْتَ  شِ  لَوْ  مَنْ 

تـَنْظِرُهُمْ تَسْ  باِلظُّلْمِ  هِ  لنِـَفْسِ  قَصَدَ  مَنْ  لْتَ  أمَْهَ  وَ  بِالحِْلْمِ  عَصَاكَ  مَنْ  تَـلَقَّيْتَ  وَ   «9» التَّجَاوُزِ  عَلَى  رتََكَ  قُدْ  رَيْتَ  أَجْ  وَ  التَّـفَضُّلِ 
طوُلِ عَنْ  إِلاَّ  شَقِيُّـهُمْ  تِكَ  بنِِعْمَ  قَى   ْ شيَ  لاَ  وَ  هَالِكُهُمْ  عَليَْكَ  لِكَ  يَـهْ  لِكَيْلاَ  التَّـوْبَةِ  إِلىَ  لَتـَهُمْ  مُعَاجَ  تَـتْـرُكُ  وَ  ناَبَةِ  الإِْ  إِلىَ  بِأَناَتِكَ 

لِعِبَادِكَ تَ  فَـتَحْ  الَّذِي  أنَْتَ   «1  »0 لِيمُ  حَ  ياَ  عَطْفِكَ  مِنْ  ةً  عَائِدَ  وَ  كَرِيمُ  ياَ  عَفْوِكَ  مِنْ  رَماً  كَ  عَلَيْهِ  ةِ  الحُْجَّ تَـراَدُفِ  بَـعْدَ  إِليَْهِوَ  ارِ  عْذَ  الإِْ 
اللَّهِ إِلىَ  تُوبوُا   - اسمُْكَ  تَـبَارَكَ   - فَـقُلْتَ  عَنْهُ  لُّوا  يَضِ  لاَّ  لئَِ  يِكَ  وَحْ  مِنْ  دَليِلاً  الْبَابِ  ذَلِكَ  عَلَى  عَلْتَ  جَ  وَ  التَّـوْبةََ  سمََّيْتَهُ  وَ  عَفْوِكَ  إِلىَ  باَباً 

َّ النَّبيِ  اللَّهُ  يخُْزِي  لاَ  يَـوْمَ   «1  »1  « ْـهَارُ  نَ  الأْ  تحَْتِهَا  مِنْ  تجَْرِي  جَنَاتٍ  لَكُمْ  خِ  يدُْ  وَ  سَيِّئَاتِكُمْ  عَنْكُمْ  يكَُفِّرَ  أَنْ  رَبُّكُمْ  عَسَى  نَصُوحاً  تَـوْبةًَ 
فَمَا  1  « قَدِيرٌ  ءٍ  شَيْ  كُلِّ  عَلَى  إِنَّكَ  لنََا  اغْفِرْ  وَ  نوُرَناَ  لَنَا  أَتمِْمْ  رَبَّـنَا  يَـقُولوُنَ  بِأَيمْاĔَِِمْ  وَ  أيَْدِيهِمْ   َ بَـينْ  عَى  يَسْ  نوُرُهُمْ  مَعَهُ  آمَنُوا  الَّذِينَ  وَ 

بَـعْدَ نْزلِِ  الْمَ  ذَلِكَ  دُخُولَ  أَغْفَلَ  مَنْ  رُ  عُذْ 

322 ص:  ج11،  سجاديه،  فه  يح  ص  شرح  و  تفسير 

فَـوْزَهُمْ وَ  لَكَ  رēَِِمْ  مُتَاجَ  فيِ  رِبحَْهُمْ  تُريِدُ  لِعِبَادِكَ  كَ  نَـفْسِ  عَلَى  مِ  السَّوْ  فيِ  زدِْتَ  الَّذِي  أنَْتَ  وَ   «12» ليِلِ  الدَّ إِقاَمَةِ  وَ  الْبَابِ  فَـتْحِ 
فَلاَ باِلسَّيِّئَةِ  جَاءَ  مَنْ  وَ  ثَالهِاَ  أمَْ  رُ  عَشْ  فَـلَهُ  باِلحَْسَنَةِ  جَاءَ  مَنْ   - تَـعَاليَْتَ  وَ  اسمُْكَ  رَكَ  تَـباَ   - :ت   َ فَـقُلْ  مِنْكَ  الزِّياَدَةِ  وَ  عَلَيْكَ  بِالْوِفَادَةِ 
مِائَةُ سُنْبُـلَةٍ  كُلِّ  فيِ  نَابِلَ  سَ  سَبْعَ  أنَْـبَتَتْ  حَبَّةٍ  ثَلِ  كَمَ  اللَّهِ  سَبِيلِ  فيِ  أمَْوَالهَمُْ  يُـنْفِقُونَ  الَّذِينَ  مَثَلُ   : قُـلْتَ  وَ   «1  »3 ثـْلَهَا  مِ  إِلاَّ  يجُْزَى 
مِنْ أنَْـزَلْتَ  مَا  وَ  كَثِيرةًَ  عَافاً أَضْ  لَهُ  فَـيُضَاعِفَهُ  ناً  سَ  حَ  قَـرْضاً  اللَّهَ  يُـقْرِضُ  الَّذِي  ذَا  مَنْ   : قُـلْتَ  وَ  يَشَاءُ  لِمَنْ  يُضَاعِفُ  اللَّهُ  وَ  بَّةٍ  حَ 

عَلَى حَظُّهُمْ  فِيهِ  الَّذِي  تَـرْغِيبِكَ  وَ  غَيْبِكَ  مِنْ  بِقَوْلِكَ  دَللَْتـَهُمْ  الَّذِي  أنَْتَ  وَ   «1  »4 نَاتِ   َ سَ  الحْ  تَضَاعِيفِ  مِنْ  الْقُرْآنِ  فيِ  نَظَائرِهِِنَّ 
لاَ وَ  ليِ  كُرُوا  اشْ  وَ  أَذكُْركُْمْ  اذكُْرُونيِ   : فَـقُلْتَ  أوَْهَامُهُمْ  هُ  تَـلْحَقْ  لمَْ  وَ  أَسمْاَعُهُمْ  تَعِهِ  لمَْ  وَ  أبَْصَارُهُمْ  هُ  ركِْ  تُدْ  لمَْ  عَنْـهُمْ  تـَرْتَهُ  سَ  لَوْ  مَا 
الَّذِينَ إِنَّ  لَكُمْ  بْ  تَجِ  أَسْ  ادْعُونىِ   : قُـلْتَ  وَ   «15»  « لَشَدِيدٌ  ابىِ  عَذَ  إِنَّ  كَفَرْتمُْ  لئَِنْ  وَ  نَّكُمْ  َزيِدَ  لأَ  رْتمُْ  شَكَ  لئَِنْ   : قُـلْتَ  وَ  فُرُونِ  تَكْ 
تَـركِْهِ عَلَى  تَ  تَـوَعَّدْ  وَ  بَاراً  تِكْ  اسْ  هُ  تَـركَْ  وَ  عِبَادَةً  دُعَاءَكَ  فَسَمَّيْتَ   «1  »6  « ريِنَ  دَاخِ  نَّمَ  جَهَ  خُلُونَ  يَدْ  سَ  عِبَادَتِى  عَنْ  وُنَ  برِ  تَكْ  يَسْ 

مِنْ نجََاتُـهُمْ  كَانَتْ  فِيهَا  وَ  زيِدِكَ  لِمَ  طَلَباً  لَكَ  قُوا  تَصَدَّ وَ  ركَِ  بِأَمْ  دَعَوْكَ  وَ  لِكَ  بفَِضْ  رُوكَ  شَكَ  وَ  بمِنَِّكَ  فَذكََرُوكَ  ريِنَ  دَاخِ  نَّمَ  جَهَ  دُخُولَ 
مَوْصُوفاً كَانَ  مِنْكَ  عِبَادَكَ  عَلَيْهِ  دَلَلْتَ  الَّذِي  ثْلِ  مِ  عَلَى  هِ  نَـفْسِ  مِنْ  مخَْلُوقاً  مخَْلُوقٌ  دَلَّ  لَوْ  وَ   «1  »7 بِرِضَاكَ  فَـوْزُهُمْ  وَ  غَضَبِكَ 

وَ بِهِ  تحُْمَدُ  لَفْظٌ  دِ  للِْحَمْ  بَقِيَ  مَا  وَ  هَبٌ  مَذْ  حمَْدِكَ  فيِ  دَ  وُجِ  مَا  دُ  الحَْمْ  فَـلَكَ  َانٍ  لسِ  بِكُلِّ  محَْمُوداً  وَ  بِالامْتِنَانِ  مَنـْعُوتاً  وَ  سَانِ  حْ  بِالإِْ 



       

 

                        
              

          

                      
                     

                           
                        

                       
                        

                         
                        

                      
                       
                      

                     
            

          

                      
                    

                       
                    

                    

عرفان    رسانی  اطلاع  پایگاه 

بَغَ أَسْ  وَ  نعِْمَتَكَ  فِيناَ  أفَْشَى  مَا  الطَّوْلِ  وَ  باِلْمَنِّ  رَهُمْ  غَمَ  وَ  الْفَضْلِ  وَ  سَانِ  بِالإِْحْ  عِبَادِهِ  إِلىَ  تحََمَّدَ  مَنْ  ياَ   «1  »8 إِليَْهِ  يَـنْصَرِفُ  مَعْنىً 
وَ اصْطَفَيْتَ  الَّذِي  لِدِينِكَ  يْـتـَنَا  هَدَ   «1  »9  ! ِّكَ  بِبرِ  أَخَصَّنَا  وَ  مِنَّتَكَ  عَلَيْـنَا 
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مِنْ عَلْتَ  جَ  أنَْتَ  وَ  اللَّهُمَّ   «2  »0 راَمَتِكَ  كَ  إِلىَ  الْوُصُولَ  وَ  يْكَ  لَدَ  الزُّلْفَةَ  بَصَّرْتَـنَا  وَ  سَهَّلْتَ  الَّذِي  سَبِيلِكَ  وَ  ارْتَضَيْتَ  الَّتيِ  لَّتِكَ  مِ 
وَ َزْمِنَةِ  الأْ  يعِ  جمَِ  مِنْ  تخََيَّـرْتَهُ  وَ  الشُّهُورِ  سَائِرِ  مِنْ  تَصَصْتَهُ  اخْ  الَّذِي  رَمَضَانَ  رَ  شَهْ  الْفُرُوضِ  تلِْكَ  صَائِصِ  خَ  وَ  الْوَظاَئِفِ  تلِْكَ  صَفَاياَ 
وَ الصِّيَامِ  مِنَ  فِيهِ  فَـرَضْتَ  وَ  نِ  ايمَ  الإِْ  مِنَ  فِيهِ  ضَاعَفْتَ  وَ  النُّورِ  وَ  الْقُرْآنِ  مِنَ  فِيهِ  أنَْـزَلْتَ  بمِاَ  السَّنَةِ  أَوْقاَتِ  كُلِّ  عَلَى  آثَـرْتَهُ  وَ  الدُّهُورِ 

وَ مَُمِ  الأْ  سَائِرِ  عَلَى  بِهِ  آثَـرْتَـنَا  ثمَُّ   «2  »1 رٍ  شَهْ  ألَْفِ  مِنْ  يْـرٌ  خَ  هِيَ  الَّتيِ  رِ  الْقَدْ  لَيْـلَةِ  مِنْ  فِيهِ  لَلْتَ  أَجْ  وَ  الْقِيَامِ  مِنَ  فِيهِ  رَغَّبْتَ 
رَحمْتَِكَ مِنْ  لَهُ  تـَنَا  عَرَّضْ  لِمَا  هِ  قِيَامِ  وَ  يَامِهِ  بِصِ  ينَ  مُتـَعَرِّضِ  لَيْـلَهُ  بِعَوْنِكَ  نَا  قُمْ  وَ  نَـهَارَهُ  ركَِ  بأَِمْ  نَا  فَصُمْ  لَلِ  الْمِ  أهَْلِ  دُونَ  بِفَضْلِهِ  اصْطَفَيْتَـنَا 
«22» قُـرْبَكَ  حَاوَلَ  مَنْ  إِلىَ  الْقَريِبُ  فَضْلِكَ  مِنْ  سُئِلْتَ  بمِاَ  الجَْوَادُ  إِلَيْكَ  فِيهِ  رُغِبَ  بمِاَ  لِىءُ  الْمَ  أنَْتَ  وَ  مَثوُبتَِكَ  مِنْ  إِليَْهِ  تَسَبَّبْـنَا  وَ 

وَ وَقْتِهِ  تمَاَمِ  عِنْدَ  فَارَقَـنَا  قَدْ  ثمَُّ  الْعَالَمِينَ  أرَْباَحِ  أفَْضَلَ  أرَْبحََنَا  وَ  مَبْـرُورٍ  بَةَ  صُحْ  بـَناَ  صَحِ  وَ  حمَْدٍ  مُقَامَ  رُ  الشَّهْ  ا  هَذَ  فِينَا  أقََامَ  قَدْ  وَ 
مَامُ الذِّ  لَهُ  لَزمَِنَا  وَ  عَنَّا  راَفُهُ  انْصِ  نَا  أَوْحَشَ  وَ  نَا  غَمَّ وَ  عَلَيْـنَا  فِراَقُهُ  عَزَّ  مَنْ  وِدَاعَ  مُوَدِّعُوهُ  نُ  فَـنَحْ   «23» دِهِ  عَدَ  وَفاَءِ  وَ  تِهِ  مُدَّ انْقِطاَعِ 

مُ السَّلاَ   «24» أوَْليَِائهِِ  عِيدَ  ياَ  وَ  بـَرَ  َكْ  الأْ  اللَّهِ  رَ  شَهْ  ياَ  عَلَيْكَ  مُ  السَّلاَ  قَائلُِونَ  فَـنَحْنُ  ىُّ  الْمَقْضِ  الحَْقُّ  وَ  رْعِيَّةُ  الْمَ  الحُْرْمَةُ  وَ  فُوظُ  حْ  الْمَ 
مَالُ الآْ  فِيهِ  قَـربَُتْ  رٍ  شَهْ  مِنْ  عَلَيْكَ  مُ  السَّلاَ   «25» السَّاعَاتِ  وَ  َيَّامِ  الأْ  فىِ  رٍ  شَهْ  يْـرَ  خَ  ياَ  وَ  َوْقاَتِ  الأْ  مِنَ   ٍ بو  مَصْحُ  رَمَ  أَكْ  ياَ  عَلَيْكَ 

«27» فِراَقهُُ  آلمََ  مَرْجُوٍّ  وَ  داً  ُوق  مَفْ  فَـقْدُهُ  أفَْجَعَ  وَ  مَوْجُوداً  رهُُ  قَدْ  جَلَّ  قَريِنٍ  مِنْ  عَلَيْكَ  مُ  السَّلاَ   «2  »6 َعْمَالُ  الأْ  فِيهِ  رَتْ  نُشِ  وَ 
قَـلَّتْ وَ  الْقُلُوبُ  فِيهِ  رَقَّتْ  مجَُاوِرٍ  مِنْ  عَلَيْكَ  مُ  السَّلاَ   «2  »8 فَمَضَّ  ياً  مُنْـقَضِ  أَوْحَشَ  وَ  فَسَرَّ  مُقْبِلاً  آنَسَ  ألَيِفٍ  مِنْ  عَلَيْكَ  مُ  السَّلاَ 

عَلَى أَعَانَ  رٍ  ناَصِ  مِنْ  عَلَيْكَ  مُ  السَّلاَ   «2  »9 الذُّنوُبُ  فِيهِ 
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! بِكَ  حُرْمَتَكَ  رَعَى  مَنْ  عَدَ  أَسْ  مَا  وَ  فِيكَ  اللَّهِ  عُتـَقَاءَ  ثَـرَ  أَكْ  مَا  عَلَيْكَ  مُ  السَّلاَ   «30» سَانِ  حْ  الإِْ  سُبُلَ  سَهَّلَ  بٍ  صَاحِ  وَ  الشَّيْطَانِ 
رمِِينَ الْمُجْ  عَلَى  أَطْوَلَكَ  كَانَ  مَا  عَلَيْكَ  مُ  السَّلاَ   «3  »2  ! الْعُيُوبِ  َنْـوَاعِ  لأِ  تـَرَكَ  أَسْ  وَ  لِلذُّنوُبِ  أَمحَْاكَ  كَانَ  مَا  عَلَيْكَ  مُ  السَّلاَ   «3  »1

كُلِّ مِنْ  هُوَ  رٍ  شَهْ  مِنْ  عَلَيْكَ  مُ  السَّلاَ   «3  »4 َيَّامُ  الأْ  تُـنَافِسُهُ  لاَ  رٍ  شَهْ  مِنْ  عَلَيْكَ  مُ  السَّلاَ   «3  »3  ! الْمُؤْمِنِينَ  صُدُورِ  فىِ  يَبَكَ  أَهْ  وَ 
وَ باِلْبَـركََاتِ  عَلَيْـنَا  تَ  وَفَدْ  كَمَا  عَلَيْكَ  مُ  السَّلاَ   «3  »6 ةِ  بَسَ  الْمُلاَ  يمِ  ذَمِ  لاَ  وَ  بَةِ  الْمُصَاحَ  ريِهِ  كَ  غَيْـرَ  عَلَيْكَ  مُ  السَّلاَ   «3  »5 مٌ  سَلاَ  رٍ  أَمْ 

مِنْ عَلَيْكَ  مُ  السَّلاَ   «3  »8 سَأَماً  يَامُهُ  صِ  مَتْـرُوكٍ  لاَ  وَ  بَـرَماً  مُوَدَّعٍ  غَيْـرَ  عَليَْكَ  مُ  السَّلاَ   «3  »7 الخَْطِيئَاتِ  دَنَسَ  عَنَّا  لْتَ  غَسَ 
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عَليَْـنَا بِكَ  أفُِيضَ  خَيرٍْ  مِنْ  كَمْ  وَ  عَنَّا  بِكَ  صُرِفَ  سُوءٍ  مِنْ  كَمْ  عَلَيْكَ  مُ  السَّلاَ   «39» فَـوْتهِِ  قَـبْلَ  عَلَيْهِ  محَْزُونٍ  وَ  وَقْتِهِ  قَـبْلَ  مَطْلُوبٍ 
وَ عَلَيْكَ  َمْسِ  بِالأْ  رَصَنَا  أَحْ  كَانَ  مَا  عَلَيْكَ  مُ  السَّلاَ   «41» رٍ  شَهْ  ألَْفِ  مِنْ  يْـرٌ  خَ  هِيَ  الَّتيِ  رِ  الْقَدْ  لَيْـلَةِ  عَلَى  وَ  عَلَيْكَ  مُ  السَّلاَ   «4  »0

إِنَّا اللَّهُمَّ   «4  »3 سُلِبْـنَاهُ  بَـركََاتِكَ  مِنْ  مَاضٍ  عَلَى  وَ  نَاهُ  حُرمِْ  الَّذِي  فَضْلِكَ  عَلَى  وَ  عَلَيْكَ  مُ  السَّلاَ   «42»  ! إِليَْكَ  غَداً  شَوْقَـنَا  أَشَدَّ 
مَا  ُّ وَليِ  أنَْتَ   «44» فَضْلَهُ  لِشَقَائهِِمْ  حُرمُِوا  وَ  وَقـْتَهُ  قِيَاءُ  َشْ  الأْ  جَهِلَ  ينَ  حِ  لَهُ  بمِنَِّكَ  تـَنَا  وَفَّـقْ  وَ  بِهِ  رَّفـْتـَنَا  شَ  الَّذِي  رِ  الشَّهْ  ا  هَذَ  لُ  أَهْ 

«45» كَثِيرٍ  مِنْ  قلَِيلاً  فِيهِ  أدََّيْـنَا  وَ  يرٍ  صِ  تَـقْ  عَلَى  قِيَامَهُ  وَ  يَامَهُ  صِ  بتِـَوْفِيقِكَ  تَـوَلَّيْـنَا  قَدْ  وَ  سُنَّتِهِ  مِنْ  لَهُ  يْـتـَنَا  هَدَ  وَ  مَعْرفِتَِهِ  مِنْ  بِهِ  آثَـرْتَـنَا 
مَا عَلَى  فَأْجُرْناَ  ارِ  الاعْتِذَ  قُ  دْ  صِ  نَتِنَا  ألَْسِ  مِنْ  وَ  مِ  النَّدَ  عَقْدُ  قُـلُوبنَِا  مِنْ  لَكَ  وَ  ضَاعَةِ  بِالإِْ  اَفاً  اعْترِ  وَ  سَاءَةِ  بِالإِْ  إِقـْراَراً  دُ  الحَْمْ  فَـلَكَ  اللَّهُمَّ 
بْ أَوْجِ  وَ   «4  »6 عَلَيْهِ  رُوصِ  حْ   َ المْ  رِ  الذُّخْ  أنَْـوَاعِ  مِنْ  بِهِ  نَـعْتَاضُ  وَ  فِيهِ  رْغُوبَ  الْمَ  الْفَضْلَ  بِهِ  ركُِ  تَدْ  نَسْ  راً  أَجْ  ريِطِ  التَّـفْ  مِنَ  فِيهِ  أَصَابَـنَا 

مِنْ فِيهِ  قَصَّرْناَ  مَا  عَلَى  رَكَ  عُذْ  لَنَا 
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أدَِّناَ وَ  الْعِبَادَةِ  مِنَ  لُهُ  أَهْ  أنَْتَ  مَا  وُلِ  انَ  تَـ  عَلَى  فَأَعِنِّا  بَـلَّغْتـَنَاهُ  فإَِذَا  الْمُقْبِلِ  رَمَضَانَ  رِ  شَهْ  مِنْ  أيَْدِينَا   َ بَـينْ  مَا  بِأَعْمَارنِاَ  ابْـلُغْ  وَ  قِّكَ  حَ 
«4  »7 رِ  هْ  الدَّ شُهُورِ  مِنْ  رَيْنِ  الشَّهْ  فيِ  لحَِقِّكَ  دَركَاً  يَكُونُ  مَا  الْعَمَلِ  صَالِحِ  مِنْ  لنََا  رِ  أَجْ  وَ  الطَّاعَةِ  مِنَ  قُّهُ  تَحِ  يَسْ  بمِاَ  الْقِيَامِ  إِلىَ 

عَلَى أَوْ  نَّا  مِ  تَـعَمُّدٍ  عَلَى  خَطِيئَةٍ  مِنْ  فِيهِ  بْـنَا  تَسَ  اكْ  وَ  ذَنْبٍ  مِنْ  فِيهِ  وَاقَـعْنَا  أَوْ  إِثمٍْ  أَوْ  لَمَمٍ  مِنْ  ا  هَذَ  رنِاَ  شَهْ  فيِ  بهِِ  نَا  ألَْمَمْ  مَا  وَ  اللَّهُمَّ 
لاَ وَ  بِعَفْوِكَ  عَنَّا  اعْفُ  وَ  ترِْكَ  بِسِ  تُـرْناَ  اسْ  وَ  آلِهِ  وَ  َّدٍ  مَ  محُ  عَلَى  فَصَلِّ  غَيرْنِاَ  مِنْ  حُرْمَةً  بِهِ  نَا  انْـتـَهَكْ  أَوِ  نَا  أنَْـفُسَ  فِيهِ  نَا  ظلََمْ  يَانٍ  نِسْ 

فِيهِ مِنَّا  رْتَ  أنَْكَ  لِمَا  كَفَّارَةً  وَ  طَّةً  حِ  يَكُونُ  بمِاَ  لْنَا  تـَعْمِ  اسْ  وَ  الطَّاعِنِينَ  ألَْسُنَ  فِيهِ  عَلَيْـنَا  تَـبْسُطْ  لاَ  وَ  الشَّامِتِينَ  َعْينُِ  لأِ  فِيهِ  بْـنَا  تَـنْصِ 
مِ يَـوْ  فيِ  لَنَا  باَركِْ  وَ  رنِاَ  بِشَهْ  يبَتـَنَا  مُصِ  بُـرْ  اجْ  وَ  آلِهِ  وَ  محَُمَّدٍ  عَلَى  صَلِّ  اللَّهُمَّ   «48» يَـنْـقُصُ  لاَ  الَّذِي  لِكَ  فَضْ  وَ  تَـنـْفَدُ  لاَ  الَّتيِ  بِرَأْفتَِكَ 

«49» عَلَنَ  مَا  وَ  ذُنوُبِنَا  مِنْ  خَفِيَ  مَا  لنََا  اغْفِرْ  وَ  نْبٍ  لِذَ  أَمحَْاهُ  وَ  لِعَفْوٍ  لَبهِِ  أَجْ  عَلَيْـنَا  مَرَّ  مٍ  يَـوْ  خَيرِْ  مِنْ  عَلْهُ  اجْ  وَ  فِطْرنِاَ  وَ  عِيدِناَ 
فِيهِ ماً  قِسْ  زَلهِِمْ  أَجْ  وَ  بِهِ  لِهِ  أَهْ  عَدِ  أَسْ  مِنْ  عَلْناَ  اجْ  وَ  يِّئَاتنَِا  سَ  مِنْ  هِ  ُرُوجِ  بخِ  نَا  رجِْ  أَخْ  وَ  خَطاَياَناَ  مِنْ  رِ  الشَّهْ  ا  هَذَ  خِ  لاَ  بِانْسِ  نَا  لَخْ  اسْ  اللَّهُمَّ 
وَ امِهَا  قيَِ  حَقَّ  ُدُودِهِ  بحِ  قَامَ  وَ  فْظِهَا  حِ  حَقَّ  حُرْمَتَهُ  فِظَ  حَ  وَ  رعَِايتَِهِ  حَقَّ  رَ  الشَّهْ  ا  هَذَ  رَعَى  مَنْ  وَ  اللَّهُمَّ   «50» مِنْهُ  حَظاًّ  أَوْفَرهِِمْ  وَ 

أَعْطِنَا وَ  دِكَ  وُجْ  مِنْ  ثـْلَهُ  مِ  لَنَا  فَـهَبْ  عَلَيْهِ  رَحمْتََكَ  عَطَفَتْ  وَ  لَهُ  رِضَاكَ  بَتْ  أَوْجَ  بِقُرْبَةٍ  إِليَْكَ  تَـقَرَّبَ  أَوْ  تُـقَاēِاَ  حَقَّ  ذُنوُبهَُ  اتَّـقَى 
عَطَاءَكَ إِنَّ  وَ  نىَ  تَـفْ  لاَ  سَانِكَ  إِحْ  مَعَادِنَ  إِنَّ  وَ  تَفِيضُ  بَلْ  تَـنـْقُصُ  لاَ  زاَئنَِكَ  خَ  إِنَّ  وَ  يغَِيضُ  لاَ  لَكَ  فَضْ  فَإِنَّ  فَضْلِكَ  مِنْ  عَافَهُ  أَضْ 

«52» الْقِيَامَةِ  مِ  يَـوْ  إِلىَ  فِيهِ  لَكَ  تَـعَبَّدَ  أَوْ  صَامَهُ  مَنْ  أُجُورِ  مِثْلَ  لنََا  تُبْ  اكْ  وَ  آلِهِ  وَ  محَُمَّدٍ  عَلَى  صَلِّ  اللَّهُمَّ   «51» الْمُهَنَّا  لَلْعَطَاءُ 
لَّتِكَ مِ  لِ  َهْ  لأِ  وَ  سُرُوراً  وَ  عِيداً  نِينَ  لِلْمُؤْمِ  عَلْتَهُ  جَ  الَّذِي  فِطْرنِاَ  مِ  يَـوْ  فيِ  إِليَْكَ  نَـتُوبُ  إِنَّا  اللَّهُمَّ 
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لاَ وَ  ذَنْبٍ  إِلىَ  رُجُوعٍ  عَلَى  يوِ  يَـنْطَ  لاَ  مَنْ  تَـوْبَةَ  رْناَهُ  أَضْمَ  رٍّ  شَ  خَاطِرِ  أوَْ  نَاهُ  لَفْ  أَسْ  سُوءٍ  أَوْ  أذَْنَـبْـنَاهُ  ذَنْبٍ  كُلِّ  مِنْ  محُْتَشَداً  وَ  عاً  مجَْمَ 
ارْزقُـْنَا اللَّهُمَّ   «5  »3 عَلَيْـهَا  ثَـبِّتْـنَا  وَ  عَناَّ  ارْضَ  وَ  مِنَّا  فَـتـَقَبَّـلْهَا  الارْتيَِابِ  وَ  الشَّكِّ  مِنَ  لَصَتْ  خَ  نَصُوحاً  تَـوْبةًَ  خَطِيئَةٍ  فيِ  هَا  بَـعْدَ  يَـعُودُ 
مِنَ كَ  عِنْدَ  عَلْنَا  اجْ  وَ   «54» مِنْهُ  يركَُ  تَجِ  نَسْ  مَا  كَأبْةََ  وَ  بِهِ  عُوكَ  نَدْ  مَا  ةَ  لَذَّ نجَِدَ  تىَّ  حَ  الْمَوْعُودِ  ثَـوَابِ  قَ  شَوْ  وَ  الْوَعِيدِ  عِقَابِ  خَوْفَ 
وَ أمَُّهَاتنَِا  وَ  آباَئنَِا  عَنْ  تجََاوَزْ  اللَّهُمَّ   «5  »5 الْعَادِلِينَ  لَ  أَعْدَ  ياَ  طاَعَتِكَ  عَةَ  مُراَجَ  مِنْـهُمْ  قَبِلْتَ  وَ  محََبَّتَكَ  لهَمُْ  بْتَ  أَوْجَ  الَّذِينَ  التَّـوَّابِينَ 

عَلَى صَلَّيْتَ  كَمَا  آلِهِ  وَ  نبَِيِّـنَا  محَُمَّدٍ  عَلَى  صَلِّ  اللَّهُمَّ   «5  »6 الْقِيَامَةِ  مِ  يَـوْ  إِلىَ  غَبـَرَ  مَنْ  وَ  نْـهُمْ  مِ  لَفَ  سَ  مَنْ  يعاً  جمَِ دِينِنَا  لِ  أَهْ 
عِبَادِكَ عَلَى  صَلَّيْتَ  كَمَا  آلِهِ  وَ  عَلَيْهِ  صَلِّ  وَ  لِينَ  الْمُرْسَ  أنَبِْيَائِكَ  عَلَى  صَلَّيْتَ  كَمَا  آلِهِ  وَ  عَلَيْهِ  صَلِّ  وَ  الْمُقَرَّبِينَ  تِكَ  ئِكَ  مَلاَ 

رُغِبَ مَنْ  رَمُ  أَكْ  إِنَّكَ  دُعَاؤُناَ  لهَاَ  تَجَابُ   ْ سيُ  وَ  نَـفْعُهَا  يَـنَالنَُا  وَ  تُـهَا  بَـركََ  تَـبْـلُغُنَا  ةً  صَلاَ  الْعَالَمِينَ  رَبَّ  ياَ  ذَلِكَ  مِنْ  أفَْضَلَ  وَ  الصَّالحِِينَ 
.رٌ قَدِي  ءٍ  شَيْ  كُلِّ  عَلَى  أنَْتَ  وَ  فَضْلِهِ  مِنْ  سُئِلَ  مَنْ  أَعْطَى  وَ  عَلَيْهِ  تُـوكُِّلَ  مَنْ  فَى  أَكْ  وَ  إِليَْهِ 
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«  »4 السَّوَاءِ  عَلَى  هُ  عَبْدَ  يكَُافِئُ  لاَ  مَنْ  ياَ  وَ   «  »3 الْعَطَاءِ  عَلَى  مُ  يَـنْدَ  لاَ  مَنْ  ياَ  وَ   «  »2 الجَْزاَءِ  فيِ  يَـرْغَبُ  لاَ  مَنْ  ياَ  اللَّهُمَّ   «1»  ]

يَكُنْ   لمَْ  مَنـَعْتَ  إِنْ  وَ  بمِنٍَّ  عَطَاءَكَ  تَشُبْ  لمَْ  أَعْطيَْتَ  إِنْ   «5» يـَرَةٌ  خِ  قَضَاؤُكَ  وَ  لٌ  عَدْ  عُقُوبَـتُكَ  وَ  تَـفَضُّلٌ  عَفْوُكَ  وَ  اءٌ  ابْتِدَ  نَّتُكَ  مِ 
  [ كَ  دَ  حمَِ مَنْ  تُكَافِئُ  وَ   7«  » رَكَ  شُكْ  تَهُ  أَلهْمَْ  أنَْتَ  وَ  رَكَ  شَكَ  مَنْ  تَشْكُرُ   «6» ياً  تَـعَدِّ  مَنْـعُكَ 

و نمىشود،  پشيمان  بخشىاش،  عطا  بر  كه  اى  و  آفريدههاست،  از  بىنياز  چون  ندارد؛  پاداش  به  رغبتى  و  ميل  كه  اى  خدايا! 
كسى دست  ابتداست،  نعمتت  است،  بنده  عمل  از  بيش  پاداشش  بلكه  نمىدهد؛  برابر  و  مساوى  را  بندهاش  پاداش  كه  اى 
كنى، عطا  اگر  است.  اختيارى  فرمانت  و  عدالت،  مجازاتت  و  احسان  گذشتت  و  ندارد،  دخالت  پرداختش  و  ساخت  در 

مىدهى، جزايش  كند،  شكر  را  تو  كه  كسى  نيست.  تجاوز  پايه  بر  منعت  كنى،  منع  اگر  و  نمىكنى  آلوده  منّت  به  را  عطايت 
را سپاس  كه  صورتى  در  مىبخشى،  پاداشش  گويد،  سپاس  را  تو  كه  كسى  و  كردى،  الهام  او  به  را  شكر  خودت  كه  حالى  در 

.ى داد  تعليم  او  به  خودت 

رمضان مبارك  ماه  با  وداع 

و مبارك،  ماه  معنويتّ  به  نسبت  السلام  عليه  زينالعابدين  حضرت  بصيرت  و  معرفت 
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 بى لقاى دوست حاشا روزگارم بگذرد
 

 سر بسر چون زندگانى بى đارم بگذرد

  بى جمال عالم آرايش نيارم زيستن
 

 عمر بى حاصل مگر در انتظارم بگذرد

  ى آيد به كفگر سر آيد يك نفس بى دوست ك
 

 در تلافى عمرها گر بى شمارم بگذرد

 بى قرارى برقرارستم اگر صدبار يار
 

 قرارم بگذرد بر دل بى صبر و جان بى

 دانم به سويم ننگرد از كبر و ناز گرچه مى
 

 نشينم بر سر ره تا نگارم بگذرد مى
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عرفان    رسانی  اطلاع  پایگاه 

و   محبوب  با  ملاقات  از  او  بود،  ماه  اين  به  حضرت  شديد  علاقه  و  عشق  علّت  زمان،  از  قسمت  اين  بودن  ملكوتى 
دچار مصيبت  سختترين  به  گويى  ماه،  از  هجران  زمان  رسيدن  هنگام  به  و  مىشد،  خوشحال  فوقالعاده  معشوقش 

.ت   مىگش 

آه مىشد،  جانكاه  غمش  مىگرفت،  فزونى  غصهاش  بود،  پردرد  دلش  داشت،  سوزان  ناله  رمضان  مبارك  ماه  با  وداع  در  او 
غرق حسرت  اشك  از  دريايى  در  مىرفت،  كفش  از  قرار  مىگشت،  بىتاب  مىسوخت،  را  فلك  خرمن  پاكش  Ĕاد  از  آتشين 
به مىدهد  دست  از  را  موجودش  عزيزترين  بىاختيار  كه  كسى  ن  وچ  هم  و  مىزد،  پا  و  دست  رنج  و  محنت  اقيانوس  در  مىشد، 

.ت مىنشس  عزا 

ماه مىديد  دلباخته  عاشق  آن  كه  گفت  بايد  چه  مىكرد،  آب  را  سنگ  دل  نالهاش  مىسوزاند،  سوزش  بود،  فزون  اشكش 
حفظ براى  را  عاشق  و  مىشود،  پنهان  عاشق  ديده  برابر  از  معشوق  كه  ديد  بايد  ندارد،  جايگزين  سال  ايام  تمام  در  مبارك 

.ت   نيس  چارهاى  معشوق 

:ت   اس  سروده  را  غزل  اين  رمضان  ماه  فراق  در  بزرگوار  فيض 



       

 

 خاك راهش سالهااز براى يك نظر بر 
 

 نشينم تا مگر آن شهسوارم بگذرد مى

  ام از آب چشم خود روان جويبارى كرده
 

 شايد آن سرو روان بر جويبارم بگذرد

  بر من او گر نگذرد تا جان بود در قالبم
 

 شوم خاك رهش تا بر غبارم بگذرد مى

  صد در از جنّت گشايد در درون مرقدم
 

 مزارم بگذرداى از كوى او گر بر  نفخه

  بر مزارم گر گذار آرد ز سر گيرم حيات
 

 يا رب آن عيسى نفس گر بر مزارم بگذرد

  ياد وصلش بگذرد چون بر كنار خاطرم
 

 اى از اشك خونين بر كنارم بگذرد دجله

  ام جاى خيالش بر دوام در دل و جان داده
 

 اشك نگذارد به چشم اشكبارم بگذرد

 دهد، شب همچو روزگويم مگر شب رو  روز مى
 

 در اميد يك نظر ليل و Ĕارم بگذرد

  گفتم مگر سال دگر، اين هم گذشت پار مى
 

 ترسم چو پارم بگذرد سال ديگر نيز مى

 را در حسرت و در انتظار  فيض عمر شد مر
 

 كى بود حسرت نماند انتظارم بگذرد

  

  )فيض كاشانى(

  330: ، ص11 تفسير و شرح صحيفه سجاديه، ج

   پاداش بيش از عمل

جزا و پاداش خداوند نه تنها زياده بر اعمال ما است، بلكه اعمال ما در مقابل فضل و احسان او چيزى به حساب 
آيد، چرا كه اگر يك لحظه خداوند نظر لطف و عنايتش را از ما بردارد و با نگاه عدالتِ بدون تفضّل، به اعمال ما  نمى

باشد، جه عمل داشته  ماند، تفضّل و احسان او به خاطر اعمال ما نيز نمى هستى باقى نمىرسيدگى كند، ديگر چيزى از 
گذارد، يا đتر  باشيم چه نداشته باشيم، هميشه مرهون عنايت او هستيم، از ابتداى خلقت كه انسان پا به عرصه وجود مى

هاى مادّى و  ات، خداوند تمام نعمتبگوييم از ابتداى خلقت هستى، حالا چه خلقت انسان، چه خلقت ديگر موجود
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ما   عمل  به  نياز  او  چون  گذاشته،  موجودات  باقى  و  انسان  اختيار  در  توقعّى  و  چشمداشت  گونه  هيچ  بدون  را  معنوى 
است، مطلق  بىنياز  او  چون  ندارد  ما  شكرگزارى  به  احتياج  حتىّ  او  هستيم  او  كرامت  و  لطف  به  محتاج  كه  ماييم  ندارد، 

.د   باش  بندهاش  تشكّر  منتظر  كه  نيست  او  از  بندگان  تشكّر  خاطر  به  او  تفضّل  و  احسان 

:ف معرو  دانشمند  غزالى  قول  به 

:ت اس  تعالى  خداى  خلق،  اصناف  همه  جاى  به  فرماينده  «تفضّل 

ضرورى را  ايشان  كه  سببها  و  عضوها  به  ايشان  گردانيدن  كامل  به  دوّم:  مرتبه  در  ايشان،  كردن  هست  به  اوّل:  مرتبه  در 
حاجتشان چه  اگر  باشد،  محتاج  كه  سببها  آفريدن  به  دارد،  رفاهيت  و  نعمت  در  را  ايشان  بدانچه  سوّم:  مرتبه  در  بود، 

از است  بيرون  و  باشد  ايشان  آرايش  كه  زوايد]  [و  مزيّتها  به  بيارايد،  را  ايشان  بدانچه  چهارم:  مرتبه  در  نبود،  ضرور  بدان 
حوايج. و  ضرورات 

و ابرو  خميدگى  زينت،  مثال  و  پاى  و  دست  و  چشم  حاجت،  مثال  و  جگر  و  دل  و  است  سر  عضوها  از  ضرورى،  مثال 
بيرون كه  نعمتهايى  از  ضرورت  مثال  و  نباشد،  حاجت  و  ضرورت  بدان  كه  چيزهايى  از  آن،  وجز  چشمى  بادام  و  لب  لعلى 

آدمى تن 
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و شكوفهها  خوبى  و  درختان  سبزى  زوايد،  و  مزيّتها  مثال  و  ميوهها  و  گوشت  و  دوا  حاجت  مثال  و  آب،  و  نان  است 
را، نباتى  هر  بلكه  است،  موجود  را  حيوانى  هر  قسم  سه  اين  و  نيست،  ضرورتى  و  حاجتى  بدان  كه  لذيذ  طعامهاى  و  ميوهها 

« .د  باش  محسن  چگونه  او  غير  و  اوست  محسن  پس  ثرى،  حضيض  تا  عرش  ذروه  از  خلق،  اصناف  از  را  صنفى  هر  بلكه 
بلكه است،  تفضّل  و  احسان  اهل  خودش  و  مىدهد  پاداش  برابر  چندين  ما  ناقص  اعمال  به  تنها  نه  خداوند  آرى،   «1»

:د مىفرماي  نحل  سوره  در  اينرو  از  باشند،  فضيلت  و  احسان  اهل  كه  مىكند  امر  نيز  مؤمنان  و  انسانها  به  اين  بر  علاوه 

»2«  « تَذَكَّرُونَ  لَعَلَّكُمْ  يعَِظُكُمْ  الْبـَغْىِ  وَ  رِ  وَالْمُنكَ  شَآءِ  الْفَحْ  عَنِ  يَـنْـهَى  وَ  الْقُرْبىَ  ذِى  إِيتَآىِ  وَ  سنِ  حْ  الإِْ  وَ  لِ  بِالْعَدْ  يأَْمُرُ  اللَّهَ  إِنَّ 

مىكند. Ĕى  ستمگرى  و  منكر  و  فحشا  از  و  مىدهد،  فرمان  خويشاوندان  به  بخشش  و  احسان  و  عدالت  به  خدا  راستى  به 
شماست.] آخرت  و  دنيا  سعادت  ضامن  الهى،  فرمانهاى  [كه  شويد  حقيقت]  [اين  متذكّر  تا  مىدهد  اندرز  را  شما 
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:د مىفرماي  نيز  و 

3«  »  « يُظْلَمُونَ  لا  هُمْ  وَ  ثـْلَها  مِ  الاّ  يجُْزى  فَلا  باِلسَّيِّئَةِ  جاءَ  مَنْ  وَ  ا  ثالهِ  امْ  رُ  عَشْ  فَـلَهُ  باِلحَْسَنَةِ  جاءَ  مَنْ 

ايشان و  نيابند  مجازات  آن  مانند  به  جز  بياورند،  بد  كار  كه  آنان  و  است،  آن  برابر  ده  پاداشش  د،  رو  بيا  نيك  كار  كس  هر 
.د نمىگيرن  قرار  ستم  مورد 

______________________________
5.  24  -523  /4 العلوم:  احياء  ترجمه   -  1(  )

9.  0  :(1  )6 نحل   -  2(  )

1.  60  :  6(  ) انعام   -  3(  )

332 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

:د فرمودن  ايشان  شد،  سؤال  فوق  آيه  توضيح  در  السلام  عليه  على  اميرمؤمنان  از 

1«  » التَّـفَضُّلُ.  سانُ  حْ  الاْ  وَ  نْصافُ  الاْ  الْعَدلُ 

.نى ك  تفضّل  آĔا  بر  كه  است  آن  احسان  و  برسانى  آĔا  به  را  مردم  حق  كه  است  آن  عدل 

مردم براى  آله  و  عليه  االله  صلى  پيامبر  را  آن  و  شد  نازل  احسان  و  عدل  آيه  وقتى  كه  بالاست  قدر  اين  آيه  جاذبه  و  محتوا 
پيامبر معروف  صحابه  از  مظعون  بن  عثمان  روايتى  در  كه  طورى  به  گذاشت  آنان  قلبهاى  بر  سزائى  به  تأثير  خواندند، 

:د مىگوي  آله  و  عليه  االله  صلى  اسلام 

عليه االله  صلى  پيامبر  كه  بود  اين  هم  آن  دليل  جان،  و  قلب  با  نه  بودم،  پذيرفته  ظاهرى  طور  به  تنها  را  اسلام  آغاز،  در  «من 
روزى كه  اين  تا  يافت  ادامه  چنان  هم  وضع  اين  پذيرفتم،  حيا  روى  از  هم  من  و  كرد  من  به  اسلام  پيشنهاد  همواره  آله  و 

دريافت پيامى  گويى  دوخت،  آسمان  طرف  به  را  خود  چشم  ناگهان  است،  فرورفته  انديشه  در  سخت  ديدم  بودم،  خدمتش 
جبرئيل ناگهان  مىگفتم،  سخن  شما  با  كه  هنگامى  آرى،  فرمود:  پرسيدم،  ماجرا  از  بازگشت،  عادى  حالت  به  وقتى  مىدارد، 

آخر تا  را  آيه  آله  و  عليه  االله  صلى  پيامبر  سنِ  حْ  الإِْ  وَ  لِ  باِلْعَدْ  يأَْمُرُ  اللَّهَ  إِنَّ  آورد:  من  براى  را  آيه  اين  كه  كردم  مشاهده  را 
ابوطالب سراغ  به  من  نشست،  من  جان  در  اسلام  ساعت  همان  از  كه  گذاشت  اثر  من  قلب  در  آيه  محتواى  چنان  خواند، 
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آله و  عليه  االله  صلى  محمد  از  قريش!  طايفه  اى  فرمود:  دادم،  خبر  او  به  را  جريان  و  آمدم  آله  و  عليه  االله  صلى  پيامبر  عموى 
.د مىكن  دعوت  اخلاق  مكارم  به  را  شما  او  زيرا  شد؛  خواهيد  هدايت  كه  كنيد  پيروى 

گفت: او  خواندم،  او  بر  را  آيه  همين  و  آمدم  مشرك  سران  از  يكى  و  عرب  معروف  دانشمند  مغيره،  بن  وليد  سراغ  به  سپس 
است آله  و  عليه  االله  صلى  محمد  خود  از  سخن  اين  اگر 

______________________________
1. حديث   ،257 الأخبار:  معانى  3؛  حديث   ،59 باب   ،312  /73 الأنوار:  بحار   -  1(  )

333 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

:د مىفرماي  السلام  عليه  صادق  امام   «1» است.»  خوب  بسيار  هم  باز  اوست  پروردگار  از  اگر  و  گفته  خوب  بسيار 

:لى تَعا  وَ  تَبارَكَ  اللَّهِ  قَـوْلُ  ذلِكَ  وَ  بْـعَمِائَةٍ  سَ  سَنَةٍ  حَ  بِكُلِّ  لَهُ  عَمَ  اللَّهُ  ضاعَفَ  عَمَلَهُ  مِنُ  الْمُؤْ  سَنَ  أَحْ  اذا 

»2« يَشاء»ُ  لِمَنْ  يُضاعِفُ  اللَّهُ  وَ 

نُوا سِ  فَاحْ 

تَ صُمْ  اذا  وَ  سُجُودَكَ  وَ  ركُُوعَكَ  نْ  سِ  فَاحْ  صَلَّيْتَ  اذا   : قالَ  سانُ؟  حْ  الاْ  مَا  وَ  لَه:ُ  فَـقُلْتُ  اللَّهِ،  لِثَوابِ  ا   Ĕَلُو تَـعْمَ  الَّتى  اعْمالَكُمْ 
فَـلْيَكُنْ تَـعْمَلُهُ  عَمَلٍ  كُلَّ  وَ   : قالَ   ، رَتِكَ  عُمْ  وَ  جِّكَ  حَ  فى  عَليَْكَ  يحَْرُمُ  ما  فَـتـَوَقَّ  تَ  جْ  جَ  حَ  اذا  وَ  صَوْمِكَ  فَسادُ  فيهِ  ما  كُلَّ  فَـتـَوَقَّ 

»3«  . الدَّنَسِ  مِنَ  نَقيčا 

نيك عمل  هر  براى  نموده،  برابر  چندين  را  عملش  خداوند  نمايد،  نيكو  را  اعمالش  و  دهد  انجام  نيكى  عمل  مؤمن  كه  هنگامى 
.»د مىكن  برابر  چند  بخواهد  كه  هر  براى  خدا  «و  فرمود:  قرآن  در  كه  مىفرمايد  عنايت  برابر  هفتصد 

است؟ چگونه  عمل  كردن  نيكو  و  احسان  كردم:  عرض  كنيد،  نيكو  الهى  ثوابهاى  به  رسيدن  براى  را  خود  اعمال  بنابراين 
مىكند، فاسد  را  روزه  كه  آنچه  از  مىگيرى  كه  روزه  و  آور  جا  به  نيكو  را  سجودت  و  ركوع  مىخوانى  كه  نماز  فرمود: 

به كه  عملى  هر  و  كن  خوددارى  است،  حرام  تو  بر  عمره  و  حجّ  در  كه  چه  آن  از  مىدهى  انجام  كه  حجّى  و  كن  خوددارى 
.د باش  پاكيزه  فساد  و  آلودگى  از  بايد  مىآورى  جا 
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______________________________
سوره  90 آيه  ذيل   ،587  /6 القرآن:  تفسير  فى  البيان  مجمع  78؛  حديث   ،37 باب   ،112  /22 الأنوار:  بحار   -  1(  )

.ل نح 

2.  61  :  2(  ) بقره   -  2(  )

2.  83 حديث   ،30 باب   ،254  /1 المحاسن:  7؛  حديث   ،71 باب   ،247  /68 الأنوار:  بحار   -  3(  )

334 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

نتواند و  نكند  استفاده  فرصت  اين  از  كه  بندهاى  حال  به  واى  پاداش،  كردن  برابر  چند  و  خداوند  كرامت  و  لطف  همه  اين  با 
.د كن  وداع  را  فانى  دار  اين  خالى  دست  و  برگرفته  توشه  خود  آخرت  براى 

:د مىفرماي  السلام  عليه  العابدين  زين  امام 

»1« بِعَشَرَةٍ.  الحَْسَنَةَ  وَ  ةِ  دَ  بِواحِ  السَّيِّئَهَ  انَّ  يرُيِدُ  راتِهِ  عَشَ  داتُهُ  احْ  غَلَبَتْ  لِمَنْ  سَؤْاتاهُ  يا 

ده ثواب  ولى  مىشود  كيفر  گناه  همان  اندازه  به  كه  است  گناه  منظورش  باشد،  دهگانش  از  بيشتر  او  يكى  كه  كس  آن  بر  واى 
.د ش  خواهد  برابر 

______________________________
2.  81 عقول:  لا  تحف  21؛  باب   ،139  /75 الأنوار:  بحار   -  1(  )

335 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

بَـنـَيْتَ أنََّكَ  غَيْـرَ  نْعِ  الْمَ  وَ  ةِ  َ حي  للِْفَضِ  مِنْكَ  أهَْلٌ  همَُا  كِلاَ  وَ  مَنـَعْتَهُ  ئْتَ  شِ  لَوْ  مَنْ  عَلَى  تجَُودُ  وَ  تَهُ  فَضَحْ  ئْتَ  شِ  لَوْ  مَنْ  عَلَى  تُـرُ  [تَسْ 
باِلظُّلْمِ هِ  لِنَـفْسِ  قَصَدَ  مَنْ  أَمْهَلْتَ  وَ  باِلحِْلْمِ  عَصَاكَ  مَنْ  تَـلَقَّيْتَ  وَ   «  »9 التَّجَاوُزِ  عَلَى  رَتَكَ  قُدْ  رَيْتَ  أَجْ  وَ  التَّـفَضُّلِ  عَلَى  أفَـْعَالَكَ 

عَنْ إِلاَّ  شَقِيُّـهُمْ  تِكَ  بنِِعْمَ  قَى  يَشْ  لاَ  وَ  هَالِكُهُمْ  عَلَيْكَ  لِكَ  يَـهْ  لِكَيْلاَ  التَّـوْبَةِ  إِلىَ  لَتـَهُمْ  مُعَاجَ  تَـتْـرُكُ  وَ  ناَبَةِ  الإِْ  إِلىَ  بِأَناَتِكَ  تـَنْظِرُهُمْ  تَسْ 
عَلَيْهِ] ةِ  الحُْجَّ تَـراَدُفِ  بَـعْدَ  إِليَْهِوَ  ارِ  عْذَ  الإِْ  طُولِ 
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منعش مىخواستى  اگر  كه  كسى  بر  مىكنى  كرم  و  جود  مىكردى.  رسوايش  مىخواستى  اگر  كه  كسى  بر  مىپوشى  پرده 
بر را  كارهايت  تمام  چون  نمىكنى،  چنين  امّا  منعند؛  و  رسوايى  سزاوار  تو  جانب  از  اينها  ى  ود  هر  كه  حالى  در  مىفرمودى، 

برخاسته، مخالفت  به  تو  با  كه  كسى  با  و  انداختى،  جريان  به  گذشت  آيين  بر  را  قدرتت  و  Ĕادى،  بنا  تفضّل  و  احسان  پايه 
مهلتشان بردباريت  و  حلم  با  دادى،  مهلت  گماشت  همّت  خود  به  ستم  بر  كه  را  كسى  و  شدى،  روبهرو  بردبارى  با 

از كه  آن  تا  بنشينند،  بازگشت  و  توبه  گاه  عرصه  به  تا  مىگذارى،  وا  را  عقوبت  در  شتاب  گردند.  باز  سويت  به  تا  مىدهى، 
از پس  آنان  بدبختى  و  هلاكت  نگردد.  بدبخت  تو  نعمت  به  بختشان  تيره  و  نشود،  هلاك  شده،  هلاكت  سزاوار  تو  جانب 

از بسيارى  عذر  و  فرمودى،  ēيدستان  عذاب  به  پيوسته  و  كردى،  روشن  آنان  براى  را  حلالت  و  حرام  كه  است،  مدتى  طول 
قرار برابرشان  در  قبيل  اين 

336 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

.ى كرد  حجّت  اتمام  آنان  بر  پى  در  پى  و  دادى، 

گناهكاران به  خداوند  دادن  مهلت 

مرتكب كه  مؤمنى  و  صالح  افراد  به  نسبت  خداوند  گاهى  است:  منظور  وجه  دو  بر  خداوند  عذاب  در  تأخير  و  دادن  مهلت 
مىدهد مهلت  كفّار  و  مخالف  افراد  به  نسبت  گاهى  و  مىاندازد  تأخير  به  را  عذاب  و  مىدهد  مهلت  شدهاند  گناه  و  لغزش 

.ت اس  شده  بيان  مورد  دو  هر  متعددى،  روايات  و  آيات  در  كه 

لغت در  تمهيل  و  امهال 

.د مىباش  آنان  مجازات  به  نسبت  نداشتن  عجله  و  كفّار  و  مخالفان  مجازات  و  عذاب  انداختن  تأخير  معناى  به  «امهال: 

به بازگشت  و  عذر  رفع  و  توبه  و  اصلاح  و  بيدارى  به  اميد  و  حجّت  اتمام  و  حق  تثبيت  براى  تمهيل  كلمه  استعمال  تمهيل: 
».د مىباش  صالحان  و  ن  ان  مؤم  مخصوص  مهلت  اين  و  است  خداوند  سوى 

كفّار براى  و  بازگشت  به  اميد  و  حجت  و  نعمت  صالح  اهل  و  مؤمنان  براى  مجازات  انداختن  تأخير  به  و  دادن  مهلت  آرى، 
.ت اس  بدبختى  و  نقمت  مخالفان  و 

مؤمنان به  دادن  مهلت 
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اگر و  است  الهى  نعم  و  الطاف  ن  يتر  بزگ  از  گرديدهاند  لغزش  دچار  كه  صالحى  بندگان  و  مؤمنان  به  خداوند  دادن  مهلت  امّا 
مجازات و  عقوبت  در  و  مىكرد  فاش  را  انسانها  اسرار  خداوند  اگر  و  نبود  زندگى  براى  جايى  دنيا  نبود،  دهى  مهلت  اين 

:د مىفرماي  مجيد  قرآن  در  كه  چنان  هم  نمىماند  باقى  هستى  از  چيزى  ديگر  مىنمود،  عجله 

يُـؤَخّرُهُمْ وَلكِن  دَآبَّةٍ  مِن  عَلَيْـهَا  تَـرَكَ  مَّا  مِهِم  بِظلُْ  النَّاسَ  اللَّهُ  ذُ  يُـؤَاخِ  لَوْ  وَ 

337 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

»1«  « تـَقْدِمُونَ  يَسْ  لاَ  وَ  سَاعَةً  رُونَ  تَئْخِ  يَسْ  لاَ  لُهُمْ  أَجَ  جَآءَ  فإَِذَا  مُّسَمčى  أَجَلٍ  إِلىَ 

باقى   زمين  روى  بر  است]  مؤاخذه  مستحقّ  [كه  را  بندهاى  نج  هيچ  كند،  مؤاخذه  ستمشان  سبب  به  را  مردم  خدا  اگر  و 
نه و  مىمانند  پس  ساعتى  نه  سرآيد،  اجلشان  كه  هنگامى  پس  مىدهد،  مهلت  معين  مدتى  تا  را  آنان  ولى  نمىگذاشت، 

.د   مىافتن  پيش  ساعتى 

:د   مىفرماي  انسانها  به  خداوند  دهى  مهلت  درباره  آله  و  عليه  االله  صلى  اسلام  گرامى  پيامبر 

َسَنَةٍ   بحِ  يُـتْبِعَها  انْ  عَسى  لاتَـعْجَلْ  الشِّمالِ  بُ  صاحِ  هُوَ  وَ  السَّيِّئاتِ  بِ  لِصاحِ  الحَْسَناتِ  بُ  صاحِ  قالَ  وَ  ساعاتٍ  بْعَ  سَ  أُجِّلَ 
تُبْ   اكْ  السَّيِّئاتِ  بِ  لِصاحِ  الحَْسَناتِ  بُ  صاحِ  قالَ  تِغْفارٍ،  اسْ  لا  وَ  َسَنَةٍ  بحِ  ُـتْبِعْها  لمَيْ  وَ  ساعاتٍ  بْعُ  سَ  مَضَتْ  انْ  وَ   ... تمَْحُوها 
  »2«  . رُومِ  حْ  الْمَ  الشَّقِىِّ  عَلَى 

فرشته مىباشد،  آن  چپ  و  راست  طرف  در  فرشته  دو  كه  حالى  در  مىدهد  فرصت  ساعت  هفت  گناهكار  به  خداوند 
شايد نكنى  عجله  مىگويد:  است  گناهان  ثبت  مأمور  كه  چپ  سمت  فرشته  بر  است  حسنات  ثبت  مأمور  كه  راست  طرف 
حسنات ثبت  مأمور  فرشته  نكرد  استغفار  و  گذشت  ساعت  هفت  چون  و  شود  گناهش  محو  باعث  كه  دهد  انجام  حسنهاى 

.ت اس  بىشرم  بنده  اين  چقدر  بنويس،  مىگويد: 

گذاشته باز  حيات  لحظه  آخرين  تا  را  انابه  و  توبه  درِ  خداوند  كه  برسد  ارزش  و  عظمت  اين  به  مىتواند  رحمتى  و  نعمت  چه  و 
رسول اى  كه  فرستاد:  پيام  خود  رحمتِ  پيامبرِ  بر  بارها  و  مىآورد  شمار  به  عظيم  گناهان  از  يكى  را  خود  درگاه  از  نااميدى  و 

و توبه  با  بگو  آنان  به  و  نما  دعوت  پروردگارت  عفو  و  رحمت  سوى  به  را  ما  بندگان  ما! 

______________________________
6.  1  :(1  )6 نحل   -  1(  )
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4. حديث   ،429  /2 :فى  الكا  17؛  حديث   ،17 باب   ،326  /5 الأنوار:  بحار   -  2(  )

338 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

لغزشهاى و  گناهان  محو  باعث  و  دهند  شستشو  را  خود  روان  و  روح  توبه  با  و  كنند  پاك  را  قلبشان  نيكىها  انجام  و  بازگشت 
.د شون  خود 

به ايشان  شد،  سؤال  دارد  مهلت  استغفار  و  توبه  براى  زمانى  چه  تا  گناهكار  انسان  اينكه  درباره  السلام  عليه  صادق  امام  از 
:د فرمودن  آله  و  عليه  االله  صلى  اعظم  پيامبر  از  نقل 

رَ   الشَّهْ  انَّ   : قالَ  ثمَُّ  بَـتَهُ،  تَـوْ  لَّهُ  لا  قَبِلَ  رٍ  بِشَهْ  مَوْتِهِ  قَـبْلَ  تابَ  مَنْ  لَكَثيرةٌَ،  السَّنَةَ  انَّ   : قالَ  ثمَُّ  بَـتَهُ،  تَـوْ  اللَّهُ  قَبِلَ  بِسَنَةٍ  مَوْتهِِ  قَـبْلَ  تابَ  مَنْ 
انَّ  : قالَ  ثمَُّ  بَـتَهُ،  تَـوْ  اللَّهُ  قَبِلَ  بِيـَوْمٍ  مَوْتِهِ  قَـبْلَ  تابَ  مَنْ  ثيرٌ،  لَكَ  الجْمُُعَةَ  انَّ   : قالَ  ثمَُّ  تَـوْبَـتَهُ،  اللَّهُ  قبَِلَ  ُمُعَةٍ  بجِ  مَوْتِهِ  قبْلَ  تاب  مَنْ  ثيرٌ،  لَكَ 

  1«  » تَـوْبَـتَه.ُ  اللَّهُ  قبَِلَ  يعُايِنَ  انْ  قَـبْلَ  تابَ  مَنْ  ثيرٌ،  لَكَ  مَ  الْيـَوْ 

كس آن  هر  است،  زياد  سال  يك  فرمود:  سپس  مىپذيرد،  را  توبهاش  خداوند  كند  توبه  خويش  مرگ  از  پيش  يكسال  كس  هر 
هفته يك  كسى  اگر  است،  بسيار  ماه  يك  فرمود:  سپس  مىپذيرد،  را  توبهاش  خداوند  كند،  توبه  مرگش  از  پيش  ماه  يك  كه 
مرگش از  پيش  روز  يك  كس  هر  است،  بسيار  هفته  يك  فرمود:  سپس  مىپذيرد،  را  توبهاش  خداوند  كند  توبه  مرگش  از  پيش 

بميرد، و  Ĕد  هم  به  پلك  كه  آن  از  پيش  كس  هر  است،  زياد  روز  يك  فرمود:  سپس  مىپذيرد،  را  توبهاش  خداوند  كند  توبه 
.د مىپذير  را  توبهاش  خداوند  كند،  توبه 

دچار انسان  اگر  يعنى  دارند،  توبه  فوريّت  به  سفارش  همه  اخلاق،  و  دين  بزرگان  و  السلام  عليهم  معصوم  امامان  قرآن،  آيات 
مرگ   يا  كند  پيدا  را  انابه  و  توبه  توفيق  نيست  معلوم  كه  چرا  كند،  مغفرت  طلب  خداوند  از  بايد  وقت  فوت  بدون  شد  لغزش 

كرد. خواهد  سلب  او  از  را  توفيق  اين 

______________________________
2. حديث   ،440  2/ الكافى:  4؛  حديث   ،20 باب   ،19  /6 الأنوار:  بحار   -  1(  )
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مخالفان و  كفّار  به  دادن  مهلت 



       

 

                   

        

                       
            

                        
                        

                

              

             

                      

             

                        

          

                 

  
      

          

     

                      

عرفان    رسانی  اطلاع  پایگاه 

:ت اس  شده  بيان  گوناگون  روايات  و  قرآن  در  كه  خود  مخالفان  و  كفّار  به  خداوند  دهى  مهلت  اما 

:د مىفرماي  كريم  قرآن  در  متعال  خداوند 

تَـرْجُفُ مَ  يَـوْ  ألَِيمًا*  اباً  عَذَ  وَ  غُصَّةٍ  ذَا  طَعَامًا  وَ  يًما*  حِ  وَجَ  أنَكَالاً  يْـنَآ  لَدَ  إِنَّ   * قَلِيلاً  مَهّلْهُمْ  وَ  ةِ  النَّـعْمَ  أوُْلىِ  بِينَ  الْمُكَذّ  وَ  ذَرْنىِ  وَ 
»1«  « مَّهِيلاً  كَثِيبًا  الجْبَِالُ  كَانَتِ  وَ  الجِْبَالُ  وَ  َرْضُ  الأْ 

كيفر ه  ب[  ما  نزد  آنان]  [براى  حتماً  كه  ده،*  مهلت  اندكى  را  آنان  و  واگذار  نازپرورده  و  توانگر  كنندگان  تكذيب  با  مرا  و 
و زمين  كه  روزى  در  است،*  دردناك  عذابى  و  گلوگير  غذايى  و  است،*  شعلهور  شدّت  به  آتشى  و  گران  زنجيرهايى  اعمالشان] 

گردند! روان  شن  تودهاى  صورت  به  كوهها  و  درآيند،  لرزه  به  كوهها 

:د كر  اشاره  ذيل  نكات  به  مىتوان  آيات  اين  توضيح  و  تفسير  در 

مىدهد. دلدارى  دشمنان  گويى  ياوه  برابر  در  را  پيامبرش  خداوند   -  »1

.ت اس  الهى  دريغ  بى  حمايت  مىكند،  گرم  دل  را  او  و  وامىدارد  صبر  به  را  انسان  آنچه   -2

.د بودهان  خوشگذران  و  مرفهّ  طبقه  از  كنندگان  تكذيب  بيشتر   -3

.ت اس  آنان  با  مقابله  به  قادر  خداوند  زيرا  نباشيد،  نگران  نبوديد  قدرت  و  ثروت  صاحبان  با  مقابله  به  قادر  شما  اگر   -4

.ت اس  الهى  سنّت  مخالفان  به  دادن  مهلت   -5

آنان فرصت  و  نمىكشد  طول  زيادى  مدّت  خوشگذرانى  و  حق  تكذيب  دوره   -6

______________________________
1.  4  -11  :  7(  3) مزّمّل   -  1(  )

340 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

.ت اس  اندك  دنيا  در 

.د رس  فرا  قيامت  تا  است  مهلت  بلكه  نيست،  او  رضايت  نشانه  مىدهد،  مهلت  خوشگذران  كافران  به  خداوند  اگر   -7
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.د دار  پى  در  گلوگير  غذايى  و  برافروخته  آتش  و  زنجير  و  غل  كه  زيرا  نشوند؛  مغرور  زودگذر  كاميابىهاى  به  8-كافران 

.د دار  دنبال  به  را  آخرت  گلوگير  طعام  دنيا،  حرام  امّا  لذيذ  غذاى   -9

خداوند  «  »1  « .ت  اس  آسان  كارى  مىكند،  تبديل  شن  به  را  كوه  كه  قادرى  براى  دردناك  عذابى  به  دنيا  رفاه  تبديل   -10
آخرت، جاودانگى  مقابل  در  دنيا  اين  زندگى  و  ندارد  ارزشى  آخرت  مقابل  در  دنيا  اين  كه  مىدهد  هشدار  كافران  به  ابتدا 

.د نمىآي  حساب  به  چيزى 

:د مىفرماي  بعد  و 

آنان آخرت  براى  را  عذاب  و  مجازات  بلكه  نكنند  خداوند  رضايت  بر  حمل  و  نشوند  خوشحال  شده،  داده  مهلت  از  كفّار 
ندارد. را  الهى  عذاب  گنجايش  دنيا  چون  گرفتهايم،  نظر  در 

:ه ك  مىنمايد  مهلت  درخواست  خداوند  از  لغزشهاست،  و  تباهىها  تمامى  ريشه  كه  شيطان،  وقتى 

»2«  « يُـبـْعَثوُنَ  مِ  يَـوْ  إِلىَ  أنَظِرْنىِ  قَالَ 

.ه د  مهلت  شوند،  برانگيخته  [مردگان]  كه  روزى  تا  مرا  گفت: 

:د مىفرماي  خداوند 

______________________________
.ل مزّمّ  سوره   14  -11 آيه  ذيل   ،271  /12 نور:  تفسير   -  1(  )

1.  4  :(7) اعراف   -  2(  )

341 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

1«  »  « الْمُنظَريِنَ  مِنَ  إِنَّكَ  قَالَ 

.نى يافتگا  مهلت  از  تو  البته  فرمود:  خدا 



       

 

                     
   

       

                            
                          

            

                          
    

                          
                     

                            
                      

                           
   

  
     

               

          

    

                         
                       

     

عرفان    رسانی  اطلاع  پایگاه 

آخرت در  شده،  زيادتر  گناهانشان  تا  است  الهى  مخالفان  و  كفّار  براى  بيشتر  بدبختى  و  نقمت  عنوان  به  مهلت  پس 
.د گرد  گريبانگيرشان 

:د مىفرماي  السلام  عليه  صادق  امام 

عَجائِبَ  : قالَ  ؟  رَأيَْتَ  ما  لَه:ُ  فَقيلَ  السَّماءِ  الىَ  عَرجََ  ثمَُّ  طَويلاً  راً  دَهْ  فيها  فَـلَبِثَ  َرْضَ  الأْ  الىَ  مَلَكاً  بَطَ  اهْ  تَعالى  وَ  تَبارَكَ  اللَّهَ  انَّ 
مِنْ وَ  عَلَيْكَ  جُرْأتَهِ  مِنْ  بْتُ  فَـعَجِ  الرُّبوُبيَِّةَ  يَدَّعِى  وَ  رزِْقَكَ  يأَْكُلُ  تِكَ  نِعْمَ  فى  مُتـَقَلِّباً  عَبْداً  رَأيَْتُ  أَنىّ  رأَيَْتُ  ما  اعْجَبُ  وَ  ثيرةً  كَ 

؟ بْتَ  عَجِ  لْمى  حِ  فَمِنْ  لالهُ:ُ  جَ  جَلَّ  اللَّهُ  فَقالَ  عَنْهُ،  لْمِكَ  حِ 

وَ مَطْعَمٌ  فيها  عَلَيْهِ  َّـرُ  لايَـتَـغيَ  وَ  نالَهُ  الاَّ  شَيْئاً  الدُّنيْا  مِنَ  لايريُدُ  وَ  عِرْقٌ  عَلَيْهِ  رِبُ  لايَضْ  سَنَةٍ  ارْبَـعَمِأئَةِ  امْهَلْتُهُ  قَدْ   : قالَ   ، نَـعَمْ   : قالَ 
2«  »  . رَبٌ  لامَشْ 

آن از  رفت،  بالا  آسمان  طرف  به  ديگر  بار  و  كرد  زندگى  جا  آن  در  تى  مدّ  او  و  فرستاد  زمين  به  را  فرشتهاى  متعال  خداوند 
عجايب، از  يكى  مشاهدهكردم،  را  زيادى  شگفتىهاى  جا  آن  در  گفت:  فرشته  ديدى؟  چه  زمين  در  كردند:  سؤال  فرشته 
و او  جرأت  اين  از  من  و  مىكرد  هم  خدائى  ادّعاى  و  مىخورد،  را  تو  روزى  او  بود،  ور  غوطه  تو  نعمتهاى  در  بندهاى 

او من  فرمود:  خداوند  آرى،  گفت:  شدى؟  شگفت  در  من  حلم  از  تو  فرمود:  خداوند  بودم،  شگفت  در  تو  حلم  و  صبورى 
و خوردنىها  از  و  رسيد  او  به  خواست  دنيا  از  چه  هر  و  نشد،  هم  بيمار  هرگز  مدّت  اين  در  و  دادم  مهلت  سال  چهارصد  را 

آشاميدنىها

_  __  ___________________________
1.  5  :(7) اعراف   -  1(  )

3.  1 حديث   ،41  /1 الخصال:  1؛  حديث   ،139 باب   ،381  /70 الأنوار:  بحار   -  2(  )

342 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

.د گردي  đرهمند 

خوشبختى بر  حمل  را  اين  و  نباشند  خوشحال  مغرورند،  دنيا  برق  و  زرق  به  و  شده،  غرق  دنيا  خوشى  در  كه  اين  از  كفّار  پس 
اينها به  خداوند  كه  چرا  نباشند،  نگران  مخالفان  و  كفّار  خوشحالى  از  هم  مؤمن  افراد  نزنند،  طعنه  مؤمنان  به  و  نكنند  خود 

:ه فرمود  و  داده  مهلت 
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  خاشاكيم در درياى هستى روى پوشما چو 
 

 موج وحدت كى به ساحل افكند خاشاك ما

عرفان    رسانی  اطلاع  پایگاه 

1«  »  « مُّهِينٌ  ابٌ  عَذَ  وَلهَمُْ  اً  إثمِْ ليِـَزْدَادُواْ  لهَمُْ  نمُلِْى  اَ  إِنمَّ هِمْ  نَفُسِ  لاِ  يْـرٌ  خَ  لهَمُْ  نمُلِْى  اَ  أنمََّ كَفَرُواْ  الَّذِينَ   َّ يحَْسَبنَ  وَلاَ 

مهلتشان كه  نيست  اين  جز  بود،  خواهد  سودشان  به  مىدهيم  آنان  به  كه  مهلتى  نكنند  گمان  شدند،  كافر  كه  كسانى  و 
است. كننده  خوار  عذابى  آنان  براى  و  بيفزايند،  خود  گناه  بر  تا  مىدهيم 

2«  » حَكيما»ً  عَزيزاً  اللَّهُ  كانَ  وَ  الرُّسُلِ  بَـعْدَ  حُجَّةٌ  اللَّهِ  عَلَى  للِنّاسِ  يَكُونَ  لئَِلاّ  مُنْذِرينَ  وَ  مُبَشِّرينَ  رُسُلاً 

đانه و  عذر  پيامبران،  فرستادن  از  پس  خدا]  برابر  در  آخرت  و  دنيا  [در  را  مردم  تا  بودند  بيمدهنده  و  مژدهرسان  كه  پيامبرانى 
.ت اس  حكيم  و  شكستناپذير  تواناى  همواره  خدا  و  نباشد؛  حجتى  و 

:د فرمو  السلام  عليه  على  امام  به  وصيتّش  در  آله  و  عليه  االله  صلى  اسلام  گرامى  پيامبر  و 

»3« الْكافِر.  نّةُ  جَ  وَ  الْمُؤمِنِ  جْنُ  سِ  الدُّنيْا  إِنّ   ! عَلِىّ  يا 

.ت اس  كافران  براى  đشتى  و  ايمان  با  افراد  براى  زندانى  دنيا  همانا  على!  اى 

ما ادراك  و  فكرت  كمالت  كنه  از  قاصر  ما  ادراك  از  برتر  كبريايت  صفات  اى 



    پایگاه اطلاع رسانی عرفان

 

  ما به جولانگاه وحدت غير شه را ننگريم
 

         

  از وفادارى چو خاك پاى اهل دل شديم
 

        

درد راحت بخش خود بر ما حوالت كن كه 
   نيست

 جز به دردت شادى جان و دل غمناك ما

  

  سازد بلى جز به سوز شمع ديدارت نمى
 

 باك ما همچو پروانه دل آشفته بى

  از جراحتها چه راحتهاست ما را اى كه هست
 

 و زهر تو ترياك ما  حسين  نيش تو نوش

  

  )منصور حلاّج(

  344: ، ص11 تفسير و شرح صحيفه سجاديه، ج

أنَْتَ الَّذِي فَـتَحْتَ لِعِبَادِكَ باَباً إِلىَ عَفْوِكَ وَ سمََّيْتَهُ التَّـوْبَةَ وَ » 10«مِنْ عَفْوِكَ ياَ كَرِيمُ وَ عَائِدَةً مِنْ عَطْفِكَ ياَ حَلِيمُ كَرَماً [
تُوبوُا إِلىَ اللَّهِ تَـوْبةًَ نَصُوحاً عَسَى رَبُّكُمْ أَنْ  -اسمُْكَ  تَـبَارَكَ  -جَعَلْتَ عَلَى ذَلِكَ الْبَابِ دَليِلاً مِنْ وَحْيِكَ لئَِلاَّ يَضِلُّوا عَنْهُ فَـقُلْتَ 
يَـوْمَ لاَ يخُْزِي اللَّهُ النَّبيَِّ وَ الَّذِينَ آمَنُوا مَعَهُ » 11« »1« »يُكَفِّرَ عَنْكُمْ سَيِّئَاتِكُمْ وَ يدُْخِلَكُمْ جَنَاتٍ تجَْرِي مِنْ تحَْتِهَا الأَْنْـهَارُ 

  ]»2« »ءٍ قَدِيرٌ  رَبَّـنَا أَتمِْمْ لَنَا نوُرنَاَ وَ اغْفِرْ لنََا إِنَّكَ عَلَى كُلِّ شَيْ   عَى بَـينَْ أيَْدِيهِمْ وَ بِأَيمْاĔَِِمْ يَـقُولوُنَ نوُرُهُمْ يَسْ 

تويى كه درى ! اى است از مهربانى تو اى بردبار و سود و đره! اين همه، بر پايه كرم و بخششى از عفو توست اى بزرگوار
براى بندگانت به سوى عفوت گشودى، و آن را توبه ناميدى، و بر آن درِ گشوده دليلى از وحيت قرار دادى، تا آن را گم 

به سوى خدا بازگرديد؛ بازگشتى خالص باشد كه پروردگار  «: فرمودى -!اى كه نامت والا و مبارك است -نكنند،
روزى كه خداوند، پيامبر و كسانى كه به . ه از زير آĔا Ĕرها روان استهايى كند ك گناهانتان را محو كند و شما را وارد đشت

نور ما را  ! خدايا: گويند مى. كند، نورشان پيش رويشان، و از جانب راستشان در حركت است او ايمان آوردند، خوار نمى
  ».كامل كن و ما را بيامرز، كه تو بر هر كارى توانايى

  

ما فتراك  بر  بخت  ببندد  را  عالم  دو  گر 

ما خاك  قيامت  تا  شد  وفا  اهل  قبله 
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______________________________
8.  :  6(  6) تحريم   -  1(  )

8.  :  6(  6) تحريم   -  2(  )

345 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

كَ نَـفْسِ  عَلَى  مِ  السَّوْ  فيِ  زدِْتَ  الَّذِي  أنَْتَ  وَ   «12» ليِلِ  الدَّ  إِقاَمَةِ  وَ  الْبَابِ  فَـتْحِ  بَـعْدَ  نْزلِِ  الْمَ  ذَلِكَ  دُخُولَ  أَغْفَلَ  مَنْ  رُ  عُذْ  [فَمَا 
[ مِنْكَ  الزِّياَدَةِ  وَ  عَلَيْكَ  باِلْوِفاَدَةِ  فَـوْزَهُمْ  وَ  لَكَ  مُتَاجَرēَِِمْ  فيِ  رِبحَْهُمْ  دُ  يرِ  تُ  لِعِبَادِكَ 

چيست؟ كند  غفلت  عفوت  گاه  عرصه  به  ورود  از  دليل،  اقامه  و  در  شدن  گشوده  از  پس  كه  كسى  عذر  و  đانه  پس 

و كاميابى  و  سودشان،  تو،  با  ستدشان  و  داد  اين  در  و  افزودى،  بندگانت  سود  و  đره  به  خود،  با  معامله  در  كه  تويى  و 
.ى خواستها  آĔا  براى  خود  جانب  از  را  افزون  đره  و  تو،  بر  ورود  وقت  به  فوزشان 

توبه از  غافلان  سزاى 

و غافلند  توبه  از  كه  كسانى  و  نيست  جايز  آن  در  تعويق  و  تأخير  و  است  فورى  عاصيان  بر  توبه  وجوب  كه  نيست  شكى 
كه نمىدانند  و  بىخبرند  آن  عواقب  از  كه  است  اين  خاطر  به  نمىكنند،  تلاش  او  سوى  به  برگشت  و  خدا  با  كردن  آشتى  براى 
انديشه آينده  به  و  نمايند  تدبرّ  و  تفكّر  گذشتگان  احوال  در  كمى  اگر  ولى  مىباشد،  آنان  انتظار  در  خطرناكى  سرنوشت  چه 
جاودانه آخرت  براى  امتحان  محل  كه  دنيا  اين  از  روزى  و  ماند  نخواهد  انه  دو  جا  دنيا  اين  در  ابد  تا  انسان  كه  بفهمند  و  كرده 

به را  توبه  ديگر  شد؛  خواهند  وارد  الهى  عدل  دادگاه  محضر  به  و  بست  برخواهند  رخت  است، 

346 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

خداوند با  آشتى  آماده  و  ندانسته  جايز  خداوند  از  عذرخواهى  و  بازگشت  براى  را  درنگ  گونه  هيچ  و  نينداخته  تأخير 
شد. خواهند 

آلوده آن  به  كه  دين  و  مىماند  مىماند  زهر  منزله  به  گناه  كه  باشند  داشته  توجّه  گفت:  بايد  غافل  افراد  گونه  اين  بيدارى  براى 
استفراغ سريعتر  چه  هر  را  زهر  تا  بود  چاره  دنبال  بايد  شود،  وارد  بدن  بر  زهر  گاه  هر  پس  شماست،  بدن  منزله  به  مىشود 

به زهر  بيفتد،  تأخير  به  و  شود  طولانى  بدن  از  زهر  كردن  بيرون  اگر  چون  نگيرد،  قرار  هلاكت  و  نابودى  معرض  در  تا  كرده 
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انگارى سهل  و  اهمال  هيچگونه  پس  كرد،  خارج  بدن  از  را  زهر  آن  نمىشود  دوائى  هيچ  با  ديگر  شده،  وارد  بدن  اعضاى  تمام 
.ت نيس  جايز 

توبه تأخير  خطرات 

و خطرها  اين  از  ماندن  سالم  كه  گرفت،  خواهد  قرار  عظيم  بسيار  خطر  دو  معرض  در  انسان  شود  طولانى  توبه  در  تأخير  اگر 
:د باش  محال  شايد  و  مشكل  آن  از  آمدن  بيرون  سلامت  به 

و تدارك  و  نمانده  كارى  هيچ  فرصت  و  برود  دنيا  از  بايد  كه  مىشود  خبردار  وقتى  است،  موعود  اجل  رسيدن  اول:  خطر 
:د مىفرماي  خداوند  كه  است  رسيده  آن  وقت  و  نيست  ممكن  تلافى 

»1« تـَهُونَ»  يَشْ  مَا   َ بَـينْ  وَ  بَـيْـنـَهُمْ  يلَ  حِ  وَ 

.د ش  انداخته  جدايى  مرگ]  وسيله  ه  ب[  خواستههايشان  همه  و  آنان  ميان  نتيجه]  [در  و 

اوب ج  دهيد،  فرصت  مرا  ساعت  يك  يا  روز  يك  كه  نمايد  خواهش  چه  هر  و 

______________________________
5.  4  :  3(  )4 سبأ   -  1(  )

347 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

:د مىفرماي  باره  اين  در  خداوند  كه  نيست  آن  مهلت  را  تو  و  گذشته  فرصت  كه:  شنيد  خواهد 

1«  »  « قَريِبٍ  أَجَلٍ  إِلىَ  أَخَّرْتَنىِ  لَوْلآَ  رَبّ  فَـيَـقُولَ  الْمَوْتُ  أَحَدَكُمُ  يأَْتِىَ  أَن  قَـبْلِ  مّن 

.ى نداد  مهلت  نزديك  مدتى  تا  مرا  چرا  بگويد:  و  رسد  در  مرگ  را  شما  از  يكى  آنكه  از  پيش 

:ه ك  است  آمده  چنين  شريفه  آيه  اين  تفسير  در 
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مىگويد: يابد،  اطلاع  خود  كرده  زشتى  بر  شخص  اين  و  شود  برداشته  كار  روى  از  پرده  كه  آن  از  بعد  كندن،  جان  وقت  در 
و   بخواهم  خود  پروردگار  از  را  خود  گناهان  عذر  آن  در  كه  دهى  مهلت  مرا  ديگر  روز  يك  اگر  كه  شود  چه  الموت!  ملك  اى 
بردارم؟   صالح  عمل  از  توشهاى  آن  واسطه  به  و  نمايم  انابه  و  توبه 

.م دهي  آن  فرصت  را  تو  كه  نمانده،  تو  براى  از  روزى  و  است  شده  منقضى  ايام  كه  مىشنود:  جواب 

!ه د  مهلت  مرا  ساعت  يك  د:  يو  بگ  سپس 

روى به  توبه  در  پس  نيست،  ميسّر  نيز  آن  در  مهلت  و  بوده  زوال  و  فنا  معرض  در  نيز  تو  ساعتهاى  كه:  مىشنود  جواب 
كردن تلف  و  عمر  تضييع  بر  ندامت  و  حسرت  شراب  نااميدى،  و  يأس  ساقى  و  كشانند  دوزخ  به  را  او  و  شود  بسته  او 

بر نيز  او  دين  اصل  و  يابد  راه  او  ايمان  بنيان  در  تزلزل  حال،  آن  صدمات  هول  از  كه  باشد  بسا  و  بنوشاند،  او  بر  اوقات 
.د نمان  جاى 

به ديگر  كه  شود  ايجاد  زنگارى  چنان  آن  او،  دل  آينه  بر  گناه  غبار  نشستن  و  معاصى  و  ظلمت  تراكم  از  كه  آن  دوّم:  خطر 
داد جلا  آن  به  نتوان  انابهاى  و  توبه  هيچ  صيقل 

_________________  __  ___________
1.  0  :  6(  )3 منافقون   -  1(  )

348 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

گناهان چون  و  رسد  đم  آن  از  تاريكى  او  دل  در  مىشود  مرتكب  انسان  كه  معصيتى  هر  كه  زيرا  درآورد؛  اول  روز  مثل  را  واو 
اصرار خود  گناهان  بر  چون  و  كند  سياه  و  فراگرفته  ار  قلب  تمام  آنكه  تا  شود  زياد  مرتبه  به  مرتبه  تاريكى  آن  شد،  بسيار  او 

كه آيينهاى  همچون  كه  مىكند  فاسد  را  قلب  جوهر  و  مىماند  جرم  آن  برنيايد  آن  رفع  مقام  در  و  بخشد  ثبات  و  ورزيده 
.د نگرد  صيقل  هرگز  مانده،  آن  بر  زنگار  سال  چندين 

:د مىفرماي  السلام  عليه  صادق  امام 

1«  » فَلَه.ُ  اسْ  اعْلاهُ  فَـيُصَيِّـرُ  عَلَيْهِ  تَـغْلِبَ  تىَّ  حَ  بِهِ  فَلاتَزالُ  الخَْطيئَةَ  لَيُواقِعُ  الْقَلْبَ  انَّ  خَطِيْئَةٍ  مِنْ  للِْقَلْبِ  افْسَدَ  ءٍ  شَىْ  مِنْ  ما 



       

 

                            
                          

           

       

                             
                          

             

                        
         

  
               

     

               

          

                             
                      

                      
        

                       
                        

   

عرفان    رسانی  اطلاع  پایگاه 

خورد و  زد  گناه  با  هميشه  و  مىافتد  در  گناه  به  آينه  هر  دل  كه  درستى  به  نمىشود،  دل  فساد  باعث  گناه  از  بيشتر  چيز  هيچ 
مىشود سرازير  (يعنى  مىگردد.  زير  او  بالاى  آمد،  غالب  او  بر  گناه  و  شد  او  مغلوب  چون  پس  شود،  او  مغلوب  تا  مىنمايد 

برخاست.) نتوان  هرگز  كه  چنان  درمىافتد  رو  به  و 

:د مىفرماي  السلام  عليه  باقر  امام 

فىِ ادى  تمَ  انْ  وَ  السَّوادُ  ذلِكَ  ذَهَبَ  تابَ  فاَنْ  داءُ  سَوْ  تَةٌ  نكُْ  تَةِ  النُّكْ  فىِ  خَرجََ  ذَنْباً  اذْنَبَ  فَاذا  بَـيْضاءَ  تَةً  نُكْ  قَـلْبِهِ  فى  وَ  الاَّ  عَبْدِ  مِنْ  ما 
:لَّ  َ جوَ  عَزَّ  اللَّه  قَـوْلُ  هُوَ  وَ  ابَداً  خَيرٍْ  الى  بُهُ  صاحِ  عْ  لمَيْ َـرْجِ  الْبَياضُ  غَطَّى  فَاذا  الْبَياضَ  تُـغَطِّىَ  تىَّ  حَ  السَّوادُ  ذلِكَ  زادَ  نوُبِ  الذُّ 

3«  »  .  2«  »  « بُونَ  سِ  يَكْ  كَانوُاْ  مَّا  قُـلُوđِِم  عَلَى  راَنَ  بَلْ  لاَّ  كَ 

هم به  سياهى  نقطه  آن  در  شد،  گناهى  مرتكب  چون  پس  است.  سفيد  نقطهاى  او  دل  در  كه  آن  مگر  نيست  بندهاى 
و برآمد  استغفار  مقام  در  اگر  پس  رسد. 

______________________________
2.  0572 حديث   ،40 باب   ،301  /15 الشيعة:  وسائل  1؛  حديث   ،268  /2 الكافى:   -  1(  )

1.  4  :  8(  )3 مطفّفين   -  2(  )

2.  0580 حديث   ،40 باب   ،303  /15 الشيعة:  وسائل  20؛  حديث   ،273  /2 الكافى:   -  3(  )

349 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

آن تا  و  مىشود  زياد  سياهى  آن  كرد  گناه  باز  و  ماند  باقى  گناه  در  اگر  و  مىگردد،  برطرف  سياهى  آن  كرد  توبه  گناه  آن  از 
خداوند كه  نمىبيند  را  خير  روى  دل  آن  صاحب  هرگز  ديگر  شد،  تمام  سفيدى  چون  پس  بپوشد.  را  سفيدى  همه  كه 

بسته زنگار  و  چرك  دلهايشان  بر  شدهاند  مرتكب  همواره  كه  گناهانى  بلكه  مىگويند،  كه  نيست  چنين  ين  ا«  مىفرمايد: 
[« مىپندارند.  افسانه  را  حقايق  [كه  است 

همچنان و  شد  خواهد  زده  مهر  قلبهايشان  بر  كه  بس  همين  توبه،  از  غافلان  براى  الهى  عذاب  شديدترين  و  بزرگترين  آرى، 
قرآن كه  ديد  نخواهند  را  خير  و  سعادت  روى  ديگر  و  مىكند  فراموش  را  آنان  هم  خدا  كردند  فراموش  را  خدا  آĔا  كه 

:د مىفرماي 
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  »1« »وَ لاَتَكُونوُاْ كَالَّذِينَ نَسُواْ اللَّهَ فَأنَسَاهُمْ أنَفُسَهُمْ أوُْلئِكَ هُمُ الْفسِقُونَ 

  .و مانند كسانى مباشيد كه خدا را فراموش كردند، پس خدا هم آنان را دچار خود فراموشى كرد؛ اينان همان فاسقانند

  :فرمايد و نيز مى

  »2« »وَ لكِن تَـعْمَى الْقُلُوبُ الَّتىِ فىِ الصُّدُورِ  فَإِنَّـهَا لاَتَـعْمَى الأْبَْصرُ 

  !هاست، كور است هايى كه در سينه ها كور نيست بلكه دل حقيقت اين است كه ديده

______________________________  
  .19): 59(حشر  -)1(

  .46): 22(حج  -)2(

  350: ، ص11 تفسير و شرح صحيفه سجاديه، ج

وَ » 13«مَنْ جَاءَ بِالحَْسَنَةِ فَـلَهُ عَشْرُ أمَْثَالهِاَ وَ مَنْ جَاءَ بِالسَّيِّئَةِ فَلاَ يجُْزَى إِلاَّ مِثـْلَهَا  -كَ اسمُْكَ وَ تَـعَاليَْتَ تَـبَارَ  - :فَـقُلْتَ [
ابِلَ فيِ كُلِّ سُنْبُـلَةٍ مِائَةُ حَبَّةٍ وَ اللَّهُ يُضَاعِفُ لِمَنْ مَثَلُ الَّذِينَ يُـنْفِقُونَ أمَْوَالهَمُْ فيِ سَبِيلِ اللَّهِ كَمَثَلِ حَبَّةٍ أنَْـبَتَتْ سَبْعَ سَنَ  :قُـلْتَ 
وَ مَا أنَْـزَلْتَ مِنْ نَظاَئِرهِِنَّ فيِ  »2« »قَـرْضاً حَسَناً فَـيُضَاعِفَهُ لَهُ أَضْعَافاً كَثِيرةًَ   مَنْ ذَا الَّذِي يُـقْرِضُ اللَّهَ  :وَ قُـلْتَ  »1« »يَشَاءُ 

  ] يفِ الحَْسَنَاتِ الْقُرْآنِ مِنْ تَضَاعِ 

هر كس يك خوبى بياورد، ده برابرش براى اوست، و هر كس يك بدى « -!اى كه نامت مبارك و والاست -پس گفتى
  ».بياورد، جز به مانند آن عقوبت نشود

ر هر اى است كه هفت خوشه رويانده، د كنند، مانند دانه داستان آنان كه اموالشان را در راه خدا انفاق مى«: و فرمودى
  ».كند خوشه صد دانه است، و خداى براى هر كه بخواهد، چند برابر مى

و آنچه از نظاير اين آيات » .كيست كه به خدا قرض نيكو دهد، تا خدا آن را برايش به چندين برابر بيفزايد«: و گفتى
  .ها در قرآن نازل فرمودى درباره چندين برابر كردن خوبى

  



       

 

  
     

     

          

      

                        
       

                     
    

                       
     

           

        

                

                 

                 

                           
      

                         
      

عرفان    رسانی  اطلاع  پایگاه 

_  __  ___________________________
2.  61  :  2(  ) بقره   -  1(  )

2.  45  :  2(  ) بقره   -  2(  )

351 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

قرض و  انفاق  پاداش 

افراد به  دادن  وام  و  است  اسلام  دين  تأكيد  مورد  و  مهم  بسيار  سفارشهاى  از  محتاج  افراد  به  دادن  قرض  و  كردن  انفاق 
.د مىباش  سخاوت  آثار  از  محتاج 

به توجّه  و  رعايت  مىشود،  آسان  گرفتاريشان  چيزى  اندك  به  گاهى  دارند،  دى  متعدّ  مشكلات  محروم  مردم  كه  جايى  آن  از 
.ت اس  لازم  آنان 

و سود  و  ربا  دچار  جامعه  كه  است  جهت  بدان  آن  اهميّت  بنابراين  و  است  بالاتر  دادن  صدقه  از  اسلام  در  دادن  قرض 
.د نشو  ربوى  معاملات  ديگر 

:د مىفرماي  آله  و  عليه  االله  صلى  اسلام  گرامى  پيامبر 

.ةِ بِالنَّـفَقَ  نَـفْسُهُ  سَخَتْ  باِلخْلَْفِ  ايْـقَنَ  مَنْ 

.د بو  خواهد  سخاوتمند  كردن  انفاق  در  باشد،  داشته  جانشين  و  عوض  به  يقين  كه  كسى 

:د مىفرماي  كريم  قرآن  در  خداوند  كه  است  انفاق  ارزش  و  اعتقاد  همين  خاطر  به  و 

1«  » لِيمٌ»  حَ  شَكُورٌ  اللَّهُ  وَ  لَكُمْ  يَـغْفِرْ  وَ  لَكُمْ  هُ  يُضعِفْ  سَنًا  حَ  قَـرْضًا  اللَّهَ  رِضُواْ  تُـقْ  إِن 

برابر در  فراوان  پاداش  كننده  عطا  خدا  و  مىآمرزد  را  شما  و  مىكند  چندان  دو  شما  براى  را  آن  دهيد،  نيكو  وام  خدا  به  اگر 
.ت اس  بردبار  و  اندك  عملِ 

و خويشتن  از  مال  كردن  جدا  به  اشاره  شود  همراه  حسن  واژه  با  چون  و  است  بريدن  و  كردن  قطع  معنى  به  اصل  در  قرض 
.ت اس  خير  راه  در  دادن 



       

 

         

               

  
     

     

          

                         
   

   

                      
                    

       

  

          

                      
         

           

                       
                         

                       

عرفان    رسانی  اطلاع  پایگاه 

:ه شريف  آيه  تفسير  در  السلام  عليه  صادق  امام 

2«  »  « مَعْرُوفٍ  أَوْ  بِصَدَقَةٍ  أمََرَ  مَنْ  إِلاَّ  نجَّْواهُمْ  مّن  ثِيرٍ  كَ  فىِ  يْـرَ  خَ  لاَّ 

______________________________
1.  7  :  6(  4) تغابن   -  1(  )

1.  14  :(  )4 نساء   -  2(  )

352 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

مردم ميان  در  اصلاح  يا  نيك،  كار  يا  صدقه،  به  طريق]  اين  [از  كه  كسى  جز  نيست،  خيرى  آنان  رازگويىهاى  از  بسيارى  در 
.د ده  فرمان 

:د مىفرماي 

او اخلاق  مكارم  بر  و  زياد  را  دهنده  قرض  روزى  خداوند  آرى،   «1» است.  دادن  قرض  شريفه  آيه  در  معروف  از  منظور 
.د مىشو  مبتلا  فقر  به  كند،  تقصير  و  كوتاهى  دادن  قرض  در  ثروتمند  و  متمكّن  شخص  واگر  مىافزايد 

انفاق در  فخررازى  از  كلامى 

:د مىگوي   39 آيه  سبأ  سوره  در  رازى  فخر 

صورت به  را  آن  است  حاضر  مىباشد،  تلف  معرض  در  اموالش  از  يكى  بداند  كه  هنگامى  تاجر،  كه  است  اين  «عجب 
:د مىگوي  باشد،  فقير  چند  هر  بفروشد،  نسيه 

.د شو  نابود  و  بگذارم  كه  است  اين  از  đتر  اين 

چنين در  اگر  و  مىشمرند.  خطاكار  را  او  شود،  نابود  تا  نكند  اموالش  فروش  به  اقدام  شرايطى  چنين  در  تاجرى  اگر  و 
با خريدار  اينها  همه  بر  علاوه  اگر  و  مىكنند  معرفى  عقل  بى  را  او  نفروشد،  او  به  و  شود  پيدا  دارى  سرمايه  خريدار  شرايطى 

.د خوانن  ديوانهاش  نفروشد،  او  به  حال  عين  در  بنويسد  نيز  اطمينانى  قابل  سند  و  بسپارد  وثيقه  گونه  همه  مالى  تمكّن  داشتن 



       

 

                            
         

  
               

          

                       
  

            

                   

                        
                          

                

      

  

                        
                 

      

  

                      

                 

عرفان    رسانی  اطلاع  پایگاه 

يقين به  ما  اموال  تمام  زيرا  نمىشمرد؛  جنون  را  آن  كس  هيچ  و  مىدهيم  انجام  را  كارها  اين  ما  همه  كه  است  اين  در  تعجب  ولى 
از ناخواه  خواه  و  است  زوال  معرض  در 

______________________________
3. حديث   ،34  /4 الكافى:  12؛  حديث   ،1 باب   ،140  /100 الأنوار:  بحار   -  1(  )

353 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

بزرگ خداوند  يعنى  معتبر  ضامنى  و  اوست،  به  دادن  وام  نوع  يك  خدا  راه  در  كردن  انفاق  و  رفت،  خواهد  بيرون  ما  دست 
:ه فرمود 

1«  » يخُْلِفُه»ُ  فَـهُوَ  ءٍ  شَىْ  مّن  تُم  أنَفَقْ  مَآ  وَ 

.د مىكن  آن  جايگزين  را  عوضى  خدا  زياد]  چه  و  كم  [چه  مىكنيد  انفاق  را  هرچه  و 

و اوست  ناحيه  از  عاريتى  است  انسان  دست  در  چه  هر  كه  چرا  گذاشته،  گروگان  ما  نزد  را  خود  املاك  حال  عين  در  و 
انفاق را  خود  اموال  ما،  از  بسيارى  اينها  همه  با  اما  Ĕاده،  ماه  اختيار  در  زمينه  اين  در  آسمانى  كتب  از  را  مسندها  محكمترين 

»2« شكرى.»  نه  و  داريم  اجرى  نه  برود،  دستمان  از  مىگذاريم  و  نمىكنيم 

قرض و  انفاق  شرايط 

مىفرمايد: كه  جايى  تا  كرده  برابر  چند  را  ثوابش  خداوند  و  بود  خواهد  نيكو  و  ارزشمند  الحسنهاى  قرض  داشت  توجّه  بايد  البته 
.د باش  قرض  و  انفاق  خاصّ  شرايط  داراى  كه  نمىداند  احدى  من  جز  به  را  ثوابش 

قرض و  انفاق  شرايط 

:د كردهان  بيان  چنين  را  قرض  و  انفاق  شرايط  البيان  مجمع  شريف  تفسير  در  عليه   ... ا  رحمة  طبرسى  شيخ  مرحوم 

:د فرمو  آله  و  عليه  االله  صلى  پيامبر  كه  زيرا  باشد.  حلال  مال  از  كه  اين   -  »1



       

 

          

               

  
     

             

             

          

                      

                    

             

                           
                         

                        

                 

               

                             
  

                            

عرفان    رسانی  اطلاع  پایگاه 

3«  »  . الطَيِّبَ  إِلاَّ  لايَـقْبَلُ  وَ  طيَِّبُ  اللَّهَ  إِنَّ 

را. پاك  مگر  نمىپذيرد  و  است  منزه  و  پاك  خداوند  كه  راستى  به 

__________________  __  __________
3.  9  :  3(  )4 سبأ   -  1(  )

.أ سب  سوره   39 آيه  ذيل   ،263  /25 رازى:  فخر  الكبير،  التفسير   -  2(  )

6.  9  /1 ديلمى:  القلوب،  إرشاد  181؛  حديث   ،70  /2 اللآلى:  عوالى   -  3(  )

354 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

.د كن  انفاق  را  پستى  چيز  كه  اين  نه  است،  آن  مالك  كه  باشد  چيزى  đترين  از  كه  اين   -2

.ت اس  زندگى  به  اميدوار  و  دارد  دوست  را  آن  او  كه  حالى  در  كند  تصدّق  كه  اين   -3

:د فرمو  باره  اين  در  آله  و  عليه  االله  صلى  اسلام  گرامى  پيامبر 

«1»  . ىر  دا  فقر  از  ترس  و  زندگى  به  اميد  و  هستى  سالم  و  تندرست  تو  كه  حالى  در  بدهى  را  آن  كه  است  آن  صدقه  برترين 
.ر چقد  فلانى  براى  و  چقدر  فلانى  براى  بگويى  و  برسد  گلويت  به  جان  كه  وقتى  تا  نگذارى  واپس  را  آن  كه  اين   -4

.د بگيرن  را  آن  كه  دهى  قرار  آنها  رين  ته  شايست  و  نيازمندترين  و  افراد  دوستترين  براى  را  آن  كه  اين   -5

.د بدار  مخفى  و  پنهان  را  آن  دارد  امكان  و  مىتواند  تا  كه  اين   -6

.د نكن  آزار  و  نگذارده  منّت  آن  تعقيب  و  پى  در  كه  اين   -7

ناپسند و  مذموم  نمايى  خود  و  ريا  كه  آن  براى  نكند  ريا  و  را  خدا  رضاى  و  االله  وجه  كار  اين  به  كند  قصد  فقط  كه  اين   -8
.ت اس 

.ت اس  اندك  و  قليل  دنيا  متاع  كه  آن  براى  باشد،  زياد  كه  چند  هر  آيد،  كم  و  كوچك  نظرش  به  داده  چه  آن  كه  اين   -9



       

 

                          
            

  
           

              

          

       

         

                         
                         

    

  
     

          

                          
                        

           

                          
                       

                        
             

عرفان    رسانی  اطلاع  پایگاه 

ده اين  اگر  پس   «  »2  « .د  دار  دوست  را  آن  او  خود  كه  باشد  مالى  đترين  از  و  باشد  او  مال  محبوبترين  از  كه  اين   -10
:ه شريف  آيه  مصداق  شود  جمع  الحسنه  قرض  و  صدقه  در  صفت 

______________________________
3.  80 العقول:  تحف  23؛  باب   ،266  /75 الأنوار:  بحار   -  1(  )

.د حدي  سوره   11 آيه  ذيل   ،390  /9 القرآن:  تفسير  فى  البيان  مجمع   -  2(  )

355 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

1«  » رِيم»ٌ  كَ  رٌ  أَجْ  لَهُ  وَ 

.د باش  باارزش  و  نيكو  پاداشى  را  او  و 

عطا فراوان  خير  كه  است  كريم  خداوند  شأن  از  و  نمىشود،  نقص  صفت  به  آلوده  و  مشوب  كه  خالصى  يعنى  بود.  خواهد 
همان كريم  اجر  و  نمود،  كريم  به  توصيف  شريفه  آيه  در  خداوند  مىدهد،  انسان  به  بزرگى  و  سود  و  نفع  اين  چون  و  كند 

.ت اس  برين  đشت 

______________________________
1.  1  :  5(  7) حديد   -  1(  )

356 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

لمَْ وَ  أبَْصَارُهُمْ  هُ  ركِْ  تُدْ  لمَْ  عَنْـهُمْ  تـَرْتَهُ  سَ  لَوْ  مَا  عَلَى  حَظُّهُمْ  فِيهِ  الَّذِي  تَـرْغِيبِكَ  وَ  غَيْبِكَ  مِنْ  بِقَوْلِكَ  دَللَْتـَهُمْ  الَّذِي  أنَْتَ  وَ   «1  »4  ]

نَّكُمْ   َزيِدَ  لأَ  شَكَرْتمُْ  لئَِنْ   : قُـلْتَ  وَ   «  »1  « فُرُونِ  تَكْ  لاَ  وَ  ليِ  كُرُوا  اشْ  وَ  أَذكُْركُْمْ  اذكُْرُونيِ   : فَـقُلْتَ  أَوْهَامُهُمْ  تَـلْحَقْهُ  لمَْ  وَ  أَسمْاَعُهُمْ  تَعِهِ 
  «[  »2 لَشَدِيدٌ»  ابيِ  عَذَ  إِنَّ  كَفَرْتمُْ  لَئِنْ  وَ 

از را  امور  آن  اگر  كه  كردى  راهنمايى  امورى  به  است،  آن  در  آĔا  đره  كه  تشويقت  و  خود،  غيبت  از  گفتارت  با  كه  تويى  و 
نمىرسيد. آĔا  به  فكرشان  و  انديشه  و  نمىگرفت  فرا  گوشهايشان  و  نمىكرد،  درك  را  آĔا  ديدگانشان  مىپوشاندى،  ايشان 

شما بر  كنيد،  شكر  «اگر  فرمودى:  و   « .د  نكني  كفران  و  گزاريد،  سپاس  مرا  و  كنم،  ياد  را  شما  تا  كنيد  ياد  «مرا  گفتى:  پس 
.« است  سخت  من  عذاب  محققاً  كنيد،  ناسپاسى  اگر  و  مىكنم  افزون 



       

 

        

                        
                           

    

  
     

     

          

                       
   

               

                      
                     

                     
                    

                          
                       

                            
        

                      

                       
                       

عرفان    رسانی  اطلاع  پایگاه 

خداوند سوى  به  دعوت  راه  đترين  قرآن، 

قرآن از  استفاده  به  نسبت  را  اسلامى  و  امّت  مردم  دعا،  فرازهاى  اين  در  شده  ذكر  آيات  به  توجّه  با  السلام  عليه  سجاد  امام 
واقف قرآن  راهنمايىهاى  و  لطايف  به  و  كند  تدبرّ  و  تفكّر  الهى  آيات  در  انسان  اگر  و  مىدهد  توجّه  آن،  از  đرهمندى  و 

طور به  گردد، 

______________________________
1.  52  :  2(  ) بقره   -  1(  )

7.  :  1(  4) ابراهيم   -  2(  )

357 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

ياورى و  كمك  مستقيم،  صراط  مسير  در  را  او  و  شد  نخواهد  كجى  و  نابسامانى  دچار  اجتماع  در  و  خود  سرنوشت  در  يقين 
.د نمو  خواهد 

:ه ك  مىفهمد  مىدهد،  قرار  بررسى  و  مطالعه  مورد  را  تاريخ  انسان،  وقتى 

حواس و  فكر  و  زندگانى  پراكندگى  و  نگرانى  و  اضطراب  و  سرگردانى  و  بدبختى  و  گمراهى  و  جاهليّت  از  فرار  براى  شريت  ب« 
جاهليّت طغيان  و  شرور  از  رهايى  براى  خود،  زندگانى  تاريخ  طول  در  كه  چنان  ندارد،  راهى  اسلام  جز  خود،  مشاعر  و 

به جهان  جاهليّتهاى  همگى  براى  علاج  تنها  خود  Ĕايى  و  كامل  صورت  در  اسلام  اين  است.  نداشته  راهى  اسلام  جزت 
صحيح وضعى  به  ساخته،  منحرف  جاهليّت  را  چه  هر  كه  است  آيينى  همان  اسلام  بىگمان  است،  نوين  جاهليّت  خصوص 

زندگى شئون  كليه  و  مرد  و  زن  روابط  و  هنر  و  اخلاق  و  اقتصاد  و  اجتماع  و  سياست  و  سلوك  و  تصور  و  مىگرداند  باز 
را مىباشد  مردم  نزد  كه  غلطى  باورهاى  راهنما،  đترين  عنوان  به  قرآن  آرى،   «  »1  « .د  مىده  قرار  خود  نصاب  در  را  انسان 

به را  او  و  ه  در  ك  شكوفا  را  بشر  فكرى  و  عقلى  رشد  و  مىدهد  قرار  بشر  تعالى  و  تكامل  مسير  در  را  آĔا  و  كرده  اصلاح 
.د مىده  سوق  اللّه  الى  قرب  سوى 

.ت اس  امصار  و  اعصار  همه  به  متعلّق  قرآن  نيست،  بلادى  و  شهر  يك  يا  زمان  و  عصر  يك  به  منحصر  قرآن 

نيل آن  بدون  تا  است،  شرط  خاص  فرهنگى  از  مندى  đره  نه  كريم  قرآن  معارف  فهم  در  دارد،  فطرى  و  جهانى  زبانى  «قرآن، 
محروم قرآنى  لطايف  از  مخصوص،  مدنيّتِ  آن  داشتن  با  انسانها  تا  مانع،  ويژهاى  ن  تمدّ  نه  و  نباشد  سور  يم  قرآنى  اسرار  به 
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همه مشترك  و  عمومى  فرهنگ  كه  است  فطرت  زبان  است،  بشرى  گسترده  جهان  هماهنگى  عامل  كه  زبانى  يگانه  و  باشند 
đانه نمىتواند  فردى  هيچ  و  است  đرهمند  آن  از  و  آشنا  آن  به  انسانى  هر  و  است  امصار  و  اعصار  همه  در  انسانها 

آن با  بيگانگى 

______________________________
2.  76 بيستم:  قرن  جاهليّت   -  1(  )

358 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

هر از  را  آن  آفرين  فطرت  خداى  كه  نمىرسد  آن  استوار  پايههاى  و  پاك  دامان  به  تاريخ  تطاول  دست  و  بپروراند  سر  در  را 
:ت اس  داشته  مصون  گزندى 

1«  » الْقَيّمُ»  الدّينُ  لِكَ  ذَ  اللَّهِ  لخِلَْقِ  تَـبْدِيلَ  لاَ  عَلَيْـهَا  النَّاسَ  فَطَرَ  الَّتىِ  اللَّهِ  فِطْرَتَ  حَنِيفًا  ينِ  لِلدّ  هَكَ  وَجْ  فَأَقِمْ 

آور، روى  [توحيدى]  دين  اين  سوى  به  وجودت  همه  با  انحراف  بدون  و  حقگرايانه  شرك]  بودن  بىپايه  به  توجّه  [با  پس 
نيست؛ تبديلى  و  تغيير  هيچگونه  خدا  آفرينش  براى  باش  است  سرشته  آن  بر  را  مردم  كه  خدا  سرشت  بر]  استوار  و  [پاىبند 

.ر استوا  و  درست  دين  است  اين 

در گرچه  انسانها  است.  مردم  مشترك  فرهنگ  به  گفتن  سخن  آن،  بودن  مردمى  و  قرآن  زبان  از  مراد  كه  داشت  توجّه  بايد 
كه انسانى  فرهنگ  در  اما  ندارند.  اشتراكى  هم  با  نيز  اقليمى  و  قومى  فرهنگهاى  در  و  بيگانهاند  يكديگر  از  ادبيّات  و  لغت 

.د مىگوي  سخن  انسانها  با  فرهنگ  همين  با  كريم  قرآن  و  مشتركند  هم  با  است  تغييرناپذير  و  پايدار  فطرت  فرهنگ  همان 

و آشنا  همگان  براى  زبانش  رو  اين  از  و  فطرتهاست  كردن  شكوفا  آن  رسالت  در  و  انسانهاست  فطرت،  آن  مخاطب 
.ت اس  آسان  بشر  عموم  براى  فهمش 

نور گرچه  است.  شده  تعبير  درخشان)  و  سپيد  (نور  رهان»  ب«   ، )ر  روشنگ  و  وشن  ر(  مبين»  «كتاب  «نور»،  به  كريم  قرآن  از 
بودن تيره  نمىتواند  كس  هيچ  اما  است،  محروم  آن  شديد  درجات  ديدن  از  چشمها  برخى  و  دارد  مختلفى  مراتب  و  درجات 

.د كن  ادعا  را،  آن  اصل  شهودِ  از  عجز  يا  نور 

هدايتگر، احكام  و  معارف  همه  بيان  دار  عهده  و  بشر  براى  سودمند  و  ضرورى  معارف  همه  يانگر)  ب(  تبيان  كريم  قرآن 
انسانى جوامع  آفرين  سيادت  و  بخش  سعادت 
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__________  __  __________________
3.  0  :  3(  0) روم   -  1(  )

359 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

1«  » است.» 

روايات در  قرآن  عظمت 

:د مىفرماي  آله  و  عليه  االله  صلى  اسلام  گرامى  رسول 

2«  » لْقِهِ.  خَ  عَلى  اللَّهِ  كَفَضْلِ  الْكَلامِ  سائِرِ  عَلى  الْقُرآنِ  فَضْلُ 

.ت اس  خلق  بر  خدا  فضل  چون  سخنان،  باقى  بر  قرآن  فضل 

:د مىفرماي  نيز  و 

»3« ه.ُ  بَـعْدَ  رَ  فَـقْ  لا  وَ  دُونهَُ  لاغِنى  غِنىً  الْقُرآنُ 

.د نمىباش  آن  از  بعد  فقرى  و  نيست  آن  از  غير  غنايى  كه  است  غنايى  و  بىنيازى  قرآن 

:د مىفرماي  قرآن  عظمت  در  السلام  عليه  على  امام 

لِلْمُتـَعَلِّقِ اةُ  النجَّ  وَ  لِلْمُتَمَسِّكِ  الْعِصْمَةُ  وَ  النّاقِعُ  الرِّىُّ  وَ  النّافِعُ  الشِّفاءُ  وَ  الْمُبينُ  النُّورُ  وَ  تينُ  الْمَ  الحَْبْلُ  فاَنَّهُ  اللَّهِ  بِكِتابِ  عَلَيْكُمْ  وَ 
»4«  . سَبَقَ  بِهِ  عَمِلَ  مَنْ  وَ  قَ  صَدَ  بِهِ  قالَ  مَنْ   . عِ  السَّمْ  وَلوُجُ  وَ  الرَّدِّ  كِثْـرَةُ  لاتخُْلِقُهُ  وَ  تـَعْتَبَ  فَـيُسْ  لايَزيغُ  وَ  فَـيُقامَ  لايَـعْوَجُّ 

عطش فرونشاننده  كنندهاى  سيراب  و  سودمند،  دارويى  و  آشكار،  نورى  و  محكم،  ريسمانى  كه  خدا  كتاب  به  باد  شما  بر 
كه است  كسى  نگاهدار  است، 

______________________________
3.  5  -32  /1 آملى:  جوادى  تسنيم،  تفسير   -  1(  )
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،2 باب   ،237  /4 الوسائل:  مستدرك  40؛  الأخبار:  جامع  18؛  حديث   ،1 باب   ،19  /89 الأنوار:  بحار   -  2(  )
4.  589 حديث 

حديث  ،1 باب   ،168  /6 الشيعه:  وسائل  40؛  الأخبار:  جامع  18؛  حديث   ،1 باب   ،19  /89 الأنوار:  بحار   -  3(  )
7.  646

1.  55 خطبه  البلاغه:  Ĕج   -  4(  )

360 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

كه بخواهند  او  از  تا  نگردد  منحرف  و  كنند،  راستش  تا  نشود  كژ  درآويزد.  آن  به  كه  كسى  بخش  نجات  و  زند  چنگ  آن  به 
عمل آن  به  كه  هر  و  گفته،  راست  گويد  سخن  قرآن  با  كه  آن  نگردد.  كهنه  خوردن  گوش  به  و  بسيار  خواندن  از  و  بازگردد، 

.ت اس  افتاده  پيش  كند 

فرا را  وجودشان  سرتاپاى  اخلاقى،  و  اجتماعى  بيمارىهاى  انواع  كه  را  متعصّب  و  جاهل  و  خونخوار  قوم  آن  چنان  قرآن 
زانو به  را  جهان  جبّار  ابرقدرتهاى  كه  شدند  نيرومند  و  قوى  چنان  آن  بلكه  يافتند،  درمان  تنها  نه  كه  داد  شفا  بود،  گرفته 

بردهاند. ياد  از  را  آن  امروز  مسلمانان  كه  است  حقيقتى  همان  درست  اين  و  درآوردند 

361 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

فَسَمَّيْتَ    «1  »6  «1»  « ريِنَ  دَاخِ  نَّمَ  جَهَ  خُلُونَ  يَدْ  سَ  عِبَادَتيِ  عَنْ  وُنَ  تَكْبرِ  يَسْ  الَّذِينَ  إِنَّ  لَكُمْ  بْ  تَجِ  أَسْ  ادْعُونيِ   : قُـلْتَ  وَ   «1  »5  ]

وَ   ركَِ  بأَِمْ  دَعَوْكَ  وَ  بِفَضْلِكَ  رُوكَ  شَكَ  وَ  بمِنَِّكَ  رُوكَ  فَذَكَ  ريِنَ  دَاخِ  نَّمَ  جَهَ  دُخُولَ  تَـركِْهِ  عَلَى  تَ  تَـوَعَّدْ  وَ  ارً  بَا  تِكْ  اسْ  هُ  تَـركَْ  وَ  عِبَادَةً  دُعَاءَكَ 
  [ بِرِضَاكَ  فَـوْزهُُمْ  وَ  غَضَبِكَ  مِنْ  نجََاتُـهُمْ  كَانَتْ  فِيهَا  وَ  زيِدِكَ  لِمَ  طلََباً  لَكَ  قُوا  تَصَدَّ

جهنّم وارد  ذليل  و  خوار  زودى  به  مىكنند،  تكبرّ  دعا-  من-  عبادت  از  كه  آنان  كنم.  اجابت  را  شما  تا  بخوانيد  «مرا  گفتى:  و 
خوارى و  ذلّت  با  جهنّم  در  ورود  به  دعا  ترك  بر  و  ناميدى،  استكبار  را  تركش  و  عبادت،  را  خود  خواندن  و  دعا  مىشوند. 

به و  برخاستند،  شكرگزاريت  به  احسانت  سبب  به  و  كردند،  ياد  را  تو  نعمتت  خاطر  به  واقعىات،  بندگان  كردى.  ēديد 
در خشنوديت  به  كاميابيشان  و  خشمت،  از  نجاتشان  دادند،  صدقه  افزونت  عطاى  گرفتن  براى  و  خواندند،  را  تو  فرمانت 

».د بو  امور  اين 
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دعا از  استكبار  در  خوارى  و  ذلّت 

نعمتى هر  يا  و  مىآورد  دست  به  زندگى  در  انسان  كه  را  پيروزيى  و  موفقّيّت  هر  و  كرده  بيشتر  را  خدا  با  انسان  ارتباط  دعا، 
و دانسته  خدا  طرف  از  را  مىشود  نصيبش  كه 

______________________________
6.  0  :  4(  )0 غافر   -  1(  )

362 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

هر يعنى  برسد،  شناخت  و  معرفت  از  درجه  اين  به  انسان  اگر  كه  مىشود،  افزون  پروردگار  به  نسبت  معرفتش  و  شناخت 
دست زندگى  سرمايه  برترين  به  و  دانسته  تعالى  بارى  از  را،  موفقّيّت  و  نعمت  هر  يا  شده  او  كمال  و  رشد  موجب  كه  را  چيز 

به نسبت  رسيد،  او  به  كه  نعمتى  يا  توفيقى  هر  در  و  ديد  بىنياز  را  خود  انسان  اگر  ديگر  طرف  از  و  است،  كرده  پيدا 
اين ورزيد،  تكبرّ  پروردگار  برابر  در  و  دانست،  موفقيت  اين  باعث  را  خود  كوشش  و  تلاش  و  بود  بىاعتنا  عالم  پروردگار 
.د دار  پى  در  را  آخرت  و  دنيا  خسران  كه  شده،  دچار  الهى  آيات  در  مجادلهها  و  بدبختىها  اقسام  و  انواع  به  كه  جاست 

تكبرّ اقسام 

:د مىشو  تقسيم  قسم  سه  بر  تكبرّ  شخصى  اعتبار  به  كه  دارد  مختلفى  انواع   ، تكبرّ 

تكبرّ مانند:  مىگيرد،  نشأت  طغيان  و  محض  جهالت  از  فقط  و  است  تكبرّ  انواع  زشتترين  آن  و  خدا،  برابر  در  تكبرّ   -1
مدّعيان كه  چنان  هم  مىكنم،  پيكار  آسمان  پروردگار  با  و  هستم  جهانيان  پروردگار  من  مىگفت:  خود  با  او  زيرا  نمرود؛ 

:د مىگفتن  شان  تكبرّ  اثر  بر  ديگران  و  فرعون  مانند  يّت  بو  رب 

1«  » َعْلَى»  الأْ  رَبُّكُمُ  أنَاَ  فَـقَالَ 

.م هست  شما  بزرگتر  پروردگار  من  گفت:  و 

:د فرمو  متعال  خداى  رو  اين  از  باشد،  خدا  بنده  كه  كرد  امتناع  چون 



    پایگاه اطلاع رسانی عرفان

 

  »2« »جَهَنَّمَ دَاخِريِنَ إِنَّ الَّذِينَ يَسْتَكْبرِوُنَ عَنْ عِبَادَتِى سَيَدْخُلُونَ 

  .آنان كه از عبادت من تكبرّ ورزند، به زودى خوار و رسوا به دوزخ درآيند

______________________________  
  .24): 79(نازعات  -)1(

  .60): 40(غافر  -)2(

  363: ، ص11 تفسير و شرح صحيفه سجاديه، ج

  :و نيز فرمود

يعًاونَ عَبْدًا للَّّهِ وَلاَ الْمَلئِكَة الْمُقَرَّبوُنَ وَمَن يَسْتَنكِفْ عَنْ عِبَادَتهِِ وَيَسْتَكْبرِْ فَسَيَحْشُرُهُمْ إِلَ لَّن يَسْتَنكِفَ الْمَسِيحُ أَن يَكُ  * يْهِ جمَِ
ذِينَ اسْتَنكَفُواْ وَاسْتَكْبـَرُواْ فَـيُـعَذّبُـهُمْ عَذَاباً ألَِيمًا وَأَمَّا الَّ  فَأَمَّا الَّذِينَ ءَامَنُواْ وَعَمِلُواْ الصلِحتِ فَـيُـوَفيّهِمْ أُجُورَهُمْ وَيَزيِدُهُم مّن فَضْلِهِ 

  »1« »وَلاَ يجَِدُونَ لهَمُ مّن دُونِ اللَّهِ وَلِيčا وَلاَ نَصِيراً

مسيح از اينكه بنده خدا باشد، هرگز امتناع ندارد، و فرشتگان مقرّب هم امتناع ندارند؛ و كسانى كه از بندگى او امتناع  
اما كسانى كه ايمان .* به سوى خود گردآورى خواهد كرد]  براى حسابرسى[و تكبرّ ورزند، به زودى همه آنان را كنند 

افزايد؛ و اما   دهد، و از فضل و احسانش بر آنان مى آوردند و كارهاى شايسته انجام دادند، پاداششان را به طور كامل مى
كند؛ و براى خود جز  ند و تكبرّ ورزيدند، به عذاب دردناكى عذاب مىامتناع كرد]  از ايمان و عمل شايسته[كسانى كه 

  .خدا سرپرست و ياورى نخواهند يافت

داند كه در برابر بشرى چون ديگر  تكبرّ كردن بر پيامبر صلى االله عليه و آله يعنى وجود خود را بزرگتر از آن مى - 2
ماند، سپس  دارد و بر اثر تكبرّ در تاريكى جهل مى ديشيدن باز مىها اطاعت كند، چنين تكبرّى، گاه متكبرّ را از ان انسان

شناسد اطاعت  كند، به اين گمان كه خود بر حق است و گاه با اين كه پيامبر را مى از اطاعت پيامبر خوددارى مى
تعال از قول كافران كند، چنان كه خداوند م كند، زيرا نفسش، او را بر اطاعت از حق و تواضع در برابر آن همراهى نمى نمى

  :كند نقل مى

  »2« »أنَُـؤْمِنُ لبَِشَريَْنِ مِثْلِنَا
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______________________________
1.  73  -172  :(  )4 نساء   -  1(  )

4.  7  :  2(  3) مؤمنون   -  2(  )

364 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

.يم بياور  ايمان  هستند  خودمان  مانند  كه  بشرى  دو  به  آيا 

»1« مّثـْلنَُا»  بَشَرٌ  إِلاَّ  أنَتُمْ  إِنْ 

.د هستي  ما  مانند  بشرهايى  شما 

2«  »  « رُونَ  سِ  لخَّ  إِذًا  إِنَّكُمْ  مّثـْلَكُمْ  راً  بَشَ  أَطَعْتُم  لَئِن  وَ 

.د زيانكاري  يقيناً  كنيد،  اطاعت  را  خود  مانند  بشرى  اگر  بىترديد  و 

و ورزد  امتناع  آنها  اطاعت  از  و  شمارد  كوچك  را  ديگران  و  بزرگ  را  خود  كه  است  اين  آن  و  بندگان،  بر  ورزيدن  تكبرّ   -3
خود براى  را  آĔا  با  بودن  برابر  و  شمارد  كوچك  و  كرده  تحقير  را  آĔا  پس  فراخواند،  آĔا  به  نسبت  خود  برترى  بر  را  او   ، تكبرّ 

.د بدان  ننگ 

است: مهم  جهت  دو  از  اما  است،  پايينتر  دوّم  و  اوّل  نوع  از  چه  اگر  تكبرّ  نوع  اين 

توان هيچ  بر  كه  ناتوان  و  ضعيف  بنده  اما  نمىسزد.  توانا  خداى  به  جز  مرتبه،  بلندى  و  عظمت  و  عزّت  و  بزرگى  الف- 
ستيز اوست  ذات  محض  كه  كبريايى  صفت  در  متعال  خداى  با  ورزد  تكبرّ  بنده  هرگاه  و  است  ورزيدن  تكبرّ  لايق  كجا  ندارد، 

:د مىفرماي  جل  و  عز  پروردگار  قول  از  آله  و  عليه  االله  صلى  اسلام  گرامى  پيامبر  كه  كرده 

3«  » نَّمَ.  جَهَ  فى  الْقَيْتُهُ  نْـهُما  مِ  واحدٍ  فى  نازَعَنى  فَمَنْ  ازارى  ةُ  الْعَظَمَ  وَ  ردِائى  الكبرياءُ  تَعالى  اللَّهُ  يَقولُ 

.ت اس  من  درون  جامه  كبريايى،  و  من  رويين  جامه  بزرگى،  فرمود:  جل  و  عز  خداوند 

.م مىشكن  هم  در  را  او  بستيزد  من  با  صفت  دو  اين  در  كس  هر  پس 
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______________________________
1.  0  :  1(  4) ابراهيم   -  1(  )

3.  4  :  2(  3) مؤمنون   -  2(  )

1.  89  /1 ديلمى:  القلوب،  إرشاد  198؛   /1 وراّم:  مجموعة   -  3(  )

365 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

من به  نسبت  ورزد  تكبرّ  خدا  بندگان  بر  كه  هر  پس  نيست،  كس  هيچ  لايق  من  جز  و  است  من  ويژه  تكبرّ  صفت  يعنى 
.ت اس  كرده  جنايت 

از را  حق  گاه  هر  متكبرّ  زيرا  فرامىخواند؛  خدا  امر  با  مخالفت  به  را  او  شود  قوى  كسى  هر  در  تكبرّ  رذيله  صفت  ب- 
.د مىشو  مهيّا  آن  انكار  براى  و  كرده  سرپيچى  آن  قبول  از  بشنود  خدا  بندگان  از  بندهاى 

اين در  منافقان  و  كافران  با  كند،  بحث  حق  به  دستيابى  قصد  به  كه  طرف،  كردن  مجاب  و  غلبه  منظور  به  كس  هر  آرى، 
خداوند كه  چنان  مىكند  وادار  موعظه  قبول  از  داشتن  ننگ  به  را  او  اخلاق  اين  همچنين  است.  شده  شريك  اخلاق 

:د مىفرماي 

1«  » الْمِهَادُ»  وَلبَِئْسَ  نَّمُ  جَهَ  بُهُ  فَحَسْ  ثمِْ  بِالإِْ  الْعِزَّةُ  تْهُ  أَخَذَ  اللَّهَ  اتَّقِ  لَهُ  قِيلَ  وَإِذَا 

بس را  او  دوزخ  پس  مىدارد؛  وا  گناه  به  را  او  لجاجت،  و  تعصّب  و  سرسختى  و  غرور  كن،  پروا  خدا  از  گويند:  او  به  چون  و 
.ت اس  جايگاهى  بد  يقيناً  و  است، 

:د مىفرماي  آله  و  عليه  االله  صلى  اسلام  گرامى  پيامبر 

»2« عْلى.  الاْ  رَ  الجبَاَّ  ىَ  نَسِ  وَ  بَـغَىَ  وَ  عَتا  عَبدٌ  الْعَبْدُ  بئِْسَ  الْمُتَعالَ  بيرَ  الْكَ  ىَ  نَسِ  وَ  تالَ  اخْ  وَ  تجََبَّـرَ  عَبْدٌ  الْعَبْدُ  بِئسَ 

نافرمانى و  سركشى  كه  است  بندهاى  بد  كند،  فراموش  را  مرتبه  بلند  و  بزرگ  خداى  و  ورزد  تكبرّ  كه  بندهاى  است  بندهاى  بد 
.د كن  فراموش  را  پايه  بلند  جبار  خداى  و  كند 
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و زده  پا  پشت  خود  هدايت  بر  زشت  صفت  اين  با  ببيند  بزرگتر  و  برتر  را  خود  و  شود  غرور  و  كبر  دچار  كه  زمانى  انسان 
در ايمان  از  اثرى  ديگر  كه  مىيابد  ادامه  آنجا  تا  خداوند  فراموشى  و  غفلت  اين  و  مىشود  دورتر  و  دور  خدا  از  لحظه  هر 

مهياّ خود  براى  را  جهنّم  آتش  خود  دست  با  شد،  گونه  اين  چون  و  نمىماند  باقى  او  وجود 

______________________________
2.  06  :  2(  ) بقره   -  1(  )

1.  98  /1 وراّم:  مجموعة  31؛  حديث   ،105 باب   ،201  /69 الأنوار:  بحار   -  2(  )

366 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

.ت اس  نموده 

:د مىفرماي  السلام  عليه  صادق  امام 

1«  »  . ايمانٍ  مِنْ  رْدَلٍ  خَ  مِنْ  بَّةٍ  حَ  مِثْقالَ  قَـلْبِهِ  فى  مَنْ  النَّارَ  خُلُ  لايَدْ  وَ  كِبرٍْ  مِنْ  رْدَلٍ  خَ  مِنْ  حَبَّةٍ  مِثْقالَ  قَـلْبِهِ  فى  مَنْ  الجْنََّةَ  خُلُ  لايَدْ 

كه بندهاى  نشود  آتش  داخل  و  باشد  غرور  و  كبر  از  خردل  دانه  يك  اندازه  به  دلش  در  كه  بندهاى  نشود  đشت  داخل  هرگز 
.د باش  داشته  ايمان  خردل،  يك  اندازه  به 

بر خداوند  جاى  به  و  مىبيند  شريك  خدا  بزرگى  در  را  خود  و  ورزيده،  شرك  خدا  مقابل  در  واقع  در  متكبرّ  شخص  آرى، 
خواب از  كمى  اگر  كه  آن  حال  و  نمىبيند،  خدا  از  درخواستِ  و  دعا  به  نيازمند  را  خود  ديگر  و  مىنشيند،  پادشاهى  كرسى 
عاشق ميان  پيوند  رشته  و  مخلوق  و  خالق  ميان  معنوى  رابطه  دعا،  كه  مىفهميد  مىكرد  پيشه  تواضع  و  مىشد  بيدار  غفلت 
اين به  كه  است  استوار  آويز  دست  آن  به  زدن  چنگ  و  محكم  قلعه  اندرون  به  درآمدن  براى  وسيلهاى  و  مىباشد  معشوق  و 
به و  يافته  توجّه  دعاها  معناى  به  است  ممكن  اندازه  هر  به  كه  آن  مگر  نيست،  وصول  امكان  اعلى،  مقصد  و  Ĕايى  غرض 

.د شو  برده  پى  آĔا  حقيقت  و  سرّ  به  توانايى،  مقدار 

:د مىفرماي  خداوند  كه  مىگيرد  قرار  سقوط  سرازيرى  به  چنان  خود  رذيله  صفت  اين  با  كه  است  بدبخت  چه  متكبرّ  و 

2«  » بَّارٍ»  جَ  مُتَكَبرٍّ  قَـلْبِ  كُلّ  عَلَى  اللَّهُ  عُ  يَطبَْ 

.د  Ĕمى يرهبختى]  ت[  مُهر  زورگويى،  گردنكش  هر  دل  بر  خدا  اينگونه 
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در چون  و  نيست  او  نجات  به  اميدى  ديگر  كه  مىزند  مهر  مغرور  قلب  بر  خداوند 

______________________________
3. حديث   ،241 الأخبار:  معانى  7؛  حديث   ،27 باب   ،355  /8 الأنوار:  بحار   -  1(  )

3.  5  :  4(  )0 غافر   -  2(  )

367 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

.د مىكن  محشور  خوار  و  ذليل  را  او  دنيا  آن  در  هم،  خداوند  ديد  بزرگ  را  خود  دنيا  اين 

:د مىفرماي  آله  و  عليه  االله  صلى  اسلام  اعظم  پيامبر 

»1« اللَّهِ.  عَلَى  لهِوَاĔِِمْ  النَّاسُ  يَطأََهُمْ  الذَّرِّ  صُورَةِ  فىِ  الْقِيامَةِ  مَ  يَـوْ  بِّـرُونَ  الْمُتَكَ  وَ  الجبََّارُونَ  رُ  يحُْشَ 

خدا، پيشگاه  در  پستيشان  خاطر  به  كه  مىشوند  محشور  ذرهّاى  صورت  به  قيامت  روز  در  خودخواه  گردنكشان  و  ان  متكبرّ 
.د مىسازن  لگدكوب  را  آĔا  مردم 

:د اي  مر  مىف  نيز  و 

لهَ:ُ يقُالُ  نَّمَ  جَهَ  فى  نٍ  جْ  سِ  الى  يُساقوُنَ  ثمَُّ  غارِ  الصِ  مِنَ  شَىءٍ  كُلُّ  يَـعْلُوهُمْ  الرِّجالِ  صُوَرِ  مِثلَ  ذَرَّاً  القِيامَةِ  يَـوْمَ  بِّـرُونَ  الْمُتَكَ  رُ  يحُْشَ 
»2« النَّار.  اهلِ  عُصارَةُ  الخبَالِ  طينِ  مِنْ  قُوْنَ  يَسْ  الأثَبْارُ  النَّارُ  يَـعْلُوهُمُ  بوُلَس، 

و مىكند  جا  از  را  آĔا  كوچكى،  چيز  هر  كه  هستند  مردانى  گونه  به  و  گردند  محشور  ناچيزى  صورت  به  قيامت  روز  ان  متكبرّ 
كه فاسدى  گل  از  و  مىبرد،  بالا  آتش  از  تپههايى  را  آنان  و  گويند  «بولس»  آنجا  به  كه  مىافكند  جهنّم  در  زندانى  به 

.د شامن  اي  ب  است  دوزخ  اهل  عصاره 

ننمايد تواضع  او  مقابل  در  و  نداشته  درخواست  تعالى  بارى  از  و  ببيند  خداوند  از  نياز  بى  را  خود  كه  كسى  سزاى  است  اين 
فضيلت در  و  مىبرد  نام  خود  مخصوص  عبادت  عنوان  به  آن  از  خداوند  كه  دعائى  هم  آن  ورزد،  استكبار  دعا  به  نسبت  و 

:د مىفرماي  آله  و  عليه  االله  صلى  اكرم  پيامبر  كه  بس  همين  دعا 

فَـوْقَهُ بَهُ  صاحِ  ا  همُ  احَدُ  ى  فَـيرَ  داً  واحِ  لاً  عَمَ  يَـعْمَلانِ  كانا  رَجُلانِ  الجْنََّةَ  خُلُ  يَدْ 
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______________________________
2.  22 الأعمال:  ثواب  199؛   /1 وراّم:  مجموعة   -  1(  )

2.  22 الأعمال:  ثواب  198؛   /1 وراّم:  مجموعة   -  2(  )

368 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

شَىء.ٌ لايَـتَعاظَمُهُ  فإَنَّهُ  زلِوا  أَجْ  وَ  اللَّهَ  لَوُا  سَ   : قالَ  ثمَُّ  أَلَنى  سَ  تَعالى:  اللَّهُ  فَـيـَقُولُ  داً  واحِ  لُنا  عَمَ  كانَ  وَ  اعْطيَْتَهُ  ا  بمِ  رَبِّ  يا   : فَـيـَقُولُ 
1«  »

مىگويد: و  مىبيند  خود  از  برتر  را  ديگرى  يكى  ولى  مىشوند  đشت  وارد  دادهاند  انجام  عمل  گونه  يك  دو  هر  كه  نفر  دو 
تو ولى  كرد  درخواست  من  از  او  مىفرمايد:  خداوند  چيست؟  برابر  در  او  برتر  مقام  اين  بود،  يكى  او  و  من  عمل  پروردگارا! 

بزرگ چيزى  احديّت،  اقدس  ذات  برابر  در  چون  بخواهيد،  هم  زياد  و  بخواهيد  خدا  از  فرمود:  حضرت  گاه  آن  نخواستى. 
.ت نيس 

______________________________
8.  605 حديث   ،1 باب   ،24  /7 الشيعه:  وسائل  216؛  حديث   ،23 باب   ،221  /8 الأنوار:  بحار   -  1(  )

369 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

مَنْـعُوتاً وَ  سَانِ  بِالإِْحْ  مَوْصُوفاً  كَانَ  مِنْكَ  عِبَادَكَ  عَلَيْهِ  دَلَلْتَ  الَّذِي  مِثْلِ  عَلَى  هِ  نَـفْسِ  مِنْ  مخَْلُوقاً  مخَْلُوقٌ  دَلَّ  لَوْ  وَ   «1  »7 إِليَْهِ[   
يَـنْصَرِفُ مَعْنىً  وَ  بِهِ  تحُْمَدُ  لَفْظٌ  دِ  للِْحَمْ  بَقِيَ  مَا  وَ  هَبٌ  مَذْ  حمَْدِكَ  فيِ  دَ  وُجِ  مَا  دُ  الحَْمْ  فَـلَكَ  لِسَانٍ  بِكُلِّ  محَْمُوداً  وَ  بِالامْتِنَانِ 

وَ مِنَّتَكَ  عَلَيْـنَا  بَغَ  أَسْ  وَ  تَكَ  نعِْمَ  فِينَا  أفَْشَى  مَا  الطَّوْلِ  وَ  بِالْمَنِّ  رَهُمْ  غَمَ  وَ  الْفَضْلِ  وَ  سَانِ  بِالإِْحْ  عِبَادِهِ  إِلىَ  تحََمَّدَ  مَنْ  ياَ   «1  »8
وَ يْكَ  لَدَ  الزُّلْفَةَ  بَصَّرْتَـنَا  وَ  سَهَّلْتَ  الَّذِي  بِيلِكَ  سَ  وَ  ارْتَضَيْتَ  الَّتيِ  مِلَّتِكَ  وَ  اصْطَفَيْتَ  الَّذِي  لِدِينِكَ  يْـتـَنَا  هَدَ   «1  »9  ! ِّكَ  بِبرِ  أَخَصَّنَا 

[ راَمَتِكَ  كَ  إِلىَ  الْوُصُولَ 

مىكرد، راهنمايى  كردى،  راهنمايى  را  بندگانت  تو  كه  گونه  همين  به  را،  ديگر  مخلوقى  خودش  جانب  از  مخلوقى  اگر  و 
در كه  آنجا  تا  سپاس  را  تو  پس  بود.  گرفته  قرار  ستايش  مورد  زبانى  هر  به  بود،  بخشى  نعمت  و  احسان،  به  موصوف 

منحرف سپاس  به  كه  معنايى  و  شدى،  ستوده  آن  به  كه  كلمهاى  سپاس،  براى  كه  آنجا  تا  و  شود،  يافت  راهى  سپاست 
.د باش  باقى  شود، 
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و آشكار  چه  كرده،  غرق  عطا  و  نعمت  درياى  در  را  آنان  و  خوانده  فرا  سپاس  به  را  بندگانش  فضل،  و  احسان  با  كه  اى 
احسانت و  نيكى  به  را  ما  قدر  چه  و  ما،  بر  عطايت  است  فراوان  و  سرشار  چه  و  ما،  حيات  عرصه  در  نعمتت  است  پخش 

كه آيينى  آيينت؛  به  و  برگزيدهاى،  كه  دينى  دينت؛  به  را  ما  دادهاى!  اختصاص 
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به رسيدن  زمينه  و  توست،  به  قرب  مايه  كه  چيزى  به  و  فرمودى،  هدايت  كردهاى  هموار  كه  راهى  راهت؛  و  پسنديدهاى 
.ى كرد  بينا  كرامتت، 
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سَائرِِ مِنْ  تَصَصْتَهُ  اخْ  الَّذِي  ضَانَ  مرََ  رَ  شَهْ  الْفُرُوضِ  تلِْكَ  صَائِصِ  خَ  وَ  الْوَظَائِفِ  تلِْكَ  صَفَاياَ  مِنْ  عَلْتَ  جَ  أنَْتَ  وَ  اللَّهُمَّ   «2  »0  ]
فِيهِ ضَاعَفْتَ  وَ  النُّورِ  وَ  الْقُرْآنِ  مِنَ  فِيهِ  لزَْتَ  أنَْـ  بمِاَ  السَّنَةِ  أَوْقاَتِ  كُلِّ  عَلَى  آثَـرْتَهُ  وَ  الدُّهُورِ  وَ  نَةِ  َزْمِ  الأْ  يعِ  جمَِ  مِنْ  تخََيَّـرْتَهُ  وَ  الشُّهُورِ 

«21» رٍ  شَهْ  ألَْفِ  مِنْ  يْـرٌ  خَ  هِيَ  الَّتيِ  رِ  الْقَدْ  ليَْـلَةِ  مِنْ  فِيهِ  أَجْلَلْتَ  وَ  الْقِيَامِ  مِنَ  فِيهِ  رَغَّبْتَ  وَ  الصِّيَامِ  مِنَ  فِيهِ  فَـرَضْتَ  وَ  يماَنِ  الإِْ  مِنَ 
وَ هِ  يَامِ  بِصِ  ينَ  مُتـَعَرِّضِ  لَيْـلَهُ  بِعَوْنِكَ  نَا  قُمْ  وَ  نَـهَارَهُ  ركَِ  بأِمَْ  نَا  فَصُمْ  الْمِلَلِ  لِ  أَهْ  دُونَ  لِهِ  بفَِضْ  اصْطَفَيْتـَنَا  وَ  ُمَمِ  الأْ  سَائرِِ  عَلَى  بِهِ  آثَـرْتَـنَا  ثمَُّ 

لِكَ فَضْ  مِنْ  سُئِلْتَ  بمِاَ  الجَْوَادُ  إِليَْكَ  فِيهِ  رُغِبَ  بمِاَ  لِيءُ  الْمَ  أنَْتَ  وَ  مَثوُبتَِكَ  مِنْ  إِليَْهِ  تَسَبَّبْـنَا  وَ  رَحمْتَِكَ  مِنْ  لَهُ  تـَنَا  عَرَّضْ  لِمَا  قِيَامِهِ 
[ قُـرْبَكَ  حَاوَلَ  مَنْ  إِلىَ  الْقَريِبُ 

ماهها ساير  ميان  از  را  آن  كه  دادى  قرار  را  رمضان  ماه  فرايض،  آن  برگزيدهترين  و  وظايف،  آن  خالصترين  از  تو  خدايا! 
و قرآن  كه  آن  خاطر  به  دادى؛  ترجيح  سال  اوقات  تمام  بر  و  فرمودى،  انتخاب  روزگارها  و  زمانها  همه  ميان  از  و  برگزيدى، 
زندهدارى شب  به  و  كردى،  واجب  را  آن  در  گرفتن  روزه  و  ساختى،  برابر  چند  آن  در  را  ايمان  و  كردى،  نازل  آن  در  را  نور 

سبب به  را  ما  سپس  داشتى.  بزرگ  است،  đتر  شب  هزار  از  كه  آن  در  را  قدر  شب  و  فرمودى،  تشويق  آن  در 
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روزه را  روز  فرمانت  به  پس  برگزيدى.  ملّتها  همه  ميان  از  را  ما  فضلش  پرتو  در  و  دادى،  ترجيح  امّتها  ديگر  بر  آن، 
رحمتت معرض  در  زندهداريش  شب  و  روزه  سبب  به  را  خود  كه  حالى  در  برخاستيم،  عبادت  به  ياريت  به  را  شبش  و  گرفتيم، 
و كرديم،  انتخاب  پاداشت  به  رسيدن  وسيله  را  آن  و  دادى،  قرار  رحمتت  معرض  در  ماه  اين  در  را  ما  خودت  زيرا  داديم؛  قرار 
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كه كسى  به  بخشندهاى،  و  جواد  شود،  درخواست  احسانت  از  آنچه  به  و  توانايى،  شود  طلب  درگاهت  از  آنچه  انجام  به  تو 
.ى نزديك  و  قريب  بكوشد  تو  به  تقرّب  براى 

روايات در  روزه  منافع  و  ارزش 

:د فرمو  يارانش  به  آله  و  عليه  االله  صلى  خدا  رسول 

داشتند   عرضه  مىشود؟  دور  شما  از  شيطان  مغرب،  تا  مشرق  فاصله  اندازه  به  دهيد  انجام  اگر  كه  چيزى  به  دهم  خبر  را  شما 
به شايسته  عمل  بر  شتاب  و  اللَّه  فى  حبّ  و  دوستى  مىشكند،  را  پشتش  صدقه  مىكند،  سياه  را  رويش  روزه  فرمود:  آرى، 

است. روزه  بدنها  زكات  و  است  زكاتى  چيزى  هر  براى  و  مىنمايد،  قطع  را  رگش  گناه  از  استغفار  و  مىنشاند،  خاكش 
:د مىكن  روايت  حق  آله  و  عليه  االله  صلى  رسول  از  پدرانش  از  السلام  عليه  صادق  امام   «1»

»2« لِما.ً  مُسْ  يَـغْتَبْ  مالمَْ  هِ  فِراشِ  عَلى  نائِماً  كانَ  انْ  وَ  اللَّهِ  عِبادِةَ  فىِ  الصّائِمُ 

.د نكن  غيبت  مسلمانى  از  كه  صورتى  در  باشد  خواب  بسترش  در  چه  اگر  خداست  عبادت  در  روزهدار 

:د فرمو  السلام  عليه  صادق  حضرت 

______________________________
2. حديث   ،62  /4 :فى  الكا  1؛  حديث   ،30 باب   ،246  /93 الأنوار:  بحار   -  1(  )

.م الصائ  ثواب   ،50 الاعمال:  ثواب  2؛  حديث   ،30 باب   ،247  /93 الأنوار:  بحار   -  2(  )
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زمان تا  را  وى  و  كنند  مسح  را  صورتش  تا  مىگمارد  او  بر  ملك  هزار  خداوند  بگيرد،  روزه  پرحرارت  و  گرم  روز  در  كه  كسى 
.د دهن  بشارت  افطار 

رسول  «  »1 دادم.  قرار  مغفرت  مورد  را  او  باشيد  شاهد  ملكوتيان!  اى  روحت،  و  بويت  است  پاكيزه  چه  مىفرمايد:  خداوند 
:د فرمو  آله  و  عليه  االله  صلى  حق 

»2« بيحٌ.  تَسْ  نَـفَسُهُ  وَ  عِبادَةٌ  الصّائِمِ  مُ  نَـوْ 
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.ت خداس  تسبيح  نَـفَسَش  و  عبادت،  روزهدار  خواب 

:د فرمو  السلام  عليه  صادق  امام 

3«  » جَلَّ.  وَ  عَزَّ  اللَّهِ  لِقاءِ  عِنْدَ  فَـرْحَةٌ  وَ  الاْفْطارِ،  عِنْدَ  ةٌ  فَـرْحَ   : فَـرْحَتانِ  للِصّائِمِ 

.ى اله  لقاى  زمان  ديگر  و  افطار،  وقت  يكى  است:  خوشحالى  دو  روزهدار  براى 

:د فرمو  وفاتش  وقت  به  السلام  عليه  على  امام 

4«  » لِهِ.  ْهْ  لاَ  جُنَّةٌ  وَ   ، نِ  الْبَدَ  زكَاةُ  فاَنَّهُ   ، باِلصَّوْمِ  عَلَيْكَ 

است. الهى  عذاب  از  مانع  اهلش  براى  و  بدن،  زكات  الهى  واجب  اين  كه  روزه،  به  باد  تو  بر 

:د فرمو  آله  و  عليه  االله  صلى  خدا  رسول 

»5« يَصُومُها.  سَنَةٍ  لِ  كَعَدْ  كانَ  اللَّهِ  سَبيلِ  فىِ  ماً  يَـوْ  صامَ  مَنْ 

______________________________
1.  781 حديث   ،76  /2 الفقيه:  لايحضره  من  5؛  حديث   ،30 باب   ،247  /93 الأنوار:  بحار   -  1(  )

.م الصائ  ثواب   ،51 الاعمال:  ثواب  6؛  حديث   ،30 باب   ،248  /93 الأنوار:  بحار   -  2(  )

1.  5 حديث   ،65  /4 :فى  الكا  7؛  حديث   ،30 باب   ،248  /93 الأنوار:  بحار   -  3(  )

7. حديث   ،8 طوسى:  شيخ  الأمالى،  10؛  حديث   ،30 باب   ،248  /93 الأنوار:  بحار   -  4(  )

5.  2 الاعمال:  ثواب  25؛  حديث   ،30 باب   ،253  /93 الأنوار:  بحار   -  5(  )
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.ت اس  روزه  سال  يك  با  برابر  روزش  آن  روزه  باشد،  حق  راه  در  نيتّش  و  بگيرد  روزه  روز  يك  كه  كسى 

:د فرمو  حضرت  آن  نيز  و 
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  »1« .ائِمينَ انَّ اللَّهَ وكََّلَ مَلائِكَةً بِالدُّعاءِ للِصّ 

  .داران كرده است اى از ملائكه را مأمور دعا براى روزه خداوند پاره

  :رسول الهى صلى االله عليه و آله فرمود كه خداوند عز و جل فرموده

  »2« .بِهِ   الصَّوْمُ لى وَ اناَ اجْزى

ن حساب كردن đره آن را دهم، زيرا احدى جز من توا يا من به آن جزا مى(روزه براى من است و من جزاى آن هستم 
  ).ندارد

  :كند امام صادق عليه السلام از پدرانش از رسول خدا صلى االله عليه و آله روايت مى

  :رسد باشد و دعا تا عرش حق مى چهار طائفه دعايشان مستجاب است، زيرا درهاى آسمان به روى آنان باز مى

  »3« .دار تا وقت افطار ج رفته، و دعاى روزهدعاى پدر براى فرزندش، دعاى مظلوم عليه ستمگر، دعاى ح

______________________________  
  .149، حديث 122، باب 72/ 1: ؛ المحاسن26، حديث 30، باب 253/ 93: بحار الأنوار -)1(

  .1773، حديث 75/ 2: ؛ من لايحضره الفقيه31، حديث 30، باب 255/ 93: بحار الأنوار -)2(

  .64، حديث 86: ؛ فضائل الأشهر39، ذيل حديث 30، باب 256/ 93: بحار الأنوار -)3(

  375: ، ص11 تفسير و شرح صحيفه سجاديه، ج

ا عِنْدَ تمَاَمِ الَمِينَ ثمَُّ قَدْ فَارَقَـنَ وَ قَدْ أقََامَ فِينَا هَذَا الشَّهْرُ مُقَامَ حمَْدٍ وَ صَحِبـَنَا صُحْبَةَ مَبـْرُورٍ وَ أَرْبحََنَا أفَْضَلَ أَرْباَحِ الْعَ » 22«[ 
تِهِ وَ وَفَاءِ عَدَدِهِ  نَا وَ غَمَّنَا وَ أَوْحَشَنَا انْصِراَفُهُ عَنَّا وَ لَزمَِنَا لَهُ » 23«وَقْتِهِ وَ انْقِطاَعِ مُدَّ  فَـنَحْنُ مُوَدِّعُوهُ وِدَاعَ مَنْ عَزَّ فِراَقُهُ عَلَيـْ
مَامُ الْمَحْفُوظُ وَ الحُْرْمَةُ الْمَرْعِيَّةُ    ] وَ الحَْقُّ الْمَقْضِيُّ فَـنَحْنُ قَائلُِونَ السَّلاَمُ عَلَيْكَ ياَ شَهْرَ اللَّهِ الأَْكْبـَرَ وَ ياَ عِيدَ أوَْليَِائهِِ الذِّ

اى است، و با ما مصاحبت كرد؛ مصاحبتى پسنديده و نيكو، و ما را  به تحقيق اين ماه در بين ما، در مرتبه و محلى ستوده
سپس هنگام پايان يافتن وقتش، و به سر رسيدن مدّتش، و كامل شدن روزهايش . انيان، سودمند كردهاى جه به برترين đره
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را ما  روگرداندنش  و  است،  غمانگيز  و  سخت  ما  بر  هجرانش  كه  كسى  وداع  مىكنيم؛  وداع  را  او  ما  پس  شد.  جدا  ما  از 
شد. لازم  الاداء  واجب  حقى  و  رعايت،  خور  در  حرمتى  و  محفوظ،  پيمانى  ما  برعهده  او  براى  كرد.  وحشت  دچار  و  زده  غم 

دوستانش!. عيد  اى  و  خدا!  ماه  بزرگترين  اى  تو  بر  سلام  مىگوييم:  اساس  اين  بر 
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رٍ شَهْ  مِنْ  عَلَيْكَ  مُ  السَّلاَ   «25» السَّاعَاتِ  وَ  َيَّامِ  الأْ  فيِ  رٍ  شَهْ  يْـرَ  خَ  ياَ  وَ  َوْقَاتِ  الأْ  مِنَ  مَصْحُوبٍ  رَمَ  أَكْ  ياَ  عَلَيْكَ  مُ  السَّلاَ   «2  »4  ]

آلمََ مَرْجُوٍّ  وَ  مَفْقُوداً  فَـقْدُهُ  أفَْجَعَ  وَ  مَوْجُوداً  رهُُ  قَدْ  جَلَّ  قَريِنٍ  مِنْ  عَلَيْكَ  مُ  السَّلاَ   «26» َعْمَالُ  الأْ  فِيهِ  رَتْ  نُشِ  وَ  مَالُ  الآْ  فِيهِ  قَـربَُتْ 
فِيهِ رَقَّتْ  مجَُاوِرٍ  مِنْ  عَلَيْكَ  مُ  السَّلاَ   «2  »8 فَمَضَّ  ياً  مُنْـقَضِ  أَوْحَشَ  وَ  رَّ  فَسَ  مُقْبِلاً  آنَسَ  ألَيِفٍ  مِنْ  عَلَيْكَ  مُ  السَّلاَ   «27» فِراَقُهُ 
«30» سَانِ  حْ  الإِْ  سُبُلَ  سَهَّلَ  بٍ  صَاحِ  وَ  الشَّيْطَانِ  عَلَى  أَعَانَ  رٍ  ناَصِ  مِنْ  عَلَيْكَ  مُ  السَّلاَ   «29» الذُّنوُبُ  فِيهِ  قَـلَّتْ  وَ  الْقُلُوبُ 
وَ لِلذُّنوُبِ  أَمحَْاكَ  كَانَ  مَا  عَلَيْكَ  مُ  السَّلاَ   «3  »1  ! بِكَ  حُرْمَتَكَ  رَعَى  مَنْ  عَدَ  أَسْ  مَا  وَ  فِيكَ  اللَّهِ  عُتَـقَاءَ  ثَـرَ  أَكْ  مَا  عَلَيْكَ  مُ  السَّلاَ 

[! نِينَ  الْمُؤْمِ  صُدُورِ  فيِ  يَبَكَ  أَهْ  وَ  رمِِينَ  الْمُجْ  عَلَى   َ أَطْوَلكَ  كَانَ  مَا  عَلَيْكَ  مُ  السَّلاَ   «32»  ! الْعُيُوبِ  َنْـوَاعِ  لأِ  تـَرَكَ  أَسْ 

آن در  كه  ماهى  تو؛  بر  سلام  ساعات!  و  ايام  در  ماه  đترين  اى  و  همنشين!  گرامىترين  اوقات،  ميان  از  اى  تو  بر  سلام 
بر سلام  شده.  پخش  آن  در  خداست  خشنودى  موجب  كه  اعمالى  و  است،  نزديك  شدن  برآورده  به  حاجات،  و  آرزوها 

آور رنج  دوريش  كه  اميدى  مايه  و  دردناك،  فقدانش  شدن  مفقود  وقت  و  بزرگ،  منزلتش  بودن  موجود  هنگام  كه  همنشينى  تو؛ 
چون كه  همدمى  تو  بر  سلام  است. 
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بر سلام  آورد.  درد  به  را  دلها  و  اندازد،  وحشت  به  شود،  سپرى  كه  زمانى  و  كند،  شاد  و  مسرور  و  گردد  مونس  كند،  رو 
.د ش  كم  او  در  گناهان  و  نرم،  آن  در  دلها  كه  همسايهاى  تو، 

بر سلام  ساخت.  آسان  و  هموار  را  احسان  راههاى  كه  رفيقى  و  داد،  يارى  شيطان  با  مبارزه  در  را  ما  كه  ياورى  تو  بر  سلام 
كرد. رعايت  خودت  وجود  محض  را  حرمتت  كه  كسى  است  خوشبخت  چه  و  تو،  در  خدا  آزادشدگان  بسيارند  چه  تو، 

گناهكاران بر  بودى  طولانى  چه  تو،  بر  سلام  پوشاندى.  را  عيبها  بسيار  چه  و  كردى  محو  را  گناهان  بسيار  چه  تو،  بر  سلام 
.ن ايما  اهل  قلوب  در  بودى  هيبت  با  چه  و 

378 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 



       

 

                      
                    

                    
                       

                      
                     

                         
                     

                           
           

          

                        
                             

                          
            

      

                     
       

                     
                      

              

               

عرفان    رسانی  اطلاع  پایگاه 

مُ السَّلاَ   «3  »5 مٌ  سَلاَ  رٍ  أمَْ  كُلِّ  مِنْ  هُوَ  رٍ  شَهْ  مِنْ  عَلَيْكَ  مُ  السَّلاَ   «34» َيَّامُ  الأْ  تُـنَافِسُهُ  لاَ  رٍ  شَهْ  مِنْ  عَلَيْكَ  مُ  السَّلاَ   «3  »3 دَنَسَ[   
عَنَّا غَسَلْتَ  وَ  باِلْبـَركََاتِ  عَلَيْـنَا  تَ  وَفَدْ  كَمَا  عَلَيْكَ  مُ  السَّلاَ   «36» بَسَةِ  الْمُلاَ  ذَمِيمِ  لاَ  وَ  الْمُصَاحَبَةِ  ريِهِ  كَ  غَيْـرَ  عَلَيْكَ 

وَ وَقْتِهِ  قَـبْلَ  مَطْلُوبٍ  مِنْ  عَلَيْكَ  مُ  السَّلاَ   «3  »8 أَماً  سَ  يَامُهُ  صِ  مَتْـرُوكٍ  لاَ  وَ  بَـرَماً  مُوَدَّعٍ  غَيْـرَ  عَلَيْكَ  مُ  السَّلاَ   «3  »7 الخَْطِيئَاتِ 
مُ السَّلاَ   «4  »0 عَلَيْـنَا  بِكَ  أفُِيضَ  خَيرٍْ  مِنْ  كَمْ  وَ  عَنَّا  بِكَ  صُرِفَ  ءٍ  ُوس  مِنْ  كَمْ  عَلَيْكَ  مُ  السَّلاَ   «39» فَـوْتهِِ  قَـبْلَ  عَلَيْهِ  محَْزُونٍ 

شَوْقَـنَا أَشَدَّ  وَ  عَلَيْكَ  َمْسِ  بِالأْ  رَصَنَا  أَحْ  كَانَ  مَا  عَلَيْكَ  مُ  السَّلاَ   «41» رٍ  شَهْ  ألَْفِ  مِنْ  يْـرٌ  خَ  هِيَ  الَّتيِ  رِ  الْقَدْ  ليَْـلَةِ  عَلَى  وَ  عَلَيْكَ 

سُلِبْـنَاه]ُ بَـركََاتِكَ  مِنْ  مَاضٍ  عَلَى  وَ  حُرمِْنَاهُ  الَّذِي  فَضْلِكَ  عَلَى  وَ  عَلَيْكَ  مُ  السَّلاَ   «42»  ! يْكَ  إلَِ  غَداً 

سلامتى مايه  كارى  هر  به  نسبت  كه  ماهى  تو؛  بر  سلام  ندارند.  را  او  با  رقابت  قدرت  زمانها  تمام  كه  ماهى  تو؛  بر  سلام 
بر بركات  با  چنانكه  تو،  بر  سلام  نيست.  نكوهيده  معاشرتش  و  ناپسند،  همنشينىاش  و  مصاحبت  كه  تو؛  بر  سلام  است. 
نه روزهات،  از  فراغت  و  خستگى،  باب  از  نه  تو؛  با  وداع  كه  تو  بر  سلام  شستى.  ما  از  را  خطاها  چرك  و  شدى،  وارد  ما 

قبل كه  تو  بر  سلام  است.  ملالت  خاطر  به 

379 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

برطرف ما  از  تو  سبب  به  كه  بدىها  چه  تو،  بر  سلام  اندوهگينيم.  او  بر  رفتنش  از  پيش  و  بوديم،  خواستارش  آمدنش  از 
تو، بر  سلام  است.  đتر  ماه  هزار  از  كه  قدرى  شب  بر  و  تو،  بر  سلام  ريخت.  فرو  ما  بر  تو  وسيله  به  كه  خوبىها  چه  و  شد 
محروم آن  از  كه  فضيلتت  بر  و  تو  بر  سلام  داريم.  شوق  بسيار  چه  تو  سوى  به  فردا  و  بوديم،  حريص  چه  تو  به  نسبت  ديروز 

.د ش  گرفته  ما  از  كه  گذشتهات  بركات  بر  و  شديم 

اياّم đترين  رمضان،  ماه 

معنويّت و  كمال  بردن  بالا  و  بندگان  الهى  و  معنوى  روح  پرورش  براى  او  بندگان  مهمانى  و  خداوند  ميزبانى  ماه  رمضان 
.ت اس  هوشيار  و  بيدار  انسانهاى 

خود صالح  بندگان  از  پذيرايى  آماده  و  گسترانده  را  خود  رحمت  و  مغفرت  سفره،  خداوند  كه  است  ماهى  رمضان  مبارك  ماه 
چون ماه  پايان  در  شود  نصيبش  رمضان  واقعى  معرفت  و  برسد  ماه  اين  واقعى  فضيلت  و  حقيقت  به  كسى  اگر  و  است 

.د مىگرد  يزه  كا  پ  و  پاك  شده،  متولد  مادر  از  تازه  كه  فردى 

.ت اس  انسانيّت  و  كمال  و  معنويّت  روح  شكوفايى  ماه  خودسازى،  ماه  رمضان،  ماه  آرى، 
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:د مىفرماي  باره  اين  در  آله  و  عليه  االله  صلى  اسلام  گرامى  پيامبر 

»1«  . الذُّنوُبَ  يَـرْمِضُ  نَّهُ  لاِ  رَمَضانُ  سمُِّىَ  ا  انمَّ 

مىسوزاند. را  ما  گناهان  چون  شد  ناميده  رمضان  رمضان،  همانا 

نموده پاك  خود  قلب  از  را  معصيت  و  گناه  زنگارهاى  خداوند،  با  معنوى  ارتباط  برقرارى  و  صالح  اعمال  با  ماه  اين  در  بندگان 
.د نامي  معنوى  سال  آغاز  را  ماه  اين  مىتوان  رو  اين  از  مىكنند.  حركت  تعالى  حق  تقرّب  و  ترقّى  و  رشد  سوى  به  و 

______________________________
1.  83  /1 المنثور:  الدرّ  466؛   /8 العمال:  كنز  8710؛  حديث   ،25 باب   ،484  /7 الوسائل:  مستدرك   -  1(  )

380 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

:د مىفرماي  باره  اين  در  السلام  عليه  على  امام 

1«  » رَمَضانَ.  رِ  شَهْ  مِنْ  مٍ  يَـوْ  اوَّلُ  سَنَةٍ  كُلِّ  اوَّلَ  انَّ 

.ت اس  رمضان  ماه  از  روز  نخستين  سال،  هر  آغاز 

.د مىشو  مشخص  انسانها  سال  يك  سرنوشت  ماه،  اين  قدر  شب  در  كه  چرا  شده،  ذكر  عبادتها  دروازه  عنوان  به  رمضان 

:د مىفرماي  باره  اين  در  آله  و  عليه  االله  صلى  پيامبر 

2«  » الصُّومُ.  الْعِبادَةِ  بابُ  وَ  بابٌ  شَىءٍ  لِكُلِّ 

.ت اس  روزه  عبادت  دروازه  و  است  درى  چيزى  هر  براى 

:د مىفرماي  نيز  و 

.بُ الْبا  ذلِكَ  اغْلِقَ  رُهُمْ  آخِ  دَخَلَ  فاَذا  الصائِمُونَ  الاَّ  ا   đِ خُلُ  لايَدْ  الرَّياّنُ.  ا:  لهَ  يقُالُ  باباً  الجْنََّةِ  فىِ  انَّ 
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فرد آخرين  چون  و  داران  روزه  مگر  در،  آن  از  نمىشود  داخل  كه  است  شده»  «سيراب  رياّن  نام  به  درى  đشت  در  درستى  به 
.د مىشو  بسته  در  آن  گردد  داخل  روزهداران  از 

.د مىكن  تعديل  را  انسان  غرايز  و  قوى،  را  انسان  اراده  و  تلطيف،  را  انسان  روح  كه  است:  اين  روزه  مهم  فوائد  از 

يك جاى  به  رمضان  ماه  كه  مىكند  آرزو  ببرد  پى  آن  عمق  به  كسى  اگر  كه  والاست  قدرى  به  آن  معنوى  ارزش  و  روزه  فوائد 
.د باش  سال  يك  ماه، 

:د مىفرماي  باره  اين  در  آله  و  عليه  االله  صلى  اسلام  اكرم  پيامبر 

______________________________
3.  776 حديث   ،14 باب   ،326  /3 الشيعه:  وسائل  350؛   /94 الأنوار:  بحار   -  1(  )

4.  23  /3 الدين:  علوم  احياء   -  2(  )

381 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

1«  » السَّنَةَ.  رَمضانُ  يَكُونَ  انْ  لَوَدَّ  رَمَضانَ  فى  ما  الْعَبْدُ  يَـعْلَمُ  لَوْ 

.د باش  سال  يك  رمضان،  كه  مىكرد  آرزو  هست،  رمضان  ماه  در  آثارى  و  نعمت  چه  مىدانست  بنده  اگر 

:د مىفرماي  پيشين،  امّتهاى  ديگر  بر  اسلام  امّت  برترى  و  آن  فضايل  و  رمضان  مبارك  ماه  اهميّت  درباره  نيز  و 

ة:ٌ دَ  واحِ  امّا  قبَلى:  نَبىٍّ  امَّةُ  يُـعْطَهُنَّ  لمَْ  خمَْساً  رَمَضانَ  رِ  شَهْ  فى  امَّتى  اعْطِيَتْ 

خُلُوفَ فَانَّ  الثَّانيَِة:ُ  امَّا  وَ  ابَداً.  بْهُ  يُـعَذِّ  لمَْ  اليَْهِ  اللَّهُ  نَظَرَ  مَنْ  وَ  الَيْهِمْ،  عَزَّوَجَلَّ  اللَّهُ  نَظَرَ  رَمَضانَ  رِ  شَهْ  مِنْ  لَيْـلَةٍ  اوَّلُ  كانَ  فَإذا 
وَ ارهِِمْ   Ĕَ وَ  لَيْلِهِمْ  فى  لهَمُْ  تـَغْفِرُونَ  يَسْ  ةَ  لائِكَ 

َ
الم فَانَّ  الثاّلثة:ُ  امّا  وَ   . المسِْكِ  ريِحِ  مِنْ  اطْيَبُ  عَزَّوَجَلَّ  اللَّهِ  عِنْد  يمُْسُونَ  حينَ  افْواهِهِمْ 

الى يُصيروُا  وَ  أَذاها  وَ  الدُّنيْا  نَصَبُ  đِِمْ  هَبَ  يَذْ  انْ  كُ  فَـيُوشِ  لِعِبادى  تَـزَيَّنى  وَ  تَـغْفِرى  اسْ  انِ  جَنَّتَهُ  يأَمُرُ  عَزَّوَجَلَّ  اللَّهَ  نَّ  ِفإَ  الرَّابِعَة:ُ  امَّا 
2«  » يعاً.  جمَ  غَفَرَلهَمُْ  لَيْـلَةٍ  رُ  آخِ  كانَ  فاَذا  امِسَة:ُ  الخْ  امَّا  وَ  كِرامَتى  وَ  نَّتى  جَ 

.ت اس  نشده  عطا  ازمن  پيش  پيامبرى  هيچ  امّت  به  كه  شده  داده  چيز  پنج  رمضان،  ماه  در  من  امّت  به 
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چنين كسى  هر  به  خداوند  و  مىنگرد  آنان  به  رحمت  نظر  با  خداوند  شود،  رمضان  ماه  شب  نخستين  چون  كه:  آن  يكى 
.د نمىكن  عذابش  هرگز  كند،  نگاه 

بوتر خوش  مشك،  بوى  از  متعال  خداوند  نزد  مىشوند،  وارد  شب  به  كه  گاه  آن  آنان،  دهان  ناخوش  بوى  كه:  آن  دوم 
.ت اس 

آمرزش طلب  آنان  براى  روزشان،  و  شب  هر  در  فرشتگان  كه:  آن  سوم 

______________________________
8.  588 حديث   ،11 باب   ،424  /7 الوسائل:  مستدرك  12؛  حديث   ،46 باب   ،346  /93 الأنوار:  بحار   -  1(  )

1.  01 حديث   ،317  /1 الخصال:  36؛  حديث   ،46 باب   ،364  /93 الأنوار:  بحار   -  2(  )

382 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

.د مىكنن 

كه است  نزديك  بياراى،  بندگانم  براى  را  خود  و  كن  استغفار  كه  مىدهد  فرمان  خود  đشت  به  متعال  خداوند  كه:  آن  چهارم 
.د آورن  روى  من  كرامت  و  من  ت   đش به  و  شود  زدوده  آنان  از  دنيا  آزار  و  رنج 

.د مىشون  آمرزيده  آنان  همه  رسد،  فرا  شب  آخرين  چون  كه:  آن  پنجم 

جسمى بيمارىهاى  درمان  و  روزه 

.د دار  فراوان  اثر  نيز  جسمى  بيمارىهاى  درمان  در  روحى  بيمارىهاى  درمان  بر  علاوه  رمضان  ماه  روزه 

.ت اس  واداشته  شگفتى  به  را  غيراسلامى  دانشمندان  حتى  كه  است  قدرى  به  روزه  اهميّت 

:د مىنويس  خود  كتاب  در  روسى  دانشمند  سوفورين  الكسى 
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و خارجى  دملهاى  مزمن،  و  بسيط  التهاب  و  روده  ضعف  خونى،  كم  درمان  براى  ويژهاى  فايده  روزه  طريق  از  «درمان 
بيمارىهاى قند،  مرض  چشم،  بيمارىهاى  النساء،  عرق  نوراستنى،  استسقا،  نقرس،  روماتيسم،  اسكليروز،  سل،  داخلى، 

.د دار  ديگر  بيمارىهاى  و  كبد  كليه،  بيمارىهاى  جلدى، 

با و  است  انسان  جسم  اصول  به  مربوط  كه  بيمارىهايى  بلكه  ندارد،  فوق  بيمارىهاى  به  اختصاص  امساك  طريق  از  معالجه 
:د همانن  شده  آميخته  جسم  سلولهاى 

1«  »  « .د  مىبخش  شفا  نيز  را  طاعون  و  سل  سفليس،  سرطان، 

______________________________
6.  5 بيمارىها:  درمان  بر  نوين  روش  روزه،   -  1(  )

383 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

فَضْلَهُ لِشَقَائِهِمْ  حُرمُِوا  وَ  وَقـْتَهُ  قِيَاءُ  َشْ  الأْ  جَهِلَ  ينَ  حِ  لَهُ  بمِنَِّكَ  وَفَّـقْتـَنَا  وَ  بِهِ  رَّفـْتـَنَا  شَ  الَّذِي  رِ  الشَّهْ  ا  هَذَ  لُ  أَهْ  إِنَّا  اللَّهُمَّ   «4  »3 فِيهِ[   
أدََّيْـنَا وَ  يرٍ  تَـقْصِ  عَلَى  قِيَامَهُ  وَ  يَامَهُ  صِ  بِتـَوْفِيقِكَ  تَـوَلَّيْـنَا  قَدْ  وَ  سُنَّتِهِ  مِنْ  لَهُ  يْـتـَنَا  هَدَ  وَ  مَعْرفِتَِهِ  مِنْ  بِهِ  آثَـرْتَـنَا  مَا   ُّ وَليِ  أنَْتَ   «4 ]يرٍ 4«  كَثِ   

مِنْ قَلِيلاً 

را ما  اعمالش  انجام  بر  احسانت  و  لطف  با  و  بخشيدى،  بزرگى  و  شرافت  آن  سبب  به  را  ما  كه  ماهيم،  اين  اهل  ما  خدايا! 
اختيار صاحب  تويى  شدند.  محروم  فضيلتش  از  بدشان،  بخت  از  و  نشناختند،  را  وقتش  بختان  تيره  كه  هنگامى  فرمودى.  موفّق 

و كوتاهى  همه  با  تو،  توفيق  به  ما  و  كردى،  هدايتمان  آن  روش  و  راه  به  و  برگزيدى،  آن  شناسايى  به  را  ما  كه  سرپرست،  و 
.يم آورد  جا  به  را  بسيار  از  اندكى  آن  در  و  شديم،  او  زندهدارى  شب  و  روز  دار  عهده  تقصير، 
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ارِ الاعْتِذَ  قُ  دْ  صِ  نَتِنَا  ألَْسِ  مِنْ  وَ  مِ  النَّدَ  عَقْدُ  قُـلُوبنَِا  مِنْ  لَكَ  وَ  ضَاعَةِ  بِالإِْ  اَفاً  اعْترِ  وَ  سَاءَةِ  بِالإِْ  إِقـْراَراً  دُ  الحَْمْ  فَـلَكَ  اللَّهُمَّ   «4  »5 عَلَيْهِ[ 
رُوصِ حْ  الْمَ  رِ  الذُّخْ  أنَْـوَاعِ  مِنْ  بِهِ  نَـعْتَاضُ  وَ  فِيهِ  الْمَرْغُوبَ  الْفَضْلَ  بِهِ  ركُِ  تَدْ  نَسْ  راً  أَجْ  ريِطِ  التَّـفْ  مِنَ  فِيهِ  أَصَابَـنَا  مَا  عَلَى  فَأْجُرْناَ 

بَـلَّغْتـَنَاهُ فَإِذَا  الْمُقْبِلِ  رَمَضَانَ  رِ  شَهْ  مِنْ  أيَْدِينَا   َ بَـينْ  مَا  بأَِعْمَارنِاَ  ابْـلُغْ  وَ  قِّكَ  حَ  مِنْ  فِيهِ  قَصَّرْناَ  مَا  عَلَى  رَكَ  عُذْ  لنََا  بْ  أَوْجِ  وَ   «4  »6
دَركَاً يَكُونُ  مَا  الْعَمَلِ  صَالِحِ  مِنْ  لنََا  رِ  أَجْ  وَ  الطَّاعَةِ  مِنَ  قُّهُ  يَسْتَحِ  بمِاَ  الْقِيَامِ  إِلىَ  أدَِّناَ  وَ  الْعِبَادَةِ  مِنَ  لُهُ  أَهْ  أنَْتَ  مَا  تَـنَاوُلِ  عَلَى  فَأَعِنِّا 

]رِ هْ  الدَّ شُهُورِ  مِنْ  ريَْنِ  الشَّهْ  فيِ  لحَِقِّكَ 
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اعتراف اعمالمان  كردن  تباه  به  چنين  هم  و  مبارك  ماه  كردن  ضايع  به  و  اقرار،  بدىهامان  به  كه  حالى  در  سپاس؛  را  تو  خدايا! 
تقصير برابر  در  اساس  اين  بر  دارد.  قرار  صادقانه  عذر  زبانمان  در  و  ثابت،  و  برجا  پا  پشيمانى  دلهامان  در  تو  براى  و  داريم، 

به ماه  اين  در  را  اوهمان  دلخ  فضيلت  پاداش  آن  پرتو  از  كه  كن  عنايت  پاداشى  شد،  ما  گريبانگير  ماه  اين  در  كه  تفريطى  و 
حقّت اداى  از  كوتاهى  در  را  ما  عذر  و  بستانيم،  عوض  است  علاقه  مورد  كه  را  گوناگون  اندوختههاى  و  آورديم،  دست 

عبادتى انجام  بر  رساندى،  آن  به  را  ما  چون  و  برسان،  آينده  رمضان  ماه  به  ماست،  روى  پيش  كه  را،  ما  عمرهاى  و  بپذير، 
عمل و  برسان،  است  ماه  آن  سزاوار  كه  طاعتى  انجام  به  و  فرما،  ياريمان  توست  شايسته  كه 
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.ا فرم  جارى  ما  دست  به  روزگار  ماههاى  از  ماه  دو  آن  در  توست،  حق  تدارك  موجب  كه  شايستهاى 
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نَّا مِ  تَـعَمُّدٍ  عَلَى  ئَةٍ  ِيط  خَ  مِنْ  فِيهِ  بْـنَا  تَسَ  اكْ  وَ  ذَنْبٍ  مِنْ  فِيهِ  وَاقَـعْنَا  أَوْ  إِثمٍْ  أَوْ  لَمَمٍ  مِنْ  ا  هَذَ  رنِاَ  شَهْ  فيِ  بِهِ  نَا  ألَْمَمْ  مَا  وَ  اللَّهُمَّ   «4  »7 وَ[ 
بِعَفْوِكَ عَنَّا  اعْفُ  وَ  ترِْكَ  بِسِ  تُـرْناَ  اسْ  وَ  آلِهِ  وَ  محَُمَّدٍ  عَلَى  فَصَلِّ  غَيرْنِاَ  مِنْ  حُرْمَةً  بِهِ  نَا  انْـتـَهَكْ  أَوِ  أنَْـفُسَنَا  فِيهِ  نَا  ظَلَمْ  يَانٍ  نِسْ  عَلَى  أَوْ 
فِيهِ مِنَّا  رْتَ  أنَْكَ  لِمَا  فَّارَةً  كَ  وَ  طَّةً  حِ  يَكُونُ  بمِاَ  لْنَا  تـَعْمِ  اسْ  وَ  الطَّاعِنِينَ  ألَْسُنَ  فِيهِ  عَلَيْـنَا  تَـبْسُطْ  لاَ  وَ  الشَّامِتِينَ  َعْينُِ  لأِ  فِيهِ  بْـنَا  تَـنْصِ  لاَ 

[ يَـنْـقُصُ  لاَ  الَّذِي  لِكَ  فَضْ  وَ  تَـنـْفَدُ  لاَ  الَّتيِ  بِرَأْفتَِكَ 

مرتكب آن  در  كه  معصيتى  يا  بزرگ،  يا  كوچك  گناه  از  شديم  وارد  رمضانمان  ماه  اين  در  كه  لغزشى  گونه  هر  در  خدايا! 
پرده آن  به  يا  داشتيم،  روا  ستم  خود  به  آن  در  كه  فراموشى،  يا  عمد،  روى  از  كرديم،  كسب  آن  در  كه  خطايى  يا  شديم، 

و بگذر،  ما  از  گذشتت  به  و  بپوشان،  پوشيت  پرده  به  را  ما  و  فرست،  درود  آلش  و  محمد  بر  پس  دريديم،  را  ديگرى  حرمت 
ما و  مكن،  باز  ما  روى  به  را  زنندگان  طعنه  زبان  و  مده،  قرار  كنندگان  شماتت  ديده  برابر  در  كرديم،  كه  گناهى  خاطر  به  را  ما 
و گناهان،  ريزش  باعث  كه  بدار  اعمالى  به  ندارد،  كاستى  كه  احسانت  پايه  بر  و  نمىپذيرد،  پايان  كه  لطفت  و  رأفت  باب  از 

.ى شمرد  ناپسند  ما  از  ماه،  اين  در  كه  شود  امورى  كفارهّ 
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مَرَّ   مٍ  يَـوْ  خَيرِْ  مِنْ  عَلْهُ  اجْ  وَ  فِطْرنِاَ  وَ  عِيدِناَ  مِ  يَـوْ  فيِ  لَنَا  باَركِْ  وَ  رنِاَ  بِشَهْ  يبَتـَنَا  مُصِ  بُـرْ  اجْ  وَ  آلِهِ  وَ  محَُمَّدٍ  عَلَى  صَلِّ  اللَّهُمَّ   «4  »8  ]

مِنْ   رِ  الشَّهْ  ا  هَذَ  خِ  لاَ  نْسِ  ابِ  نَا  لَخْ  اسْ  اللَّهُمَّ   «4  »9 عَلَنَ  مَا  وَ  ذُنوُبِنَا  مِنْ  فِيَ  خَ  مَا  لنََا  اغْفِرْ  وَ  نْبٍ  لِذَ  أَمحَْاهُ  وَ  لِعَفْوٍ  لَبِهِ  أَجْ  عَلَيْـنَا 

مِنْه]ُ   حَظاًّ  أَوْفَرهِِمْ  وَ  هِ  يفِ  ماً  قِسْ  زَلهِِمْ  أَجْ  وَ  بِهِ  لِهِ  أهَْ  عَدِ  أَسْ  مِنْ  عَلْنَا  اجْ  وَ  سَيِّئَاتنَِا  مِنْ  هِ  ُرُوجِ  بخِ  نَا  رجِْ  أَخْ  وَ  خَطَاياَناَ 

مبارك ما  بر  را  فطرمان  و  عيد  روز  و  كن  جبران  ار  رمضانمان  رفتن  دست  از  مصيبت  و  فرست،  درود  آلش  و  محمد  بر  خدايا! 
براى زمان  كنندهترين  محو  و  عفو،  به  نسبت  روز  كنندهترين  جلب  ده،  قرار  گذشته  ما  بر  كه  روزهايى  đترين  از  را  آن  و  فرما، 

.ز بيامر  را  آشكارمان  و  پنهان  معاصى  و  گناه، 

از را  ما  و  كن،  خارج  گناهانمان  از  را  ما  نش،  دش  خارج  با  و  بگذر،  ما  خطاهاى  از  ماه  اين  گذشتن  با  خدايا! 
.ه د  قرار  آن  از  ايشان  đرهمندترين  و  آن،  در  آنان  پرنصيبترين  و  آن  به  ماه  اين  اهل  خوشبختترين 
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حَقَّ   ذُنوُبهَُ  اتَّـقَى  وَ  قِيَامِهَا  حَقَّ  ُدُودِهِ  بحِ  قَامَ  وَ  فْظِهَا  حِ  حَقَّ  حُرَْتمَهُ  حَفِظَ  وَ  رعَِايتَِهِ  حَقَّ  رَ  الشَّهْ  ا  هَذَ  رَعَى  مَنْ  وَ  اللَّهُمَّ   «5  »0  ]

ْلِكَ   ضفَ  مِنْ  عَافَهُ  أَضْ  أَعْطِنَا  وَ  دِكَ  وُجْ  مِنْ  ثـْلَهُ  مِ  لنََا  فَـهَبْ  عَلَيْهِ  رَحمَْتَكَ  عَطَفَتْ  وَ  لَهُ  رِضَاكَ  بَتْ  أَوْجَ  بِقُرْبةٍَ  إِلَيْكَ  تَـقَرَّبَ  أَوْ  تُـقَاēِاَ 
«5  »1 نَّا  الْمُهَ  للَْعَطَاءُ  عَطَاءَكَ  إِنَّ  وَ  تَـفْنىَ  لاَ  سَانِكَ  إِحْ  مَعَادِنَ  إِنَّ  وَ  تَفِيضُ  بَلْ  تَـنْـقُصُ  لاَ  زاَئنَِكَ  خَ  إِنَّ  وَ  يغَِيضُ  لاَ  فَضْلَكَ  فَإِنَّ 

]ةِ   الْقِيَامَ  يَـوْمِ  إِلىَ  فِيهِ  لَكَ  تَـعَبَّدَ  أَوْ  مَهُ  َاص  مَنْ  أُجُورِ  ثْلَ  مِ  لَنَا  تُبْ  اكْ  وَ  آلِهِ  وَ  محَُمَّدٍ  عَلَى  صَلِّ  اللَّهُمَّ 

و نمود،  حفظ  بود  شايسته  كه  نحوى  به  را  احترامش  و  كرد،  رعايت  مىبايست  كه  طور  آن  را  ماه  اين  كه  كسى  خدايا! 
تو به  خالصى  عمل  وسيله  به  يا  كرد  پرهيز  كامل  طور  به  گناهانش  از  و  داشت،  پاى  به  بود  سزاوار  كه  صورتى  به  را  حدودش 
هم ما  بر  بخشيدى،  او  به  آنچه  مانند  پس  اوست،  بر  رحمتت  كردن  معطوف  و  خشنوديت،  موجب  كه  عملى  جست،  تقرّب 
نقصان خزاينت  و  نمىپذيرد،  كاستى  احسانت  مسلماً  كن.  عطا  ما  به  احسانت  از  را  آن  برابر  چندين  و  ببخش،  توانگريت  از 

گوار.ا است  عطايى  تو  عطاى  قطعاً  و  نمىرود،  بين  از  احسانت  معادن  همانا  و  مىشود،  افزون  بلكه  نمىكند؛  پيدا 

روز تا  آن  در  يا  گرفت،  روزه  را  ماه  اين  كه  كسى  پاداش  همانند  پاداشى،  ما  براى  و  فرست  درود  آلش  و  محمد  بر  خدايا! 
ثبت برخاست،  بندگيت  به  قيامت 
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.ا فرم 
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رمضان حق  رعايت 

اين خداوند  چرا  و  بوده  چه  روزه  از  هدف  بينديشيم  بايد  آن  حق  اداى  در  اهتمام  و  رمضان  مبارك  ماه  حق  شناخت  براى 
.ت اس  داشته  گرامى  را  ماه 

ايجاد جنبه  همان  است،  متصوّر  روزه  براى  كه  منفعتى  و  حيثيت  همه  پيداست،  السلام  عليهم  معصومان  بيان  از  كه  طور  اين 
معرض در  نحوى  به  جوارح،  و  اعضا  از  يك  هر  كه  چرا  است،  انسان  جوارح  و  اعضا  همه  به  نسبت  تقوا  ملكه  و  مصونيت 

.د   دارن  قرار  گناه  ēديد 

ابتدايىترين كه  است  تمرينى  عبادى  عمل  يك  روزه  و  هستند  خطر  معرض  در  همه  جنسى،  غريزه  و  شكم  چشم،  گوش،  زبان، 
كه مىرسد  كمال  مرحله  به  عمل  اين  زمانى  و  مىكند،  پيدا  تحقّق  دن  رو  خ  و  آشاميدن  از  خوددارى  و  پرهيز  با  آن،  شكل 

لذايذ، از  را  شكم  و  دهان  تى  مدّ  براى  شخص  همانگونه  يعنى  كند،  پيدا  تسرّى  خواهشها  و  تمايلات  همه  به  پرهيز،  و  تورعّ 
غريزه و  دارد  باز  حرام  و  ناروا  شنيدن  و  ديدن  از  را  گوش  و  چشم  بايد  مىكند،  محروم  حلال  نوشيدنىهاى  و  خوردنىها  حتى 
مىشود حاصل  انسان  براى  است  غرايز  و  نفس  مالكيت  در  توفيق  همان  كه  روزه  نتيجه  صورت  اين  در  كند،  مهار  را  جنسى 

حفظ پرستى  شهوت  اخروى  و  دنيوى  سوء  عواقب  و  خطرات  از  را  خويش  شود،  خود  نفس  مالك  توانست  انسان  اگر  و 
.ت اس  كرده 

:د مىفرماي  السلام  عليه  على  امام 

»1« نَـفْسَه.ُ  دَواعِىَ  مَلِكَ  وَ  هَواهُ  غَلَبَ  مَنْ  فازَ 

______________________________
4.  885 حديث   ،241 الحكم:  غرر   -  1(  )
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.ت اس  رستگار  كرد،  مهار  و  گرفت  دست  به  را  خود  تمايلات  زمام  كه  كسى 

.ت اس  شده  نايل  واقعى  روزه  به  كند،  مهار  را  درونى  دشمن  اطاعت،  در  ممارست  و  روزه  وسيله  به  شد  موفّق  انسان  اگر  آرى، 

:د مىفرماي  باره  اين  در  آله  و  عليه  االله  صلى  اسلام  گرامى  پيامبر 
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  »1« .الصَّوْمُ جُنَّةٌ مِنَ النَّارِ 

  .روزه، سپر آتش است

شود و او را  روزه ميان انسان و آتش حايل مى: آتش است يعنى و اين همان معناى سپر بودن و حايل شدن روزه در برابر
  .دارد از ابتلاى به آتش شهوات و تمنّيات غرايز باز مى

  :فرمايند پيامبر اكرم صلى االله عليه و آله مى

وِكَ نَـفْسُكَ الَّتىِ بَـينَْ جَنْبـَيْك  اعْدى   »2« .عَدُّ

  .باشد Ēلوى تو مىترين دشمنان همان دشمن درونى است كه بين دو  دشمن

  .اگر توانستى حق روزه را به درستى و با تمام و كمال به جا آورى، در حقيقت به ثمره روزه و دستاورد آن، نيز خواهى رسيد

فرمايد، ريشه در نگهبانى و پاسدارى از هويّت انسانى دارد و به  جالب اين است كه ثمره تقوا كه خداوند بر روزه مترتّب مى
ثمره و خصوصيّتى براى روزه ذكر شده، براى تقوا هم ذكر شده است، چون روزه طريق تحصيل همان ملكه طور كلى هر 

  .است

  :فرمايد امير المؤمنين عليه السلام مى

______________________________  
، 74/ 2: ؛ من لايحضره الفقيه1، حديث 62/ 4: ؛ الكافى10، حديث 27، باب 333/ 65: بحار الأنوار -)1(

  .1871حديث 

  .187، حديث 118/ 4: ؛ عوالى اللآلى1، حديث 45، باب 64/ 67: بحار الأنوار -)2(

  391: ، ص11 تفسير و شرح صحيفه سجاديه، ج

  »1« .غَدٍ الطَّريقُ الىَ الجَْنَّةِ   فىِ الْيـَوْمِ الحِْرْزُ وَ الجْنََّةُ وَ فى  فَانَّ التَّـقْوى

  .بلا و فردا، راه đشت الهى است به طور قطع امروز، تقوا، سپر از

  



       

 

                           
                         

          

                      
                           

                         
              

       

                           

                        
     

                          
                      

  
      

                  

          

        

               

                         
    

عرفان    رسانی  اطلاع  پایگاه 

هم قيامت  در  كه  است  اين  نتيجهاش  دادى،  قرار  آتش  و  خود  ميان  در  را  حائل  اين  و  آوردى  دست  به  را  سپر  دنيا  در  اگر 
حرام، پليدى،  از  گريز  و  نفرت  احساس  كه  برسد  مرحلهاى  به  فرد  تقواى  بايد  يعنى  بود.  خواهد  باز  تو  سوى  به  đشت  راه 

.د آور  وجود  به  او،  در  را  شروع  ما  ن  و  گناه 

جنسى غريزه  و  شكم  پا،  و  دست  زبان،  چشم،  گوش،  پيرامون  كه  حقوقى  همه  بايد  رمضان،  ماه  حق  آوردن  دست  به  براى 
عبادت با  را  مىكند  ēديد  را  جوارح  و  اعضا  اين  از  يك  هر  كه  خطراتى  و  رنجها  و  دردها  همه  درمان  همچنين  و  مىباشد 

خطرات با  مبارزه  به  مىتوان  مىشود،  حاصل  انسان  براى  عبادت  اين  سايه  در  كه  ملكهاى  با  كه  چرا  آورد؛  جا  به  روزه 
.ت اس  حقيقى  روزه  خواص  از  اين  شد،  پيروز  آĔا  همه  بر  و  برخاست 

:د مىفرماي  السلام  عليه  صادق  امام 

»2«  . فِطْركَِ  كَيَومِ  صَوْمِكَ  يَـوْمُ  لايَكُونُ   : قالَ  وَ  ا  هذَ  غَيْـرَ  ياءَ  اشْ  دَ  عَدَّ  وَ  لْدُكَ  جِ  وَ  عْرُكَ  شَ  وَ  بَصَرُكَ  وَ  سمَْعُكَ  فَـلْيَصُمْ  تَ  صُمْ  اذا 

با دارى  روزه  كه  روزى  بايد  باشد،  روزه  بدنت  اعضاى  ديگر  و  پوست  و  موى  و  چشم  و  گوش  كه  دارى،  روزه  زمانى  تو 
.د باشن  متفاوت  ديگرت  روزهاى 

بلكه باشد،  روزه  بايد  او  گوش  چشم،  زبان،  تنها  نه  كه  گونهاى  به  شود  پيدا  او  در  روزه  طمأنينه  و  وقار  بايد  دار  روزه  انسان 
.د باش  روزه  هم  دار  روزه  قلب  اينها،  بر  علاوه  كه  برسد  كمال  از  حدّى  به  بايد  ممارست  و  ملكه  اين 

______________________________
2.  33 خطبه  البلاغه:  Ĕج   -  1(  )

1.  855 حديث   ،108  /2 الفقيه:  لايحضره  من  1؛  حديث   ،87  /4 الكافى:  351؛   /94 الأنوار:  بحار   -  2(  )

392 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

:د مىفرماي  السلام  عليه  على  المؤمنين  امير 

1«  »  . الطَّعامِ  عَنِ  الْبَطْنِ  يامِ  صِ  مِنْ  افْضَلُ  الآثامِ  فى  رِ  الْفِكْ  عَنِ  القَلْبِ  يامُ  صِ 

و خوردن  از  را  شكم  فقط  كه  است  آن  از  đتر  دارد  نگاه  مطهّر  و  پاك  گناه  انديشه  از  را  قلب  شود  موفّق  انسان  اگر 
.د دار  باز  آشاميدن 



       

 

                      
                           

            

                        
                     

       

               

                    
                       

                     
                        

                   

  
       

          

                           
                  

                         
                         

                      
                    

                         

عرفان    رسانی  اطلاع  پایگاه 

به و  كرده،  پيدا  اشراف  چنان  گناهان،  پستى  و  پليدى  بر  بتواند  انسان  كه  است  ميسّر  مرحلهاى،  چنين  به  دستيابى  هنگامى 
پيدا خود  انديشه  بر  اقتدارى  چنان  آن  طرفى  از  نرود،  گناه  سوى  به  او  ذهن  و  فكر  هرگز  كه  شود،  آگاه  آنها  سوء  عوارض 

.د ببند  خود  تصوّر  و  خيال  بر  را  گناه  راه  كه  كند 

در و  بياموزد  او  به  را  زندگى  صحيح  رسم  و  راه  كه  گذاشته  انسان  بر  منتىّ  خداوند  واقع  در  عبادى،  واجبات  چنين  وجوب  با 
.د كن  پيدا  لطافت  تقوى  اين  سايه  در  او  روح  و  شود  حاصل  او  براى  تقوى  ملكه  عبادى،  واجبات  اين  سايه 

نفس رياضت  درباره  خاطرهاى 

:د مىگوي  زمينه  اين  در  خود  مسافرت  از  جالبى  خاطره  االله  رحمه  đشتى  شهيد 

سلاطين كاخ  آن  ديدنى  مراكز  از  و  است  توريستى  شهرهاى  از  اتريش  پايتخت  وين  بگويم:  را  خودم  مشاهدات  از  «يكى 
آن در  كه  سرا  حرم  به  مربوط  بود  بخشى  كاخ،  آن  از  بازديد  در  است.  اول»  يوزف  «فرانتس  آن  امپراتور  آخرين  است.  اتريش 

نوشته بود،  شده  ēيّه  كنندگان  بازديد  براى  كه  راهنمايى  دفترچه  در  داشت.  قرار  خواب  اتاقهاى  و  خواب  وسايل  و  تخت 
و اوقات  از  بسيارى  مىكرد،  زندگى  سرا  حرم  در  و  مىرفت  اندرون  به  برنامه  طبق  كه  مواقعى  در  امپراتور  كه  بود  شده 

تخت يك  اتاق  اين  در  داشت.  خصوصياتى  اتاق  آن  مىگذراند،  اختصاصىاش  اتاق  در  را  ساعاتش 

______________________________
3.  365 حديث   ،176 الحكم:  غرر   -  1(  )

393 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

اتاقهاى در  كه  آن  با  نبود.  آنجا  در  سرد  و  گرم  كشى  لوله  آب  بود.  شده  گذاشته  دستى  لگن  و  آفتابه  يك  و  سيمى  فلزّى 
.د مىكر  زندگى  اتاقش  در  دارد،  جنگ  ميدان  در  چادرى  كه  افسر  يك  مانند  او  بود.  ديگر 

بود، لازم  جنگ  ميدانهاى  از  يكى  در  حضورش  كه  زمان  هر  كه  اين  براى  بود،  نوشته  آنجا  در  هم  را  آن  علت  چرا؟ 
.د مىكر  تمرين  صورت  اين  به  بنابراين  كنم،  زندگى  چادر  در  و  كنم  رها  را  كاشانه  و  كاخ  اين  چگونه  نگويد:  و  نباشد  سست 

مىخواهد اسلام  باشند،  داشته  زندگى  در  مدت  كوتاه  اقل  لا  را  تمرينى  چنين  اين  مسلمانها،  مىخواهد  اسلام  حالا  و 
و خودخواهى  بر  مسلّط  شهوات،  بر  مسلّط  بسازد،  باشد  مسلّط  ديگرش  خواستههاى  همه  بر  ارادهاش  كه  نيرومند،  مسلمانى 
جز و  باشد  ممكن  جا  هر  در  كه  زندگىاى  يك  به  دادن  تن  براى  آماده  و  خودآرايى  بر  مسلّط  آسايى،  تن  بر  مسلّط  غصب، 



       

 

                       
                   

       

                    
                          

         

                         
        

  
         

                  

          

                          
                        

                        
          

                      
           

                             
                              

            

عرفان    رسانی  اطلاع  پایگاه 

ديگر رسيد،  آن  حقيقى  فلسفه  و  حكمت  به  كسى  اگر  كه  است  عمومى  تمرينات  آن  از  يكى  روزه   «  »1 نمىشود.»  هم  اين 
.د مىبين  الهى  توجّهات  تحت  در  را  خود  هميشه  و  داشت  نخواهد  مفهومى  و  معنى  او  براى  وداع 

:د مىفرماي  السلام  عليه  صادق  امام 

رْضى   الْمَ  مَنْزلَِةَ  نَـفْسَكَ  انْزلِْ  وَ  الشياطينِ  خُطُواتِ  عَنْ  الهِمَّةِ  قَطْعَ  وَ  الشَّهَواتِ  عَنِ  النَّـفْسِ  كَفَّ  بِصَوْمِكَ  فَانوِ  تَ  صُمْ  فَاذا 
ةٍ ظلُْمَ  وَ  غَفْلَةٍ  وَ  رٍ  كَدَ  كُلِّ  مِنْ  باطِنَكَ  طَهِّرْ  وَ  نوُبِ  الذُّ  مَرَضِ  مِنْ  فاءَكَ  شَ  لحَْظَةٍ  كُلِّ  فى  تَـوَقَّعْ  وَ  راباً  شَ  لا  وَ  طَعاماً  تَهى  لاتَشْ 

  »2« اللَّهِ.  هِ  لِوَجْ  لاصِ  خْ  الاْ  مَعْنىَ  عَنْ  يَـقْطَعُكَ 

كه: اين  دوم  و  كن  محافظت  شيطان  دام  در  غلتيدن  از  را  خود  نفس  كه:  باشد  اين  نيتّت  اول،  درجه  در  مىگيرى،  روزه  وقتى 
با را  خود  پيوند  كه  كن  سعى 

______________________________
1.  37  -136 đشتى:  قرآن،  در  حج   -  1(  )

8.  441 حديث   ،10 باب   ،369  /7 الوسائل:  مستدرك  28؛  حديث   ،30 باب   ،254  /93 الأنوار:  بحار   -  2(  )

394 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

غذا از  مىبيند،  را  شراب  و  طعام  مىبيند،  را  غذا  وقتى  كه  كن  تربيت  مريضى  مانند  را  خود  كنى،  قطع  شيطان  انحرافى  راههاى 
و امراض  از  را  تو  خداوند  كه  باش  منتظر  كردى  چنين  اگر  و  كنى  پيدا  نفرت  گناه  به  نسبت  بايد  نيز  تو  دارد.  تنفّر 

خلوص با  ارتباط  كه  تاريكى  و  غفلت  تيرگى،  دروغ،  از  را  باطنت  گاه  آن  مىدهد.  شفا  و  مىكند  پاك  گناهان  آلودگىهاى 
.ن گردا  پاك  مىكند،  قطع  خدا  با  را  تو 

كه برسى،  خود  محبوب  حقيقى  وصال  به  اينكه  مگر  كنى،  وداع  رمضان  ماه  با  نيستى  حاضر  ديگر  شد  طور  اين  اگر  آرى، 
:د مىفرماي  عشر  خمس  مناجات  در  السلام  عليه  سجّاد  امام 

دُونَ لايقُِرُّ  قَرارى  وَ  هِكَ  وَجْ  الى  النَّظَرُ  الاَّ  لايَـبُـلُّهُ  الَيْكَ  شَوْقى  وَ  لِقاؤُكَ  الاَّ  لايُطْفِئُها  لَوْعَتى  وَ  لُكَ  وَصْ  الاَّ  لايُـبـَرِّدُها  غُلَّتى   .. الهى 
يا وَ  لينَ  مِ  الآْ  امَلِ  مُنْتَهى  فَيا   ... قُـرْبُكَ  الاَّ  لايزُيلُهُ  غَمّى  وَ  طِبُّكَ  الاَّ  فيهِ  لايَشْ  سُقْمى  وَ  رَوْحُكَ  الاَّ  لايَـرُدُّها  لهَفَْتى  وَ  نْكَ  مِ  ىوِّ  دُنُـ 

  1«  »  . الطَّالِبينَ  طَلِبَةِ  اقْصى  يا  وَ  السَّائلِِينَ  سُؤْلِ  غايَةَ 



       

 

                         
                         

                          
                        

  
                 

   

          

                          
          

          

                        
                        

                

                       
                      

                          
                           

   

         

         

عرفان    رسانی  اطلاع  پایگاه 

نمىشود، خاموش  تو  ديدن  با  جز  من  دل  سوزش  اين  خدايا!  نمىشود،  خنك  تو  وصال  با  جز  سينهام  سوز  اين   .. خدايا! 
نمىپذيرد، آرامش  من  بىقرارى  و  التهاب  اين  خدايا!  نمىگردد.  سيراب  تو  جلوه  به  نظر  با  جز  من  اشتياق  و  شور  اين  خدايا! 
خدايا! بتابد،  دل  بر  تو  ريحان  و  روح  مگر  مىشود  ساكت  من  استغاثه  و  ناله  اين  و  حزن  اين  خدايا!  تو،  به  نزديكى  با  جز 

دل درد  و  اندوه  و  غم  اين  خدايا!  .د  نمىكن  پيدا  شفا  تو  طبابت  با  جز  من  كسالت  و  درد  و  بيمارى 

______________________________
عشر خمس  مناجات  الجنان:  مفاتيح  المفتقرين؛  مناجاة   21 حديث  ذيل   ،32 باب   ،150  /91 الأنوار:  بحار   -  1(  )

. )ن  المفتقري  ناجاة  م( 

395 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

همه منتهاى  اين  و  آرزومندان،  همه  آرزوى  منتهاى  اى   ... يابم،  دست  تو  قرب  و  وصال  به  كه  اين  جز  نمىرود،  بين  از  من 
.ن جويندگا  مطلب  بالاترين  اى  و  كنندگان،  طلب  و  گدايان 

396 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

كُلِّ مِنْ  محُْتَشَداً  وَ  عاً  مجَْمَ  كَ  لتَِّ  مِ  لِ  َهْ  لأِ  وَ  سُرُوراً  وَ  عِيداً  للِْمُؤْمِنِينَ  جَعَلْتَهُ  الَّذِي  فِطْرنِاَ  يَـوْمِ  فيِ  إِليَْكَ  نَـتُوبُ  إِنَّا  اللَّهُمَّ   «5  »2  ]
خَطِيئَةٍ فيِ  هَا  بَـعْدَ  يَـعُودُ  لاَ  وَ  ذَنْبٍ  إِلىَ  رُجُوعٍ  عَلَى  يَـنْطَوِي  لاَ  مَنْ  تَـوْبَةَ  اهُ  نرَْ أَضْمَ  شَرٍّ  خَاطِرِ  أَوْ  لَفْنَاهُ  أَسْ  سُوءٍ  أوَْ  أذَْنَـبْـنَاهُ  ذَنْبٍ 

]ا   عَلَيْـهَ  ثَـبِّتْـنَا  وَ  عَنَّا  ارْضَ  وَ  مِنَّا  فَـتـَقَبَّـلْهَا  الارْتيَِابِ  وَ  الشَّكِّ  مِنَ  لَصَتْ  خَ  نَصُوحاً  تَـوْبةًَ 

به دادى،  قرار  گردهمايى  و  اجتماع  روز  آيينت  اهل  براى  و  سرور،  و  عيد  مؤمنين  براى  را  آن  كه  فطرمان  روز  در  خدايا! 
داشتيم، پنهان  باطنمان  در  كه  سوئى  انديشه  يا  فرستاديم،  پيش  از  كه  زشتى  كار  يا  شديم،  مرتكب  كه  گناهى  هر  از  درگاهت 
كه خالص  توبهاى  نمىگردد؛  بر  خطايى  دامن  به  آن  از  پس  و  ندارد،  را  گناه  به  بازگشت  خيال  كه  كسى  توبه  مىكنيم؛  توبه 

.ر دا  قدم  ثابت  توبه  آن  بر  را  ما  و  باش،  خشنود  ما  از  و  بپذير  ما  از  را  آن  پس  باشد؛  پاك  ترديد  و  شك  از 

فطر عيد 

:ت اس  چيز  چهار  عيد  نامهاى  كه  بدان 

.د مىگوين  جشن  عيد،  روز  به  فارسى  در 



       

 

                        
          

          

                          
                   

                            
   

                           
          

                          
         

                

           

                      

                            

                        
                 

                         
                          

عرفان    رسانی  اطلاع  پایگاه 

شده ناميده  عيد  جهت  آن  از  است.  بازگشتن  معنى  به  عود  از  برگرفته  و  باشد  اجتماع  آن  در  كه  است  روزى  عيد  گفتهاند: 
باز شادى  به  اندوه  از  آن  در  كه  است 

397 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

و نمىكنند  مؤاخذه  و  كيفر  را  زندانيان  عيد  روز  در  كه  نمىبينيد  مگر  است،  شادى  روز  مردم  همه  براى  روز  آن  و  مىگردند 
.د نمىفرستن  مدرسه  به  را  كودكان  و  نمىگيرد  را  وحشى  جانوران  و  نمىكنند  شكار  را  پرندگان 

روز اين  در  است،  داده  وعده  او  به  خداوند  كه  آنچه  به  انسانى  هر  كه  دادهاند  عيد  نام  آن  به  جهت  اين  از  گفتهاند:  هم  و 
مىرسد.

خداوند و  برمىگردند  خداوند  پيشگاه  به  دعا  و  توبه  به  روز  آن  در  انسانها  كه  مىگويند  عيد  جهت  اين  از  گفتهاند:  نيز  و 
.د برمىگرد  ايشان  به  بخشش  و  عطا  به  هم 

و بزرگ  منفعتهاى  و  نيكو  فايدههاى  خود  مؤمن  بندگان  به  خداوند  كه  مىگويند  عيد  آن  به  سبب  اين  از  گفتهاند:  هم  و 
.د مىدار  ارزانى  فراوان  بخششهاى  و  عطيّه 

:د فرمو  السلام  عليه  موسى  حكايت  در  طه  سوره  در  خداوند  كه  جشن)  (روز  الزيّنة  يوم 

»1« ضُحًى»  النَّاسُ  رَ  يحُْشَ  أَن  وَ  الزيّنَةِ  مُ  يَـوْ  مَوْعِدكُُمْ  قَالَ 

.د مىآورن  هم  گرد  ظهر  از  پيش  را  مردم  همه  كه]  [روزى  است  جشن  روز  شما  وعدهگاه  گفت:  موسى 

.ت جزاس  روز  معناى  به  الدّين  يوم  كه  طور  همان  مىشدند،  جمع  آنجا  در  و  آمده  جا  همه  از  روز  آن  در  كه  آنان  عيد  روز  يعنى 

سوى به  عيدى  و  پاداش  و  بركت  و  رحمت  درهاى  روز  آن  در  كه  است  اسلامى  بزرگ  اعياد  از  گشايى،  روزه  زمان  فطر  عيد 
.د مىگير  قرار  پروردگار  سپاس  مورد  روزهدار  تلاش  و  عبادت  و  مىشود  گشوده  مسلمانان 

و مىشوند  پراكنده  باش  شاد  و  تبركّ  براى  زمين  سوى  به  فوج  فوج  فرشتگان  مىگردد؛  برپا  حالى  و  شور  خجسته  روز  آن  در 
يك پاس  به  انسانها  و  است  فطر  عيد  روز،  اين  زيرا  مىشود؛  گسترده  زمين  سراسر  در  الهى  الطاف  از  خوشى  عطر  بوى 
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______________________________
5.  9  :  2(  0) طه   -  1(  )
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.د مىگيرن  هديه  را  خداوند  آمرزش  صبر،  و  بندگى  ماه 

:د مىفرماي  نقل  شوّال  ماه  توصيف  در  آله  و  عليه  االله  صلى  اسلام  گرامى  پيامبر  از  السلام  عليه  باقر  امام 

جايزه روزه  روز،  اين  كه  خود  جايزههاى  دريافت  براى  بشتابيد  مىرسد،  ندا  مؤمنان  به  كند  طلوع  شوّال  ماه  هلال  گاه  هر 
.ت اس 

على امام   «  »1 نيست.  دينار  و  درهم  جايزهها  اين  كه  اوست  دست  در  جانم  كه  كسى  آن  به  سوگند  فرمود:  حضرت  سپس 
:د فرمو  شرح  چنين  را  فطر  عيد  روز  اوضاع  معروف؛  شعبانيه  خطبه  در  آله  و  عليه  االله  صلى  اللّه  رسول  فرمود:  السلام  عليه 

راهها و  كوچهها  دهانه  بر  و  مىآيند  فرود  زمين  به  آنان  مىفرستد.  سرزمينها  همه  به  را  فرشتگان  خداوند  فطر،  عيد  بامداد 
براى محمد!  امّت  اى  مىگويند:  مىشنوند،  آدميان  و  جنّ  جز  خدا  آفريدههاى  همه  را  آن  كه  صدايى  با  و  مىايستند 

.د مىكن  عنايت  گران  پاداشهاى  و  مىكند  عفو  بزرگ  گناهان  از  كه  برويد  كريم  خداوند  پيشگاه  به  نمازگزاردن، 

:د مىفرماي  فرشتگان  به  متعال  خداوند  مىشوند،  حاضر  عيد  نماز  محل  در  چون  و 

است؟ چگونه  مىدهد  انجام  را  خود  كار  چون  كارگر  مزد  من!  فرشتگان  اى 

.د شو  پرداخت  كامل  مزدش  بايد  پروردگارا!  مىدارند:  عرضه  آنان 

قرار ايشان  از  خود  آمرزش  و  خشنودى  را،  نمازشان  و  رمضان  روزه  پاداش  من  كه  مىگيرم  گواه  را  شما  مىفرمايد:  خداوند 
:د مىفرماي  خويش  بندگان  به  خطاب  خداوند  و  دادم 

جلال و  عزّت  به  سوگند  كه  بخواهيد  من  از  مىخواهيد  چه  هر  من!  بندگان  اى 

______________________________
3.  39  /2 الواعظين:  روضة   -  1(  )
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تا خودم  عزّت  به  سوگند  و  مىكنم؛  عطا  بخواهيد  خود  آخرت  و  دنيا  براى  چه  هر  خويش،  اجتماع  اين  در  امروز  كه  خودم 
شديد. آمرزيده  كه  گرديد  باز  نمىكنم.  رسوا  و  مىگيرم  پناه  در  را  شما  و  مىدارم  پوشيده  را  شما  اسرار  باشيد،  مراقب  كه  آنگاه 
چنين فطر،  عيد  روز  در  خداوند  اينكه  از  و  مىشوند  شاد  فرشتگان  پس  شدم؛  خشنود  شما  از  من  و  كرديد  خشنود  مرا  همانا 
در السلام  عليه  على  حضرت   «1» مىدهند.  تبريك  و  بشارت  است:  فرموده  ارزانى  امّت  اين  در  خود  بندگان  به  نعمتهايى 

:د فرمو  فطر،  اعياد  از  بعضى 

2«  » عِيدٍ.  مُ  يَـوْ  فَـهُوَ  فِيهِ  اللَّهُ  لايُـعْصَى  مٍ  يَـوْ  كُلُّ  وَ  قِيامَهُ  رَ  شَكَ  وَ  يامَهُ  صِ  اللَّهُ  قَبِلَ  لِمَنْ  عِيدٌ  هُوَ  ا  انمَّ 

نافرمانى آن  در  خداوند  كه  روزى  هر  و  Ĕاده،  سپاس  را  نمازش  و  قبول  را  روزهاش  خداوند  كه  كسى  براى  است  عيد  اين 
.ت اس  عيد  روز  نشود، 

آن از  فرازى  در  كه  فرمود  ايراد  خطبهاى  فطر  عيد  روز  در  السلام  عليه  على  اميرمؤمنان  مىفرمايد:  السلام  عليه  صادق  امام 
:ت اس  آمده 

شباهت و  مىبينند  زيان  كاران  هرزه  و  مىكنند  دريافت  پاداش  نيكوكاران  آن  در  كه  است  روزى  شما؛  روز  اين  همانا  مردم!  اى 
از كه  افتيد  روزى  آن  ياد  به  عبادتگاههايتان،  سوى  به  خود  خانههاى  از  آمدن  بيرون  با  پس  دارد.  قيامت  روز  به  بسيارى 

پروردگارتان پيشگاه  در  كه  باشيد  روزى  آن  ياد  به  نماز  جايگاه  در  ايستادن  از  و  مىآييد  بيرون  پروردگار  سوى  به  گورهايتان 
مىگرديد. باز  جهنّم  و  đشت  در  خود  خانههاى  به  كه  آوريد  ياد  را  روزى  آن  خانههايتان  سوى  به  بازگشتن  از  و  مىايستيد 

چيزى كمترين  خدا!  بندگان  اى 

______________________________
1.  28  -127 الثلاثة:  الأشهر  فضائل  347؛   /2 الواعظين:  روضة   -  1(  )

4.  28 حكمت  البلاغه:  Ĕج   -  2(  )
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خدا! بندگان  اى  كه  مىدهد  ندا  رمضان  ماه  روز  آخرين  در  فرشتهاى  كه:  است  اين  مىباشد  روزهگير  زنان  و  مردان  براى  كه 
خواستههاى از  فطر  عيد   «  »1 بود.  خواهيد  چگونه  آينده  در  بنگريد  شد؛  آمرزيده  شما  گذشته  گناهان  كه  باد  مژده  شما  بر 

.د مىدار  دوست  خود،  ستايش  و  حمد  براى  را  مردم  آمدن  گرد  كه  است  پروردگار  بارز 

:د مىفرمو  السلام  عليه  رضا  امام  كه  شنيدم  مىگويد:  شاذان  بن  فضل 

جل و  عز  خداى  خاطر  به  و  مىآيند  گردهم  آن  در  كه  باشد  گردهمايى  محلّ  مسلمانان  براى  تا  شد  داده  قرار  عيد  فطر،  روز 
و بالندگى  روز  هم  و  اجتماع  و  عيد  روز  هم  تا  كنند،  ياد  بزرگى  و  شكوه  به  نعمتهايش  برابر  در  را  خدا  و  آيند  صحنه  به 
آن در  نوشيدن  و  خوردن  كه  است  سال  اول  روز  فطر،  عيد  روز  چون  باشد.  فروتنى  روز  و  اشتياق  روز  و  دادن  زكات  روز 

ستايش آن  در  را  خداوند  كه  باشد  مسلمانان  براى  روز  اين  در  اجتماعى  دارد،  دوست  خداوند  روز  اين  از  مىشود.  حلال 
»2« آورند.  جاى  به  شكوهى  با  نيايشِ  و 

فطر عيد  آداب 

انجام براى  شادى  اگر  است.  روز  اين  دادن  قرار  عيد  حكمتِ  و  فلسفه  از  برگرفته  فطر  عيد  روز  در  شادى  بروز  شيوههاى 
معصومان فرهنگ  در  شادى  آداب  از  نمونه  چند  به  باشد.  تكليف  اداى  با  همسو  نيز  شادى  شيوههاى  بايد  است،  تكليف 

:م مىكني  اشاره  السلام  عليهم 

______________________________
1.  0 حديث   ،101 صدوق:  شيخ  الأمالى،  13؛  حديث   ،1 باب   ،362  /87 الأنوار:  بحار   -  1(  )

9.  911 حديث   ،37 باب   ،481  /7 الشيعه:  وسائل  1485؛  حديث   ،522  /1 الفقيه:  لايحضره  من   -  2(  )
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:ن ديگرا  كردن  شاد   -1
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روايات جمله  از  مىكردند.  منتقل  ديگران  به  گوناگونى  شكلهاى  به  را  روز  اين  شادى  و  جشن  السلام  عليهم  اطهار  ائمه 
و عفو  طلب  بردگان،  از  عيد  شب  در  حضرت  كه  است  آمده  بردهها  آزادى  درباره  السلام  عليه  سجّاد  امام  سيره  از  معتبرى 

1«  » مىنمودند.  آنان  جايگزين  را  ديگر  بردههاى  و  مىكردند  آزاد  عيد  روز  در  را  بردهها  و  مىفرمود  گذشت 

ēليل و  تكبير   -2

.ت اس  توحيدى  شعار  دادن  سر  آن،  از  قبل  شب  و  روز  اين  در  سرور  جلوههاى  از 

و   مىرفت  بيرون  مىكرد،  بلند  تكبير  به  را  صدايش  كه  حالى  در  قربان  و  فطر  عيد  روز  در  آله  و  عليه  االله  صلى  اسلام  پيامبر 
اللهّ) بحان  س(  تقديس  و  (الحمداللهّ)  تحميد  و  اكبر)  (اللّه  تكبير  و  اللّه)  الا  اله  (لا  ēليل  با  را  قربان  و  فطر  عيد  دو  مىفرمود: 

  »2« دهيد.  زينت 

پاكيزگى و  طهارت   -3

.ت اس  عيد  روز  آفرين  شادى  سنّتهاى  از  گفتن  تبريك  و  پوشيدن  تميز  لباس  و  زدن  عطر  و  كردن  غسل 

:د مىفرمو  السلام  عليه  صادق  امام 

تنهايى و  كند  بو  خوش  يافت  آنچه  به  را  خود  و  كند  غسل  پس  كند،  شركت  مردم  جماعت  در  نمىتواند  عيد  روز  كه  كسى 
.د مىخوان  جماعت  به  كه  همانگونه  بخواند  نماز 

مىرسيد دستش  به  فطر  عيد  روز  در  گلى  و  عطر  وقتى  هم  آله  و  عليه  االله  صلى  گرامى  پيامبر 

______________________________
2.  60 الأعمال:  إقبال  93؛  حديث   ،5 باب   ،103  /46 الأنوار:  بحار   -  1(  )

4.  579 حديث   ،32  /2 الصغير:  الجامع  24095؛  حديث   ،546  /8 العمال:  كنز   -  2(  )

402 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

1«  » مىكرد.  شروع  همسرانش  از 

مستمندان به  4-كمك 
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عليه االله  صلى  اعظم  پيامبر  عملى  سيره  ندارد،  صدقات  و  كفّارات  و  فطريه  به  اختصاص  بزرگ  روز  اين  در  فقيران  به  كمك 
را مردم  صدقات  داشتهاند.  فراوانى  گذشت  و  ايثار  نيازمندان  به  نسبت  عيد  روز  مىدهد،  نشان  چنين  الهى  اولياى  و  آله  و 

»2« مىدادند.  وليمه  و  اطعام  سالمندان  و  فقيران  به  و  نموده  جمع 

زيارت  -5

و تبريك  براى  كه  فطر  عيد  روز  در  ويژه  به  است،  اعياد  نيك  رفتار  سيره  از  دينى  بزرگان  و  آشنايان  و  اقوام  از  بازديد  و  ديد 
.د مىشو  آورده  جاى  به  رحم  صله  و  ملاقات  يكديگر؛  به  امداد  و  ēنيت 

است. السلام  عليه  حسين  امام  زيارت  و  ندبه  دعاى  خواندن  شده،  سفارش  آن  به  فطر  عيد  روز  در  كه  آدابى  از  يكى 
آن براى  ديگر  زيارتهايى  و  كنند  زيارت  دور  راه  از  است  مناسب  ندارند،  را  حضرت  آن  زيارتگاه  به  رفتن  امكان  كه  كسانى 

بسيار فطر  سعيد  عيد  بركات  و  رحمت  آثار  كلى  طور  به   «3» است.  آمده  ادعيه  كتب  در  مهم  مناسبتهاى  به  حضرت 
قرار پروردگار  رحمت  و  لطف  مورد  خدا  بندگان  روز  آن  در  زيرا  است؛  شده  شناخت  رحمت)  (روز  الرّحمة  يوم  به  حتىّ  است، 

زنبور در  كه  كرده  بيان  و  فرموده  الهام  عسل  زنبور  به  را  عسل  ساختن  دستور  مبارك،  روز  آن  در  خداوند  نيز  و  مىگيرند 
و است  بزرگى  عبرت  عسل 

______________________________
5. حديث  نوادر،  باب   ،170  /4 الكافى:  24؛  حديث  ذيل   ،1 باب   ،372  /87 الأنوار:  بحار   -  1(  )

8.  9  /7 اثير:  ابن  الأصول،  جامع   -  2(  )

3.  4 حديث   ،13 باب   ،100  /98 الأنوار:  بحار   -  3(  )
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1«  » مىباشد.  آشكار  زنبور  در  آفرينش  شگفتى  و  هنرمندى 

______________________________
4.  2 فصل   ،514 كفعمى:  المصباح،  10؛  باب   ،234  /61 الأنوار:  بحار   -  1(  )
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مِنْهُ يركَُ  تَجِ  نَسْ  مَا  أْبةََ  كَ  وَ  بِهِ  عُوكَ  نَدْ  مَا  ةَ  لَذَّ نجَِدَ  تىَّ  حَ  الْمَوْعُودِ  ثَـوَابِ  شَوْقَ  وَ  الْوَعِيدِ  عِقَابِ  خَوْفَ  ارْزقُـْنَا  اللَّهُمَّ   «5  »3 ينَ[ 
[ الْعَادِلِ  لَ  أَعْدَ  ياَ  طَاعَتِكَ  عَةَ  مُراَجَ  مِنْـهُمْ  قبَِلْتَ  وَ  محََبَّتَكَ  لهَمُْ  بْتَ  أَوْجَ  الَّذِينَ  التَّـوَّابِينَ  مِنَ  كَ  عِنْدَ  عَلْنَا  اجْ  وَ   «5  »4

آنچه اندوه  و  مىخواهيم  تو  از  كه  آنچه  لذّت  تا  فرما،  ما  روزى  را  موعود  ثواب  شوق  و  شده،  وعده  عذاب  از  ترس  خدايا! 
به بازگشت  و  كردى،  ختم  آنان  بر  را  محبتّت  كه  كنندگانى  توبه  از  خود  نزد  را  ما  و  يابيم،  در  مىبريم  پناه  تو  به  آن  از  كه 

!ن عادلا  عادلترين  اى  ده؛  قرار  پذيرفتى  ايشان  از  را  طاعتت 

ثواب شوق  و  عذاب  از  ترس 

:د فرمو  آنان  به  خطاب  نيكوكاران،  و  مؤمنان  به  الهى  بشارتهاى  توجّه  از  پس  متعال  خداوند 

رُزقِـْنَا الَّذِى  ا  هذَ  قاَلُواْ  رّزْقًا  ثمَرََةٍ  مِن  نْـهَا  مِ  رُزقُِواْ  كُلَّمَا  رُ   Ĕَْ الأْ  تحَْتِهَا  مِن  تجَْرِى  نتٍ  جَ  لهَمُْ  أَنَّ  الصلِحتِ  لُواْ  عَمِ  وَ  ءَامَنُواْ  الَّذِينَ  بَشّرِ  وَ 
»1«  « خلِدُونَ  فِيهَا  هُمْ  وَ  مُّطَهَّرَةٌ  جٌ  أَزْوَ  فِيهَآ  لهَمُْ  وَ  بِهِمُتَشبِهًا  أتُُواْ  وَ  قَـبْلُ  مِن 

خدمت و  حق  عبادت  [چون  شايسته  كارهاى  و  آوردهاند  ايمان  كه  را  كسانى  و 

_________  __  ___________________
2.  5  :  2(  ) بقره   -  1(  )

405 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

آن از  هرگاه  است؛  جارى  Ĕرها  آن   [ [درختانِ  زيرِ  از  كه  است  آنان  ويژه  đشتهايى  كه  ده  مژده  دادهاند،  انجام  خلق]  به 
[در كه  گوناگون  ميوههاى  از  و  نمودند،  ما  روزىِ  پيشْ  از  كه  است  همان  اين  گويند:  دهند،  آنان  به  آماده  ميوهاى  đشتها 
در و  است؛  آلودگى]  هر  [از  پاكيزه  همسرانى  ايشان  براى  آنجا  در  آورند؛  آنان  نزد  است،  هم  شبيهِ  زيبايى]  و  گوارايى  و  طعم 

.د جاودانهان  đشتها  آن 

ذَ بـَرُ  أَكْ  اللَّهِ  مّنَ  نٌ  وَرِضْوَ  نٍ  عَدْ  نتِ  جَ  فىِ  طيَبَّةً  وَمَسكِنَ  فِيهَا  خلِدِينَ  رُ   Ĕْْالأ تحَْتِهَا  مِن  تجَْرِى  نتٍ  جَ  نتِ  وَالْمُؤْمِ  الْمُؤْمِنِينَ  اللَّهُ  وَعَدَ 
1«  » الْعَظِيمُ»  الْفَوْزُ  هُوَ  لِكَ 



       

 

                            
                        
           

                      
               

                   
                         

                

  
     

      

          

               

                        
          

                       
                        

           

             

                  

عرفان    رسانی  اطلاع  پایگاه 

نيز و  جاودانهاند،  آن  در  است؟  جارى  Ĕرها  آن   [ [درختانِ  زيرِ  از  كه  داده  وعده  را  đشتهايى  ايمان  با  زنان  و  مردان  به  خدا 
آن همه  از  [كه  خدا  سوى  از  رضايتى  و  خشنودى  همچنين  و  فرموده]  [وعده  ابدى  đشتهاى  در  را  پاكيزهاى  سراهاى 

.ت اس  بزرگ  كاميابى  همان  اين  است؛  بزرگتر  ها]  نعمت 

فِيهَآ خلِدِينَ  رُ   Ĕَْ الأْ  تحَْتِهَا  مِن  تجَْرِى  نٍ  عَدْ  نتُ  جَ  رđَِّمْ  عِندَ  زَآؤُهُمْ  جَ  الْبرَيَِّةِ*  يْـرُ  خَ  هُمْ  أوُْلئِكَ  الصلِحتِ  لُواْ  عَمِ  وَ  ءَامَنُواْ  الَّذِينَ  إِنَّ 
2«  » ربََّه»ُ  ىَ  شِ  خَ  لِمَنْ  لِكَ  ذَ  عَنْهُ  رَضُواْ  وَ  عَنْـهُمْ  اللَّهُ  ىَ  رَّضِ  ا  أبََدً 

ارشان پرورگد  نزد  پاداششان  مخلوقاتند.*  đترين  كه  اينانند  دادهاند،  انجام  شايسته  كارهاى  و  آورده  ايمان  كه  كسانى  مسلماً
و است  خشنود  آنان  از  خدا  جاودانهاند،  آĔا  در  است،  جارى  Ĕرها  آن   [ رختانِ  د[  زيرِ  از  كه  است  پايندهاى  đشتهاى 

.د بترس  پروردگارش  از  كه  است  كسى  براى  [پاداش]  اين  خشنودند؛  خدا  از  هم  آنان 

______________________________
7.  2  :  7(  2) توبه   -  1(  )

8.  -7  :  9(  8) بيّنه   -  2(  )

406 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

:د مىفرماي  ستمكاران  و  كافران  به  هشدارهايى،  و  وعيدها  در  ديگر  سوى  از  و 

الَّيْلِ مّنَ  قِطَعًا  وُجُوهُهُمْ  يَتْ  أغُْشِ  آَ  أَنمَّ كَ  مٍ  عَاصِ  مِنْ  اللَّهِ  مّنَ  لهَمُ  مَّا  ذِلَّةٌ  تَـرْهَقُهُمْ  وَ  بمِثِْلِهَا  سَيئَّةِ  زَآءُ  جَ  السَّيَاتِ  كَسَبُواْ  الَّذِينَ  وَ 
1«  »  « خلِدُونَ  فِيهَا  هُمْ  النَّارِ  أَصْحبُ  أوُْلئِكَ  مُظْلِمًا 

از آنان  براى  فرامىگيرد،  را  آنان  خوارى  و  است  بدى  همان  مانند  بدى  هر  كيفر  شدند،  بدىها  مرتكب  كه  كسانى  و 
پوشيده تاريك  شب  از  پارههايى  با  چهرههايشان  گويى  ؛  دو  ب  نخواهد  دارندهاى  نگه  و  حافظ  هيچ  خدا  عذاب]  و  [خشم 

.د جاودانهان  آن  در  و  آتشاند  اهل  آنان  شده؛ 

»2« يراً»  نَصِ  لهَمُْ  تجَِدَ  وَلَن  النَّارِ  مِنَ  فَلِ  َسْ  الأْ  رْكِ  الدَّ فىِ  الْمُنفِقِينَ  إِنَّ 

.ت ياف  نخواهى  ياورى  آنان  براى  هرگز  و  آتشاند،  از  طبقه  پايينترين  در  منافقان  بىترديد 



       

 

                       
                          

                      
                        

                         
        

                

  
     

     

          

       

                          
              

                

                        
                       

                           
       

                         
              

عرفان    رسانی  اطلاع  پایگاه 

در كه  كسى  جايگاه  و  است  روشن  آخرت  و  قيامت  و  اعتقادى  مسائل  جهت  از  تكليفشان  كافر  و  مؤمن  انسان  رو  اين  از 
.د مىگرد  آشكار  همگان  بر  محشر  صحنه  در  مىماند؛  استوار  آن  بر  عمر  پايان  تا  و  مىشناسد  را  باطل  و  حق  خود  باور 

منافقان مانند  گاهى  و  مىشوند  خداجو  ايمان  با  افراد  مانند  گاهى  مىكنند،  عوض  رنگ  زندگى،  راه  ميان  در  گروهى  امّا 
به اشتياق  مىشوند؛  اميد  و  ترس  گرفتار  كه  آدمهايى  از  بسيارى  دسته؛  اين  از  مىكنند،  تلاش  ديگران  گمراهى  و  تباهى  براى 
و ابدى  جايگاه  و  دوست  سوى  به  پرواز  آرزوى  مىزند.  موج  دلشان  در  آن  وحشت  و  جهنّم  از  ترس  و  زيبايىها  و  đشت 

.د مىسازن  جارى  زبان  بر  هميشگى  آسايش 

در بيماران  مانند  شب  در  و  هستند  تكاپو  در  شرافتمندانه  خدمت  و  كار  براى  روزانه 

______________________________
2.  7  :  1(  )0 يونس   -  1(  )

1.  45  :(  )4 نساء   -  2(  )

407 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

.د مىپيچن  خود  به  خويش  بستر 

به پرنعمت  و  آزاد  فضايى  در  مرگ  شربت  نوشيدن  و  فانى  ديار  از  كوچ  با  و  است  اذيّت  و  فشار  در  آنان  تن  كالبد  در  جان 
.د مىكنن  نظاره  ديگران  اعمال  و  رفتار  بر  و  مىآيد  در  پرواز 

:د مىفرماي  جندب  بن  عبداللّه  به  بندگانى  چنين  حال  توصيف  در  السلام  عليه  صادق  امام 

الَّذينَ  : قالَ  يَـنْجُو؟  فَمَنْ   : قُـلْتُ  هلَِّ.  ال  بِرَحمَْةِ  الواثِقُ  نوُبِ  الذُّ  عَلَى  الْمُجْترَِئُ  لايَـنْجُو  وَ  عَمَلِهِ  عَلَى  الْمُتَّكِلُ  لِكُ  يَـهْ  بٍ  جُنْدَ  ابْنَ  ياَ 
1«  »  . الْعَذابِ  مِنَ  خَوْفاً  وَ  الثَّوابِ  إِلى  شَوْقاً  طائرٍِ  مخَْلَبِ  فى  قُـلُوبَـهُم  كَأَنَّ  الخَْوْفِ  وَ  الرَّجاءِ   َ بَـينْ  هُمْ 

رحمت به  دل  و  مىكند  گناه  بىباكانه  كه  كس  آن  و  مىشود  هلاك  باشد  داشته  تكيه  خود  عمل  بر  كه  هر  جندب!  پسر  اى 
.ت ياف  نخواهد  نجات  است،  بسته  خدا 

پرندهاى چنگال  در  دلهايشان  كه  اين  مثل  سر  ت  و  اميد  بين  كه  كسانى  فرمود:  مىيابد؟  نجات  كسى  چه  پس  كردم:  عرض 
.د دارن  كيفر  از  كه  ترسى  و  پاداش  به  كه  اشتياقى  واسطه  به  است 
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:د مىفرماي  چنين  حقيقى  متّقيان  و  مؤمنان  وصف  در  السلام  عليه  طالب  ابى  بن  على  اميرمؤمنان 

اللَّهُ رَّمَ  حَ  عَمّا  أبَْصارَهُمْ  غَضُّوا  التَّواضُعُ.  يُـهُمُ  مَشْ  وَ  قْتِصادُ  الاْ  مَلْبَسُهُم  وَ  الصَّوابُ  مَنْطِقُهُم   . الْفَضائِلِ  لُ  أَهْ  هُمْ  فيها  فَالْمُتَّـقُونَ 
الَّذى جَلُ  الاْ  لَوْلاَ  وَ  الرَّخاءِ  فىِ  نُـزِّلَتْ  كَالَّتى  الْبَلاءِ  فىِ  نـْهُمْ  مِ  أنَْـفُسُهُمْ  نُـزِّلَتْ   . لهَمُْ  النَّافِعِ  الْعِلْمِ  عَلَى  اعَهُمْ  أَسمْ  وَقَـفُوا  وَ   . عَلَيْهِمْ 

هِمْ أنَْـفُسِ  فى  الِقُ  الخْ  عَظُمَ   . الْعِقابِ  مِنَ  خَوْفاً  وَ  الثَّوابِ  الىَ  شَوْقاً   ٍ عَينْ  طَرْفَةَ  سادِهِمْ  أَجْ  فى  أَرْواحُهُمْ  تَقِرَّ  سْ  لمَتَْ  عَلَيْهِمْ  اللَّهُ  تَبَ  كَ 
فيها فَـهُمْ  رَآها  قَدْ  كَمَنْ  الجَْنَّةُ  وَ  فَـهُمْ  أعَْيُنِهِمْ  فى  دُونهَُ  ما  فَصَغُرَ 

______________________________
3.  02 العقول:  تحف  1؛  حديث   ،24 باب   ،280  /75 الأنوار:  بحار   -  1(  )

408 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

1«  »  . مُعَذَّبوُنَ  فيها  فَـهُمْ  رَآها  قَدْ  كَمَنْ  النَّارُ  وَ  هُمْ  وَ  مُنـَعَّمُونَ 

بر خدا  آنچه  از  است.  افتادگى  رفتارشان  و  اقتصادى،  پوشاكشان  صواب،  گفتارشان  فضائلند،  اهل  دنيا  اين  در  پرهيزكاران 
و آسايش  و  سختى  و  بلا  در  را  آنان  نمودهاند.  منفعت  با  دانش  وقف  را  خود  گوشهاى  و  پوشيده،  چشم  كرده  حرام  آنان 

بيم و  ثواب  به  شوق  از  بود،  نكرده  مقرّر  را  معينّ  زمانى  دنيا  در  اقامتشان  براى  خداوند  اگر  و  است،  يكسان  حالتى  راحت، 
در او  غير  و  بزرگ،  باطنشان  در  خداوند  نمىگرفت.  قرار  بدنشان  در  روحشان  زدنى  هم  به  چشم  اندازه  به  عذاب  از 

چنانند جهنّم  عذاب  با  و  نعمتند،  غرق  فضايش  در  و  ديده  را  آن  گويى  كه  چنانند  đشت  با  آنان  است.  كوچك  ديدگانشان 
.د معذّبن  آن  در  و  نموده  مشاهده  را  آن  گويى  كه 

را آنان  قلبى  و  روانى  آرامش  دوست،  به  پيوستن  و  اشتياق  درد  است.  بىقرارى  و  انتظار  خائفان،  و  مشتاقان  بارز  اوصاف  از 
.د مىكنن  بىتابى  حق  لقاى  وبراى  مىگيرد 

:د مىفرماي  عارف  معرفت  باب  در  السلام  عليه  صادق  امام 

»2« اليَْهِ.  شَوْقاً  لَماتَ   ٍ عَينْ  طَرْفَةَ  اللَّهِ  عَنِ  قَـلْبُهُ  سَها  لَوْ  وَ  اللَّهِ  مَعَ  قَـلْبُهُ  وَ  الخْلَْقِ  مَعَ  صُهُ  شَخْ  العارِفُ 

شود، غافل  خداوند  از  زدنى  هم  به  چشم  او  دل  اگر  است؛  خداوند  با  دلش  و  است  مردم  ميان  در  جسمش  عارف،  انسان 
.د سپر  جان  او  شوق  از 



       

 

        

                 

  
      

             

          

                        
                         

                 

                

                          

                      
      

                         
                        

     

                         
                      

                     

عرفان    رسانی  اطلاع  پایگاه 

:د مىفرماي  السلام  عليها  كلثوم  ام  حضرت 

پايش روى  نداشت،  آرام  و  قرار  من  خانه  در  السلام  عليه  اميرمؤمنان  پدرم  نوزدهم  شب 

______________________________
1.  84 خطبه  البلاغه:  Ĕج   -  1(  )

1.  91 الشريعة:  مصباح  35؛  حديث   ،1 باب   ،14  /3 الأنوار:  بحار   -  2(  )

409 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

آن امشب  دخترم  فرمود:  مىكنيد؟  نگاه  ستارهها  به  طور  همين  شما  امشب  كه  شده  چه  پرسيدم،  ايشان  از  من  وقتى  نبود.  بند 
وصال به  عشق  شدّت  از   «1» است.  داده  خبر  من  به  آن  درباره  آله  و  عليه  االله  صلى  پيغمبر  من  حبيب  كه  مىباشد  شبى 

.د مىز  كنار  آمد،  پيش  حضرت  حركت  براى  موانعى  چه  هر  و  نبود  پا  روى  دوست 

:د فرمو  كه  است  اميرمؤمنان  سخن  معناى  اين  نيست؛  ساده  كارى،  چنين  خداست؛  اولياى  نگاه  اين 

»2« لِها.  بِعاجِ  النَّاسُ  تـَغَلَ  اشْ  اذَا  لِها  بِآجِ  تـَغَلُوا  اشْ  وَ  رهِا.  ظاهِ  الى  النّاسُ  نَظَرَ  اذا  نيْا  الدُّ  باطِنِ  الى  نَظَرُوا  الَّذينَ  هُمُ  اللَّهِ  اوْلِياءَ  إِنَّ 

شدند مشغول  آن  فرداى  به  و  نگريستند،  ظاهرش  به  مردم  كه  وقتى  كردند  نظر  دنيا  باطن  به  كه  هستند  آنانى  خدا  اولياى 
.د پرداختن  امروز  به  مردم  وقتى 

چنين كه  آنان  مىبينيم.  فقط  زيبايى  ما  مىگويند:  مىرسد،  آنان  به  كه  رنجها  و  مرارت  همه  آن  برابر  در  الهى  اولياى 
زيبانگرى، ديد  از  خداوند  اولياى  براى  مىبرند  رنج  آن  از  مردم  كه  ظاهرى  تلخى  چون  مىنگرند  را  چيز  هر  باطن  مىگويند: 

.ت اس  شيدايى  و  شيرينى 

نرو، كه:  مىگويند  او  به  و  مىگيرند  را  اسبش  جلوى  مىرود،  كربلا  طرف  به  مكه  از  وقتى  السلام  عليه  حسين  امام  حضرت 
را امام  كردند  فكر  خودشان  پيش  البته  است،  خطر  در  جانت  يعنى  مىدهد.  خون  بوى  سفرت  مىگويند:  چرا؟  مىپرسد 

:د فرمو  و  كرد  الهى  و  باطنى  ارزيابى  حضرت  كردند،  مطرح  را  مرگ  كه  اين  محض  به  نرود.  شايد  كه  بترسانيم 



       

 

  
              

      

          

                     
                      

                           

                      
                       

   

                     
                          

     

                         
       

                   
             

          

  
            

               

عرفان    رسانی  اطلاع  پایگاه 

______________________________
1.  35  /1 الواعظين:  روضة  35؛  حديث   ،127 باب   ،225  /42 الأنوار:  بحار   -  1(  )

4.  32 حكمت  البلاغه:  Ĕج   -  2(  )

410 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

كه كسى  امّا  است  عالم  پروردگار  سيره  برنامه؛  اين   «  »1 است.  شديدتر  يوسف  ديدن  به  يعقوب  اشتياق  از  مرگ  به  اشتياقم 
تعداد يا  اموالش  از  كمى  كه  گاهى  كرد.  كوچك  و  پست  مرا  خداوند  مىگويد:  مىكند،  ارزيابى  سطحى  ديد  اساس  بر 

... و  مىكند  امتحان  مرا  تنها  چرا  يا  كرده  فراموش  را  ما  خدا  گويا  كه:  مىشود  بلند  فريادش  و  ناله  مىبيند  آسيب  فرزندانش 

مىكند؟! فرق  چه  مردم  دنياى  با  آنان  دنياى  پس  باشد،  فكرى  طرز  چنين  السلام  عليهم  معصومان  و  انبيا  سيره  در  اگر 
گستردهتر   دوست  لقاى  به  نسبت  ديدگاه  افق  باشد،  برتر  معنوى  مقام  چه  هر  و  مىگيرد  جاى  بزرگ  كالبد  در  بلند  روح 
.د   مىشو 

اوج   او  كلام  بنابراين  است؛  افزونتر  يوسف  به  يعقوب  اشتياق  از  مرگ  به  شوقم  فرمود:  السلام  عليه  حسين  امام  كه  آنگاه 
لبان بر  مخلصانه  حال  با  و  مىبيند  را  باطن  همه  مرتبه  يك  كه  جايى  آن  مىفهماند،  را  عرشى  نگاه  بلند  افق  و  روحى  نشاط 

:د   مىكن  زمزمه  مباركش 

غِياثَ يا  مِكَ  حُكْ  عَلى  صَبْـراً   ، غَيْـرُكَ  لامَعْبُودَ  وَ  واكُ  سِ  رَبٌّ  مالى  تَغيثينَ  الْمُسْ  غِياثَ  يا  واكَ  سِ  الهَ  لا  رَبِّ  يا  قَضائِكَ  عَلى  اً  صَبرْ 
2«  »  ... لَهُ  غِياثَ  لا  مَنْ 

و اختيار  صاحب  هيچ  فريادخواهان،  فريادرس  اى  نيست،  تو  جز  حقى  معبود  هيچ  كه  اى  پروردگار،  تقديراتت  بر  صبر 
.ن بىپناها  دادرس  اى  داورىات  بر  صبر  ندارم.  تو  جز  معبودى 

.د مىشتاب  پروردگارش  سوى  به  اشتياق  Ĕايت  در  سپس 

______________  __  ______________
2.  9  /2 الغمة:  كشف  37؛  باب   ،366  /44 الأنوار:  بحار   -  1(  )

3.  57 مقرم:  السلام،  عليه  الحسين  مقتل  510؛  السلام:  عليه  الحسين  الامام  كلمات  موسوعه   -  2(  )



       

 

          

                         
                         

                        
                            

                        
  

                       
                       

                         
                        

             

          

         

         

                     
نماز بعد از سلام بر نبىّ مكرمّ اسلام ما در . كند اى پيدا مى به اعتبار مقام يا اسمى كه در او غلبه ظهورى دارد مرتبه ويژه

   صلى االله عليه و آله منزلت آنان را با خطاب مخصوص

  »السَّلامُ علينا و على عِبادِ اللّهِ الصَّالحِينَ «

عرفان    رسانی  اطلاع  پایگاه 

411 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

صَلِّ اللَّهُمَّ   «56» الْقِيَامَةِ  يَـوْمِ  إِلىَ  غَبـَرَ  مَنْ  وَ  نْـهُمْ  مِ  لَفَ  سَ  مَنْ  يعاً  جمَِ  دِينِنَا  لِ  أَهْ  وَ  أمَُّهَاتنَِا  وَ  آباَئنَِا  عَنْ  تجََاوَزْ  اللَّهُمَّ   «5  »5  ]
عَلَيْهِ صَلِّ  وَ  لِينَ  الْمُرْسَ  ئِكَ  ايَ  أنَبِْ  عَلَى  تَ  صَليَّْ  كَمَا  آلِهِ  وَ  عَلَيْهِ  صَلِّ  وَ  الْمُقَرَّبِينَ  ئِكَتِكَ  مَلاَ  عَلَى  صَلَّيْتَ  كَمَا  آلِهِ  وَ  نبَِيِّـنَا  محَُمَّدٍ  عَلَى 
لهَاَ تَجَابُ  يُسْ  وَ  نَـفْعُهَا  يَـنَالنَُا  وَ  تُـهَا  بَـركََ  تَـبْـلُغنَُا  ةً  صَلاَ  الْعَالَمِينَ  رَبَّ  ياَ  ذَلِكَ  مِنْ  أفَْضَلَ  وَ  الصَّالحِِينَ  عِبَادِكَ  عَلَى  صَلَّيْتَ  كَمَا  آلِهِ  وَ 

]رٌ قَدِي  ءٍ  شَيْ  كُلِّ  عَلَى  أنَْتَ  وَ  فَضْلِهِ  مِنْ  سُئِلَ  مَنْ  أَعْطَى  وَ  عَلَيْهِ  تُـوكُِّلَ  مَنْ  فَى  أَكْ  وَ  إِليَْهِ  رُغِبَ  مَنْ  رَمُ  أَكْ  إِنَّكَ  دُعَاؤُناَ 

خواهند قيامت  روز  تا  كه  آĔا  چه  و  درگذشته،  ايشان  از  كه  هر  چه  بگذر؛  دينمان  اهل  و  مادران  و  پدران  تمام  از  خدايا! 
.د آم 

درود آلش  و  او  بر  و  فرستادى،  درود  مقربت  فرشتگان  بر  كه  گونه  همان  فرست؛  درود  آلش  و  ما  پيامبر  محمد  بر  خدايا! 
شايستهات بندگان  بر  كه  گونه  همان  فرست؛  درود  آلش  و  او  بر  و  فرستادى،  درود  مرسلت  پيامبران  بر  كه  گونه  همان  فرست؛ 
و شود،  ما  نصيب  سودش  و  رسد،  ما  به  بركتش  كه  دى  ور  د  جهانيان،  پروردگار  اى  را،  آن  از  đتر  و  برتر  و  فرستادى،  درود 
كه هستى  كسى  كنندهتر  بىنياز  و  شده،  آورده  روى  او  به  كه  هستى  كسى  بزرگوارتر  تو  گردد.  مستجاب  دعايمان  آن  خاطر  به 

احسانش كه  هستى  كسى  بخشندهتر  و  شده،  اعتماد  او  به 

412 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

.يى توانا  كارى  هر  بر  تو  و  شده،  درخواست 

مؤمنان و  اجداد  و  آباء  براى  آمرزش 

درستكار بندگان  از  بندهاى  هر  زيرا  است؛  متفاوت  متعال  خداوند  نزد  بندگى،  و  عبوديّت  مرتبه  اعتبار  به  صالح  بندگان  مرتبه 



       

 

                         
                        

      

                       
                       

            

           

                 

                  

  
      

          

     

               

                 

     

                         
                      

                       
          

عرفان    رسانی  اطلاع  پایگاه 

ولكن مىداند  آنان  شمار  در  هم  را  خود  و  دارد  اشاره  آنان  صلاحيّت  و  ويژگى  به  عباد،  خطاب  در  چه  اگر  مىكنيم.  بيان 
و   اسلام  و  ايمان  مراتب  در  كه  كسانى  ويژه  به  دادهاند،  اختصاص  آنان  به  الهى  عرش  و  كائنات  در  كه  است  مقامى  مقصود 

.د   دارن  برترى  دينى  حقوق  تقوا 

حق جديد  نسلهاى  همه  گردن  به  و  مىزيستهاند؛  پيشين  عصرهاى  در  كه  حقوقى  و  حقيقى  پيشگامان  و  نياكان  از  بسيارى 
نسل دو  بين  دوستى  رشتههاى  پيوند  و  محبّت  هستند.  استحقاق  اهل  عفو  و  مغفرت  طلب  در  و  دارند؛  سرافرازى  و  حيات 

.ت اس  مؤثرّ  اخلاقى  و  اعتقادى  مبانى  تحكيم  در  آينده  و  گذشته 

:د مىفرماي  خويش  حكمتهاى  در  السلام  عليه  المؤمنين  امير 

1«  » الْقَرابةَِ.  الىَ  الْمَوَدَّةِ  مِنَ  وَجُ  احْ  الْمَوَدَّةِ  الىَ  الْقَراَبَةُ  وَ  بْناءِ  الاْ   َ بَـينْ  قَرابَةٌ  باءِ  الآْ  مَوَدَّةُ 

.ت اس  خويشاوندى  به  دوستى  از  محتاجتر  دوستى  به  خويشاوندى  و  است،  فرزندان  بين  خويشاوندى  پدران،  دوستى 

______________________________
3.  08 حكمت  البلاغه:  Ĕج   -  1(  )

413 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

:د مىفرماي  نيز  و 

»1«  . ُمَّهاتِ  الأْ  وَ  باءِ  الآْ  بمَِصائرِِ  عْتِبارُ  الاْ  وَ  َمْواتِ  الأْ  مَصارعِِ  إِلىَ  النَّظَرُ  الْعِظاتِ  أبَْـلَغُ 

.ت اس  مادران  و  پدران  سرنوشت  از  گرفتن  عبرت  و  مردگان  آرامگاه  به  كردن  نگاه  پندها  رساترين 

:ت اس  آمده  روايت  در 

و نشست  كنارش  در  و  كرد  سلام  او  به  و  كرد  برخورد  عراق  اهالى  از  زشترويى  مرد  به  السلام  عليه  جعفر  بن  موسى  امام 
.م ساز  برآورده  را  آن  حاضرم  آيد  پيش  حاجتى  يا  مشكلى  برايت  اگر  فرمود:  سپس  و  كرد.  گفتگو  وى  با  طولانى  تى  مدّ 

در مىپرسى،  نيازهايش  از  سپس  و  مىنشينى  مرد  اين  نزد  آله!  و  عليه  االله  صلى  اللّه  رسول  يابن  گفت:  ديگرى  شخص 
:د فرمو  حضرت  است،  نيازمندتر  شما  به  او  كه  صورتى 



       

 

                            
                       

                         
                     

                        
    

  
       

              

          

             

                       
   

                        

                      
                     
                 

                       
        

                     
            

عرفان    رسانی  اطلاع  پایگاه 

از را،  او  و  ما  مىبرد.  سر  به  خدا  سرزمين  در  و  است  برادر  ما  با  خدا  كتاب  حكم  به  و  خداست  بندگان  از  بندهاى  او 
كارى در  را  ما  زمانه  روزى  وشايد  است  داده  پيوند  هم  به  اسلام  يعنى  اديان  برترين  و  السلام  عليه  آدم  يعنى  پدران  đترين 

در پيشگامان   «  »2  ... مىكنيم  فروتنى  برابرش  در  امروز  و  فروختيم  بزرگى  او  بر  ديروز  كه  ببيند  را  ما  آنگاه  و  كند  او  نيازمند 
ويژه به  آĔاست،  مادّى  كاميابى  از  بالاتر  آنان  معنوى  مقام  زيرا  شوند؛  فراموش  نبايد  صالح  اعمال  در  پيشينيان  و  نيكىها 

از تجليل  در  هم  متعال  خداوند  و  است.  بوده  پروردگار  به  تقرّب  براى  خدا،  راه  در  انفاق  و  جهاد  و  ايمان  در  آنان  سبقت 
:ت اس  فرموده  آنان 

______________________________
3.  131 حديث   ،162 الحكم:  غرر   -  1(  )

4.  13 العقول:  تحف  3؛  حديث  ذيل   ،25 باب   ،325  /75 الأنوار:  بحار   -  2(  )

414 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

1«  »  « النَّعِيمِ  نتِ  جَ  فىِ  الْمُقَرَّبوُنَ*  أوُْلئِكَ  السبِقُونَ*  السبِقُونَ  وَ 

پر đشتهاى  در  مقرباناند،*  اينان  اند،*  آمرزش]  و  رحمت  ه  ب[  گيرندگان  پيشى  كه  نيك]  اعمال  [به  گيرندگان  پيشى  و 
.د نعمتان 

.د دار  دليل  و  روش  نمىشود؛  حاصل  ادّعا  با  خداوند  به  تقرّب  و  مكانى؛  نه  است  منزلتى  قرب  آيه،  در  قرب  از  منظور 

و كمالات  در  كه  مىداند  كسانى  را  مقربّان  آنان  پاسخ  در  خداوند  ولى  هستيم  خدا  درگاه  مقربان  ما  مىگفتند:  يهوديان 
همه و  مىنمودند  ايستادگى  اسلام  تعالى  براى  گرفتارى  و  سخت  شرايط  در  كه  آنانى  باشند.  قدم  پيش  دينى  ارزشهاى 

.د شو  تابيده  مردم  دلهاى  بر  حق  نور  تا  مىخريدند  جان  به  را  تلخىها 

رضايت و  مقربّان  افتخار  مدال  و  درجه  đشت؛  و  غفران  از  بالاتر  آنان،  از  قدردانى  و  حقشناسى  برابر  در  هم  خداوند  و 
:ت اس  فرموده  عطا  آنان  به  را  خويش 

تجَْرِى نتٍ  جَ  لهَمُْ  أَعَدَّ  وَ  عَنْهُ  رَضُواْ  وَ  عَنْـهُمْ  اللَّهُ  ىَ  رَّضِ  سنٍ  بِإِحْ  اتَّـبـَعُوهُم  الَّذِينَ  وَ  نَصَارِ  وَالأْ  ريِنَ  الْمُهجِ  مِنَ  َوَّلُونَ  الأْ  السبِقُونَ  وَ 
»2« الْعَظِيمُ»  الْفَوْزُ  لِكَ  ذَ  ا  أبََدً  فِيهَآ  خلِدِينَ  رُ   Ĕَْ الأْ  تحَْتـَهَا 



       

 

                      
                         

         

    

  

        

                         

  
      

     

          

                       
                

                      
             

                         
             

                      
                      

                    

عرفان    رسانی  اطلاع  پایگاه 

است خشنود  ايشان  از  خدا  كردند،  پيروى  آنان  از  درستى  و  نيكى  به  كه  كسانى  و  انصار  و  مهاجران  از  نخستين  پيشگامان 
آنجا   در  است،  جارى  Ĕرها  آن   [ رختانِ  د[  زيرِ  از  كه  كرده  آماده  đشتهايى  ايشان  براى  هستند؛  راضى  خدا  از  هم  آنان  و 

.گ   بزر  كاميابى  است  اين  جاودانهاند؛  ابد  براى 

بارز مصاديق  از 

»ن «سابقو 

:د كر  اشاره  ذيل  موارد  به  مىتوان 

و السلام  عليها  زهرا  فاطمه  و  السلام  عليه  المؤمنين  امير  و  آله  و  عليه  االله  صلى  اللّه  رسول  ويژه  به  الهى  اولياى  و  انبيا 

______________________________
1.  2  -10  :(5  )6 واقعه   -  1(  )

1.  00  :  9(  ) توبه   -  2(  )

415 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

بسيار ديانت  و  هدايت  براى  كه  صالحى  مادران  و  پدران  و  شهيدان  و  مؤمنان  و  تابعين  و  مهاجرين  و  وانصار  بيت  اهل 
.د سپردن  حق  به  الهى  هدف  راه  در  را  عزيزشان  جان  و  كردند  جانفشانى  و  كوشا 

شناخت راه  آنان  زيرا  هستند؛  بزرگواران  آن  بلند  همّت  و  پايدارى  مديون  اخير،  قرون  در  بعد  نسلهاى  و  مسلمانان  همه  و 
.د دادن  نشان  ما  به  را  đشت  به  راهيابى  و  سعادت  و  خدا 

خدا رسول  از  النَّعِيمِ  نتِ  جَ  فىِ  الْمُقَرَّبوُنَ*  أوُْلئِكَ  السبِقُونَ*  السبِقُونَ  وَ  فرمود:  كه  خدا  كلام  تفسير  از  مىگويد:  عباس  ابن 
:ت اس  گفته  من  به  جبرئيل  فرمود:  پرسيدم،  آله  و  عليه  االله  صلى 

درگاه مقربّان  و  نموده  آنان  به  خداوند  كه  كرامتى  خاطر  به  گيرند  پيشى  đشت  به  كه  آنانند  اويند،  شيعيان  و  على  اينان 
رشد و  كمال  طرح  نيز  خود  آينده  نسل  و  پيروان  براى  كه  است  مكتبى  شايسته:  و  كامل  مكتب   «1» مىباشند.  خداوند 

و مىشود  محسوب  ارزش  ايمان  در  سابقه  باشد.  آيندگان  وظيفه  گذشتگان،  براى  استغفار  و  خير  دعاى  و  باشد  داشته 



       

 

                    
    

                        
      

                          
    

  
              

     

          

              

        

                     
                           

  

                  

                         
               

حق بزرگتر اين است كه او را به خاطر سنّش احترام كرده و به خاطر سبقت او بر تو، در اسلام او را بزرگ شمارى و در 
قام ستيزه جويى او؛ رويارويى با او نكنى و در هيچ راهى بر او سبقت نجويى و او را به نادانى نگيرى و اگر او اقدام به م

  .جهالت با تو كرد، او را تحمّل نمايى و به خاطر حقّ بزرگى در اسلام و احترام آن، او را عزيز و گرامى دارى

عرفان    رسانی  اطلاع  پایگاه 

صدر مسلمان  درباره  خداوند  كه  همانطور  دعاهاست.  قبول  پشتوانه  حق  رأفت  و  رحمت  و  است  ايمان  پرتو  در  واقعى  برادرى 
:د مىفرماي  اسلام 

رَبَّـنَآ ءاَمَنُواْ  ِينَ  للّذَّ   čغِلا قُـلُوبنَِا  فىِ  تجَْعَلْ  لاَ  وَ  يمنِ  بِالإِْ  بـَقُوناَ  سَ  الَّذِينَ  ننَِا  وَ  خْ  لإِِ  وَ  لنََا  اغْفِرْ  رَبَّـنَا  يَـقُولوُنَ  بَـعْدِهِمْ  مِن  جَآءُو  الَّذِينَ  وَ 
2«  » يمٌ»  رَّحِ  رءَُوفٌ  إِنَّكَ 

بر ايمان  به  كه  را  برادرانمان  و  ما  پروردگارا!  مىگويند:  كه  حالى  در  آمدند  مهاجرين]  و  [انصار  آنان  از  بعد  كه  كسانى  نيز  و 
گرفتند پيشى  ما 

______________________________
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416 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

.ه مد  قرار  كينه  و  خيانت  مؤمنان،  به  نسبت  دلهايمان  در  و  بيامرز، 

.نى مهربا  و  رؤوف  تو  حقيقت  به  پروردگارا! 

و حسادت  همچون  گناهانى  ريشه  سراغ  به  بايد  بلكه  نمىشود،  ممكن  خداوند  از  استمرار  بدون  اجتماعى  و  فردى  خودسازى 
موج انسانها  همه  دلهاى  در  محبّت  و  همدلى  تا  كنيم،  دور  دل  از  را  كينهها  آمرزش،  طلب  و  خير  دعاى  با  و  رفت  كينه 

.د بزن 

:د مىفرماي  بزرگان  درباره  السلام  عليه  سجّاد  امام  عابدان  زينت  و  ساجدان  سيد  كه  حقوقى  جمله  از 

وَ مْهُ  لاتَـتـَقَدَّ وَ  طَريِقٍ  إِلى  بِقْهُ  لاتَسْ  وَ  ِْصامِ  لخا  عِنْدَ  مُقابَـلَتِهِ  تَـرْكُ  وَ  قَـبْـلَكَ  لامِ  سْ  الاْ  فىِ  هِ  مِ  لِتـَقَدُّ لالُهُ  إِجْ  وَ  نِّهِ  لِسِ  تَـوْقِيرهُُ  بِيرِ  الْكَ  حَقُّ  وَ 
1«  » حُرْمَتِهِ.  وَ  لامِ  سْ  الإْ  لحَِقِّ  رَمْتَهُ  اكْ  وَ  تَمَلْتَهُ  احْ  عَلَيْكَ  جَهِلَ  إنْ  وَ  تَجْهِلْهُ  لاتَسْ 
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آله و  عليه  االله  صلى  اسلام  گرامى  پيامبر  رسالت  و  قرآن  پناه  در  كه  را  شريعت  و  دين  اهل  حقوق  ادامه  در  حضرت  سپس 
:د مىفرماي  و  برمىشمرد  هستند 

َذى الأْ   ُّ َفك  وَ  نِهِمْ  محُْسِ  رُ  شُكْ  وَ  تسِصلاحُهُم   ْ ا  وَ  تَأَلُّفُهُمْ  وَ  يئِهِمْ  بمِسُِ  الرِّفْقُ  وَ  لهَمُْ  الرَّحمَْةُ  وَ  لهَمُْ  السَّلامَةِ  إِضْمارُ  مِلَّتِكَ  لِ  أَهْ  حَقُّ  وَ 
لَِةِ زنْ  بمَِ  شُيُوخُهُمْ  تَكُونَ  أَنْ  وَ  كَ  لنِـَفْسِ  رَهُ  تَكْ  ما  لهَمُْ  رَهُ  تَكْ  وَ  كَ  لِنـَفْسِ  تحُِبُّ  ما  لهَمُْ  تحُِبُّ  وَ  عَنْـهُمْ 

______________________________
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»1«  . أَوْلادِكَ  بمِنَْزلَِةِ  الصِّغارُ  وَ  أمُِّكَ  بمِنَْزلَِةِ  عَجائزُِهُمْ  وَ  إِخْوَتِكَ  بمِنَْزلَِةِ  بابُـهُمْ  شَ  وَ  أبَيكَ 

با و  باشى  دلسوز  آنان  به  نسبت  و  بوده  آنان  سلامت  خواستار  دل،  خانه  Ĕان  در  كه  است  اين  تو  همكيشان  حق  و 
و بوده  سپاسگزار  را  نيكوكارشان  و  باشى،  اصلاحشان  خواستار  و  كرده  برقرار  الفت  و  انس  آنان  با  و  كرده،  مدارا  بدانشان 

ناپسند برايشان  و  مىدارى؛  دوست  خود  براى  آنچه  بدارى  دوست  آنان  براى  و  دارى  باز  آنان  از  خويش  آزار  دست 
به آنان  پيرزنان  و  برادر  منزله  به  جوانانشان  و  پدر  منزله  به  برايت  آنان  پيرمردان  كه  بايد  و  نمىپسندى  خود  براى  آنچه  شمارى 

.د باشن  فرزندانت  مانند  به  كوچكان  و  مادرت  جاى 

در و  است  كرده  ايجاد  همكيشى  پيوند  آĔا  ميان  در  اسلام  و  هستند  اجتماعى  و  فردى  حقوق  داراى  اسلامى  جامعه  در  همه 
.د نمىدار  باز  خدا  سوى  به  سير  و  تلاش  از  را  آنان  هدفى  هيچ  و  مىكنند  خدا  خاطر  به  دوستى  و  محبّت  و  ارتباط  دل 

را   انسان  دينى،  بزرگان  و  مادران  و  پدر  از  گذشتگان  به  عنايت  و  توجّه  مىشود؛  برداشت  چنين  حضرت  دعاى  فرازهاى  از 
خاطرات و  نياكان  تجربه  مىزند.  پيوند  آيندهاش  و  گذشته  به  را  او  و  كشيده  بيرون  محدود  شخصيّت  و  كوچك  ذهن  دايره  از 

.د   مىشو  آيندگان  توشه  ره  آنان،  زندگى 

براى ديگران  را  چه  هر  خود  دل  در  كه  مىدارد  بر  ديگران  دعاى  به  انسان  نياز  از  پرده  گسترده،  ديد  اين  ديگر  سوى  از 
هم بعد  نسل  او  از  عبور  با  تا   ، بسازدن  نيز  او  براى  كردهاند  فراهم  خويش  براى  را  سعادت  زمينههاى  و  مىخواهند  خود 

.د گرد  đرهمند 
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بر ارواح  عالم  در  آنان  عنايت  و  نظارت  تداوم  در  آنان،  روح  شادى  براى  دعا  و  آنان  براى  مغفرت  و  عفو  طلب  رو  اين  از 
.ت اس  مؤثرّ  حق،  راه  در  يافتن  توفيق  و  زندگان 

______________________________
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و رفتار  به  فراخواندن  و  دينى  آموزههاى  دادن  ياد  با  را  ما  كه  بزرگوارانى  و  نبوّت  بيت  اهل  و  رسالت  مقام  بر  پيوسته  درود  با 
برتر، معنوى  كمالات  به  رسيدن  و  تكامل  براى  بيشترى  انگيزه  انسان  در  و  شدند  رهنمون  حق  به  تربيتى  نظام  و  نيك  كردار 

.د آوردن  پديد 

چنين السلام  عليهم  بيت  اهل  كرامت  و  آله  و  عليه  االله  صلى  محمد  آل  فضائل  با  رابطه  در  السلام  عليه  على  حضرت 
:د مىفرماي 

الِفُونَ لايخُ   . مَنْطِقِهِمْ  كَمِ  حِ  عَنْ  تُـهُمْ  صَمْ  وَ  باطِنِهِمْ  عَنْ  رُهُمْ  ظاهِ  وَ  عِلْمِهِمْ  عَنْ  لْمُهُمْ  حِ  كُُمْ  يخُْبرِ   . الجَْهْلِ  مَوْتُ  وَ  الْعِلْمِ  عَيْشُ  هُمْ 
.هِ فِي  لايخَْتَلِفُونَ  وَ  الحَْقَّ 

عَقَلُوا مَنْبِتِهِ.  عَنْ  لِسانهُُ  َطَعَ  انْقـ وَ  هِ  مُقامِ  عَنْ  الْباطِلُ  انْزاحَ  وَ  نِصابِهِ  فى  الحَْقُّ  عادَ  đِِمْ  عْتِصامِ  الاْ  وَلائِجُ  وَ  لامِ  سْ  الإِْ  دَعائِمُ  هُمْ 
»1« قلَيلٌ.  رُعاتَهُ  وَ  ثيرٌ  كَ  الْعِلْمِ  رُواةَ  فَانَّ  رِوايةٍَ.  وَ  اعٍ  سمَ  عَقْلَ  لا  رعِايةٍَ،  و  وِعايةٍَ  عَقْلَ  ينَ  الدّ 

حكمت از  سكوتشان  و  Ĕانشان،  از  آشكارشان  و  دانششان،  از  آنان  بردبارى  جهلند.  مرگ  و  دانش،  حيات  اينان 
مردمند. پناهگاه  و  اسلام،  ستونهاى  نمىنمايند.  اختلاف  آن  در  و  نمىورزند  مخالفت  حق  با  مىدهد.  خبر  را  شما  گفتارشان 

با همراه  را  دين  گرديد.  قطع  ريشه  از  زبانش  و  شد،  دور  جايگاهش  از  باطل  و  بازگشت،  اصليش  جاى  به  آنان  به  حق 
.ك اند  حق  به  كنندگان  عمل  و  فراونند،  دانش  راويان  زيرا  كردن؛  روايت  و  شنيدن  راه  از  فقط  نه  كردند،  درك  عمل  و  فراگيرى 

جان پاى  تا  و  مىگيرند  دوش  به  را  بارى  حقيقى،  بزرگان  امور  همه  در  دارد.  بالايى  مزد  و  اجر  مشكلات  و  مسائل  بر  صبر 
بايد مىپذيرند  خود  معبود  عنوان  به  را  خدا  كه  كسانى  البته  بتابد.  جا  هر  بر  حقيقت  و  حق  نور  تا  مىايستند،  آن  بر 

كنند ايستادگى 
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.د ببينن  را  آن  ثمرات  و  بركات  تا 

:د مىفرماي  مستقيم  راه  جويندگان  و  صابران  درباره  قرآن 

»1« تُوعَدُونَ»  كُنتُمْ  لاَّتىِ  بِالجْنََّةِ  رُواْ  أبَْشِ  وَ  تحَْزَنوُاْ  لاَ  وَ  تخََافُواْ  أَلاَّ  لئِكَةُ  الْمَ  عَلَيْهِمُ  تَـتـَنـَزَّلُ  تَقمُواْ  اسْ  ثمَُّ  اللَّهُ  رَبُّـنَا  قَالُواْ  الَّذِينَ  إِنَّ 

بر فرشتگان  ورزيدند،  استقامت  حقيقت]  اين  بر  عمل  ميدان  [در  سپس  خداست؛  ما  پروردگار  گفتند:  كه  كسانى  بىترديد 
.د با  بشارت  مىدادند،  وعده  كه  đشتى  به  را  شما  و  نباشيد  اندوهگين  و  مترسيد  مىگويند:]  [و  مىشوند  نازل  آنان 

زحمت هم  اسلام  براى  كه  مؤمنانى  بسيار  چه  وگرنه  است  مقاومت  مىرساند،  نتيجه  به  و  مىكند  بارور  را  ايمان  آنچه 
هدف به  كه  اميدى  و  ايمان  اثر  در  انسان  است.  مفيد  و  ارزشمند  ايمان  كنار  در  استقامت  شدند.  عاقبت  بد  ولى  كشيدهاند 
.د مىشو  برطرف  او  از  گذشته  به  نسبت  اندوه  و  ترس  نتيجه  در  مىكند؛  جلب  خود  به  را  فرشتگان  و  مىورزد  مقاومت  دارد 

پى در  اجتماعى  امنيّت  سپس  است.  روانى  و  روحى  آرامش  مىآورند؛  مقام  مؤمنان  براى  فرشتگان  كه  آسمانى  هديه  بالاترين 
به السلام  عليهم  اطهار  ائمه  ايستادگى  و  دين  راه  در  آله  و  عليه  االله  صلى  اسلام  گرامى  رسول  مقاومت  اگر  داشت.  خواهد 
شريعت از  بويى  تاكنون  نبود؛  كافران  و  دشمنان  با  جهاد  راه  در  انقلابيون  و  مبارزان  استقامت  و  دين  كيان  از  پاسدارى  خاطر 
اساس بر  بزرگان  احترام  و  ارتباط  جوانان  بين  در  اگر  نمىكردند.  پيدا  دين  اصول  از  شناختى  و  نمىرسيد  نو  نسل  مشام  به  هم 

آداب اين  به  ويژهاى  عنايت  متعال  خداوند  و  مىشود  برطرف  آنان  مشكلات  از  بسيارى  باشد،  اسلامى  پسنديده  سيره 
.د دار 

______________________________
3.  0  :(4  )1 فصّلت   -  1(  )
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روايات در  پيرمردان  و  بزرگان  احترام 

:د مىفرماي  سفيدان  ريش  و  بزرگان  به  احترام  درباره  آله  و  عليه  االله  صلى  اسلام  گرامى  پيامبر 

»1« الْقِيامَةِ.  مِ  يَـوْ  فَـزعَِ  مِنْ  عَزَّوَجَلَّ  اللَّهُ  آمَنَهُ  لامِ  سْ  الإِْ  فىِ  شَيْبَةٍ  ذا  وَقَّـرَ  مَنْ 

.د ده  ايمنى  قيامت  روز  ترس  از  را  او  خداوند  نمايد،  احترام  و  تكريم  را  مسلمانى  پير  كه  هر 

:د فرمو  نيز  و 

2«  »  . لِمِ  الْمُسْ  الشَّيْبَةِ  ذِي  لالُ  إِجْ  عَزَّوَجَلَّ  اللَّهِ  لالِ  إِجْ  مِنْ 

.ت اس  مسلمان  سپيد  موى  احترام  مرتبه؛  بلند  و  عزيز  خداى  شمردن  والا  از 

:د مىفرماي  نيز  و 

3«  » أمَُّتِهِ.  فى   ُّ كَالنَّبىِ  لِهِ  أَهْ  فى  الشَّيْخُ 

.ت اس  امّتش  در  پيامبر  همچون  خاندانش  در  پيرمرد 

.د ش  شرفياب  آله  و  عليه  االله  صلى  خدا  رسول  حضور  به  پيرمردى  است:  آمده  أنس  روايت  در 

.د دادن  نشان  كندى  دادن  جا  در  و  ننمودند.  را  احترامش  رعايت  بودند  حضرت  آن  محضر  در  كه  كسانى 

:د فرمو  آنان  به  و  شد  ناراحت  ادب،  برخلاف  رفتار  اين  از  آله  و  عليه  االله  صلى  اكرم  پيغمبر 

4«  » نيست.  ما  از  ننمايد،  تكريم  را  ما  پيران  و  نكند  ترحّم  ما  خردسالان  به  كه  كسى 

______________________________
5.  3 حديث   ،15 باب   ،302  /7 الأنوار:  بحار  3؛  حديث   ،658  /2 كافى:   -  1(  )

2. حديث   ،53 باب   ،138  /72 الأنوار:  بحار  6؛  حديث   ،658  /2 كافى:   -  2(  )



       

 

              

                  

          

                       

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

عرفان    رسانی  اطلاع  پایگاه 

4.  76  /2 الواعظين:  روضة  4؛  حديث   ،52 باب   ،137  /72 الأنوار:  بحار   -  3(  )

9.  2  : را  الأخب  جامع  4؛  حديث  ذيل   ،52 باب   ،137  /72 الأنوار:  بحار  34؛   /1 ورام:  مجموعة   -  4(  )

421 ص:  ج11،  سجاديه،  صحيفه  شرح  و  تفسير 

.د گير  قرار  شفاعت  و  آمرزش  مورد  اينكه  به  رسد  چه  است،  نشده  ايجاد  او  و  ما  بين  رابطهاى  و  وابستگى  يعنى 


